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Καί εγκαθεζόμενοι, έδήουν τήν γήν. Ubi Schol. 

exp. ένδιατρίβοντες, Νοη ultra proficiscentes, sed im-
morarttes propter commeatus. [" Έγκαθείσaro, 
Dawes. M. C. 62. Valck. Hipp. p. 164. ubi et de 

Brunck. Aristoph. 1, 74." Schaef. Mss.] 
Consido. Aristoph. Πλ. (184.) Κρατοϋσι 

yovv κάv τοίς πολέμοις εκάστοτε 'Εφ' οϊς άν ούτος έπι-
καθέ$ηται μάνοχ, ubi Schol. annotat, metaph. esse 
4a>e τών ζνγών : id enim quod gravitate sua praepon-
der&t, βαθέζεσθαι dici, [ " Τ. H. p. 64. KusteF. 5. 
jad Charit. 212. Abresch. Lectt. Arist. 196. De 
censtr., Τ . H. ad Lucian. l , 176. Amst." Schaef. 
Ms».] "Μετακαθέζω, affertur pro Transfero," [Lu-
oian. 738.] " Malitn μετακαθίζω, Transpono, Muta-
^ ta sede loco." Π»αρακαβέ«?ο/<α«, Assideo, Α latere 
«onsideo. Plato Char. ΓΙαρακαθεζόμενος olv ήσπαζό-
μψ τόντε Κριτία ν. [ " Ad Charit. 279·" Schaef. Mss. 
* Σψπαρακαθέϊομαι, Plato Lys. 2, 2Ό7·] ΪΙροκαθέξο-
/»«*»,.Praesideo. Greg. in Basil. Βυζάντιου τήν προκα-
0β£ομένψ τή* έώας πάλιν. Idem in Or. de Luna, 
φίκαθέζβται νυκτός, Praesidet nocti. Et voce pass.,ap. 
Ε«η<ί. Οΐ πραχαθεσθέντες τοΰλαοΰ, i. e. Episcopi, qtii 
jtof ulo preesidieHt. [Dionys. Η. 1, 310. Lucian.684. 
Euseb- V. C. 2, 59·] Προσκαθέζομαι, Assideo: unde 

Καθεσθήσρ, quod ex iEschine citatui>et exp. As-
ih&i^ προσεδρεύσεις. Apud Dem. (14, 15.) ΪΙροσ-

καθεδείται και προσεδρεύσει TOZS πράγμασι, metaph. 
pr®; Assidue incumbet aut Instabit. || Assideo, eo 
niwirum sensu, quo Priscian. Sallustium dixisse re-
fertoppidum amissum assideri, proObsideri aut cir-
etorosederi, Obsideo, Hostiliter consido. Thuc» 1. 
Πρύ>σκαθεζόμενοί δέ τή πόλει, Stativa habentes ad ur-
bern: (1, 6l.) Ώροσκαθεζόμενοι τήν Tlvbvav έπολιόρ-
typav. Xen. Έ . (1, 5, 13.) ΕΙλον 'Ακράγαντα λιμω, 
pntyri μεν ήττηθέντες, προσκαθεζόμενΟί δέ επτά μήνας. 
[i?; Abreeeh. iEsch. 2, 40. Obsideo, ad Herod. 430. 
500." Schaef. Mss. * Συγκαθέζομαι, Gl. Assideo, Con-
sideo,," Schol. Theocr. 1, 21." Boiss. Mss. Demosth. 
1434. * " Ύποκαθέζομαι, Schol. Eur." Wakef. Mss. 
Ύποκαθεσθήναι, Gl. Subsidere.] Παρέζομαι, Assideo, 
Juxta s. Α latere sedeo. II. Α. (557·) Ήερίη γάρ σοι 
γεπαρέζετο, και λάβε γουνών, [" Ad Herod. 643. 
* Περ«έ£ω, ad 474." Schaef. Mss. * " Συνέζω, fut. 
raed. Σννεδοΰμαι, Hes." Wakef. Mss. *Ύφέζομαι, 
Qpp. Ά . 2, 302.] " Ύφεσμός, ImpedUnentum, VV. 
LL. " Hesychio συμποδισμός." [* Ύπερέζομαι, Αη-
thol. 6, 570.] 

" Έδναία, Suidae ή καθέδρα: nimirum ab έζειν." 
1Γ Έδρα, Sella, Sedes. II. Τ. (77·) Αύτόθεν έξ 'έδρης, 

σ$τ' έν μέσσοισιν άνάστάι. Xen. Κ. Π. 6, (3, 7·) Ώϊ 
είδεν, άναπηδήσαε έκ της 'έδραβ νπήντα τε αύτφ και έδε-
itovTo. Apud Eund. de Re Eq., έδρα Ίππου, i. q. 
pvtftts et όσφυς, έν y έγκάθηται ό αναβάτης. Bud. 
fl Setta s. -sedes, quae honoris gratia alicui collocatur. 
Xen. Κ. Π. 8, (1, 13.) Τούτους και δώροις, και άρχαϊς, 
KOkβδραις, καί πάσαις τιμαις έγέραφεν. Ibid. de Cyro, 
Duces et optimates assuefaciebat Άγα!θοκ%ργοι$ προ-
β%ναι €cs τήν τιμιωτάτην 'έδραν. (Ι Sedes, i. e. οικείος 
7οπος. Hipp. έν τψ Μοχλικψ, ΚαΤαναγκάσαι δέ τά 
Παρέχοντα ές έδρην πτέρντ) ή θέναρι. GoTT. || Domi-
ciliuiD, ut Lat. Sedes. Soph. Trach. (1153.) 'Αλλ' 
eiic μήτηρ ένθάδ'· άλλ' έπακτίφ Τί/ρυνθι σνμβέβηκεν 
*&»' έχειν εδραν: (Aj. 460.) έδραι νάύλοχοι, Navales 
irtatrones. f| Basis et sedimentum. Bud. e Plut. De-
meirio, de M^china,7Hs έδρα μέν ήν τετράγωνος: ifeid. 
Basis d&citur. Sie Damasc. 37. || Apud medicos, 
ot έί Lat. Sedes, dicitur Meatus ventris inferior con-
linetidss tranemittendisquc excrementis destinatus, 
Gorr. : ut, "Εδρα έκτρβιτομένη ή προπίπτουσα, SedeS 
oonversa vel procidua, Bud. e Diosc. [" Sic et ap. 
Herod. β, 42. δ»ά τήν έ., Per anum." Schw. Mss.] 
Η Apad Hippoor. 1. de Vulneribus Capitis, est Ossis 
fraclarae species ejusmodi, ut in eo teii vestigiumre-
«wineilt atque appareat, qna teluni impactum fuit. 
Gorr. e Gal . : addens,eund. de Caus. Morb. scribere 
eo nom. peculiariter designari Solutam in ossibus 
oapHis continuitatem ab aliquo acuto occursante at-
que abscindente, vocarique etiam έγκοπήν et δαακοπήν 
ab>Hipppcr.de Vuln. Cap. [903.] || Consessue. Od. 
Γ. TIξονδ' έϊ ίίυλίων άνδρώνάγυρίν τε καί εδραϊ, 

t i· e. συνέδρια, ut Schol. exp. || Sessio, Ses»itatio. 
Athen. 14. e Bacchylide, Ουχ έδρας έργον οΰδ' άμβο-
λας. Sic Thuc. 5, (7.) Τών γάρ στρατιωτών άχθομέ-
νων TTJ εδρψ, Sehol. exp. προσμονή, διατριβή, άργί$ : 
^ β Έ δ ο ί . [ " IVJusgr. Rhes. 8. 554. Tro. 1078- Herc. 
F. 596. Cycl. 289. Wakef. Alc. 114. Eum. 8 0 8 . Ά -
breseh. iEsch. 2, 4. 117". Jacobs. Anim. 81. Antb. 
6, 287. Brunck.· Aristoph. 3, 211. Kuster. 191. ad 
Lucian. 1. fin. Heyn. Hom. 6, 234. 8, 398. Valck, 
Phoen. p. 104. 221. Diatr. 50. ad Herod. 241. 704. 
711. Heringa Obs. 57- ad Ca-llim. 1, IQO. Grav . 
Lectt. Hes. 565. Soph. (Ed. T . 2. 13. Aj'. 811. ad 
Xen, Mem. ·3, 3, l6. Podex, ad Luciaii. 2, 321. 
Toup. Opusc. 2, 195. Quid in equo, Gail. ad Xen. 
346. "Εδρη, Brunck. ad ;£sch·. Prom. 201. 'Εξ εδρης, 
ad Eur. Bacch. 926." Schaef. Mss.] Έδροδιαστολευς, 
Instrumentum medicorum, quo anurn compressum, 
sede aliquando ita infiaramata et angustata, ut per 
ipsam non transmittantur alvi recrementa, diducunt: 
sic enira vocatur a Gal. et Hippoe. κατοπτήρ, sieut 
matris praeclusae, ut vocant, speculum ab ipso nomi-
natur διόπτρα, i. e. γυναικών διαστολείς. [* Έδρο-
στρόφος, Podicem versans,Theocr.24, 109.Theophr. 
Char. 27·] 

" 'Εδρεύω exp. et Sedeo et SJsto : sed sine exem-
" plO." [«Έδρενβ-ts, Gl. Sessio. * Έδρεύσιμος, GI. 
Sedentarius. * Έδρήσσω, cf. Έφεδρήσσω, Παρεδρ.} 

Ε seqq. conap. nonnulla terminationem nominis 
"Εδρα retinent, alia autem, licet ejusd. sint ge-
neris, minime : ideoque ordinis alphabetici dun-
taxat ratioftCm in eorum coHocatione habuimus. 

"Αφεδρος, ή, Purgatio menstrua mulierum, Menses 
muliebies, Bud. e Diosc. 2, 85. dc coagulo leporfs, 
Μετά δέ τήν άφεδρον άτόκιός έστι. Et ex Ezech. 18, 
(6.) Γυνή δέ έν άφέδρψ ου σα, Menstrua habens. [Vide 
H^insii Exerfc. Saer. p. 39. " Atractylis, Diosc. No-
tha 456." Boiss. Mss.] Άφεδρών, ώνος, ό, Latrina. 
Matth. 15, (17.) Ets τήν κοϊλίαν χωρεί, καϊ είς άφε-
δρώνα-έκβάλλεται: ubi a seorsum sedendo dictum 
vocab. Beza annotat: sicut Latrinam a lavando s. 
latendo: alip verp nom. άφοδον quasi Deverticulurn 
dici. At Secessus, qup Erasm. et vulg1. Edd. ibi 
utuntur, in ea signif. ap. idoneos auctt. se legere non 
meminisse. || Suidae signif. etiam τό μέρος τοϋ σώμα-
τος τό περϊ τήν έξοδόν, i . e. Sedes, ut Ρΐίη. et Lat. mer-
dici vocant. Sed barbarum esse dicit. [Bekk. Anecd. 
433. Ckm. Alex. 45. " Wakef. S. Cr. 5, 54. Toup. 
Emendd. 1, 269." Schaef. Mss.] Άφεδρεύω, In seila 
sedeo : unde άφεδρεϋσαι ap. Hes. έν δίφρω καθίσαϊ. 
[ " Toup. Opusc, 1, 565." Schaef. Mss.] Άφεδρεία, 
i. q. άφεδρος: unde ap. Suid. Ό γοϋν Ήραΐσκος εί α'ί-
χτθοιτο φθεγγομένης γυναικός ακαθάρτου, ήλγει παρα-
χρήμα τήν κεφαλήν, καϊ τοΰτο σημείον έποιείτο τήςάφε-
οραίας, Si sentiret vocem mulieris menstrualis, dofe-
bat capite: idque illi indicio erat menstruae mulie-
rum purgationis. Sic enim quidam interpr. malunt 
quam cum Cam., Comjeetarain faciebat secessus tur-
pis, i. e. icnpuvitaiis-adulteiii aut scortationis. [* Ά -
φεδράζιβ, G5. Eloco, und« * " Άφέδραστος, Iren.80." 
Kall. Mss.] 
. Αίεδρος, Q, ή, Dissidens: cni contr. σύνεδρος: erat 

awtem verbum aagurale: -«xemptum ex Aristot. ha-
bes jpaulo post in Διεδρία. || Hes. exp. subst., διαφα-
νής f j λαμπρά καθέδρα. Cujus exemplum Bud. ex A-
then. (197.) affert, "ίΐστ' είναι δύο κατά κλίνην έττ' άρ-
γυρών διέδρων. Eust. in II. Α . cum annotasset ίί-
φρόν et διάχην secundum Paus. vocari άπό τοϋ δύο φέ-
ρειν et άπό τοϋ δύο έχειν, subjungit, καϊ άτι τόν τοιού-
τον διόχήν, καϊ δίεδρον έκάλουν, είρηται καϊ άλλαχοϋ. 
Διεδρία, Dhsidium, Aristpt. Η. Α. 9, (2.) "Επ δϊ 
τοίς ώμοφάγοις Άπαντα πολεμεί, καϊ ταΰτα τοίς άλλοις· 
άπό γάρ τών ζώων ή Τροφή αύτοϊς· ίίθεν καϊ τάς διεδρίας 
καί τάς συνεδρίας οί μάντεις λαμβάνουσι· δίεδρα μέν, τα 
πολέμια τιθέντες· σύνεδρα δέ τά είρηνεύοντα πρός Άλ-
ληλα : nbi Bud. dicit auguralia Verba esse, e te Gaza 
interpr. Considium et dissidium. At Cam. interpr. 
Considentias et dissidentias: nam dissidenfia faciunt 
augures ea, quae sunt infestasibi mutuo; etconsiden-
tia, quae pacifica. Δίεδρον, Bisellium, Sellae genus. 
VV.-LL. [·« Toup. Opusc. 2, l 6 l . " Schsef. Iflss.] 
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Ε τ Αιέδριον, Sellula: * καθέδριον Suidae, Sellula, Cam. Α 
[Herodotus Oribasii 337- Matth.] Apud Hes. vero 
ΕΤ Διέδρα exp. καθέδρα. 

[* Δνσεδρος, ̂ s c h . Ag. 753. Dionys. H. 2, 12. 28. 
* Avaiipevros, App. B. Hisp. 305.] 

Αωδεκάεδρος, Duodenos in situs sessilis. Plut. de 
Piacit. Philos. 2, 6. de Pythagora, 'Εκ μέν τοΰ κύβου 
φησί γεγονέναι τήν γήν, έκ δέ τήι πυραμίδας τδ πυρ, έκ 
δέ τοϋ όκταέδρου τδν αέρα· έκ δέ τοϋ είκοσαέδρου, τδ 
ύδωρ, έκ δέ. τοϋ δωδεκαέδρον τήν τοΰ παντός σφαίραν : 
i. e., Bud. interpr. Ε quadrantali terram factam, e 
meta, ignem: ex octaedro, i. e. octonorum sessuum 
corpore, aerem : ex icosaedro vero, i.-e. vicenorum, 
aquam: ex dodecaedro vero, i. e. duodenos in situs 
sessili, universi globum. TALE est Είκοσάεδρο$, Qui 
vicenorum sessuum est: cujus exemplum jam e 
Plut. posui. [*Eίκοσαεδρής, J . Poll. 4, l 6 l . Είκο-
aieSpos, Plato Tim. 3, 98.] 

'Ενέδρα, Insidiae. Thuc. 5, (56.) Μάχ>/ μέν ουδε-
μία έγένετο έκ παρασκευής, ένέδραι δέ και καταδρομαί. 
Apud Eund. 3. Οΐ έκ τής ενέδρας, Qui in insidiis sub- Β 
sident. Plut. Rom. Ενέδρα? θέμενος αύτοΊς : Poplic. 
Καθίσαντες ένέδραν τόϊς άγονοι τάςίτάϊδας. Dicitur 
etiam ένέδραν ποίεϊσθαι τινι, a Thuc. (3, 91·) Lat. 
dicunt Tendere, struere,. collocare, item Ponere in-
sidias. Herodian. 7» (5, 8.) conjungit ένέδρανκ καϊ 
συσκευήν έξ έπιβουλής. Apud Longin. vero dici-
tur, Άλλοτρίαι θήραι θανάτων καί ένέδραι διαθηκών. 
[ " Diod, S. 2, 401. ad Lucian. 1, 358. Fisch. Ind. 
Palaeph." Schaef. Mss.] "Ενεδρον, idem, seu, ut exp. 
Hes., έγκρνμμα, δολερδν * ΰποκάθισμα. Acta 23, (16.) 
Άκουσας δέ δ υίδς τής άδελφής Παύλου το ενεδρον. 
Legitur etin libro Reg. et in libro Sapientiae : sedap. 
probatos auctores nou reperitur. Iusidiosum, Cam. 
[ " Wassenb. ad Hom. 39." Schaef. Mss. Schlensn. 
Lex. in V. Τ . ] Α τ "Ενεδρος, δ, ή, Incola, Inquili-
nus. Soph. Phil. (152.) Νίν δέ μοι λέγ' αύλάς ποίας 
"Ενεδρος ναίει, Καί χώρον τίν 'έχει. Ubi sedem suam 
locarit, Quem locum insederit, ut Tacitus loquitur. 
)| Apud Hippocr. autem περί αέρων, Scythae ένεδροι 
dicuntur; insidentes equis firme : nisi forte vera est C 
scriptura ενεδροι. Cam. [ " Wassenb. 1. c." Schaef. 
Mss.] 'Ενεδρεύω, Insidior. Herodian. 3 , (12 ,18 . ) 
Ένεδρεύων τε προσεϊπεν αυτοκράτορα, Composito dolo 
salutat imperatorem, ut Polit. vertit. Plut, Fab. 
Ένεδρεύων αντδν υπό τήν πάλιν, Insidias ei tendeus. 
E t pass. Xen. (Άπ. 2, 1, 4.) Τά δε των ζώων ποτω 
ένεδρεύεται, Quibusdam autem animalibus potu insi-
diae struuntur, s. Quaedam animalia potu captantur. 
[ " Ad Charit. 95. Markl. Suppl. p. 276. Diod. S. 1, 
280, 309. 367. 2, 273. Heyn. ad Apollod. 616. , De 
constr., ad Diod. S. 2, 372." Schaef. Mss. * 'Eve-
δρ'εία, Epicharmus ap. Bekk. Anecd. 95. * Δυσενέ-
δρευτος, Appian. 1,206. * Ένεδρει/τήϊ, Gl. Deceptor, 
Insidiator, Seductor, 1 Satn. 22,' 8. Hes. v. Όδοιδό-

* Ένεδρευτικδς, Gl. Insidiosus, Strabo 3, 231. Koi. 
* Ένεδράζω, Theophil. Protosp. 1, 21.] " Άντενέ-
" δραι, Mutuae insidiae: quibus nimirum ei, qui.nobis 
" insidiatur, vicissim insidiatnur. Polyb. Ενέδρας, 
" άντενέδρας, έπιθέσεις, προσβολάς," [1, 57,3. 7, J 5,1. 
* Άντενεδρεύω, Dio Cass. 295, 47. Appian. Β. Ρ. D 
13, 7·> Β. C. 3, 934, 7· Hippocr. 1282. * Προενέδρα, 
i. q. προδοκή, Hes. * Προενεδρεύω, Appian. 1,253. 
* Προσενεδρεΐίω, iEneas c. 4.] 

'Εξέδρα, Exhedra, proprie, ut scribitCam., In ajdi-
ficiis aedes addita porticibus. Vitruv. 5. de Palee-
strarum aedificalioDe, Constituantur in tribus parti-
bus exhedra spatiosae, habentes sedes, in quibusphi-
losophi rhetoyesque ac reliqui, qui studiis delectan-
tur, sedentes disputare possint. Bud. in Pand. an-
notat, exbedram bodie dici posse loca, quae in peri-
styliis sodalium canonicorum aut monachorum, i, e, 
claustris, vulgo Capitula dicuntur. Exhedram enim 
a sedium frequentia et sessitandi commoditate no-
men accepisse. Apud Cic. autem pro Sella studiaria 
accipi videri, in qua grabatulus ad meridiandum 
accommodatus esse soleat: 11. vero illos Ciceronis, 
unura ex 1-de Nat. Deorum, alterum ex 3 de Orat, 
ibi reperies. Cam. scribit Cic. Tusc. Quaest. 5. inter-
'pretatum esse Sessioaeni: cum enim dixisset, Hic 

Speusippus, hio Xenocrates, bic ejus auditor Pole-
mo, cujus ipsa illa sessio fuit, quam videmus : sub-
junxisse mox, Tamen ego illa moveor exbedra. 
Plut. Bruto (14.) T^s δέ βουλής είς τήν έξέδραν προει-
σελθούσης, οί μέν άλλοι τδν δίφρον τοϋ Καίσαρος περιί. 
στησαν. Et ap. Suid. [e Diog. L. 4, 19·] Κατψκονν 
πλησίον τοϋ μουσείου καί τής έξέδρας. J . Poll. autem 1. 
έξέδραν esse ait ίνα συγκάθηνται, ί. e. Consessus lo-
cum. Cam. [ " Jacobs. Anlh. 7, 105. Valck. Pb«ni 
p. .155. ad Herod. 531. Musgr. Or. 1450. Ern. 
Clav, Cic. 512. Ind. Xen. Mem. ν. Παστάς, Heyn. 
Hom. 8, 8." Scbaef. Mss.] Α QUO et demjn+ Έ-
ξέδριον posuit Cic. in Ep. ad M. Fab. Gall. Ex-
hedria quaedam mihi nova instituta sunt in por· 
ticula Tusculana: ea volebam tabulis exornare. 
[ " Ern. Clav. Cic. 512."Schaef. Mss.]_ "Εξεδρος, ο, ή, 
ορρ. τφ ένεδρος, Qui in sede et domicilio suo non 
est, Α sede et domicilio suo absens, remotua aut ex-
pulsus. Sopb. Phil. (212.) Ούκ έξεδρος, άλλ' έντονοι 
ωνήρ, Extra sedem suam, Externus seu alienus, Cam. 
Aristot. de Mundo, Πολλάκυ δέ πνεΰμα-συγγενών 
γρ παρεξωσθέν είς μυχίους σύριγγας αύτής, εξεδρον γι-
νόμενον έκ τών οικείων τόπων, i. e. Sedibus sms pul·· 
sus et ejectus, Bud. Idem ap. Athen. 5. (187.) 
Ποιεί γάρ αυτόν άσυμφώνως ποτέ μέν σκοτοδινιώντα καί 
μεθυσκόμενον τω τον παιδός έρωτι, καί γιγνόμενον εξε-
δρον καί ,καθάπερ νεκρόν, scribit videri signif. Sede 
emotum, i. e. In couvivio non constantem sibi, sed 
identidem surgentem prae amore, quasi sede motum. 
Eur. (Iph. T . 80.) εξεδροι χθονός, Exlorres. Metapb. 
(Hippol. 935.) εξεδροι φρενών λόγοι. Apud Arisfopb. 
autem ("O. 275.) δpvis εξεδρον χώραν έχων, quode 
Sopb. desumtum annotat Schol. et exp. παρηλλαχμέ-
νην, est vocab. augurale, ut σύνεδρος et δίεδρος: uu<{e 
et Hes. εξεδρον exp. ουκ αίσιον. [ " Musgr. Hec. 5<)6. 
Kuster. Aristopb. 191. Heind. ad Plat. Charm. 63. 
Herod. Philet. 435. et n y Valck. Hipp. p. 265." 
Scliaef. Mss. * Έξεδροποιός, S.chol. Eur. Hipp.,934.] 
" Προεξέδρη ex Herod. (7, 44.) affertur pro Praettj-
" riura." 

Εΰεδρος, Cui facile insidetur, ut Ίππος, Cui facile 
έγκάθηται δ ίππεύς, Bud. e Xen. (Equ. 1, 12.) Soid. 
καθέδραν εϋεδρον exp. άσφαλή, βεβαία]'. [ " Ad He-
rod. Philet. 435. Conf. c . έδραΐος, aif Dionys. H. 5, 
,40." Schaef. Mss. ^Esch. S. c. Th . 96. 325. Theocr. 
13, 21. * " Εύέδρως, Hes." Wakef. Mss. * " Εύεδ/φ, 
Dionys. H. 3, 1902." Scbaef. Mss.] 

Έφέδρα, q. d. Insessio. Plato Pol. (288.) *Ενδέ 
δνομα έχον, διότι παν ενεκά τίνος έφέδρας έστι,, θάκοί 
άεί τινι γιγνόμενον. || Herba, 'quara et Caucum ap-
pellant. Gorr. [Plin. 26, 13. Obsidio, Herod. l,,17·] 
Έφέδρανα, τά, Natium prominentiae, super quibus.se-
detur. Cael. Rhod. 2, 46. J . Polluci2. γλουτοί et έφέ-
δρανα idem sunt, i. e. τά υπερέχοντα άπό τών 'ισχίων. 
|| Item έφ' iSv κάθηνται οΐ τάς λύρας έχουσι. Hes. e 
Phryn. [Aristot. Η. Α. 1, 13.] Έφεδρίζω, Insideo. 
Sed peculiariter pro Insideo tergo alicujus: quod 
fiebat in ludo, qui ΕΤ Έφεδρισμός biuc dictus est,ET 
'Εφςδρι,ασμός. J . Poll. Hes. Ετ Έφεδρισ.τήρες, Qui in 
illo ludo devicti mauibus a terge junctis insistenteJ 
portabantur. [t£ Έφεδρίζω, .Ύουρ. Opusc, 1, 327·'' 
Schaef. Mss. * Έφεδριάζω, Hes. Phot. * Έφεδρά,ξω, 
Heliod. 1, 4. " Abresch. Lect. Arjst. 308." Schaef. 
Mss. * Έφεδράω, Anal. 2, 32. * " Έφεδρέω, Jacobs. 
Antli. 8, 88." Scbaef. Mss. * Έφεδρήρσω, Assideo, 
Iosideo, Coluth. 68. 2£2, Antip. Sid. 92.] "Εφεδρα, 
Jnsidens; ut Sopb. Phil. (400.) niatrem Dei|is"iE#i-
δρον ταυροκτόνων λεόντων appellat, Insidentem > tergo 
leonum ί intelligens sc. agitatricem esse leooum cur-
rui ipsius junctorum. Sic de exercitu(in terram.ep 
posito ap. Eur. (Rhes. 954.) έφεδρος γής στρατός. Et 
(Ιοη. 202.) έφεδρος τοϋ Ίππου, pro έποχρς. || Hesycbio 
est etiam χειροτέχνης, forte pro Sedeutarius vel sel-
lularius artifex. || Apud Hippocr. Sedes vel aliiid 
corpus stabiie, ut in eo desidere aliquis firmiter pas-
s i t Gorr. e Gal. Conim. 2. π. Άγμών. || "Εφεδρον 
s. έφέδρα Herbse quoque nom„ inde dictae, quod ψ 
boribus insideat: quaro Plin. 26, 13. άνάβασιν et 
ΊππΟνριν alio nom. appeilari scribit, nascique juxta 
arbores, et scandeuteni eas depeudere comis juncqis 
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multis, tiigris ut est equoruin cauda. || Subsessor, Α 
e Servio: Insidiator. Unde ita vocatuv et Qui even-
tum aucupatur quSsi ex insidiis, inquit Cam.: cum 
anfeViscripsisset e<j>. appellari in certaminibus, Qui 
•^gittabat eVentum iertattium, et postea cuni vi-
•ctore tdngrediebatur, ut copiose Lncian. tradit in 
Hermotimo. Sic Aristoph. B. (792.) έφεδρος καθεδεϊ-
σθαι. Vide et Bud. 742. : ubi έφ. est etiam Cujus ag-
giibsio suspecta es t : e Plut. appellante Crassum 
έφεδρον τον άγώνος, i. e. bellicivilis. j | E Polyb. Ca-
ptator et 'observator occasionis. Quinetiam vocari 
eod. nom. scribit Milites, qui in subsidiis collocati 
siint, uno verbo Subsidiarii. Ab hac autem signif. 
Suratum esse puto illud 'έφεδρος Soph. Aj. (6"09.) Καί 
μοι δυσθεράπειι-os Αίαs Εύνεστιν έφεδρος, pro Ajacis 111-
sanabile malum ultiiiuim adoritur ine. [| Generaliter 
AdverSarius: ap. Eur. autetn cum gen., Phcen. 
(1110.) εφέδρους Άργείον δορός, Adversantes Argivo 
exereitui. [Fallitur Stephaniis, aut ejus exemplar : 
ita extat locuS, Αύχονς ένέιμεν έπτά, καϊ λοχαγέταε 
Πίίλα* έφ' έπτα, φύλακας Άργείον δορόε, Σος παΐε, έφέ~ Β 
δρους θ' ίππότας μεν ιππόταις'Έτα'ζDenique"Εφε-
δρο*, Siiccessor, Herod. 5, (41.) Sed et Substitutum 
interduni signif. [ " Eur. Tro. 139· ad Lucian. 1, 
555. Diod. S. 1, 222. 293. 6'10. 2, 454. Brunek. Ari^ 
stoph. 1, 186. Kuster.,70. Lobeck. Aj. p. 310. Wytt. 
ad Plut. S. N.-V. 63. Toup. Opusc. 1, 328. Koen. 
ad Gieg. Cor. 256. ad Herod. 391. Lex. Herod. 
176. ad Charit. 388. Subsidiarius,* Valck. Phoen. p . 
387. Conf. c. e^opos, Scbn. ad Anab. 120." Schaef. 
Mss.] Έφεδρεύω, Insideo; Suhsideo, Subsidens insi-
dior. Et generaliter Insidior. Plut. Άννίβου πάσιν 
έφεδρεύοντοε. Herodian. (8, 8, 3.) Έφεδρενειν av-
τοιε νπώπτευον, Insidias suspectabant. Est etiam 
Victori immineo, utcum eo quamprimum congrediar. 
Bud. ex Isocr. Item Immineo in calamitatem alte-
lius. ΕίΈφεδρεύειν τοίε τόποιε καϊ καιροϊε, Bud. e 
Polyb. Captare occasiones e locis et temporibus. 
jpSubsidio sum: unde έφεδρενοντεε, qui alio nom. 
Απιτεταγμένοι, dicuntur etiam Triarii in postrema acie 
collocati, Bud. Annot. Vide et supra cit. Comm. 1. <5 
["Markl. Suppl. p. 276. Jacobs. Anth. 8, 88. Argum. 
Aristoph.If ,adDiod.S. 1, 222.2,451. Bibl. Crit. 3, 
2,37. Toup. Opusc. 1, 328." Schaef. Mss.] Εφεδρεία, 
Sessio, Ipse sedendi s. insidendi actus: ut ή έπϊ τοϊε δέν-
δρεσιν έφ., Aristot. || Subsidium, Praesidium. Polyb. 
1» (9, 2.) Βονλόμενοε οίον έφεδρείαν έν τήπόλει καταλι-
πεΊν \ΐί\. α.πολιπεϊν~[ τούτον. Et (3, 113, 9·) Εφεδρείας 
έχοντεε τάξιν, Subsidii loco : 1, (17, 11.)Θάι/απ>* πα-
ρά 'Ρωμαίοιε πρόστιμον τψφνγόντι έξ έφ., i. e. Deser-
tori praesidii, Cam. At Bud. Stationem hic vertit. 
[1, 17, 10. 3, 69, 10. 6, 37, 12. 10, 38, 8. 39, 1. 
alibi. * Έφέδρενσιε, Aqu. Job. 37, 3. cf. Schleusn. 
Lex. iu V. Τ. * " Έφεδρεντήε, Insidiator, Pseudo-
Chrys. Serm. 51. T . 7. p. 389-" Seager. Mss.] Παρε-
,φεδρεύω σοι, SUm in stationead teprotegendum, Bud. 
e Plut. [Polyb. 2, 24, 3. 3, 100, 7. 4, 76, 6. * Συ-

,&φεδρενω, 1, 27, 9· 2, 12, 2. 31, 13, 6.] 
Καθέδρα, Sedes, Sella. II. Β. (211.) "Αλλοι μέν ρ' 

έίόντο, έρήτνθεν δέ καθέδρας, [καθ' έδραε al.] Ceteri 
quidem sedebant, tenebantque sedes suas quieti. D 
Xen. K. (4, 4.) .'Επί τάε καθέδρας τον λαγώ. Synes. 
104. Καί έν ούδενϊ τήε καθέδρας ώλίσθηαε, Nullo loco 
sede sua lapsus est. Apud Eund. Καθέέρα άμφικέ-
φαλοι exp. ex Juvenale Cathedra mollis, bicepsdicta, 
^juia .duabus capitulis exornabatur. Idem, Τοϋ δέ 
λνσαι .τήν ανθεντίαν, εις τήν ίεραηκήν καθέδραν ανέ-
πεμψα. Herodian. (2, 3, 17.) Ού γάρ έν τή καθέδρφ 
ή προεδρία, άλλ' έν τοΊε έργοις, Quippe non in sella 
ipsa fasdgium dignitatis, sed in operibus situm. Et 
in navibus καθέδραι dicuntur .Remigupi sedilia. || Ut 
έδρα, accipitur etiam pro Mora. Thuc. 2, (18.) Έν 
τοιαύτη μέν οργή ο στρατός τόν Άρχίδαμον έν τή καθέ-
δρψ έϊχεν, i. e. τή άργίφτής πολιορκίας, ut Schoi. exp.: 
quod paulo ante έπίσχεσιν et μέλλησιν appellat, i. e. 
Cunctationeru et quasi desidiam. Sic ap. Plut. Ca-
millo, Πρόϊ τψ Καπιτωλίψ καθέδρα καϊ σχολή γενομένη 
χρόνιος. Ubi tamen exp., Diuturna per otium Capi-
tolii obsessio : sicut et a Valla in Tbuc. 1. c. redditur 
Ι11 obsidione. || Hesychio est etiam θυσία Άδώνιδοε : 
et καθέδραι Eid. πένθονε ήμέραι έπϊ τετελεντηκόσι. 

[ " Ad Charit. 683. Heyn. Hom. 4, 212. 233. Habitus 
sedentis, Plut. Mor. 1, 171. Non Homericum, Wolf. 
Praef. ad II. p. 18." Scbaef. Mss. * Καθέδρα, Gl. 
Sedile, Subsellium, Oribas. Coll. Cod. Vat. 9, 14. 
* 'Εγκάθεδροϊ, Gl. Consessor. * " Ενκάθεδροί, Scbol. 
Apoll. Rh. 1, 4. Schol. Pind. Ό . 2, 138. SchoL 
jEsch. S. c. Th^325. Planudes Ovid. Met. 12, 401." 
Boiss. Mss. * " Οίκου^οκαθέδριοι, Tzetz. Chil. l , 
287·" Elberling. Mss. * " Πολυκάθεδρο*, Suid. v.IIo-
λυκλήσι." Kall. Mss. Schol. II. B. 74. ad Theocr. 13, 
72. Hesych. 776, 2.] Προκαθεδρία, Priraus locus in 
consessu. Cam. e Luca [11, 43. perperam pro πρω-
ΓΟΚ.] " Πρωτοκαθεδρία, Primus in consessu aliquo 
" locus, Prima cathedra et primum subsellium : vel 
" Primus consessus : usurpando Consessum pro Ipsa 
" cansidendi actioue. Matth. 23, (6.)Φιλοϋσί τε τήν 
" πρωτοκλισίαν έν τοϊς δείπνοιε καί τάε πρωτοκαθεδρίας 
" έν ταίε συναγωγαϊε, Amantque primos accubitus in 
" coenis, et primos consessus in synagogis: s. Amaiit-
" que primi accumbere in coeuis, et primo loco se-
" dere in cotiventibus." [Luc. 1. c. 20, 46. Marc. 
12, 39·] Συγκάθεδροε, ό, ή, Assessor. Vide Πάρεδροι. 
Lobeck. Phryn. 465. * " Σνγκαθεδρία, Georg. Lapitha 
Poema Mor. 272. * Φίλοκαθεδρία, Timario in Notit. 
Mss. 9, 243." Boiss. Mss. Socr. Η. E. 5, 290.] 

Όκτάεδροε, ό, ή, Qui octonorura sessuum est. Vide 
Δωδεκάεδροϊ. [Plut. 719. * Όμόεδροε, Stob. Pliys. 
1102. ubi extat όμωέδρω.] Πλανησίεδροε, Incertis 
sedibus errans, Vagus. Sic Aristot. H . A . 1, (15.) 
vocat Molam. Πολύεδρο*, Multas sedes habens. 
[Plut. 1, 353. * " Πρωτοεδρία, Tzetz. Chil. 4, 569." 
Boiss. Mss.] 

Πάρεδροί, Assessor: Ή π. τψ θεω μισοπόνηροε δίκη, 
Philo de V. Μ. 2., VV. LL. Πάρεδροι τον Απόλλωνος, 
et π. της θεού ex Aristide. At πάρεδροι peculiari si-
gnif. Assessores, qui dabantur άρχοντι, Bud. e Dem. 
c. Mid. 238. Vide J. Poll. Iidern postea σνγκάθεδροί 
dicti fuerunt. In VV. LL. redditur et Consiliarius, 
Auxiliarius, et Assecla. || Πάρεδρον Virtutem dae-
moniacam dici, qualis in Simone mago fuit, ex Eu-
seb. annotat Cael. Rhod. [ " Phryn. Ecl. 210. Nun-
ries. Praef., Thom. M. 691. Wakef. Alc. 758. Cattier. 
85. Jacobs. Anth. 10, 384. ad Diod. S. 1, 399. 2, 
251. ad Lucian. 2, 187· Herodian. 473. ad Charit. 
303. Musgr. Andr. 1090. Brunck. (Ed. C. 1382. 
Dii πάρεδροι, Casaub. ad Ipscr. Herod. 347. Cren." 
Schaef. Mss.] Ενπάρεδρ ος, Qui constanter assidet, 
Qui assiduus est aliquo in negotio. Εύπάρεδρον, κα-
λώ* παραμένον καϊ διηνεκως, Hes. Suid. Vide Εύπροσε-
δρό*. [Var. lect. 1 Cor. 7, 35. * " Εΰπαρέδρω*, Mo-
num. Eccl. Coteler. 2, 230. Jo. Damasc. Ep. ad 
Theoph. de Imagg. 144. Combef." Boiss. Mss.] 
Παρεδρία, Assessio, Cip. Dignitas eorum, qui πάρε-
δροι vocantur, i. e. Assessores. Quidam ex Ulpiano 
interpr. Assessuram. [Merano c. 60.] Παρεδρεύω, 
Assideo. Item Assiduus sum aliqua in re. [ " Wakef. 
Alc. 758. Musgr. 749·" Schaef. Mss. Diod. S. 14, 
434. * ΠαρεδρείίΓ^*, Socr. Hist. Eccl. 3, 204. Athen. 
392. * Παρεδρεντικόε, Autyllus Oribasii 329. * Παρε-
δρήσσω, Nonn. J . 16, 19. D. 4, 112. * "Συμπάρεδρος, 
Gonsessor, Chrys. Hom. 117. T . 5. p. 758." Seager. 
Mss.] " Συμπαρεδρεύω, pro παρεδρενω," [Psell. de 
Oper. Dem. p. 85. " Planudes Ovid. Met. 2, 485." 
Boiss. Mss.] 

[* Περιεδρει/ω, Gl. Obsidior.] 
Προέδρα, Prima sedea, Primum subsellium, πρώτον 

ξύλον, J .Poll .325. [Gl. Principatus.] Πρόεδρο*, Qui 
sedet in prima sede, s. in primo subsellio, Prases, 
Praesul, Antistes. Et πρόεδροι, Magistratus, vide Bud. 
Annot. et Comm. [ " Ad Charit. 466. Jacobs. Anim. 
250. Kuster. V. M. 116. ad Diod. S. 2, 251. ad Lu-
cian. 1, 415. ad Herod. 645. Ernest. adXen. Mem. 
1, 1, 18. Wyttenb. Sel. 393. Valck. Anira. ad Am-
mon. 10." Schaef. Mss. * Σνμπρόεδροε, ^Eschin. 
F. Leg. p. 258. " Diog. L. 7, 10." Boiss. Mss.] Πρόβ-
δρία, q. d. Praesidentia, Sedis praerogativa dignitas, 
ut quidam interpr. Vel Sedis praerogativa, non adje-
cto τψ Dignitas, aut Loci praerogativa. Qui autem. 
προεδρίαε honore praeditus erat, et in theatro et in 
concione et ubique quemvis loco excitare poterat, et 
iu eo sedere, ut Bud. ex Aristoph. Schol. ac Suid. 
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annotat. Herodian. (1, 8, 9·) Τήν π. άπονέμεσθαιτf Α 
τον βασιλεύοντος γυναικί. Plut. π. ΑυσωπΙας, Ή τόν 
φιλύτιμον πείσεις έκστήναι τής π. Diog. L. Καί λεγάν· 
των ως εν #δον προεδρίας οι μεμνημένοι τυγχάνουσι. 
Sic autem et in Axiecho dicitur tribni προεδρία τις 
τοις μεμνημένοις. Ubi tamen quldam latius accipiurtt 
pro cujuslibet Honoris praerogativa.JSud. quoque ap. 
iEschin. εις προεδρίαν καλείν et eis προεδρίαν τιθέναι 
ait esse vel Sedibus prinfis 4el hoWoribus primis di-
gnari. [ " Luzac. Exerc. 145. Wakef. S. C. 4, 231. 
ad Herod. 25. Τ . H. ad Luciati. Dial. 44. De quant., 
Monthly Rev. Apr. 1799- P· 436. Π. 'ίση, Bibl. 
Crit. 3, 2, 15." Schaef. Mss. * Φιλοπροεδρίά, Sozom, 
Hist. Eccl. 7, 2. * " Προέδρων, i. q. προεδρία, ut 
ψροέδρια τής φύσεως, Praerogativa naturae, Suicer." 
Lex. Hederic.] Προεδρεύω, Praesideo, Sum praeses, 
cum gen. ut οί προεδρεύοντες τής βουλής ap. Dem. 
Praesides Senatus, Bud. [ " Ad Charit. 466." Schaef. 
Mss.] Προεδρε/α ρεΓ ει, Ipse actus praesidendi: ut 
Προεδρία cum solo t, est proprie Prima sedes, ut 
quidam Gramm. tradunt: qufe tamen differentia con- Β 
funditur. [ "Heyn . Hom. 7, 6o6." Schaef. Mss-. 
J . Poll. 8, 133.] 

Πρόσεδροί, Assessi>r, πάρεδρος. Itefn Aasiduus in 
aliqua re, s. Assidue occtipatus. Hes. δ παρακαθήμε·-
νές, item σχολάζων. [ " Wakef. Trach. 794." Schaef. 
Mss.] Εύπρόσεδρος, Cbnstamter assidens, et qutfsi a 
latere alicujus nunquam discedens. Item, Assidnus 
in aliquo negotio, ut εύπάρεδρος: unde et pro εύ-
πρόσεδρον 1 Cor. 7, (35.) quSedam nostra exemplaria 
habebant εύπάρεδρον. Vocat autem sive hoc sive 
illo nomine, magis tamen εύπρόσεδρον probo, Constan-
tiam manendi cum aliquo, ut constanter rnanemus 
cum iis, quibus semper assidemus, et a quorum latere 
nunquam discedimus. [ " C h r y s . i n 1 Titn. Serm. 
13. T . 4. p. 300." Seager. Mss.] Προσεδρία, Perae-
verantia, qualis est ejus, qui alicui semper assidet. 
Apud Synes. de Insomn. et in Epist. redditur Assi-
duitas. At Thuc. 1. est Assidua obsidio, vel potius 
sirapliciter Obsidio: nam quandatn Assiduitatis signif. 
b. v. includit. [ " De quant., Montbly Rev. Apr. 1799. c 
p . 436." Schaef. Mss. " Studium, Villois. Anecd. Gr. 
2, 218. OccUpatio, Lohgini Fr. 6." Wakef. Mss.] 
Προσεδρεύω, Assideo. Ε Chrys. Προσεδρεύω έν τψ δι-
καστηρίω. Item, Assiduus siim, Assidue incumbo. 
Aristo-t. Polit. 8. Προσή^ρευον τάίς φιλοπονίαις : ubi 
Bud. προσεδρεύειν interpr. Assidue insistere, Assidue 
incumbere. Ex eorund. Polit. 2. cum πρός, ubi dicit 
Προϊ τό ίδιον προσεδρεύειν, || Obsideo, e Polybio. 
|| Irisidior e Chrys. de Saeerd. [ " Jacobs. Anim. 
216. Wakef. S. Cr. 4, 69. Diod. S. 1, 367. Musgr. 
Alc. 749." Schaef. Mss. * Προσεδρεία, Dto Cass. 25. 
Assiduitas, Eur. Of. 306. * Προσεδρευτικός, uttdte 
* " ΠροσεδρευΓίκώϊ, Hes. ν. Λιπαρώς." Wakef. Mss. 
GI. Sedulo.] 

Σννέδρα, Lat. Statio ab Hes. redditur: item Gr. 
ατάσίς. Ε Xen. (Απ. 4, 2, 3.) affertur, τής συνέδρας 
άποχωρείν. [ " Ad Callim. 1, I90." Schffif. Mss. Σύ-
νεδρος, Consessor: ut πάρεδρος, Assessor. Reddi-
tar tamen etiam Assessor, a Bud. ap. Philostr. Σ. , 
nat κοινωνόν τής έν δικάστηρίω γνώμης. Idem συ- η 
*^δροι, sicut et συνεδρεύοντες, ap. ^schin. ρ. 6 l , in-
terpr. Qui concilium celebrant. Herodian. l , (5, 
17.) 'Οπαδός ήδη καί σ. έστι θεών, Consors est conses-
sorque Deorum, Polit. Idem vero alibi ap. Eund, 
reddit etiam Consiliarinm. Apud Thac. σύνεδροι qui 
et καθήμενοι. Apud Soph. Aj. (749.) σύνεδρος κύκλος 
exp. Corona considentium priucipum. At σύνεδρος 
ν. augurale vide in Αίεδρος et Διεδρία. [ " Thom. M. 
591. Diod. S. 2, 491. ad 572. ad Dionys. Η. 1, 498. 
2, 706. Verb. ad Anton. Lib. 53. LB., Brunck. CEd, 
C. Ϊ382." Schaef. Mss.] Συνεδρία, Consessus: vide 
Συνέδρων. || Verb. augurale, vide Αιεδρία. [Aristot. 
Η . A. 9, 1. jEsch. Ag. 491. * Συνεδριακός, Polyb. 
31, 12, 12. πολιτεία.] Συνέδρων, Consessus, Conci-
lium. Praecipue autem ita vocatur Consessus judi-
cum: unde yEschin. sic appellat Areopagum. Sed 
et Collegium Bud. ap. t u n d . interpr. Apud Hero-
dian., qui alieubi et gen. τής βουλής addit, Polit. ver-
tit Curiam. Sed Ipsum quoque, in quetn couveniunt 
•enatores, locum sigaif;: ut ap. Euad. (7 ,10, 5.) Συ-

νήλθον νυν ούκ είς τό σύνηθες σ., βλλ' « ί ταύ Αιός νεών 
Καπετωλίον. Aristot. de Mundo, Βονλβν?ο(2 και έκκλη. 
σιασταί έλιασαν είς συνέδρια τά προσήκοντα. , Ηίηο,σ». 
νέδριον alio nom. Gr. exp. βουλευτήριου, i. e. 'Locu«, jia 
quem convenit Senatue. In W.LL. ,p®ei |ur et συν*, 
δρία iu priore ilia συνεδρίου signif. sed sinc exeffif^», 
[ " Valck. ad Hero<l. 277· Bergl. Akiiphr*450.Catff. 
c. στρατόπεδον, ad Diad. S. 1, 707·" Sch«8f. Mw.] 
Συνεδρεύω, Consideo, eo aensu, quo dixit Ovi4, Afc-
tam. Consedere duces. Α Bud. exp. etiam Assld^ 
iu cousessu. Item Sum ejusd. currae, Sum col ie^ 
SAM ejasd. ordinis. Idem συνεδρεύοντες a Dem. din 
tradit de curia Areopagi: sicut et συνέδρους τών Μψ. 
φικτυόνων vocari Amphictyonum consessuei. A J V 
lyb. autem συνεδρεύοντες poni etiam pro CoasiUaiagi· 
tantes, Consultantes. [ " Ad Diod. S. 1, 445. 6iil. 
Dionys. H. 5; 35. 96'· Longin. §. 10. De angtak, 
ad Dionys. H. 4, 2004." Scbaef. Mas. * Συνείρ^ 
Dio Cass. 773. 883. * Προσυνεδρε^ Stob. Tit. 41, 
246.] Συνεδριάζω, Consilium agito, vel Sum itteo-
dem conventiculo, e Salom. Parab. (3, 32.) afferltM 
Παράνομος έν δικαίας ού συνεδριάζει, [cf. Schlcegl^ 
Lex. in V. T . ] j ^ 

Ύφεδρία, Inferior sedes, Inferior in sabsettHe lo-
cus: ορρ. τω προεδρία. Greg. Διδασκαλεία μέν ίδρν* 
σασθαι κατά πάλιν έτοιμος, βήματα τε καί αροΒψΜ 
καί ύφεδρίας. [Suid.] Ύφεδρεύω, Iaferior s e d e » , ^ | 
alio sedeo. [In insidiis subsideo, Appiani «Illyri 
20.] ' 

Εδραίος, Sedentarius, Sellularius, Sessilis. Xen. de 
Lac. Rep. (1, 3.) Ot πολλοί τών τάς τέχνας έχόηφ 
έδρ. είσι. || Stabilis, Turn. ap. Eur. (Antte. 2661) 
κάθησ' εδραία, Stabilis sedeto. Plut. de Primo-Fr^. 
dicit terrae elementum non esse κινητικόν, 
ώς κύβος, mi σννερειστικόν, i. e. ut idem Tura. ia-
terpr., Stabile ut tessera, suoqae nixu se eontiOaCk 
Et εδραία ζώα dicuntur animalia stabilem vitam age» 
t ia : quibus ορρ-. νομαδικά, Quae necesse habe&t pa-
bulari, ut apes, Bud. Δννάμενον έδραίον etvoiytla 
eadem sede permanere potens, CEcon. 2. [ " Abrescb, 
JEseh. 2, 44. ad Diod. S. 1, 157. 2, 310. BevgMM· 
ciphr. 190. Stabilis, Valck. Anim. ad AmmoB. 149." 
Schaef. Mss.] Έδραίως, q. d. Sessim: inclusant enim 
babet καθέδρας sign. ut Erotian. annotat ap. BippdOft 
addens, videri sibi errare Bacchium et Epieleto, qee-
rum alter exp. επιμόνως, alter έγκαθίσματι χρβνίψ ttli 
έπιμόνψ. || Stabiliter, Firmiter. Herodian. 3, (L4, 
10.) Κάι έπ' οχυρού βήματος έδραίως ecrrwTes μάχσκηΌ. 
[* Έδραωτης, Thjeophyl. 1, 352.] ,E0pcn«w,<Stabilift> 
Firnio. Bud. e Luciano [Pbilop. 9, 254.] 'Εδραίνμοι 
Basis, Fundamentum, Fulcimentum, Firmaujentum. 

Gl. Ms. ad Pind. Ό . 2 ,19 ." Mwkfrf. Mes. * ",'Er 
δραίωσις, Tzetz. Exeg. in II. 120, 11." Sobffif. MsSi] 
'Εδράζω, Stabilio, Fundo, Firmo: καθίζω, Suidae. Dâ · 
mascen. "Αλλος δέ φησιν, δ έδράσας τήν γήν έπ' ovie-

Et pass. ap. Hes. έδρασθήναι et έδρασρ6νη$ νος 
παγήναι et βεβαιωθείσα. [ " Sinirnias Alis, ad /Dbam. 
404. Wakef. Herc. F. 935. Jacobs. Arftb. 11, Sa6. 
4 l6 ." Schaef. Mss. " CaHixenns Athenaei 204. 'Είρα-
σθήναι τό πλοϊον ασφαλώς έπϊ τών φαλάγγωφ." ·8β1ϊ»Γ, 
Mss. * " Έδρασμένως, Theod. Rhaitens. de lncaTD. 
228. Balf." Boiss. Mss,] "Εδρασμα, EirmanreatttSS, 
Fundamentnm. [ " Jacobs. Anth. 6, 259. Timtei L6*· 
222. Toup. Opusc. 2, 108. Brttnek. El. 1393/ 
Schaef. Mss. * Έδρασμός, Geop. 6 , 2 . *Έδρα 
Lex. Apollon. 240. " Schneid. Scriptt. R. R. 8^9. 
p. 25. Heyn. Hom. 6,233.8,398."Sobaef;Mss. * W,A-
νέδραστος, Phite p. 96." Boiss. Mss. Diotiys. H. 2, 
46. * Έδράώ, 2,12. * Έδρόω, unde «"Ei^/ia^Pseodo-
Orig. c. Marcion. p. 2. West. de qua v. cf. Sifppk 
ad Lex. Schn.] "Έδρανον, Sedes, δίφρος, καθέδρα, 
Hes. θρόνος, Sttidae ap. Soph. (Aj. 194.) 'Αλλ' άνα'Ή 
εδράνων οπου μακραίων Στηρίζει σχολή. || Item #δρ<*-
σμα, i. e. Basis, Firmamentam, Fulcimentum. Ictem 
€!x Eplgr. νηών εδρανΒν άσταθέων Άγκύραν. [ " Masgf· 
Andr. 1035. Tro. 1078. Huschk.Anal. 230. Jacobs. 
Alith. 10, 374. Valck. Diatr. 287· Phoen. p. 488. 
Ruhnk. Ep. Cr. 114;" Scbaif. Mss.] Έδρανός, Sta-
bilis. Abresch. JSscb. 2, 44." Schaef. Mss. *'E-
δρανής, Schol. jEsch. Eum. 296.] Έδρανώς,^dv. οτ«* 
ρεώς, Eost. [* Έδράριον, Ql. Sedicula. * " 'Εδρίι, 
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ύβί,ή, Erotian/' Wakef. Mss·.] Έδρήειε, Sessilis, Sta-
bilis'. 8φήεντα*ψ. Hes. βέβαια. Έδρίβ i. q. έδραϊοτ, 
Jfesi-^feSptrai, Supplices: οί ίκέται, άπό τοϋ κατα' 
φΰγεΊΙ> ΐττί τήν έστίαν, Suid. [ " Brunck. Soph. 3, 
g.8f. ad Corn. Nep. 138. Stav." Sohasf. Mss.] Έδρι 
itfoi Μ sedem pertinens : ut φάρμακα ap. Medicos, 
gedi^wseoininoda: et 'έλκη ap. iEgin. Sedis ulcera, 
Ulcera iedem infestantia. [Oribasius et Aetius 14, 2» 
i/Mktitrrpos.] "Ebptov, Consessus: ebpia enim Hes, 
fe q. βννέδρια. Έδριάομαι, Sedeo, Sedeni habeo: ut 
Hesiod:. '•&· (388.) παρ Ζηνϊ βαρνκτύπω έδριόωνται: 
"^ibpioiavro, Ιοη. pleonasmo τον δ pro έδριώντο, Se-
«* deteatlt·, έκαθέζοντο."· [Theocr. 17,19- *'Ε0εδριάω, 
ttftde* έφε^ρνόώντα ap. Coluth. 15.] Παρεδριάομαι, 
As8ileo;,:ltetB'act. w«pe5pt0a)v, Apoll. Rb. 2, (1040.) 
Σννεδρίάόμαι, Consideo, [1, 328,] 

f «Έδοί, eos, τδ, Sedes, Sella. Od. Z.(42.) Ο'ύλνμ-
w6v 6', όθι φαβι θεών εδος ασφαλές alei "Εμμεναι. Ad 
ψ Ι ; reepexit Plut. Pericle, fine, Τόν μέν τόπον, ένψ 
Τ-ούς'-θεούς κατοικείν λέγονσιν, άσφαλές έδοε καί άσάλεν-
ΨΟν^λοΰντες, ον πνεύμασιν, ον νέφεσι χρω μενον. II. 
Α» (533.) θεοί b' άμα πάντεε άνέσταν Έξ έδεων, σφοϋ 
πατρός ένάντίον. Hippocr. de Artic. (783,) Πάνυ μέν 
ίκάνώς etfet Καϊ περί μέγα έδοι Θεσσαλικό)/, i. e. δίφρον 

τΆλίκόν, ut alii scriptt. loquuntnr: erat autem 
ο$·Θεσσαλικός ap. antiquos, πάς δίφρος άνακλισμόν 
Vj ut tradit Erotian. || I. q. έδαφος, Eust. i. e. 

$@l(ttn, || Item έδρασμα Snidae, i. e. Basis, Firma-
raentum : πάντων έδοε άσφαλέε αίεί Γαϊα ap. Hesiod. 
Θ. (117·) || Delubrum, iEdes, s. jEdiciila, Locus in 
quo Deorum simulacra collocantur. Isocr. Τοό« είε 
τά τών θ'εών έδη έξαμαρτάνονταε. Bud. citatex Eod. 

βά'.) Τά των θεών έδη καί τους νεώε συλψν. 
etefi^Afitipbonte, Και κρίνω προδόντα αντόν και τούε 
νέίύε καΐτά -έδη- καί τά τεμένη καϊ τάε έν το'ιε νόμοιε 
fktfias. || Ifiio et ipsutn Sitnulacrum έδοε dicitur ut 
ap. Srfidi, Tri/re τής τνχης'έδος τό πάτριον προσκυνή-

αίτει. Sic Phidias, quem Plin, ex 
eboreo^fem et auro, sed et ex aere signa fecisse 
icwbitpdicitur alicubi fecisse-τήε θεοϋ τό χρνσονν έδοε, 
Aureura deae signum. Plut. Solone, Έξάφαντεςτοϋ 
εδονε ψκψ. Ι] Έδοχ, sicut et έδρα et καθέδρα, Mora, 
intefdum ponitur etiam pro Cunetatio, et q. d. Ses-
«itatio aut disidia. II. Ύ. (204.) Ή δ' αύθ·' |ζεσθαι 
fi&*&VrjvaTti, ειπε δέ μϋθον, Οΰχ έδυε' είμι γάρ ανθις 
έπ' %ίκεανοϊο ρέεθρα, Νοη desidendum est, Νοη desi-
dendi tempus est. Quod festinantis es t : quemad-
liiodnm ap. Soph. Aj. (811.) Χωρώμεν, έγκονώμεν, 
Φχ έδρας ακμή. Et ap. Herod. 1, (17·) Έφ' έδρηε εί-
ναι στρατιή μή έργον. · [ " Thom. Μ. 265- Luzac. 
Exerc, 9»! Huschk. Anal. i07. Jacobs. Anth. 8, 
349· 9, 377. 384. Wakef. S. Cr. 4, 119· Collect. de 
Afislid. 'Vita 93. Jebb. Brunck. Lex. Soph, Callim. 
1, 477. Epigr. adesp. 200. Heyn. Hom. 4, 143. 154. 
630; 6, 233. 8, 711. ad Dionys. Η. 1, 586, Boiss. 
Pbikjstr. 515. Jacobs. Exerc. 1, 120. Valck. Diatr. 
12. PhoBn. p. 221. Graev. Lectt. Hes. 565. ad Diod. 
8. 1, 398. Timaei Lex. 93. -et n., Delubrum, Fac. et 
Robn. ad Paus. 1, 252. Lncian. 3, 460. Sic Sedes, 
ad Liv. 1, 4. Signum, Simulacrum, Fac. ad Paus. 2, 
492. Visconti Iscr. Triopi 76. Toup. ad Longin. 365. 
Opusc. 2, 219. Lucian. 3, 477- (an 479· ?) Οΰχ έ., 
Heyn. Hom. 8, 398." Sehaef. Mss. * Έδοξοέω, i. q. 
άγάλματοποιέω, Hes., Ruhnk. ad Tim. p. 93.] Έφε-
δέε, το, Humile, επίπεδο ν, ταπεινόν, χαμαί. Hes. : 
έδοε enim inter alia Sohua et pavimenttim signif. "E-
δεθλον, i. q. έδρασμα, Suid. Firmamentum, Basis. 
Itent έδαφοε; Solum. Έδέθλιον, pro eod» [ " Add. ad 
Diod. S. 1, 221. ad 2, 245." Schaef. Mss.] 

Έδώλιον, Sedes: καθέδρα, έδρασμα. Suid.eSoph. 
(El. 1393.) Άρχαιόπλοντα πατρόε εδώλια, i. e. οικήμα-
τα. || 'Εδώλια peculiariter ίη navidicuntur Fori, i. e. 
Tabulata in quibus remiges sedent. Alio nom. Transtra 
et Juga Lat. appeHantur: a Graecrs pofet. κληίδεε και 
ΐξυγά είρεσίαε, ut Eust. annotat. Soph. Aj. (1276.) 
άμφϊ ·μέν νεών "Ακροισιν ήδη ναντικοϊε έδωλίοιε Πνρόί 
φλέγοντοε, cum jam fureret immissis Vulcanus habe-
nis Transtra per et reraos, ut Virg. loquitur. Herod. 
1, (24.) de Arione, Τόν δέ ένδΰντα τε πασαν τήν 
ακενήΡ; καϊ λαβόντα τήν κιθάρην, στάντα έν τοϊσι έδω-

PARS XII. 

Α λίοισι, διεξελθεϊν νόμον τόν ορθιον, i. e., ut Gell. 16, 
19. interpr., Atque ibi mox de more cinctus, ami-
ctue, ornatus, stansque in summo puppis foro, car-
men quod Orthium dicitur, voce sublatissima canta-

. vit. Aristot. Mechan. Quaest. 7. Διά τί δσψ hv ή κε-
ραία άνωτέρα ί], θάττον πλεϊ τά πλοϊα τω αΰτφ ίστίψ 
καϊ τφ αΰτφ πνενματι; ή διότι γίνεται δ μέν ιστός, μο-
χλός, νπομόχλιον δέ τό έδώλιον, έν φ έμπέπηγεν; Un-
dc desumtum volunt quod Vitruv. scribit 10, 8i 
Cum in summo cacumine antennae subductae sunt, 
tunc (navis) vehementiori progreditur impetu, quod 
non proxime calcem mali, quod est loco centri, sed 
in summo longius, et ab eo progresea recipiunt 
in se vela ventum : ibi enim calcem malr dici έδώ-
λιον. J . Poll. 1. scribit esse etiam έδώλιον quoddam 
* πρωρατικόν, έφ' ον κάθηνται. || Ιη theatro etiarn έδ. 
vocantur Subsellia, e quibus spectatur: quos Ανα-
βαθμούς quoque et βάθρα et εδραε nominari tradrt 
J . Poll. Livius etiam narrat lib. 1. in circo divisa loca 
patribus equitibusque, ubi sibi spectacula quisque 

Β faceret, foros appellatos fuisse. Apud Harpoer. scri-
bitur έδωλίαι, eodemque raodo exp., sc. ai έν ταϊς 
νανσϊ καθέδραι: citat autem ex Herod. 1. procul du-
bio intelligens 1. supra cit, : ubi omnes Edd. habent 
έδωλίοισι'. at in Lex. τών Ήροδοτείων Αέξεων, scribi-
tur έδώλοισι. [" Έδώλιον, Wakef. S. Cr. 4, 7. Ari-
stoph. Fr. 230. Toup. Emendd. 1, 15. Opusc. 2, 
•108, ad Herod. 11. ubi et de έδωλον, Lex. Her<rd. 
173. Wytt. ad Pluti 1, 280. Plur., Ruhnk. Ep. Cr. 
208, Valck. Phcen. p. 75. 399- "Εδωλον, ad Lucian. 
2, 298." Schaef, Mss. Lycophr. 1320.] "Έδωνά, 
" Hesychio ζνγά κατά $ώμα νηόε ι quae supra εδώλια." 
[* Ε'ιδώλιος,* Schol. Aristoph.] Έδωλιάζω, Sedeo, 
κάθημαι. Harpocr. e Lycnrgi apologismo ων πεπο-
λίτενται. Suid. postquam έδωλιάσαι exp. συγκαθίσαι, 
conjungit έδωλιάσαι et 'ικριώσαι, addens, utroque usos 
fuisse scriptt.: ac έδωλιάσαι dici quasi σννθεϊναϊ 
έκ τίνων ξύλων άπλώε πρόε τόπον τινά σνντιθέντων. 
[Etym. Μ.] 
. "Εδαφος, εοε, τό, Solum. Thuc. 3, (68.) Ύστερον δέ, 
καθελόντες αύτήν έε έδαφοε πάσαν έκ τών θεμελίων, 
i. e. Solo tenus. Sic ap. Plut. Έξανδραποδισάμενος 
τήν πόλιν, είι έbaφoε κατέβαλε. ^Esch. c. Ctes. Οΰκ-
έτι περϊ τήε τών Ελλήνων ήγεμονίαε αγωνίζεται, άλλ' 
ήδη περϊ τοϋ τής πατρίδος εδάφους. Theophr. posuit 
pro Solo, i. e. Terrae qualitate, ut Bud. interpr., 
cum de Cyrno insula scribit, Τό 'έδαφοε καϊ τόν άέρα 
πολύ διαφέρει τών άλλων. Et de,C. ΡΙ.·2. 'Επεί δέ και 
τά έδάφη μεγάλας έχει διαφοράς. || Ιη domo signif. 
Paviinentum. Athen. 12, (6θ.) describens Demetrii 
ήδυπάθειαν, "Ανθινα τε πολλά τών έδάφων έν τοϊς άν-
δρώσι κατεσκενάίετο. || "Εδαφος quandoque pro Fun-
do capitur. Od. E. (249.)"Οσσον τις τ' έδαφοε νηόε 
τορνώσεται άνήρ Φορτίδος εΰρείης. Aristot. Η. Α, 4. 
Πρόϊ τφ έδάφει τής θαλάσσης ποιούνται τάε διαγωγάς, 
Ιη fundo maris. Athen. 11. e Pherecrate, Πουριά 
Πλατέα, τοίχους ονκ έχοντ', άλλ' αΰτο τοιιδαφοε μόνον. 
[ " Thom. Μ. 264. ad Charit. 673. Jacobs, Anth. 8, 
317. Kuster. Aristoph. 111. Heyn. Hom. 4, 70O. 
Toup. Opusc. 1, 580. 2, 198. Emendd. 1, 181. 

Β Fundus fluvii, Idem ap. Wart. ad Theocr. 2, 248. 
Opusc. 2, 232. Ets e. καταβάλλειν, Plut. Mor. 1, 1-8." 
Schaef. Mss. * Έδαφώδηι, Gl. Pavimentitius. * " ' £ -
δαφόω, ad Hes. l602. n. 17." Dahler. Mss.•* " ' E -
δαφίτης, Tzetz. Chil. 1, 906." Elberling. Mss.] Έδα-
φίζω, Solo aequo, Solo allido, s. simpl. Allido. Synes; 
Ερ. 57· Μακάριοϊ ός έδαφιεϊ τά νήπια αυτών πρόε τήν 
πέτραν. || Pavio, Pavimento. Theopbr. C. Pl: 3. 
"ίίσπερ έδαφιζομένηε τήε γής, Pavita terra, s. pavimen-
tata. [Polyb. 6, 31. * " Έδαφιστήριον, Hes. ν. Ai-
στρον." Wakef. Mss.] Άνεδάφιστος, Qui pavitus seu 
pavimentatus non est, Qui solo aequatus aut allisus 
non est. [* Αιεδαφίζω, Theophyl. 3, 496.] " Έξεδά-
" φίζω, Ε fundafflentis eruo et everto : in Orac. Si-
" byll." [8. p. 679.] Κατεδαφίζω, i. q. έδαφίζώ: nisi 
praep. signif. aliquid addat. [Suid. * Προσεδαφίζω, 
iEsch. S. c . Th. 497·] 'Εδάφιον, dinnn. ab έδαφοε, 
Eust. [* " Εδαφιαία, Tzetz. Chil. 3, 211." Elberling. 
Mss. *• " Έδαφέ'ίνος, Ad pavimentum pertinejjs, 
Etym. M. 745, 54," Wakef. Mss.] 

10 Ν 
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Ί Ζ ί Ι , "σω, Sedere facio, Ιη sede colloco: dedu-
ctum ab εζω verso e in ι, κατά γλώσσαν, ut Eust. ti;a-
dit; Apoll. Rh. 2, (36.)TI$ov eovs έτάρους. j| Consi-
dere facio. II. B. (53.) Βουλήν δέ πρώτον μεγάθυμων 
Ιζε γερόντων. |[ Neiitr. capitur etiam pro Sedeo. 
II. B. (95.) υπό δ' έστοναχίζετο γαία Λαών ίζόντων:, 
(792.) Τρώω ν σκοποί ίζε. Od. Ε. (790 αυτός δ' άν-
τίον ιζεν. Aristoph. (Β. 199·) "Κω έπϊ κώπην. Sic 
dicitur quoque "ζω έπϊ δείπνον. Plato Symp. Οδ δ' 
αν εϋανθήί καϊ εύώδης 6 τόπος ενταύθα ϊζει καϊ με-

ρίζομαι, i. q. εζομαι, Sedeo. II. Γ . ( ΐ62 . ) Δεϋ-νει 
ρόπάροιθ' έλθοΰσα, φίλο ν τέκοί, Ίζευ έμεϊο: pro Ίζου 
Dor. Herod. "Ιζομαι έπϊ φηγόν, Fago insideo: (4, 
146.) έί τό Ύαύγετον, Apud Taygetum consederunt, 
Taygetum insederunt. Idein, Ίζόμενοι έν τφ Ταϋ-
γέτη. || Sido, Subsido, Pessum eo. Bud, e Plat. 
(Tira. 9» 297·) Διό καϊ άπορον γέγονε τούκεϊ πέλαγοί, 
πήλου καταβραχέοί ίμποδών όντοί, ου ή νήσοί παρέ-
σχετο, [Quorsum pertineat 1. e Plat. cit., ipse Steph. 
viderit.] " Εΐ ίε ι Hes. affert pro καθέζεται: et ε'ίζερ 
" pro καθέζου: quae tamen potius per simpl. 1 scri-
" btintur et δασέωϊ." .[" Heyn. Hom. 4, 203. 5, 86. 
719· 7, 539. 8, 702. Kcen. Praef. ad.Greg. Cor, 19. 
ad Cbrn. Nep. 137· Stav., Wessel. Diss. Herod. 125. 
Steinbr. Mus. Tur . 1, 314. Wassenb. ad Hom. 60. 
Eur. Hec. 143. ad Herod. 155. 228. 229· 343. 651. 
Conf. c. εζω, ad Lucian. 1,691. Act., med., Kuster. 
V. M. 12. "Ι5ε, Ίζε, Heyn. Hom. 4,401. 5 ,528.576. 
8, 10. "Ι. έδραν, Musgr. Rhes. 512. Ion. 1618." 
Schaef. Mss.] " "Ισμα, Etymologo -ό *'ίδρυσμα, παρά 
" τό "ζω: itidemque Hesycbio * ϊδρυσμα, κτίσμα." 
[Lycophr. 731.] 'Ie&>, inus. nisi in temporibus a fut . 
foimatis. [ " Wessel. ad Herod. 281." Schaef. Mss.] 
"Ιζημα, Sedimentum. Plut. de Def. Orac. ( 7 0 9 . ) Μά-
λιστα δέ γήί υπό σάλου γινομένης καϊ λαμβανούσης 
ιζήματα καϊ σύγχυσιν έν βάθει, Sedimento terrae fa-
cto, ut Plin. 36, 10. Inundationibus Tiberis sedi-
tnento molis facto, seu, ut Turn. interpr., Cum terra 
movit, et alta facta labe desedit. [ " Toup. ad Longin. 
297. (9,13.)" Schaef. Mss. * Άνίζω, unde] Ύφανίζω, 
Subsido, Alex. Aphr. Ύφανίζει παρά τόν πυθμένα τοΰ 
ποτηριού. " Άνθίζομαι pro Consideo, nescio unde af-
" ferant VV. LL." Άφίζω, Ε sede surgo, descendo, 
άποκαθίζω, Hes. [*Eϊσίζομαι, U. N." 285.] Ένίζω, In-
sideo. Plato Symp.'Avav0et γάρκαϊάπηνθηκότι καϊ σώ-
ματικαι άλλω ότωοϋν ούκ ένίζει ό έρωί' 0? δ' αν εύανθήί 
καϊ ευώδης ό τόπος ένταΰθα Ίζει καϊ μένει. [" Valck. 
Phcen. ρ. 514." Schaef. Mss. * Έπιίζομαι, Anthol. 2, 
276. Ion. pro * " Έφίζω, Heyn. Hom. 4, 204." 
Schaef. Mss. Pind. N. 8, 3. Moscbus 2, 3. iEsch. 
Suppl. 659. Critias Athenaei p. 432. 'Εφίσδω, Dor., 
Tbeocr. 5, 97· Έφίζομαι, Ορρ. Ά . 4, 246.] 

Καθίζω,Sedere facio s.jubeo, Colloco. II. Z. (360.) 
Μή με κάθιζ', Ελένη, φιλέουσά περ, ουδέ με πείσεις : 
Γ. (68.)"Αλλοι/ί μέν κάθισον Τρώας καϊ πάντας 'Αχαι-
ούς. PlatoChar. Καί άμα με καθίζει άγων παρά Κριτίαν, 
Sessum me adducens. Xen, Κ. Π. 5, (5, 3.) Καί καθί-
σας αυτόν, καϊ παρακαθισάμενος, ήρετο ι5δε : (Κ. Ά . 2, 
1, 4.) Ets τόν θρόνον τόν βασίλειον αύτόν καθιεϊν, Col-
locaturos esste. Plut. de Def. Orac. Ό γάρ οίκος, έν 
$ τους χρω μένους τφ θεψ καθίζουσι, Cella, jn qua con-
sultores oraculi sedere jubent.Tdem, Καθίσας τόν 
υ'ιόν έπϊ τήν έστίαν. ThuC. (4, 90.) Καί καθίσας τόν 
στρατόν, Αήλιον έτείχιζε, Et collocatis copiis. Sic 
Cie. Collocare castra dicit. Plut. Poplic. Καθίσαντες 
ένέδραν αύτοίς, Cum insidias eis collocassent. Et κα-
θίζειν λόχον dicitur λοχαγοί ap. Eust. Item Consti-
tuo. Plut. Solone, Έκάθισε τήν βουλήν πάντων έπί· 
aKotfov, Senatum omniutn rerum observatorem esse 
volttit. Gal. Therap. 1. Ilavras άνθρώπους καθίζει δι-
καστάί, Omnes homines judices constituit. Greg. T / 
δικαστάς τούς κατηγόρους καθίζομεν; Ponere, Consti-
tuere, et Sumere judicem Lat. dicunt. At de καθίζω 
σοι δικαστήν paulo pdst. Sic καθίζειν διαιτητάς, Arbi-
tros statuere, Arbitrus ferre, Bud. Καθίσαι έαυτόν 
διαιτητήν, Arbitrum se constituere et facere, Budeeo 
Arbitrium sibi arrogare. Liban. Id et διακαθίσαι dici 
annotat Bud. Κ,αθίζω de Senatu aut judicio dictum, 
est Convoco, Cogo, Considere facio. Od. B. (68·) 
ήδέ θέμιστος, "Hr" άνδρών άγορας ή μέν λύει ήδέ καθίζει. 

Α Plut. Othone, %Κ τών παρόντων Ηγεμονικών e\ejftft 
τόν άριστον' ε'ι δέμή, τήν σύγκλητον ίμοϋ καθίσαντας, 
έφείναι τήν αιρεσιν έκείντ) τοΰ αύτοκράτορο^, Sill/tninu», 
cogere senatum, electionemque imperatoris ei 
mittere. Sic Aristoph. (Σφ. 303.) rjvμή Τ.^δικαστήρνα 
ώ "ρχων Καθίση νϋν, Nisi archon consessum judicuiB 
cogat. Bud. Comm. 358. Καθίσαι bimariipm avtf 
θεών, interpr. Judices illi deos ferre, et, Eumap. 
Deos accusare. Sic, καθίζω αοι τόν δικαστήν, ap.PJ&t. 
II Xen. Κ. Π . 2, (2,. 7.) Τοΰ κλαίειν καθίζοντο* ^ 
φίλους, Qui fletum amicis inducit, ut quidam inteypyi 
quod paulo ante dixerit κλαίειν πειρά σθαι τινα ποιεϊν, 
et εις δάκρυα πειράσθαι άγειν, opponens ei moxrox 
γέλωτα αύτοις μηχανώμενον. At Bud. annotat videEh 
hic accipi pro Compescere, quasi καθιστψνΜι, Iteo>( 
Έκαθίσαμεν γυναίκας άλλοτρίας άπό των λαών* τής yjjtj 
pro Uxores duximus, Esdr. 2. || Καθίζω neutraljteft 
accipjtur pro Sedeo. (Od. Θ. 6.) Έλθόντες δέ κάβιζο^ 
έπϊ ξεστοϊσι λίθοισι. Tbuc . 3. Καθίζουσι* ές 
ραϊον ίκέται. Ibid. Έ τ ι τούς βωμούς καθίζρν». Isocr, 

Β (Call. 4.) Καθίδων έπί τοϊχ έργαστηρίοις, Scdensjiti· 
officinis. Κ Discumbo, Sedentibus convivis assidgp. 
Xen. Κ. Π. 8, (4,1.) Καί οπότε ,μέν συνδείπναιέν nvet, 
ούδ' έκάθιζε Γαδάταϊ, άλ\ ' έπεμελεϊτο' οπότε, μή.αύτον . 
εΐεν, καϊ συνεδείπνει. Judices etiam καθίζειν dicug^ 
tur, pro, Ad judicandum considere. Dem. c.;TiQte 
Προέδροις, οι κεκληρωμένοι καθίζουσιν έζ ύμών.· Αίκ&ί 
θίζειν έπί κώπην Eust. e Comicis exp. άψασθαι>.<τφ| 
κώπης ώστε κωπηλατεϊν : quod Incumbere reouetJUt. 
dicere queai. || Est etiani Sido. Plato Phaed.iKei 
άμα ήναγκάσθη εις τούπίσω άνελκύσαι τάς ήνίαί ούτΜ 
σφόδρα, ώστε έπι τά. ισχία άμφω καθίσαι τώ ΐππα. 
|| De copiis militaribus dictum signif. Iusideo,,Ob. 
sideo, Circumsideo. Thuc. 6. Καθ" ήσυχίαιν ,καΙβί%ατ 
τό στράτευμα ές χωρίον έπιτήδειον: 3. ΓβνόμςΗβίδέ 
άθρόοι άμα rjj ή μέρη., καθίζουσιν έπϊ τήν μητρ&ιί^ιί, 
καλουμένην, καϊ στρατόπεδον έποιήσαντο. || Καθί§β*< 
μαι, Sedeo. Thuc. 1. Καθίζεσθαι έπϊ τήν έστίαν, 
dere ad focum. Plato Phaedro, Ποΰ δή βούλει,καθιζότ 
μενοι άναγνώμεν; Ibid. Προάγε δή καϊ σκοπείςojrev 

C καθιζησόμεθα. \\Καθίσατο, Hesychio 'ιδρύσατο. ΙάβΠΙ„ 
καθίσασθε exp. καθάφασθε, κρατήσατε, et καθιζόμ&άβο 
καθαφόμενον. " Κατίζω, Ion. pro καθίφ). • Unde ap; : 
" Herqd. έκάτιζε, Collocavit. Κατίσαι, Ιοη. itideo) 
" pro καθίσαι, et κάτισον pro καθ., Colloca, Statue: 
" ap. Herod." [ " Thom. M. 483. 486. Musgr, Hel. 
1550. Wakef. Del. 1. corrig. Jacobs. Anim. 326. 
Anth, 9, 453. Salmas. ad Achill. Tat . 545. VilW»i« 
ad Long. 35. 136. 147. Brunck. Aristoph. 2,170. ad;i 
Diod. S. 1, 121. 184. 2, 211. Lucian. 3, 582. Heyn. 
Hom, 4, 529. Bibl. Crit. 2, 2. p . 12. Valck. Pbceo. 
p. 298, Hipp. p. 166. Brunck. 31. Diatr. 212. 244. 
ad Charit. 326. 349. ad Herod. 45. 318. Toup. 0-
pusc. 1, 408. Ammon. 80. Ilgen. ad Hymn. 431. ad 
II. A. 565. B. 191. Od. P. 572. Fiscb.ad Anacr. 16.' 
Zeun. ad Xen. Κ . Π . 401. Bergl. Alciphr. 179- Ι.«%·< 
elva», Heyn. Hom. 7, 15. Neutraliter, ut καθίζομαι. 
Sedeo, Staver. ad Cprn. Nep. 320. Reddo, Effil%>-t 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 182. Valck. ad Theocr. x, Id. 
p . 15. De judice, Herod. 50. De fut., Moer. 21S|. el 

D η. Καθίζω, Valck. ad Rov. 6 l . Cum accus», Eur. 
Herc. F. 48. Act., med., Kuster. V. M. 12. 102. K. 
έπί, de constr., ad Dipd. S. 2, 252. έπ' οικήματα 
Valck. Anim. ad Ammon. 177, ad Herod. l 6 l . K* 
ii, ad 651. εϊι χρείας, Toup. Emendd. 4, 482. δικά-
στάς, Boiss. Philostr. 568. βουλή ν, ad Dionjift. H. 2, 
1123, Κάθισον, Lucian. 3, 582. * Καθιζέω, ad Mffir. 
212." Schaef. Mss. * Καθίζησιι, Greg. Nyss.3,365»] 
Κάθισμα, Sessio: est autem voc. medipatn, quod 
έγκάθισμα etiam dicitur.de quo paulo post. Diosc.3. 
Τό έφέφημα έν καθίσματι τά έν μήτρψ θεραπεύει, VV. 
LL, {Νοηη. 1,39. Ed. Montag. " Schol. iEschinisOi. 
in Timarch. p. 742. Reisk." Seager. Mss.] Κάθισα, 
Sessio. Plut, Cousol. ad Ux. Κουράς πένθιμους, καί 
βαφάι έσθήτος μέλαινης, και καθίσεις άμορφους. [* Κα-
θιστήρ, unde * Καθιοτήρ«ον, Schol. Aristopb· Eccl. 
729·] Άνακαθίζω, Subsideo, Quiesco, Recubo, Bud. 
e Xen. (K. 5, 7·) Αιατρέχων γάρ και άνακαθίζων: 
(5, 190 Προλαμβάνοντες δέ. τάς κιίνας, έφίστανται, καϊ 
άνακαθίζοντει έπαίρονσιν αυτούς. Ανακαθίζομαι idenj 
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Bud. intwpr. Rfesideo ap. Plat. Phaed. 3. Ό δέ Σω- Α 
κράτψ ΛτβκΟθίζόμένος eis τήν κλίνην, συνέκαμψε 
Γό<τκέλοί.'<<[*' Διανακαθίζω, Hippocr. 670.] Άντικα-
ΘΙζω, Exi«lVerso sedere facio et colloco, Ex ad-
verso sedeo. Pro quo dicitur et 'Αντικαθίζόμαι. 
Apud Herod. autem, Statuor ad obsistendum : sed 
fegiturάντιΚατίζομαι per τ, Ioii. Item άντικατιζεύμε-
^#ap. Eudd. [ " Wessel. p . 281. 372." Schaef. Mss. 
2iiteg· 17, 26.] Άποκαθίζομαι, Seorsum sedeo, άπο-
»ά/9ημαι. Exp. etiam Repeto sedem, quasi Sedeo rur-
sum. Qualetn signif. habet praep. άπο cum in aliis 
nonnullis verbis, ttrm in άποκαθιστάνω. [2 Reg. 10, 
l6,• άπεκάθισεν, Vat.; reliq ui libri έπεκάθισεν. * Άπο-
κ&θισμα, G\. Residuatio.] Διακαθίζω, ut καθίζω, Ια 
consilium rnitto, Calculum porrigo, Sententiam rogo. 
Bud. e Xeu. (CEc. 6, 6.)Πολεμίων είς τήν χώραν ίόν-
ηιΡ,ΐ·δΐακαθίσας τις τούς γεωργούς καϊ τονς τεχνίτας, 
χωρίς έκατέρονς επερωτώ η, πότερα δοκεϊ Άρηγειν τή 
χίρφ, ή' ΰφεμένους τήε γής, τα τείχη διαφνλάττειν. 
[2Sam. l l , 1.] Έγκαθίζω, Colloco in, etc. Plato de 
Rep. 8. Eis Τον θρόνον εκείνον τό έπιθυμητικόν έγκαθί- Β 
ζεΐί καϊ μέγαν βασιλέα ποιεί έν έαυτφ. Et ap. Suid. 
©ί*δέ έγκαϋίζονσι λόχους έν τοΊς έπικαίροις των χωρίων 
τόποιε. Item Insideo. Ιη pass. ap. Diosc. 3. Έγκα-
θιζό μενοι ρίζα ι καταμήνια Άγουσι, Radices ejus ad in-
sedendum decoctae, menses cient. Έγκαθίζομαι, 
Insideo: ut έγκαθιζόμενος ές θρόνον. Έγκάθίσατο 
praeterea ex Eur. citatur, et exp. Instituit, Posuit, 
Ftodavit, [Hipp. 31. έγκαθείσατο, var.,lect.] Sic 
stipra ab Hes. καθίσατο exp. ίδρύσατο, anuotavi. 
['/•.Valek. Hipp. p. 164. Herod. 749. Jacobs. Anth. 
9r91. Kuster. Aristopb. 209." Schaef. Mss.] Έγκά-
Otdjua, Sessio in aqua medicata, ab imis pedibus vel 
femintbus usqueiad umbilicum, ita ut supernae par-
Ιβά nonffladescant: ut Gorr. tradit, addens, deco-
ctorum horum usum esse in balnei penuria, aut asgro-
tHd ferre non valentis imbecillitate, aut supernae ali-
c«gi(Js.j>aTtis debilitate: adhiberique renibus inflam-
matis, oalculosis afFectibus, uteri et sedis vitiis, vul-
nefibus: de quibus latius ab eo tractatur. Medici, 
quibodie raedicinam faciunt, Semicupium appellant: c 
ut»idem Gorr. testatur. Diosc. 3, 155. Τό δέ άφέψη-
μα]αΰτής, έγκ. υστέρας έσκληρυμμένης καϊ φλεγμαινού-
σής εστί. De quo Plin. 27,30. Ad insidendum de-
cootain duritia vulvarum et inflammationibus. Diosc. 
3,1127. 'Άποζεννύμεναι δέ άρμόζουσιν είς .γυναικεία 
έγιί,', καϊ άγωγήν έμμηνων καϊ δευτέρων. De earum 
altera,Plin. 26, c. ult. Menses et secundas ciet ramo-
rum decoctum insidentibus. [Dionys. H. 2, 38. 46. 
* 'Εγκαθισμός, 309. * " Είσκαθίζω, Insedere facio vel 
ju,beo,'Chrys. Hom. 83. T . 5. p. 570." Seager. Mss.] 
" ^πικαθίζω, Insideo. Plut. Themist. τοϊς καρχησίοις. 
"-Att".'Sigtiif. e Thuc.' έπεκαθίσαντο φνλακήν, Impo-
"«uerunt praesidium." [ " Wytt. ad Plut. de S. Ν. V. 
7· 9· Abresch. Lectt. Arist. 87- Bergl. Alcipbr. 180. 
W^kef. S. Cr. 4, 18. Τ . H. ad Plutum p, 64. Jacobs. 
Aoth. 11, 78." Schaef. Mss. ^'Επικάθισμα, Eust.Me-
τακαθίζω, cf. Μετακαθέζω, " Heyn. Hom. 6, 418." 
Scbaef. Mss.] Παρακαθίζω, Juxta me colloco, Assi-
dere Jubeo. || Neutr. pro Juxta assideo. Unde πα-
ρακαθιζήσαι, Assidere consolandi amici gratia. Bud. D 
e Sjaies. Παρακαθίζομαι, voce med. signif. act. Juxta 
me colloco. Antipho, Οΰδέ νόμιμόν έστι πάϊδας καϊ 
γυναίκας παρακαθισαμένονς έαντοϊς τούς δικαστάς, δι-
κάζειν, Juxta se sedere jubentes. Bud. || Arbitrum 
e compromisso eligo. Bud. e Dem. Είς έπιτροπήν 
έρχονται· ένα δέ έκάτερος παρεκαθίσατο. Neutr. pro 
Jiixta assideo. Plato, Ώαρεκαθίζετο έκ δεξιάς. [ ' 'Toup. 
Opuec. 1, 327. ad Charit. 326. Diod. S. 2, 503. 
Schn. ad Xen. Κ. 'Α. 124. * Παρακαθιζέω, ad Μ(ΒΓ. 
212.". Schsef. Mss.] Συμπαρακαθίζω et σνμπαρακαθί-
ζομαι, signif. act. Una (cum aliis) juxta me colloco, 
Una (cum aliis) assidere mihi jubeo. Dem. (840.) 
Συ^καλέσας τούτους τρεϊς όντας, και σνμπαρακαθισάμε-
νος·Δ%ιονα τόν άδελφ&ν. Περικαθίζω, vocab. militare, 
prolHostiliter circumsideo, Obsideo. Deut. 20, (12.) 
Κα&Ί)ΐερικαθιεϊς <>αΰτήν. [Schleusn. Lex. in V. T . 
" Dkxd. S. 2, 481." Schaef. Mss.] Βροκαθίζω, Ante 
coneideo. • II. B. (463.) Κλ,αγγηδόν προκαθιζόντων 
apapatyel έέ τε λειμων. Herodian. 1, (9, 6.) Καί αΰ-Λ* 
τοΰ μέν προκαθίσαντος έν τη βασιλείω έδρφ, de sedente 

ίη imperatoria sella Conimodo. || Praefero, VV.LL. 
e 'Luc. Προκαθίζομαι, Ante consideo, είς τό προά-
στειον. [ " Heyn. Hom. 4, 280. De judice, ad He-
rod. 50. 384. (1, 14.) * Προκάθισις, Wytt . ad Plut. 
1, 657." Schaef. Mss. Joseph. Ant. 17,9, 5,] Προ^κα-
θίζω et Προσκαθίζομαι, Assideo, Incumbo. Plato A-
pol. Πανταχού προσκαθίζω. [Arrian. Epict. 2, 16. 
* Προσκάθισις, Plut. 166,] " Συγκαθίζω, Simul se-
" deo, aut Simul sedere facio." [LXX. Gen. 15, 11. 
Exod. 23, 1. alibi. * Ύποκαθίζω, Dionys. Η. 1, 585. 
Xen. Έ . 7, 2, 5. * Ύποκάθισμα, Hes. ν. Ένέδραν, cf. 
Corai. ad Heliod. p. 7,1.] r. 

Μεταίζω,' Consideo, Una sedeo. Od. Π . (361.) 
Αΰτοϊ δ' εις άγορήν κίον αθρόοι, οΰδέ τιν' Άλλων Ε'ίων, 
ούτε νέων μεταίζειν, οντε γερόντων. Παρίζω, Juxta 
colloco, Assidere facio. Herod. (5, 20.) Παρίςει άν-
δρί Πέρση άνδρα Μακεδόνα. || Neutr. Assideo, Juxta 
sedeo. Od. Δ. (311.) Ύηλεμάχφ δέ παρϊζεν, έπος τ 
έφατ'. Παρίζομαι, Assideo, Juxta assideo. Herod. 9 . 
Έλθόντες οί παρίζοντο, Cum ad eum venissent, asse-
derunt. [ " Jacobs. Anth, 6, 54. ad Herod. 643." 
Schaet Mss.] Περάζομαι, Circumsideo, Obsideo. 
VV. LL. [Herod. 5, 4. 41.] " Προΐζω, ap. Suid. in 
" Ms. Cod. τό καταγινώσκω: pro quo vulg. ejiis Edd. 
" habent Προΐζω, τό καταγνώσομαι." [Herod. 7, 67. 
* Προϊζέω, Phav. Lex. 625. Hes. 788.] Προσίζω, As-
sideo. Plato, Τό δ' άλλο γένος περί τά βήματα προσί-
ζον, βομβεΐ τε καϊ ονκ ανέχεται τον άλλα λέγοντος. 
Theophr. C. Ρ1. 5, 14. Προσίζον έν τοϊς Άνθεσι, Resi-
dens in floribus. Apud Diosc. 5, 102. Προσίζει τφ 
Άμβικι, Insidet calici, Inhaeret calici. [ " Steinbr. 
Mus. Tur . 1,314. Valck. Diatr. 26. 227." Sehffif. 
Mss.] Σννίζω, Consido. Aristot. Probl. 2, 10. Πο-
νούντων μέν, νπό τοϋ πνεύματος αί φλέβες έμφυσώμε-
ναι, τονς πόρους σνμμεμυκέναι ποιοϋσι' παυσαμένων δέ, 
«τ. [ " Ad Diod. S. 1,194," Schsef. Mss. " Herod. 6, 
58. Άρχαιρεσίη οΰ συνίζει, Νοη agitur consessus ma-
gistratuuna." Scbw. Mss.} Ύφίζω, Subsido. [Ορρ. 'A. 
4, 246. * Ένυφιζέω, Geop. 6, 5, 6.] . 

Ίζάνω, F. ήσω, ab ίζέω inus., i. q. ϊζω, Sedere fa-
cio; Instituo. II. Ψ. (257.) αύτάρ Άχιλλεύς Αυτοϋ 
λαόν ερυκε, καϊ'Ιζανεν ενρύν άγων α. || Neutr. capitur 
etiam pro Sedeo. Od. Ω. (208.) Έν τφ σιτέσκοντο, καϊ 
ιζανον, ήδέ ϊανον Δμώες άναγκαϊοι. || Sido, Pessum 
eo. Thuc. 2, (76.) "Ωστε επιβάλλοντας ήσσον άνύτειν, 
ΰπαγομένον αΰτοϊ ς κάτωθεν τον χώματος, ,καί ίζάνοντος 
άεϊ έπϊ τό κενού μενον. [ " Ad Corn. Nep. 137· Stav., · 
Boiss. Philostr. 579- 636. 653. Heyn. Hom. 6, 23. 
8, 406. "Ιζησα, Philostr. 10. 643. Boiss." ; Schaef. 
Mss.] " Άμφιζάνω, Circumsedeo, s. Sedeo circutn : ; 
" ut et Hes. άμφίζανε τέφρην exp. έκαθέζετο περϊ τήν 
" τέφραν." Άφιζάνω, Ε sede s. sella surgo, descendo, 
άπανίσταμαι τής καθέδρας, Suid. Ένιζάνω, Insideo. 
[Chrys, Hom. in Jo. 18. in 1 ad Thess. 8. p. 203. 
Cyrill. Alex. de Ador. p. 536.] Έφιζάνω, Insideo, 
Sedeo in, super, etc. II. Y. (10.) Έλθόντβί δ' ές δώμα . 
Διός νεφελητγερέταο Ξεστής αίθούσησιν εφίζανον. Apoll. 
Rh. (1, 607.) diversa constr. έφίζανε θώκον. Et έφι-
ζήσαι ap. Bud. Comm. [Cf. Ύφιζάνω. *Σννεφιζάνω, 
Eust. 1. ρ. 10.] Καθιζάνω, Sedeo, Insideo. Isocr. 
'Εφ' Άπαντα τά βλαστήματα καθιζάνουααν τήν μέλιτ-
ταν. || Εχρ. etiam Constituo, [Plato. * Διακαθι-
ζάνώ, LXX. Deut. 23, 13. * " Έγκαθιζάνω, Const. 
Manass. Chron. ρ. 18. 134." Boiss. Mss. * Έπικαθι-, 
ζάνω, Antiphanes ap. Athen. T . 2. p. 487. * Meflt-
ζάνω, Aretaus, Schneideri Lex. ap. quem * Προϊ-
ζάνω, άμαρτύρως : vide Προϊδέα^.] Προ<τι5άνω, Assi-
deo. Didym. in Geop."E<rrt δέ ζώον οΰδενϊ τών δυσ-
ωδων καϊ άκαθάρτων προσιζάνον. Varro, Nulla apum 
assidit eo in loco. qui male oleat. || Metaph. Hae-
reo, Adbaereo. Diosc. 5, 76. τοίς τοίχοις. Synes. Ερ. 
44. 'Αλλ' έν γάρ τις ήμαρτε βίφ δίκας διδούς, οΰ πάνυ, 
προστετηκός έχει καϊ προσιζήσαν το πάθος, Haerens,, 
Insidens. Lucian. (2, 15.) Άφεστώσα ή έσθής τοϋ σώ-
ματος, καϊ μή π ρ., Νοη sedens, Νοη habilis, Bud. 
\Κέίνη μώμος οΰ προσιζάνει, Simonides.] Συνιζάνω, 
Consido. .rlut. Symp. (4,2.) Τόνμέν Άργυρον συνιζή-
σαι τακέντα, τό δέ ξύλον Άθικτον καϊ άπαφές ενρεθήναι, 
Argentum consedisse, Liquefactum collapsum esse :, 
Poplic. Πυκνού σθαι καϊ σννιζάνειν πηλόν έν πνρϊ, 
Condensari et considere s. coire lutum in igne. Sy* 
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nes. Ερ. 133. Τά γάρ Αιγύπτια ταύτα (βέλη) rols Α 
γόνα<τιν οίδονντα, τοις * παραγανατίοιε συνιζάνει, Ιίι~ 
ternodiis subsidunt et graciles sunt. Gal. Τό συν*$η-
κόετών πόρων άναπεταννύντεε, Poros, qui consede-
rent, Budfflo Poros corapressos. [Theoer. 22, 112. 
" Lurian. 2, 93. Tonp. Opusc. 1, 258." Schaef. 
Mss.] Συνίζησια, Sedimentum, Considentia terrae, 
quae et labes dicitur a Cic., Bud. ap. Aristot. de 
Miindo, Τών δέ σεισμών οί μεν συνιζήσεις ποωϋντεί 
ε'ις τά κοιλώματα, χασματίαι λέγονται, Qui terrae labes 
vel considentias in cavernas faciunt, terra sc. tion 
aperta sursum ; Terrae motus, qui labes terrae relin-
quunt in cava subsidentis. Cic. de Divin. (tantos ter-
rjemotus factos esse nt, multis locis labes factae.sint, 
terrseque desederint. Alex. Aphr. Probl. 2. Ή λΰπν 
συνίζησιν ποιεί γενέσθαι τών σωμάτων, ΜίΚϊΟΓ, ut 
corpora subsidant, efficit. || Apud Grainm. dicitur 
cum duae vocales aut vocalis et diphthongus in unam 
syllabam quasi considunt: ut (II. E. 349,) ΛΗ ουχ 
άλιε, οττι γυναίκας άνάλκιδαε ήπεροπεύειε ; Sie (Γ. 
152.) Δενδρέψ έφεζόμενοι, (Α. 1.) ΙΙηληίόιδεω, Άχι- Β 
λήος. Sic, Άλλα τεόν οϋποτε θυμό ν ένϊ σ.τήθεσσιν 
έπειθον. Alio nom. figura haec djcitur συνεκφώνησιε. 
[f Stepb. Dial. 63. Branck. Bacch. 518. ad iEsch. 
PiOm. 12, 265. Phoen. p. 314. Ilgen. Hyma. 583. 
591. Burgess. Praef. ad Dawes. M. Cr. p. xvi. ib. p. 
49. Beck. ad Eur. T. 3. ρ. 18J, ad Moer.,327. Toup. 
ad Longin. 301. Opusc. 1, 151. 176. 2, 261. Valtfk. 
Plio&n. p. 458. Hipp. ρ. 169· Clark. ad IL A. 15. 
18. Musgr; ad Hec. 795. Wolf. ad Hesiod. 68. ad 
Charit. 276." Schaef. Mss. * Ύπεριζάνω, Νοαη. D. 
41. ρ. 1070.] Ύφιζάνω, Subsido: ύψιζάνει Hes. 
exp. ύποκάθηται, έλαττοϋται, υφίεται. [ " Abresch. 
Lectt. Aristi 330. Eur. Phcen. 1391. Cattiei. 80.* 
Schaef. Mss. " Post alium sedeo, Pyegion ap. A-
tben. 143. Άπονέμουσι καϊ τοίε υίοϊς, κατά τόν θάκον 
τόν τοϋ πατρός ύφιζάνουσιν.: Sic ed. Scbw. e Mss. 
pro vwlgato olim έφ." Schw. Mss.] Ύφίζησις, Sedi-
mentum, Subsidentia, * ύποχάλασιε, ενδοσις, Suid. 
h. in 1. exp. Έξέκλινε τά γεώδη καϊ μαλακά καϊ φαμ-
μώδη, διά τάε έσομέναε ύφιζ. έπι τοίε β άρε σι τοίε έπι- c 
τιθεμένοιε. Plin. Inundationibus Tiberis sedimento 
molis facto. [* Παρυφιζάνω, Athanas. 2, 701.] 

" 1Γ Ίζάνη, ηε, Vestis- e caprinis pellibus. 
" J . Potl. enim 4, c. 18. de histrionicis vestimentis 

loquens, ait, ή δέ σατυρική έσθήε, νεβρίε αίγή, ήν καϊ 
" ίζάνην έκάλουν, καϊ τραγήν. Vel potius est Caprina 
" pellis vestimenti vicem praestans." [Scribendutn 
erat ιξάνη, vel potius Ιζάλη s. ίξαλή, de q. v. vide 
col. 1839'.] 

ΊΔΡΤΩ ΕΤ "Ιδρυμι, i. q. ίζω, καθίζω, Sedere facio, 
jubeo. Unde et Eust. ab εδω derivat. II. B. ( 1 9 1 . ) 
'Αλλ' αϊτός τε κάθησο, καϊ άλλομς ίδρυε λαούε, ί. e. 
κάθέζεσθαι κέλευε, Schol. Item Golloco. Plut. Τ/)ν 
Σολίων πόλιν ήρημωμένην άναλαβών, ίδρυσε πολλούε 
έν αυτή. Thuc. 4. 'Ο μέν ιδρΰσαε τόν στρατόν : quod 
eod. libro dicit Καθισαϊ τόν στρατόν, et paulo ante, 
Κατέστησαν τόν στρατόν πρόσω έπϊ τήν γέψυραν Τοΰ 
πόταμου. Herodian. 4, (3, 13.) Έπί τψ Βυζαντίω 
ίδρϋσαι στρατόπεδο ν. Castra collocare, Cic. Item 
Statuo. Herodian. 5, (5, 15.) Βωμοΰε τε πλείστους περϊ d 
τόν νεών ιδρΰσαε. ^ 'Ιδρύομαι et ίδρυμαι signif. et 
pass. Sedere jubeor, Collocor. Herodiau. 2, (3, 1.) 
Έπείπβρ ίδρΰθη έν ty βασιλείψ έστίφ, Ια regiam dedu-
ctus est et in domo imperatoria locatus, Bud. : 2, (2, 
19.) Ύοΰε έπϊ τοίς δροις τήε 'Ρωμαίων άρχήι ιδρυμέ-
νους. II Statuor, 7, (11, 5.) Ώϊ τόν ϊδρυμένον βωμόν 
τη<ς νίκης υΚερβήναι. || Firmor, et quasi in firma sede 
eollocor, 3, (l'2, 15.) Ώ ϊ αν τήε άκροπόλεωε κατειλημ-
μένης καϊ τήε βασιλείας Ιδρυμένης, Constabilito impe-
Wo : 2, (8, 6.) Ή re άρχή οαλεΰουσα, καϊ παρά μηδενϊ 
βεβαίως ιδρυμένη, N«que ap. quenquam certa sede 
resideas. Sic Thuc. 8, (40;) Ώί ή στρατιά τών Αθη-
ναίων βεβαίως άδοξε μετά τείχους ίδρΰσθαι. ||Situs sum, 
Herodian. 8. Καί προ τών 'Ιλλυρικών έθνών πάντων 
ιδρυμένη: 8, (7,11.) Καί έν έκείντ/ τή πόλει ή τής βασι-
λείας ίδρυτ-hi τύχη, Sita est. Aristot. Ή έν οΰρανψ δύνα-
μα Ιδρυμένη, Sedem habens. Idem de Deo, Αΰτόν έπϊ 
τής άνιατάτω χώρας Ιδρΰσθαι· Plato de Deo itidem, 
Πόρρω γάρ ήδονής ίδρυται καί λύπης τό θείον, Longe a 
voluptate et dolore situs est. Plut. Numa, Τοϋ κό-

σμου μέσον.οι ΤΙυθαγορικόι τό πϋρ ίδρύσθαι ·' νομίζανβ'^ 
NOD absimili signif. dicitur a Thuc . 2, (4.9·)Ύόέντή 
κεφαλή πρώτον 'ώρυθέν κακόν, Haerens. || Item Sedeo. 
Tbuc. 1, ( 1 3 1 . ) Έ * δέ Κολωνά» τάς Τρωίάδας>ίδρφί(: 
3. ΈΊ τήν άκρδπολιν καϊ τά μετέωρα· τής πόλεως κατα* 
φεύγει, και αύτοϋ συλλεγεϊς, ίδρύθη, Gonstit^ Co» 
sedit. Herodian. 3, (13, 11.) Στρατοπέδου τοσούτΜι 
προ τής πόλεως Ιδρυθέντόε, Tantura sedere exercitum, 
Soph. Aj. (809·) Οΐμοι, τ ί δράσω, τέκνον; ούχΜρ», 
τέον, pro quo paulo post dicit, οΰχ έδρας άκμή·. Νβο 
desidendum est. Sic etiam έζεσθαι pro Cunctari 
^ccipttur. )| Interdum signif. ac*., Colloeo', Sledem 
do. Bud. e Plut. de Pompeio et Tigrane, Ίδράσασθαι 
πληφίον αΰτοϋ : et ex Aristid. Panath. Αεξαμένψτε καϊ 
σκεφαμένη τόπους, έν οίε έμελλον ΐδρύσεοθβΛύίΙ Ari» 
stopb. Πλ. ( 1 1 5 3 . ) Παρά τήν θύραν Στροφαχα» ihpimt-
σθέ με. Plato Tim. de astris, Τά δ' άλλβΛΐ δήί<ά 
δι' &ς αίτιας ίδρύσατο, Retiquoram siderutn quae caus^ 
collocandi fuerit. Item Statuo. Herod. Έλενθε^ 
εικόνα, ίδρύσατο. Statuam alicui statuire dicfti0ilj 
Aristot. de Mundo, Πόλεΐϊ τσ σοφον ζώον άνθρωπος 
ίδρύσατο,, Urbeni statuere, Virgv Isocr. ad PbH>(49.) 
Τών μέν καϊ τούς ϊδιώτας, καϊ τάς πόλεις, καϊ νεώς καϊ 
βωμούς Ιδρυμένους. Sic Paus. Lacon. Τόνδε μένείσιν , 
αί πόλεις αύται τά ξόανα τόν τρόπον ιδρυμέναιί Tetn-
pla statuere, Propert.; Aras, Ovid. Pint. s«ie Fort. 
Rom. Ίδρύσατο δ' ουν τύχης ιερόν. Ίδρύνω, ϊ. q. ίδρν», 
Unde ίδρυνθήναι, Nifi. Bud. ex Juliano, de arbore, 
quae radices cgit. || Ίδρύνομαι,' ut ιδρύομαι, tScdee. 
II. Γ . (77.) Και' ρ' έε μέσσον ιών, Τρώων άνάφγφ φά-
λαγγας, Μέσσου δουρός ελών· τοι δ' ίδρύνθησαν'άπαν-
τες. Thuc. 4. Έφ' ον [λόφον] Δωριής τοπάλαέ l&pto-
θέντες, τοίε έν τή πόλει Κορινθίου έπολέρ»*0ft Qae» 
iasidentes; sic enim ibi Scbol. legit: at vn^.. exem-
plaria habent ίδρυθέντεί. [" 'Ιδρύω, Toup.' Add. in 
Theocr. 408. Brunck. ad Hipp. 31. Valck. p. 166. 
ad Herod. 123. 346. ActaTra j . 1, 87. 102. ad Ota-
rit. 491. 653. Musgr. El. 1330. Wakef. Eum. 865. 
Jacobs. Anth. 7, 204. 11, 258. Brunck. Aristeph. l, 
289. Boiss. Philostr. 372. De templis, sacris aedifi-
ciis, Bibl. Crit. 3, 2. p. 36> Aor. 1 pass., Zeun. td 
Xen. Κ. Π. 766. ad Herod. 370. Tzsch. ad Strab. 
4 ,480 . ad Diod. S. 1, 241. Jacobsi- Anth. 8, 960. 
Brunck. Apoll. Rh. 135. 157.165. Τ . H. ad Plutam 
p. 478. Epigr. adesp. 231. Aristopb. Fr. 242. Dio-
nys. H. 1, 313. 374. 533. 3, 1871. Heyir. Hom. 5, 
318. Boeckh. ad Plat. Sim. xxxvi. Thom. M. 469. 
άνακτα, Eur. Rboen. 1015. θεόν, ad Diod. S. 1, 701. 
Med., Dionys. Η. 1, 84. Ίδρύο-ασβαι iepe»» έπί c.gen,, ' 
3, 1636. Ίδρύσανθ' ίερείψ, Aristopb. Βίρ. 1091. 'Ιίρν-
μι, ίδρυμαι, Acta Tra j . 1, 102. Ίδρυμένοτειμί, act., 
Paus. 1,396." Schaef. Mss.J " Ίδρι^έβΐ'ί Deaden-
" dum, e Soph. (Aj. 809.) At ex Aiistopb^xvi^iii 
" i., sine expos." [ " Τ . H. ad Plutum p, 475. Ku-
ster. 17. Bruock. 3, 145." Scbaef. Mss.] "Ιδρβμ*ι uf 
κτίσμα, Opus ab aliquo constructum. Bud. e Strab. 
6. in princip. ΜεΓα δέ τό στόμα της Σιλαρίνύί, iAw 
κανία, καϊ τό τής Ήρα$ ιερόν, Ίάσωνοε ί. || "fifyawyMC 
Firmamentum, Fundamentum, Quo aiiquid ut M 0 
mento nititur, Supra quod aliquid ftindatum est. 
Sic Eur. cives vocavit ί. πόλεως. || I. q. εδοϊ, Οβ-
lubrum, Locus, in quo deorum simulacra colloaaoH 
tur 9. statuuntur. Plut. de Fort. Rom. Μάλλον ie 
τάς 'Ρώμαϊκάβ έάσαε ονομασίας, Έλλ»;νιοτί τάε δψά-
μειςτών ί. πειράσομα ι καταρίθμησα σθαι·. cuimox sob-
jungit, Καί γάρ 'ιδίας τύχης ΐερόν έστι έν Παλαπ'ω : ut 
ι. et ιερόν pro synonymis acceperit. Sic Plattrde 
LL. ί. θεών, Fana. Et simpl. pro Sedes, sicurt εδο» 
quoque, Bud. [ " Heyn. ad ApoHod. 1066. V«lck. 
ad Rov. 66. Anim. ad Ammon. IS9. Bibl. Crit.3>2. 
p. 36. Musgr. Dan. init. Suppl. 631. Musgr. ib. Ja-
cobs. Anim. 279. Bceckh. in Plat. Min. 191. Sta-
tua, Dionys. Η. 1, 1.68. 2, 1142." Schaef. Ms». **I-
δρυσμα, Gl. Delubrum.] "Ιδρυο-ίί, Constitutio, Fun-
datio. Plato de LL. Interpree Dionysii Areop. Crepi-
dinem vertit, quasi locufn editum et collocatiomi se-
dem, nam ita Areop. vocat ordinesAngeh>iu»,sic au-
tem pro ίδρυμα et εδρασμα acciperetUT: quemaimo-
dum Hes. quoque ίδρύεσθαι exponensj dicitj έπΐτή !· 
στήσαι χύτραν. Ponitur tftiam pro Sedcs. Plut. de 
Orac. Pyth. "Αλλουί τε πολλούς ήγεμόνας στόλων8σσ»> 
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&et τεκμΐipi°ts άνενρεϊν τήν διδομένην εκάστω καί Α 
Ζοφονσαν 'ί. [Solone 12. " Ad Mcer. 53. Bibh 
Qfit..3,'& ρ. 36. Acta T r a j . 1, 88. CrinagOr. 7·" 
S«h»f. Mss- * Παλίνίέρυσίϊ, Hippocr. Humor. 2.] 
ΊδονΦ) Fundatus, Firmatus, Stabilitus. Epigr. Ί -
iaBTit yo-ίψ· Cui Άνίδρυτος contrariiim est, Qiii 
UulL fnndamento nititur, Instabilis. Philo de V. M. 
li Οΰχ όντως επί ταίς eis αυτόν κακηγορίάιςέδυσχέ-
paivtv Λ* έ*\ τω της γνώμης αυτών άνιδρύτω, Ob 
kbricam iiicertauique populi sententiam. Eur. (Iph. 
T. 971 ·) δρόμοισι, i. e. άστηρίκτοις, Instabilibus et 
leviter fixis gressibys. U Apud Detn. c. Aristog. 
pro άνεξίλαστος etiam capi, annotat HarpoCr. et 
Suid. ['·' Kuster- Aristoph. 239. ad Diod. S. 2, 
317." Seh®£. Mss. " Clem. Alex. 845." Routh. Mssl 
Lobeck. Phryn. 730.] " Άίδρυτον, Νοη statu-
<< tuni s. eellocatum. Hes. e Cratino affert φεύγοντες 
(kMhpvTov κακόν άλλοις, subjungens, οίον άλλοι αύτοίς 
'.',οΰκ αν ίδρνσαιντο, τήν φυγήν ώς ε'ι τις άγαλμα ίδρύ-
<< σαιτο. Itidem in JLex. meo vet. άιδρντον κακόν esse 
'i dicitur ο ονκ άν τις έαντω ίδρύσαιτο, τό κατάρατον." Β 
jikobeek. L c. " Toup. Add. in Tbeocr. 408. ad 
ilceF. 148. Kaster. V. c." Sehsef. Mss. * " Κακοί-
δρντος, Hes." Wakef. Mss. * Άνιδρύω, Dion Cass. 
45. . * "Άντιδρνω, Theod. Prodr. 42." Elberling. 
Mes;] Άφιδρΰω, vel Άφιδρύνω, Statuo, Colloco, Fir-
mum stare facio. [Eur. Hel. 280. " Casaub. ad In-
ec?. Herod. 355. Cren., Bibl. Crit. 3, 2. p. 36. Act. 
Traj. 1, 88. Diod. S. 1, 323. 2, 41. Schol. ad Ari-
stoph. IlX. 1.199·" Schaef. Mss.] Άφίδρ«μα, Statua, 
Siffl«laerum: άφώρύματα, τά τών θεών αγάλματα, 
Suid. citans hoc exemplum, Ευθύς ούν ίκετηρίαν έκό-
μιξον οι πρεσβύτατοι τά παλαιότατα τών κάτά πόλιν 
άφιδρ. Sic autem usarpatur et a Plut. π. Μουσικής, 
Ο&τω-δέ παλαιόν έστι τό άφίδρ. τνντο, ώστε τούς έργα-
σαμένους αύτό, των κ. τ. λ. Idem et ap. Cic, ad· Att. 
ISl^signif., secunduin quosdam, Ad id autem, quod 
volumus άφίδρ. - fiihil aptius videfur quam lueus, 
quern ego noram. [ " ActaTra j . 1, 88. Antofl. Lib. 
194. Verh. interpr. Sacelluin, ad Herod. 410. Diod. 
S·. 1, 374. 2, 40. 415. Callit». 1, 478. Dionys. Η. 1, c 
280." Schaef. Mss.] 'Αφίδρυσις aatem est Colloca-

ut τής εικόνος, τον άγάλματος. Positio statuae vi-
detur dici posse, ut dicitur Ponere statuam. Plut. 
ibid., Καί ή έν Αήλω καί τοϋ άγάλματος αύτοϋ άφίδρ. 
έχει έν μέν τή δεξιρ τόξον. Ubi άφίδρνσις τής εικόνος 

iperiiide est ac τό άφιδρνμένον άγαλμα. [ " Valck. 
. Diatr. 67. ad Diod. S.,2, 40." Schaef. Mss. * " Σν-

ναφίδρνμαι, Sehol. Pind. Ν. 1, 3." BoisS. Mss.] Έ-
νιδρύω, ΕΤ Ένιδρΰνω, Colloco in, etc. Plut. Οίον δε 
ήλιον έν ούρανώ περικαλλές ε'ίδωλον έαντόν καί σελήνην 
ό θεός· ένίδρνσε. • || Fundo, Firmo, θεμελιόω. Bud. ex 
Areop. 1-00. Ένίδρυμαι, ί.Ένιδρύνομαι, Insideo. Bud. 
cx Alciphr. "Οσαι rais όμιλίαις αύτοϊς σειρήνες ένί-
δρυντο.' Sic idem Bud. ap. Basil. de Vita Solit. pro 
ένι£6νω et Intus maned et collocatus' sum, accipi 
annotat, Καί τούτο έστι τον θεοϋ ένοίκησις, τό διά τής 
μνήμης έχειν ένιδρνμένον έν έαυτφ τόν θεόν. [" Toup. 
Add. in Theocr. 407- Ruhnk. Ερ, Gr. 26. Alciphr. 
178, Jacobs, Anth. 7,204. Husclik. Arial. 228'. *'E-
νιδράνω, Heyn. Hom. 8, 9" Schaef. Mss. * " 'Εξιδρύ- D 
ο μαι, Sedem pono, Eur. Fr. incert. 196.' p. 494. 
Beck." Seager. M-$s.] Έσιδρνομαι, Furtdor in, etc. 
Golloeor in etc. Extruor, VV. LL. [ " Εΐσιδρυω, He-
rodt 309." Schaef. Mss.] Καθιδρύω, Colloco. Arislbt. 
'Εν γάρ roTs τιμιωτέροις τό τιμιώτερον καθίδρνκέν ή φύ-
σις. ΊΙ Fundo, Instituo, Constituo, Erigo. 2 Macc. 
4. Καθίδρυσε γνμνάσιον. || ϊ . q. καθοσιόω, Dedico, 
Consecro, Bud·. e Synes. 37. Καθίδρνμαι, Sedeni et 
domicilium habeo: e Gal. Therap. 9. Τρίτη δ' έν κε-
φαλή καθίδρνται φνχή λογιστική: quod ίδρνται ibid. 
•dicit. Thuc- καθιδρνμένοι έν ορει, Montem insi-
dentes. " Κάδρισον, Hesycbio κάθισον: quod pOsi-

tum videtur pro καϋίδρυσον." [ " Τοιιρ. Opusc. 1, 
201. 2Y 129< Emendd. 1, 304. Husehk. Aftal. 269. 
Diod. S. 2, 539," Schaef. Mss. * Καθιδρύνω, TheOcr. 
13, 28. Dionys. Η. 1, 100; * Καθίδρνμα, Gl. Delu-
brum, Pulvinar.] Καθίδρυσις, Dedicatio. Synes. Ep. 
67. Άλλ' έγώ τόν καιρόν έζήτονν τής κ. Tempus qiiae-
rpham dedicationis. fDiod. S. 177· Tat. ad Gr. 134.] 
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" Καδρανέϊ, Hesychio κατωφερές, Proclive." Εγκα-
θιδρύω, Colloco in, etc. Έγκαθίδρυμαι, Sitns sum in, 
Sedem habeo in, etc. Aristot. deMundo, Άκροτάτη 
κορυφή τον σύμπαντος εγκαθιδρυμένος ουρανού., Ιη sum-
mo coeli culmine suum habensdomicilium situm et col-
locatum. [ " JoSeph. 387, 16. alibi, J. Poll. 10. *IIpd-
καθιδρυω, Joseph. 42,38." Wakef. Mss. * " Προ«τκ«-
θιδρννω, Theod. Prodr. 390." Elberling. Mss.] Συγκα-
θιδρνω, Siniul colloco. [Strabo9. p. 631. * Μεθιδρύω, 
Dionys. Η. 1, 367. Plato de LL. 10. p. 904. *Μεθί-
δρυμαι, Polyaen. 6, 52. * Μεθι'δρυσίϊ, Strabo 8. ρ. 571·] 
Παριδρύω, Juxta colloco, statuo. Et παρίδρυμαι pro 
eod. citatur ex Epigr. [Anal. 1, 248. Arisdd. Orat, 
1 , 7 . * Προϊδρνω, Colloco, Praejacio fundamentum, 
vocab. ap. Lexx. nulla auctoritate firmatum. * Συνι-
δρύω, Appian. Β. C.5. ρ. 746; * Συνίδρυμι, Schol. Α-
ristoph. Β. 326. * " Ύπερίδρυμι, Proclus in Alcib. 
140. ubi Creuzer exeitat Dionys. de Div. Nom. 2, 
10." Boiss, Mss. Phot. Bibl,455.] 

ΈΘΕΛΩ, f. ήσω, Volo. Od. Γ. (272.) Τήν δ' έθέλων 
έθέλουσαν άνήγαγεν ονδε δόμονδε. II. Α. (554.) φρα-
$εαι άσσ έθέλησθα, paragoge poet. pro έθέλης. Dem. 
Olynth. 1. ΤΙροσήκει προθύμως έθέλειν άκονειν Τών βου-
λομένω ν συμβονλεύειν. Xen. Έ . 6. Ουδείς ήθελήκέι 
μάχεσθαι : Κ. Π. 5. "Ενδον δειπνείν ουκ ήθέλησεν. 
Plato Apol. Πολλάκιϊ έθέλω τεθνάναι, Saepe emori 
vellem, Lex. Cic. ρ. 2. Dem. Τα δ θ' ώς άνελεϊν δει 
λεγόντων τινών έθέλέιν άκονειν, Velle audire, Luben-
ter audire. P k t o de LL. Έθέλω άρχεσθαι, Lubenter 
pareo : Phaedro, λέγειν έθέλω, Lubet dicere, Cic. p . 
6. tnei Lex. Cic. || Volo, ea signif., qua Cie. de N. 
D. 1. Quatuor naturas, e quibus oninia constare 
censet, divinas esse vult: i. e. Statuit, Censet. He-
rodian. 8, (3, 19·) Σέβονσί τε νπερφνώς, Απόλλωνα 
είναι έθέλοντες. Sic Paus. Att. Αυτοί δέ Άρκάδες έθέ-
λονσιί' είναι τών όμον Τηλέφω διαβάντων ές τήν Ά-
σίαν, Dici se volunt. Vel conjicientis est, ut βούλε-
ται, Bud. || Att. pro PosSum : plerumque de rebus 
inanimatis. II; Φ. (365.) ζέε δ' ύδωρν Ούδ' έθελε προ-
ρέειν, άλλ' ϊσχετο. PlatO, Τά χωρία ουδέν μ' έθέλει 
διδάσκειν. Thuc. 2. Ήσσωμένων δέ άνδρών ουκ έθέ-
λουσιν αί γνώμαι πρός τούς αντονς κινδύνους δμοιαι 
είναι, Νοη possunt, Νοη- solent. || Paus. Lacon. Έ-
μοί δ' έξ άρχής ήθέλησεν ο λόγος άπό πολλών καί ονκ 
άξιων αφηγήσεων άπϋκρίναι τά άξιολογώτατα, Sic ab 
initio tulit ratio mea scribendi. Bud. " Έθέλρσθα, 
" Ion. pardgoge pro έθέλης, Velis. II. Δ. (353.) οφεαι 
" ην έθέλησθα." [ " Ad Xen. CEc. 5, 16. Fisch. I«d. 
Palaepb. ν. Βούλομαι, ad Weller. Gr. Gr. 2, 300. 
Briinck. Apoll. Rh. 32. Jacobs. Antb. 10, 277. Wolf. 
Proleg. 246. Έθέλω» θέλω, Zeun. ad Xen. Κ . Π . l 6 l . 
194. 445. ad Od. P. 19. ad Berod. 338.643.Brunck. 
GEd. T. 1303. Mitsch. H. in Cer. 159· Ilgen.Hyton. 
564. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 174. 348. Ruhnk. 
Ep. Cr. 52. Fiscb. ad Palaeph. 31. 186. Clark. ad II. 
A. 277."ad Lucian. 2; 9. Schn. ad Anab. 24. Lo-
beck. Aj. p". 224. Boeckh. in Plat. Min. 148. Heyn. 
Hom. 4, 55. 86. 242. 465. 5, 214. 329- 372. 458. 585. 

, 6, 66. 106. 158. 414. 516. 532.542. 7, 30. 124. 450. 
453. 566. 8, 467. Possum, Hora. H. in Cer. 45. et 
Ilgen. Wakef. ad Bion. 1, 96. et Add., Koen. ad 
Greg. Cor. 56. ad Paus. 276. Heyn. Honi. 5, 338. 
600. 601. 655 . 6, 389. 7, 7f6. 8, 187- Heind.· ad 
Plat. PhaEdr. 200. ad Charm. 60-. 358. Possum si-
gnif. negat Wolf. ad Hellen. 123. Solfeo, Possum, 
Casaub. ad Athen. 18. ad Moer. 382. Coray inThuc . 
par Levesque 1, 353. Borp. Obss. p, 76. Sustineo, 
Audfeo, Mitseh. H. in Cer. 127. De rebus inanimads, 
Valck. Hipp. p, 255. ad Herod. 533. 563. Pro μέλ-
λειν, Heind'. ad Plat. Charm. 60. 358. Cum in£.r 
Thom. Μ. 160. Jacobs. Antb. 6,60. Heyn. Honrt; 5, 
372. Ήθέλ^βν, Xeu. Mem. 1,1,18. Ήθέλεσα, Thom. 
M1. 417. Έθέλων, Heyn; Hom. 5, 412. Ό έθέλων, 
Heind. ad Plat. Gorg. 213. Ονκ έθέλων, Jacobs. Anth. 
11, 231. Έθέλει είναι, Boeckh. ad Plat. Sim. xiv."A 
μή τις έθέλει, ad Herod. 545."Ηθελον, Herodian. 460. 
Piers. "Ηθελον άν, Dawes. Μ. Cr. 238. Epigr. adesp. 
448. Ήθελίίκένα^ Phryn. Ecl. 146. Thom. M. 417. 
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Αϊ % έθέλρσιν interpositlim, Heyn. Hom. 6, 17· Α 
Το δρ$ν οΰκ ήθέλησαν, Soph. CEd. C. 442. (Pind. 
Ό . 2, 176.) Έθέλομαι,, Hom. Η. in Cer. 323." 
Schaef. Mss.] " Έβέλοντεί, Histriones: vide Δικη-
λισταί." 

.[* Έθελοακρότης, Epiphan. 2, 19·] 'Εθελόδουλο*; 
Voluntarius servus, Qui sponte sua se alii mancipat. 
[*'Εθελοευλάβεια, Basil. 2,575. * "Έθελόθι/ros, Acta 
Junioris Bacchi73. Combef." Boiss. Mss.] " Έθελό-
" κακός, Qui de industria malus s. improbus est. Item 
" Qui studio et data opera segnior est et ignavior. Hes. 
" έθελοκάκων exp. των κακά. θελόντων, Malevolorum : 
" u t et τό/ έθελόκακον accipiunt pro Malevolentia." 
[ " Cattier. 100." Schaef. Mss.] " Inde ADV. Έθελο-
" κάκωε, Deliberata malitia: vel Consulta ignavia : ut 
" cum niilites studio et de industria segnius pugnant. 
" Appian. ap. Suid. Ύψ δέ στρατηγφ στρατός l\v δυσ< 
", πειθήε υπέρ μνησικακίας, έθελοκάκωε τε ήγωνίζοντο 
""καί έφευγον, έπιδησάμενοι τά σώματα ώς τετρωμένοι. 
" Et SUBST. Έθελοκακία, ή, Deliberata malitia: vel 
" Consulta ignavia. ITEM VERB. Έθελοκακέω, Spon- Β 
" te malus sum, De industria improbe ago: ut et 
" Suid. έθελοκακήσαι exp .έκουσίωε έλέσθαι τό κακόν, 
" afferens b. 1. Έθελοκακοΰιτα αΰτόν περϊ τήν πορνείαν 

καϊ καταληφθήναι παραμένοντα. Bud.interpr.Spon-
" te deteriora consector et capesso, in li. 1. Luciani, 
" Εΐ τιε ai/των υπό πενίαε έθελοκακεϊ, καϊ πρόε τά ήττω 
" αποκλίνει. Idemque addit, Paus. usurpasse etiam 
" pro κακουργεϊν κατά τή* πόΧεωε, i. e. Male cogitare, 
" et reip. mala moliri, σκευωρεϊσθαι. Itidem et Po-
" lyb. 5. pro quo et κακοτροπεύεσθαι dixisse. Locum 
" Pojybii vide ap. eum Comm. 25. || Milites vero 
" εθελοκακείν dicuntur, cum non pleno conatu pu-
" gnant, sed consulto vires submittunt ut vincantur: 
" i, e..De industria ignavius pugnare, Consulto sese 
" ignavos et instrenuos praebere, Spontecedere. Cu-
" jus signif. exempla habes ibid. e Paus. et Herodia-
" no. Et ap. Suid. ex Appiano, έθεΧοκακοϋντεε αΰτφ 
" διά πλείουε αιτίας." [ " Kuhn. ad Paus. 85. Τ . Η. 
ad Lucian. 1, 102." Schaef. Mss. Polyzen. 151. He-
rod, 9, 67.] " UNDE ΈθεΧοκάκησιε, εωε, ή, ap. Po- C 
" lyb. i. q. έθελοκακία: ut cum ii, qui pugnant, no-
" lunt vincere ob indignationem vel proditionem. 
" Consultam ignaviam vocare, queas, s. Deliberatam 
" victoriae proditionem. Έθελοκίνδυνος, Qui sua 
" sponte se periculis objicit, nulla necessitate postu-
" lante, ideoque Temerarius, Audax. Synonymum 
" τον θρασΰε et βιψοκίνδυνοε ap. J . Poll." [* Έθελο-
κινδύνωε, Temerarie, Appian. 1, 475.] "Έθελοκω-
" φων, Hesychio ό έθεΧόντωε κωφεύων, Qui sponte 
" surdus est, Qui cousulto et dedita opera non au-
" d i t : h. e. Qui audire non vult: ut qui simvdat se 
" non audire, cum tamen audiat." [ " Cattier. 100." 
Schaef. Mss. " Schol. .ffisch. S. c. Th . 252." Boiss. 
Mss. Cleni. Alex. p. 773.] " I d e r o DICITUR Έθε-
" Χόκωφοε. Suid. enim έθελοκώφων affert pro μή βου-
" Χομένων ΰκονειν, θελήσει παρακονόντων." [* Έθελο-
περισσοθρησκεία, Epiphan.Hasr. 1, Ιδ.] " Έθελόπο· 
" vos, i, q. φιχόπονοε, Cupidus laborum, Strenuus 
" laborato.r, Qiji libenter laborat: ideoque Impiger, 
" s. Qui nunquam non vult labores, Semper promtus D 
" paratusquead subeundos labores. Xen. Κ .Π .2 , (1, 
" 9·) Έαυι-όν παρέχειν εΰπειθή τοίε αρχουσι καϊ έθεΧό· 
" πονον καϊ φιλοκίνδυνον." [iElian.H. Α. 4, 43. Wet-
sten. ad Coloss. 2, 23. * ΈθεΧοπονία, Marg. Steph. 
Xen. (Ec. 21,6. al. φιλοπονία.] " Έθελόπορνοε, Qui 
" sponte sua corpus suutn prostituit et quaestui ba-
" bet, Qui consulto meret corpore, nulla coropul-
" sus necessitate, Athen^ (533.) ex Anacr. άρτοπώ-
" λοισιν καϊ έθελοπόρνοισιν ό μιλίων, ό πονηρόε Άρτέ-
" μων: perperam enim ibi scriptum έθελοπόραισι." 
[· Έθελορήτωρ, Bekk, Anecd. 1, 95. * " 'Εθελόρμη-
τοε, Const. Manass. Chron, ρ. 11. Meurs. ( = 6 . γνώ-
μη.Υ Schaef. Mss. * Έθελο«τε^εια, Hes. ν. Έβελο- • 
θρησκεία. * Έθελόσοφοε, Epipban. 1, 13. 517. * Έ-
Θελοαοφία, 1, 30. 958.4* Έθελόσυχνοε, Crates ap. 
Etym. Μ. * " 'Εθελασφραγέω, Const. Manass, Cbron. 
ρ. 88." Boiss, Mss,] , ." 'Εθβλότρεπτοε, Cujus volun-
" tas mutabilis est. Damasc. p. 24. de angelis, Φι5-
" "Ι' νοερά καϊ αΰτε'ξοΰσιοε, τρεπτή κατά γνώμην, ήτοι 

ν 
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" έθελότρεπτοε. Έθελουργόε, Qui sponte opus subit^ 
" Promtus et impiger factor operis : ό φιλεργόε ^ 
" πρόθυμοε, Polluci. Xen. in equi laiide ponit/o^fc? 
" λονργόν, de Re Eq. (10, 17·) Καί όι θεώμενρ^$£ 
" ίππον τοιούτον, αποκαλοϋσιν έλευθεριόν τε καί εθς. 
" λουργόν καί ίππαστήν καϊ θυμοειδή καϊ σοβαρον, καί 
" &μα ήδύν τε καϊ αμα γοργόν Ιδεϊν. Hesychio esfc 
" έτοιμοε, δ κατά θέλησιν έργαξόμενοε." [iElian. Η. Α.> 
4, 43. 6, 49. * Έθελουργέω, 7, 13. Cyrill. Alex., 
in eap. 1 Haggaei, ρ. 637. * Έθελουργία, Idem 
Han. 3, 79. * Έθελοφιλόσοφοε, Etym. M. Bekk, A l 
necd. 95. * " 'Εθελοφρονιμότηε, Passio Taracb iJS 
248. post Palladium." Boiss. Mss.J ^ * 

Έθελημόε, Voluntariusr, Lubens. Hesiod.,"E. (l, 
118.) de hominum genere ante Promethei dolum, οί 
δ' έθελημοϊ Ήσυχοι έργα νέμοντο : unde et praeeedit, 
καρπόν δ' έφερε ζείδωροε αρουρα Αΰτομάτη πολλόν. Αΐ_ 
poll. Rh. 2, (656.) Μητέρι συνναίεσκεν έθελημόί·, 
['• Ad Callim. 1, 75. Brnnck. ad Anal. 102. D i o O , 
1,. 383." Schaef. Mss.] Έθελημώε, Voluntarje^lJliro, 
Libenter. Scribitur et έθελήμωε, sicut et έθέλρμοε. 
[Hes.] 'Εθελήμων, idem, Plato Crat. Λητώ δέ άπό τήε 
πρψότψΌβ τήε θεοϋ, κατά τδ έθελήμονα είναι ύν άν τκ/] 
δέήται, Velle ea, quae petantur, Acquiescere iis, 
petantur. " Λνεθέλητοε, Involuntarius, Ini 
" Exp. passive etiam, Improvisus, Inexpectatus : ut-
" pote quem nolumus, vel uoluimus: ap. Herod. pro 
" Eo, quod nobis triste et adversum accidit, ut σνμ-
" φορά," [7, 88. 133. * Άνεθελήτωε, Lobeck. Phryn.' 
353. * Άνβθελησία e Suicero affertur.] ΈθελονΓ^, · 
Voluntarius, Ultroneus, Lubens : undevet. voxGaj). 
Entalent6. Thuc. 2. Τοΰε μέν μισθψ έπειθεν, oi. V^i. 
ξυνηκολοΰθουν: 1, (6θ.) Οί πλείστοι έ. ζυνίσροντο. · 
Dem. pro Cor,, "Ωστε τήε των 'Ελλήνων έλευθερίαε. 
αυτεπαγγέλτους I. παραχώρησα ι Φιλίππω. Sid 
Eust. Έ . διδάσκαλοι δραμάτων dicuDtur οί έκ τών Ι&ίων 
χορηγοϋντεε. Έθελονται ap. Suid. φερωνύμωε^ηοπιϊ-
nati scribuotur Servi, qui pro caesis ad Caan^|do-^ 
minis ultro militarunt. Athen. quoque l l . scribit 
Comicos s. Mimos, qui σοφισταϊ a multitudiue ap-
pellarentur, ab aliis δεικηλισταϊ, φάλλοφόρόι, φλοί^^α 
αΰτοκάβδαλοι, peculiariter a Thebanis vocitatos fmsse 
έ., nihil tamen de ratione nominis aliud addens, nis», ' 
Tbebanos fuisse καινουργοϋνταε κατά τάε φωνάε. Idem·, 
babe te t Eust. [ " Heyn. ad Apollod. 450. ad He-
rod. 430. 433. 607- 700. 703. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 
433. Tyrwh; ad Aristot. 139· ad Diod. S. 2,,H5V 
297· 303. ad Dionys. H. 2, 894. 3, 1922.. Lobect. 
Aj. p. 224. Schneid. ad Xen, Κ. 'A. 51. 73. T h o q ^ 
M. 285." Schaef. Mss.] Femin. vero ETujus έθελον-, 
τήε EST ΈθελονΓίί, ίδοε. Synes .de Ιϋβοηιη.,Θ^σσα, 
γάρ κατιούσα τόν πρώτον βίον έ., άντϊ τον θητευσαι δον^ι 
λεύει, Voluntaria, Lubens, Ultronea. [" Ad Pbry^. 
Ecl, 4." Schaef. Mss.] Έθελόντιοε, Voluntarijj^ UI-.' 
troneus, Lubens, derivatum ab έθελοντήε, ut videt.ur: 
illius boc ap. Suid. est exemplum adespoton, ΐΐροσρ-) j 
δόκησεν έθελοντίουε τούε Άραβίουε δμόλογήσειν. 'Eft^J 
λοντήρ, ήροε, δ, pro iisdem, est poet. Od. Β. (29J(t£( 
έγώ δ' άνά δήμον έταίρουε ΑΙψ' έθελοντήραε, συλλέφ>~% 
μαι* A0VERBIA vero sunt Έθελοιτή»', Ultro, Spon-^ 
te, Lubenier. Suid. e Polyb,,.To<s βουλομένοιε πάγψ \ 
κίνδυνον έ. ύπομένειν. Apud eund. Suid. est, Τ<ιυ ;̂ 
παραβόλουε ' Κινδΰνουε έ. άναδεδειγμένουε. Itera, 'Egr 
παντόε έττέλεξε τοϋ στρατεύματος έ. τούς άριστους. Huc , 
pertinet et Herod. 1, (5.) Ούτω δή έ. αύτήν τοίσι Φοί- , 
νιξι συνεκπλωσαι. Eust. tamen Od. Α. illud Homf^r , 
cum πρωθήβην accus. esse docens, a nominatiyo^ 
masc. πρώθηβος, ut έφηβος et sitnilia, addit, fortassi^ 
sic declinari apud Eur. (Or. 193.) quoque illud jrjfo, 
πατροφόνου μητρός, et ap.Herod. i l l u d , " τ η ν ' 
Ίώ τοϊς Φοίνιξι συνεκπλωσαι. Sic VV, t L , ^ i f W i j 
τός afFerunt, cujus hoc femin. esse volunt. Γ" Έθφ»", . 
τήν,. Pbryn. Ecl. 4. ad Herod. 449: ad Diod:, S. 
115." Schsef. Mss. Buttmann. L^il.^16.] 'Εβελοντη^ 
δον, pro eod., Tbuc. 8, (98.) Έ . προσκαλέσαντεε τού^ , 
Βοιωτούς. Polyb. Τών έ. στρατευομένων, Qui sponte. 
militabant. Bud. [Herod. J , 5.]' Έθελρ^ϊ, p r o . e o ^ 
ap. Suid. [" Ad Diod. S. 1, 78. 2, 11 ^. 297· 393, atf,. 
Herod. 430. 433. 449. 607. Thom. M. 285'.'" Schffi^ 
MSS.. * I-LIINW ΓΒΛ· FISO OL ' E ^ X ^ Έθελοντεϊ^^Dion Cass. 682, 21, 
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^ M e j n . Iiom. V, 613." Schaef. Mss. Vide Lobeck. Α 
Pfiryii. 5. 6.] Εθελούσιοι, i. q. εθελοντής, deductum, 
ufvidetur, a partic. fem. έθέλουσα, sicut εθελοντής 
βΜΛΘίλωιϊ masc. Xen. Κ. Π. (4, 2, 6.) Ονκ ανάγκη," 
ϋ^έψε%ούσιοι και χάριτος ένεκα έξιόντες: 6, (3, 12.)' 
'Ήγω 'σοι,ώ Κΰρε, έ, υφίσταμαι. [ " Phalar. 30." Schaef. 

Ultro, Lubenter. [ " Ad Phryn. 
EcL'4. ad' Dipd. S. 1, 78. Thom. M. 285." Schaef. 
ftfssl] "Ιΐεριεθέλω, Supramodum volo. Hes. περιή-
" $ λ ε ν ΐ χ ρ . ήγάπα, itemque περιηθέλησε, ήγάπησε." 
Τύ'νεθέλώ, Simul ν,οίο, Xen. (Ίίτιταρχ. 9, 7·) Ταϋτα 

πάντα, θεών σννεθελόντων, γένοιτ'Άν. [* Συνεθε-
λητής&. * Έ,ννθελ., Cyrill. Alex. 74. 239. 828.] 

ΘΕΛΩ,' ήσω, Volo, ί. q. έθέλω, eodemqiie modo 
frif. haberis tanquam a th. contracto, non autem bary-
tono. Hoc voc. ap. Hom. reperiri negat Eust . : quara-
obrem et II. A. (277·) M>?re σύ, Πηλείδη, θέλ' έρι-

ί^άι'Ρασιλενσιν [βασιλί/ϊ,] antiquos super δη collo-
casse acutum cum apostropho, synaloephen facientes, 
sic, ΓΙ^λε/δ' ήθελ'. Qusedam veroexemplariaHom. ha-
bent Πτιλεί§))"θελ'.Χβη. θέλει κεχρήσθαι, Dem. λαμβά- Β 
νέιν, Aristot. de Animal. 1. είναι, Esse expetit, Gaza. 
Θέλει έν σοι ο βασιλεύς, 1 Reg. 18. Places regi, q. d. 
Voluntas regis in te acquiescit. Quod tamen loquen-
di genus ap. probatos scriptt. non reperias. Herod. 
1, (109·) Εϊ δέ θελήσει τούτον τελεντήσαντος, ές τήν 
θυγατέρα ταύτην άναβήναι ή τνραννϊς, Si tyrannis ad 
ejuS perventura est filiam. || Ponitur et Att. pro 
Po&um, ut έθέλω: attributum sc. rebus animatis. 
In qua signif. citat Bud. e Plat. Phaed. 34. Sic etiam 
apJEur. pro Solet, Assolet ponitur: cujusmodi exem-
plam e Thuc. attuli ίη 'Εθέλω. || Τεθεληκέναι non 
dici, sed ήθεληκέναι, annotat Phryn. [322. Lobeck.] 
Hibfet etiam nonnulla pass. tempora. Unde est in 
VV. LL. e Naz. Or. 4. Τό μέν αυτού θέλησαν, το δέ 
θεΧίϊθέν: quod Mosell. verterit, Pars quidem ejus 
voluit, 'pars rationi paruit. Ex eod.Kat Ίσως ούδέ άν-
θρωποι, καϊ οίοι μή τεθελήμεθα, και άφιέντες και άφιέ-
μενοι, Et fortasse ne homines quidem sutnus, ut qui 
non pro nostra voluntate, sed ut evenerit, dimittamus, 
diifihiamurque, Mosell. [ " Herodian. 460. Piers. c 

Atflmon. 31. 70. ad Od. Γ. 92. O. 316. ad Charit. 
6o¥.' Wolf. Prol. 246. Markl. Iph. p. 92. 301. 307. 
MuSgr. 687. Fischer. ad Weller. Gr. Gr. 1, 79. 
Brunck. Apoll. Rh. 32. Jacobs. Anth. 11, 337· Θέ-
λω, έθ., Schneid. adAnab. 302. Boiss. Philostr. 301. 
Heyn. Hom. 5, 557· Possum, ad Charit. 429. ad 
Justin. Mart. 88. Kuster. Aristoph. 192. Pro δύνα-
μαt s. έχω, Abresch. iEsch. 2, 65. Steph. Dial. 50. 
Schtieid. ad Aristot. Η. A. 490. De re venerea, Ja-
cobs. Anth. 8, 21. 10, 92. Ferei . q. μέλλω, 11, 237. 
De rebus inatiimis, ad Herod. 338. Gonf. c. θέω, 
Schfteid: ad CEcon. 32. (5, 12.) De fut. et imperf., 
Pbryn. Eci. 202. De augm., Thom. M. 59. Cum inf., 
l60.' Seq. conjunct., Valck. Hipp. p . 247. Θέλων, 
ad CKarit. 526. Abrescb.iEsch. 2, 1. Heind.ad Plat. 
Charm. 359- Schneid. ad CEcon. 32. 33. Sponte sua, 
Facile, ad Herod. 697* cf. Abresch. Lectt. Arist. 
106. Toup. Opusc. 1, 189. Conf. c. έλθών, 200. E-
mendd. 1, 302. ad Herod, 705. Brunck. Bacch. 805. 
Ό θέλων, seq. gen., Lobeck. Aj. p. 398. Θέλε, D 
Wakef. Eum. 432. "Εθελε imperf., Erfurdt. ad Trach. 
p . xx. TimonPhlias. 6. Εΐ θέλειν, Abrescb. Lectt. Α-
ηδή 328. Καν θέλη, καν μή θέλρ, Toup. Emendd. 1, 
286. Θέλησον ποιεϊν pro ποίησον, Burm. ad Phaedr. 
80. Mif. Εί θέλοιμεν, Heind. ad Plat. Charm. 109. 
Έβονλεύετο θέλων, εί κως —, Herod. 9, 14. Θελήση, 
ad Dionys. Η. 5, 390. Τεθεληκέναι, Thom. Μ. 417. 
iEschines ρ. 306. Reisk. Τεθελήκοι, Schoi. II. Α. 38. 

* ΘεΧέω, Heyn. Hom. 5, 644." Schaef. Mss. Έθέλει, 
Suid. 1, 838. * Θελέσκω, unde θελεσκέμεν, Orph. 
Lap. 13, 4.] " Θελοκακέω, De industria ignaviter ago: 
" qnod et έθελοκ." 

θέλημα, Voluntas, Id, quod volumus : ut in Or. 
Dominica, Γενηθήτω το θ. σον. Mattb. 7, (21.) Ό 
ποιων το θ. τοΰ πατρός μου. [ " Huschk. Anal. 266." 
Scbaef. Mss. * Θεληματαίνω, Nicetae Annal. 18, 4. 
* Θεληματικός, unde * Θεληματικωι, Lobeck. Phryn. 
7·] Θέ> ημος, [rectius Θελ^μόϊ,] !. q. έθελημός. VV. 
LL. [Schol. Apoll. Rh. 2, 559. " Θελεμόϊ, θελη-
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μος, Toup. Opusc. 1, 189." Schaef. Mss. et ad Suid. 
1,234.] " Θέλεμον, Hesychio οίκτρόν, ήσυχον, Mise-
" rabile, Quietum : afferenti itidem Θελέμως pro 
" ήσύχως, ο'ικτρως." [" Θέλεμος, Heyn. Hom. 5, 654." 
Schffif. Mss. iEsch. Suppl. 1034. πώμα θελεμόν, (θέ-
λεμον Schn. Lex.) Spontaneum potum vertit Heaili. 
Nutritium, Stanl. " Θελη&μόςρτόθελημός, Etym. Μ." 
Wakef. Mss.] Ε τ Οελήμων, ϊ. q. έθελή/ίων, Volens, 
Voluutarius, Spontaneus. Apoll. Rb. 2, (556.) οίδ' 
νπ' άνωγτ} Τίφνος Άγνιάδαο θελήμονα ποιήσαντο Εΐρε-
σίην. Θέλησις, Voluntas, i. e. Ipsa volendi actio. 
Hebr. 2. Κ ατά τήν αύτοϋ θ. J . ΡοΙΙ. 5. scribit vocab· 
esse ίδιωτικόν. [" Valck. Phoen. ρ. 553. Wessel. He-
rod. 59." Schaeif. Mss.] Θελητόε, Cupitus, Α volun-
tate nostra expetitus. 1 Reg. 15, (22.) Εί θελητόν τφ 
Κυριω ολοκαυτώματα και θυσίας ώς τό άκοϋσαι της 
φωνής α ντον; Nunquid vult Dominus holocausta et 
victimas, et non potius ut obediatis voci ejus? 
[Schleusn. Lex. i n V . T . *'Αθέλητος, Lobeck. Pbryfl. 
353. Bekk. Anecd. 322. * 'Αθελήτως, Lobeck. L c. 
* " Αύτοθέλητος, lo. Geom. H. 3, 54." Boiss. Mss. 
* Θελητικός, Athanas. 2, 589·] Θελητής, Qui vult, 
προαιρετικός, Hes. " Apud LXX. Interprr. babet di-
" versam signif., nimirum Pythonis: ut 2 Reg. 21, 6. 
" Καί έποίησε θελητήν, καϊ γνώστας έπλήθννε. Et cap. 
" seq., Τούς θελητάς καϊ τούς γνώστας καϊ τά είδωλα 
" έξηρεν. Ibi enim Hebraici textus versio habet Py-
" thones et ariolos. Sed notandum ulroque in 1. Com-
" plut. Ed. habere έγγαστριμύθους." [Vide Schleu-
sneri Lex. in V. Τ . * Μονοθελ^Γαι, Haeretici, qui 
Christo unicam tantum tribuebant voluntatem. * Θέ-
λεος, *Άθέλεος, JEsch. Suppl. 869.: II. Δ. 43. έκών 
άέκοντί γε θυμψ.] " Άθελώ, Nolo, VV. LL." [* " Θβ-
λοντής, ad Herod. 481." Schaef. Mss. Lobeck. Phryfi. 
7·] Συνθέλω, Siraul volo. Aristot. Eth. 9, (5.) Ευνόι 
γάρ αύτοίς γίνονται, καϊ σ. [* Συνθελητής, ν. Συνεθ.] 
" Αύτοθελής, Quem ipse quis vult, Voluntarius. E-
" pigr. Αύτοθελής ήδιστος άεϊ πότος: ingratum euim 
" est cogt ad bibendum." [ " Rufin. Anthol. Pal. c . 
5. Ep. 22." Boiss. Mss. * Αΰτοθελώς, Schol. Sopb. 
Aj. 1088. * ΑίίΓοθβλεί, Meleager 122.] " Έτεροθελής, 
" Aliud volens. Damascen. Έτεροθελείς καϊ έτεροέ-
" νεργείς τάς τρεις υποστάσεις τής άγίας Τριάδος ειπείν 
" άναγκασθησόμεθα, i. e. Aliam alia velle et agere 
" s. ένεργείν. Κακοθελής, Malevolus. Theophil. in 
" Institut." [Adamautii Physiogn. 207· Sylb. * Ka-
κοθέλεια, Gl. Malevolentia, * Κακοθελία, Malevolen-
tia, Obtrectatio, * Καλοθελι)*, Benevolus, Benignus, 
* Καλοθελια, Benevolentia. * " Καλοθέλεια, Pallad. 
V. Chrys. 50. * Κινδυνοθελής, Acta Junioris Bacchi 
p. 89- Combef." Boiss. Mss. * Ται/τ-οθελ»)*, Schn, 
Lex. άμαρτύρως.] 

1Γ Λώ per abjectionem syllabae initialis, pro θέλω: 
ut Call. Schol. annotat H. in Dian. (18.) πόλιν δέ μοι 
ήντινα νείμον, "Ηνπνα λής. Idem tradit Theocr. Schol. 
1, (12.) Αής, ποτϊ τάν νυμφαν, λής, αίπόλε, τ$δε 
καθίξας Τυρίσδεν; [ " Mira vero etymologia ! Quidni 
statuatur ν. Λάω, contr. Λώ, quo Dores pro θέ-
λω vel βοΰλομαι usi sint?" Schw. Mss.] Aristoph.'A. 
(766.) "ΑνΓεινον, ai λής, i. e. άνάτεινον, ε'ι βούλει. 
Ibid. (772.) άλλά μάν, Α'ι λής, περίδου ννν μοι περϊ 
θυμιτάν άλών. Unde apparet Dor. esse hoc λής, pro 
έθέλεις. " Αάομαι, Volo. Hes. enim λάηται exp. 
" βούληται, Velit. Αή, Eid. θέλει, Vult: contr. ex 
" λάει, ut διφή ex διψάει. Αεψμι Idetn exp. θέλοιμι 

pro quo nonnulli scribunt τελοίμι άν, Perfi-
" ciam, s. Perficere queam. Αώντι, Dor. pro λώσι, 
" b. e. θέλουσι, Volunt. Αώσα, Hesychio θέλουσα, 
" Volens." [ " Markl. Suppl. 221. ad Charit. 747. 
Musgr. Heracl. 164. Iod. 1336'. Heyn. Honi. 6, 370. 
Brunck. Aristoph. 1, 72. Kuster. 124. Bentl. Ep. ad 
Hemsterh. 97. Ugen. Hymn. 392. 423. 495. ad 
Thom. M. 5. Piers. Veris. 12. ad Moer. 246. Hero-
dian.470. Koen. ad Greg. Cor. 115. Wakef. S. Cr. 
1, 141. Valck. ad Mosch. 355. ad Callim. 1, 17%.* 
Schaef. Mss. " Epioharmus ap. Athen. 235. σννδει-
πνέω τφ λώντι,Conviva sum ejus, qui voluerit." Schw. 
Mss.] 

" Αήμα, ατος, τό, i. q. παράστημα, Praesens animus, 
" Virilis fortisque anirnus, Acer auimus et praeseos i 
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" s. Animi praesetttia, Animi fortjtudo. Synes, Ep. 
" ad Fratrem, Νϋν έδει τού γενναίου λήματος, νΰν τών 

έκείνουχειρών. Sic Joseph. Δεϊ λήματος· ούδέν τών 
" μεγάλων φιλεί btya Kivbhvov κατορθοϋσθαι, ut Vir-
" gil. dixit, Nunc aDirais opus, iEnea, nunc pectore 
"'firmo. Ita ap. Aristoph. (B. 463.) λήμα 'έχω, Sum 
" praesenti animo: et ap. Herod. 7. (99·) Ύπό λήμα-
" τός τε καϊ &vbptjitis έστρατεύετο: Sed ηοη semper 
" de Praesente et forti animo dicitur, verum etiam 
" de Timido, ut ex epith. patet. Nam ut Joseph. di-

cit γεννάϊον λήμα : et Eur. Iph. (Α. 1422.)7Ω.λ>?/ί' 
" άριστον : et Aristoph. Ν. (457·) Λήμα μέν πάρέστι 
" τψδέ γ' Οΰκ άτόλμον, άλλ' ετοιμον : et Β. (602.) έγώ 
" παρέξω 'Μαυτόν άν8ρείον τό λήμα: ita idem ib. 
u (499.) βλέφον είς τόν Ήρακλειοξανθίαν, Εί bειλόs 
" έσομαι καϊ κατά σε τό λήμ 'έχων : et Eur. (Alc. 723.) 
" Κακόν τό λήμα, κούκ έν άvbράσtv, τό σόγ. tdem 
" λήμα et λήμα τεθηγμένον usurpat etiam pro Ani-
" nio irato s. I ra : ut 111 Med,(1062.) Δεινά τϋράν-
" νων λήματα : ut qui χαλεπώς οργάς μεταβάλλουσι. 
" Et Or. (1625.) Μενέλαε, παϋσαι λήμ' έχων τεθήγμέ-
" νον. Εχ Herod. vero, λήματος πλέος pro Solertiae 
" plenus. Videtur derivatum παρά τό λώ, q. e. θέλω, 
" Volo: unde et ab Hes. λήμα exp. non solum φρό-
" νήμα, άvbpείa, τόλμα, sed etiam βουλή, βούλευμα, 
" δόγμα, αξίωμα, Voluntas, Consilium, Decretutn s. 
" propositum animi: qui itidem λημάτων ορθρινών 
" affert pro θελημάτων τ αχινών." [Hes. V. Ajfis. 
" Ad Charit. 557. 629. Jacobs. Anth. 6, 226. 7,352. 
9, 2Q7. 311. 12, 214. ad Lucian. 3, 563. Boiss. Phi-
lostr. 605. Dionys. H. 2, 1063. Lobeck. Aj. p. 239. 
ad Moer. 245. 342. 420. Eldik. Suspic. 29- Toup. 
ad Longin. 365. Herodian. 470. Segaar. Ep. ad 
Valck. 16. Wessel. Diss. Herod. 92. l65 . Valck. 
Pbcen. p. 561. Steinbr. Mus. Tur. 1, 30. Ammon. 
89. Valck. Anim. 141. Eran. Philo 170. ad Diod. S. 
1, 170. ad Herod. 408.433. 549. 721. Unde? Koen. 
ad Greg. Cor. 115. (252.) Porson. Hec. p. 41. Ed. 
2- : ' Neque credo λήμα linquam, nisi de personis; 
dixisse Graecos.' " Schaef. Mss.] " Itemque ΟΙΜΪΝ. 
" Αιιμάτια, Hes. exp. non solum φρονήματα, sed 
" etiam βουλεύματα: et cum eoSuid. At pro λήμα, 
" quod idem Hes. esse dicit κέρδος, δώρον, Lucrum, 
" Donum, duplici μ scr. λήμμα. Sed ut ad superius 
" λήμα redeam, quo signif. Animi praesentia, Aninii 
" confidentia s. praefidentia, Auimus praesens, Fortis 
" et confidentia plenus animus: derivatum inde 
" ADJ. Ληματίας, i. q. supra λήμα έχων, λήματος 
" πλέος, Praefidenti et praesenti animo praeditus : He-
" sycbio et Suidae itidem φρονηματίας, μεγαλοφυών, 
" γεννάδας." [" Valck. Anim. ad Atnmon. 143." 
Schaef. Mss.] " E t VERB. Ληματιάω, i. q. ληματίας 
" είμι, s. λήμα έχω, Praesenti animo sum : ut et Suid. 
" ap. Aristoph. B. (494.) ληματφ καίάνδρεΊος εϊ exp. 
" ρίεγαλοφρονείς, Magno et virili animo es." ["Valck. 
1. c." Schaef. Mss.] " Item aliud VERBUM ACT. 
" Ληματόω, signif. λήμα παρέχω, Animum addo, Ani-
" mo praesenti et contidenti munio: unde praet. pass. 
" λελημάτωμαι, quod Hes. exp. λήμα έχω ε'ις τό 
" ίργον." 

" Λίλαίομαι, ap. poet. i. q» γλίχομαι in prosa, 
" Gupio, Appeto, Desidero. Ac ut γλίχομαι constr. 
" interdurn cum geu., interdum cum inf.: ita et hoc. 
" Cum inf., pro Cupio: II. E. (331.)Ώί [Ει] νύνένφι-
" λότητι λιλαίεαι κοιμηθήναι. Od .T . (27·)μάλα b' ώκα 
" λιλαίεται όπτηθήναι: 0.(307.) προτι άστυ λιλάίο-
" μαι άπονέεσθαι. Cum gen., pro Appeto, Desidero. 
" II. Γ. (133.) όλοοίο λιλαιόμενοι πολέμοιο. Od. Μ. 

(328.) λιλαιόμενοι βιότοιο : Ν. (31.) Ώς b' οτ' άνήρ 
" δόρροιο λιλαίεται. Et Α. (315.) Μ^ μ' έτι νυν 
" κατέρυκε, λιλαιόμενόν περ ρδοϊο. Hesychio λι-
" λαίεσθαι est ηοη tantum έπιθυμεΊν, όρέγεσθαι, sed 
" etiam σπεύδειν, Festinare, Properare. Λιλεΐ, Idem 
" affert pro φθονεί, έπιθυμεί, Invidet, Appetit. Ae-
" λιημένος, putatur esse particip. praet. perf. a th. 
" λίλαίομαι. Sane e^p. προθυμούμενος, ένθερμος ών, 
"•Cupiens, Ardenti desiderio accensus : u tap . U. Δ. 
" (465.) "Ελκε δ' υπέκ βελέων λελιημένος. Ac ut λί-
f! λαίομαι cum gen. construitur, ita et boc particip.: 
" velut ap. Apoll. Rh. 1, (Ιΐ65,)λελιημένοι ήπείροιο, 

Α " i. e. έφιέμεροι, έπιθυμύϋντες, Magno desiderio fla-
" grantes terne, i. e. Cupienles apprfteief ad conti-
" nentem. Hes. affert et λελίηται, pro ίεβέρβΗΡται, 
" Accensus est, Ardet, Flagmt, desideritfsc.: et Ae-
" λιήσθαι pro θέλειν, ορμξ,ν, σπεύδειν." [,fc,Jacobs. 
Anth. 12, 448. Heyn. Hora. 4, 577- 6, 220.'7, 154. 
Gesn. Ind. in Orph. ν . Λελίητό" Scbaef. Msi:]' 

Λωίων, Melior, q. d. Queor rnagis. volumus.Qui a 
voluntate nostra magis expetitttr. Od. B. (I69i)i*aj 
γάρ σφίν άφαρ τόδε λώ'ίόν έστι. 
ιτολυ λώ'ίσν ούτω. PlatO ad Dionis amicos, (Μijp&tfcdl 
μέν συμβουλεύω) και τήν (ταυ Αίωνος) τήί< Tpojfffll· 
φρονα δίαιταν, έπι λωίόνων δέ ορνίθων τάς έκέίνσνίβowi 
λήσεις πειρασθαι αποτελεί ν, Melioribus avibUS^ auspi-
ciis. [ " Montbly Rev. Aug. 1799· p· 441. Misi|rt 
Hel. 1376. Theocr. Epigr. 12. ad Cliarit. 215. A«. 
'iov, Bergl. Alciphf. 98» Theogn, 698. Toup: .Opusc, 
1, 534. ad Herod. 589· Ον γάρ λώ'ίον; Jacobs» Anth. 
9, 376." Schaef. Mas.]. Ε τ Λωίτερον,ρτο eod. Od, 
A. (376.) Εί8ϋμμιν δοκέει τόδε λ. καί άμεινον. Α'ροΐΐ» 

Β Rh. 3, (186.) άλλά πάροιθε Λ. μύθψ μιν άρέ<ώβί$Hi 
[" Λωίτερος, Antip. Sid. 47- Jacobs. Anth·. ̂ ^Sflglt 
12 ,313. ad Charit. 215. * Λψότερος, PbrjtC. Ecl; 
55." Schasf. Mss.] " Λωίτίνη, Hesychio συμfijdrt· 
" pa, Conducibilior, Utilior :· pro λωίτέρη, MefieT." 
Ε τ Λψων contr. pro λωίων,-usitatius in prosarSopb. 
Pllil. (1099·) Ευτέ γε παρόν φωνήσαι Τοϋ λφονύτ δαί-
μονος, ε'ίλαυ τό κάκιον ελεϊν : τά λωω, Meliora, Bud. t 
Plat,. Et Plut. Probl. Rom. Τήν Ώυθϊαν 

προφέριιν τα 
ορκια ταΰτα Λακεδαιμονίοις, ώς έμπεδοΰσι λ. είη rai 
άμεινον. Luciau. (2, 258.) Είτεμοί πλέϋσαι έπ'·'Irfi^/i 
αν, είτε πεζοπορήσαι λωον. Synes.Άπειλήσαί κίνδ/Μη^ 
εύήγγελίσω λωονα. Notandum tamen ι ΐη «ο'ηοη 
semper subscriptum in oranibus exemplatibiMfrepe-
riri. [ " Monthly Rev. 1. c. Ού λψον, ad Herod. 
126. 584. Λψον και άμεινον, Xeii. Anab. 208. 
274. Tauchn. Schneid. ad Polit. 177- mox ibid. fjfc." 
Scbaef. Mss.] Λώίστος, Optinius. Unde λώϊΜκ̂  
άριστα, συμφέροντα, Hes. [ " Ad Moer. 300. Bruock^ 
Hipp. p. 388. Valck. p. 2 5 9 " Schaef. Mss.] E t A ^ 

C στος, contr. pro eod., in prosa usitatius. Theocr. 
Ούτος άοιδών λ. 8s έξ έ'μεϋ είσεται ούδέν;'' Vdcativi 
λψστε frequens usus est in corapellando, intelTO' 
gando et precando: ut Lat. Amabo, Quseso. Syties. 
"Εχε< γάρ ούτως, ώ λψστε. Sic Xen. (Σ. 4, 1.) Πδ», i 
λ., έφη ; [" Brunck.' et Valck. II. cc. Markl. Sdppl. 
604. Wakef. Herc. F. 858. Jacobs. Aniim 320. Anth. 
9, 496. 1Ό, 16. Lucian. 2, 346. 3, 17- ad Mcer: 300. 

7 f l λψστε, Wessel. Obss. 258 .Ένμέν τό λψστον, ΕυΓ. 
Herc. F. 194^'Schaef. Mss.] 

ΛΑΡΟΣ, Jucundus, Gratus, Voluntati nostrae ac-
ceptus. Schol. enim Apoll. Rb. a λώ τό θέλω derwat: 
atii quasi λίαν άρηρός dicturtl volunf. II. P. (572.) 
λαρόν τέ oi άίμ' Ανθρώπου. Od. Μ. (283;) λα^όν τετν-
κοίμεθα δόρπονi Et in superl., Od. Β. (3490 ohar 
έν άμφιφορεϋσιν άφυσσον 'HSur, οτις μετά τόν·λ<ή)&ή$ 
τος όν συ φϋλάσσεις : ubi quaedam exemplaria λιφυ' 
τερος habent. Apoll. Rh. 1, (456.) Ε'ίδαία, καί μέθν 
λαρόν. Et λαροίς ποσϊ, Hesiod. (Fr. (26;) Pedibus 
visu jucundis, Schol. Apoll. Rh. [ " A a p o s HetyOhio 

D ήδυς, προσηνής γλΌκύς, Απολαυστικός, καλός, σπάνιοι. 
Etym. Μ. Λαρόν, τό ήδύ πόμα' παρά τό ίλαρόν,.'λα'ρ6r 
ή παρά τό λώ τό θέλω, τό κάτόά γεΰσιν ή κατ' δφά θελη-
τόν: — λέγεται καϊ έπί rov άπάλοϋ' ΉσΓοδος, βα^ον 
λαροϊς ποσίν —'έκ τούτον, τό;λαριρ6». <Apolb R& 1| 
659· μενοεικέα δώρα πόρωμεν "Ανδραδ&) «ά ? fouttv 
άγειν έπϊ νηός έχοντας, "Ηϊα καϊ μέθυ λαρόν. SchoL 
ήδύν, άπολαυστικύν. Moschus Europa 92· τοϋ &μβρο· 
τος όδμή Ύηλόθι καί λειμώνός έκαίνυτό λαρόν άντμί\ν· 
Brunck. Mss. " Jacobs. Anth» l . ρ. 46. 6, 67· 1, 
355. 11, 78. Anim. 193. Wakef. Ιοη.' 775. Epigr. 
adesp. 693. Gesn. Iqd. in Orph. Rubftk. Ep. Cr. 63. 
Toiip. Opusc. 2, 184. ad Lucian; 1, 363. ad Charit. 
250. Mitsch. H. in Cer. 186." Schaef; Mss. Λαρόν, 
adv., Ορρ. K. 4, 84.] 

" Λαρινεύεσθαι, Hesychio σιτείσθαι: atferenll el 
" Ααρινοϊ βοές pro ευτραφείς, Sagiiiati, Bene babiti. 
" Sic Xenophanes Colophdnius ap. Athen. (368.) 

Πέμψαϊ γάρ κφλήν έρίφου, σκέλος ήραο πϊον Ύάύρον 
" λαρινοΰ τίμιον άνδρί λαχείν. Idem Atbeil. 9» 
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'i socibit Ashaeum et Eratostfaenem rovs ervas appel-
'{•lasse htfuwvs, translate άπό τών λαρινών βοων: 
». quos fiicvocatos fuisse vel άπο τοϋ λαρινεύεσθαι, 
<j.q, e. ητίζεσθαι, Saginari: ut ap. Sophr. βόες δέ 
<< χωνεύονται, (Athen. 376.) vel a Larina pago Epi-
ti-jotico : vel a pastore Larino. Eust. ita dici vult διά 
« τό παχύ καϊ.μέγα δέρμα έχειν: particula λά signifi-

, «ιcanie rd λίαν, et nomine pivos denotante το δέρμα : 
'/'ut et Suid. dicit quosdam syllabam pl δασύνειν, ut 
</uHt μεγαλορίνουε: talesque boves in Chaonia esse, 
'luiictos κεστρινούε s atque ita Aristoph. ("O. 465.) 
^dixisse ζήτω τι λαρινόν εποε ο τήν τούτων θραύσει 
" ψυχήν> ΡΓ0 μ^Ύα> άπό μεταφοράε γ ω ν βοων." [Εφ. 
926.] " Mcpiinit tamen et ceterarum etymolegia-
«i ruffl : scribens sc., Apollodorum [p. ll'6o. Heyn.] 
Ψ Χαρινοΰε exp. εΰτράφεϊε: verbum enim λαρινεύειν 

signif. σιτεύειν: vel a Larino bubulco, qui Herculi 
"uSdves furatus est : quosdam et παρά τό Χαρόν eos 
^.mominatos censere. Sane λαρινόε ab Eod. exp. 
u «tiam ήδύι, Jueundus, Suavis, ut λαρόε." " Αάρι-
*f vot, Hesychio ίχθύε ποιόε, Piscis quidam." [* Λά-
ρίμοε, nom. piscis, Ορρ. Ά . 3, 399· ·" Var. lect. ap. 
Strab. 16. p. 437·] Aaptvawv, Hes. a piscatori-
rt .bus dicit voeari κΰρτον έκ λεχαίαε : afferens et Λα-
V φ&ευτήε pro αλίευε. Sed ΧαριναΊον exp. etiam μέ-

γαν: qtfi et Χαρινόε." " Λαρίεθοε, Hesychio *φλό-
iyov * στεγάστριον, Tegmen e stoebe." 

i ΈΘΟΣ, τό; Mos, Consuetudo. Dem. pro Cor. Δε-
δώκατε I. τινι φαύλψ πολλή ν έζουσίαν, Perverso mo-

Ideni, ΤΙαυστέον τούτων των έθών. Xen. (Κ. 
Π ν 1 , 6, 190 "Οπωε συν τοιούτψ έ. ε'ιθισθέντεε, πραότε-
ροι πολϊται γένοιντο. Isocr. -"Ε. καθέστηκε τοϊε τνράν-
yots : sic dicitur έ. έχονσιν. Et, Έν έ. γενόμενοε τήε 
όφβιαε, Consuetus aspectui. Thuc. Έν έ. είναι. Ιη 
moribus esse, Cic. [ " Thom. Μ. 417. Jacobs. Anira. 
S06. Larcher Herod. 2, 458. Cattier. 20. ad Dionys. 
& 8, 1889. 4, 1988. Longus S. Vill. Valck. Adoniaz. 
p . 205. Plut. S. Ν. V. 21. Mor. 1, 4. 8. Conf. c. 

Wytt. ad Plut. 1, 517- "E0os τι τοΰτ' έχει, 
Heind. ad Plat. Hipp. 138. Δι' έθουε, Brunck. Ari-
slopb. 3, 95. Fac. ad Paus. 3, 221. Schol. CEd. C. 
W*- Έν*. , Dionys. H. 2, l l 6 l . 1232. Έξ έ., 1, 

.86. Fisch. ad Well. Gr. Gr. 3, X9. Heyn. Hom. 8, 
182." Schaef. Mss. I. q. ήθοε, jEsch. Ag. 723. * Έ-
θικόε, Ad consuetudinem pertinens, Plut. * " Έθϊκεύο-
#cu, Schol. JEsch. Eum. 206." Wakef.-Mss.] Έθάί, άδοε, 
ό, ή, Assuetus, Consuetus. Thuc. 2, (44.) γενόμενοε, 
Aesuefactus. Plut. Oth. Τοϋ κάμνειν έ. όντεε: (β, 270 
πολεμικών άγώνων. Gal. Κ,ενώσεωε έ. είσϊ, Vacuationi 
sunt assueti: Έ. μιάε διαίτηε. Sic έ. τήε σοφίαε, 
Pliit. [ " Cattier. 48. Brunck. Sopb. 3, 518. Lucian. 
2 ,96. Dionys. H. l , 322. Heyn. Hom. 8, 767. 
Valck. Adoniaz. p. 357· 359· Bergl. Aiciphr. 77· 
Toup. Opusc. 2, 298. Musgr. Hipp. 1130." Schaef. 
Mss. * " Είωθάε, ή κατοικίδιοε περιστερά, Herodian. 
Philet. 446. Pierson. Vox aliunde non cognita, cui 
sifnilis έθάε. Hoc analogiae convenit, ε'ιωθάε νιχ vi-
detur posse defendi." Bast. de W . nihili vel dub. 
ad calcem Seap. ,Οχόη. * " Εΐθάϊ, i. q. έθάε, Artem. 
99" Wakef. Mss. *Έθημοε, Suid. unde * " Έθημο-
λο-γέω, Jacobs. Anth. 9, 71." Schaef. Mss.] Έθήμων, 
Assuetus, Consuetus, Solitus. [" Musaeus H. et L. 
312." Spageti Mss.] Έθημοσύνη, Conslieludo, Assue-
tudo, συνήθεια, έθισμόε, Suid. [Hes.] 'Έθιμοε, Con-
suetua, assuetus, συνήθηε, έθάε, Suid. [ " Steph. Dial. 
53. Scbol. ad Plutuip 1186. Capper. Praef. ad Quin-
til. xii. Diod. S. 2, 577· ad Xen, Eph. 252. Τό έ., 
Bergl. Praef. II. p. 10." Scbsef. Mss. * Έθίμωε, Gl. 
Rite, Ritu, Solenniter. Apoll. Dysc.de Pron. 361. 
397· * " Έθίμιον, Consuetudo, Apost. Const. 241." 
Wakef. Mss.j "Εθω, Ε consuetudine facio. U. Π. 
(259·) σφήκεσσιν έοικότεε έξεχέοντο Είνοδίοιε, οΰε παΐδεε 
έριδμαίνουσιν έθοντεε, Α'ιεϊ κερτομέοντεε. II, I. (540.) 
Ό Ϊ κακά πόλλ' έρδεσκεν έθων Οίνήοε αλωήν, Qui de 
mote afficiebat niagno damno CEnei aream. Ubi ta-
men £ust. fuisse quosdam scribit, qui metath. esse 
vellent ριο θέων, alios, qui Dor. esse dicerent pro 
ίδων: qui hoc niterentur exemplo, "Ω$ πίνουσι μόνον 
βατράχων τρόπον ούθέν έδοντεε: sic vero et μαθόν 

PARS XII. 

Α eosd. Dores dicere pro μαδόν, et φνθοε pro φεΰδοε. 
" Hes. έθει exp. φθείρει, έρεθίζει, τρέχει: afferens 
" mox έθειν pro έξ έθουε 'έρχεσθαι, et έθοντεε pro έθι-
" ζόμενοι." UNDE Είωθα praet. med. Consuevi, 
Soleo. Jungitur infin.: ut τούτο ποιεϊν. Α quo par-
tic. είωθώε, Consuetus, Solitus. Plato Pol. 1. Αύτη 
εκείνη ή είωθυΐα ειρωνεία Σωκράτουε: Αροΐ. Ή είω-
θνϊά μοι μαντική. Et τά είωθότα, Consueta. Aristoph. 
Β. (1.) Εΐπω τι των είωθότων, ω δέσποτα ; Thuc. 2. 
Καί άλλο παρελΰπει κατ' εκείνον τόν χρόνον ούδέν των 
είωθότων. Plato, Τό είωθόε διαπράττεσθαι. Et κατά 
τό είωθόε Παύλφ, Ut solet Paulus: παρά τό είωθόε, 
t»raeter morem. " Έθώκατι, Hes. affert pro είώθασι, 
" Cousueverunt." [ "Έθω, Heyri. Ηοΐιι. 4 ,87.5 ,652. 
7, 186.8,182. Ε'ίωθε, είώθει conf., ad Lucian. 2, 259. 
An ε'ίωθμεν Atticura ? Valck. Diatr. 246. Έωθε, έώ-
θεε, ad Herod. 136. 144. 256. 336. Μάλλον τοϋ είω-
θότοε, ή ε'ίωθεν, Coray in Consp. Mus. Oxon. 21. 
Είωθώε, Heyn. Hom. 5, 43. Είωθότα, Stepb. Dial. 53. 
Brunck. Aristopb. 1, 149· Τά ε'ι. νόμιμα, Heind. ad 

Β Plat. Phaedr. 310. Παρά τά εί., Dionys. Η. 1, 117. 
* Έθόω, Koen, ad Greg. Cor. 164." SchaEf. Mss.] 
" Είωθότωί, Consuete, More consueto s. solito." 
[Soph, El. 1584.] " ΕΓΘεϊν Hesychio μαθείν, Discere, 
" Cognoscere." Έθ/5ω, Assuefacio. Isocr. Panatb. 
Tous παϊδαε τούε εαυτών έ. περϊ τοιαύταε πραγματεϊαε 
διατρίβειν. Lucian. Anachars. Πρόϊ τούε πόνου ε τά σώ-
ματα έ. Et εθίζω σε έθη, e Plat. de LL. Et Εθίζο-
μαι, Assuefio : ut εθίζομαι τοϋτο, e Plat. At Xen. 
Κ. Π. 1, (6, 190 Σύντοιούτψ έθει έθισθέντεε. Et cum 
infin., Είθισμένοι άπό πολέμου βιοτεύειν, 3, (2, 12.) 
Εθίζω, neutr., Assuesco, goleo, Alex. Apbr. Έθισα ν-
τεε αΰτφ, ούκέτι αίσθανόμεθα αυτό θερμό ν. Et cum 
infin. ap. Eund. Probl. 1. Εΐθισβ γάρ ή όψιε άεϊ τψ 
αέρι προσομιλεϊν. " Εϊθισμαι, Assuefactus sum : s. 
" Consuevi, Soleo : ab έθίζω : vel etiam ab είθίζο-
" μαι: nain ethoc utuntur in carmine, addito 1 nie-
" tri causa. Pythag. [Carm. aur. 9. 35.] κρατεϊν δ' 
" ε'ιθίζεο τωνδε, Haec cohibere assuesce." [ " Fisch. 
ad Well. Gr. Gr. 1, 206. Jacobs. Antb. 11, 317. 

C Piers. ad Mcer. 15. Yalck. Diatr. 79. 282. Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 720. ad Diod. S. 1, 88. De augm., ad 1, 
385. Jacobs. Anth. 10, 263. Τ . H. ad Plutum p. 
219. Boiss. Philostr. 595." Schsef. Mss.] " Έθι-
" στέον, Assuefaciendum. Xen. ('Απ. 2, 1, 28.) Tjj 
" γνώμη ύπηρετεϊν έθ. τό σώμα, Corpus assuefacien-
" dum ut animo serviat." [* " ΕΙΘισμένωε, Heyn. 
Ho«]. 7, 186." Schaef. Mss. Apollon. Lex. 243. 
* " Έθισμένωε, Diog. L. 4, 35." Wakef. Mss.] Έθι-
σμόβ,' Assuefacrio, Consuetudo. Et pro Instituto ap. 
Plut., Bud. [Aristot. Eth. 1, 7.] Έθίσμα, i. q. έθι-
σμόε. Xen. de A. Eq. (6, 13.) Έ ν τοϋτο καί δίδαγμα 
και έ. πρόε ίππον, άριστον. Έθιστόε, Qui assuetudine 

. acquiri potest. Aristot. Eth. 1, (9.) Όθεν καί άπορεϊ-
ται πότερόν έστι μαθητόν, ή έ., ή άλλωε πωε άσκητόν. 
[* " Άνεθίζομαι, Paullatim assuefacior, Diog. L. A-
ristippo p. 83. HSt." Seager. Mss. *'Ανέθιστοε, Dio-
nys. H. 1, 127- Hippocr. 364. 365. 367.] Άπεθίζω, 
Desuefacio, Α consuetudine deterreo, Consuetudinem 
tollo. Bud. ex iEsch. c. Tim. 'Αλλά ταίε τιμωρίαιε 

D τούτουε άπεθίζειν χρή: ibid. Άπεθίζων τούε άνθρώ-
πονε μή έξ ΰποφίαε, άλλ' έκ τοϋ βίου τάε κρίσειε ποιεϊ-
σθαι. Unde άπειθικώε, Plut. Alex. 225. [ " Valck. 
Diatr. 270." Schaef. Mss. * Αιεθίζω, Aretsei Chron! 
2, 2. τό άλγη μα μακρφ χρόνω.] Έν εθίζω, Insuefacio, 
Assuefacio. Herodian. (6, 6, 2.) 'Τγρψ καϊ χεψερίψ 
αέρι ένειθισμένοι, Insuefacti, Caesar: (2,9, 2.) Σκληρψ 
βίψ ένειθισμένοε. " Κατεθίζω, Consuefacio: item Εχ 
" niore facio, Polyb. 4, (21.) Καί πρόε τούτοιε θυσίαε 
" τινάε καί σννόδονε όμοίωε άνδράσι καί γυναιξί κατεί-
" θισαν." Τίροεθίζω, Prius assueiacio. [J. Poll. 5. ρ. 
560. Plut. 531. Xen. Κ. Π. 6, 2, 11.] Προσεθί<?ω, 
Assuefacio. Xen. Apol. (25.) Tow γεμήν νέονε πώε άν 
διαφθείροιμι, καρτερίαν καϊ εΰτέλειαν προσεθίζων; Ροΐ. 
Laced. (2, 4.) Ένόμισεν ένί ίματίψ δι' έτονε πρόσεθί-
ζεσθαι: Κ. Π . 8, (1, 7·) Ήγεΐτο προσεθίζειν αΰτούε 
θεραπεύειν. [* ΐΐροσεθισμόε, Gl. Assuetus.] Συνεθίζω, 
Consuefacio. jEsch. c. Ctes. Καταδονλονμενοε τούε 
Άρχονταε, καϊ συνεθίζων μηδέν αύτψ άντιλέγε ι ν. Isocr. 
Συνεθισθήναι φρονεϊν όμοϊα, Consuescere eadem sen-
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tire, t " Heind. adPlat . Gorg. 183. Plat. Mor. 1, 15. Α 
32. Athen. 1. p. 10." Scheef. Mss.] Ιυνεθισμός, Con· 
suefactio, Assuefactio. Bud. ex Ammonio. [* Σι/νε-
θιστέον, Plato de LL. 2, 520. Plut. 522. * " Άποσυν-
εθίζω, Epiphan. Haer. 66, 71." Routh. Mss.] 

'ΗΘΟΣ, ro, a quo plur. ήθεα, ήθη, Sedes, i. e. Do-
micilium, Mansio. Sed proprie Consuetae sedes, cutn 
ήθος sit ab eWos atque adeo positum etiam pro hoc 
iuveniatur, sicut et ήθάς pro έθά*. Lat. poetae notas 
sedes eodem sensu dicunt. Hesiod."E. (220.) Ήδ' 
έπεται κλαίουσα πάλιν τε καϊ ήθεα λαών. Itidem in 
aliis Ejusd. II. Sic Herod. (4, 80.) 'Es ή. τά έωϋτοϋ,^ 
ubi exp. etiam Ad patrias sedes. Sic Arrian. pro Do-
micilio, s. Patria, 5, (20, 6.) p. 243. Καί Ύαξίλην 
αποπέμπει οπίσω είς τα ή. τα αύτοϋ. Ab Hom. ήθεα 
tribuuntur etiam brutis: ut II. Ζ . (511.) 'Ρίμφα 
έ γοϋνα φέρει μετά τ' ή· καϊ νομόν Ίππων. Quin et Haras 
porcorum ita vocat, Od. S. (411.) κατά ή. κοιμηθήναι. 
Aristot. quoque ήθη de animalibus dixit, adjungens 
νομούς, de Mundo, Τό δέ χερσαϊον ζώον είς τά ή. καϊ 
νομούς έξερπύσει: cum supra dixisset, Τό μέν γάρ Β 
νηκτόν άλλόμενον είς τήν δίαιταν αύτοϋ έκνήξεται. Esse 
autem ήθος ab έθος indicat idem Aristot. Eth. 2. init. 
Vide et Plut. Περί τής Ήθ. 'Αρ. ||ΉΘΟΪ, Indoles, 
Morum quaedam proprietas, Quintil. 6, 2.: qui etiam 
scribit ήθος Lat. reddi uno verbo non posse, quod eo 
oumes mentis babitus contineantur. Έ τ ι δέ ή. γεννι-
κωτέρω κεκράσθαι, Cic. ap. Plat. vertit, Ad virtutem 
major indoles, ut videbis in meo Lex. Cic. Saepe 
redditur Mores: ut χρηστόν, Plato Symp.: μοχθη-
ρία, Plut. de Invidia: Lycurgo, TH. αύτής έ μίσησε. 
Possumus vero his ία 11. et Ingenium interpr., eo 
quidem sensu, quo aliquis ad ingenium redire dici-
tur. Sic et Detn. pro Cor. Ται/τό τοίνυν ή. έχων έν τε 
τοις κατά τήν πάλιν πολιτεϋμασι καϊ έν τοϊς'Ελληνι-
κοις φανήσομαι. Cic. autem ap. Plat. Tiinaeo, 'Έμενεν 

• έν τψ,έαυτοϋ κατά τράπον ή., vertit, Constanter in suo 
manebat statu. Vide Cic. Lex. 34. In plur. autem 
reddi solet Mores. Isocr. Areop. Του® γάρ πολλούς 
τοις ή. άποβαίνειν ομοίους ανάγκη, έν οϊς άν έκαστοι 
παιδευθώσιν. Et άδολώτατα, Synes. Utroque autem c 
numero, Aristot. Eth. 4, 8. Τοϋ γάρ ή. αί τοιαϋται δο· 
κοϋσι κινήσεις είναι' ώσπερ δέ τά σώματα έκ τών κινή-
σεων κρίνεται, οϋτω καϊ τά ήθη. Hinc dicitur aliquis 
χρηστός τά ή·, contra Phrynicb., sicut et το ή. Et τά 
ή. δοκιμώτατος, Plut. Romulo: ubi redditur Virtute 
praeditus. Isocr. (ad Dem. 2.) dixit etiam σπουδαίους 
τά τών τρόπων ή. Ε Plat. autera Epist. Ελεύθερα διώ-
κειν. ή. affertur, pro Vivendi libertatem sectari. Item 
Mores, i. e. Instituta civilia, Bud. ex Isocr. Εμμέ-
νοντες τοις ή., και διαφυλάττοντες τούς νόμους τούς βα-
σιλικούς, I<jem in Helene, "Ωστε έτι καϊ νΰν ίχνος τής 
εκείνου πραάτητος έν τοίς ή, ήμών καταλελείφθαι. ΤΗΘΟΪ 
ad alia .etiam transfertur: ut τοϋ πυρετού, Gal. Na- . 
tura febris. Et de equis λαμπροί Ίπποι e Philostr.: 
ubi quidam Indolem, alii Speciem interpr. || Red-
ditur Aifectus in hoc Isocr. 1. ad Phil. (ΙΟ.)'Αναγινώ-
σκη δέ τις αυτόν άπιθάνως καϊ μηδέν ή. ένσημαινόμενος. 
Et Quintil. 6, 2. Affectus mites et conipositos, ήθος: 
sicut Concitatos, πάθος, quosdain vocasse tradit : ap. 
quem vide plura. Sunt qui τάή. Coraicorum, ut τά D 
πάθη Tragicorum esse velint. [ " Bibl. Crit. 3, 1. p. 
16. Abresch. Lectt. Arist. 310. Ammon. 65. Bergl. 
Alciphr. 177.Thotn. M. 417- Jacobs. Anth. 6, 130. 
8, 414. Larcber Herod. 2, 458. Cattier. 20. Paul. 
Sii. 17. Boiss. Philostr. 581. Heyn. Hom. 6, 538. 
Wolf. ad Hesiod. 72. Plut. S. Ν. V. 21. Valck. Ado-
niaz. p. 205. Hipp. p. 234. Diatr. 201. Indoles, 
Musgr. Hipp. 593. Dionys. H. 3,1513. Ορρ. πάθος, 
ad 5, 149. Plut. Mor. 1, 170. Subaud., Philostr. 178. 
Boiss. De sing. et plur., Phryn. Ecl. ΐ 6 θ . Έ ν ήθει, 
Schol. ad Plutnm 610. 652. 885. (Heyn. Honj. 4, 

j $ . ) Potter. ad Lycopbr. p. 1505. Plut. Mor. 1, 77. 
279· Valck. Adoniaz. p. 328. ubi et de ήθος ένσημαί-
νεσθαι. Ήθεα, Thom. Μ. 318. ad Charit. 753. 781. 
Wakef. Herc. F. 350. Phil. 1436. Eum. 72. Herod. 
2, 30. Huscbk. Anal. 286. Schneid. Anab. 458. 
Heyn. Hom. 5, 294. Gesn. Ind. iriOrph. Ruhnk. Ep. 
Cr. 162. Valck. Hipp. 284. 295. ad Herod. 173. ad 
Od. S. 411. Graev. Lectt. Hes. 534. "Ηθη, Markl. 

Iph. p . 98. Huschk.Anal. 115. 286. Boiss; Philostr. 
258. 427.477. Heind.ad Plat. Gorg. 128. Kbppiers. 
Obs. 15. Abresch. Lectt. Arist. 29*· Toep. Opusc. 
2, 219. Casaub. Athen. 1, 44. De gesticulatione, 
Bast. Specim. 30. Domiciliam, Boiss. Philostr. 431, 
ad Pbalar. 352. Thom. M. 417- Diod. S; 2, 53& 
Koen. ad Greg. Cor. 236. ad Callim. 1, 200. "Ηθεα, 
έθεα, Valck. ad Herod. 119. Koen. 1. c. ad Diod. S. 
1, 5. 34,7.'Ήθη, έθη, Dionys. Η. 5,377- ad 400. 402. 
Boiss. Philostr. 431. ad Phalar.350. Thom. M. 695. 
"Ηθη ap. Aristot., Bergl. Praef. Od. p. 10. Τρώτα^καΐ 
ήθη, Alciphr. 224. Ύών ήθών καϊ των τρόπων^ ad Dio· 
nys. Η. 1, 3." Schaef. Mss.] • 

"~Ήθογράφος, Qui ipsos etiam mores et ingenium 
" hominis pingendo exprimit. Aristot.de Poet. , '0 
" μέν γάρ Πολύγνωτος αγαθός ήθογράφος' ή δέ Ζενξιδοι 
" γραφή ούδέν έχει ήθος." Ήθογραφέω, Mores scri-
bendo exprimo : ut in Vita Thuc. (25.) Δεινός δέ ήθο-
γραφήσαι. Quod alibi dicit, Ήθών μιμητής καϊ άρισϊίι 
διαγραφεύς. Ήθολόγοι, Morum effictores, affectuum.· 
que personae cujusque θεατρισται, Suidaeet ήθοποιοί'. 
Bud. Pand. Usus et bacvoce Cic. de Orat.2. Mi-
morum est enim et ethologorum, si nimia est imita-
tio. ['« Ad Diod. S. 2, 452. Jacobs. Antb. 12, 16fo" 
* Ήθολογέω, Valck. Adoniaz. p. 330." Schaef^Mss. 
" Mores bominum exprimo, Longini §. 9·" Seager. 
Mss.] Ηθολογία, Figura oratoria ap. Rutil. Lup., 
cum verbis sonoque vocis exprimuntur ac descii-
buntur hominis alicujus affectus et mores. [Seileca 
Epist. 95.] Ηθοποιός, Mores instituene et faoUns, 
Bud. in hoc Aristot. 1., Ή. γάρ ή μέλαινα χολή^, Plut. 
Themistocle, Παίδευσα. Εχρ. e Columell^ Aniini for-
mator et institutor : λόγος, Oratio morata, Quiatif.: 
Mores et affectus animi exprimens. [Plut. Arato 9.] 
'Ηθοποιία, Morum affectuumque expressio: Μίμήβις 
ήθους τοϋ υποκειμένου προσώπου, Apbth. Morum affe-
ctuumque fictio, s. ficta descriptio. Dionys. H. Vita 
Lys. Έν ταϊς ή. άμφοτέρους εύρισκα>ν δεξιούς, de Lysia 
et Isocrate, i. e. In affectibus exprimendis, Bud.: 
qui et ex Athen. affert, Και τήν ή. πλάσας τής άρετηι 
καϊ τής ήδονής είσήγεν. Rom. Aquila ήθοποάαν Moia> 
lerh confictionem: Jul. Rufinus, Alienorum affe-
ctuum qualiumlibet dictorumque imitationem. sine 
reprehensione interpr. [ " Thom. M. 235. Bentl. 0 -
pusc. 5." Schaef. Mss.] Ήθοποιέω, Mores formo, ID-
stituo moribus, Bud. ap. Plut. Ε quo etiam citatur 
in VV. LL. Οίνος ή. τόν πίνοντα, pro Moratum ita 
vel ita reddit, aut Affectus hos vel illos ioducit. 
Rursum Bud. ab eo accipi tradit pro Affectus et 
mores exprimo, ut poetae solent. Exp. etiam, Pef 
ethopoeiam describo. Affert item e Dionys. H. de 
Lysia, Αυτός ή. καϊ κατασκευάζει τά πρόσωπα τψ λόγψ 
πιστά καϊ χρηστά, Morata oratione utitur, Bad. Vide 
Comm. 794. [ " Valck. Adoniaz. p. 194." SciraeC 
Mss.] Άνηθοποίητος, Morum expressione et affe· 
ctuum carens, Qui moribus est incompositis et ru-
sticis, Bud. [Cic. ad Att. 10, 10. Dionys. H. de Ly-
sia, 2, 133. 136. * Ήθοποιητικός, unde *Ήθονοιη-
τικώς, Eust. Od. Ω. p. 827·] 

Άήθης, ό, ή, Insuetus, Iosolens, Dem. c. Mid. 
Ταΰτα έξίστησ'ιν ανθρώπους αυτών ά. οντάς τοϋ προπη-
λακίζεσθαι. Gal. φρίκη, Horror insolens. Apud Eupd. 
'Αήθεις -ψυχρού πόματος, Insueti frigidi potus. -Et 
τό ά., Insolens: et subst. Insolentia. || Oppos. τψ 
ήθοποιός, s. ηθικός, ut γραφή, τραγψδία. Aristot. Poeti 
(24.) Ούδέν γάρ λέγει αηθες, άλλ' έχον ήθος."Εστι δέ 
τό ήθος, ο δηλοϊ τήν προαίρεσιν. [ " Musgr. Ιοη. 270. 
Jacobs. Anim. 137· Brunck. Sopb. 3, 499. Heyn. 
Hom. 4, 689. Xen. Eph. 39. Cum gen., Heind. ad 
Plat. Gorg. 183." Schaef. Mss.] 'Αήθεια, Insolentia, 
Insueta novitas. Lucian. (1, 313.) Ύπό ά. έπφάσα 
οχήματος παραδόξου κατέπεσεν ές τό πέλαγος. " 'Atf 
" θίη, Ιοη. pro άήθεια, ap. Hippocr. περί ιερά* . Νό-
'· σου." [" 'Αηθία, (Insolita vitae ratio,) Musgr. Hel. 
425." Schaef. Mss.] " Άνηθείη, Hesychio ομιλία : 
" videtur tamen potius esse i. q. άήθεια, Ιοη. nimi-
" rum." Άήθως, Praeter morem. Thuc. 4,(17·) Καί 
μή παθείν όπερ οί ά. τι αγαθόν λαμβάνοντες τών Αν-
θρώπων, Qui praeter consuetudinem boni aliquid 
assequuntur. 'Αηθέω, Insuetus sum, Non assuetu» 
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SUm. [Etyrn.«' Μ. χείρες γαρ άήθεσαν ήρεμέουσαι, ,Α 
Apoll. Rh· ι» 1171. °lim άήθεσον.] Άηθέσσω, pro 
eod.: II. Κ. (403.) άήθεσσον γαρ ετ αυτών, Insueti 
eorum erant, Inexperti: ut Insuetus laboris, Caes. 
[« Heyn. Hora. 5, 43. 6, 97· 112." Schaef. Mss. 
Apoll. Rh. 4, 38. * Άήθεσκον, Hes. * Άηθίξομαι, 
GL» Desuescg, Slrabo 4, 303. * Βαρβαροήθης, Lo-
beck,! Phryn. 676.] Εύήθης, q. d. Bonis moribus 
prs^ditus, Homo minirae malus, Άκακος, Simplex. 
jQui sc. e suo animo alienum aestimat. Exp. etiani 
Jatuus, Stultus. Dem. "Οσω κρεϊττον εύήθη δοκεϊν 
i} irbijpbv είναι. Et λόγος ap. eund. Dem. Phil. 3. 
Item τό ευηθες subst. Simplicitas. Vide Bud. 825. 
$«? Ad Pbalar. 352. Doun. Dem. 301, Thom. M. 382. 
'Wakef. Phil, 457. Archilocb. 45. Jacobs. Anth. 9, 
420. Boiss. Philostr. 338. 469. Heind. ad Plat, 
eharm. 115. Eicbst. de Dram. 137- Moer. 143. e tn . , 
ad Timaei Lex. 131. Τ . H. ad Lucian. Dial. 99. ad 
Diod. S. 1, 383, Amcena loca, ήθη, habens, Toup. 
adLongin. 303. Abresch. Lectt. Arist. 294. Valck. 
Phoen. p. 640." Schaef. Mss. Ευηθες, τό, Thuc. 3, 83. Β 
•ΜΑηθέστατα, adν., Eur. Andr. 625.] Εύήθεια, Boni-
tas s. Probitas morum, Innocentia, Bud. ibid. e Plat. 
Sed ponitur etiam pro Fatuitate atque adeo Stultitia, 
ut ex eod. Plat. i apparet loco, [de Rep. 3, 11. 
«VHeind. ad Charm. 115. Doun. Dem. 301. Thom. 
M. 382. ad Lucian. 1, 311. Τ . H. ad Dial. 98. ad 
Herod. 269. ad Diod. S. 1,383. Bergl. Aleiphr. 185. 
* Εύηθία, Valck. Phcen. p. 497. Εύηθίη, ad Herod. 
641. (1, 60.)" Schaef. Mss. JEscb. Prom. 383. Eur. 
Hipp. 638.] Εύήθως, Cum quadam morum probitate, 
simplicitate, Bona fide, Ut eum decet, qui probis est 
ihoribus. Exp. etiam Simpliiyter et incaute. [ " Boiss. 
Ehilostr. 536." Schaef. Mss. Polyb: 4, 10, 1. Eust. 

IFI. A. 117.3 Εΰηθίζομαι, Simpliciter ago, Insulse ago, 
jEtquor. Bud. in Piat. [de Rep. 1, 336. Philostr. 
Apoll. 8, 10.] Είιηθικόε, Stultus, Absurdus, Ineptus, 
Plato de Rep, 1. ''Αρχει των εύηθικών τε και δικαίων. 
Et Aristot. ap. Bud. ibid. [Gener. 3, 6. " Heind.ad 

viPIat. Oharm. 115." Scha&f. Mss.] Ε ΰ ^ ώ ϊ , Siaipli-
citer, Fatue. [Aristopb. N. 1260. Plato de Rep. 7, ( 
529·] Κακοήθης, q. d. Qui est malis moribus. Poli-
tian. ap. Herodian. interpr. Qui est pravo maligno-
que ingenio: 7, (3, 11.) 'Αλλά τιναs τών κ. και φαύ-
λων έσθ' οτε και ευφραίνει. Εχρ. etiam Malignus. Dera. 

•ρ. Cor. ad liujus vocis originem allusisse videtur, K. 
ίδ' ων, Αισχίνη, τοϋτο παντελώς ευηθες ωήθης. Et πο-
λίτευμα, ibid. Item τό κ., Mala consuetudo eaque 

iinveterata, ut quidam exp. in h. Juven. 1. 7> tenet in-
«'sanabile multos Scribendi κακόηθες. || Κακόηθες ap. 
Medicos Quoti a sirapliciutn morborum consuetudine 
alienum, non facile curationem admittit. Sed κα-
κοήθεια in ulceribus maxime spectatur, qu& κακοήθη 
tunc appellantur, cum tanta καχεξία partem exulce-
ratam occupavit, ut botrum etiam alimentum, quod 
in eam influit, corrumpatur. Haec et plura ap. Gorr. 

In VV. LL. κακοήθη ulcera, Maligna ulcera. 
3, 141. "Luzac. Exerc. 146. Thom. M. 860. 

Callidus, Boiss. Philostr. 555. De acc., Heyn. Hom. 
6, 382." Scbaef. Mss. * Κακήθης, Nicander Θ. 152. 
.360. Lobeck, Phryn. 676'.] Κακοήθεια, Morum, In-' D 
genii pravitas et malignitas : aut simpl. Malignitas. 
Isocr. πονηρίας et κ. copulavit. Aristot. Rhet. 2. 
dicit esse τό επί τό·χεϊρον ΰπολαμβάνειν άπαντα. Εχρ. 
etiam Mala consuetudo. Extat Plut. Libellus Περί 
της Ηροδότου Κακοηθείας, cujus argumentum signif. 
hujus vocis lectori abunde declarabit. [ " Ammon. 
80." Schaef. Mss. * Κακοηθίη, Democr. Stobaei Serm. 
10.] Κακοήθως, Maligne. Plut. Per. Τήν δύναμιν αύ-
τοϋ σαφώς μέν ό Θουκυδίδης διηγείται, κ. δέ παρεμφαί-

, νουσιν οί Κωμικοί. [* Κακοηθεύω, Etyni. Μ. 234, 46. 
Schol. Aristoph. Ν. 966. Λ. 313.] Κακοήθενμα, 
Quod maligne fit, [Plut. 3, 784. * " Κακοηθίζω, 
Malis moribus utor, Arrian. Epict. 423. Med,, 617. 
Stob. 16Ο.?' Wakef. Mss.] " Κακοηθιστέον, affertur 

pro Depravandum est." [*." Άκακοήθης, Euseb. 
Η. E. 5, 5." Mendham. Mss. *Ύποκακοήθης, Philo. 

ή*·Καλοήθης, Marc. Anton. 1,1. * Μητρυήθης, Lobeck. 
, Hfaryu. 676.«] Όμοήθης, Qui eorundem morum est, si-

sulibus moribus. Aristot, Etb. 8, (11.) Q< τοιούτοι δ' 

όμοπαθεϊς καϊ ομοήθεις ώς έπϊ τό πολύ. [* Όμοήθεια, 
Cyrill. c. Julian. 10, 338. Pbilostr. 2, 11.] Όμήθης, 
pro eod., ex Apoll. Rb. 2, (917.) όμήθεας άνδρας ίδέ-
σθαι. [* Όμήθειος, Manetho 6, 188. * Όμήθεια,'ΐίά 
Charit. 779- Ruhnk. Ερ. Cr. 213." Schaef. Mss. Op-
pian. K. 4, 2.] Συνήθης, Consuetus. Plut. Lycurgo, 
Σ. ποιών τούς νέους τάϊς τοιαύταις όφεσι, Consuefaciens 
juvenes ad ejusmodi conspectus, Familiares eis fa-
eiens. Idem, νόσος. Synes. OTs ήμάς 6 χρόνος συνψ 
θεστέρους έποίησεν. Demetr. Μικρότερον γάρ τό συ.νη-
θέστερον. Et τά συνήθη ποιεϊν, pro Consuetudine 
agere: τά σ. ποιεϊν τω τελευτήσαντι, Justa facere. 
II Familiaris. Plut. Symp. Σ. μέν ών ΤΙεριάνδρω διά 
τήν τέχνην. Idem alibi Plut. Άπάντων αύτψ συνηθέ-
στατος ών. Aristot. Οί συνήθεις εταίροι. [ " Villois. ad 
Long. 72; 214. Munck. ad Anton. Lib. 137· Verh., 
ad Paus. 78. Toup. Opusc. 1, 530. Wytt. Sel. 279. 
Ilgen. Hymn. 462. Thom. M. 860. Wakef. Pbil. 
1436. Jacobs. Anth. 8,189·" Schaef.Mss.] Συνήθεια, 
Consuetudo. Synes. Άξιώτερόν έστι προτίμηθήναι της 
σ. τό χρήσιμον. Lucianus, Tjjs πάλαι σ. Plut. "Ωστε 
μηδέ τήν φωνήν έφαλεϊν έκ τής σ. Herodian. (7, 9, 7•) 
Προς τούς βαρβάρους μάχης συνήθεις έτοίμην. || Συνή-
θειαι in plur. Menses dicuntur, VV. LL. [ " Ilgfen. 
ad Hymn. 462. Rubnk. Ep. Cr. 213. Toup. Opusc, 
1, 195, ad Lucian. 1, 311. 2, 336. Steph. Dial. 
340. Heind. ad Plat. Tbeaet. 370. Coitus, Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 56. Societas habitationis, ^Esopus Fab. 
1. init. De sanguiuis efflnvio, Schneid. ad Aristot. H . 
A. 493. Συν. Αττική, i. q. διάλεκτος, Koen. Praef. ad 
Greg. Cor. 18. Ή συν. γεννγ κόρον, Abresch. Add. 
ad Arist. 142. * Συνηθειέω, ad Lucian. 2, 336." 
Schaef. Mss.] Συνήθως, Pro more, consuetudine. Plut. 
Galba, Έξαπατώμενοι α. υπό τών έν άρχή λεγομένων. 
[" Heyn. Hom. 7, 494." Schaef. Mss.] Ασυνήθης,Ttt-
suetus, Insolens. Demetr. Phal.To δέ ά. καϊ μετενη-
νεγμένον, μεγαλοπρεπές. [Diod. S. 2, 75. 3, 128. 
Lucian, 650. * Άσυνήθως, Phav. Lex. 19· Suid. 1, 
64. Scbol. Aristoph. Πλ. 555.] Άσυνήθεια, Insolfen-
tia, Novitas insueta et ihsolens. [Polyb. 12, 4 , 3 / 1 5 , 
32, 7. * " 'Επισυνήθης, Schol. Ven. II. A. 35." Boiss. 
Mss.] " Φιλοσυνήθης, εος, ό, ή, ill VV. LL. redditur Co-
" lnis, AfFabilis: secundum quam interpr. sonabit ό 
" φιλών τούς συνήθεις: sed possit etiam exp. ό.φίλων 
" τό συνήθες, s. τά συνήθη." [ " Cbrys. in Genes. 
Hom. 39. Τ . 1. ρ. 322." Seager. Mss.] Χρηστοηθής, 
Qui probis est moribus. [ " Const. Manass. Chron. 
p. Il6'." Boiss. Mss.] Χρηστοήθεια, Morum probitas, 
Boni mores. [Eust.] * 

Ήθάϊ, άδος, ό, ή, Consuetus, Solitus, Sopb. ΕΙ. 
(372.) ήθάς ειμί πως Τών τήσδε μύθων. Eur. (Andr. 
819·) φίλων, Familiarium. Epigr. νίκην, Nonnus, κάλ-
πη ν. [ " Ad Charit.716. Cattier, 48. Huschk. Aiial. 
98. Jacobs. Anth. 9, 47. Athlet. Stat. 26. Fac. ad 
Paus. 1, 393. Valck. Phoen. p. 679. Toup. Opusc. 
2y 168. Wakef. S. Cr. 3, 73»Musgr. Bacch. 663. Ή-
θάς, τό, Poraon. Or. 264. (Brunck. Aristoph. 2, 34.) 
•Lobeck. Aj. p. 270. 273." Schaef. Mss. * 'H0<iW, 
Ορρ. Κ. 1, 448. * Ήθαλέοϊ, 2, 8.] Ήθικόϊ, Moralis: 
γραφεύς, Qui ηοη imagines tantum, sed et mores ex-
primit. Et ή. ποίημα, Aristot. Pol. 8. τό δηλοϋν τήν 
προαίρεσιν. Sic λόγος, Morata oratio. Apud Eund. 
Pol. 8. μέλη, άρμονίαι. Sic ύπόθεσις, Moralis causa 
s. argumentum. Ήθικαί autem iraagines sunt, quse 
non modo vultuum similitudinem, sed etiam seii-
suum et affectuum referunt. Bud. Annot. in Epist. 
et in Pand. [" Valck. Adoniaz.p. 329. 330. Plut. 
Mor. 1, 279. Lenis, Heyn. Hom. 5, 545." Schaef. 
Mss.] Ήθίκώϊ, Moraliter. [" Heyn. Hpm. 4, 90. 6, 
505.7, 84. Plut. Alex. 126. Scbm., T . 6. p. 281. 
Hutt., Mor, 1, 273. Valck. ^doniaz. p. 329. A-
bresch. Lectt. Arist. 310. ad Lucian. 1, 381. Bast. 
Specim. 22. 39·" Schaef. Mss. * " Ήθίκ-ωτέρωί, 
Tzetz. Cbil; 2, 196." Elberling. Mss. * " Ήθ(Κ«ίο-
μαι, Abresch. iEsch. 2, 25." Schaef, Mss. Schol. 
Ven. B. ad II. H. 408. * Άνηθίκευτος, i. q. άνηθο-
ποίητος, Scbol. Lycopbr. 14.] 

" 'H6etos, sunt qui pleonasro.o τοϋ η posituni ve-
lint prq θείος, ut ήβαιος pro βαιός, ήμύω pro μύω; 

" quamobrem exp. θαυμάσιος, θείος. Alii ess^ dU 
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" cunt σεπτικήν προσαγόρευσιν. fratris sodalisveju- Χ, 
" nioris ad seniorem: quare modo redditur ήθ,είε, 
" Venerande, Colende: njodo Major ua tu : ut IL 
" X. (229·) Deiphobus ad Hectorenj, Ήθεϊ', 1\ μάλα 
« δή σε βιάζεται ώκύς 'Αχίλλεΰς: Ζ. (518.) Paris ad 
" Hectorem, Ήθεΐ*, ή μάλα δή σε και έσσύμενον καςερύ-
" κω. Ubi reddere queas, Germaae venerande, Fra-
" ter colende et observande. Famulus etiam herum 
" suum ήθείον vocat, itidem colendum et observan-
" dum, s. reverendum : ut Od. s . (147.) subnlcus de 
ft Ulysse hero suo, Άλλά μιν ήθείον καλέω, και νό-
" σψιν έόντα : pro quo dixerat ibid. τδν μέν έγών καϊ 
" ού παρεόντ όνομάζειν ΑΙδέομαι, Nominare -vereor: 
" vel etiam Cum reverentia quadam nomino. I t au t 
" ήθείος idem prope sit quod α'ιδοίος και σεβαστός. 
" Dicunt et ήθείη κεφαλή pro ήθείε: ut II. Ύ. (94.) 
" Achilles ad Patrocli defuncti animam, Τίπτε μοι, 
" ήθείη κεφαλή, δεϋρ' εΐλήλουθας, Venerandum caput, 
" vel Fraternum caput, ut Eust.exp." ["Heyn.Hom. 
5, 295. 6, 14. Graev. Lectt. Hes. 598." Schaef. Mss. 
* Ήθαΐοϊ pro ήθεϊος, P i n d / I . 2, 69.] Β 

^['Εθείρω, De more aliquid facio, Aliquid facere 
soleo. [" Gesn. Ind. in Orph., ad II. Φ, 347. (c£ 
Schol.) Heyn. Hom. 8, 182." Schaef. Mss. Έθείρο-
μαι, Ornor, [Orph. Arg. 927·] " Hes. έθείρτ) exp. 
" επιμελείας άξιωστ): afferens et έθειρόμενον pro κο-
" ομούμενον, άγάλλόμενον." "Εθειρα, Coma, Caesa-
ries, cui sc. φίλόκομοι de more curam impendunt, 
Eust. II Plur. II. Π. (795.) μιάνθησαν δέ εθειραι Αϊ-
ματι καϊ κονίησι. Dicitur vero et de Juba equorum 
ab Hoin. Sic iu Epigr. έθείρης βόστρυχος. [ " Callim. 
1, 545. Heyn. Hom. 5, 421. 7, 689· Wakef. S. Cr. 
2, 107. Piers. Veris. 164. Wakef. ad Mosch. 2, 68. 
Jacobs. ad Anth. 1. p. 16. De Luce, Wessel. Probab. 
279." Schaef. Mss.] Ε τ Έθειράδες pro έθειραι, Od. 
(Π. 176.) Έθειράζω, Comam colo, Comain comtam 
habeo, Comam nutrio et como, Theocr. (1, 33.) παρ 
δέ ol άνδρες Καλόν έθειράσδοντες. Άγλαέθειρος, Splen-
didam comam habens. [Hom. Η. 18, 5.] " Αύτοε-
" θείρας, Hes. dici tradit κόμας vel etiani κόσμους." 
[* Αράκοντοέθειρα, Orph. de Lapid. Coral. 33. * Εύέ- c 
θειρα, Anacr. Hephaest. ρ. 19·] Καλλιέθειρα, Pul-
cricoma. [ " Nonn. J . 11, 4. *Kαλλιέθειρος, α, ή, 
Orpb." Wakef. Mss. * Κνανέθειροί, Tzetz. Hom. 
268.] Αυσιέθειρα, Capillos solutos, passos habens. 
[ " Nonn. D. 19, 329." Wakef. Mss. * Εανθοέθειρος, 
Tzetz. Posth. 381. 657. *Όρθοέθειρος, Orph. in 
Jov. 8. * Ούλοέθειρος, Tzetz. Carm. II. 183. * Ta-
νυέθειρα, Pind. Ό . 2, 46. * Φιλέθειρος, Anal. 2, 53.] 

ΕΘΝΟΣ, τδ, Gens, Natio. Thuc. 1. Καί κατ έθνη 
καϊ καθ' έκαστου άστυ. Xen. Κ. Π. 1, (1, 4.) Καί τά 
έν τή Άσίφ 'έθνη. Vide ibid. et alia exempla. JE-
schiri. c. Ctes.*H πόλις, ή ιδιώτης, ή έθνος. || Me-
taph., ut Lat. Genus et Natio, pro ordine et socie-
tate ac genere hominum : ut τό των ιερέων έθνος, 
Aristot. Et δημιουργικών έθνος, Plato. Cui exem-
plo, quod aifert Bud. 541., ubi et vide Natio candi-
datorum e Cic., addo ex eod. scriptore istud, de 
Rep. 1. *H πόλιν, ή στρατόπεδον, ή λτ/στάς, ή κλέπτας, 
ή άλλο τι έθνος οσα κοινή έπί τι έρχεται αδίκως. Νοη 
dubito autem quin έθνος pro Certorum horainum D 
multitudine, ex Hom. petierint ejus posteri, dicente 
aliquoties έθνος εταίρων, aliaque hujusmodi non-
mdla : ut U. P. (114.)Στή δέ μεταστρεφθεϊς, έπεϊϊκετο 
έθνος έταίρων: (β79·) °σσε φαεινό) Πάντοσε δινείσθην, 
πολέων κατά έθνος εταίρων. Sic Od. Λ . (34.) έθνεα 
νεκρών. Quibus in 11. apte uos arbitror vertere posse 
Agfhen, Agmina; hujus enim itidem vocis signif. ex-
tendunt Lat. poetae. || "Έθνεα de brutis etiam dici-
t u r : ut Virg., Vasti gens humida ponti. Sic ap. 
Hom. έθνεα legimug^jjvaiv, et γεράνων, et κύκνων : 
necuon μελισσών: ut dixit Colum. quoque de api-
bus, Intestino bello totae gentes consumuntur. Hom. 
autem imitati ceteri poetae ita usi sunt : ut Opp. 3. 
'Αλλ' οτε δή κεραών ήείσαμεν έθνεα θηρών. LucilL 
Epigr."Oi^ei και γυπών έθνεα καϊ κοράκων. Quibus etiam 
11. Ιθνεα nomen illud Agmina convenire arbitror. 
Lucret. autem dixit etiam Secla ferarum. ||"E0vos 
pro γένος, i. e. Sexus,e Xen. CEc. (7,26.) "Ωστε ούκ άν 
έχοις διελε'ιν, πότερα τδ έθνος τδ θήλυ ή τδ άρρεν τούτων 

πλεονεκτεί: Ceteriim έθος d e d u d t Etym.s cei^t 
Eust. subscribit. [ " Thotn. M. 894. Burm. ad PiiaBdt 
37. Mit. Wakef. ad Mosch. 2, 5. Genus hominun^ 
Plato Gorg. 30. Demosth. 668, 11. Dionys. H. 4 , 
2154. Animalium, Epigr^ adesp. 398. Wakef. Phil. 
1147. Heyn. Hom. 4, 209- ad Charit.. 351. Injna-
lam partem.eumtum, Abresch. JE.&h.%,,51. Con&c. 
έθος, Jacobs. Anth, 10, 326. ad Diod. S. 2, 537. 
Corai. ad Strab. 1, 272. ad Dionys» H. 3, l^OC^^ 
cum πλήθος,. Heyn. Honii 6, 462. ; cum λαό«, 40Α;< 
cum γένος, Wessel. ad Herod. 289» ad Diod. S. 1, 
64. 147. 157. 191. 301. Dionys. H. 5 , 4 0 0 . 4 0 4 
"Εθνεα λαών, Nicomed. Srnym. 8." Schaefc MssJ , 
'Εθνάρχης, Gentis praefectus. Lucian. Macr. ( i f i 
Άντϊ έθνάρχου βασιλεύς αναγορευθείς Βοσπόρου : 2 aa 
Cor. 11, (32.) Ό εθνάρχης 'Αρέτα τοϋ βασιλέως: \ 
Macc. (14, 47.) 'Εθνάρχης τών Ιουδαίων Siraa. Areo· 
pagjtae autem, έθνάρχαι dicuntur Angeli, ΕΤ Έθνα* 
γ οί. [" 'Εθνάρχης, Weseel. de Jud. Arch. Scl̂ aef. 
Mss., Schleusn. Lex. in Ν . Τ . * " "Εθναρχοί, Censl, . 
Manass. Chron. p. 52. nbi Codd. έθνάρχης^ Boiss. 
Mss.] 'Εθναρχία, Prsefectura gentis. [ " Const. Ma· 
nass. Chron. p. 13. 36. 77. 121. Cf. not. ad Nicet, 
Eugen. 1, 19." Boiss. Mss.* * 'Εθνόμυθος,, Epiphan. 

1, 8., 166. 519. * Έθνοπάτωρ, Joseph. Macca^> 2, 
518. " Toup. Opusc. 1, 104. * Έθνόπλαγκτοΐφ Έτ· 
mendd. 1, 159· * Έ0νόπλι?κτοί, Opusc. 1. c." Schaef, 
Mss. Joseph. Maccab. 7. * Έθνόττ^κτοϊ, var. lect,,,, 
ib. * Έθνότταιη-οί, Suid. * Έθνόρνοττκ, Anop. Hymn. 
in Virg. ,6. * Έθνοφύλαξ, Gl. Gentilitius,] 'Αλλο*. 
θνής, Alienigena, Peregrinus, [3 Macc. 4, 6. Jos^ft . 
A. J . 9, 5, 3. p. 561. 19, 7, 3. p. 948. Phav. .157$, 
19. * 'Αλλοεθνία, Strabo 12. p. 807. * Έ τ ε ρ ο ε θ · ^ 
2. p. 190., 8."ρ. 514., 12. ρ. 806. * Όβριμόφος, 
Tzetz. Posth. 738.] 'Ομοεθνής, Ejusd. gentis s* na-
tionis, [Diod. S, 1. p. 43., 2. p. 85., 3. p. 127- ult., 
15. p. 5Q0. Herod. 1, 91- * Όμόεθνος, Gl. CoogeBr 
tilis, Josepb. c. Apion. 1, 22. Polyb. 1, 10, 2., sed 
vide Ind. * Όμοεθνέω, Diod. S. 15. p., 477· * Όμο-
εθνία, Hippocr. 408, 30. 663, 51. * IIaveflvei,jStrabo 
5, 326. * Πανταεθνήί, Lobeck. Pbryn. 690. * "Πο-
λυεθνής, Dionys. Alex. in Routhii Reliq. SS. 4, 356"· 
Boiss. Mss.] 'Εθνικό?, Ad gentem aliquam autgen-
tes pertinens, GeDti alicui s. nationi peculiaris. Ab 
Athen. (7, 24.) eitantur Έθνικαί Όνομασίαι Callima-
chi. Et ap. Hermog. legitur εθνική λέξις. Sunt ai^ , 
tem qui itidem verba, quae Fabius vocat regionib$%, 
quibusdam magis peculiaria, εθνικά ονόματα esse pu-
tent. Α Gramm. vocatur etiam nomen έθνικδν, a 
gentis vel etiam urbis appellatione deductum. Quod 
nomen frequenter ap. Steph. B. occurrit: ut cum, 
dicit ab Αίγυπτος esse εθνικό ν Αιγύπτιος : ab ΆβΆη 
esse έθνικδν Άβιλήνος: ab 'Αβυδών, esse έθνικδν Ά -
βυδώνιος. Hinc Vocatur ab Eust. ό τά έθνικά γράφιψ.χ . 
j| Εθνικοί ap. Eccles. Scriptt., Α religione Christiana 
alienae gentes, Gentiles, Ethnici. [ " Diod. S. 2, : 
267." Schaef. Mss.] " Έθνικώί, More τών εθνικών, 
" Gentilium. Ε Tacito interpr. More gentico." 
X" Wassenb. ad Hom. 57." Schaef. Mss. " Chiy», 
in Galat. 2. T . 3. p . 731." Seager. Mss. * Έθν*-
δδν, Joseph. Maccab. 2, 50Q. * Έθν.ητός, Athen. 7, 
.13.] " Έθνισταί, Hesychio oi έκ τοϋ αύτοϋ γένανς : 
." pro quo ap. Suid. iu Ms. etiam Cod. scriptum 

έθνϊται, cilm ead. exp." 

EI, Si. Hujus particulae εί frejquentiorem primum 
et simpliciorem usum e seq. exemplis declarabo. 
Xen. Κ . Ά . !7, (7, 18.) Ποτέρα» ουν οίε ι μάλλον hv 
φοβείσθαί τε αύτους καί φρανείν τά πρός σε, εί όρψέγ σ0> 

τούς στρατιώτας ούτω διακειμένους, ώς νΰν re μένοντας , 
.αν, εί συ κελεύεις, αυθίς τ' άν ταχύ έλθόντρς, εΐ έέο»; 
et paucis interjectis, ή-ε'ι καταδοζάσειαν κ. τ. λ. : Κ.Π. 
,8, (2, 7·) 124. Εΐ δέ τις οίεται ένα α'ιρετδν είναι όφ 
μδν βασιλεί, ούκ ορθώς οίεται. 'Ολίγα γάρ είς άν ίίοι 
Καϊ εϊς άκούσειε' καϊ τοις άλλοις ώσπερ. ά/ιελβϊν αν «τΛ· 
ραγγελλόμενον είη, ει ένϊ τοΰτο προστβτα,γμίνον^ είη,. 
Rursum Κ. Ά . 1, (7, 5.) ρ. 154.*Ανέ' εΙ.γένΜ^ «» 
ού μέμνησθαί σε. "Ενιοι δέ, [λέγουαψ] oiii' ε'ι μέμνοιό 
τε καϊ βούλοιο, δύνασθαι άν άποδοϋναι όσα ύπισχνβ. 
Sic cum optat. saepe et in alia orationifr structura: 
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6, (Β* 18·) Eipiv ουΡ αΰτός άφηγοίτο, έφόββϊτο 
P^e t c . Ltici»ii":(l, 448.) Εΐ σύ μανέίς, <3 ΑΤαν, σεαν-
τόι^^όνέίισά(,1 τί αΐτιψ τόν 'Οδυσσέα; ι τδιτ·ζψ6?&><''α*> ' ' it yjvoaaeu.; Quam varie 
auitonconstfttSftur haec particula sequente avin al-
tero jn^raljfo, ex iis, q.uos subjungam, diversorum 
AutitorUTn II. plamim faciam. Primum igitwr praet. 
impferf. jumrfain haill particulam, sequente αν, ha-
benfusbic: Plut. Alex. et Apophtb. Έγώ μένει Α-
λέξανδρος ήμην, έλαβον άν ταϋτα. Sed in Apophth. 
ffiutato Ordine dicit,"EXa/3oi' άν, εί Άλέξα vhpos ή μην, 
Si Alexander essem, ista accepissem; Accepissem 
ista', si Alexander essem. Apud Dem. 01. 2. Έγώ 
μένόΐν σφόδρα άν ήγούμην φοβερόν είναι, ε'ι τά δίκαια 
πράττοντα εύρων αυτόν ηύξημέι>ον, Sic iEsch. tam ε'ι, 
qiiam άν cum praet. imperf. Ει έσωφρόνεϊτε, ούδ' άν 
ώναμάζετο τόΰνομα τοϋ δήμου, Si saperetis, ne nonii-
nartttir quidem populi nomen. Dem. autem junxit 
Sf pItisquamp«riecto, sequente εί cum praet.: "Οτι 
τωιτΆδίϊημάτων hv έμέμνητο των εαυτόν, εί τι περι 
έμοϋ ι·$έγραφε: sed hic praet. perf. vim imperf. ha-
bere existimatur. Jungitur particula εί aoristo quo-
quej Sequente άν: ut Plato Apol. Εί έγώ πάλαι έπε-
χείρησά πράττε ιν τά πολιτικά, πάλαι άν άπολώλειν, Si 
jampridem remp. administrassem, jampridem periis-
aemv.Greg. Ε'ί μέν ούν έμείναμεν όπερ ή μεν, έγενό-
μεθα άν όπερ Ούκ ή μεν. Quibus in 11. videmus indic. 
Gracos Latiiris optativis reddi. Sed invenitur εί et 
cum optat. sequente ά»» cum indic.: ut Aristoph. 
Πλ. (1011.) εΐ λνπουμένην γ' α'ίσθοίτό με, ΝητάριοΡ άν 
και Φάττιον ΰπεκορίζετο, Si moestam me sensisset, ap-
pellabat, etc. Xen. 'Απ. 1. Εΐ δέ τι δόξειεν αύτψ' σή-
μαίΡεσθαι παρά βεων, ήττον άν έπείσθη παρά τά σημαι-
νόμενα ποιήσαι. Nec raro utraque particula optat. 
habet: estque regillaiior baec constr.: ut Dem. Ol. 
2. Και γάρ εί μετ' Αληθείας τις σκοποιτο, ενθένδ' άν 
μέγαν αύτόν ίδοι γεγενημένον: ibid. Εί τις αϊρεσίν 
μοι δοίη, τήν τής ημετέρας πόλεως τύχην άν ελοίμην. 
Pluf. Romulo, -Μάλιστα δ' άν τις τυγχάνοι τοΰ εικότος 
εί νομίξοι τόν Ύωμνλονόντως όνομάσαι κ. τ. λ. Juugitur 
autern εί optat. et in alia sermonis forma, ac sine άν: 
ut Thuc. Εί τινα λάβόιεν, άπέκτεινον. Lucian. (1, 
267.) Έί θελήσαιμι άνελκύσαι υμάς μετεωριω. Idem, 
Ει θεάσαιο, ήσθήση. Plnt. Ενζά μένος, εί καταβάλλοί, 
τψ Αά φέρων Αναθήσειν αΰτός τά όπλα τον ανδρός. Ut 
autem εί σκοποιτο ϊπ illo Dem.l; legitur per optat., 
ita εΐ σκοπωμεν per subj. apud Isocr. Evag., quaa ta-
men tonstr. et rara et suspecta est. 

Εϊ μέν, εί δέ, pro Si et Sin, Xen. autenrei μέντοι in 
utroque membro posuit, et ap. Hom., εί μέν κε, εί δέ 
κε pto eod.: (Od. Ξ. 395.) Εί μέν κεννοστήσρ άναξ, 
defaide ΕΙ δέ κε μή έλθγσι. Sed et εί μέν ac εί δέ ρο-
nuntursaepe in anantapodoto: ut Xen. Κ. Π. 8, (7,3.) 
ρ. 140. Εί μέρ όΐν έγώ ΰμάς ίκανως διδάσκω, οίους χρή 
προς Αλλήλους είναι• εΐ δέ μή, καϊ παρά των προγεγενη-
μένων μανθάνετε. Ut autem est verborum eclipsis 
inter εί μέν διδάσκω et alterym membrum, si<i et in 
alia orationis forma pardcula εΐ secum verborum 
έκλειφιν rellnquit: sicut et εί δ' άρα vel είπερ άρα, et 
εάν δέ itlterdum, item ε'ι δ' άγε, necnon εΐ βούλει δέ : 
de quibuslege Bud. 990. 991·: iisque adde ex II. I. 
(46.) Εί δέ καί αΰτοϊ, pro εί δέ βούλονται καϊ αΰτοϊ. 
•Sed sciendum est, .esse interdnm etante εί ipsas ver-
borum elfeipses, de quibus, quoniam variae sunt, alibi 
dicere statui. 

El jungitur et aliis particulis; dicitnr enirn εϊ γε, 
εϊ περ, εί δή, pro Si quidem, Si inodo. Lucian. Εί γβ 
έκείνοί είσι: ap. Greg. autem εί γε et pro Si tamen: 
" Hesychio είπερ." Apoll. Rh. 2, (236.) ΕΊ δή έγών 
ό πριν ποτέπίκλυτος κ. τ. λ. Sed cum εί περ saepe 
s«nt quaedara verborum elkips8is, ac praesertim cum 
dicitur εϊ περ άρα, άλλ' εί περ: quarum exempla 
habes ap. Bud. 989. 990. 991. Ibtd. meminit et τοϋ 
ε'ί νερ pro Quandoquidem: quo exp. modo et εΐ δή, 
Η. Α. (6l .) Sed affertur «ί περ et pro Quamvis, ex 
II. Γ. (25.) μάλα γάρ τε κατεσθίει, εϊ ίτερ άν αύτόν 
Ίεύωνται. ' Interdum vefo ad εΐ περ additur et alia 
quaepiam particula, ut cum dicitur εί περ δή et εί περ 
γε prO εΐ γε siuipl., vel ε'ί περ. At ε'ί πέρ ποτε est Si 
unquam alias. " Α'ίπερ, Dor. pro είπερ, Si, ap. 
" Tbexjer. Ab Hes.tameo et Suidaexp. ώσπέρ, Tan-

A " quara." Retinet suam signif, εί et cum άρα: sed 
άρα vertitur Forte : sic et cuin που, nam ε'ί που es.t 
Sicubi. At vero cum καϊ aliam sjgnif. accipit; nam 
εΐ καί accipituf pro Etiamsi, Etsi. Εί καϊ μή πάντα, 
Dem. Etsi omne. Greg. autem eleganter et γάρ interr 
jecit pro Etsi enim, Εΐ γάρ καϊ χρηστός ό νέος ζυγός, 
καί τό φορτίον έλαφρόν, Αλλά τήν ελπίδα κ. γ. λ. Ιη-
terdum vero praeponitur καί eo modo, quo a Lat. Et-
iam in Etiamsi, itemque Et in Etsi. II. Ν. (3ΐ6'.)_καί 
εί μάλα καρτεράς έστιν, Αίπύ οί έσσεϊταιμάλα περ με-
μαωτι μάχεσθαι, De εί μή autem dicam seorsim 
panlo post: at de εί δ' oZv dicendum potius fuerit, ΐρ 
Ο Ιν. , 

" Είδη, Hesychio όμοΰ, αμα, Simul, Una. Hom. 
" tamen όμοΰ ei subjungit, II. A, 6 l . Ειδή όμοΰπόλ^-
" μός τε δαμφ καϊ λοιμός 'Αχαιούς: quare nonnulli 
" positum esse volunt pro επειδή. Sunt etiain qui di-
" visim scribant εΐ δή." 

Εΐ per An interdum Verti debet: ut Lucian. (l„ 
225,) Πειρ^ί μου εί μέμψά. PJut. Lyc. Άπόδειξιν δι-

Β δούς, εί μετά λόγου κολάζει. Et passim cum ν. ,έρώ-
T<£V, aliisque synonymis: ut Xen. 'Επηρωτα εί ελεξε. 
Plut. Lyc. Εΐ καλώς κείμενοι, νόμοι τυγχάνονσιν, ήρω-
τησε. Quod imitatus Horat, dixit, cblamydes Lucul-
lus, ut ajunt, Si posset centum.scenae priEbere roga-
tus : ερωτηθείς εί δύναιτο. Sic autem et in aliis Lat. 
scriptt. positum Si observavi. 

Εί pro STI, Quod. Dem. "Εχαιρον εΐ προσέχει, 
Synes. Έκλαΐον ούκ εί τεθνηξοίμην. Vide alia exempla 
ap. Bud.: itemque Livii imitationem, 978 . 979. 
Sed affert et locum Dem., in quo vel εΐ ita accipi-

1 endum, vel.ante ipsam aliquid subaudiendum putat. 
Ego vero alicubi εΐ cuui suo optat. per infin. etiam 
resolvendum esse Censeo, Ceterum ad hanc τοϋ οτι 
signif, pertinet et ε'ί περ pro Quandoquidem, ap. eund. 
Bud. 991. 

Εΐ, pro Ne, ex Eur. affeitur, φόβψ ε'ί τις α'ισθήσε-
ται, Metu ne quis audiat. 

Εΐ μή, Nisi, ad verbum Si non, quo utitur Horat., 
ut in illo celebri dicto Alexandri, Εΐ μή Αλέξανδρος 

C ή μην, Διογένης άν ή μ ην. Xen. 'Απ. 1. Ούκ άν προέ-
λεγέν εί μή έπίστενεν' άληθενσειν. Apud Plat. cum 
indic. iddem, sed cum ejus praet. plusquam perf. 
Καί μοι δοκώ, εί μή πρότερος έωράκειν αύτόν η έκεϊνος 
έμέ, άφωνος δν γενέσθαι. Et cum fut. indic. Xen. 
ibid. Ούδέν 'όφελος εννΛις είναι ε'ι μή καϊ ώφελείν δύνή-
σονται. Alia constr. ap. Eund. Ύμέϊς γε, εί μή έγώ 
προφυλάττοιμι ΰμάς, οΰδ' αν νέμεσθαι δύναισθε. Ιη-
terdum particula γε inter εΐ et μή inseritur, et dicltur 
εΐ γε μή pro εί μή simpl. : ,u t Lucian. (1, 268.) Καί 
ε'ί γε μή ή θέτις κατελεήσασα έκάλεσε Βριάρεων, .καν 
έδέδετο. Sed et aliud quodpiam voculaegenus inter-
jicitur : ut Aristot. de Mundo, Αναθυμιάσεις Αόρα-
τοι, Λ τι μή κατά τάς έψας εστί. Lucian. autera (2, 
931.) ptaefixit έκτόε, 'Εκτός έί μή τήν σποδόν ήμάς 
σιτεϊσθαι πεπιστενκατε, pro Nisi vero, Praeterquam 
si: ubi et εΐ μή sufficiebat. Dicitur autem et πλην 
εί μή, itern χωρίς εί μή. Nonnunquam vero post εί 
μή additur περ, ioterdum et γε praeterea: ac dicitur 
εί μή περ, εΐ μή πέρ γέ, ut Aristoph. et Xen., pro εΐ 

D μή, i. e. Nisi forle, tatnen. |] At Τί δέ εί μή ΰπι-
σχνέϊτο ap. Xen. redditur a Bud. 1047. Quid iailiud 
tandem nisi pollicebatur? || Et εί δέ μή, Sin minus, 
et Alioqui. ΕυθΪ3η· .Έγώ μέν γάρ, εύχομαι τοϊέ Βεοις, 
μάλιστα μέν ήμϊν καϊ χρήματα πολλά γενέσθαι' έί δέ 
μή, τό γε πιστοϊς είναι δοκεϊν, δίαμένειν. Alibi, inquit 
Bud., pfo Aut certe 224. 'Αλλ' ΐσασιν άπα ντε*, εΐ δέ 
μή πολλοί γε. Sed ηοη video quid vetet et hic Sin 
minus interpretari. Vide autem alia exempla ap. 
Bud. 991· Invenitur et εί δ' οί ap. Greg., pro el δέ 
μή, "Ωστε μάλιστα μέν τόν κόσμον όλον σνμφωνήσαι, εί 
όϊόν τε, καϊ είς Ιν έλθέϊν εΐ δ' ού, Αλλ' αΰτόν γε μετά 
τής βέλτιστης γενέσθαι. 

De ε! μή admoneo praeterea lectores, ne in his par-
ticulis decipiantur, sicut deceptos plerosque animad-
verti, putantes iibique εΐ μή esse Nisi : cum contra 
alicubi interjiciendum sit verbum inter εΐ et μή ia 
ordinanda oratione, ut Thuc. 1, (32.) Καί ξνγγνώμη 
el μή μετά κακίας, δόξης δέ μάλλον άμαρτίφ, ry πρότε-
ρον άπραγμοσΰντι εναντία τολμώμεν : ita enim resol-
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venda est ista oratio, et τολμώμεν μή μετά κακίας, Si Α 
attentamus ηοη improbitate animi, sed, etc. Νοη ta-
tnen id fieri potest, ubiciinque εί μή sifflpl. accipitur 
pro Si non : ut videre est in hoc jEschin. 1. Εl μή 
δέδωκε δίκψ, οί/κ άγαπφ, Νοη contentus est, si ηοη 
dedit pcenas, i. e. Quod non dedit. 

" Αl μή, Dor. pro ei μή, Nisi. Theocr. 5, (150.) 
" άλλά γενοίμαν, Αί μή τυ φλάσαιμι, Μελάνθιος άντϊ 
" Κόματα, Nisi te contudero." 

Εί pro Utinara vide in Είθε. 
[•Εΐποθί, Ορρ. Ά . 3, 165. * Είπατε, II. Γ . 180. 
426.] 

["Ee, Valck. Phoen. ρ. 274. Steinbr. Mus.Tur . 1, 
205. Fisch. Ind. Palaeph. De constr., Jacobs. Anth. 
7, 119. 9, 133. 184. 11,6. 94. 97· 208. 246. 331. 12, 
82. Brunck. Aristoph. 1, 178. 262. 2,123. 208.220. 
226. 3, 8. 34. 132. Agathitfs 71. et Jacobs. Porson. 
Hec. p. 48. Ed. 2., Or. 1548. Diod. S. 1, 185. 2, 
362. 596. Fiscb. ad Well. Gr. Gr. 1, 257. 259. 266. 
279. 283. 392. 2, 325. 338. 3, 9· 13. 15. 199-
Brunck. Apoll. Rh. 40. 102.186.191. Τ . H. ad Plu-
t u m p . 30. Thom. M. 267- Musgr. Iph. A. 354. Β 
Wakef. Ion. 264. 877- Musgr. 331. Wakef. Eum. 
234. Jacobs. Animadv. 252. Eur. Fr. ^Egei 3. 
Schweigh. E. Pb. M. 15. p. 249- Schneid. Cyrop. 
65. Heyn.Hom. 5, 176. Herod. Philet. 433. et n., 
Valck. ^hofen. p. 562. ad Charit. 279- ad Xen. Mem. 
1, 4, 4. 4, 2, 34. 4, 8, 11. CEc. 1, 12. Κ. Π. p. 24. 
ad Herod. 654. 669. 674. Brunck. Or. 1556. et 
Add. Pro ειτεί, Porson. Hec. p. 75. Ed. 2. Heyn. 
Hom. 6, 643. I. q. έπεί, seq. interrog., Brunck. Ari-
stoph. 1, 26. I . q. έπ-εί, επειδή, Gum, ad iEsch. • 
Prom. 1065. ad Eur. Med. 86. 679- Hec. 784. (cf. 
Steinbr, Mus. Tur. 1, 289·) ad Androm. 205. Post 
άπιστεϊν, Diod. S. 1, 311. Jacobs. Anth. l l , 327· 
Post θρηνείν, Longus 106. Vill. Post verba metuen-
di, Eur. Heracl. 791. ad Dionys. H. 2, 719- Musgr. 
Andr. 6 l . Post φράζεσθαι, Heyn. Hom. 5, 702. Post 
φόβος, Eur. Med. 187· P· P ° s t verba inquirendi, ad 
Xen. Eph. 243. ubi et de constr. Post θαυμά£ειν, 
Xen. Mem. 1, 1,13. vide Ind., Zeun. ad Κ. Π. 393. 
Pos t αίδεϊσθαι, Longus 4. Vill. Post έκπλήττεσθαι, C 
ib. Post άχθεσθαι, 7· Επαινούμε ν, εί πιστευοιμεν, 
est solcecismus: debet esse aut έπαινοϋμεν, εί πιστέύ-
ομεν, aut έπαινοϊμεν άν, εί πιστευοιμεν, Reiz. Praef. 
ad Aristot. Rhet. ν. omnino Wolf. in Vateri Anim. 
207. cf. Plut. Mor. 1, 447. Cum conj., Heyn. Hom. 
5, 176. 714. 7, 95. 145. Diod. S. 2, 618. Lucian. 3, 
262. ad Dionys. H. 5, 261. 285. 4, 2025. 2331. 
Scbneid. Anab. 293. Bast Lettre 90. Boiss. Philcjstr. 
313. Xen. Κ. Π. 8, 4, 16. ad Herod. 641. (675,13.) 
Lucian. 1, 37- cf. Belin.T. 5. p. 85., 10. p. 126. ad 
Charit. 387. Rhes. 830. Brunck. ad Tyrtaeum 3, 35. 
Jjv δε φύγη: ' Soloece in libris εί δε φύγρ. Ignorarunt 
librarii constructionem conjunctionum εί et άν vel ήν, 
quas perpetuo commutatas reperias. Saepissime 
tamen in Editores culpa transferenda, quod multis 
exemplis ostendere possem e collationeCodicum Op-
piani, quam forte ad manum habeo.' Cf. Porson. in 
Toup. 4, 500. Brunck. ad Poet. Gnom. 308. 329. 
(Ed. T . 234.874. CEd. C. 1443. (cf. not. in Ed. 1.) ad 
Herod. 129- 579· 641.646. 675. 700. Dawes.M. Cr. D 
324. 326. Zeun. ad Κ. Π. 258. 260. 295. 313k 437. 
617. 808. Koen. ad Greg. Cor. 183. Schneid. Anal. 
1,40. Heyn. ad Apollod. 210. Fisch. ad Palaeph. 115. 
Wessel. ad Diod. S. 1, 12. Hermann. Obss. 77. 
Wakef. Trach. 1020. Jacobs. Anth. 9, 239., Schw. 
Epict. 35. Εί cum subj. constructum, solcecum est, 
Brunck. ad jEsch. Prom. 1065. ad Pers. 788. Phoen. 
1226. Bacch. 190. Poet. Gn. 294. Valck. Phcen. p. 
414. 562. ad Xen. Eph. 185. Cuminf., ad Lucian. 1, 
692. ad Herod. 187· Cum fut. indic., II. E. 350. 
Cum optat., Philostr. 64. 134. 526. 648. Boiss. Dio-
nys. H. 2, 1157. I l 6 l . (praecessit εί cum fut. indic.) 
1184. Schneid.ad Xen. Hier. 240.255. Plato Theaet. 
355. Heind. ad Gorg. 42. 261. Herod. 627. Eur. 
Heracl. 436. (sed corr.) Brunck. ad Phoen. 736. 
Tiscta. ad Pal®ph. 115. 152. Xen. Κ. Π. 43. 81. 
Gum indic,, optat., quid differat, Eichst. Quaest. 48. 
Ciua particip., ad Xen, Mem. 4, 1, 1. De re certa, 

Jacobs. Anth. 8, 321. 387- Epigr. adesp.685.Siqm. 
dem, Musgr. Iph. T . 198. Herod. 9, 68. Siquidem, 
Quandoquidem, ad Xen. Eph. 2121 Utind^fleyn. 
Hom. 4, 679'· 7, 95. Soph. CEd. T . 863. Murfg*. 
Andr. 862. Valck. Adoniaz. p . 237. 369, Ruhnk. 
Ep. Cr. 9. Steinbr. Mus. Tur. 1, 195. ad XeHJ/Epb. 
200. Num, ad Xen. (Ec. 3, 1 # Quoniam, Ddry. ad 
Charit. 231. Amst. Pro ότι, Musgr. Herc. F. 813. 
El. 186. Jacobs. Anlh. 6, 369. I I , 135. Villois. ad 
Long. 211. 276. Phalar. 350. ad Xen. Mem. 1,·^ 
13. 3, 5, 13. 4, 2, 9- 4, 3, 12. <Ec. 5, 11. ad Kj Fp 
366. 393; Pro ε'ικαί, Jacobs. Anth. 12, 162. Brunck. 
Hipp. 474. Abresch. Lectt. Arist. 83. Pro Ίνα, Heyn. 
Hom. 7, 385. 450. 8, 364. 6 l5 . 657i 67O. ad Virgil. 
2, 35. Brunck. Tracb. 584. Εί, άν, ήν conf., Τ. Η. 
ad Plutum ρ. 133. Valck'. Hippj ρ . 195. Brunck. 
(Ed. T . 921. Conf. c. ή, Porson. Med. p . 42. ad 
Charit. 213; Amst.; cum b, οί, Boeckh. in Plat. 
Min. 53 . ; cuin os, ad Dioriys. H. 3, 1522. Ei. intel-
lecto όφόμενοί, ad Od. O. 314. ΈθαύμαΖον,ι'εί*~; 
quomodo construatur, Dawes. Misc. Cr. 2 8 ^ . ' W 
εί post negationem, ad Lucian. 1, 450. Εί causa )̂ 
reddens, Jacobs. ad Anth. 2, 1. p. 321. De talibus, 
λέγει εΐ τι λέγεις, ad Herod; 643. In interrog. rectif; 
Valck. Oratt. 348. Εί — άν, Brunck. Ari$1!opbi 1, 
222. Porson. Phoen. 733. Lucian. 2, 169. 346. Dio-
nys. H. 1, 501. De constr., Thoni. M. 268. Matfel. 
Iph. p. 299. (erjrat, nec cepSt Kusteri mentem.) HtL 
831. (Trach. 462. οΰδ' άν εί —, huc non p^tindi)1 

Lnzac. Exerc. 86. II. P. 557- Wolf., Apoll. Rb. 1, 
491. Brunck. 92. 126. 128. Jacobs. Antb. 1)?8.9·' 
Heyn. Hom. 5, 714. ^Eschines 102. «65. ReiSk.Plnt. 
Compar. Cimon. c. Lucnll. 1. Schneid. ad-K. Π, 
100. Ed. alt. (3, 3, 55. 5, 4, 12.) ad Polit. 177. 
(miscet diversa. In Xen. άν recte babet.) 472.r Mta. 
1, 5, 3. Plato de LL. 176. 193- 406. Ast., Hipp. 
174. Dem. 1201, 18. 1206, 12. 1227, 7- 122^24. 
1337, 8. Polyb. 1, 451. : Xen. Mem. 4; 2, 30. te 
προς σέ άποβλέπω ε'ί μοι έθελήσαις άν έζηγήσασθαι: 
Philostr. 16. Boiss. Καί et μέν άναβιψη άν τις ένϊαν-
θα, ονκοΊδα: II; 11, 792. Εί curn vi intendi, Heyfy 
Hom. 5, 533. 587. Εΐ τι περισσόν, εΐ τί περ έσθλ&; 
Jacobs. Anth. 7, 203. Εΐ τι δή, Markl. Iph. ρ. 290'. 
Herc. F. 41. Εΐ τι, Si qua, Plato Charm. 71. Εΐ τα, 
Paus. 3, 108. Εΐ τις καί άλλος, Schneid. Anabv37-
Εΐ τις άλλος, Valck. Phoen. ρ. 536. Εΐ τις proi οατϊίί 
etiam post πάς, ad Xen. Eph. 242. Εί δέ, Heyer, 
Hom. 5, 533. 587. Εί δ' ου ν, sive εί δέ, uempe δό«7, 
Valck. Hipp. ρ . 222. Εί δέ μή, Steinbr. Mus. Tiir. 
1, 184. Εί μέν, Heyn. Hom. 6, 574. Εΐ που, de 
constr., Brunck. Aristoph. 3, 78. Porson. Hfecf p. 
86. Ed. 2. Dawes. Misc. Gr. 253.ΈΪ κε, IIeyn.'Hom. 
4, 174. 243. 673. 5, 38. 175. 509- 618.669. 71« 6/ 
26. Ilgen. Hymn. 206. De constr., Heyn. Hora. 6, 
174. 7, 70. 371. 8, 288. 291. 314. ad ll. 9, 412, 
414. 445. Cutn optat., Od. 8, 353. au εΐ περ scr.i 
Εΐ γε, Abrescb. Lectt. Arist. 264. Jacobs. Antb. 10, 
379. ad Lucian. 1, 496. Εί — γ ε , Porson. Phcen. 
1366. Brunck. (Ed. C. 260. Quandoquidera, Wol/. 
Prol. 258. ad Xen. Mem. 4, 3, 12. Paas. 1, 49: 
55. Toup. Opusc. 2, 6. Siquidem, Valck. Pbcen. 
p. 455. ad Xen. Eph. 200. Da, Lucian. Dial? 84. 
Plut. Mor. 1, 450. An Utinam 1 ad Xen. Ep^' 
200. Conf. c. εΐ τε, Wytt. ad Plut. 1, 624. Εί καί, 
Jacobs. Anth. 8, 399. Brunck. Apoll. Rh. 72. Heyn. 
Hom. 6, 429. Valck. Phoen. p. 579- Omissum, A: 
bresch. Lectt. Arist. 46. Εί καί 8rt, 83. Καί εί prp 
εί καί, Wolf zu Plat. Gastm. p. 37. Plut. Mor. 1,9· 
Καί εί, Brunck. Apoll. Rh. 200. Καί εί, εί καί, 
Thom. Μ. 236. Κεί, Brunck. Aristopb. 1, 246, Pot· 
son. Med. p. 37,. Κ' εί, κεί, Valck. Hipp. p. 271. 
Phoen. p . 99. ^ 4 . 363. (ν. 953.) Ε'ί πως, Heroi 
460. Heyn. Hom. 6, 553. Utinam,; Brunck. Apoll. 
Rh. 192. Ante e't πως subaud. ύστε ΙδεΊνϊγν&ναι, 
Heyn. Hom. 6, 553. Supplfet φρονήσάντες Beiod. 7» 
145. Vide omnino Od. I. 229· unde disces, in talP 
bus εί nrnltum differre ab Ίνα, quocum Heyniq» 
confundit. Είπατε, Heyn. Hom, 4, 485. Interji-
cturn, Dionys. H. l j 220. Soknnie in obtestando 
formula, Mitsch. H. in Cer. 136/ Ε W % Ψ> 
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Heyn. Hom.A 484. 6, 255. 8, 683. Schutz. ad 
H o o g e v , 63p. Ed. 2. Εϊ δή, Quandoquidem, Paus. 
37.2, Siquidem, ad Od. Γ. 376. Ε'ίπερ, Mnasalc. 14. 
fyvnfHom. 5, 488. 6, 624. 643. 7, 603. 8, 255. II. 
IQu 115. ad Herod. 468. Toup. Opusc. 2, 111. 
<&m subj/, II. A. 81. Λ . 116. M. 223,. 245. Conf. c. 
αίκεν, Heyn. Hora. 8*77·; cum είπως, Schneid. ad 
Anab. 106. De constr., Heyn. Hom. 5, 176. 178. 
6j}6. Elliptice positum, Boeckh. in Plat. Min. 149. 
EjJrep et εί καί, Heyn, Hom. 6, 624. Είτερ άν, Valck. 
ffipp. p. 264. (222.) Etiamsi, Heyn. Hora. 4, 455. 
Εΐπ.^ψοτε, Aristoph. Εΐρ. 302. Ε'ίπ. άρα, Lucian. 
2„2&iPiut. Mor. 1, 445. Ε'ίπ. κε, Heyn. Hom. 4, 
174. 336..455. 673. 7, 187. Ε'ίπ. τε, ib. Ε'ίπ. εστί, 
Heind. ad Plat. Phaedr. 302. Ε'ίπ. TIS άλλοι, Lucian. 
1, 621.ι Εΐ περ—ή—, Gioven. ad Liv. Fragm. ρ. 
40, Εί γρρ, 5, 4 /8 , 6, 46 l . ad II. N. 485. Musgr. 
Or. }6l4. Brunck. ad CEd. T . 80. Mcer. l 6 l . et n., 
Valck. Hipp. p. 185. In interrog., Paul. Sil. 77. 
Utinam, Jacobs. Anim. 164. Anth. 11, 323. Markl. 
%ipl. 1145. Brunck. Apoll. Rb. 192. Heyn. Hom. 
5Λ51<0. Εί, εί γάρ, Utinam, Valck. Phoen. p. 284. ad 
Moer. 161. ad Xeo. Eph. 200. Ilgen. Hymn. 207. ad 
Herod. 597.: Brunck. ad Eur. Or. p. 2 0 0 . : — Έ ί 
γάρ, Utinam. Istud et per apocopen ab ε'ίθε factum, 
et accentum retinet. Sane in membran. sic semper 
scriptum. Ιη αί γάρ, • quod idem est, sed Αωρικόν, 
accentum appingunt: quidui in εί 1 Quandoque 
etiam simplex εϊ idem valet quod εΐ γάρ, ut infra 
1177. et .ZEsch. S. C. Th. 265. αίτουμένφ μοι κοϋφον 
ει δοίης τέλοε: ubi recte vetus glossa exp. ε'ίθε.' 
Add. eund. Brunck. ad iEsch. Prom. 152. Toup. 
Opusc. 1,418. De accentu, Schweigh. Praef. ad 
Soph. CEd. Τ. Εί μή, ad Charit. 92. De constr., 
Zeun. ad Xeu. Κ. Π. 161. 258. Herod. 672. Plato 
Ion. p. 10. Iph. A. 1240. ad Xen. Mem. 1, 2, 52. 
Ifpjm. Hom. 5, 38. Cum conj., Plut. Mor. 1, 235. 
In Plutarcho talis constr. me non offendit. Εί μή — 
<Α—, Wess. ad Herod. 231. Εί μή, εί oi, Schneid. 
ad Anab. 58. Εί οΰκ έχεις ηοη minus recte dicitur 
quam εί μή έχεις: illud est εί εϊ οΰκ έχων: hoc, εί μή 
εΐ έχων. Τί δέ, εί μή, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 61. : II. 
5, 214. άπ'έμεϊο κόρη τάμοι αλλότριος φώς, Εί μή — 
θείην, ubi ν. Heyn. 5, 38. 3 9 . : Coray Theophr. 
26$.:—' Οη sait que la particule e? ou εί μή, placee 
aprfcs le verbe θαυμάζειν, equivaut souvent aux par-
ticules on ou οτι μή.' Hoogev. Partic. Gr. 227· 782. 
Eips." Schaef. Mss.] 

f Eire, Sive. Aristopb. N. (1481.) Καί μοι γενοϋ 
ξνμβουλος ε'ίτ αΰτοΰς γραφήν Αιωκάθω γραφάμενος, ε'ίθ' 
ο, ΓΙ» σοι δοκεϊ. Interdum dicitur είτε,. et in altero 
membro είτε καϊ μή. Plato tamen dixit in Epist. 
Είτε άρκεϊ καϊ εί μή. Nonnunquam vero additur olv, 
qood abundat. Plato Apol. Ααιμόνια frjs με νομί-
ΐειν καϊ διδάσκειν ε'ίτ' οΖν καινά, είτε παλαιά: ibid. 
ΕΪΓ* ουν αληθές, ε'ίτ olv φεϋδος. " Α'ίτε, Dor. pro 
11 είτε, Sive. Phanias Epigr. Α'ίτε σύγ' έν κύρτψ με-
" λανουρίδας, α'ίτε τιν' άγρεϊς Μόρμυρον." [ " Etre, 
Apoll. Rh. 2, 46. Schrader. Obss. 24. Jacobs. Anth. 
10,178. Palladas 4. et Jacobs. Schol. ad Plutum p. 
142. T . H . p. 192. Heyn. Hom. 6, 192. 7, 639-
Valck. Diatr. 42. Etsi, Et si, Coray ih Tbuc. par 
Levesque 3, 270. Conf. c. ούτε, ad Diod. S. 2, 437. 
Eiff et εΐθ' conf., Boeckh. in Plat. Min. 172. De 
constr., Epigr. adesp. 443. Seq. εΐ δέ, Heind. ad Plat. 
Apol. p. xix. Εΐ τ olv, Luciao. 3, 617· ad 642. Erf. 
ad Soph. Aj . p. 359. Ε'ίτ ουν, Matth. Anecd. 1, 24. 
ΕΪΓ ουν —ε'ίτ' olv —etre —, Brunck. ad iEsch. Proin. 
446. Είτε —είτε, Xen. Mem. 2, 1, 21. 28. ad Cha-
rit. 279. Valck. Hipp. p. 283. Είτε —είτε —ή —ή 
—, Eur. Hipp. 142." Schaef. Mss.] 

1Γ Είθε, Utinam. Od. S. (468.) Εΐθ' &ς ήβωοιμι, 
Utinam ita aetate vigerem. Et Phocyl. (30.) Ε'ίθε δέ 
μή χρρΞοις. Sic Plato Phaedro, είθε γράφειεν, Utinam 
acnberet. Jungitur et indic., ut Xen. ('Απ. 1, 2, 
46.) Ε(ΐθε σοι τότε συνεγενόμην, οτε δεινότατος ααυτοϋ 
ταΰτα $σθα. Aristoph. (Ν. 24.) Ε'ίθ' έζεκόπην. Lu-
cian. Καί ε'ίθέ γε καν εκείνου είς κόρον ήν πιεϊν ο'ίνου, 
Jungjtur et infin., ut Pbocyl. (40.) Εΐθε σε μή θνητοϊσι 
γενέσθαι πήμα ποθεινόν. Sic Epigr. Εΐθε με πλά£ε-

Α σθαι. Sed interdum inseritur in hac constr. όφελε : 
ut Εΐθ' ώφελ' ή προμνήστρι άπολέσθαι κακώς, Aristopb. 
( Ν . 4 1 . ) Vide 'Οφείλω. D I C I T U R et Αΐθβ et pro 
είθε. " "Αθε, adv. ευχής σημαντικόν, pro είθε, Uti-
" nam, teste Suida. Sed forsan scr. α'ίθε." 

Εί pro ε'ίθε, Od. (Γ. 205.) Εί γάρ έμοϊ τοσσήνδ« 
θεοί δύναμιν παραθεϊεν. Lucian. Caucaso, Ε! γάρ γέ-
νοιτο ταϋτα. [Είθε, Thom. Μ. 269. 665. Dawes. 
480. Wakef. Trach. 1088. Meleager 88. Heyn. Hom. 
4, 679. Valck. Adoniaz. p. 069. Hipp. p. 185. 230. 
280. Brunck. p. 386. Ruhnk. Ep. Cr. 28. Abresch. 
Lectt. Arist. 35. 210. ad Xen. Eph. 200. Phalar. 30. 
Reiz. de Temp. 13. Xen. Mem. 1, 2, 46. Eur. Andr. 
523. 1179. ad Charit. 363. Supplendum, Valck. ad 
Theocr. x. Id. p, 97. Conf. c. ώς, Heyn. Hom. 4, 
483. Cura conj., Suppl. 1026. Musgr. Hel. 270. 
Wakef. Phil. 1094. Eur. Hel. 270. Εΐθε γάρ, Moer. 
Ι61. e tn . " Schaef. Mss.] 

ΈΑΝ, Si, εί. Sed έάν subj. jungitur, sicut et άν 
ac ήν. Plato Symp. 'Εάν είπω ουτψσί. Dem. Έάν 

Β τις ήδικηκώς τι τυγχάνy τήν πάλιν. Plut. de Aud. 
'Αλλά χάριν έχειν έάν τις έκκαθάρτ/. Et έάν μή, Nisi. 
Aristot. Έάν μή τΰχρ τεθηλακώς ό όνος ίππον. At de 
έάν έέ elletptice posito, ut εί δ' άρα, vide Bud. 991· 
Reperitur et cum optat. ap. Dem. Έάν πρότερος τι* 
είποι, sed ηοη sine mendi suspicione. Affertur ta-
men et ex Hermog. Έάν μέν τό πράγμα παρ' ήμων είη 
γεγονός. || Έάν geminatur interdum, adjunctam ha-
bens copulam τε: quin etiam triplicatur nonnun-
quam pro Sive, sicut είτε. Plato de LL. 6. Τά τε 
πηγαία ϋδατα, έάν τέ τις ποταμός, έάν τε και κρήνη η, 

y κοσμουντές φυτεύμασί τε καί οίκοδομήμασι. Idem, Έάν 
τ έν άγρψ, έάν τ' ένθάδε. Et Έάν τ' ουν pro έάν τ · 
ap. Eund. 11. Έάν τ' ουν δοϋλον, έάν τ' ουν έλεΰθερον 
περιορωσι. Ubi vero triplicatur, έάν τε bis ponitur, 
tertium est έάν τ' ουν. Est autem ουν his in II. πα-
ρέλκον s. παραπληρωματικάν. || Έάν pro άν particula 
potentiali passim in Ν. Τ. , sed cum solo subj.: ut 
Matth. 8, (19.) 'Ακολουθήσω σοι όπου έάν άπέρχτ/. E t 
12, (36.) Πάν ρήμα άργόν, δ έάν λαλήσωσιν οΐ άνθρω-

C ποι. Sic Acta 2, (21.)*Os έάν έπικαλέσηται τό 'άνομα 
Κυρίου. Invenitur et ap. LXX. Interprr. " 'Εάνπερ, 
" Si': item Licet, cum subj., ap. Plat." [Eur. Med; 
727. Hel. 1077. " Έάν, Jacobs. ad Tbeocr. Z. 50. 
Valck. Adoniaz. p. 261. Phcen. p. 275. Fisch. Ind. 
Palaeph. Reiz. de Tempor. 13. De constr., Tbom. 
M. 267. 473. Τ. H. ad Plutum p. 42. Diod. S. 2, 
620. Heyn. Hom. 4, 184. ad Dionys. H. 4, 2285. ad 
Xen. Mem. 3, 3, 6. 4, 2, 15. Anab. p. 28. Hefod. 
Philet. 433. et n„ ad Lucian. 1, 267. Cum optat., 
Diod. S. 1, 56O. 2, 504. Dionys. H. 2, 1195. sed v. 
not. Heyn. Hom. 8, 62. Conf. c. αν, ad Diod. S. 1, 
645.; cum ήν, Porson. Med. 21. Pro αν, ad Xen. 
Mem. 3, 10, 12. 4, 2, 29. Negat Valck. p. 249. 
Έάντε —έάντε —έάντε —, Xen. Mem. 1, 2, 55. 
Zeun. ad Κ. Π. 9. 294. Ammon. 4. έάν προπαροξυτά-
νως, sc. γράφωμεν, aut simile quid 'Εάνπερ, Heina. 
ad Plat. Lys. 47. Quamdiu, ad Theaet. 363. sie 
ήνπερ, Aristoph. Θ. 926." Schaef. Mss.] 

I T I D E M * A V ET*HV eadem signif. et cum eodem 
Dem. in Mid.,"Iar8 δήπου τοϋθ' δτι τόν ήγεμόνα 

άν άφέλρ τις, ο'ίχεται δ λοιπός χορός. Et καν pro καί 
έάν, Et si: ut Aristoph. Πλ. (46'8.) καν μέν άποφήνω 
κ. τ. λ. Alioqui pro Quamvis saepe sumitur: utein 
ead. illa oratione, Πρώτον μέν άφαίρεθήσομαι τήν vir 
κην, κάν άμεινον άγωνίσωμαί τίνος. Vide et infra 
Καν post Καί. Sed affertur άν et cura praet. indic., 
e Ceb. Theb. Ά ν τι συνήκαμεν: et cum fut. ex Ari-
stide, Ά ν μηδενός ανθρώπων μεμνήσονται. 

Α τ particulae ήν usus est et ap. Hom., ut II. P . 
(245.) Άλλ ' άγ', άριστήας Δαναών κάλει, ήν τις άκού-
σρ: Α.(90.)ούδ' ήν'Αγαμέμνονα είπψ. Herod.*Hv έγώ 
γνώμης μή άμάρτω. Aristoph. Πλ. *Ήν μή φράσης, 1<p. 
*Hy μή τι λέγρς. Rursus in Πλ. (600.) Οϋ γάρ πεί-
σεις, ουδ' ήν πείσης. Et ήν πως ap. Eund. Ιη Epigx. 
autem ήν καί pro Quanquam. Atque ut dicitur κάν 
pro καί άν, ita ΕΤ κήν pro καί ήν: ac saepe pro 
Quamvis. At vero κήν sine accentu est pro καί «ν. 
[Vide col. 1982. sqq.] 
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*' ΕΙΑΜΕΝΗ, Hesychio t0ms 8που πόα φύεται Α fld Pbalar .211. Fut . ε$ήσω, Ep«gr; ,»<jesp· 
.«< ποταμού άποβάντος, νέϊ έλος παραποτάμων κ'άθυ- ratione l\terarum ϊ 6t « in li. ν,; ad Phalar,'3l6. 

Γ " ~ Tham. M. 933. Markl.Suppl'. 622.Wolf.Prol.iio, affe-
χοταμϋυ 

" Spov: aut άναβόλή Ίτσταμοΰ φυτά έχουσα: 
" renti et είαμεναϊ pro τόποι κάθυδροι, Loca hume-
" c tae t uliginosa. II. Δ. (483.,) de populo arbore, Ή 
" βατ έν είαμενrj έλεος μεγάλοιο πέφύκει. (Ο. 631.) 
" de bobus, Αϊ τ έν είαμενη έλεος μεγάλοω νέ-
" μοντο. Sic Apoll. Rh. 2, (795.) βαθνρρείοντος i f ' 
<' είαμεναίς *Ύπίοιο, Locis irriguis et herbosis, Viretw 

's. Pratis: [3, 1202.] Videtur porro είαμενή, dici 
" vel quasi ε'ιαμίνή, ab βάω, ut sit Locus quem aqua 
" reliquit, post inundationem sc . : vel ab ε'ία signif. 
" χόρτος, Gramen, Herba. Apud Suid. paraxytehws 
" scriptum ε'ιαμίνη, expositumque itidem κάθυγρος 

τόπος: ut ijp. Hes. rursum Είαμένον, νήνεμον, κοΊ-
" λον, βοτανώδη." [Schneidero i. q. καθήμενοι τόπος, 
deducenti ab εϊαται, Ιόή. pro ήνται. " Heyn. Hom. 
4, 644. 7, 104. Huschk. Ερ. ίη Propert. ρ . 17- He-
Trnga Obss. 218." Schaef. Mss.] 

ΕΙΔΩ, είσω, Video, βλέπω, unde &'ίς, Eus t . : hujus 
tamen act. v. exemplum non invenio: at pass. είδεται 
pro Videtur; eo sensu, quo dicimus aliquid nobis 
talfe ve^tale videfi, arit videtialiquid faciendum; ap. 
II. A. (228.) τόδε τοι κήρ είδεται είναι, Ω. (197·) τί τοι 
typk&Yv είδεται είναι, Od. Η. (343.) τφδ'άσπα&τόν έεΐ-
ιτατο κοιμήθήναι. |[ Interdum vero Εΐδό/ιενοϊ cum dat. 
dicitur Quiapparet similis, assimilatur: ut l l . B.(280.) 
Ειδομένη κήρνκι. Sic Od. B. (268.) Μέντορί είδομένη. 
Et in aor., II. P. (555.) ΕΙσαμένή Φσίνικι δέμας καί 
άτειρέα φωνήν. Αί vero Od. Θ. (283.) Ε'ίσατ' ίμεν ές 
Αήμνόν, ηόη solum exp. έφάνη, sed et προσεποϊήσατο, 
gimulavit: quod malo. || ΕΙ δον autem aor .2 . pro 
Vidi, Intuitns sura, tam in prosa, quanl in carmine 
usitatus est, ubi et ίδον saepe ponitur. Luc. 33. "On 
•^ελοιότάτα είδον. At ίδον iii carm., uti clixi: ut Od. 
x/Oio.yOiiK ίδον, οϋ πύθόμήν, άλλά στόνον οίον &Κουάάί 
faKdv0i>.] Et part. ίδών, Intuitus. U.P. (141.) Έκτορ' 
&πόδρα ίδών. Interdum vjero cum praep. et'j, ut II. Ω. 
(484.) ές αλλήλους δέ 'ιδοντο, Sic Lat. intueri aliquetn, 
et in aliqitem. Udturautem etalibi vocepass. iit ίδω- ι 
μαι II. Σ.'(190.) Sed et είδοντν cum ei, Π. (27β.) ρΓο 
efSov, VidetUHt. Affertur auteni et e Dem. pass. vox 
pr'o aci. in uno e compp. hnjus verbi, so. προειδό* 
μένος : Μή προειδόμενος τήν έξ έκείνης τής οφεως νπο-
iptdv, Non providens, Bud. || Ίδεϊν τινα pro Videre 
aitiqiiem et cum eo colloqui. ThuJt Tlplv τόν βρασί-
hav ίδείν. Sic Lucian. Ούκ αν ϊδοις αύτόν, et οίκ άν 
έντνχοις αύτω, pro eod.· Undie ηοη dubitenl illud Lu-
c « itidem 8, (20.) Ίδεϊν σε θέλοντες, interpr. Tecum 
c6llbqui, Te alloqui, conveiiire: cum. praesertim 
Mattb. habeat ffoi λάλήσαι. Sed et hoc annotandum 
hic est, συντυχείν et ίδείν de re ead. dici, sicut Lu-
cian. "ίδοις et έντνχοις, Sic vero et Gall. dicitur, Tels 
princes se virent en tellieu, pro Parlement^rent en-
semble. | | Ίδ«ν ad mentis oculos translatum, Intel-
ligere, Animadverte: quam sigrfif. habet et Videre. 
Dem. 'Αλλά και τοϋτο ο τιθεϊς τόν νόμον, είδε.' Sic aii-
tem et apud Hom. 'ίδωμάιαοίδηται. " Έέίδω, poet. 
" pleonasmt) pro ε'ίδω dicitur: ut in Epigr. έεώετο 
" μήτιν έλίσσειν, Videbatur. Hes. έειδόμένος affert j 
" |>ro όμοιου μένος: ut et έειαάμενος ponitur p ra 
" ομοιωθείς, Assimilatus, II. B. Tj? μέν έεισάμενος 
" προσεφώνεε." " Έείσω quoque, quod est όμοιώθης, 
" test ab eod. έειδομαι per pleonasm. poet. του ε po-i 
" situm'pro είσω, in aor. l . med. At ΈεΙσκώ, quod 
^ VV. LL. afFerunt pro Assimilo, mendosam habet 
" ecrTpturam : scr. ehhn sine dipb"thon*go 2ίσκω, quod 
" vide." ' ^ Ι δε^β , Vidit, Ion. protSe. II. f . (217.) 
'' Ίτάσιίεν, νπαϊ δέ ίδεσκε κατάχθόνός." " Ίδέω, Ιοη. 

dialysi ρίτο- ίδώ, Videro j ilelik jirp* γν&σομάι, Co-
" gnoscam, teste Hes. i qui affert et Ίδέων pro 

φαινόμενος, subjungens etiam, είδος άετοϋ," ""Ιδο-
" μαι, Videor: affertur enim e Plut. Theseo, "O-
απου νΰν· ίδονται, pro t f b i niinc visuntur. Sic 
" ap. Hes. (juoque "Ιδονται, φαίνονται." Άπείδον, 
Έπείδον, ΙΙαρείδον, Προεϊδον, etc. vide in 'Αφο-
ράω·, Έφοράω, Παροράώ, ϊίροοράω, etc. [ " Εΐδω, Markl. 
Suppl. 518. ad Charit. 514. Japobs. Anth. 6, 
418. Toup. Opusc. 2, 174. Valck. ad Ammon. 72. 

Wakef. Herc. F . 618. Jacobs. Anim. 310. ad Lycian, 
2, 309'.'Homeilcus ususrnv' ίδείν, He^r». Hom. 
144. 6,-4,97. 7, Ι2. '1δων έίδόν, -ad.Died. S. 1, 7(7. 
T . H. ad Luoian. Dial. 79, ^fer t i t Apprime vidi,) 
Ίδεϊν, cum gen., Brunck. ^ristoph. 1,187. C o j j ^ 
Convenire, Τ . H. ad Lucian- 1, 227-ad Phalar. 193, 
359. Jacobs. Aiith. 10,40. Xen. Atiab, l l 3 ,Scb . 
"Ιδε imper., Koen. ad Greg. 132..Thoini M, 468. 
Lucian. 3, 282. Ίδέ, Mcer. 193- et η. "Ιδε, Ιδέ, Hejn. 
Hom. 7, 318. Ίδείν !«, Palaepb. 184, Markl. Sbppl. 
679- Είδον, Vidi, Valck. ad TJieocr. χ. Id. p. 9.Bt 
conslT., Adoiriaz. p. 323. Ίδέσθαι pro pasfl.. habet 
Dorv. ad Charit. 534. 'Ιδώ», είδώ$, Villois. atJ;Efitig. 
105. Jacobs; Antb. 7, 100. cf. ?25. ad Diodfs, 2, 
45. ad Lucian. 1, 819. 863. Wytt, Ep. Cr, 36. !A, 
χθεινάν είδε (ηο|ί%Ιδε) βοοκτασίαν, Jacobs. AnflSlj; 
108. I99. 309^8 , 308. 9, 227. 11, 3741 12, 428. 

] Callim. Ερ. 48. Brunck. Apoll. Rb. 112. (cf. Sopb. 
Tracb. 141.)"Ιδον, Brunqk. Arislopb. 1, 55.'7.R.l66, 
2 7 2 . " % et είδ^ conf., Schneid. ad Hier. 228."Ifeyn. 
H0m.7,' 12. ; είδε et οϊδε, Heind. ad Plat. Tbeast, 
355. 'όσμήν ίδείν, Scbneid. ad Anab. 320. Brtiqck. 
(Ed. C. 138. Είδον, είδοντο, Heyn. Hom. 4, 479· i, 
462. tI&j (2 pers^, ϊδρ, 4, 481. 597- 6,456.647.7, 
12. (Clark. ad II. A. 203.) '\Ueiv; 4, 501. Είδον, ίδον, 
586. Bast Lettre 102. Fiech. ad Palajpb. lO. a d ^ 
schin. 32. Valck. Pboen. p. 141.Koen. ad Gnsg.t®i 
149. "Ιδωμι, Heyn.- Hom. b, 350."Ιδο« β> 

ι 529· Lobeck. Aj. p.. 370. " l iou άν, είδες, αν, ,BSst 
Lettre 219. Jacobs. Excrc. 2, 8 .15. Εϊδοι, iSo^fioisS; 
Philostr. 529. THs ούτι χάμρτ'ίδ,ε, Hiyn . Hom;6,163. 
Όξύλαλον — % θήγοντός, LobeCk. Aj. p. 
ώς, 284. Ίδοίμεθα, ad Cbarit. 23». Ίδείν, ίδών,.Τοορ. 
Add. in.Theocr. 403. Ίδείν άχρε'ισν, Clark. ad fl. B. 
269. De discrimine inter ίδείν et είδέναι,< ίδών et w1 

δ'ώί, ν. Fisch. Ind. Palaeph. v. E^8t»yValck. p«tL 
348. ad Bion. 308. Wessel. ad Hecod. l55.«Bruick. 
(Ed. T . 1048. Ίδών άδα, Paus. 1, 419- cf* ,ad 
Lucian. l j 300. 302. 366. (Sopl»· Τ.· 11S8. 
1142.) Sylb. ad ^En. 471. Husc;h}t.Analf ,195. i^opji. 
Αj . 1165. Σπεϋσον- κοίλην κάπετάν τιν' ίδών Τρδ'. Εί· 
δομαι, med., Markl. Iph. ρ* 26. Jacbbs. Anim.: 139, 
Heyn. Hoita. 4 ,72 . 401. 6 ,292. 387: 7, 188. 8, 535. 
630. ad Cbarit. 228. Sknilis sum, de coBstr.j-Viflek. 
ad Mosch. p. 352. Είδόμενος, SimiQa, Heriiii.' 469' 
Ruhnk. Ep. Crl 24. H e r i n ^ Obs. 237.' Toup. 0-
pusc. 2,12&. Είδεται, Brunck. Anal. 2, 303, Είδοντο, 
Hevn. Hoin. 7, 393. Ε'ισομαι, 5, 5 6 , 519' 
393. Εϊσεάθαί, ad Cbarit. 747. ΕΐβεΓο, BruncL Af 
poll. Rb. 155. Ε'ίσοτο, Heyn. Hom. 8, 662. έχοαα 
Moscbus 4, 94. Έείσω, έείσαο, Heyn. Hom. '5, fi77· 
Είσαιτο, 4, 2S6. Είσάμενος,'4, 200; 5, 146. 6, 182; 
379- 403. II. 2, 7 ^ 5 , 3 , 389. et Heyo. coll. 386. P 
σάμενος, έεισ., Heyn. Honi . '7 j 258. ad II.Γ. 389" 
Schaef, Mss. Ίδησώ, Videbo, Dor. pro εΐδή/ru, 
Theocr. 3 , 37· Hermann. de emend. Gr. G r . W 
vel ab ίδέω, unde] " "Ιδημα]. Hesjcbio όραμα, Vispm 
" s. Visus." 

Ίδέ ΕΤ "Ιδού, Efcce. Snnt autem e verbis imper. 
modi, signif. Vide, facta adverbia, mutatis duntaxat 
accentibus: nam et ίδέ in imper. quidam scr. putant 
potius quam Ίδε, ut Gall. Voilk factum est e Voy?lil/ 
Vide ibii Sed ίδού ηοη esse Att., sicut ίδε, έ Euiiiaoo 
annotatur. Utitur tamen eo non ipse sohw^sed et 
nonnulli vett. At t . : e quibus cst Aristoph.. ut in N. 
ΣΤΡ. Τήν χείρα δός ϊήν δεξιάν. ΦΕΙΔ. Ίδου.,τί eeni 
Et ap. Lucian. ( l , 303.) cum Neptunus adducl, eibi 
celerem quempiam delphinem jussisset, Trito eura 
adducens dicit illi, Ιδού σοι οντοαϊ b δελφίνW« 
τατο'ς. Dicitur etiam ίδον δή, quod Bua, iaterpri 
En tibi, sermonem esse tradens ejus, qui rena p«r» 
actam esse signif.: subjungit autem hunc Ι,̂  ποη 
ascripto auctoris nomine, ΜΙ. Τί ονν το- μετα τοντϊ 
ποιώ : ΑΑ.Έπίθες τδ πτερόν έπϊ το κλείθρον. ,ΑΛ. W 
δή, ΕΗ tibi impositam. Idem vero, ni fellor, de iltofe 
iistoph. 1. dioi potest. Sed ho<J addo, i i o a f · ™ · 
semper ita accipi: ut apparet e Luciapo (.1, • 
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.Ίίον ίή) Μέ>*ΐΜϋθί ούτοσϊ δικάσει, πότερος εύμορφό-
rmi$ έστιν. Frequens est autem in Ν. Τ . hoc adv. 
Ιδού, optimequc nonnullis in 11. ejus usus cupi Gallico 
eonvenit: Ut Matth. 9, (18.) Ιδού άρχων έλθω ν προ-
«βκυνει αύτψ: ita enirn diceremus, Voil& venir un ca-
pitaioe, qui l'adora. Ε τ *Hv Ιδού ap. Lucian.ead. si-
«eif. initie Anachars. Sed ego tam in h. 1., quam in ce-
-teris, scr. puto ήν ίδσυ, posita post ήν' apostrophi no-
ta?"net enim dubito quin elisum sit ι adverbii ήνϊ, 
quod έκ τοΰ παραλλήλου adjungatur τψ Ιδού r perinde 
,ac si dioeretur ήνϊ Ιδού. NAM Ήνί etiam est Eece. 
•Aristopb. (Πλ. 75.) ήνϊ μεθίεμεν, Ecce te mittimus. 
Tbeocr. 3» (10.) Ήνί δέ toi δέκα μάλα φέρω: ubi ta-
xnen Schol. aspiiari scribit. Ατ Ήνίοε idem >esse 
^uod ήνϊ, male annotarunt quidam: cum potius ήνίδε 
dicatur έκ τοϋ Παραλλήλου, sicut alterum illud, juncto 
's<5. ̂ i cum tSe, ut ibiiήνϊ cum Ιδού: unde etiam for-
tasse scr. fiierit ήν'ίδε, ut ή ν Ι&βύ. In Callim. ta-
nten Epigr. babetur ήνίδε, et in aliis exempl. ήνώε, 
iit nonnullis etiam ήνϊ δέ, boc in versu, Ήνίδε κείνοι 
-σόιπαν έρέουσιν έπος. 

[" Ίδέ, Wakef. Ιοη. 162. Traeh. 821. ad Lueian. 
3, 572. Eischer.ad Plat. Euthyphr. 42. 'ISOW,Thom. 
M. <168. Jacobs. Antb. 6, 76. Wakef. Herc. F. 1096. 
JHusgr. ib. Jacobs. Anim. 314. Kuster. Aristopb. 
.107. E</». 198, Fr.237· ad Lucian. 1. c. Acta Traj . 
1·, 231. Beck. adEur. Hee. 808. Eoen. ad Greg. Cor. 
132. Achilles Tat. Sl . Hoftantis, Wakef. Pfcil. fin. 
Extra versum, Markl. Iph. p. 92. Ή ν Ιδού, ad Lu-
«ian. 1, 374. DiaL 48. Ήνιδού, adMcer. 375. Koen. 
«td Greg. Cor. 132. Wakef. Herc. F. Ήνίδε, 
Jacobs. Anim. 205. Anth. 8, 54. 9. 17· 170. 12,20. 
•14$. 251. Galliro. Ep4 37. Merrick. Tryph. Angl. p. 
•9. ad Lucian. l , ' 618, Bmnck. Aristoph. 1, 216. 
237.'3·, 5 .127. 192· Τ . H. ad Plutmn p. 32. Eprgr. 
^desp. 465. Ruhnk. Ep. Cr. 146. 297. Valck. Anim. 

Ammon. 226. Koen. ad Greg. Cor.. 132. ulri et 
de ήνϊ, Theocr. 1, 149. ubi v. Valck. it. ad 3, 10." 
•Schaef. Mss.] 
( Άνείδω, unde άνιδεϊν, Iterum aspicere, iEscb, 
6boeph. 805.1>ion. Cass. 1248, 52. * Εϊσανείδω, 
II'. Ω. 307. * Άπείδω, Prospicio e longifiquo·, " A-
brescfi. Add. ad Arist. 117- Herod. 723. Wakef. 
Trach. 116. Jacobs. Anim. 112. Diod. S. - i , 459. 
ή$1$ϊ*.πρ0! τι, Scbol. Apoil. Rh. p. 28. Mox sic 
leg.jpSic άφορων ρ. 30." Sohaef. M'ss.] " Αιαείδω, 

iersplcio, Dignosco. ΓΙ. N. (277·) 'Es λόχον, ένθα 
αάλιστ' αρετή διαείδεται άνδρών, Perspieitur et co-

ascitur." [ " Toap. Opuec. 1, 80. Apoll. Rh. 2, 
Heyn. Honft 5, 510. 6, 415. 417." Schaef. Mss. 

είδομαι, Conspicuus sum, Apoll. Rh. 1, 5461] 
" Εϊσιδε·, Vide, Intuere: ab Ε'ισείδω inusitato, pro 
" <}uo dicitur ε'ισοράω." [" Εϊσεϊδον, Soph. GEd. Τ. 
105. 'βσεϊδον, &ar. Hec. 698. Έσίδω, 86. Έσιδύν, 
Or. 831." Seager. Mss. * ΤΙαρεισείδω, Aristoph. Λ. 
116.] " Ένείδω, Intueor: vel Video 111. Plato, ΆΧ-
" λοτριότητα ένέϊδες έν έμοϊ πρός σε, Ιη me vidisfi. 
" S,«nt tauieu ^ui hunc aor. 2· ad ένοράω potius re-
" ferant, quod ένείδω th. sit inus." " 'Ενιδεϊν, In-
" epkere, Intueri." [ " Rrunck. Pbil. 854. Ένιδέσθαι, 
Epigr. adesp. 664." Scbaef. Mss» * Παρενείδω-, var. 
lect. ap. Aristopb. A . 156. ** Έξιδοϋ, Soph. PhiT. 
,851·] " Έπεϊδον, Inspexi, vel Vidi: ab inus. th. 
" έπείδω." " Έπίδω, Inspexero : sicut έπεϊδον est 
" Inspexi: ab inus. th. Έπείδω, pro· quo dicitar 'E-
" φορώ. Et med. έπιδώμεθα, Aristoph. Ν. Inspicia-

mus, Gonspieiamus." [ " Έπεϊδον, Musgr. Or. 
206. Caltier. 79· Jacobs. Anth. 8, 209. 12, 152. 
Heyn. Hom. 4, 72. Plut. Alex. p. 152. Schm., Stepb. 
Diaf. Att. 14- Tborn. M. 335. Coray Theophr. 260". 
<de invidia.) Έπιδείν, Wytt. ad Plut. de S. Ν. V. 
17. IIO. Mor. 1, 326. de re leeta, 688. Lucian. 1, 
203. Xen. Κ. Π. 800".' Eur. Med. 1024. 1414. (ubi 
έπιδέσθαι.) Heind. ad Plat.Gorg. 9O. Heyn. Hom1. 
8·, 24·8*Ρ&πιείσομαι, 8, 102. 196. Έπιεισάμενος, ib." 
Schaeffltfss.] " Κατείδω, Video, Conepicio, Perspi-
" cio. f"Unde aor. 2 κατεϊδον : et particip. med. κα-
ί' τοίδώί, ap. Plat. de LL." [ " Brunck. CEd·. T . 1048. 
1 1 923. Wakef. S. Gr. 3, 126. Tracb. 813. Toup. 
Opusc; 2, 74. Suppl. 283. Κατβίδώί, Brunck. Soph; 
θ, 448. Med., ad Charit. 228." Schsef. Mse. » Έγκβ-
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Α Plut. 5, 375. * Έπικατείίω, HippOCT. Pfaenot. 
* " ΥΙροκατείδω, Const. Manass. Chron. p. 128. Psell. 
in Cant. Cantic. ad 6, 7." Boiss. Mss.] " Μεπδεί* 
" affertin- pro Gontemnere, Despicere: sed sine 
" exemplo." [Hes.] " ΕΕαρεϊδον, i. q. παρέβλεψα, Visu 
" praeterii, Neglexi." " Παριδεϊν, Oculo taon attento 
" praetermittere, NegligeTe : unde ap. Aristot. Rhet. 
" παριδών τά αύτοϋ. Refertur ad παρορώ." [Π«ρί-
δόντα τάς πατρίους άγωγάς, Athen. 440. " Παρεϊδον, 
Boiss. Philostr. 462. Pbryn. Ecl. 116. Thom. Μ". 
691. ad Cbarit. 464. Jaeobs. Anth. 10. init. Porson. 
Med. 31. ad Lucian. 1, 838. Brunck. ad Poet. Gn, 
349. CEd. T . 1505. Add. Dawes. Misc. CF. 264. ad 
Herod. 222. 229. Alciphr. 366." Schaef. Mss.] 
" Περιείδω, Negligo, ut περιορώ. Unde ού περιεϊδε, 
" Νοη neglexit, Νοη passus est. Interdum enim 
" περίϊδεϊν exp. etiam Pati, Sinere : ut eum dicitur 
" περιεϊδε χρήσασθαι: ap. Herod. 4 , ( 1 1 3 . ) Ή Άμα-
" ούκ άπωθέετο,άλλά περιεϊδε χρήσασθαι: SC. τόν 
" "Σκύθην,. qui ipsi ένεχρίμπτετο." " Περίϊδεϊν, Cir-

Β " cuipspictere : ut περωκοπεϊν. Isocr. Evag. Περΰ-
" δεϊν εί τίνες αύτψ βοηθήσουσι. Et Thuc. 4 . Περύ-
" δεϊν τό μέλλον, Rerom eventum speculari. Item 
" Negligere: necnon Sinere: seq. accus. cura par-
" ticipio. H«rod/Hv μή περάδητε διαδράντας αυτούς, 
" Nisi eos diffugere siverki». Idem, Μή περίΐδητε 
" ή μας διαφθαρέντας, Ne sinatis nos pessundari. Et 
" 1, (24.) Περίίδέειν αυτόν έν τή σκευή πάση στάντα 
" έν τοϊσι έδωλίοισι άεϊσαι, Sinere se. Est a th. πε-
" ριείδω : refertur etiam ·άά περιοράω." [" Περιείδω, 
ad Lucian. 1, 865. Schneid. Anab.453. 455. Dionys. 
H· 2· 799· et n., Boise. Pbiloetr. 447. Sioo,Schneid. 
Anab. 57. Toup. in Schol. Th«ocr. 214. Verh. ad 
Anton. Lib, 100. LB., Brunck. ad Poet. Gn. 349. 
Περιϊδβϊν, Villois. ad Long. 187. Thom. M. 710. 
Diod. S. 1, 623. Brunck. CEd'. T . 1505. Xen. Κ. Π . 
89. Dawes. Mrec. Cr. 2 6 5 . ad Lucian. 1 , 4 6 2 . ad Xen. 
Epb. 144. ad Herod. 229- 333. 487· 654." Schaf. 
Mss.] " Προε/δω, s. Προεώέω, Praevideo, Prior vi-
" deo: unde aor, 2. προϊδών, Qui praevidit, Qaiprior 

C " vidit. Od. Δ. Μή πώς με προϊδών ή καϊ προδαεϊς 
" άλέηται. Item Praevideo, q. e. Providteoj Prospi-
" cio, Video et G®gnosco antequam fiat. Unde προ-
" ειδήτε ap. iEschin., Praevideatis, Prospiciatis. Inde 
" etpraet. med. προήδειν, Praevideram. Plut. de Deo 
" Socr. Έμοϊ μέϋ ούδέν καινόν' καϊ γάρ· προήδειν καϊ 
" προύλεγον ύμϊν τήν Ίπποσθενίδου μαλακίαν. Sic 
" προεώέναι est Praevidisse, Praecognovisse, Praesen-

, " sisse, προμεμαθηκεναι: et Προειδώϊ, Qui praevidit 
" et praecognovit, Praescius s. Praesciens, προ μαθών. 
" Apud Thuc. legitar etiam πρύίδομένους αυτών, pro 
" προνοήσαντας ήμών αύτών, Prospecto nobis, 4. ρ. 
" 142. Quomodo e Dem. quoque προίδοντο afFertur 

pro PraEviderant, Providerunt, Prospexerunt." 
[ " Προεΐδον, Herod. 690. Προείδετο, Scbneid. ad A-
nab. 1 2 6 . Paus.'306. ad Dionys. Η. 1, 164. 3 , 1 3 4 2 . 
Προειδόμενος, 1404. Dem. 1262, 17· Προειδώϊ et 
προϊδών conf., ad Dionys. Η. 1, 352. Προιδηται, A-
then. 1, 26. Προΐδωσι, Philostr. 254. Boiss. Προϊδέ-
σθαι, Diod. S. 2, 597. Προϊδόμενος, 2, 227, 296.401. 

D Προειδέναι, med., Dionys. H.3,1606, 4, 2005.2127. 
Heyu. Hom. 8, 158." Schaef.Mss.] " Άπροϊδής, έος, 
" δ, ή, Improvisns, Νοη praevisus, άπροόρατοs, άπρόο-
" πτος. Nicand. Θ. init. 'Ρεΐά κέ τοι μορφάς τε σίντ) τ' 
" όλοφώϊα θηρών Άπροϊδή τύψαντα, Quae improvisa 
" percusserint, s. Quae homines incautos nec opi-
" nantes percusserint. Sic Epigr. "Αϊδος άπροϊδής 
" άμφεκάλυφε μυχός, Improvisus et nec opinantem 
" invadens. Active etiam interdum capitur pro 
" Imprudens, Non prospiciens quod eventurum est : 
" ut in Epigr. ap. Suid., άπροϊδής δέ Έγκέφαλον πλή-
" ξας, Imprudens nec opinans." [Brunck. Anal. 
2, 100. bis. " Mus. Turio. 1, 216. Toup. Opusc. 2, 
41. ad Charit. 523. Jacobs. Anth. 11, 90. 12, 248. 
319." Scheef. Mss.] r' Προσεϊδον, A&pexi, Vidi, Soph. 
" Aj." [993. " Ad Phalar. 211." Schsef. Mss.] 
" Προπειδειν, Hesychio έγκλίνειν. Sonat potius 
" Aspicere: Dor. pro προσείδειν." " Προσιδείν, A-
" spicere : a Προσείδω s. Προσειδέω." " Ποτιδε, A-
" spice: Dor. pro 7τρόσιδε.",[" Eur. Phoen. 312. Bacch. 
736. Ion. 193." Seager. Mss.] " Συνώβϊν, Perspicere, 

10 Ρ 
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" Considerare," [ " Lucian. 1,758. Diod. S. 1, 197- α 
2,'320. 643. Dionys, Η. 1, .285. 5, 117. 2, 652. 
691. Heind. ad Plat. Phaidr. 312. Xen. Anab. 1, 5, 
9." Schaef; Mss. " Ύπείδω, Torve intueor, Eunap·. 
97." Wakef. Mss. *Ύπερείδω, Contemno.Thuc. 6, 
11. 18.] : 

'Αειδής, Inspectabilis, Qui cerni non potest; Ob-
scurus, Tenebrosus. Auctor Axiochi, 'A. δέ καϊ &πν-
στοε. Et αιιρη, Lucill. Quae cerni nequit. Bud. ap'. 
Phil, Ά , όμμα τήε διανοίας vertit Inspectabilem ocu-
lum mentis. Plut. dePr . Frig. Καί τό ά. αίτοϋ καϊ 
άχρωστΟν, Αιδηε καϊ 'Αχέρων έπίκλησιν έσχεν. || Pro 
δνσειδήε, Deformis. [ " Wy tt. ad Plut. de S. N.V. 108. 
Beck. ad Eur. 193. Toiip. Opusc. 2, 111. Phryn. 
Ecl. 154. l60. Wakef. S, Cr. 4, 94. 5, 23. Jacobs. 
Anth. 11, 107. Heind. ad Plat. Gorg. 159. Defor· 
mis, ad Mcer. 112. Valck. Phoen. p. 132." Schaef. 
Mss. *'Aνειδής, Lobeck. Phryn. 729· " Plut. de 
Adul. et Am. 64." Kall. Mss.] " Άίδές, Suidae 
" άκατάληπτον, Incomprehensibile: a masc, άϊδής, 
" Obscurus, Qui yideri. et cerni oculis aequit, pro Β 
" άειδήε. . Άϊδώε, Invisibiliter, άκαταλήπτωε, Incom-
" prehensibili modo, ut άϊδέ® quoque ακαταληπτον. 
" Αύίδέτον, Hes. affert pro άφανοϋε, αοράτου, Obscu-
" ri, Invisibilis : innuens pleonasmo s. epenth. τόν ν 
" dictum pro άίδέτου s. άίδοϋε." " Άειδία, Suidae 
" αμορφία, Informitas s. Deformitas : ab άειδήε si-
" gnif. Άμορφος, αισχρός, ut Hes. docet. Forsitan 
" autem scr.potiusaeiieia." Ε τ 'Αείδελοε magis poet.i 
pro eod. || Sed e Nicandri Θ. (20.) άείδελον pro Valde 
conspicuum: ut α ηοη sitpriv. sed epitat. [ " Ruhnk. 
Ep. Cr. 116. * Άθελος, 115." Schaef. Mss.] " 'Αεί- ' 
" δεμα legitur ap. Hes. exp. λαμπρά, Clara, Splendi-
" da, Illustria. Sed procul dubio pro eo reponendum 
" άείδελα: nam άείδελος dicitur etiam Valde conspi-
" cuus et clarus : ά hic significante epitasin : ut ap. 
" Nicandr. Θ. Τοϋ δέ τέρας περίσημον εν Άστρασιν 
" άπλανές αύτω: Οία κννηλατέοντος άείδελον έστήρι-
" κται." " 'Αδάκελον, Hesychio έμπρεπέε, Decens, 
•' Decorum. Forsan idem cum άείδελον." ΙτΕΜ Άεί-
δήλιοε, quod Hes. exp. κατάρατοε et δεινός. Ά'ίδής C 
etiam cum solo i. Hesiod. ( 'Α . 477·) άϊδέϊ ποίησε, 
dixit pro Abolevit, Ex aspectu sustulit: Τοϋ δε τάφον 
και σήμ' ά'ίδές ποίησεν "Αναυροε. [ " Jacobs. Anim. 
292." Schaef. Mss.] Ε τ Άίδνόε quoque pro Tenebri-
cosus, ut νυκτός, Poeta quidam ap. Plut. Et εν βήσ-
σγσιν, Hesiod. (Θ. 86ο.) " At ffto πηλός άίδνής, 
" quod ap. Plut. legitur Thes. init., Τά δ' έπέκεινα 
" θίνες άνυδροι καϊ θηριώδεις, ή πηλός αίδνής, ή πέλα-
" γος πεπηγόε: pro boc inquam πηλός άίδνής, utpote 
" mendoso, reponenclum πηλός αίδνός, ex Hes.: qui 
" cum άίδνόν exposuisset μέλαν ή άφανιστικόν, sub-
" jnngit,- λέγουσι δέ καϊ τόν ώκεανόν πηλόν ά'ίδνόν. 
" Idemqne postea sua serie, Πτ/λόχ άίδνόε, inquit, 
" περϊ τήν Αιβύην έστϊ τόποε καϊ τόν ορίζοντα ώκεανόν. 
" Legitur tamen ap. Suid. quoque ά'ίδνήε, exp. ό μή 
" βλεπόμενοε, Ο,αι ηοη cernitur." [ " Άίδνόε, Gesn. 
Ind. Orph., Rufank. Ερ. Cr. 227. Musgr. Ion. 1077. 
Wakef. Phil. 502." Schaef. IVIss. Opp. *A. 4, 245. 
Άίδνή λιγνύς, Apoll. Rh. 1, 389·] 

1Γ ΕΙδοϊ, τό, Facies, Forma, Species. II. Γ. (39.) d 
Δύσπαρι, είδος άριστε, Β. (57·) μάλιστα δέ Νέστορι 
δίω ΕΙδόί re, μέγεθος τε, φυήν τ',.&γχιστα εφκει. Et 
καλόν είδος ap. Eund. Xen. Κ. Π. 4, (5, ΐ9·) Έκλβξά-
μενος αυτών τούς τά ε'Ιδη βελτίστονε. Apud Greg. 
Aeoiretoi' είδος προβάλλεσθαι, Leoninam speciem pras 
se ferre, Bud. idem a Xen., de canibiis loquente, 
είδος dici de Todus corporis habitu scribit. || Inter-
duni Statura: ut Hesiod. Θ. (153.) 'Ισχύς δ' Άπλή-
τος, κρατερή, μεγάλψ έπϊ είδει. Sic Lucian. "Οσην 
έχει τό μέγεθος τοΰ κόσμου ΰπεροχήν πρός τό Σωκράτους 
είδος. || Apnd Aristot. et ceteros pbilosopbos Forma 
rei, Bud. || Apud Tbuq. Schol. είδη exp. τρόποι. 
Sic autem et Herodian. (5, 5, 4.) E«'s είδος τιάρας, 
Ad tiarae. modum, Polit. At in Thuc. (3, 62.) Σκέ-
φασθε έν οϊω είδει έπραξαν, videtur έν οίω είδει esse 
potius Ιη quo statu, quam Quo pacto, VV. LL. 
|| Τρίτον ουσίας είδος, Cic. ap. Plat, Tertium mate-
riae genus. Sic, "Εστι δέ παιάνοε δύο είδη, Aristot. 
Duo sunt paeanis genera. Vel, ut Cic., Paean est du-
-plex. In similibus autem 11, vertitur et Species a 

nonnullis, minus tamen Lat. voce. Sed qubdiArfstot. 
dicit Poljt. Ι . 'Εν οργάνου,έίδει ταίε τέρραηiintfirης 
έστϊ, fortasse ex Horatio reddi possrt 'Instntmenti 
speciem praebet: pro quo alii, Insttumelitflocam ob-
tinet. || Sicut "et Ιδέα, peculiari quadatn sigoHV ap. 
Thuc. vide in'Ιδέα. || Είδη Tullium vertisse etiam 
Partes, docet meurn Cic. Lex. || Είδη Pindari sunt 
qui dicta putent tanquam Diverea odarum gerifefa'. 
Sic etiam Ειδύλλια Theocriti, dimin. forma, ut lntftt 
λιον ab έπος, quod varia sint poematiorum genei^, 
Π ΕΙδο$ significasse etiam Acetum, scribit J . Poll/5, 
c . I . Sed latius etiam patuisse bac in paxte sigiA 
είδους suspicor, cuni scribat Alex. Aphr. 'Eariofiatiji. 
σα όζος σνν έτέρφ τινϊ είδει. || Είδοβ pro ε1δήσι^{ 
pro μαντική, ab altera τοϋ είδειν vel potius εϊδ&φή. 
gnif. vide ap. Eust. H I N C certe Πολύεώος notniu» 
tus putatur Quidam vates ap. Hom. [IL E. 148.] 
" || Hes. είδος testatur accipi non solura prq SpeciV, 
" Forma, sed etiam Ardor, ^ s t u s : nec enim taqtdtt 
" είδεος ήκε σέλας affert pro μορφής άφήιϊε,φώε, 3ed 
" etiam είδεος ένδίοιο pro καύματος μεσημβρΙνο^ iti-
" demque είδος exp. et σώμα·, χρώμα, et καϋ/utfi neo· 
" ηοη είδεος rursum afferens pro καύματος,< θάλώη*. 
" Sed in hac posteriore signif. etiam sine. dipbth. 
" scribitur ίδος, ut videbis s. v.", [ " Kuhn. ad Paus. 
105. Timaei Lex. 278. Toup. Opusc. Emendd. 1, 
464. 2, 345. 1, 359. 544. Ammon. 62. Valcki ad 
Eran. Pbilon. l67. ad Diod. S. 1, 219- Mitsch. H. in 
Cer. 173. ad Herod. 668. 673. Fisch. Ind. Patepfc. 
Thom. M. 353. 465. Ipb. T · 817. Heind. ad Plat 
Phaedr. 305. 329. Wakef. Ion. 191. Trach. 106G^Ja-
cobs. Anth. 11, 92. Boiss. Pbilostr. 566. Heyn. Κ φ , 
6, 66. 440. Acetum, Casaub. ad Athen. 140.· Ge-
nus, Toup. Opusc. 2, 31. 175. Totius corporis fqr-
ma, Plato Charm. 59· Heind. Simulacrum, LuK^ 
3, 479. 482. De herbis, Τ . H. ad Plutum p.,320. 
Tittm. ad Zonar. 1235. Conf. c. ιδέα, Heind. ad Pl&t 
Pbaedr. 222.; cum ήθος, Mahne de Aristot. l3.Lips, 
(Pbilostr. 224, 2. Boiss.) ΕΙδοκ et γένοε, Callim. 1, 
468. Εΐδη et μέρη, Heind. ad Plat. Phaedr.222. Είδη 
Pindari, Toup. Add. in Theocr. 409. 'Εττ' είδοιΟ, 
Particulatim, ad Longin. 375. (54.' 148. Weisfc) 
Κατ' είδος, Atben. l . p . 3. Heind. ad Plat. Phae4«· 
280. Είδος Άριστος; Heyn. Hom. 4, 458.696. 5,245. 
Είδος μορφής, ad Charit. 551. Είδύλλιον, * ΕίδύΜκ-
σθαι, Toup. Add. in Tbeocr. 409. Herder Blatt?r 
1, 129. Voss Virgils vieyte Ekloge s. 42." Scharf. 
Mss.] " Είδη, Hesychio είδος, καύμα, χρώμα^σαμ^ · 
" όφις, πρόσωπον, Species, Ardor, Color, Corpus, 
" Aspectus, Facies. Idem είδη παντοία afFertpro 
" ύλη παντοία, addens, Jioles et Iobes είδαε voCare 
" τάε ϋλας." " Ε ιδώ, Hes. exp. φρόνησιν, m//w:iSchok 
" Aristoph. Είδώ diminutive dici vult τήν Είδοθ&φ, 
" ut Ύφώ τήν Ύφιπύλην. Est autem Είδοθέβ; Filia 
" Protei ap. Od. Δ. (366.) quse et Είδοθέεια diciter 
" Ionice, teste Eust." [ " Valck. Phoen.· p. 108." 
Schaef. Mss.] 

[* Είδογρά^οί, Schol. Pind. P. 2, 1.] Είδο^Μ-
φία, q. d. Faciei pictura s. picturatio. Greg. (S, 
151.) de fucatis mulieribus, Ειδογραφίης κενεαν%$&. 
Bud. " Είδομαλίδηε, dicitur ό καλλωπίζων ·τά\{ 
" της οφεως, Eust. e Vett." " Ίδομαλιάδαι, He^ 

oi τάς οφεις κοσμούμενοι." Είδοποιόε, Sped^Q 
ut interpr. Argyropylus, Speciem efficienft r ut*^ 
πτηνόν et ro πεζό ν sunt ειδοποιός διαφοράς sicat 
docet Aphr., at non item τό4 θήλυ et τό appw. 
[Sijnpl. ad-Epict. ρ. 75. Aristot. Eth. 10, 4.] Είδο-
ποιέω, Speciem efficio, s. formani. Pbilop5»>ue ip 
Procl. Ύπόστασιν είδοποιονμένην vocat Quae ia ifot· 
mam et speciem aliquam τών όντων produeta<est. Ea 
autem, quae στερητικά sunt, non sunt ei6<wrffl(<fenBed. 
Apud Plut. autem ειδοποιεί ν et σχηματίζειν. redditnr 
Formare et fingere. [ " Valck. Diatr. 3f . Tonpv E-
mendd. 2, 393. Thom. M. 759- Potter. ad Lycopbr. 
1524." Scbwf. Mss. TheophiL Protosp. 818.-'''* E<-
δοποίημα, * Ε'ιδοποίησιε, Timarion Notit. Mss. 9> 
186." Boiss. Mss. * Είδοπβιία,· Mathem. VeMĵ 50 
Longini c, 18.] Είδοφορέω, Speciem alicajus rei gero, 
Repraesento, [ " Toup, Opnsc. 2, 54. ad Dioriji, H. 
3, 1488. 1491." Scbarf. Mse. * 'Ενειδοφόροε, MeieSgn 
Epigr. 12. al. * Ένειδοώοοέω. * Είδιφυής, fal»« lect. 
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ap.' Syncell. Cbronogr. ρ. 30, (Fabr. Cod. Pseud. V. 
Tvp« 2570 ieg* * 'ώιοφνήί.} Ειδεχθής, Qui odioso est 
aspectu, Defbnnis, Foedus. [Psell. de Daem. 50. 
« Ad.Diod. S. 1,1951" Schaef. Mss.] "Ίδεχθήε, He-
'* gyohio Deformis: qiii potius ειδ." [Gl. Foedus. 
•Var. lect.-ap. Hippocr. 645. *Έ?δέχθβία, Suid., Zo-
naw Lex. 632. Pbavoi. 569, 24.] 

'Αλλοειδής, Aliam formam habens quam antea, 
Formaro mutatam habens : ut Od. (N. 194.) Ulyssi 
omnia · apparere άλλοειδέα. Eust. 'Ετεροειδής, Qui 
efct alius speeiei, i. e. diversae. [Plut. 892. Aristot. 
Η.'.Ά. 1, 792. "Έτερεώήϋ, Nieander Ά . 84." 
Wakef.· Mss.] 'Ανείδεος, Fonna carens, Informis: 
ύλη, Prirnum subjectum, Philop. in Proclum. Cui 
opponitur ^οποιούμενύς. Themist. 91. "Αμορφον et 
ανείδεον cepulat. Bud. [ " Tzetz. Exeg. II. 104, 
26." Schifif. Mss. * Αύτοειδής, Μ. Anton. 11, 12. 
* "Αύτοειδώς, Philo de IncorruptiJVIundi 939." Kall. 
Mss.] " Αιειδής, Perspicuus, Pellucidus, Limpidus, 
"Clarus, h. e. Qui perspici et pervideri oculis po-
"ftestj ut purae et limpidae aquae. Theophr. eniin 
" -Q. PI. 6,28. τό ύδωρ vocat διειδές eam ob rem. Sic 

Philostr. Ep. 23. 'Αλλά rois μεν άφνχον καί άκί-
" νητόν τό διειδές, καθάπερ των υδάτων τοις έστηκόσι: 
" posito τό διειδέί subst. pro Perspicuitas, Pelluci-
" ditas, Liuipiditas. Hesychio διειδές est διαυγές, 
V λαμπρόν, εΰδηλον." [ " Abresch. iEsch. 2, 81." 
Schaef. Mss.] άΰσειδής, Deformis, Turpis. Chrys. Ή 
αισχρά καϊ δ. των πραγμάτων όφις. [" Valck; Phcen. 
ρ. 1;33." Schaef. Mss. Soph. Aloadis Fr. 11.] Ανσεί-
Wat, Deformitas. -[Diog. L. 1, 167 : ] C O N T R . Εΰ-

Formosus, Fiilcer, Plato Crit. Γυνή καλή καϊ 
ϊής, quod Cic. interpr. Femina piileritudine exi-

roia. [" Gesn.Ind, Orph. Valck. Phcen. p. 132. Se-
gaar. fn Daniel. 4. Toup. Opusc. 2, 90. Ammbn. 61. 
Eran. Ph. 167. ad Charit. 303. ad Herod. 194. 668. 
Tboih. M.· 381. Jacobs. Anth. 9, 42. Heyn. Hom.6, 
66." Schaef. Mss.·* " Πανευειδέστατος, Psell. in Caiit. 
Cantic. ad 2, 14." Boiss. Mss. *'Ενειδής, f. lect. ap. 
E^X.Dan. 1, 4. pro εύ.] "Έξειδεϊ*, Hesychio έκ-
" πρεπείς, περισσοί, Conspicui." [* Κακοειδής, DiOn 
Cass. 892.] Μονοειδής, Uniformis, Uniusmodi.Cic. 
ap. PJatonem τό μ. vertit Nihil habens admixtum 
dispar sui atque dissimile. Idem Plato Phaed., ut 
testatur Bud.: > μονοειδή vocat Τ ά άσύνθετα και άεί 
ώσαύτως Μχοντα. || Apud Rhett. μονοειδές dicendi 
gejius, quasi unius formae, quod nec in magnis rebus 
assurgit, nec in humilibus demittitur. flta legv ap. 
Xen. Κ. 'A, 5, 2, 11. pro ευ, Vide J. Poll. 5, 169. 
* Μϋνοειδωί, Eust. II. A. p. 764, 28. * Μονοείδεια, 
Sesl. Ernp. p. 263.] 'Ομοειδής, [Eust. Od. A. p. 5, 
21. Strabo 3, 234. 6, 423. *Όμοειδως, Μ. Antoti. 9, 
ίδ. νΟμοείδεια, Dionys. Η. 2, 58. 213. * Όμοειδία, 
Longini c. 41. Diog. L. c. 139. * Άνομοειδής, Eust. 
Η,Α.ρ. 31j2l . * Όμόειδος, vox nibili, J. Poll. 6,155.] 
Ετ 'Ομοιοειδήϊ, Ejusdem speciei, generis, [Dionys. H. 
2, 57. 126. *'Ομοιοειδία, Cod. ap. Strab. 11. p. 
523.] GONTR. Άνομοιοειδής, Diversae speciei. [* Πα-
νειδής, * ΐΐανείδεος, Dionys. Areop. 569. Theol. 
\rithm. p. 2.] Ώολυειδής, Diversas species habens, 
VTultifarius. [Lucian. 540. 594. 714. 1070. Diod; 
5; 2, 95.] Πολι/ειδώί, MiiMiariam. [Schol. Pind. 
3L 7/115. Dionys. H. 2, 57·] " Πολυειδι'α, Multae 
' species : Suidae ποικιλία, Varietas, Diversitas." 
" Clem. Alex. 173. * ΤΙολυείδεια, Eust. in Dionys. 

-703." Wakef: Mss. «Προσείδ^, Nicandri Fr. 2. 
1 Ταντοειδής, Cyrill. de S. Trin. 491. 553.] 

Είδίκοϊ, ΕΤ Ιδικός, Specialis. Gpponitur enim τω 
/ενικψ, Geuerali. Gal. Ευρημένων δέ τών τής ένδεί-
;εως'τρόπων τών γενικών, οϋς καϊ καθόλου προσαγορεύο-
ιέν, επι τάς διαφοράς Τών ι. τε καϊ κατά μέρος ιέναι χρή 
IΟηθημάτων. Paulo post, Καθ' ένα μεν τρόπον τόν κοι-
'όρατον, 'ιδικωτέρόνε δέ -δύο. Sic autem dicitur Ιδικός 
iine ι, ut et ιδέα. [" Ειδικός, ad Phalar. 362. Fisch. 
id Weller. Gr. Gr. 1, 33. Brutick. Aristoph. 2, 140. 
Ιδικέΐ, ad Charit. 762. Thom. M. 466. ad Phalar. 
ieyn. Honi. 7 ,794.1. c." Schaef. Mss. Athen. 7, 13. 

Schol. Eur. Med. 127- Porphyrog, Isagog. c. 
!."fw--iaSiKfis, Specialiter, Speciatim." [Schol. Plat. 
ί9·] " Ίδικώϊ, Specialiter: Suidae et Hes. κατά μΰ-
' vas/Seorsim," [·" Cbrys. in G«nes.. Hom. 39. T . 

Α 1. p. 322." Seager. Mss.] 
Ειδαίνομαι, Formam rei alicujus accipio, Similis 

fio : unde ειδήνατο, Nicander'Α. (613.) pro ώμοιώθη, 
μολίβδψ ειδψατο χροιήν : " ib. (76.) γάλακτι Πάντο-
" θεν άφρίζοντι νέην εϊδήνατο χροιών : sic έφήνατο a 
" φαίνομαι." " Ίδανόν, Hesychio εύειδές, Speciosum: 
" 'item τό -ηδύοσμον et τό 'Αχίλλειον ριζίον." [** HeyD. 
Hom. 6, 557. ad Charit. 775. Epigr. adesp. 596." 
Schaef. Mss. ·* 'Ιδανικοί, Idealis, Plato Tim. 3, 97.] 
" Ίδωνόν, Hesychio ομοιον." Είδάλλομαι, Similis 
videor, appareo, Assimilor. " ΊδάλλεΓαι, Hes. exp. 
" φαίνεται, Videtur, Apparet: quod et ειδ. et ivt. 
" prima producta." Ε τ Ίνδάλλομαι pro eod. fre-
queutius, Od. I. (246.) "Ωστε μοι άθανάτοις ϊνδάλ-
λεται είσοράασθαι, Aspectu similis videtur mortalibus. 
Alicubi simpl.proVideor,Gernor,Aristoph. 2^.(18S.) 
ώστέ μοϊ γ Ινδάλλεται 'Ομοιότατος κλητήρος είναι πω-
λίφ. Oppian. Κ. 3. Γνμναϊ δ' Ημερίδες περϊ βότρυσιν 
ίνδάλλονται. Apud Aristot. autem de Mundo, Πάντα 
έστι θεών πλέα καϊ δι' οφθαλμών Ινδαλλόμενα ήμίν, 

Β exp. Omniasunt diis plena, quorum spectra oculis ab 
hominibus bauriuntur. [ " Timaei Lex. 150. e tn . , ad 
Callim. 2, 5. Theocr. 23, 39. Wessel. Probab. 338. 
Jacobs. Anth. 11, 17. 12, 256. Heyn. Hom. 4, 47. 
ad Cbarit. 744. 783. Musgr. Rhes. 716. Brunck. A-
poll. Rh. 77" Schaef. Mss.] "Ινδαλμ α, Simulacrum, 
Species. Synes. de Insomn. Δώσει τω ζώω τά τών γι-
νομένων ινδάλματα. [" Wyttenb. Ερ. Cr. 46. ad Cba-
rit. 265. ad Diod. S. 1, 387- Steph. Dial. 35. Ari-
stopb. Πλ. ρ. 4. Τ. Η., Jacobs. Anth. 11, 17. Theo-
doret. Τ . 1. p . 4. Schulz." Schsef. Mss. * " Ίνδαλ-
ματικός, Imagineus, ..Epiphan. Haer. p. 94." Seager. 
Mss. * Ίνδαλματήσαι legitur in Libanio 4. ρ. Γ069. 
Reisk. conjicit * ΊνδαλμάτΙσται. * Ίνδαλμός, i. q. ε'ί-
δωλον, Hippocr. Epist. p. 1286. *'Ινδάλμων, Synes. 
H. p. 326.] " Εΐδαλ», Hesychio Avis qusedam." 
ΕΙδάλιμος, Formosus. Ut enim ab εϊδός fit είδάλιμος,' 
sic Formosus a Forma. Od. Ω. (2780 Τέσσαρας είδα-
λίμας, άς ήθελε ν αυτός έλέσθαι. Exp. et επιστήμων. At 
Ιδάλιμον καν μα, ab ίδίειν est. [ " Eichst. Quaest. 79· Ja-

c cobs. Specim. 56. Anth. 6, 408. 410." Schaef. Mss.] 
- U Εΐδωλον, Simulacrum, Imago, Effigies. In Lex. 
Cic. είδωλον habes redditurn non solum Imago, sed 
et Spectrum ac Signum. II. E. (450.) είδωλον dicitur 
Αντφ τ Αίνείφ ίκελον καϊ τεύχεσι τοίον. Od. Δ. (796·) 
Είδωλον ποίησε, δέμας δ'ήίκτο γυναικί. II. ψ . (104.) 
copulat φυχή καϊ είδωλον. Deuique Ηοηι. είδωλον et 
σκιάν atque δνειρον pro eod. dixisse annotat Eust . : 
qui tamen addit, videri Hom, per εϊδωλον alicubi ali-
quid et σκιάς et φνχής άμενηνότερον intellexisse: ab 
eo certe constat είδωλα καμόντων νocaii, quas Lat. 
Umbras dicbnt. Sic Lucian. umbrain Herculis ap. 
inferos vocavit εϊδωλον. Lat. Manes etiam et Simu-
lacra hac signif. dicutit. Sciendum est autem alioqui 
εϊδωλον tam late patere, quara Lat. Imago et Simu-
lacrum; appellatur enim εϊδωλον Quicquid est, quo 
Tepriesentatur nobis forma rei alicujus vel fict», vel 
etiam verae. Item Forma ac species rei in animo 
conceptae. Interdum vero είκών et εϊδωλον copu-
lantur: ut Plut. Εί λόγοι μέν έργου, καί λόγου δέ 

0 μύθος είκών καϊ είδωλον έστι, [cf. 8, 328.] Idem vero 
μίμημα et είδωλον conjunxit de Orac. Def. "Εκαστον 
εκάστου μίμημα rrj φύσει καϊ εϊδωλον έσπ γεγενημένον. 
Sed et είδωλα ac σκιάς idem alicubi copulavit. || A-
pud Eccles. autem Scriptt. είδωλα, Lat. etiam Idola, 
peculiari signif. vocantur Simulacra numen aliquod 
repraesentantia, quod honore et cultu dignamur. Q u i 
cultus Είδωλολατρεία nuncupatur: Ε'Γ Ειδωλολάτρης 
Qui eum exhibet. Utrumque in Ν. T . [cf. Scbleusn. 
Lex.] ΕΤ Είδωλολατρέω, Sum idololatra, Basil. [Atba-
nas. 1,1228. " Const. Manass. p. 54. Meurs. Είδωλον, 
Anton. Lib. 244. Verh., ad Horat. p. 26. Zeun. Valck.' 
Phoen. p. 519· Abresch. Lectt. Arist. 178. 323. Lu-
cian. 1, 19. 493. Ammon. 142. Mitsch. H. in Cer. 
181. ad Diod. S. 1, 285. Jacobs. Aflth. 1, l . p. 44. 
8, 32. 272. 407- 11, 22. Anim. 110. Wolf. Prol. 
Hom. 82. ad Gharit. 364. Brunck. Aristoph. 2, 
105, Heynr Hom. 5, 91· 219- 223. Heind. ad Flat. 
Phaedr. 280. Wakef. Herc. F. l l 1. Λόγο5 έργου 
εϊ., ad Phalar. 260." Schaef, Mss?.] ΕίδωλόθίΓον, 
Idolis jmmolatum. [ l 'Cor . 8, 1. alibi ii> N. T{ 
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* Είδωλοθνσία, Gl. Immolatio. * "Έ'ώιΑομανήί,Ιή-
sano idolorum amori dedttus, Ghrys. Hom. 31. T . 
5. p . 192." Seager. Mss.] '' Είδωλομάνεια, s. Ei-
" δωλομανία, Insanus idolwum cultus. Ptius in Vita 
(f Dionyeii Areop, legitnr, posterius ap. Basil. Ό 
" λαόί εκείνος ό Τον θεόν διά των μεγίστων τερα-
" στιων δεδιδαγμένοε, είς τήν 'Αιγυπτίων έίδωλομανίαν 
« έζεκυλίσθη." [" Const. Manass. Cbron. ρ. 11. Actia 
Eustathii ρ. 3. bis, Ed. Corubef." Boiss. Mss. * Εt-
δωλομανέω, Syncell. ap. Fabtic. Cod. Peeud. V. T . 
p . 339. * Είδωλόμορφοε, Geop. 10, 9, 2 f . •* Ε&ωΚό-
πλαστοί, Lycophr. 173· * Εώωλοπλαστέω, Heracl. 
Alteg. 66. * Είδωλοποιός, Plato Sophiet. 1, 239·] Et-
δώλοποιέω, Speciem et iraaginem fingo, s. reprresen-
to, vel Species et imagines, Synes. [Scbol. Pind. 01. 
$, 106. " Jacobs. Anim.34. Diod. S. 2, 519- Heyn. 
Hom. 6, 115. Bibl. Crit. 1, 3. p. 47·" Scbajf. Mss. 
* Εϊδώλοποίησις, Sext, Emp. Pyrrh. 2, 222. * Ε'ώω-
λαποιητικός, Plato Sopbist. 1, 235. 236. 260.] Εΐδω-
λοποιΐα, Imaginis fictio, Repraesentatio pfersonze mor-
tuae tanquam vivae, cum ejus umbram introducimus: 
Ut cuni ab Eur. introducitur Polydori είδωλον in 
Hec. [Diod. S. 1, 60. Plato Tira. 3, 46. 107. * El-
δωλοποϊίκός, Sophist. 1, 264. 266. 268.] Ε τ 'Ανειδω-
λοποιέω, pro eod. . [" Heyn. Hom. 7, 542. 8, 289-
ad Od. A. 115." Schaef. Mss. " Clera, AJex. 816," 
Routh. Mss. Schol. Apoll. Rh. 3, 453. * Άνειδωλο-
ποίησιε, SejU. Emp. p. 174. * Άνειδωλύποιία, Clem. 
Alex. strom. 627· * ϊϊροεώωλοποιέω, Heliod. 9- p. 

.<451. '* Είδωλουργικός, Plato Soph. p. 266. * Είδωλο-
ιρανής, Plat. 9· ρ. 598.] " Είδωλοφανοΰντες, ot, exp. 
" Simulacri speciem habentes." [* Ε'ώωλοχαρής, UIH-
bris refertus, Synes. H. 3, 92.] 

[* " Άνείδωλος, Nilas de 8 Vitiis p. 216. * Airei-
δωλον, Andr. Ctf. 279·" Kall. Mss.] " Kape/δωλβί 
" 7Γ0λι«, Urbs idolis dedita, Acta 17, (16.) d« Athe-
" nis : qua de - re et Paas, et Xen. in Athen. Rep, 
" satis locuples testimonium perbibent." [ff Theo-
doret. Η, E. 5, 39·" Boiss. Mss. * Φιλείδωλοε, Atba-
nas. 2, 269·] 

• - ΕΙδωλεϊον, Idoli teroplnm, 1 Cor. 8, (10.) Affertnr 
et ex C3) Esdr. [2, 10. " Segaar. ia Daniel. 1. Fa-
bric. Bibl. Gr. 1, 326." Schaef, Mss.] ·• «' Είδώλιον, 
" Effigies idoli. Suid, enim cum elhwXeiov esse dixis* 
" set τόν ναόν των ειδώλων, subjungit, είδώλιον δε, το 
" ομοίωμα τοΰ είδωλβυ '• addens, signif. etiam τόν ζ,υ-
" γόν τήςνηόs: quod supfa έδώλιον sine diphth." [ad 
Greg. Cor. 29· * Είδωλι^όϊ, Synes. ρ. 139. 142. 293. 
* Είδωλικώί, Just. Mart. 205. Ed. Par.] 

f Ιδέα, alicubi ΕΤ είδέα, [Anstoph. Θ. 436.} 
Species : ut ί. τοΰ αρίστου, Cic. ap, Plat. vertit 
Species optimi: et Σννεκερά,σατο είς μίαν ί., Unam 
in speciem temperavit. Saepe etiam redditur Ge-
BWS, sjctlt είδος: velut cum Theophr. Septem ge-
nera saporum vocat Έ«τ« ί. τών χυλών. Sier Te-
χνών ». πολύτροποι, Artium varia genera, Sed et ipse 
Thuc. passim ita usus «st, et quidem de m qua-
libet; legimus enim ap. eum, Πβ,ΐΜΐ'ΐ. κακοτροπίας, 
item Πάσα I.' ολέθρου et θανάτου, neeaon φνγηε ι et 
Γίασαι I. πολέμων. Quinetiaai rhetores suas habent 
λόγου l., vocautes λόγον παν^γ.υρινόν^ δικανικόν, συμ-
βουλευτικόν, de quibuslege Hermog. Denique medι-
οί quoque ita dicuqt τήν l, πυρετοί, τήν τ-ών φαρμά-
κων i.: quae habet inter aljos Gal, || Ίδέαι, Foim«e, 
ut Gic. interpr. ap. Plat. Plut. in Plat. Qua&st. Kare 
τόν Πλάτωνα, παραδείγματα και ί. τά νοήματα των αι-
σθητών, ώσπερ εικόνων ή έμφάσεων, υποηθέμενον, Ρα-
nentem exewplares reruoi iormas, quaa id«as appel-
lant, Teluti simulacrorura exempla iooaginumque, 
Bud. Lueian. (1, 557.) Αί V καί τά τών όντων παρα-
δβίγμιν^. De his lege Aristot. Metaphys,, ubi et 
et^j eas appellat. [] 'ίδέα τοϋ σώματος ap.. P k t . red-
ditur Species corporis, Pericle, Τήν ί. τοϋ σώμα/rm 
αμεμπτος 5 sed Lat, Speciein oris potius dicimt. 
H quaBdam habet ap. Tbuc. signif. illi prope-
modam peculiarem: 2, (19.) Επειδή μέντοι προσβα-
λάντςς ry Oivojj, και πάσαν ί. πειράσαντες, ουκ εδΰναν-
τβ έλεϊν. Ibidem, Πάσαν γαρ δή ί. έπενόουν, έίπως 
νφίσιν άνευ δαπάνης καϊ πολιορκίας προσαχθείη. ΙΒ 
quo posteriore 1. sunt qui CUBI Ιδέμν subaudiant g?n. 
I»ινοίς,ς: sed is non itidem · «Iteiu loeo conveaire 
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possit. Surrt etiam qnii bic quoque 1. irabjBJWpeteat 
namen Species: sed exemplum desi(k«<»^ AIS .«·«. 
σαν 1. πειράσαντες ieterpr. Omni ope· conat i^J^ 
ege arbitror signif. potiue Onme· commeola gew^ 
artis, artificM. Observavi autem et ηβιηΪΒβ βίδοίΒω,® 
sic uti BOB semel, cutn dioit aliquei» Τρέκεσβας 4ti 
τοιούτον είδος. Latinos certe aliquem Ad hae vehilJu 
artes confugere, eodem seneu dipere existimo: sed 
«Τδ/ic <nit !. nprinde esse ac si auis dicat Ad ί11ικ1.»ι<. είδος aut l. perinde esseac si quis dicat Ad illod.ar-
tiucB genus. [ " Theogfl. 130. ad Diod. S. 1,139. 
2j 382. Thom. M. 464. D a w « . Misc. Cr. 450, La. 
zac. Exerc. 80. Jacobs. Anth. 7, 327' Brunck, Arf. 
stoph. 3 /196 . Voss. Arist. 1, 31. ad Dionys.» B, 4, 
23. Pulcritudo, Plut. Alex. 53^Schin. ?&ί όφθι& 
μός, HeyB. Hom. 4, 246· Redundat, Weiak. ad Lon·, 

f in. 392. 'Ιδέα, είδη, Plato Phaedr. 338," Sebai 
Ise.: Alcib, 1. c. 32.] - ^ 
"ΙΔΙΟΣ, Peculiaris, Certae cujuedam et pecefii^ 

speciei, Sui generis. Hoc eaim proprie sonare pute, 
quod ab Ιδέα deducatn: ut sit quasi Cujus estcem» 

Β quaedam et minime cum ceteris commiuaie 2δέα.ι fto 
me autem facere videtur baec PIinii interpr.^qui<qfl|i 
Aristot. dicit, Ό δε βάτραχος ί. έχει τήν γλ<&&[ν, 
vertit, Ranis souus sui generiB. E t q u o d T l j eo j ^ 
"I. δέ και ό τοξικός [κάλαμος,] reddit, Suiun genus est 
sagittario calatno. JHioo autem disciinus Gaza» non 
sine exemplo ap. Aristot. Ί . έχει τούς πόδας, vertisse 
Pedes sui generis habet. Sea ead. in sigoifc alk» 
etiam vertitur inodo ab eod. P l in . : nam qaod 
Theophr. de Cacto dicft, Ή δέ κάκτος καλβνμέΐ&πεμ 
Σικελίαν μόνον, <. δέ παρά τά άλλα το φυτόν, inlerpr. 

' ille, Et cactos quoque in Sicilia tantura nasc&, 
suae proprietatis et ipsa. Aristot. de Ge«» AnijB, 3. 

"OVTOS δε περιττού τε γένους και ί. ΤΏΝ μελιττώΐ^κάΐ ^ 
γένεσις αυτών ϊ. φαίνεται. • Sio autein et a Pluti ali· 
quis esse 1. dicitur, Έ ν παντϊ φιλοτιμούμενοε t, tfyat 
καϊ περιττός : ubi observa qopulari itidem Ϊ. et περιτ-
τέ», pro Singalare aliquid babere et sibi peculiai«»i lta 
enitn malo quam cum Bud. Siiigirfaris et Pecateiis 
interpr. E t - ί . έχειν τι dicitur aliquis, Habere> ali-

C quid proprium et sibi peculiare: quo sc. a o e ^ » 
difFert. Aristot. Ί . τοϋτο τοίς άνθρωποις. Sic ex 3L· 
chine etiam aifertur (67.)*Ί. τοϋτο ποιεί ό avfytiffyt 
καί ού κοινόν, pro Hoc facit more sibi peeuliariy<flii 
de ceterorum bominum more. [("Ιδιοι, PropMtib 
Suus, Privatus. Dem. pro Cor» Καί προσαναλύσφφ» 
τά έργα άπό της ί. ουσίας τρία τάλαντα. · -Apud TWBO-

• phyl. 'ί. et αλλότρια ορρ. : AriBtol. Τήν ί. γεωργόϋβι, 
Proprium solum colunt. Idem, Ό φίλος fel^dj 
έκτρβχει χώραν, Ιπ suam stationem, είς τήν mvfoH 
χώραν. Et ex Eod. "Ι. παρ' έκάστοις, Sing«|i(SMI 
propria. Interdum cum pronominis genit. ut/lUjtfv 
τών πολιτείαν ήγούμενοι, ^sch in . Sic Plut. Pericfe, 
Ί . έμαντοϋ ποιήσομαι τήν επιγραφήν. Ιο qua eigoif< 
saepe ορρ. aut κοινός, miδημόσιας: at Lat. PropjiUI 

< et Communis, ltetn Privatus eit Publicas sibi adver-
santar : sed τό κοινόν saepe et τοϋ δημοσίου eignift 
bere scieadam est. Iso«r, ad PhiL Καί τήν dffytfafil· 
τήν τοίς ΆΧλοις κοινή*· πόλεμον τοίς αντών ί. -νομκι»-. 
των. Ideat, "Ω» δκβ τήν τ&ν κοινών έπιμέλειαν ο$ iw-

D νανται τοις αυτών ί. προσέχειν τον νοϋν. Ideei, Ί· 
ποιεϊσθαι «ί είς τό κοινόν άποδοϋναι, aliiubi ορρ. 

(2, 6 l . ) Άπάλγήσαντας δέ r« ί., τοϋ καινό} φ 
σωτηρίας άντιλαμβάνεσθα,ι· IdeiR, Κ.οινώ*ψά$ΛΥ 
ώφέλησαν η έκ τών L έβλαφαν. Opp. ««te6i>j) δί-
μοσίψ ap. Eund., at , Πλούτω re Εί, 
Τά μέν δημόσια άδικεϊν, τα δέ 'ί. au-
tem 0 4 . F . (82.) πρήξιν i, et δήμιων oppM δήμιο* w. 
appellaos δημοσίαν. Obs^rvandum esi poito ia au* 
periojibtsta 11. τά t. sine sub$t. dici pre Privatis φ * 
b«s, Re iamiliari. S U P E B L . 'Wia/raroij -Maniite 
peculiaris, propriqs, Tbeopbr . : e quo> p&e&M ET 

·- Ίδφατος €t Ίδιωτέρως. Ε τ 'IfaairWrH,, Mswip» 
prie, Pofphyv. I w j c 'Kwtrqwgy yeoi tewi» t· W e · · 
Prjef, Μάλιοτα δέ πρός νούς όρορέχνουβ? ιδιαίτερο* δ* 
πρός ήμάς.. Ubi snBt et qui SMg^rttei 
cipneqae. || Ίδιαί'7-epo»', Seoretias^ «f qviA· 

1! seorsim. Herodiaa. (7, 6, 14.) Δ«»λ«χβ#»βί· ά . 
[* "iiios, Timeei Lex. 146. et* B., 

• ad Pbafer. 1M. 214. ad Diod. 5 . 1 , 396, % 145(Ρ. 
« Abreeeh. ParaiAfc 264. a d Charit. 41& T f c w » ^ · 
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240, Wolf. Brol. 3ι49, Fac. ad Pai». 1, 589· T . -H. Α actys, vindicandi sibi aliquid. Bud. annotat diti a 
-'-»»" λοω.,Γπμι(Γ. c. Sc.hra.Her. Oh«e 77 ·. Plaf. (de. Rep. 4. p* 356.), cum quid fit privatum adPliituui p. W ^ i C w f . c. ήδύς, Schrader. Obss. 77 . ; 
cum ήδιον, adj(Charit. ,708. Fiscb. ,ad Well. Gr. Gr. 
2 79· Jacobs. Anth. 10, 56.; cum Ιππεύε, ad Diod. 

2, 176-; cum οικείος, ad 2, 297- ad Dionys. H. 2, 
a#Q» 3, J;41i8. 4, 2121. ad Plut. 6, 139. Hut t . ; cum 
^J?epe«»adiKo*nys.H. 1,571.» cum Ιδιώτης,Schneid. 
ad fiier- 259· Opp. iepos, ad Herod. 442. 444. Fem., 

. H. 1, 172. Kiessl. ad Jambl. V. P. 421. 
%ρώς t,Toup. Emendd, 1, 408. Θάνατο» ΐ „ Diod. 
g. 2, 541."Ιέ. rj, Heind.adPlat. Gorg. 114. "I. ημών, 

£33. ίαυτον, Thom. Μ. 599·. Ή Ιδία, Valck. Adoniaz. 
p. gSQ. Fisch. ad Palaeph, 18. Jacobs. Anim. 248. 
Κατ' Ιδίαν, Valek. Pboen. p. 439- Thom. M. 467. ad 
D,i<}d. S. 1 , 436. 2, 584. 'Ίδιον καταστήσαι, ad Corn. 
Nep. 188. Stav.. "Ιδια, Markl. Ipb. p. 188. Τό Ιδ., 
Boias. Philostr. 370. Τά ί., Munck. ad Anton. Lib. 
a&.jp..yeth., Alberti Peric. Cr. 44. 105, Τά ΐ . πράτ-
τ ε Μ Kyo. Ecl. 192. Thom. M. 465. Xen. Hier. 
J&.5. 'Εκ τών L, Toup. Opusc. 1, 428. Τούμόνί., 

cujusque: eique ορρ. κοινωνίαν. Ιδίωμα, Proprietas, 
Propria cujusque rei natura. Apud Suid. της χώρας 
Ιδίωμα. Bud> a Basil. vocari scribit Propriam cu-
jusque generis animalium naturam. Idem in Didsc. 
"Α,χρις αν τδ προειρημένον L άπολίπωσιν, exp. Pro-
prium illud suiim odoris virus. Apud Damasc. prse-
terea χαρακτηριστικά interpr. Proprietates rerum, qui-
bus individua inter sedifferunt, quae sunt sub eadem 
specie. Denique 'ιδιώματα pro re, de qua agitnr, di~ 
cuntur Quae illi propria s. peculiaria sunt. Athen. l . 
Τά έ£ εκάστης πόλεως ί, Saspe autem vocatur Certuta 
dicendi genus, quod cuique auctori proprium est. 
Dionys. H. aiitem plurali num. inscripsit quendam 
libellum Περί τών τοΰ Θονκυδίδου Ί . , De iis, quse 
Thucydidis sermoni propria sunt, De iis, quae Thu-
qydides in suo sermone peculiaria sibi habet. Ita 
enira interpr. puto, ηοη, ut vulgo reddi solet. 
[ " Thom. .M, 28, Diod .S . 1, 130. (an μίμημαΐ) ad 

fd Lufiian. 1 ,664. De comp. et superl., Thoro. Μ. β Eucian. 1, 407. Steph. Dial. 19. 21. Heyn. Horn. 7, 
466. ad Diod. S. 2, 317. 473. Ή Ιδιαιτέρα, Pars 
grammatices, Fisch. ad Well, Gr. Gr. l , 2. Ίδιαί-
repov, Phalar. 296. Thom. M. 466. Ίδιαίτατος, ib." 
Schaef, Mss. * Εΐδιοί, poet. pro Ϊ., Maoetb. 2, 
397-3 

[* " Ίδιοδίαιτα, Acta Traj . 1, 213." Schaef. Mss. 
f ΐδιοθανέω, Proqli PaFaphr. Ptolem, p. 277- * Ίδιο-

, θηρία, Plato Soph. 1, 223. * Ίδιοθηρευτικός, 222. , * Ί -
,^ψβρονέω, Paul. Alexandr. Q. 4. * " Ίδιόκοτος, Hes. 
yr, Αλλόκοτα." Wakef. Mss.] " Ίδωκριτον, Hesvehio 

Ίδιόρρυθμον." [" Thom. Μ . 1 2 5 . " Schsef. Mss,] 
^«0Knjrov,,djcitur Quod privato jure princeps pos-

,'ftMdet, Bud. qui peculium ιδωκτητον esse dicit Ca-
«Istrensei" [Strabo 14,1003, Hippocr, 1291·. * " ' I -
,̂ .ιοκτητωρ, Qui propria possidet, Clem. Alex. 1912. 
* "Ί&ιόκτιστος, Α se conditus, Eust. in Dipnys. P. 13. 
^n." Wakef. Mss. * Ίδιόλογοϊ, Strabo 17. p. 517. 
Sieb., loco vulgati ίδιος λ. * " Ίδιολογέομαι, (Mecum 
fequor,) Toup. Emendd. 2, 458. ad Charit. 568. 
(548.)" Sohaef. Mss. Plato Theag. 1, 121. . *Ίδίολο-
tyfa, Sermo privatus, Chariton 4, 6. Epicurus Dio-
genis 86. * " Ίδιολογίζομαι, ad Cbarit. 413. 568. Lo-
beck. Ph.rya. 569. * Ίδιομήκης, Nicom. Arithm, 2. 
p.132. * " Ίδιοπεριόριστος, Suid. 2, 176. * Ίδίόττλα-
ρτος, Becund. 21. 24." Wakef. Mss.] Ίδ*οπαιέομαι, 

(Jfesprinm facio, quod vulgo Approprio, Mibi vindice. 
ββριβ signif. exempluti) in VV. LL· citatur ex LXX. 

, I©terprr. Μ·|{ Concilio tnibi, Adjuogo mibi, ut, Ίδιο-
Κοιησάμενος Καίσαρ τούς w<f>, αύτόν, ex incerto Au-
Mfom. [ " Ad Diod. S. 2, 288. Valck. Phoen. p. 709. 
«f* Wytt, Sel. 221." Scbaef.. Mss. Schal. ad Soph. 
PWl. 687. ad Aristoph. Ί . 1053. " Orig. in Ps. ap. 
£pipban. Haer. 64, 15." Gataker. Mss. * Ίδιοποίημα, 

U?urpatio. * Ίδιοποίησις, Atbanas.Orat. Τ . 1. ρ. 
61»] 'Εί,ιδιοποιονμαι, itidem pro Mihi vindico, ex 
^Wffl· [50. 508. 673. Diod. S. 5„ 227- 14, 407. 
beek. Phryn. 199· ξιδιοποίησκ, Gl. Usurpatio. 
* Ίδιρπροσωπέω, Procli Paraplir. Ptolem., p. 74. * 1 -
άιόφροθμος, Qui suo arbitrio vivit, Hes. τ. Ίδωκριτος. 

t " , Tboip. M. 123. 125. Caitier. 99. ad Lucian. 2, 
l&8." Scbaef. Mss, * 'Ιδιορρυθμία, Marcus Eremita. 
^Ιδιοσυγκρασία, Oribasii Herodotus p. 105. Supplem. 

JLex. Schn. * Ίδι0ΓακΓ0«, i. q. ιδιόρρυθμος,, Hes. 
« ad Thom. M. 123. Cattier. 99·" Sobaef. Mss. * ' I -
διότνπνς, Stobaei Phys. 958. * Ίδιοφεγγής, 556. 
*• ΊΜοψυης, Diog. L. 2,17· fin. Athen. 9, 18.] " Ίδιό-
" χ&ρον, Propria tuana scriptum," [Bergl. Alciphr. 
43A," Schaef. Mas. " Jo. Damasc. Ep.. ad.Theoph. 
de Jmagg, 135. CoKkb." B©isa. Msa.] " UNDE 'Jδιο-

Propria taanu; ul Ιδιοχείρως ύπνγράψαι, 
" Manu propria subscribews, P-an,d. .teate,Bud." 
£* 1διάχρ0«ϊ* (Αϊ1Ιβ».!δό.) * Ίδκιχρωμος, Gl. Nativus. 
ΤΊδιωφελής, Stobaei Serro. 141. opp. Koiv«^e\jfs,] 

•<" Άνίδιος, (ut άοικος et άβιος,) Qui oihil proprium 
,Λ'Mbet : άκτήμων. Basil. de V. Solitajia ρ. 17. Bud." 
. *,$.διόομαι, Occupo, e Plat. de LL. [" Pbryn. Ecl. 
^6. Thom. M. 466." Schaef. Mss. Ephorus Maejobii 
£t 18,] ,Et act. quoque Ίδιβω, in V¥. LL. Ε τ Έξι» 
bififftai, pio eod., e Xeit, (Έ, 2, 4, 5.) Bud. 739. 

7, 498. Eest . Od. A., p, 8,34.] 'ίΐίωσαι, Ipse 

67." Schaef. Mss. " Corai. ad Athen. 444." Strong. 
Mss. * Ιδιωματικός, Peculiaris.] 

Ίδιότης, ητος, ή, Proprietas. Plut. de Orac. Def. 
*Hs τήν ί. χαλεπόν ειπείν σαφώς. Alex. Apbr. Probl. 
Praef. a medicis vocari tradit ί. άρρήτους eas, quarum 
reddi ratio non potest. [ " Bergl. ad Alcipbr. 165. 
Heyn, Hom. 7, 67. 800." Schaef. Mse.] 

Ιδίως, Peculiariter, Aristot. Ί , καλείται βορέας, 
Peculiari nomine. Vel, ut quidam, Nomims przera-
gativa. Et Ί . πρός. τά άλλα, VV. LL. Prae aliis pecn-
liari modo. -|| Privatim. [ " Schw. Emendd. in Suid. 
P* 52. Τ . H. ad Plutum p. 39. ad Dionys. H. 3, 
1833. Separatim et extra versum, Kuster. Aristoph. 
51. Quid ap. Grammat. ? Valck. Phcen. p. 733." 
Schaef. Mss. * ΊδιοΓέρωϊ, Theophr. Η. Pl. 1, 22,] 

Ίδίφ, Privatim. Caiopp. κοινή, δημοσίψ : u tThuc . 
2, (65.) Οί δέ δημοσίψ μέν τοίς λόγοις άνεπείθοντο— 
(• δέ τοις παθήμασιν έλυττοϋντο : 1 . Των μέν ί. πρός τινα 
αδικημάτων, Privatarum injuriarum, quibus aliquos 

c alTecerat, Et ί. πράττων ex Ear. (Iph. A. 1363.) Pri-
vata auctoritate, Suapie auctoritate. || Seorsum, He-
rodiqn. Et i. άπό τών άλλων, ex Aristide. [ " Ad 
JPhalar. 214. ad Timaei Lex. 146. Eur. Ion. 788. 
Brunck. Aristoph. 3, 184. ad Diod. S.2, 176\Thom. 
M· 467. ad Charit. 413. Markl. Iph. p. 188. Conf. 
ρ, διά, ad EHod. S. 2, 466. ; cum ίδια, Heind. ad 
Plat. Gorg. 233. Cum gep., Aristoph. B. 102." 
Scbaef. Mss.] Ε τ Kar' ιδίαν itidem adv. pr» Seor-
SWn. Plut· Lyc. Kar* ί. £ijv. Qnidam et κατιδίαν 
seribi tradunt conjtmctiro. [Vide"Kios.] 
. 'Ιδιάζω, &om seorsum ab alii®, Herodian. (4,12,12.) 
P- 493. meae Ed. Κελειίει τψ Μακρίνω άποστάντι καί 
ίδιάσαντι .έντνχείν τοίς γράμμασι. Apnd Hipp.Epist. 
p,ro Seorsum et in secessu dego. Item pro Mihi vivo 
et seorsum, Meo more vivo, Bud. e Greg. de Hom. 
Sed et ταί&ιά£αντ.α, Privata, Singula, Ab aliis secreta, 
Bud. ex Eod. Idem e Basil. in Hexaein. 20<, ιδιάζων 
affert pno Peculiaris, Proprius, Singularis. Et e Greg. 
Τήν άλυτον φύανν mi ί., Privata ac sua excellentia 

D praeditam, Nibil commaiie eum aliie naturis haben-
tera. H 'IieASetv, Hesyebio κατ' ίδίαν όμιλείν. Et 
'Ι,δ.ιάέβ,αβα.ι Eidem νοσφίζεσθαι, μόνψ· προσφωνήίν. 
[ " Moer. 201. et n., Toup. Emendid. 2, 458. ad Orest. 
557· ad Phalar. 250. Thom. M. 466. ad Charit. 413. 
Ιδιάζων, Callita. 1, 449." Sch«f. Mss. " Singularis, 
Peculiaris, Sui generis, Atben. 1, 12. σνμπόσιον." 
Schw. Mss. * Ίδιασμδς, JamW. V.P. §. 255.] " Ίδια-
" ιττής, ον^ό, Qui vitam privatam•egit. Diog^L." [17.3 
Ιδιαζόντως, Privatim, Greg., Bud.: Peeufiaiiter, Pe-
culiari modo, VV. LL. Diod. S. [Sext. Emp.] " Έξι-
" διάζαμαι, Proprium mihi feeio et peculiarem, Mibi 
" usmrpe et vindico, Oecapo." [ " Toup. Opusc. 1, 
429- ad Diod, 1, 1. 393. PbryD. Ecl. 86. Tham. 
M. 466." Schsef. Mss.] " UNDE Έζιδιασμός, Actio 
" illa τβΰ έξιδιάζεσθαι. Strabo libro ult. (1144.) de 
" Ptoleraaeo, Κατά πλεονεξίαν καϊ έξιδ. της Αιγύπτου, 
" Phrynichua Phavorinum quoque h. ν. uti scribit, 
<c sed ipsum rejicit, dicens antiquos pro eo dixisse 
" ίδφϋσθα*. Xeri. certe τψ έξιδιοΰσθαι η$ι\5 est Κ, Π. 
" 7. ρ. 11.&. 'Επεί γε μιν τοιΊ^ώιώσω με, καϊ παρά 
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'ί σοι έκέλευσας μένειν, Peculiarem tibi feoisti, et Α 
" privatim familiarem." .[Theophylftcti Instit. Reg. 
Ρ· 70.] , 

'ΑΙΔΗΣ, ου, 6, Orcus, Tartarus, Inferi. Ita quidem 
ap. poetas; at in ., oratione soluta dicitur φδης sub-
scripto t ipsi α, ut paulo post ostendetur. Habet 
άΐδης genit. Ionic. άΐδεω, Dor. άίδαο, qui ap. Hom. 
sajpe occurrit, ut Od. S· (1567) άίδαο πύλτ)σι. et cum 
nomine δώμα, δόμοι, δόμοι, ut Od. Μ. (21.) υπήλθετε 
δώμ'αίδα,ο: II. Ο. (251.) νέκυας καϊ δώμ άίδαο: Od. 
Δ. (834.) Ή ήδη τέθνηκε, καϊ είν άίδαο δόμοισι. Νοη-
nunquam subauditur hoc nomen, aut aliquod hujus-
modi, sed hoc potius, ut opinor, quam ullum aliud, 
Od. M.{383.) Δύσομαι είς άίδαο, καϊ εν νεκύεσσι φαείνω. 
II. Φ. (48.)Πέμψείν εις άίδαο, καϊ ουκ έθέλοντα νέε' 
σθαι. || Nonnunquam Άίδης est Ipse. deus inferorum 
Pluto: Od. K. (534.) Ίφθίμφ τ' Άΐδτ) καϊ έπαινή 
Περσεφονείτ/. II. Ο. (188.) Zew καϊ έγώ, τρίτατος ο 
Άίδης ένέροισιν άνάσσων, Jupiter et ego, tertius au-
tem Pluto, inferis imperans. Sed et in II. cc. άίδαο 
πΰΧτισι, Plutonis pords, et άίδαο δώμα, possumus Β 
Plutonis domum interpretari: licet alii, Inferorum 
s. Orci portas, et Inferorum domum exponant, nam 
et Od. K. (490.) ita necesse est interpr.: ίκέσθαι 
Είί, Άίδαο δόμους καϊ έπαινής ΐίερσεφονείης, Venire 
Plutonis domum et tenebricosae Proserpinae. Volunt 
tamen ipsum locum mferorum proprie ita dici ob te-
nebras, quae illic sunt: ut sit άΐδης ex α priv. et v. 
εϊδω: fit enim, ut Etym. tradit, είδης ab ε'ίδω, etcum 
α priv. άείδης, e tpe r crasin literarum α et e in α lon-
gum, #δης, manetque 1 adscriptum. Sed mihi longe 
simplicius videtur dicere άΐδης fieri ex ίδεϊν, aor. 2. 
verbi ε'ίδω, praefixo α priv., ut αιδώς melius Eust. ex 
α priv. et ν. ίδεϊν deducit, quatn Etym. ex α priv. et 
έίδω. „ Νοη ignoro tamen ap. Plat. legi, Τό άειδές 
προσειρήσθαι τφ ονόματι, sc. φδης : et ap. Plut."AtSj/v 
όνομάζουσιν, ώς αν είς άειδές και άόράτον κ. τ. Χ. Vide 
Άειδής et Άϊδής post V. Ε'ίδω. Utut sit, άίδης dictus 

•est Orcus a uon videndo; est enim ut dixit Virg. 
Sine luce domus. || Άΐδης, Mors, Epigr. *Hs άίδην 

ι μέλλοντα προέφ,θασεν, εύστοχος ώδίς: et,"Άπασαν έξ C 
άέθΧων ου στέφος, άλλ' άίδαν, ubi άίδαν Dor. pro άί-
δην, Praebuerunt e certaminibus 11011. coronam, sed 
mortem. Potest et,pro Sepulcro accipi. " Άίδας, 
" Dor. pro Άίδης : unde gen. άίδαο, et accus. άίδαν, 
" ap. Hes. || Capitur interdum Άίδας pro τύμβος, 
" τάφος, Bu^tnm, Sepulcrum, teste Eod." [ " Rnhnk. 
Ep. Cr, 288. Valck. Hipp. p. 312.314. Brunck. An-
tig. 1241. Andr. I I87. Luzac. Exerc. 124. Jacobs. 
Antji, 7, 149, 8, 47. 9, 86. Porson. Hec. p. 62. 86. 
Ed. 2. Lobeck. Aj. p. 287· Sepulcrum, Toup. ap; 
Warton. ad Theocr. 2. p. 256. Huschk. Anal. 124. 
126. Jacobs. Anth. 12,322. De gen., Wakef. Alc. 
443. Άΐδεω, Toup. .Opusc. 1, 369. 2, 243. ad Cha-
ritf 249. Είν Άίδαο κατοιχομένου, Bast Lettre 207." 
Scljaef. Mss.] Άίδ>/\οί, Tenebricosus, ut Soph. Aj. 
(608.) ΆίδηΧον άίδαν: ubi Schol. ait fieri άίδηΧος 
ab μίδης, eod. modo, quo άΧυκός ab άλρς, sc. perpa-
ragogeu. _ Habet et alias signiff. aliter derivatum. 
" || Hes. quoque άίδηΧον exp. αδηλον, αφανές, Quod 
" ηοη videtur : pro quo supra ά,είδελον habuimus: d 
" παρά τό μή εϊδεσθαι καϊ όράσθαι. Signif. etiam Im-
" provisus, s. Inexpectatus, Inopinatus: άπροσδόκη* 
" T?S^Ut ^®11?1· Nicandri accipit Θ. (727.) Βρύξαντος 
" δ' άιδηλος έπέδραμεν άνέρι φρίκη. Habet act. etiam 
" signif. pro άϊδηλοποιός, άφανιστικός, h. e., Reddens 
" άίδηΧον et e conspectu tollens, ideoque Noxius, 
" Exitiosus, Pestifer: ̂  έπιβΧαβής, έξώλης: vel etiam 
" άξιος άφανισμοϋ καϊ άπωλείας, Dignus qui pereatet 
" e conspectu horainum tollatur. Quo modo acci-
" piunt ap. II. E. (880.) cum dicit, έγείναο παϊδ' άί-
" δηΧον, Filiam nocentem. Itidem Β. (455.) cum 
" dicit πυρ άίδηΧον, intelligunt άφανιστικόν et edax: 
" pos^is etiam Lucidum interpr.,et Quod prse ceteris 
" conspicuum es t : ut sit· comp. ex α epitatico et 
" ίδέσθαι, Videre. Rursum άίδηλα dicuntur Quffi 
" nqn videre licet, Quae non otnnibus conspicienda 
' ] Arcana.., In qua signif. accipitur ap. He-
" ^iod/E. 2, (374.) μηδ ιεροϊσιν έπ' αιθομένοισι κυρή-
" °ας Μωμεύειν άίδηλα. Ibi enim Tzetzes exp. τά 
μ μυστηριώδη oy δ/,άσυρε καϊ φαύλιζε : item, οΰ μωμο-

w σκοπεί τα μυστήρια. Itidemqd» Proclus et Μο. 
" schopulus accipiunt. Sediidem adverbialiter et%m 
" hoc άίδηλα ibi posse capi annotant pro Clam 
" s. Clanculum et latenter, άϊδήλως καϊ λάθρα." 
[ " Graev. Leett. Hes. 527, Gesn. Ind, Orpb.y Xfen. 
Eph. 12. ad II. Φ. 220. Od. Π. 29- ad Charifc 523,. 
Brunck. Apoll. Rh. 179. Jacobs. Anth. 12, 263. 
Heyn. Hom. 4, 257- 277- 5, 142, 162, 6< W 
Schaef. Mss.] " Άϊδήλως, Gbscure. Signif. etiani 
" * άφανιστικώς, όλεθρίως, nt αίδηλος quoque prAa^et-
u νιστικος-et ολέθριος accipi dictum est. II. Φ.ι(2'20.) 
" σ υ δε κτείνεις αίδήλως, T u aut«m occidfeUobTic» 
" quosque et αφανίζεις, ita ut evanescant e l - e ^ e j 
" spectu tollantur." «. ι 

ΐ " Α ϊ ί , αίδος, pro άίδης. II. Α. (3.) φυχάς άϊδι 'προ-
ίαφε, ubi priraam habet brevein: sicut et Od^K. 
(560.)'ψυχή δ' άϊδόσδε κατήλθε. At longam faabst 
II. Ζ.· (284.) κατελθόντ' αϊδος είσω. Od. Λ . ,(63&) 
έβη δόμον αίδος είσω. Notandum est autem hoc^jt 
1. άϊδόσδε κατήλθε, sub. δόμον: ut ίη άΐδης supra; 
Δνσομαι είς άίδαο. Dicitur autem άϊδος pro άίδου ρ& 
metapl., itidem άϊδι pro άΐδρ. Nisi quis ma£hi 
recto άϊς ά'ίδοε et αίδι deducerg,- Eust. " "Αϊδόσδε et 
""Α'ίδος δόμον, adverbialiter ponuntur pro εις άί&ος 
w δόμον, sen είί $δου, Ad asdes> Plntoni», i. e. Ad οϊ 
u cum, Ad inferos. U. (X. 36'2.) Ψυχι) δ' έκ peBia* 
Ι πταμένη άϊδόσδε βεβήκει. Od. Κ. (δ6θ.) ψυχή-δ' 
" Άϊδόσδε κατήλθε: pro quo alibi dicit είς αίδος, et 
" αίδος εΐσω, necnon δόμον αίδος είσω." " Suidae d<« 
" est δ μή βλεπύμενος, Qui ηοη videtur." [" He^K 
ad Apollod. 76. 301. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 
Hipp. p. 314. Miisgr. El. 122. Luzac. Exerc. 124; 
Huschk. Anal. 128. Jacobs. Antb. 8, 4?. 11,144." 
Scbaef. Mss.] Άίδοφοίτης, ου, δ, Qui ad inferos vea-
titat, frequentat inferos. Atben. [550. Aristoph. G*-
rytad. Fr. 3. p. 231. Br. " Toup. Opusc, ,1, 545i 
Emendd. 4, 424." Schaef. Mss.] Άίδοφόλος,ιTenuis, 
Gracilis, Corpore ita attenuatus, ut jam raorti-propiit» 
quus sit, Hes. In VV. LL. habetur, αίδοφόλοι^ Q»A 
nullis jam sunt viribus, quasi propinqui Pluti>nie| 
epeluncae. Recte, sicubi φόλος pro Spelunca reperi-
a tur : e quo nomine compositum est hoc nomen, si-
mul et ex αίδος gen. 

V Άίδωνεύς, έως, ό, Pluto, Deus inferorunij Dis pa-
ter. Hesiod. (Θ. 913.) ήν Άίδωνεύς "Ηρπασε, Quam 
Pluto rapuit. Epigr. Μάγνον, ότ είς άίδην κα-έβή, 
τρομέων Άϊδωνευς, Tremens Pluto Magmim, cum in 
orcum descenderet. Lucian. boc poetico notnfefe 
utens dixit, ίίαραιτησάμενος τόν Άίδωνέα. -Hes. ta-
men ait signif. non tautum Deum inferorum^vsed et 
Ipsum locum. Ceterum in VV. LL. ΑίδωνεύςΙβύΆύ» 
habetur trisyllabum; sed passim invenitur quadm 
syllabum : nec video, quomodo α'ιδωνενς soribi post 
sit tanqnam ab α'ίδης, quod nusquam invenio, nonaS 
άίδης. || Plut. Άίδωνέα fuisse ait Molottorum re-
gem. Eust. in D. P. ait, Άίδωνεύς, Rex erat Epiri 
ap. Molottos, quem Pirithous et Theseus adierunt 
qb Proserpinam: is tamen ob appelbtionis similitu-
dinem pro #δης sumitur, et pro Inferoo Plutone po-
nitur. [ " Wakef. S. Cr. I , 66. qui ihabet formeffl. 
Ά'ίδών, Leon. Tar . 68. Jacobs. AathV 8, 55. Heynl 
Hom. 5, 35." Scha&f. Mss.] Άΐδων pro άίδωνεύς: unde 
dat, άίδωνι Hes. exp. τφ φδτ). Άϊδώνιος, Lethalis': 
αίδώνια Hes. exp. θανάσιμα, Lethalia. [ " Huscbk. 
Anal. 127." Schaef. Mss.] . . , 

5T "Αδης, ου, ό, dicitur in prosa pro aibtm per syi 
naeresin i. e. contr.: secundum quam deductionem, 
cum tenuari deberet α, aspiratur Att. raore :. qui est 
aspirare α άθροιστικόν, i. e. Quod habetur in principio 
vocabulorum collectionem significantium, ut άλιι, 
άπας. Sed et Gramm., cum tradunt α priv. teQui 
spiritu notari, a regula duo excipiunt ΆΧυσις+et 
φδης. Eust. tamen scribit nonnullos putasse ideo 
aspirari, quod ab ήδω, Laetor, derivaretur : sisut 
Χάρων, Charon, Inferorum portitor, a χαίρω : atque 
ideo nec subscribere t ipsi ο voluisse. Haneiaatem 
seqnendo etym.,· esse diceremus antiphrasin·: eV&t-
δης potius ab αδης fieri, auam contra : ac rursus un-
de tenuis spiritus in άΐδης, et cnr διάλυσις, Diseolu* 
tio, in ι facta esset potius, quam> in aliam Jiteram, 
quaerendum esset. Quare ut futile hoc commentum 



3559 ΕΙΔ [pp. 1110—1111.] ΕΙΔ 3540 

istlus etym. repudians, altefam sequor, quae passim 
ap^ Gramm. toabetur, et quam Plut. · quoque, qui-
netiam Plato ipse afFert. || Sciendum est in oratione 
goluta itidem, ut in carmine, έλλειπτικώς dici είς $.δου 
efe l»» ψδου, subaadito hic dat. οίκφ, illicaccus. ohov. 
eet enim iii prosa οίκος, quod in versu δόμος,s. δώμα: 
supra autem δώμ' άίδαο, et 'άίδαο δόμοισι, protuli ex 
Hoim, item είς αίδαο sub. accus. δόμον s. δόμους. Sic 
Atben. 12. Εis φδου πέμπεσθαι, pro εις οίκον φδον", 
Plut. Πβρί τών εϋσεβέων έν φδου, pro εν ψδου οίκφ. 
Eet autem elletpsis hacc Att., ut είε διδασκάλου, pro 
«is όίκον διδασκάλου. [ " Fisch. Ind. Palaeph., Valck. 
Hipp. p. 314. Graev. Lectt. Hes. 595. Dawes. Misc. 
Cr. Praf. iv. Wakef. Alc. 267. Luzac. Exerc. 124'. 
141. iad Gharit. 478. Heyn. Hom. 8, 379. Sepul-
Cfum, ad Charit. 327· Huschk. Anal. 125. 127· Ja-
C®bs. Ailth. 9, 376. 10,390. 12, 285. Mors, Markl. 
Iph::p. 289. Antip. T h . 26. Unde? Heind. ad Plat. 
Gorg. 159. Quid proprie signif., Heyn. ad Apollod.' 

Ms ψδου, Markl. Suppl. 797. Musgr. Tro. 442. 
463. Jacobs. Anth. 9, 67. Stepb. Dial. 23. Brunck. 
Ati&toph. I , 147. Boiss. Philostr. 388. Ets #δου μο-
λείν, iValck. ad Theocr. x. Id. p. 35. Fisch.Ind. Pa-
laeph. v. Ew. Οί καθ1 ξ,δου τόποι, Diod. S. 1, 271. 
307ί"Αιδου γόοι, Lobeck. Aj. ρ. 342. πύλαι, ad Lu-
cian. 1, 463. Ό "Αώου τόπος, Heyn. Hom. 4, 108. 
'Αιδα, φδαο, Wakef. Alc. 114. Καθ' fow, Toup. E-
mendd. l , 136." Schaef. Mss.} 

ΕΙΔΕΩ, et alicubi etiam Ε'ίέω, secundum quosdam, 
Scio. II. r . (213.) οψρ ευ είδης, etalibi ofp εύ είδη. 
Sed et Είδέω II. 'Ξ. ut dicetur paulo post. Et 
alibi είδήσειν, ex eoque factura είδησέμεν. Sed et 
είδέναι infin. ex είδηκέναι, ilidemque partic. είδώς ex 
είδηκώς per «Sync. factum esse putarunt quidam 
Gramm. Quinetiam ειδήμων ao είδησις, et si qua sunt 
hujusmodi, e praet. pass. bnjus verbi είδέω deduxe-
runt. Itidem tamen optat. είδείην είδείης ex ε'ίδοιμι 
«ϊδοίί, per metapl. formarunt, ab είδω : sicut et de-
dactum inde είδετε ab Hom. in signif. verbi contracti 
poni tradiderunt. Suutautem usitata in prosa, είδέ-
ναι, είδείην, είδώ, είδώς. . Affertur etiain είδησης ex 
Isocr. ad Detn. Horura prima signif. sc. pro Scire, 
passim obvia est; sed quibusdam loquendi generibus 
adbibetur, in quibus Latini alio utuntur verbo, ut 
είδέναι χάριν, ad verbum Scire gratiara, Nosse gra-
tiam, pro quo Lat. potius Habere gratiam. Utitur 
autem et Hom. illo genere loquendi, II. S. (235.) 

κε τοι είδέω χάριν ήματα πάντα. Gallicerte 
hic synonymo verbo utuntur, cum dicunt Savoir 
grfe, Scire gratiam. Sed quendam etiara peculiarem 
Homero ceterisque poetis usum babet, itidem accus. 
junctum, de quo in praet. Οίδα dicetur. Hoc quo-
que illis peculiare est, ut partic. είδΐος genit. jungant, 
II. I. (440.) Νήπιον, οϋπω είδόθ' όμοάου πολέμοιο, Ε'. 
(608.) ευ είδότε χάρμης, Ρ. (5.) οί πριν είδυία τόκοιο, 
Νοη ante experta partum. Hanc autem constr. imi-
tatus est Horat. Sciens pugnae, Sciens citharae. Ut 
autem είδώς partic. in nomen transit, ^um dicit Hom. 
άδυίησι πραπίδεσσι: sic et Sciens interdum, unde 
Scientior et Scienlissimus, Sunt tamen qui ίδυίησι 
»ine e in hoc aliisque similibus 11. scr.' tradant. Sed 
et είδώς dicta ημέρα, Dies : et όφις ac· φρόνησις, item 
Είδοθέα. Hes. Eust. Schol. Aristoph. [cf. Ε!δώ.] 
'ί' ΕΙδας, Hesycbio είς αυριον, ln crastinuni, s. Craa." 
" Είδείην, praes. opt. act. ab Είδη μι, ut τιθείην a τί-

Οημι; itidemque είδέναι iu praes. infin. ab eod., ut 
'< τώέναι a τίθημι. Alii tamen illud volunt μεταπε-
" ιρλάσθαι ex ε'ίδημι: hoc vero, συγκεκόφβαι ex είδη-
" <κέναι." " Είδεί ab Hes. exp.. έλαυνει, κυλίει, 
", κλειεί, κατέχει." [Videtur leg. eiAet.] "Ήίδε, e 
" Nonno pro Norat, Sciebat." ""Ιδμεν, ντΊδμε-
" ναι, ponitur etiam pro etS£vat, Scire, Novisse. Od. 

A. (200.) μέλλεις δέ συ ίδμεναι. Et alibi,(0.213.) 
'Λλλ' έθέλω ϊδμεν καϊ πειρηθήμεναι άντην." " Ίδυία, 

" as, ή, Sciens : επιστήμων, s. Gnara: ut Ιδυίησι πρα-
" πίδεσσι, (II. Α. 608.) Gnara mente. Ubi Eust. an-
'•' aotat esse nom. participiale: at είδυία esse parti-
'' cipium^ SED ΕΤ Ίδυίονς inde Vett. appellasse τους 
" μάρτυρας, testatur Idem 1154.; itemque 1540. an-
" notat, si scribatur έτευξεν ίδυίησι πραπίδεσσι, esse 

Α "h ic i l lud ίδυίησι ηοη participium, sed nom, par-
" ticipiale, subjungens, έζ ου καί ίδυίους τούς ίδμονάς 
" μάρτυράς φασιν οί παλαιοί. Apud Hes. Ίδι/iat, μάρ-

, " τνρες' ή οί τάς φονικάς δίκας κρίνοντες' οί δέ συνί-
" στορας. . Sed hsec scriptura suspectior est." " Ί-
" δύους, Idein aifert pro μάρτυρας, συνίστοράς, Te-
" stes, Conscios, pro quo supra ίδυίους habuimus." 
[Ε ΐδ^ ι , Koen. ad Greg. Cor. 294. Εΐδο^αι, Toup. 
irf Schol. Theocr, 219. (210. Harl.) Opusc. 1, 269. 
2, 211. Emendd. 4, 429· ad II. N. 45. Wolf. ad 
Hesiod. 121. ad Cbarit. 268. Dawes. Misc. Cr. 
179. Callim. Ep. 28. Antipbil. 6. Jacobs. Anth. 9, 
397. 407. Wakef. S. Cr. 4, 220. Georg. p . 96· 
Brunck. Apoll. Rh. 229· Gognosco, Wytt. Praef. ad 
Plut. Mor. p. xlvii. ad II. Θ. 251. Puto, Apoll. Rb. 
1, 718. et Brunck, Είδόμενος, More, Ut solet, Heyn. 
Hom. 5, 318. ΕΙδον, Intelligo, Novi, Markl. SuppL 
844. sed v. Musgr. Είδε, Scias, Brunck. Poet. Gn. 
285. Είδέτω, Sciat, ηοη ίδέτω, Valck. ad Phalar. p. 
xii. Είδέναι, Lucian. 2, 260. Opiuari, opp. Certo 

Β scire,:Herod. 3, 6 l . Conf. c. είναι, Heind. ad Plat. 
Phaedt. 332. θεούς, Abresch. Lect. Arist. 20. γυναί-
κα, Toup. Opusc. 2, 30. άρτια, Heyn. Honi. 5, 6 l . 
δίκαια, Colere, Musgr. Hel. 929. "Οτι μ' είδέναι, ώς 
jtt'εΐδέναί, Toup. Opusc.'2, 267· "Οσα κάμέ είδέναι, 
Dicinys. Η. 1, 16. "Οσους με είδέναι, ad 1, 362. "Ο-
σον κάμ' είδέναι, Brunck. Aristoph. 2, 23. Homericus 
usus τοΰ είδέναι, Heyn. Hom. 5, 265. 6, 497. 7, 12. 
Είδείη, cum gen., ,11. 12, 229· Ευ είδώ, de constr., 
Heyn. Hooi. 5, 214. Αύτός αν είδείης, Heind. ad 
Plat. Gorg. 202. Είδη σαν, Lobeck. Aj . p. 290. Ei-
δώί, usus ejus poeticus, Graev. Leott. Hes. 532.625. 
Conf. c. ίδών, Villois. ad Long. 105. < De constr., 
Heyn. Hom. 4, 339. 380. Cum gen., Thom. M. 184. 
402. Markl. Iph. p. 149. Musgr. 1062. Barhes. El. 
335. Wakef. S. Cr. 4, 424. Qiti vidit, Valck. Ado-
niaz. p . 378. Ruhnk. Ep. Cr. 300. Ίδώϊ, ad II.,A. 
608. "Αψθιτα, είδώς, Mitsch. Η. in Cer. 192. Ilgen. 
Hymn. 545. Τόξων ευ είδώς, ad Herod. 577. Ευ είδό-
σι, ad Dionys. Η. 5, 103. Είδώί χάρμης, Heyn. Hom. 

C 5, 114. Εΐδ0Γβ« φυχής πέρι, Plato Phaedr. 331. Heind. 
ad Hipp. 146. 02 είδότες, Musgr. Iph. T . 573. Εί-
δυία, ίδυία, Heyn. Hom. 4 ,100.165. 5, 551. Ίδυίησι 
pro είδυίησι, 7, 492. 522. 8, 9·" Sc.haef. Mss.] " Εί-
" δότως, Scienter : e part. είδώς." [Μ. Anton. 195. 
" iEsch. c. Tim. p. 58." Boiss. Mss.] " Είδυλί>α, 
" Suidie ή επιστήμων: pro quo Etym. babet είδύλίς, 
" exp. et ipse έπιστήμων, dicensque e part. fem. εί-
" δυία, q. e. a ν. είδω τό γιγνώσκω, fieri είδύλη: 
" cujus paronymum esse hoc είδύλίς." [ " Callim. l , 
577· (Fr. 451.)" Schaef. Mss.] " Idem ΕΤ Είδύλρς 
" affert pro λόγιοί, συνετός : pro quo Hes. babet εί-
" δαυλός." " Ίδύλευ/χα, eid. Hesychio juaθημα, Disci-
" plina." [Cf. Είδαυλος, Άϊδυλος.] 

[* Είδη μα, (Enomaus Euseb. 5, 21.] Ειδήμων, 
Sciens, Gnarus, Peritus: poet., sicut et ίδμων. 
[ " Boiss. Philostr. 555. Heyn. Hom. 7, 530." Schaef. 
Mss.] " Ίδήμων, Hesychio έμπειρος, γνωστικός, 
" Sciens, Gnarus, Peritus : qui et ειδ. per diphth." 
" Είδημόνως, Scienter, Perite: quod in prosa έπι-

D " στημόνως: sicut et έπιστήμων, ηοιι ειδήμων." [Hes. 
* Είδημονικώς, Suid. 2, 19·] " Πολυειδήμων, Multa 
sciens, Multiscius," [Sext. Emp.] " Φιλειδήμων, 
" Sciendi s. Cognoscendi cupidus, Cognitionis s. 
" Scientiae cupidus. Strabo (Τ. 1. p. 36. Sieb.) 
" bomini ut proprium tribuit." Ε'ίδη'σις, Sciehtia, 
Peritia. De quorum formatione dictum modo fuit. 
[ " Thom. M. 302. * Είδητικός, Heyn. Hom.4, l6'6." 
Scbaef. Mss.] At Είσομαι, Sciam, tanquam ab εί-
δομαι. Od, Ω. 505. ήδη μέν τόδε γ* είσεαι αύτός 
έπελθών. Sic et in prosa, Xen. Είσομαι σοι χάριν. 
["Mcer. 161. et η., Valck. PhtEn. ρ ,520 . Hipp. 
ρ. 302. Dawes. Misc. Cr. 311. Lennep. ad Pbal. 
107. ad Callim. 1, 179. ad Cbarit. 514. Markl. 
Iph. p. 361. Musgr. Hel. 332. Huschk. Anal. 104. 
Είση, POrson. Med. p. 41. Comperies, Wytt. Ep. 
Cr .38 . Valck. D|atr. 224. Είσεται, Sentiet, de sensu, 
Valck. ad Theocr. x. Id. p. 27· Phoen. p. 92. Sci-
etur> Erfurdt. ad CEd. T . p. 192. Ed. min. Εϊσεα« 
et γνώσεαι conf., Heyn. Hom. 6, 22. Τάχ εί-
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•σεται, Marbl. IpJfe.ρ. 136. Τάχ'είσόμε&α, Boeckb.in Α 
•Plat. Min. 26." Scbaef. Mss.] 

Οϊδα autem praet. de cujus formatione ab είδω, 
pro είδα, lege Eus t .Novi , Scio. Nam ut Navi in 
praet. signif. habet praesentis, ita et οϊδα. Hom. 11. 
(P. 219.) έπεϊ πρότερος γενόμην καί πλείονα οϊδα; Od. 
Σ. (227.) Αΰτάρ έγώ θνμω νοέω καί οϊδα έκαστα, Έ-
<τθλά τε, καί τά χέρεια. Alibi autera οϊδε et δεδάηκε 
copulat. Plato Αροί. Είδέναι ούκ οίομαι δ. μή οϊδα. 
Sed ap. II. Ω. (41.) άγρια οϊδεν, qui est Άγριος, Ε. 
(761.)" οντ ι να οϊδε θέμιστα, qui esi άθέμιστος. Ita 
enim ha>c exp. puto, cum apud ipsum Hom. legamus 
Od, T . (329.) *0$ μέν απηνής αύτός έ'?;, καί άπηνέα 
είδη. Sed et ήπια οϊδε ap. Eund. ita resolvi posse vi-
detuF, cum et ήπιος ac ήπίη cum verbo itidem subst. 
ap. Eund. reperiatur. Sed inus. est solutae ora-
tioui hoc dicendi genus. Habet autem vicissim illa 
quendam accus. usum, qui in Lat. interpr, resolvitur 
in nominat., si ea sit ad verbum. Isocr. Hel. Enc. 
"Os τις ούκ οϊδε Πρωταγόραν οτι κατΦλιπβν, pro όστις 
ούκ οϊδεν οτι Ώρωταγόραε κατέλιπεν, Quinon scit Pro- Β 
tagoram, quod reliquit: pro Qui ignorat quod Prota-
goras reliquit. - Sed rectius per infin., Qui neseitPro-
tagoram liquisse. Sie autem et Terent. Scin' me in 
quibus sim gaudiis 1 Vide Bud. 956. In eadem so-
lirta oratione participio jungitur οϊδα, ubi Lat. infini-
tivo : ut Xeii. Οϊδα έμαυτόν ήττονα όντα, Scio me 
inferioretn esse. Idem, (Κ. Π . 1 , 6 , 19.) Οϊδα, [al. 
οΓσθα] μανθάνοντας νμαε πολλάς κακουργίαε. Et cum 
partic. praes. pass. Οϊδα έξαπατώμενος, Aristoph. 
Scio me decipi. Et cum aor. Οϊδα γεγονώς ευδαίμων, 
Detn. Et, Οϊδα δέ ποτε αύτόν καϊ Κρίτωνος άκούσαντα, 
Xen. (ΆΤΓ. 2, 9, 1·) Idem, (2, 10, 1.) Οϊδα καί Αιο-
δώρω αύτόν τοιάδε διαλεχθέντα. Sed hisee duobus in 
II. sunt qui οϊδα vertant Memini: quod non probo. 
|| At vero ap, Trall. Τούτο γάρ καί πάνυ καταφερο-
μένους νπνω βαθεί καϊ καρωδει οϊδε διεγείρειν, οϊδε 
redditur Solet: sed tum in hoc, tum in aliis ei simi-
libus 11. non minus apte verti posse existimo, Potest : 
ut Neecit eum infin. saepe pra Non potesl: sic et 
Nescius, Qui non potest: ut Cprda nescia mansue- c 
scere. Ia 2 pers. Οϊσθα, in qua sync. esse volunt 
Gramm. pro ο'ίδασθα. II. 0 . (93.) οϊσθα καϊ αυτή. U-
tuntur autem et prosae scriptt. Sed et οϊσθας in versu 
pro eod. ponitur. [Οϊδα, Jacobs. Anth. 11, 293. So-
leo, Reisk. ad Const. P. p. l .Seq . inf., Abresch. 
Lect. Arist. 336. Huschk. Anal. 124. Cum particip., 
Tfoup. Emeudd. 1, 71. Athe». 1. p. 34, 72. Cas. 
Boiss. Pbilostr. 590. Herc. F. l64. Wakef. Phil. 682. 
Jaeobs. Anim. 244. Anth. 9, 6θ. Dionys. Η. 1, 302. 
Medi® sententiae insertutn, Brunck. Aj. 98. OTSe, 
Potest, ad Callim. 1, 35. Οίδβ, εϊδε conf., ad He-
rod. 659. Οϊδα et ήδε conf., Porson. Adv. 194. 
Οϊδα, εϊδον, Barnes. Hel. 829. Coray Theophr. 50. 
Jacobs. Anth. 7, 108. 8, 262. 360. 11, 344· Brunpk. 
Aristoph. 2, 138. 162. 176. Beiss. Philostr. 511. 
Heyn. Hom. 5, 486ι Οϊδα periphrast., Jacobs. 
Anth. 7, 264. 8, 308. 9, 300*. 11, 208. "Αστυ οϊδε, 
Toup. Opusc. 2, 39. Ούπω οϊδα, Boiss. Pbilostr. 
637· Ονκοϊδ' εί πώποτε, Nescid an nunquam, Heind. 
ad Plat. Gorg. 41. ΟΙδ' οτι, Lucian. 1, 771. Σάφ' οϊδ' ο 
οτι, Porson. Med. ρ. 71. Εν οϊδα γάρ, mediae insertum 
eenlentiae, Phalar. 250. Sic οϊδ' έγώ, Heracl. 717. 
Si€ οϊδ' οτι, ευ οϊδ' οτι, Wolf. Leptin. 388. Οϊδα γάρ 
οιδα, Bergl. Alciphr. 432. Ευ οϊδ' οτι, aliis vocab. in-
terjectnm, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 256, Bergl. ad Al-
ciphr. 177- Οϊδα άκουσας, Plut. Mor. 1, 37· Herod. 
ί , 20. Οίδασι, Mcer. 205. et »., Thom. M. 474. 01-
σβα, Abrescb. Lect. Arist. 26. Τ . H. ad Lucian. 1, 
207. Οϊσθα, οϊδας, Thom. Μ. 646, Heyn, Hom..4,42. 
Οϊσθα conf. c. ήσθα, Musgr. Heracl. 65. Wakef. Ι011. 
1371.; cum ίσθι, ad Lucian. 1» 756. Heind. ad Plat. 
Gorg. 133. Οϊσ& olv — ; Valck. Hipp. p. 229- Οϊσθ> 
οτι —, Heind. ad Plat. Gorg. 133. ΟΙσθ' ώ« 'έχει, ad 
Τ haedr. 217." Schaef. Mss.] Α τ %δειν dicitur in 
praet'. plusquam perf. pro Sciebam, Noram. Interduta 
vero ήδειν Att. pro S«iebat: ut Aristoph. Et. 
(1182.) ού γαρ ρδειν έξιών. Apiid Apoll. Rb. autem 
pro,0^ei?af, Scie.bant, 2,-(65.) ουδέ τι ηδειν N><7non. 
lonica autem dialysi dicitur ρδεα: unde ήδεε Hom. 

pro ρδει, Soiebat. Sed et ρ&η,Μαϊ faetaicontr.-pro 
ήδειν, Sciebam, iavenitur: de quo lege Eust. Legitijr 
vero et ήείδει ap.iApoll. Rb. pro. ήδει, Seiebai. Q^d 
autem ap. Plat. habenius ρδββσβα» pio Noverae^i 
ctum censetur accessieoe gyllabse θ.. [""HdSse^lie^n. 
Hom. 6, 534, Ήείδης, 8,297- ubd omnino de plt«. 
quamp." Scbaei·. Mss.] 

" Αιειδέναι, Bud. e Plat. aflfert pro DignQfMte, 
'< Pernoscere: exp. etiam Perspicere. Alioqalsignif. 
" etiana Pernovisse, Ptobe scire." [Eur. Med..AJ8, 
{' Plato Phaedr. 302. Heind. Αιείσομαι, Tzetz^Estj. 
jn IL p. 45 ,3 . " Schaef. Mas.] "Αίοιδα, Pernari, P t r . 
" spexi, Cognitum habeo. Aristoph. Ν. ( ΐ 6 & ) " 0 ^ 

δίοιδε τουντερον τής εμπίδος. Eet, praet. med.; a 
διείδω." " Έξειδέναι, Pernossey Prob& cogni|i|B 

" habere et perspettum." [ " Brunck. (Ed. T . 4»." 
Schaef. Mss. " 37- Eur. Hel. 928. PhoeD. J S J ' Sea-
ger. Mss. ΈΙιδμέναι pro έζειδέναι, Apell. Rk. 3,'332.] 
''Εξοίδα pro οϊδα, Soph. (Phil. 79·) nisi c^.signifitaa-
geat. ""Έζοιβθα, Nosti, Pernosti, Sopb. per SJBB. 
" pro έξοίδασθα," [OEd. C. 1588.] Κάτοιδα, id«n 
Sopb. ού κάτοιδ' οπως λέγεις, [Aj, 270.] . " Κάτοκτθβ, 
" Nosti: per sync. pro κατοίδασθα : hoc autem Μκί. 
" et Att. paragoge pro κάτοιδας. Sopb.-Aj," .[589% 
•ΚαΓβίδώί, Eur. Med-993· Κατειδότα, PlatoSoph.il6. 
." Περιείδω, Probe novi, Heyn. Hom. 6 , 4 
Schaef. Mss.] " ΏεριίδμΒναι, poet. pro περιίδάκ, faota 
" sync. etiam. Cum gen.. junctum signif. .Sdeers»· 
" pra, Scire plus quam. II. N. (728.) Ουνεκάίοι ve-
" ριδώκε θεός πολειμή'ία έργα, Τούνεκα. καί βοΛφέΟβ-
" λεις περάδμεναι [περιέμμεναι Ald.] άλλων" 
" ρίοιδα, Probe novi. Item supca altos novi : ut ap. 
" Od. (Γ. 244.) άλλων περίοιδε δίκα». Sic supraxirepc· 
" ί'δμεναι" " Ώροσειδέναι χάριν,.Plato ApoLSecft" 
[" χάριν προαείσομαι, Aristopb. Σψ. 1420." SeageF. 
Mss.] " Συνειδέω, Mibi sum conscius. Sed hoc ptw-
" sens parum est usitat." "Συνείσομαι, fiit. laB. 
" quam a Συνείδομαι: ut είσομαι dicitiir tanqiiankalt 
" Έίδομαι. Est autem συνείσομαι Mihi consciae ero. 

Xen. Έ . 2. Συνείσεται έκαστος έαυτφ της νίκηςiaktA· 
" Τατος ών. Est et aliud fut. ejusd. signif. Συνειδή&έ' 
[" Σννειδέναι, Thom. Μ. 824. lacobs. Antb. ia, 10. 
Ind. Xen. Mem. et (Ec., Κ. Π. 9Q. Plut. Mor. 1, 2. 
Ox. Brunck. Sopb. 3, 467. De constr., Leonep^ad 
Phal. 34." Schaef. Mss.] Σύνοιδα, Mibi conseaiwNsum. 
Plato Apol. Οΰ σύνοιδα έμαυτψί αοψό&< &ν. Plut. π<. 
Εύθυμ. "Οτι σ. δεινά είργασμένος. DickuT' vetD et 
συνειδείην, ac σννειδω, iteni σννειδέναι: et ' συνειδάί. 
Isocr. ad Phil. "Οταν καϊ μηδέν σαυτ,φ σννεώήιι έξαμιψ 
τάνων. Xen. Apol, Socr. Πολλήν έαυτοίς συνεώΟΟΐ 
άσέβειαν. Sed et συνειδήσεις, Isocr. Invenitur etiam 
Σύνοιδα έ μαντώ δεινά είργασμέιιω. yide £ud. 21. 
Scienduni est autem dici per dat. itidem, ΣννοάάχσΒΐ 
δεινά ε'ιργασμένω. Et cum particip. prses. Isocn A/· 
reop, Σύνοιδα αύτοϊς ήκιστα χαίρονσι. Iutesduia au· 
tem sine particip. Σύνοιδά σοι τούτο, Xeo. [CEcwS, 
7. " Callim. 1, 470. Aristoph,. Fr. 237. Heind. ad 
Plat. Pbffidr. 286. Xen. Anab. 25. CEc. 18. Scbn. 
Reisk, ad Oratt. 11, 1275. Thom. M. 824. MfJMgR 
Herc. F, 368. Wakef. Ion. 974. S. Cr. 5, 75. Dawes. 
Misc. Cr. 317. Plat . Mor. 1, 723. ad Herodv 299* 7 ^ 
Paus. 99, De eonstr., Valck. ad Plialar. pvxi. Zeua. 
ad Xen. Κ, Π . 253. Plut. Mor. 1, 294. Herod,581." 
Scbaef. Mss.] HING ό συνειδώε, Conscius.: ET ro· σϋ· 
νειδός, Conscientia. Plut. Popl. Έλαυνόμενοςτψ avwi1 

δότι τοϋ πράγματος. [ " De constr., ad Dioqys. Hi 4J 
2220. 2329. Conf. c. αναιδών^, ad 4, 2014. Το συ-
νειδός, Toup. Opttsc, 1,. 25. Bergl. Alciphi. 42'.>ad 
Luciao. 1, 237. Wakef. S. Cr. 5, 38." Schaef. Mss'. 
Σννήδειν, Demostli. 1.76, 10. Συνειδείη, Xen. Κ· Π· 3"» 
3, 38.] Ε τ Συνείδησις, Conscientia, [SchJeasju Lex'. 
in V. Τ . * " Άσυνειδότως, Sine conseieatiaj Chrys» iΒ 
Jo. Hom. 5. T . 2. ]*> 581. * Άσνντ&ητος·, Qui consci1 

entiam suam negligit, non curat, vel etiam abolevit, 
in Ep. ad Rom. Serm. 23. T . 3. ρ. 19«1. Καϊ m ά* δέ 
αύτών δείκνυται, καϊ τό σφόδρα, άνόητον, in Ερ. l . ad 
Cor. Serm. 12. Τ . 3. ρ» 314. hic το ά. est Co®»ci-
entian abolitio ; vel Callositas, ui Tertullianae leffu^ 
tur." Seager. Mss.. Gl. Inconscius.] " 
" τοίς άλλοις, Plut. (8. p . 190.) quod Liv..dicit Aliis 
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"• in<;onscii*.v [* 'Ασυνειδησία, Gl.- Inconscientia. 
*·Δυσσυνείδητος, Just. Mart. 507. 710. Ed. Par.] " Εΰ-

συνΐβήτοι,ι Qui facile aptari potest et coagnren-
tarL" [M. Anton. 6, 30. Euseb. Η. E. 5 , 1 . *Ei>-

συνειδήτως, Clem. Alex. Strom. 3, 510 . f , 727· * Εΰ-
σννειδηοίΑ, 6, 670·] 

"ΙΣΗΜΙ, Scio. Putatur autem ίσημι ex είσω fut. 
ijrusitato verbi ε'ίδω factura esse : ut sc. fut. είσω in 
(σ^ν ίσω transierit, e quo deductum sit ίσημι·. ut ab 
{βιτάω est 1 στη μι. Theocr. 'ίσαμι pro 'ίσημι dixit Dor., 
ψιλώς μάλα τοϋτο "ισαμι. Ιη plur. ίσαμεν, Scimus, et 
per sjync. ίσμεν, ac Dor; et JEol. 'ίδμεν, ςϋο utitur 
fim. B .T . <203;) "Iljttev δ' αλλήλων γενεήν, ίδμεν 
δέτοκήας. Est autem ίσμεν et in prosa usitatum. In 
2 pere. 'ίσατε, pro qno potius ϊστε utrobique in usu 
est. Tertia ίσασι, Sciunt. II. Y. (214.) πολλοί δέ 
μιν Άνδρες ίσασι. In praet. imperf. "ισην, Sciebatn, 
cujus .exeoiplurp non affertur, gieut nec ceterarum 
person. Sed ex 3 plur. ίσασαν fit per sync. ϊσαν, quo 
utitur l iom. Imper. autem modus in omnibus nu-
•p»em et pereonjs sync. patitur ; dicitur enim ίσαθι 
et per sync. 'ίσθι: sic ίσάτώ et 'ίστω. In duali, ΐσα-
fov el ίστον : ίσάτων et 'ίστων. Plur. 'ίσατε et ιστέ: 
ίσάτωσαν *et 'ίστωσαν, necnop ϊστών,. SQiendu.m est 
putem ίδμεν in iufin. quoque dici, sicut et ϊδμεναι, 
pro Scire. ""Ισθι, Scias, Scito: per s.ynp, pro 'ίσα-
ί',-ft, a th. ίσημι. Plato de Rep. 2.. Ε l 'ίσθι δτ,ι άΑοντες 
f άμαρσάνομεν. Sic Aristoph. Ν* ίσθι τοϋθ' ούτως 
(' έχον, Scias hoC ita esse. Et Πλ., ϊσθ' έπ αύτάς τάς 
','ϋίρας άφιγμένη,' Scias te ad ipsas. fores pervenisse. 
" Idem alibi, ίσθι θνήξων, Scias te moriturum esse. 
" Ubi nota haec genera loquendi, nimirum ίσθι parti-
f4 >eipio praesentis, praeteriti vel futuri;jungere, Attica 
f * esee. Cutn accus., JHerod. ίϊτθι χάριν, Gratiam ba-
-' beas, s. Loco beneficii ponas. || Alioqui ίσθι si-

gnif. «tiam Sis, Esto, ut in Anomalis docui. Plato 
«ide Rep. l . M^ χαλεποί ήμίν ίσθι. Sic Matth. 2. 
" et h, !&θι εκεί, Esto illic : ad Timoth. 4. ίσθι έν 
" TOWQIS, In bis esto. Itidein dicitur βραδύς ίσθι 
i' mpos κακυύργίαν. |[ Affertur porro et ίσθι pro I, 
" •Vflde. Ε Plut. Othone, "Ισθι καί ποίει roh στρατιώ-

ταις εμφανή έαντόν, Abiet ostende te militibus. Et 
" e Prov. Solom. 6. 'Ίσθι πρός τήν μνρμηκα, Vade ad 
" fermicam. Sed in hac signif. scr. ϊθι, satis liquet." 
ί^ΙσΤω, Sciat, per sync. pro ίσάτω, ab 'ίσημι. Od.(P. 
" 155.)"Ιστω νϋν Ζευς πρώτα θεών. Sopb. τοΰτό τις 
-" φρονών 'ίστω. Sic ίστωσαν φοβούμενοι, Sciant se 
" tiflj^te." [ " Anrmon. 76. De quant., Brunck. ad 
Poet. Gft. 327. 332. 'Ίσασι, Moer. 205. et n., Thom. 
JVI.,474. "Ισμεν, ίδμεν, Koen. ad Greg. Cor. 276. ad 
Jl. Σ. "ίσμεν tet ο'φαμεν conf., Schneid.· ad Anab. 
110. 'Ίσμεν et έσμέν, ad Pbalar. 293. ubi omnino de 
ίσμεν. 'Ίδμεν, Hesiod. Θ. 27- Heyh. Hom. 4, 144; 7, 
758. i*>taecfe.T Aj. p. 224. "Ισθι, Valck. Hipp. p. 196. 
J^iatr. 177. Musgr. Hipp. 519. ZeUn. ad Xen. Κ . Π . 
302. Lennep. Phal. 186. 218. Herod. 578. ubi malie 
# t«rpr . , Brunck. (Ed. C. 1210. Rhes. 80. Herad. 
.508. Hel. 459. Alc. 1084. 1115. et Wakef. Jacobs. 
Anim. 125. Apolllnarius 2. Conf. c. ϊθι, ad Dionys. 
I I . '2, 1174. ̂  cum 'οϊσ&α, Brunck. Aristopb. 1, 72. 
2, .162. Porson. Med. p. 55. Εν ίσθι τοντο οτι, 
Heind. ad Plat. Gorg. 139."ΙσΓω, Wakef. Ion.1499. 
Musgr. 1478.-Heyn. Hom. 6', 69. "Ιστω ών, Yalck. 
.Hipp. p. 196. 233. ad Herod. 316. Diatr. 177· "I-
οτβ>, ίττω, Phocn. ρ. 56l . Dawes. Misc. Cr.,134. 
"Ίττω, Brunck. .Aristopb. 3, 224. Kuster. 125.: A-
poll. Rh. 4, 1019. ϊβτω — μή μέν — άφορμήθην. Sic 

II. Κ. 3 2 9 . ο . 41. Τ . 258. Cf. Xen. Κ. Ά . 5, 9, (6, 
,1,)31. Herod. 1, 212. Hom. Η. in Merc. 275. Ε ί 
ϊστε, Zeun. ad Xen. Κ. Π.: 360." Sch®f. Mss.j " Ί-
" στέον, Sciendum est. Hesychio ηοη soluni γνωστέ-
" ον, sed etiam πορεντέον, quod potius ίτέον dicitur.'' 
[Eust. 1336, 18. * Δάση μι, unde * " Διϊστέον, 
Musgr. Hipp. 491. Valck. p. 221." Schaef. Mss.] 
''Ί&άτιστέ, Scilis: ap. Soph. persync. pro κατίσατε : 
" a \ή. κατίσημι, i. q. ίσημι." [Κάησθι, Joseph. Andq. 
:1084 . ] A COMP. autem Συνίσημι, itidem inusit., sunt 
«wίσασι, ^t σύνισμεν, necnOn σύνιστε: aliaque non-
Hulki leibpora inveniuntur. Est autem σύνίσημι i. q. 
v^eiSa^GonBcius snm. [Σύνίσημι, Pythag. Aur. Garm. 

PARS XII. 
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Α 56.'Soph. El. 93. Plato Apol. Socr. 132. Xen. Κ .Π. 
1, 5, 11. 3, i, 9. Isocr. 3, 102. Eur. Hec, 870. 
«· Thom. M. 478. 824. Fac. ad Paus. 1, 252.Phocyl. 
2. Lucian. 1, 649." Schaef. Mss. " Knτιστέον. Syl-
burg. in Ind. ad Apollon. de Synt. haec babet, p. 
406. : ' καθιστέον pro κατιστέον, 237, 19·' Hoc non 
capio, Quid est κατιστέον ? An comp. ex ίστέον, 
Sciendum? cujus v. exemplum alibi non extat. Re-
ponendum * Καταστατέον." Bast. de VV. dub. aut 
nihili ad calcem Scap; Oxon.] " Πρόϊσμεν, Praesei-
" mus, ap. Dem. Vide Anoniala." 
• (' "Ίσμή, Hesycbio σύνεσις, φρόνησις, πρόφασις." 

" Ίδμήν, H«s. affert pro φρόνησιν, InteHigentiam." 
[ " Musgr. Heracl. 665." Scbaef. Mss.] 'Ίδμων, Peri-
tus, Gnarus. [ " Koppiers. Obss. 148. Toup. Opusc. 
.2, 224. Leontius 23." Schaef. Mss.] Ίδμοσύνη, Peri-
tia : cujus etiam dat. plur. ap. Hesiod. (Θ. 377·) 
ίδμοσύνφσι. Έκάδμών pro ίδμων, Epigr. έπιίδμονα θή-
ρης. [" 'Toup. Opusc. 2, 2-24." Sehaef. Mss. * Έπι-
δ μω ν, Tzetz. Posth. 89· * Ώολυίδμων, Orph. Lap. 

Β .18, 56. 74. Anthol. 5. p. 525.] 'Αδμολία, Ignoranr 
tia, Imperitia, Άγνοια, Etym., deducens ab ίδμων 
pra&fixa α priv. et facta sync., atque ν in λ verso. 
[ " Callim. 1, 552." Schaef. Mss.] PBO ρ ν ο 'Αδμω-
λία per ω ap. Suid. scribitur: quod itidem exp, 
Άγνοια, citans e Callim., Άδμωλή quoque ap. Hes. 
[et Άγνοϊα, άπορία, ολιγωρία, ήσυχία. Cum 
quibus conjungendum est Άδμωλεϊν ap. Etym. i. e. 
άγνοεϊν : item άγνωμονεϊν, αγανακτεί ν et ζητεϊν: 
item άκηδιφν, Suid. " Άδμηλοϊ, Etym. affeit pro 
" άφανίζει, Obscurat, Ε conspectu s. oculis tollit." 
Άδμωλεί adv. ap. Suid.j i. q. χωρίς δόλου ή δουλείας. 
Hucpertinere videtur ETIAM"ίδρυ, εως, ό,ή, Sciens, 
Peritus, Gnarus. Hesiod."E. (776·) οτε τ' ίδρις σωρόν 
άμαται. Sopb. (Ed. Τ. (1086.) Είπερ έγώ μάντις εί-
μι, Καί κατά γνώμην ίδρις. ΑροΙΙ. R'h. 2, (870.) "Α-
ρήος ίδριν. Suid. e Theologo, Γέρων μέν είμι και πολ-
λών κακών ίδρις. [" Toup. Opusc. 2, 224. Mitsch. 
Η. in Cer. 182. ad Cbarit. 730. Musgr. Hel. 929. Ja-
cobs. Anth. 7, 235. Huschk. Anal. 112. Brunck. 

C Soph. 3, 388. De incolis, Lobeck. Aj. p. 369. De 
declin., Brunck. Soph. 3, 515. Accus., Fisch. ad 
Well. Gr. Gr. 1,394. * Ίδρίτης, Toup. 1. c. Jacobs. 
Anth. 7, 235." Schaef. Mss. Ίδρίτα, Anal. 1, 418, 
olim ίδρύτα: Suid. 2, 96. ""Ιδρις, gen. *"Ιδριδοϊ, 
Soph. Phryn. ap. Etym. M.42,42. *'I?pos, i. q. ίδρις, 
Hes." Wakef. Mss.] Ίδρε/α, Scientia, Peritia. II. Π. 
(359.) ίδρείη πολέμοιο. Apoll. Rh. 2, (72.) Ίδρείρ πυ-
κινοϊο κύβερνητήρος άλύσκει. [ " Wolf. Prol. 225. Heyn. 
Hom. 5, 343. 723. Toup. App. in Theocr. 37. * Ί-
δρία, ib. Harles. 352." Schaef. Mss. Ίδρίι;, Theocr. 
22, 85.] "Αϊδρις, Imperitus, Inscius; II. Γ. (219.) άΐ-
δρεϊ φώτί έοικώς. Hesiod. ( Ά . 410.) Χώρου άϊδρις έών, 
Loci ignarus. Soph. (Aj. 911.) δ πάντ Άϊδρις. [ " Ja-
Cobs. Anim. 222. Heyn. Hotn. 4, 497. Kuster. Bibl. 
.Chois. .92. Brunck. Soph. 3, 515. Άίδρει, Heyn. 
Hom. 6, 642Schasf. Mss.] " Άείδριες, ap. H.ip-
" pocr. π. Έστταμην. legitur, eod. sensu quo άίδριες, 
." Imperiti, Ignari, Inscii." [Apollon. Lex. p. 38. 
* Άιδριδεί, Lobeck. Phryn, 326.] Άϊδρεία, Inscitia, 

D Imperitia, Imprudentia. Od. Κ. (231.)Οί.δ' Άμα πάν-
τες άϊδρείτ/σιν έποντο. II. Η. (197·) Οΰ γάρ τις με βίη γε 
έκών άέκοντα δίηται, Οϋδέ τ' άϊδρείη. Hesiod. ("Ε. 2, 
303.) ρέζουσιν άϊδρείρσι νόοιο. ["Wolf. Prol.225. Ku-
ster. Bibl. Chois. 92! Diod. S. 2, 317. Heyn. Hom. 
5, 343. Brunck. Apoll. Rh, 55. 128." Scharf. Mss.] 
Άίδρηιη resolutione Ion. pro eod. ap. Herod. Apud 
Hes. est ΕΤ Άϊδροί pro άίδριες, ex Ionis Teuero. 
|| Άίδρόν vero Suidae est quoque διαφανές. [" Ku-
ster. Bibl. Chois. 92." Schaef. Mss.] Undeeril subst., 
quod ap. Suid. EST Άίδρία, Imperitia, Imprudentia. 
Ι'Αϊδρίη, Apoll. Rb. 1, 1283. Eur. Ion. l6 l4 . ] " Ά ί -
" δροσννη, Imperitia, Inscitia : άμαθία in Lex. meo 
" vet. Ab άϊδρις, quod ibid. exp. άμαθής, Άπειρος, 
"Αναίσθητος, ασύνετος: vel potius a praecedente 
" άϊδρός. [* ΆϊδρΟσίη ap. Etym. Μ. 42, 43.] Άίδρο-
" φών, Ignarorum peremtor : ut Hes. άϊδροφώντι 
" affert pro άϊδρίων άναιρετικψ." Άϊδρώς, Imperite. 
II Perspicue. Άϊδρήεις, Inscius, Imprudens. Nican-
der 'A. (415.) Μή μέν ΰοσκυάμψ τις άϊδρήεντα Kopi-
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σκοι, ubi hypallage est ut ap. Lat. poetam Dare Α 
classibus austros: [ " 3 9 6 . : * Άϊδρηέντως, ScboL 
414." Wakef. Mss.] " UoXvibpis,' Qui multa scit, 
" Multa callens : s. Multa expertus, πολύπειρο*, 
" ut exp. Od. O. (458.) Ήλυθ' άνήρ πολυίδρις 
" έμοϋ προs δώματα πατρός: qualis initio Odyssese 
" Ulysses, qui πολλών άνθρώπων ϊδεν Άστεα καϊ νύον 
" έγνω: Ψ. (82.) χαλεπόν σε Θεών—Αήνεα είρυσθαι 
" μάλα περ πολυίδριν έοΰσαν." [ " Ruhnk. Ep .Gr . 
101." Scbaef. Mss.] " INDE Πολι/ίδρ/α, ΕΤ Πολι/Ϊ-
" δρείη, Multa scientia, Multarum rerum cognitio: 

s. Multa scire et cognita habere. Od. B. (346.) εν 
"Μ γυνή ταμίη νύκτας τε καϊ ήμαρ 'Έσκεν ή πάντα 
" έφύλαττε νόου πολυίδρείηάι. Suidae πόλυϊδρίά e$t 
" πολυπειρία, Multarum rerum peritia s. experientia." 
[ " Brunck. ad Poet. Gn. 291." Schaef. Mss.] Re-
ferri huc posse videtur etiam, quod ap. Hes. EST 
Νηίς,ώος, ό, ή, Inscius, Imperitus : per privationem 
τοϋ είσαι, i. e. γνώναι. Unde est et comp . νήίδέστε-
ροι ap. eund. Hes. || NJJIS, eidem Hes. cst etiam 
δειλός, Timidus ; άσθενής, Suidae. [ " Ν φ , Koppiers. Β 
Obss. 150. Valck. £allim. 267. (1, 483.) Jacobs. 
Anthi '7, 143. 12, 169. 181. Heyn. Hom. 5, 343. 
Elog. de Thuc. 1 7 . NIJIS , Heyn. Hom. 5, 187- Boiss. 
Philostr. 369. Lobeck. Aj. p. 271·" Schaef. Mss.] • 

Pass. "Ισαμαι, pro quo OOMP. 'Επίσταμαι est in 
usu, interjectum habens r. Fut. έπιστήσομαι. Est 
auteni επίσταμαι Scio, Peritus sum, quo utrique 
Scriptt. utuntur : επίστηται πολεμίζειν, II. Π . (243.) 
Sic et επιστάμενος πολεμίζειν, Bellandi peritus. Et 
ap. Euod. cum gen. II. B. (6 l l . ) επιστάμενοι πολέ-
μοιο. Sed et cum dat., O. (282.) έπιστάμενος μέν 
άκοντι. In prosa autem vel cum infin., vel cum acc., 
Aristopb. Πλ. (1023.) ήπίστατο Τραός καπρώσης τά-
φόδια κατεσθίειν. Isocr. (ad Dem.4.) 'Επ ιστάμενος κα-
κώς ιππεύειν. Xen. Κ. Π. 3, (3, 18.) Οϊδα γάρ ύμάς 
ταΰτα επίσης έμοϊ επισταμένους. Et, Επισταμένος δί-
αιταν ίάδα, VV. LL. Interdum cum partic. 'Επίστα-
μαι έχων, Plut. Themist. pro Scio me habere: ut 
dicitur οϊδα έχων. Ex Eod. autem in Rom. affertur 
sine partic., ubi tamen sub. videtur, 'Εαυτους ο'ικετών c 
βασιλέως έπιστάμεθα παϊδας. Interdum vero Επιστα-
μένος absolute a poetis diei quidam annotant pro 
Prudente. Sed ego ei melius respondere puto Intel-
ligens, e partic. itidem factum nomen. Sunt et qui 
σπουδαΐον exp. ap. Hom. Vide Eust. || Existimo, 
Credo, VV. LL. " 'Επίστω, pro έπίατασο, Scito." 
" 'Επίστη, pro έπίστασαι, Scis : ut δύνη dicitur pro 
" δύνασαι, et κάθη pro κάθησαι: necuon μέμνη pro 
" μέμνησαι. At Suid. scribit, έπίστη, αόριστος β, 
" άντϊ τοϋ έπίατασο, ή έπιτίθει. Idem babet Έπίστη-
" θι, quod exp. έπενέχθητι, έπιτέθητι." [ " Non tan-
tum Scio, quod de re comperta dicitur, sed etiam 
Puto, Arbitror, ap. Herod. saepissime." Brunck. Mss. 
" Ad Anton. Lib. 41. Verli., Herod. Wessel. in App. 
Gton. 13, Fisch. Ind. Palaepb. Pbryn.Ecl. 159. Thom. 
M. 354. Wakef. Herc. F. 345. Abresch. iEsch. 2, 57. 
Kuster. V. M. 13. Fisch. ad Well. Gr. Gr. 2, 297. 
Heyn.Hom.7,386.692.760. 8,174. Credo,ad Herod. 
230. 607. 622. 659. 664. 682. Steph. ad Epigr. Sel. 
303. Soph. Trach. 43. Soleo, Abresch. Add. ad D 
Ariet. 149. Possum, ad Callim. 1, 35. ad Dionys.H. 
2 , 1082. Heyn. Hom. 6, 409. 412. 538. 7, 165. 
Heind. ad Plat. Gorg. 92. Pro έφίσταμαι, Jacobs. 
Anth. 11, 110. De conjunct., Zeun. ad Xen. Κ. Π. 
213. Hoogev. Part. 577· Sch. 1. De augrn., Was-
senb. ad Hom. 27* Έ τ · και γινώσκειν, Toup. E-
mendd. 1, 77. Markl. Iph. p . 289. περί τίνος, Fi-
scher. Descr. Lectt. 1799· 1800. p. vi. Dem. 1414, 
11. Έπίστασθαι conf. c. έπισπάσθαί, Coray Theophr. 
xvii. Έπιστάμενος, Stepb. Dial. 53. De constr., 
Heyii. Hom. 4, 339- άκοντι, 7, 55. 'Επ-ίστρ, Scis, 
Brunck. ad Theogn. 1043. Έπίσταται et έστϊν conf., 
Bast Lettre 115. Έπίστω, επίστασο, Thom. Μ. 354. 
Brunck. Soph. 3, 511. Lobeck. Aj. p. 396. Moer. 
163. et η. Ήπίστω, επίστασο, 182. et η. ubi et de 
•ηπίστασο. Ήπίστατο, έπ., ad Herod. 684. Έ7τιστέατο, 
ad 635. Έπιστέάται, Heyn. Hom. 7» 185. Ήπιστή-
θην, ad 201. 'Επιστηθήναι, Gail, ad Xen. (Ec. 335. 
Zeun. 13. 14. 'Έπιστηθη, Pfato Phaedr. 349. 'Επιστη-

θείς, ad Phalar; 309. "Επιστήσομαι, Aristoph. N. 
991· 'Επίστα, ^Esch. Eum. 86. 584. Heyil. Hom^g, 
652. 'Επίστηται, 6, 538. 7, 185. Schn. ad XenNCEC. 
p. 4. 5. 6. Plato Euthypbr. 49. Fisch. Έπισταίμε-
σθα, Heyn. Hom. 6, 412. 'Έπίστωνται, βπιστώνται, 
Kiessl. ad Jainbl. V. P. p. 218. ΤΩ( hv—έπιστώντθ.ι 
ήττους όντες, Xen. Hipparch. 8 ,10 . " Schaef. Mss. 
* " 'Επίστημι, Scio, uftde inf. έπιστήναι, Plato,f< J. 
Poll. 355." Wakef. Μβ8·] " 'Επιστητέον, Sciendi$i 
f e s t : ex Apbthonii Enarratore." [ " Fabric. Bibl. 
Gr . 1, 370." Scbaef. Mss.] 'Επισταμένως Scienter; 
Perite, Prudenter. Od. T . (159·) πονέοντο,· Et He-
siod. ("Ε. 1, 107.) Ευ καϊ έπιστ. [ " Thom. Μ. 353. 
Steph. Dial. 53." Schaef. Mss.] 'Επιστήμων,^Scieng, 
Peritus: quo utuntur et prosae Scriptt.< Dicittt^au-
tem 'Επιστήμων ε'ιμϊ τοϋδε. Sed affertur elianv .cum 
alia constr. e Xen.. (Κ. Π . 3, 3, 7·) 'ΕίπιστήμονΜΐβέ 
•ήσαν τά προσήκοντα rjj • εαυτών οπλίσει. Supef 1.>|λ·(-
στήμονέστατος, Scienlissimns. [ " Fiscb. Ind.Palaeph. 
et ν. 'Αγαθός, Toup. Opusc. 2, 231. περί τίνος, Si-
mon. Dial. 11. 28." Scbaef. Mss.] Έπιστημόνβ»*, 
Scienter, Scite, Perite, Aristid. Et superl. επίατψ 
μονεστατα, Plato, Doctissime. [ " Ruf. Eph. 46, 
Clem. Alex. 870. Schol. Qd. Π . 453." Wakef. Mss·.] 
'Επιστημονικός, Cui scientia inest. Vulgo ScientificM| 
quo et Bud. utitur, Ab Eod. exp. etiam Scienti^ 
praeditus ap. Gal. Idem Bud. scribit 'Επιατημφ:* 
κόν ab Aristot. in Poster. dici Scientiae cujusqaepro· 
prium, et scientiae efficientem. Ab Eod. Έ. αρχήν 
in Topic. princ. vocari scribit ro άξίωμα. Et Έ. 
ερώτημα ap. Philop. differre τοΰ διαλεκτικού. [ " D.R. 
ad Longin. 264. Wolf. Prol. 2 7 8 " Sohael, Mss, 
" Olympiod. Praef. in Plat. Gorg. 560. Clem. Alex, 
635." Routh. Mss.] 'Επιστημονικώς, simpl. pro Perite, 
a Greg. poni tradit Bud., opp. sc. τψ άμαθώς. [Agi-
them. Geogr. p. 196. * Έπιστημονίζω, Doceo, Intel-
ligere facio, Aqu. Symm. Jes. 52 ,13 . έπιστημονισθή-
σεται.] 'Επιστημοσύνη, Scientia, Peritia. " Άνεπύ-
" στήμων, Insciens, Ignarus : h .e . Ν011 sciensr ut ap. 
" Thuc. 3. 'Απείρων. καϊ άνεπιστημόνων οποι τράπνΫ* 
" ται, Ignaris et nesciis quo se verterent. Item ln-
" scius, Indoctus, Imperitus, i. e. Nulla imbatai 
" scientia, vel parum certe: quo sensu dicit Plato 
" άνεπιστήμον ούδέν έψν. In Ejusd. Axiocbo,'«;ara 
" τό άνεπιστήμον, ρΐ'Ο κατ άνεπιστημοσύνην, S. άνετη-
" στημόνως, Per iuscitiam, Inscite. At άνεπιστήμον^ 
" νήες affertur e Thuc. (2, 89.) pro Naves ab Ufipfc· 
"r i t i s insessae." [Plato 2, 79. Xen. Mem. 2,3, 7·] 
" Άνεπιστημόνως, Inscienter, Imperite. Plato de 
" LL." [1, 636. Schol. Aristopb. N. 137. Xen. K. 

3 ,11. ] " 'Ανεπιστημοσύνη, ης, ^ lnscientia; s. Inscî  
" tia, Imperitia: ορρ. τή επιστήμη, ap. Xen. etThe-
" mist. ac Plat. Rursum Xen. (Ec. dicit, Ού μέντά 
" γε μανίαν τήν άνεπιστημοσύνην ένόμιζεν είναι. Ad-
" dito et gen., Pbilo de Mundo, Αΐέπιστήμης πολλών 
" καϊ δευτέρων γενητών εις άνεπιστημοσύνην ίούσης τον 
" ενός καϊ πρεσβυτάτου καί άγενήτου καϊ ποιητοϋ τύν 
" δλων, Adinscitiametignorationem." [PlatoTheaet. 
1, 157. 199· 200. Charm. 2, 166. 167. de. R e p . l , 
350. 8, 560. 10, 598. Thuc. 5, 7. Xeni Mem. 3,9, 
7- (Ec. 20, 20. * " Άνεπιστημοσύνως, J . Poll. 5, 
145." Kall. Mss. * " Άνεπιστημονικος, Aristot. Eu-
dem. 2, 3." Boiss. Mss. * ΐΐανεπιστήμων, Schol. 
Plat. ad Pbaedr. * Φιλεπιστήμ ων, Philo ap. Schb. 
Lex. * " Φιλεπιστημόνως, Philo J . 2, 300." Wakef. 
Mss.] 'Επιστήμη, Scientia, Peritia.. Saepe autem 
Ars; ut 'Επιστήμη ναυτική, Plato, Ars nautica* Et 
έπιστήμαι, ArteS liberales. Aristot. Τεχναι' et έπι-
στήμαι alicubi copulat. [ " Bibl. Crit. 3, 2. p. 14. 
Atnrmon. 50. Plut. Mor. 1, 4. Ox., Casaub. Atben. 
1. p. 11. Thom. M. 843. Boiss. Philostr. 399- Aca-
demiae, Wytt. ad Plut. de S. Ν. V. 23. Έν έ. τινός 
τυγχάνει ν, Voss. Arist. 1. ρ. 40. Έ . ώστε —, Heind. 
ad Plat. Gorg. 98." Schaef. Mss. * " Αΰτοεπιστήμη, 
Procl. in Plat. Theol. 4, 14." Kall. Mss. . " Έπίσχη-
μος pour έπιστήμων, n'est point suspeet; il se trouve 
dans Hippocrate Epid. 6, 8. p. 820(=1200.) · C"est 
la mfeme variete, qu'on trouve dans άχυρών et άχυρο/, 
δρυμών et δρυμός, διπλασίων et διπλάσιος, λάκμων. «t 
λάκμος. • Le μήκων, Dpr. μάκων, s'appeHe aujourd^ui 
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cliez les Grecs μάκοε." Corai. Mss. " Fischer. ad Α " Lex. meo vet. exp. απώλεια, Interitue, Exitium." 
Welte»·. G/. Gr. 2, 78." Schaef. Mss. * Έπιστημόω, [Etym. M. 43, 21.] Άίστόω, Memoriam alicujus 
Doceo, ItfteMigere facio, Aqu. Ps. 31, 8. έπιστημώ- .aboleo, Facio ut de aliquo nec sciri quippiam nec co-
σω Scientiam admitto, Erudior, . gnosci queat, Deleo, Extinguo. Soph. Aj. (515.) σύ 
2\ 10. ftc. 0 , 8.] " Έπιστήγματα, Adhortationes, γάρ μοι πατρίδ' φστωσαε δορι, Καί μητέρ'. Graeci alio 
" * ίηκέλεΰματα, VV. LL. e Sopli. Sed mendosum verbo άφανίζειν id dicunt 

in prosa. [ " Ex hominum 
" esse «Xistimo." [* " Έπισιγματα, * έπικελεύματα. conspectu tollo, Perdo, Herod. 3, 69. 127." Schw. 
Σοφ.^Μ&μαντι. * Έπαλαλάγματα Hes . a Ruhnkenio Mss. "Gesn . Iud. Orpli. Valck. Anim. ad Amilion. 
fcmendatus. Vide Valck. ad Sel.Theocr. Id. p .93." 140. Lennep. ad Phal. 59- Brunck. Poet. Gn. 128. 
Btfiindk. Lex. Soph.] " Επιστητό*, Cadens sub«ri- Musgr. Andr. Ι Ι91 . Wakef. 5. Cr. 3, 174. E u m . l l l . 
" «τήμηυ, 1. e.Scientiam: ut δοξαστον est Gpiiiabile, 568. Huschk, Anal. 274. Brunck. Sopb. 3, 494." 
" Qtiod in opinione positum est. Apud Aristot. το Schaef. Mss. * Άίστωτήριοε, Lycophr. 71.] " Διαϊ-
" έπίστητόν redditur etiam Quod seitur: disdngui- " στόω, Deleoet extinguo: αίστον ποιώ. Sopli. Trach. 
5*;4UKpie από τοΰ δοξαστον, ίη Anal. post." [*Έπ ι- " (881.) αυτήν διηίστωσε, ί. e. αΰτή έαυτήν ήφάνισεν, 
φήΤίκόε, Clem. Alex. Strora. 2, 17·] " Schol. et αφανή από τοΰ βίου έποίησεν." [" Abresch. 
ψψ*!' Άντεπίσταμαι, Giem.Alex. 365." Kall. Mss.] Lectt. Arist. 245." Schaef. Mss. * Έζαϊστόω, Msch. 

.'Εφτίΰτάμαι, Probe novi, Calleo, Teneo : aliquanto Pr. 668.] 
«•.jptas quam έπ/σταμαι, Scio: licet nomranquani )wo "ΙΣΤΩΡ, opos, 6, ή, Sciens,- Peritus. Hesiod. (Ή. 
" eo usurpetur. Aristoph. sane non semel eo esse 27·) EfSoph. (El. 850.) Κάγώ τονδ'ϊστωρ, ΰπερίστωρ, 
fiusus comperitur pro Ad unguem teneo: unde et Probe novi. || Testis, Judex, s. Arbiter, quod eos 
" P e m . dixit άκριβώε έζεπιστάμενοε. Porro jungitur Β gnaros esse oporteat rei, de qua agitur, II. Σ. (501.) 
" atiquando infin. Aphthon. Έκατέρων κρατείν ώε ενός έπϊ ΐστορι πείραρ έλέσθαι. " At ϊστωρ Suidae est ό έπ' 
"έζεπίσταται. Interdum accus. Atben. de equis, " άκρψ τφρνμψ έμπεπηγμένοε πάτταλοε : qui eteWoip." 
" Έπί τών οπισθίων ποδών Ιστάμενοι, τοϊε προσθίοιε ["Wakef. S. Cr. 3,179· adCharit. 251. Antipbil; 11. 
" fcpyovvfo, έξεπιστάμενοι ανλήματα. Ionice veroHe- Jacobs. Anth. 8, 400. 9 ,380 . 12,293. Leon. Tar. 
" xod. dicit έξεπι'σταίατο [έξαπιστέατο, 2,43.] ονόματα 50. Musarum Imagg., Eur. Iph. T. 1431. Brunck. 
" pro έξεπίσταιντο, quod exp. Percepissent:" [1, 190. Aristoph. 2, 94. ad Diod. S. 2, 469. Arbiter, Valck. 
193.3,146. ευ έξεπιστάμενοε. Plato Phaidr. 2. *Πpo- Anim. ad Ammon. 64." Schaef. Mss.] " Άίστωρ, 
εξεπίσταμμι, M&ch. Pr. 101.] " Τϊροεπίσταμαι, Prae- "Suidae Άπειροε, άμαθήε, Imperitus, Inscius, Qui ni-
" scio, Jam ante scio et exploratum habeo. Xen. Κ. Π. " hil didicit seu vidit: ut Hesychio quoque άίστορεε 
" 4, (3, 3.) Προεπιστάμεθα γάρ τοϋτο." [ " Josephi " sunt άπειροι, qui supra ά'ιδριεε." [Eur. Andr. 683. 
Vitas .22." Boiss. Mss.] " ΐ,ννεπίσταμαι, Sum con- " Timaei Lex. 15. et Ruhnk., Musgr. Tro. 1321." 
" scius, Scio, Gorgias, Πώί γάρ ; όίπνεε άπιστότατον Schaef. Mss.] " Άείστορεε, Hesychio άπειροι, Impe-
" έργον σννηπίσταντό μοι πεποιηκότι, Quomodo ap. " riti: οί οΰδέν ε'ιδότεε: derivata enim ν. illa e&Lex α 
" eos securus essem, qui me perfidissimum opus per- " priv. et e^w. Item sine diphth. Άίστορεε Syno-
" petrasse nossent Ϊ Sic LuciaD. Συνεπίσταμαί σοι πο- " nymum άειροε s. άειρόε." [* " 'Ανίστωρ, Brunck. 
" νηρά δράσαντι. Ita dicitur ut σύνοιδα." [ " Aristaen. Andr. 682." Schaef. Mss. " Άν. Ιστορία, ορρ. πολυ-
2, 15." Boiss. Mss. Suid. 1, 783.] ΐστωρ, Tzetz. Chil. 3,272." Elberling. Mss. Lobeck. 

5Γ "ΙΣΚίΙ, Scio. pro ε'ίσκω, ab είσω fut. verbi ε'ίδω. Phryn. 730.] 'Επάστωρ, ejusd. signif., ut έπαστορα 
Ap«d Hotti. autem ϊσκεν quidam exp. etiam έλεγεν, νηών, Apoll. Rb. 2, (872.) Navium.peritum, i. e. Rei 
ύνενόει, είκαζε. " Schol. Apoll. Rh. annotat Hom. C »avalis. [ " Musgr. Hel. 929. Euclid. Epigr. Jacobs. 
" ίσκεν usurpasse pro ώμοίου : ut Etym. quoque inh. Anth. 10,214. Heyn. Hom. 7,256,531." Schaef. Mss. 
" 1., (Od. Τ . 203.)χ1σκεν φεΰδεα πολλά λέγων έτύμοι- *Μεγαλίστωρ, Eust. Ism. 258.] Πολυιστωρ, Mulliscius, 
" σινϋμοια, annotat quosdam exp. ώμοίου καϊ είκαζε, Muliplici doctrina praeditus. Hoc cognomento fuit 
" nt sit Similia reddebat et conforniia, Fingebat ita ornatus quidam Alexander, Plin. [Vide~ Άνίστωρ. 
" ut veris essent similia : afFerens et ίσκοντεε pro Orph, in Astra 12. Anthol. 1,158. 3, 320. Strabo 3, 
" eywioPvres,"Assimilantes, (Β. Λ . 798.) Α'ί κέ σε τω 222. Athen. 7, 525.] " Προίστωρ, Praescius. Hes. προ· 
" ίσκοντεε άπόσχωνται πολέμοω. Itidem Homerico " ίστορεε exp. μαρτυροϋντεε: iteiiique Suid." Σύνίστωρ, 
" modo pro Fingebat, accipit Scholiastes Apoll. Rh. Conscius : σΰμβουλοε, συμπράκτωρ, * συγγνώστηε. 
" 3, (396.) "ϊσκεν ΰποσσαίνων άγανή όπί. Sed malim " Conscius, Testis. Tbuc. 2, (74.) Θεοί οσοι γήν τήν 
" ego accipere pro έλεγε, Dicebat: ut sit, Talia di- " Πλαταιΐδα έχετε, καϊ ήρωεε, ξυνίστορέε έστε. Reddi-
i} cebat subblandiens: ut 1, (834.) "ϊσκεν άμαλδΰ- " tur et Consors. Vide Hes." [®sch. Ag. IQ99. 
" νουσα φόνου τέλοε, Ideni exp. έλεγε. Et 3, (938.) * Άσυνίστωρ, Gl. Inconscius. Ύπερίστωρ, Supra 
""ϊσκεν άτεμβομένη· μείδησε δέ Μόφοε άκοΰσαε. Et niodum sciens, peritus: exemplum habes in"Ιστωρ. 
" 2, (240.) "ϊσκεν Άγηνορίδηε: nisi et hic velis ίσκεν Φίλοίστωρ, Gupidus sciendi, doctrinae. [Hes. * Φιλί-
" accipere pro Fingebat et dicebat ut vera seu veri στωρ, Stepb. B. 242. 694. Tzetz. Chil. 7, 717;" El-
" similia. Hincque esse putatur Ίσκόί," quod Hes. berliiig. Mss.] 
" βχρ, κλέπτψ." [ " Harles. ad Theocr. 362.11. Π. 41. 'ϊστορία, Cognoscendi studium, Lustratio loco-
Heya. Hom. 6, 262. 455. 635. 7, 145. Miill. ad rum. Bud. UndeKa6' i. πλανηθήναι, Idem ap. Plut. 
T^etz. p. 684. Sinionid. 59· Wakef. S. Cr. 4, 233. interpr. Ad visenda loca et mores homirium cogno-
Stepb. ad Epigr. Sel. 303." Schaef. Mss.] Εισκω, D scendos peiagrare: citans similiter ex Aristide 110. 
Assimilo, Comparo : ut l l .T. (197·) Άρνειψ μιν έγωγε Καθ* ί. είσαφικνείσθαι. Plut. de Def. Orac. Πλεΰσάι 
είσκω. Hesiod. (Έ. 1, 62.) θεαίε είε ώπα εισκειν Παρ- δ' αΰτόε !. καϊ θέαε ένεκα πομπήε τοΰ βασιλέωε, Sese a«-
θενικήε καλόν εΐδοε, Vide Eust. Sunt qui ab ίσημι de- tem cognoscendi visendique causa imperatore mit-
rivare malint. [ " Harles. ad Tbeocr. 362. ad Π. N. tenle navigasse, Turn. Sic quoque idem Bud. ap. 
4!46.'Heyn. Hom. 5,34. 6,262. 455. 7,148." Schaif. Theod. Hist. Eccl. 1. Καί πολλοί μέν ί. χάριν, πολλοί 
Mss. II. Ε. 181. Ω. 376.] δέ έμπορίαε τάε μακράε έστέλλοντο, interpr, Visendo-

VAeVrot, De quo sciri nihil potest, De quo quid rum locorum gratia. || Percunctatio, Inquisitio, Com-
factum est, nec videndo nec ex aliis sciscitando co- - mentatio. Bud. e Diosc. Praef.'Εξ !., Ε percuncta-
gnoscere queas, ό τελείωε άφανήε γενόμενοε. Od. Α. tione audita et cognita. 'Εξ ί., i. e. άναγράφαι, Quae 
(242.) Telemacbus de Ulysse, Ο'ίχετ' άϊστοε, Άπυστοε: auditu cognorunt. Idem Bud. interpr. Inquisitio, 
quod Eust. dicit esse * έφερμηνέντύίόν illius, quod Commentatio ap. Aristot. de Anim. 1. init. Τήν περϊ 
praecessit, Νΰν δέ μιν άκλειώε άρπνιαι άνηρείφαντο. φυχήε ί., de Ccelo, Ώρέπειν δ' οΐμαί γε καί σοι ήγεμό-
[Pind. Ί . 7, 59; " Lennep. ad Phal. 59· Musgr. Tro. νων όντι άρίστψ τήν τών μεγίστων ί. μετιέναι, Persequi 
1086.1321. Wakef. Eum. 568. Heyn. Hom. 6,580." et indagare commentadones physicas. Apud Gal, au-
Sfchaef. Mss.] " Άίστη, Hes. affert pro άφανή, &νή· tem κ. Τοπ. 2. Ί . δέ πολλήν καί συνεχή τήε τών κα-
" κοον, Qui ηοη videtur, De quo nihil auditur: pro μνόντων διάθέσεωε, VV. LL. interpr, p oiulta inspe-
" tjuo forsan scr. ά'ίστή, a nom. ά'ίστήε usurpato pro ctione, annotaturqueibiesse Cognitionem etexperien-
" &ίστοε." [* Άίστωε, lnscite, Manetho 2, 429. tiam propriam et fide a sensibus collectam, non ac-
Foede, 3, 263;] " Άϊστί, Suidae άφανώέ, Ita ut ηοη ceptamauttraditam ab aliis. Sic accipiunt et Aristot. 
44 videatnr." "Άίστοσΰνη,ήίΕββζ vel Fieri iiatov. In de Anim. 2.'Toi»ro ίκ τών ί, και άνα,τομών. Suid^^piq-
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queexp. θέαν,ηί μυστηρίων ι. Bud.ap .Pla t .Phad.51. Α 
Ί . περί φύσεως, interpr. Historia naturae: addens,Theo-
phr. C. Pl. init. libros praecedentes Historiam appel-
lare. |j Peculiariter vero Historia et ap. G t . et Lat. di-
citujr Rerum gestarum vel expositio vel demonstratio, 
Getf .5 ,18. : addens. Verrium Flaccum historiamdefi-
nisse, ^erum gestarum, quibus ihterfuerit is, qui naf-
ret.iiarratibnem: quod historia ttnec^ significet refum 

ΕΙΘ 3550 

cognitionem praesentium : unde est Ί . συγγράφειν ap 
Lucian. de Historia scr. Plut. Pericle, Ή των πράξεων 
και τών βίων ή\ικιώτις ί. [ " Ammon. $6. Wessel. He-
rod. 1,; Larcher Wytt. Sel.339· 1,103. adPhalar. 225 . 
Loiigi Past. ρ ί . Vill. ad Charit. 365. Valbk. Diatr. 
26. Wakef. Alc. 431. Jacobs. Antb. 7, 393. 8, 36?. 
9 ,14 . 12^331. Leon. Alex. 26. Boiss. Philostr. 333. 
366! Ί . παντοδαπή, Titulus libri, Ge l l .N. A . 1 , 4 . 
Bip. 'Ι.περί τίνος, Scbn. Praef. ad Anstot. Η. Α . ' ρ . ί . 
ubi omnino de h. v." Schaef. Mss.J Ίστόρων, Ar-
gumentum, Fides s. Probatio rei alicujus ; sic enim 
iaterpi;. ap. Hippocr. π. Γονής,Τούτον δ' ΐ. [ρ. 239· 
et ahbi saepiss."] 'Ιστοριογράφος, Historiarum scriptor. Β 
[ " Ammon. 76. Thom. M. 813/ ' Schaef. Mss. Di6-
nys. H. 2, 206. Athen. 412. * " 'Ιστοριογραφική, 
Bekk. Anecd. 2, 734." Boiss. Mss.] " Ίστοριοσυγ-
" γραφευς, έως, δ, liistoriarum scriptor, Qui historias 
" cwistribit. Lucian. Macrob. Φίλόσο^όί τε 8ίμα καϊ 
" Ιστοριοσυγγραφεύς." [* " Ύετραίστορον, το, Qua-
tuor historiae, Tzetz. Chil. 2. tit. 55. 5S. * Ίστοριώ-
δης, 4. tit. ad v. 781., 8. tit. 231. 236., 9. tit. 256. 
257., l i . , tit. 365. alibi." Elberling. Mss. * Ίστ-opis, 
i. q. Ιστορία, Eust. Od. 1. p . 7> 23.] , 'Ιστορικός, 
Historicus, Ad historias pertinens, Historialis, Plin. 
ut ζητήσεις, Pliit. παράδοξα, Athen.: διήγημα, Histo-
rica s. Historialis narratio: ή ιστορική, Historialis 
scientia, Enarrandorum actorum scientia aut facul-
tas. Τα <·, Historiae, Historiarum monumenta. Plut. 
Tlie/ii. Οΰκ , άπειρος ιστορικών. || Dicitur etiam, ut 
ap. Lat. Historiciis, Histotiarum scriptor, Historia-
runi scribendarum peritus. Plut. (7, 367·) KaJ τών i. 
κράτιστος δ τήν διήγησιν ώσπερ γραφήν πάθεσι καϊ προ-
σώποις είδωΧρποιήσας. Unde est superl. ίστορικώτατοί, c 

Praestantissimus in historiis enarrandis. [ " Fisch. ad 
Well. Gr. Gr. 1, 2. Ίστορικώτερον, ad Palaeph. 157." 
Scbaef. Mss.] 'Ιστορικώς, Historice, Historicorum mo-
re. . [* " Έξιστορικώς, Porphyr. de Abst. 1, 2." Ga-
taker. Mss. Strabo 1. p . 13. * Ίστοριέω, Hippocr. 
Praccept. c. 4· Φίλοπονίην μετά πόνου ίστοριενμένην.] 

Ίστορέω, Noscito, Cognosco. Plut. de senibus Ci-
ceronem docentem audire et visere cupientibus, Τήν 
ύμνουμένην αΰτοϋ περϊ τάς μαθήσεις οξύτητα καϊ σΰνε-
σιν Ιστορήσαι, Oculis subjicere, Bud.: Gal. ad Gl. 2. 
Ttras δέ Ιστόρησα και διαταχέων άπολομένους, Νονϊ, 
Cognovi. II Viso, Lustro, de urbibus et regionibus 
dictnm. Plut. ϋουΧόμενος ιστορήσαι τήν πόλιν, Volens 
urbem inspicere et cognoscefe. Bud? 859*. addens, 
esse i. q. καθ' Ιστορίαν Ιέναι, Visendi gratia ire. Sic 
Pluj. Thes. 'Ιστορήσαι τήν χωράν. Theod. Hist. Eccl. 
de Tyrio quodam, Τήν έσχάτημ Ίνδίαν Ιστορήσαι πο-
θήσας, συν δυο μειρακίοις άδεΧφιδο'ις έξεδημησεν, Lu-
strare. || Peragro etcognosco loca, aliisque ea enar-
rando trado, ut fecit Strabo. || Memoriae prodo. η 
Theophr. 4. Τούί έέ καθ' έκαστα βίους ιστορήσαι δει 
τών χρόνων, Sigiilatim vitas commeraorare et prode-
re. 'IJnde τά Ιστοροΰμενα a Plutarcho saepe dicuntur 
prp Rebus memoriae prodilis. Bud. Conim. Plut. 
ΦίΧιππυν τόν ΆΧεξάνδρου πατέρα Θεόφραστος ίστόρη-
κεν, ου μόνον κ. τ. Χ. Memoriae prodidit. Sic ap. 
eund. Plut. saepe impersonaliter Ιστοροϋσι, Historici 
tradunt: et ΐστόρηται, Memoriae proditum est. Bud. 
ΊστορεΊν τά γεγενημένα, Lucian. (2, 9.) Literis pro-
dere res gestas : "fls rtves των τότε ιστόρησαν, Hero-
dian. 3, (7, 8,) || Sciscitor, Percontor, Quaero. Soph. 
El. (3 ljS.) ίστόρει τί σοιφίΧον. Unde altera persona 
subjicit, Κα! δή σ ερωτώ, τοϋ κασιγνήτου τί φής · (Tr. 

"418·) πρός τί δ' Ιστορείς; Eur. (Qr. 380.) Ό έ ' ε ψ 
'Ορέστης, ΜενέΧεωι, δν Ιστορείς, Menelae, ego hic sum 
Orestes, qiieiti quaeris. Bud. Sic Idem ap. Polyb. 3, 
(48 ,̂ 12.) Περί τούτων ευθαρσώς άποφαινόμεθα, διά ^ό 
περϊ τών πράξεων παρ' αυτών ιστορηκέναι των παρατε-
τευχότων τοίς καιροίς, interpr. Percontari. Herod. ί , 
(24.) Ίστορέεσθαι εί τι Χέγοιεν πεοι Άοίονος. Ιηίβίτο-

gare ecquid audissent super Arione, G«lt: || Scisci-
tando s." Percotitando audio, cognDsC0· Pblyb. (6jy 
3.) p. 50. -Τήν πορείαν Ιστορώ ν, ώϊ ^τόΧΧή fedl δυσδίύδϊΐς 
υπάρχει. ]\ Ob oculos pono, SpeCtandum propono, 
ap. Suid. Οϋτω γάρ ήσαν Ιστορήμ<έναί μόΡόν ως 
γραφοϋσιν οί γραφείς τάς εικόνας, i. e. προς θέαΡ 'ιστά-
μενοι. [ " Ad Orest. 380. Μ Xen. Epb. 168. ad 
Herod. 11. 14, 748. 749· ad Gbarit. 274.330/(53Q.) 
Thorii.· M. 476. Wakef. Eum. 458. Jae®bs. Α^ΜΜ 
62. Anth. 9, 14. ad Diod. S. 2, 312» Gronov. a^ 
Tacit. init. Bast Lettre 97. Inquiro, Eur. 
624. Valck., Abresch. Lectt. Arist. l62. Cum de 
solutae, tum de ligatae oratioms Scriptt., Toop. 0 -
pusc.j 1, 374." Scbaefi Mss.] " Ίστόρημα, affertur 
" pro Aspectus : sed sine exemple." [Anacr. 18,5«. 
284. Dionys. Η. 1, 118.] " 'Ανιστόρητος, δ,ή, Qui 
" historias hon aovit, .Historiaram imperituS,-Male 

vefsatus in bistoriis. Unde ADV. άνιστορήτως έχειν, 
" i. q. άνιστόρητον είναι, Nescire historias. Plnt. De-
" metrio, p.: 283. Ει μηδέ τών φαυΧων καϊ φεγομένων 
" άνιστορήι'ως έχομεν, Si ne turpium quidem et inipro-
" batorum ignoremus vitam et actkmes, Bud. U6i 
" etiam nota cum gen. jungi. 'Ανιστόρητο*,ffyasa. 
" etiam exp., Cujus nulla in historiis memoria, Hi-
" stbricorum scriptis non memoratus." [ " Ad Diod. 
S. 1, 195. Bruiick. Soph, 3, 502." Scbatf.sMss. " A-
νιστορήτως, Schol. Theocr. 8j 55." Boiss. Mss.] " 'A-
" νιστορησία, Historiarum ignoratio, Male versatutn 
" esse in historiis. Cie. ad Attic. 6 , 1 . . Cura in 
" turma inauratarum equestridm, quas hic Metc^us 
" in Gapitolio posuit, animadvertissem in Serapionis 
" subscriptione, Africani imagiBem, erratum fabrile 
" putavi: nunc video Metelli: & άνιστορησίάν^ίητ· 
" pem ; nam illud de Flavio et fastis, si secus est, 
" commune erratum est.'' [* ΈΙοΧν'ίστόρητος, Scbo). 
breV. in Lycophr. 2. p . 1053.] Ά-νιστορέω, Interro-
go, Sciscitor. Eur. Hipp. (92.) Τοϋ δέ καί μ' άνιστορείς 
πέρι; Quanam vero de re me interrogas 1 [Sopb. 
(Ed. T . 577. " Brunck. ad ^Esch. Pr. 971. Wakef. 
Trach. 317. Jacobs. Anim. 62.Schffif.-Mss. *"'A-
φιστορέω, Philostr. Icon. 2, 18. * Αιίστ6ρέω, Xen. 
Epb. 1, 12." Kall. M s s . " ' Paul. Sil. 74. 78." Scbaef. 
Mss.] " Έξιστορέω, Seiscitor, i. e. Sciendi s. Cogao-
" scendi causa percunctor, Perquiro. Apud Snid.' 
" Τούτους οί Έλλτ/νες }ξισΤορήσαντες & έβοΰΧοΡτο'πυ-
" θ έ σθαι άπό τής Ξέρξου στρατιά's, άποπέμΛτουσι δεδε-
" μένους, quod exp. άναζιητήσαντες, u t t i e s . quoque: 1 

" addens tameh etiam διηγησάμενοι: quod hujus 1. 
" expositioni minime convenit. Eur. quoque pto 
" Interrogare et percunctari accepit, Hec. (734.) 
" Εί δ' έστϊ τοίς δούΧοισι τους έΧενθέρονς 'Εξιστορώ " 
["734. ad Xen. Eph. l68. ad Herod. 597- 749-j(f< ' 
195») Thom. Μ. 476." Schaef. Mas. ^Esch; S. c.;Th. 
512. Choepb. 676. * " Έξιστορητέος, Clem. Alex." 
Wakef.Mss. Έφιστορέο>, Sciscitor, Percdntor, Insuper 
sciscitor, έπερωτώ, Hes. ^Επιστορέω, Hippocr.' 813. 
* Kαθιστορέω, Gecfp. 15, 2 , 31.] " Παριστορείιιϊιΐ 
" Gbiter ίστορείν. Gic. ad Att. 6, 1. Haec te voliii 
" παριστορήσαι: sumus enim ambo belle curiosi," 
[ " Schol. Theocr. 1, 117. Schol. Plat. 220. R." 
Boiss. Mss. Schol. Thuc. 1, 74. * IIaptffropi«|/Pbot. 
Bib,I. 621,] " Προίστορέω, Artte memoro, Prjus com-
"memoro." [Βΐβϋ. S. 11, 288. 14, 396. " Syntipa» 
init." Boiss. Mss.] Ήροσιστορέω, Insuper sciscitor, 
scribo €t prodo. Bud. e Strab. 8. Ν«/νί δέ των έν 
ΎρίφυΧίφ καϊ ταΰτα #ροοϊστδρητέον. ["'Eunap. 55· 
Plut. 2, 276." Wakef. Mss.] " Συνιστορέω, ConStttfii,̂  
" smn : σίνοίδα,Ήββ." [Eust. 265.] ΦιΧιστορέί), Co-
gnoscendarum rerUm cupidussum/Inquirendi'^tifdio 
flagro, Historiae stiideo, [unde OtXtrfrftp/dJ Greg. in 
Basil. ΦιΧεί γάρ έν τοίς τοιουτοις φίΧίστορίάν ή "φιήφ, 
Libenter historias citare et commemorare. 'Sttabo l. 
ult. Ό ΦιΧάδεΧφος ίπικΧηθεις φϊΧιστορών, Inquirenda-
rum rerUm cupidus. Bud. Cotnm. [* ^Ψευδοίστορέοι, 
Lobeck. Phrya. 676.] 

" ΕΙΘΑΡ, Statim, Confestim. II. Έ: (33?!)γθαρ 
" δέ δόρυ χροός άντετύρησε, i. e. εύθέως καϊτπΟράχβήμ* 
" διέτρησε. Hes. exp. ηοη aolum ταχέως, εϋθέως", Ίδη 
" κατ ευθύ, οξέως,'std etiam χθές, Heri." f " Rubnk. 
ad Η. in P.pf. Al^.Hrl Timflei 1-4Q1 Jacbbs. 
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Εχβυρ. 2, 180.f$*yn. Hom, 5, 64 .709· 6, 338." Α 
Sch«ii.i Mss..:JTi«®sio<i· ®·'688." Seager. Mfs.] 
"Ίθαρ, HeSjiEhio ταγέωί, ευθέως, Celeriter, Cfyo. 
«< UNDE 'Mapat, kCeler, Velox. Hes. ίθαραϊς exp.non 
" SQIUUIKJfwie&W®» κούφαις, sed etiam ίλαραΊς, καλαΊς, 
" καθαραϊΐ&ν 

« EIKHJ, Temere, Casu fortuito et sine consilio. 
« Jsocr. Paflath. Τolt εική καί χύδην ο,τι άν έπέλθ%, 

H&foviriv. Tdem, λίαν εική, Valde temere et iffcon-
" sulto. 1 Ceb. Theb. πλανώνται εική, temere et for-
« tu|to casu vlgantur huc illuc. Plura exempla vide 
" ap. Suid .Affer tur et τό είκή pro Temerarium, 
" Pdrtliitum ί itcm pro Temeritas, Casus. Rursum 
" εΐ8η ekp. Frilstra : ab Hes. ώς έτνχεν, άκαίρως, μά-
« TijvSJ" D. R. ad Longin. 267. Weisk.403. Toup. 
S53.?(tfBi&ς{έτνχεν glossematicae interpolationis su-
spectirin habeo,) 387. Valck. Hipp. p. 248. Brunck. 
(Ed. T."|l79· Musgr. Ioli. 390. Jacobs. Anim. 57· 
Wafeef.1S.Cr. 4, 25. Diod. S. 2, 590. Conf. c. εκεί, 
ad 2, ,ί76.'ΈΙκή και ώς έτυχε, 1, 469. Schneid. Anab. Β 

78. ^ική ρψδίως, Musgr. Hec. 489- Porson. 493 " 
Schief^Mss.] " " Έ,ίκαϊος, Temefarius, Qui temere et 
" εΐκρ aliqlild faci t : ut Alcibiades ap. Athen. 11. 
" Τον 'ΆθηΡαίων δήμο ν εικαΊον έ'ίρηκε κριτήν, έτι πρό-
** κωπον. Unde τό εικάϊον, Temeritas: Hesychio ro 

μωρό ν. Dicitur εικαΊον etiam Id, quod εική et te-
" mere'factum est vel fit: ut ξίκαϊα κόμης σκύλματα 
" ΐή1 Epigr. Cdmae temere discerptae. Item, Qui te-
" mere et fortuito se offert: ό τυχών. Quo referri 

potest είκαίος αναγνώστης, quod exp. Lector vul-
" garis et trivialis doctrinae. Alioqui exp. etiam Le-
" vis, Vanus, Futilis: utHes.quoqueet Suid. εΙκάϊον 
" exp. μάταιον, αργό ν, ανωφελές, μωρόν. Affertque 
" Stiid. hi exemplum haec verbaadespota, Μηδέν γάρ 
" εικαΊον 'Πλάτων λέγειν φησί." [ " Toup. Emendd. 
1, 450. Rubnk.Ep. Cr. 73. Mcer. 180. et n., Jacobs. 
Anth. 7, 388. 10, 349. Branck. Soph. 3,418. Heyn. 
ϊίοιη. 7, 15. 41. 442. 491. 624. ,648. 8, 64. Conf. 
c. δίκαιος, Valck. Herod. 42. * Είκαίώς, Jacobs. A-
nim. "252. * ΕίκαιολακεΊν, * ΕίκαιολαλεΊν, an sic leg. c 

in Bastii Ep. Cr. 92. Lips:" Schaef. Mss. * ΕΙκαιολέ-
σχης, Caesarii Quaest. Theol. 153. * Είκαιολεσχία, 
170. * Είκαιόλογέω, Cyrilli Alex. Def. 1. Anathem. 
p. 206. * Έίκαιολογία, Hasii Ind. ad Leon. Diac. 
217." Boiss.-MVs. " Futilis ratio, Philo J . .1, 674.*" 
Wakef. Mss. *'ΕΙκαιοπονία, Cyrill. in Jo. 4, 5. * Ei-
κανόρρήμων, VaniIoquuS, unde] " Ε'ικαιορρημονέω, i. q. 
" είκαιομυθέω : ITEMQUE Ε'ικαιορρημοσΰνη, i, q. et-
" καίομυθία. Utrumque ap. Suid. legitur. Affert 
" enim εΙκαιορρημονεΊ pro μάταια λέγει: et Είκαιορ-
" ρημοσύνη pro ματαιολογία." * " Ε'ικαιοφαγία, ad 
Hesycb. 2, 1430. η. l7·" Dahler. Mss. *Είκαιόφογος, 
Demetr. Phal. 291· falsa lectio pro εικαϊ ψόγους.) 
"'ΈΑΚαιϋσύνη, Temeritas: vel Futilitas, Vanitas." 
[" Ad Moer. (50.) 180. Timo Phlias. 17·" Schajf. 
Mss.] " Ε'ικαιότης, idem. Apud Suid. Θεραπεία δέ τοϋ 
" έν εκάστω ημών δαίμονος, τούτον καθαρόν πάθους τη-
" ρεΐν, και είκαιότητος, και δυσαρεστήσεων τής πρός τά 
" έκ θεοϋκάϊ άνθρώπων γινόμενα." [" Ad Mcer. 180." 
Sehsfef. Mss. " Μ. Anton. 2, 13, 5." Gataker. Mss. D 

*" Ά'νεικάίότης, Arrian. in Epict. 3, 2. Diog. L. 7, 
46." Kall. Ktss.' Lobeck. Phryn. 350:] 

^ΕΙΚΟΣΙ, Viginti.Od.II. (24$.)π(σνρές τέ καί ε'ίκοσι 
" κονροι, Vigintiet quatuor: βίκοσιτέσσαρβί." [ " Heyn. 
Hom. 4, 302. * Είκόσιοι, ad Cbarit. .504. Epigr. 
adesp.k691." Schaef. Mss.] " Έείκψι, poet. pleo-
" uasmo τοϋ ε pro ε'ίκοσι, Viginti. ΠΓΠ. (847.) είπερ 
" μοι έείκοσιν άντεβόλησαν. SlC Έεικοσιπέντε ' pto 
"'6Ϊ«οιτΜΓένΓε, Vigintiquinque." ["AdHerod. 159·20'5. 
Heyn. Hom. 6, 120. 415." Schaef. Mss.] " Ε τ Έει-
" κοστός pro εικοστός, Vigesimus, Od. Ρ. (327·) έεικο-
" στ φ ένιαυτφ." [ " A d 11. Ω. 765. Probl. Arithm. 12. 
41.42." Schaef. Mss.] " NEONON Έεικόσορος, dicitur 
" pro εΐκόσορος, sc. vaw, Navis quae viginti lemis .iei-
" pellitur: ut Hes. quoque έεικοσόροιο exp. είκοσα-
" κώπου, et φορτηγού τελείας." " Έίκατι, Doir. pro ε'ί-
" κοσι, iViginti» , || Εχρ. etiam· Gratia, Causa: afFer-

e Lasc. είκατι Καλλιόπης, pro Beneficio 

" Calliopes. Sedecr. foret potius έκατι ίη bac signif., 
" ut sit pro έκητι." [ " Koen. ad Greg. Cor. 125." 
Scb^f. Mss. *Έΐκατίπεδος, Tab. Heracl., έκ τώ *είκα-
τιλείω, §uppl. ad Schneideri Lex.] '"Ίκατι s. Είκατι, 
" teste Hes., dicitur pro είκοσι, Viginti." " Εϊκάτ, 
" άδος, ή, Vicenarius numerus, Viginti. Item είκάς 
" dicitur Vigesiina metisis dies. _ Aristoph. N. (17.) 
" Όρων αγουσαν τήν σελήνην είκάδας, Lunam agert 
" vicenarios dies, h. e. Agere tertiam decadem et. m»-
" clinare είς τήν τριακάδα, ideoque τόν μήνα φθίνεινί 
" Sic.Etym. dicit έν τή είκάδι τοϋ μηνός έορτήν soli-
" tam έπιτελεΊσθαι τφ Άπόλλώνι: addens, τήν ίέρειαν 
" quoque dictam fuisse είκάδα. Heaychio εϊκάδει 
" sunt μέρη τινά φυλής, Partes quaedain tribus : a 
" quibus forsitan οί είκαδάρχαι dicuntur." [ " Ad 
Charit. 739. Wakef. Ion. 1095. Musgr. 1 0 7 6 . ^ -
cobs. Anth. 7, 266. 8, 248. Kuster. Aristoph. 67. 
Vigesimus dies mensis, Segaar. inDaniel. 58."iSch0Bf. 
Mss, * Άμφεικάς, Hes. Inscr. Dor. Gruteri p . 217·] 
" Είκάδίοϊ, nom. propr. cujusdam Viri, ex eo ei 
" inditum, qugd τή είκάδι έγενήθη, quae festa erat 
" Apollini. Etym." " Έξεικάδιοι, Hesychio sunt ot 
" έκτος τής ειΚαδος καί τάγματος τοϋ αύτοϋ." " Είκαδι-
" σταί, dicebantur Epicurei, quoniam τήν είκάδα cu*-
" jusque mensis colebant, qua Epicurus esse natus 
" credebatur. Athen. (298.) 'Επικούρειος δέ τις είκα~ 
" δίστής τών συνδειπνοΰντων, έγχέλυος παρατεθείσης 
" ήμΊν, Πάρεστιν, εφη, τών δείπνων 'Ελένη." [ " Ku-
ster. Hist. Crit. Hom. ρ. lxi. Wolf., Fabric. Bibl. 
Gr. 4. p. 66l . Ions. de Script. Histor. Philos. 15. 
Jacobs. Anth. 8,249." Schaef. Mss.] " Είκοσάκις, Vi-
" cies." [Plato de LL. 6, '771. * Είκοσαπλασίων, AE-
cbinied. .121, 13. Etym. Μ. ν. Είκοσινήριτος. * " E i -
κοσάπλονς, Heyn. Hom. 8, 313." Schaef. Mss. * E«-
κοσάς, άδος, ή, J . Poll. 1, 63. cuift var. lect. είκάς : 
Lucian. Alexandro 11. Sext. Emp. 4, 32. * Είκο-
σαΊος, Theophr. Η. Pl. 7» 1. * Είκοσιδύω, * Είκοσι·, 
δυο, Eust. Β. Θ. ρ; 617. Schol. in L-ycophr. ρ. 90. 

* Είκοσιεννέα, Athen. 607.] " Είκοσιέξ, Vigintisex," 
;[" Vita Eur. post Baccbas Ed. Elmsl." Boiss. Mss. 
* EtKOffteTrra, Hippocr. 274, Diod. >S. 12, 305. 14, 
447. * " Είκοσικαιτέτρατος, Epigr. adesp. 690." 
Schaef. Mss. ,* Είκοσίκλινος, Diod. S. 1, 32· .(59>) ! 
*Eίκοσάκλινος, Atben. 548. * Είκοσάκώλος, Aristoph. 
N. 1153·] " Είκοσίμετρος, Viginti mensuras capiens, 
" Viginti raensurarum capax. U. Ψ. (264.) Ώτώεννα 

'" λέβητα δύω καί είκοσίμετρον,' i. e. δυο ial ε'ίκοσι μέ-
" τρα χωροΰντα" " Εικοσιοκτώ, Viginti octo," [Diod, 
S. 14,449. * Είκοσιστάδιον, Eust. Od. Α. ρ. 56.] 
" Είκοσιτέσσαρες, et Είκοσιτέσσαρα, Vigintiquatuor." 
[ " Schol. Arat. 27·" Boiss. Mss. *"Eίκοσιτρε'ις, 
Callim. 1, 472." Schaef. Mss.] " Είκοσήρετμος νανς, 
" Navis habens viginti remos," [ " ad Gbarit. 262." 
Schief. Mss. * Είκοσόργυιος, ;Xen. K. 2, 6,] " Σννε-
" είκοσι, Simul viginti: ut dicitur σύνδυο et avV-
" τρεις,"[Od. 14,98.] " Εικοστός, Vigesimus." ΓΕί-
κοστή, Gl. Vicesima.] " Είκοστολόγος, Qui τήν είκο-
" στήν, i. e. Vjgesiuiam, sc.-partem, colligit: u t δε-
" κατηλόγος, Qui decimam. Aristoph. B. (363.) Θω-
" ρυκίων ών είκοστολόγος, κακοδαίμων, ubi SchoL exp. 
",τά εικοστά ·έν τή κρίσει συνάγω ν." [ " M c E r . l 6 5 . e t 
η." .Sch®f. ί Mss'. * Είκοστόπρωτος, Nicom. Aritbm. 
1, 12. ρ. 83. eum var. 1. *Έίκοστόμονος. * Ε'ικοσπό· 
πέμπτος, Geop. 8, 23, 2. * " Είκοστοτέταρτος, Plqt." 
Wake"f, Mss. * Είκοστάγωνος, Jarnbl. V. P. 247. ro 
είκ., i ,e. τό δωδεκάεδρον. * Είκοστώνης, Arrian. Epict. 
4, 1. " Moer. 165. et η., Thom. M. 654." S6b®f. 
Mss. *Έ'ικοστωτής, Gl. ό τάς *είκοστάς άπαιτών, Vice-
siraarius: leg. είκοστώνης.] " ΕίκοσταΊος, Vigesima-
" n u s : Qui r^i εικοστή, Vigesima die, aliquid facit: 
" ut qui vigesima die nascitur s. provenit." 

ΕΙΚΩ, Similis sum. Aristoph. N. (1000.) Εΐ ταϋτ', 
& μειράκιον, · πείσει τούτω, ΤΟΪΪ Ιπποκράτους υίέσιν 
είξείς, Similis eris, Idem tibi, quod Hippocratis filiis 
accidet. Exp. tamen όμοιώ ab Etym. Eust. ||; Elre, 
Videbatur, Consentaneum erat, II. Σ. (520.) Ot 6' 5re 
δή ρ ίκανον, όθι σφίσιν είκε λοχήσαι: sic enim ibi· ac-
curatiora exemplaria scriptum habere tradit Eust., 
exp.έφκει,έπρεπεν: si.vero ήκε scribatur, esse καθήκε-
Α pass. sunt, Ι1. Ψ . (279·) Μεί γάρ 'δίφροις, [δ^ρόίί] 
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ίπιβησομένοισιν έίκτην, Similes erant rhedafti coti- Α 
scensuris, Videbantur conscensuri. Eod. libro Eust. 
citat, &ΚΓΟ δέ θέσκελον αύτψ, exp. ώμοίωτο, έψκει: 
Od. Δ. (27·) de Nestoride et «Tdemacho, γενεή έέ 
Aios μεγάλοιο εϊκτο ν. ||"Εοικα, pr. med. ab Ε'ίκω, 
Similis sum. Od. Z. (242.) Πρόσθεν μέν γάρ δή μοι 
άεικέλιος δόατ' είναι, Νΰν δέ θεόΐσιν έοικε. II. Γ. (158.) 
άθανάτοισι θεής, eis (3ττα έοικεν, Od. Α. (208.) κεφαλήν 
τε καϊ 'όμματα καλά έοικας Κείνψ. Haec de formae ba-
bitusque corporis similitudine ap. Horn. praecipue 
exempla sunt : ap. Eund.reliquosque scriptt. ad alia 
quoque transfertur: ut έοικας βασΐλήϊ, Od. Ω. (252.) 
άτασθάλψ άνδρϊ έοικας, Θ. (l66.) Sicap. Xen. Σ. "Ινα 
μή και συ λοιδορουμένω έοίκψ, [cf. Σ- 6, 8.] Dem. 
0 1 . 2. Ααιμονίφ τινϊ καϊ θείφ παντάπασιν εοικεν ενερ-
γεσίφ. Quibus ΐη 11. modis duobus vocab. boc Lat. 
exprimi potest: nam βασιλήϊ έοικας reddere potes, 
Regi similis es : item, et quidem frequentius, Videris 
rex esse. Sic illud Xen. "Ινα μή καϊ συ λοιδορονμένψ 
εοίκης, Ne et tu convitianti similis sis ; convitiari vi-
deaiis. Sic ap. eund. Xen. (Απ. 1 , 6, 10.)"EOIKOS Β 

τήν εΰδαιμονίαν οίομένω τρνφήν καϊ πόλυτέλειαν είναι, . 
Videris existimare. || "Εοικα, Videor. Aristoph. Αήλον 
ότι των χρηστών τιε, ώς έοικας, εϊ, Ut videris. Et 
nonnunquain cum infin., ut ap. Plat. de LL. Έοικά 
τυχεϊν, Videor mihi consecuturus. Synes. Έοίκασιν 
νπαρ μοι δώσειν κακόν. At Xen. Άπ. 1, (4, 6.) Οΰ 
δοκεϊ σοι καϊ τόδε προνοίας έργον εοικέναι; redditur, 
Nonne videtur tibi fuisse 1 Ubi tamen aut εοικέναι 
videtur mendosum, aut potius έργψ legi debere. Α τ 1 

Έοιγμεν pro έοίκαμεν. Soph. Aj. (1239·) Videmur.: 
SICUT Ε'ίξασι pro έοίκασι Plat. dixisse aimotat Suid. 
citans et Aristoph. N. (343.) ε'ίξασιν γοϋν έρίαίιοιν 
πεπταμένοισι. Item in altera signif. pro Videtur, Eur. 
Ipb. A. (848.) μνηστεύω γάμους Οΰκ 'όντας, ώς ε'ίξασι, 
Quae nullae sunt, ut videntur. Ε τ Έψκειν plusquam-
perf. Similis eram. II. B. (57·) Νέοτορι δίψ Εϊδός τε, 
μέγεθος τε, φυήν τ, άγχιστα. έψκει. SED ΕΈΟΖΚΑ pro 
εοικα dici annotat Eust. : imo έοικα ex hoc, praefixo ε, 
fieri. SLc et J . Poll. 1. pro εοικέναι et προσεοικέναι 
scribit dici posse οΐκέναι et προσοικέναι. U N D E esse c 
ap. Herod. Ionice ο'ικός pro έοικός: nam έοικός Att. 
csse. ||Έοικε imperson. sumtum, Videtur. Plato de 
LL. Τά μέν τοίνυν υμέτερα άκούειν, ώς έ., έτοιμα άν 
είη, Vos quidem igitur audire, ut videtur, parati. 
Plut. de Primo Frig. Ό δέ άήρ ώς έ. συνελαύνων τά 
σώματα, Ut conjicere licet, videtur. || Consentaneum 
est, Par est, iEquurn est. Od. Θ. (358.) Ούκ έστ', 
ούδέ έοικε, τεόν'έπος άρνήσασθαι. II. Α. (Ι18.)ο0ρα 
μή οίος 'Αργείων, άγέραστος έω' έπεϊ ούδέ έοικε. Sic 
etiam nonnunquam reddi potest, ώς έοικε, Ut par est, 
aequura est, dignum est, consentaneum est. Tbuc. 1. 
'Αδικούμενοι δέ, ώς έ., οί άνθρωποι μάλλον οργίζονται 
ή. βιαζόμενοι. || Aliquando cura dat. construitur, 
significatque Decet. II. K. (440.) τά μέν ούτι κά-
ταθνητοϊσιν εοικεν "Ανδρεσσιν φορέειν, Apoll. Rh. 
2, (11.) Ίδμεναι νμμιν έοικε, Scire vos decet. Plato 
de LL. 9· "Εοικε δέ νέψ παντϊ υπό γέροντος πληγέντι, 
ραθύμως όργήν ύποφέρειν, Decet juvenem, Par est j u -
venem etc. : || Έοίκώϊ, Similis. Od. T . (380.) Άλλ ' 
ονπω τινά φημϊ έοικότα ώδε Ιδέσθαι Ώς συ, δέμας, κεφά- 0 
λήν τε, πόδας τ, Όδυσήί έοικας: Λ . (6θ5.) έρεμνή 
νυκτϊ έοικώς. Xen. Κ. Π. 6, (2, 7·) Πάνυ έοικότας πε-
φοβημένοις άνθρώποις. Plato Pol. 2. Γραφεύς μηδέν 
έαικότ.α γράφων, οϊς άν ομοια βουληθή γράφαι, Nlllla e 

. parte sitniles iis, quorum formam ,exprimere velit. 
^ Plut. Numa, Μύθοις έοικότες τήν άτοπίαν λόγοι, Fa-

bulis simillimi. At έοιίζότες άλλήλοις, io VV. LL. exp. 
Jpter se convenientes. || Consentaneus, ConvcDiens, 

. Meritus. Od. ( r . 125.)ο(;δέ κε φαίης"Ανδρα νεώτερον 
φδε έοικότα μυθήσασθαι, Consentanea, Convenientia, 
Decentia, Od. Α. (46.) Kat λίην κεϊνός γε έοικότι κεί-
ται όλέθρψ, Merito interitu occubuit. Herodian. 4, 
(9, 10.) Taiirais αυτού ταις υποσχέσεοι πρστεύσαντες οι 
νεανίαι πάντες, έοικότα τε έλπίσαντες διά τήν προϋ· 
πάρξασαν παρ' αύτοϋ ές τήν πόλιν τ,ι μήν, Eaque, quaE 
consentaneum erat, sperantes; Verisimili spe ad-

- ducti, PQlit.: Greg. Εί δ' άγε συ, καϊ μϋθον έοικότα 
μνθολογήσω Αίσχεσιν ύμετέροις, Consentaneum, Con-
yeniejitem. " Eke ap· Hom. per sync. pro έοικε: in-

I " ^erdup et prp συνεχώρει, ab ε'ίκω. At είκε s. ε'ί κε, 

" est έάν πως, Hes." "Έΐκτην, Similes erant: ώμοιί,. 
" θησαν, per sync. pro είκείτειν, diseolula dipbtli^ 

praet. plusquamp. ab ε'ίκω. II. Α. (I04.^tSiratiJ| c] 
" πυρϊ λαμπετόωντι έικτην." ""Eiwoynpoet. dial^ii 
" pro εϊκτο: praet. plusquamp. pase. ab ε'ίκω.> Epigr, 
" άλλ' έτι βουλήν Σκεπτομένψ έ'ίκτο, Similis.erat. ||, νΰ 
" debatur, ένομίζετο, έδόκει. Apoll. Rb. 2, 
" Ταίης είναι εϊκτο πέλωρ τέκος." " Έίίξασι, 
" sunt, pro έοίκασι. Vide in Anomal." "'"! 
" per sync. Att. ap. Sopb. pro έοίκαμεν, verso simxi 
", κ in γ." " Οίκώς, ί. q. έο«κώϊ, sed hoc magisJVtt. 
" est. Signif. autem Similis. Herod. οίκύ* μ&Κίάί^ 
" είδος, Corporis babitu quam simillimi%^· Ideat 
" εικότα, ut έοικότα, vocat Probabilia, Verisinp^ 
" Consentanea." [ " Ε'ίκω, ad Herod. 519. TlwmM. 
269. 329. Είκε, Heyn. Hom. 7, 538. Είξασ^ΒβπίΜ. 
Hel. 504. Ε'ίξ./έοίκασιν, Moer. 147- et 11., ubi etde 
είκασιν. Εΐξ,, ε'ίκασι, Timaei Lex. 9». et η., I ^ A . 
848. et Musgr. Ε'ίκειν conf. c. ήκειν, ad Cbarit^si. 
765.*Ht)fev, γκειν, Dawes. Misc. Cr. 295. 
Valck. Phoen. p. 475. Musgr. Cycl. 99. Heraclif^. 
681. Lobeck. Aj. p. 404. 'Εψκει, Dawes. Misc. Ct. 
179· Έΐκτην, Heyn. Horn. 4, 47· "Εϊκτο", 8, 380; 

"Ηίκτο, 7, 145. Wakef. Alc. 1084. Έίχ&άι, Wakef, 
Trach. 313. "Εοικα, ad II. 0 . 9 0 . Boiss.Pbaastr.35a 
De constr., ad Lucian. 1, 552. Jacobs. Anth.10, 
317. (ad v. 245.) Paus. 3. p . 238. Heyn. Hom» 7, 
25. Έοικα, sc. είναι, Heind. ad Plat. Gorgw$8. 
Buttm. 513. Similis sum, ib. Pbryn.Ecl. 189.<Ng f̂e 
ad Well. Gr. Gr. 3, 397* Έοικα έποικτείρειν, i. e." ejroi-
κτείρω, Sopb. Phil. 317. Jacobs. Antb. 9,430ii(ord0 
verborum mutandus.) Abrescb. iEscb. 2,200. "SAn, 
ad Od. 8,146. Cleric. Praef. ad Pbilarg. 34. Par est, 
Theocr. 22, 180. Decet, ad Xen. Mem. 4, 4, 24. U. 
X. 440. Heyn. Hom. 6,567. Cum dat. pers., Tbeoce. 
22, 154. Similis est, cum dat., ad Xen. Mem. 1,4, 
6. (cf. 1, 4, 7. ubi duplicem vim babet,) 1, 6, 10. ad 
4, 3, 8. De constr., ad 4, 5, 8. An cum nominat. 
pro dat. Ί Schneid. ad Demetr. 121. Lesi^i '2, 
1021. cf. ad Diod. S. 1, 126. Oe usu Att., ad/Xen, 
Epb. 188. ΏΪ έοικε, Timaei Lex. 281. et n., Eur. 
756. Wyttenb. Sel. 429.-Dionys.. Ή. 1, 364. Valek 
Hipp. p.28'1. Moer. 426. et n., Wolfzu Plat. Gastm. 
p. 14. Wytt. ad Plut. de S. N. V.,10. Jacobs,iAntb. 
6, 206. Heind. ad Plat., Lys. 49. ad Gorg. 114uLu-
zac. Exerc. 151. Τ . H . ad Plutum p. 92. Bfcre certffj 
ad Pllalar. 316. "Εοικέ τοι, ούτοι άεικές, Heyai Hom. 

4, 463. "Εοικε δέ τούτο βοώσψ, Jacobs. Anth. 11, 83. 
Οΰ γάρ έοικε, Wakef. Ιοη. 94. Simonid. 85. Leoii. 
Tar . 37. Έοίκης, Musgr. Ιοη. 441. *Αν έοίκοξ, Ari-
stoph. Fr. 252* Plato Pbaedr. 330. Εοικέναι, de re 
certa, ad Lucian. 1, 179. Amsl., Brunck. Aristopb: 3, 
179· Abund., ib. Brunck, ad Baccb. 1273.: ' ττρο-
σεικέναι. Vulgo legitur, contra sermonis Att. usum, 
προσεοικέναι. Moeris: είκώς, Άττικώς' έοικώς, Έλλί)-
νικως.' Έοικώς, Dawes. Misc. Cr. 184. Ileyn. fiom. 
5, 469. Jacobs. Anth. 9 ,391. Conveniens^ Apti i^ , 
180. Heyn. Hom. 5, 65. More, Ut solent, 318. Έ01· 
κώς ές, Boiss. Pbilostr. 435. Είοικώς, Heyn. Hom. 5, 
469. Έοικνϊα οιονεί έντερο ν, Aristot. Η. Α. 33iScbD. 
Έοικόί, Rationi consentaneum, Kubn. ad Paus. 126. 
Οίκώς, ad Herod. 12- 21. 214. 320.475. 573. Οίώ, 
οίκότα, οίκαιφ, Ιοη., Wessel. Diss, Herod. 145." 
Schasf. Mss.] 'EoiKorws, Similiter, Sinilli modo, 
|| Convenienter. [* " Έοικάδω, ad Hesych. 1, HOf 
n. 9." Dahler. Mss.] " Εϊγμα; ατός, τό/ Imago; Si-
•' militudoJ' . -«.u ii 

" 'Av0iKw,.Etym. et Lex. meum vet. afferuufrpro 
" τόν παρά τό φώς είρημένον, Νοη verisimilem et con-
" seutaneum :."ab ε'ίκω. Dicitul dvp^nemiKetiaqi boc 
" significatu." " Άνοκηδέα λόγον. Hes. < afferti pw 
" τόν παρά τό εικός είρημένον: qna sigiiif. άνοι#4ί· 
" buimus." 'Απέοικα, Absimilis s. Dissimilia; sum. 
Aphthon. π. Στάσεων 2. Άπέοικε δ' ούδέν τον 2ήΦ 
μα τος τούτον καϊ ό άσωτος ρ έπϊ τψ πατρϊ άφεϋϋ&γ^ 
μένψ φόνου φέύγων. Et άπεοικέναι pro Dissimile esse, 
Difterre, cumgen. junctum, citatBud. ex Areop, -6-
Άπέοικε, imperson., DissentaBeum est, Α re estj Non 
deoet, par est. Plut. Pericle. Kai σννδραμ*ϊ*ούδίν 
άπέοικεν άπό πολλών πρύσοντων αύτψ δόξαν,' Νοη a're 
est, Bnd. £'{ Calliin. 1, 457." Schaaf. M«s»] · 
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ΆτΡβιπκώί, AbsiMlis, Dissentaneus, Absonus, Absur- Α 
dus, Incongiuus: Cum gen. Bud. ex Areop. 4. 5. 6. 
Idem Bud. ap. Polyb. (6, 26, 12.) p. 181. Τίs γάρ 
όντως ίστϊν άπεοικώς ιrpos τά καλά καί σπουδαία τών 
έργων*·δ* ούκ αν βουληθείη κ. τ. λ. interpr. Quis sic 
dissentaneus*£st et refractarius et absurdus, [Alienus 
ab, Ern. "Heyn. Hom. 4, 44. Άπεοικός, Moschus 
fy.136." Schaef. Mss.] Άπεοικότως, Absimili modo, 
Non verisimiliter, Α re. [ " Thom. M. 86." Schaef. 
Jlss. "Dionys. Alex. ap. Euseb.H.E. 7,11," Boiss. 
Mss. "Έπείκω, Ορρ. Κ. 2, 490;" Wakef. Mss.] 
WbiKa, Videor, i. q. ίοικα. II. I. (391.) ό δ"Αχαιών 
άλλον έλέσθω, "Οστις οΓτ' έπέοικε, και ος βασιλεύτερος 
ίσται, Qtiicunque sibi eligendus esse videtur. At 
έπέοικε* iinpers. Decet, Paret aequum est. II. Ω. (595.) 
Σοι δ' αν*έγώ καί τών δ' άποδώσομαι, οσσ έπέοικε. Sic 
Od. β. (480.) έρέω δέ τοι, &s έπέοικε. Ιη qua signif. 
inlerdum cum dat. construitur: ut II. Δ. (341.) Σψώϊν 
τμένέπέοικε μετά πρώτοισιν έόντας Έστάμεν. At in 
iU0.Il. Α. (126.) Ααούς δ' ούκ έπέοικε παλίλλογα ταϋτ 
έπάγείρειν, λαούς,ηοη cum έπέοικε, sed cum έπαγεί- Β 
ρέι'ν coftstruitur, Νοη decet, aequum est ut populus 
&c, [" Heyn. Hom. 4, 619. 5, 615. 8, 253. Antip. 
S.« 87. Damaget. 3. Marc. Argent. 22. Valqk. Diatr. 
287. 293, ad Od. 6, 193. ad Cbarit. ,430." Schaef. 
Mss,] UNDE Έπέοικώς, partic. Decens, Convenieus. 
Arrian. (7, 15,ί 9·) Οΰδέ τφ 'Ρωμαίων πολιτεύματι 
έπεόικός ήν άλλως τε καί ές τοσόνδε άπο τής οικείας 
πρεσβεϋσαι. " 'Επεικάδες, αί, Dies nefasti, et qui 
"inauspiGatiores ceteris existimabantur. VV. LL." 
[" Etyrn. M. 131, 15." Wakef. Mss.] Παρέοικα, Ali-
quae parte s. aliquantulum similis sum. Et παρέοικε, 
Aliqua e parte similis est, Assimilis est, iEmulatur. 
At παρέοικε imperson. sumtum, Aliqua e parte COH-
jentaneum et conveniens est ; nam παρά hic aliquid 
de signif. diminuit: ut in παρόμοιος. [ " Tib. Rhet. 
.190.1 Gale, ubi nunc γαρ έοικε, sed leg. παρ., quam 
lect. inveni in Cod. Ms." Boiss. Mss.] UNDE Παρε-
,ήΐκώι, Aliqua e parte similis, Hes. παρόμοιος, Aliqua 
e^l r te oonsentaneus s. conveniens. [ " Schol. Ari-
stoph. N; 179." Boiss. Mss.] ΥΙρασέοικα, Assimilis c 
sum.. Plut. Τω γάρ όντι γλαφυρός ό Παρρασίον γέ-
,γραπται καϊ πεποίηται, καί τι πρ., de Thesei effigie a 
Parrhasio expressa, quam cum sua Euphranor confe-
rens, dicebat rosas comedisse, at suam carnes bubu-
las. PlatO Epist. 7. Έί»χ27 7τρ. ή Τοσαντη ξυμβουλή, 
Votoiassimile est tale consllium. J| Videor. Dem. (505.) 
Τοιούτοις δέ τισι πρ. 6 γράφων τόν νόμον χρήσθαι, Vide-
tur, Bud. Προσέοικε, impers., Consentaneum et con-
veniens est. Greg; Πρ. τφ πάρόντι, Praesenti conside-
Tationi convenit. VV. LL. [Πρόσεικα, Aristopb. Eccl. 
Ι Ι 6 1 . ] ' UNDEnpoffeotK(bf,.Assimilis. Aristot.Πρ. rois 
γονεϋσιν. ν\\ιί. Numa, Καθαρμφπρ., Lustrationi assi-
milis. || Consentaneus, Conveniens, Decens. Soph, 
EL- (6l8.) "Εξωρα πράσσω, κ'ουκ· έμοϊ > προσεοικότα, 
[rectius προσεικότα, Br.] Bud. ['* Planudes Ovid. 
Met. 3, 680." Boiss. Mss.] Ετ Προσοικέναί pro προ-
σεοικέναι dioi posse annotat J . Poll. 9. [* " Προ-
σεοικότως, Dio Cbrys. 1, 402." Wakef. Mss.]. 

1Γ Είκώϊ, Similis. U. (Φ. 254.) Τ φ είκώς, ή'ίξεν, de 
Achille, quem aquilae comparat. E t in fem. gen. II. D 
Τ. (2&6.)^νυνή είκυια θεήαι: sic II. Ζ.^389·) Μαινο-
μέντ) είκυΤα. || Verisimilis, Probabilis. ΕίκβΓβί λόγοι 
ap. Plat. Gicero interpr. Oratio, quae similitudinem 
veri consequitur. Vide ap. Eund. in meo Cic. Lex. 
alias interprr. Aristopb. cum dat. dixit λόγους οΰδέν 
είκότας τφ πράγματι, quod quidam interpr. Verba 
nihilattinenda ad rem; sed cum addatur dat., vide-
tur potius esse, Nullam cum re sWmitudinem aut 
affinitatem habentia. || Exp. alicubi et Decens. 
|| Eiras, Verisimile, Probabile, Consentaneum, Rationi 
consentaneum. Thuc. 3, (10.) Οΰ γάρ εικός ήν αΰ-
τοΰς, οΆς μέν μεθ' ήμών ένσπόνδους έποιήσαντο, κατα-
στρέψασθαι, Non probabile erat: 6, (55.)Ekos γάρ ήν 
τόν πρεσβύτατον πρώτον γήμαι, Rationi consentaneum , 
erat, Pat erat. Et statim post, Οΰδέ τοϋτο άπεοικότως, 
pro eod. Sic autem saepe in narrationibus, ώς εικός, 
ώσπερ βίκος, οία εικός, veluti per parenth, interje-
ctum,irtdditur,Ut veneimile est, Ut credibile est, &c. 
Xen.-K. Π. 8, (7, 1.) Καί ό μέν πατήρ καϊ ή μήτηρ 

-1117.] ΕΙΚ 3656 
πάλαι δή, ώσπερ εικός, έτετελευτήκεσαν: 2,(1, 2.) Πρώ-
τ.ον μέν, ώσπερ εικός, ήσπάσαντο αλλήλους. Alicubi 
autem ώς εικός, redditur etiam Ut aequum est. Sed 
et iis nonnunquam adhibetur 11., ubi Lat. adhibent 
Utassolet, fit; alioqui n. haec signif. ώί εικός, dicere 
ηοη ausim ; et Galli, Comme il se fait, et, Comme 
vous pouvez pensef: quod posterius loquendi genus 
ad signif. Gr. voeis propius accedit: et interpretan-
do huic Thuc. loco 4, (26.) convenientissimum esse 
arbitror, 'Αλλά διαμώμενοι τόν κάχληκα οί πλείστοι 
επϊ τή θάλάσσφ, επινον οίον εικός ϋδώρ: ubi tamen οίον 
ηοη ponitur. adverbialiter, ut alibi cum dicitur οία 
εικός. Illa vero interpr. Ut assolet, fit, illi poste-
riori Xen. 1. quadrare possit. Bud. ώς εικός ηοη so-
lutn esse ait Ut par est, erat, ap. Xen. identidem : 
sed interdum etiam Ut decet, decuit. Dicunt vero pro 
Verisimile, iEquum est, etiam ώς τό εικός, κατά τό 
εικός, έκ τοϋ εικότος, έκ τών εικότων, quas duo inter-
dnm et per Merito redduntur, quinetiam τφ είκότι ap. 
Tbuc. pro eod. legitur. Et illi κατά τό eiKos opp. 
παρά τό εικός, ut Thuc. 2. Et μή καταπεπληγμένους 
ΰμας παρά τό·είκός έώρων, ubi quidam feddunt Praeler' 
aequum; sed malim, Contra qnam rationi consen-
taneum sit. Interdum vero additur gen.: ut a Greg. 
Enc. Macc. Παρά τό εικός τής φύσεως: ubi verti iti-
dem posse arbitror, Ultra quam naturae consenta-
neum sit. Alii taraen, Praeter solitum naturse. Ali-
cubi autem εικός per subst. verti debet Probabilitas. 
Sed et argumenta Cic. dixit, quae Plato εικότα, Cie; 
Lex. 30. " -IKOŜ s. Εικός, H^sychio τάχα, 'ίσως, For-
" san, Forsitan. Idem ίκόσι affert pro εύπρεπέσι, 
" Decoris, Decentibus." . [ " Είκώί, Brunck. Ari-
stoph. 2, 73. 81. 140. 187- 3, 169. Είκώί, έοικώς, 
Moer. 148. et n., Ammon. 54. Eran. Philo 166. Εί-
κώί, οίκώς, Heyn. Hom. 5, 469- Είκώί, εικός, Tonp 
ad Longin. 349; ActaTra j . 2, 316. CorayinTbuc. 
par Levesque 3, 263. Xen. Eph. 28. Valck. Diatr. 84. 
ad Herod. 582. Ό είκώςλογισμός, Dionys. Η. 3 133ο' 
1334. et η., Εικός, Wytt. ad Plut. de S. N . V . 83* 
Fischii ad Well. Gr. Gr. 1, 327. ad Diod. S. 1, 662 
Heind. ad PJat. Phaedr. 221. Quod decet, Wakef. 
Phd. 903. Pro είκών, Ernest. Obs. in Aristoph. N. 
p . 23. De constr., Valck. Hipp. p . 232. 'ίΐς εικός, 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 23. Villois. ad Long. 103. ΏΪ 
τα ε'ικ., Boiss. Pbilostr. 402. "Ωσπερ εικός, Dionys. 
Η. 1, 419. "Ωσπερ εικός ήν, Longus 4. Vil . ΕΙΚΟΪ ήν 
pro έστϊ, Wolf. ad Leptin. 221. κατά τό εί., Wytt ad 
Plut. de S. Ν. V. 22. Είκ. έστϊ, cum infin., Thom. Μ. 
165. ad Lucian. 1, 674. Τφ γάρ εικός—, Aristoph. Ά . 
703. Τό γε εί., Plato Pbaedr. 346. Μετά τοϋ. εί., 
Athen. 1. ρ. 34. 'Εξ εί., Plato Phsedr. 225. Heind. 
'Απ οΰδένος ήν εί., Plut. 6, 325. Hutt. Είκότι, ad 
Phalar. 142. 339- Τά εί., Abresch. Lectt. Arist. 84. 
Έκ τών εί., Plato Cbarm. 69. Παρά τά εί., Dionys.' 
Η. 1, 6 l . " Schaef.Mss. * Είκότερον, Antiphon ρ ! 
631. * ΕίκοΓολαλέω legit Niclas Antigon. Caryst. ap 
Strab. 12. ρ. 495. Cor.,· cf. Schn. Lex. ν. ΕΣΚΟΓΟ-
λογέω, et Supplem. * Άνεικοτολαλέω, Antigoni Ca^ 
rystii c. 141.: άν * είκοτολαβειν, Cod. Ms. Coraius 
emendavit άν άπεικύτα λαλεί ν, Bastius Ερ. Cr. 92. 
άν κομπολακείν., * Είκοτολόγον,, * ΕϊκοΓαλόγον, JambL 
V. Ρ . 184. Kiessl. falsae lectt. pro εικότα λόγον,] Εί-
κοτολογέω, Similitudinem veri consequor in iis, quje 
dico.. Hes. είκοτολογήσαι exp. * έστοχασμένως ειπείν 
quod alii reddunt Ε conjecturis dicere. [Strabo 921' 
(12. p. 495. Cor.) Philo J . 2, 554. * Εικοτολογία,' 
Jambl. 1. c. (§. 86.) Archytas^tobaei Phys. p. 724.] 
Είκότως, Ut rationi consentaneum est, par est. Sed 
redditur saepius, Merito, Jure. Thuc. Ούκ άν είκό-
τως νϋν γε τοϋ άδικεϊν αίτίαν φεροίμην. Idem, Πωί 
ούκ είκότως ήθύμουν; Plut. de Def. Orac. Εκείνον μέν 
olv είκότως ό θεός ήμΰνατο. Interdum ponitur in fine 
orationis, pro Et merito quidem. [«« Bergl. Alciphr; 
22. ad Lucian. 1,174. 2, 53. Toup. ad Lougin, 2841 
Wytt. Sel. 419. Porson. Or. 727. Ε conjectura, 
Strabo 13. p. 907·" Sch^f. Mss.] 

Άπεικώς, Absimilis, Dissentaneus, Absurdus, Vero 
non similis. Plut. de Def. Orac. Οΰ γάρ άπεικός έστι-
Cum incredibile ηοη sit, Turn. Sic Bud. άπεικός in-
terpr. Non verisimile, citans Arrian, 202. A^ud 
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Basit. slotem, Αρχήν μέν φύώΛ λαμβάνει? iit μακρά* Α άεικία. Est atftfem-Aefceca ptafnt'fadeceq&i1»sieat 
«bi Jpovlov ομιλία*,. ούκ άτreiKos, Non indecens, Par, « η φ Indeeene: sed accipitur pro Contumdfef ,pi() 
CoiVruum, Bud . : Chrys. Ούδέν άπεικόί, Νοη a re. Turpi et contumeifoso facto in aliquem : quaj-e .sub, 
. . . τν .1 τ* ι . • .1 . . · „ J Π I 1 - — am λ " C/tlioa^ e^anfinn Tnrlinnttaw ni rtc»fA c laAiaitt Tnsl f<mna [ " Fisch. Palaeph. p. lxxi. ad Phalar. 374." Scheef. 
Mss.] Άπέικότωί, Absimili modo, Non verisimiliter, 
probabiliter, Absurde. || Isocr, (Panatb. 88.) Ουκ ά. 
τοΰτο γίγνεσθαι δσζειεν,Νοη a r e , [al. άν είκότω«,] 
|| Immerito. Tbuc. I , (j£.) Δηλωσαι, <!>s ούτε ά. έχο-
με ν, & κε'κτήμεθα, Νοη injuria, intmerito. [ " Ad 
Meer. 148. Valck. Hipp. ρ . ΐ β ΐ . Plut. Mor. l , 10. 
Thora. M. 86. Wakef. S. Cr. 3, 105." Scha;f. Mss.] 

'Εξβικώϊ, Verisimilis. VV. LL. Sed fortasse pro 
άπεικώί. [* Έπςικώε, Consentaneus, Decens, jEsch. 
Choeph. 667. " Wakef. S. Cr. 4, 4." Schaef. Mss.] 

Άεικήί, Νοη consentaneus, Indecens, Indeeorus, 
Foedus: ιιίέργ&ν,έργα, Hom.; pfaecipue autern, ubi 
έργον appellat Adulterium.et λοιγόν, II. A.(341.) 
Sic autem B. (264.) πληγψιν redditur Fcedis verbe-
ribus. Sed mulfis 11. apte videtur Lat. voce lndi-
gnus reddi: cum etiam copulet Cie. haec tria, Indi-
gniuSj Indecentius, Inhongstius : ut in illb loco A. 
(456.)"H5IJ νΰν Δαναοϊσιν άεικέα λοιγόνάμυνον. Sic 
enini Indignanx mortem dixit Virg. Et ipse Hom. 
έοικότα ohe&pav videtur opponere τφ άεικεϊ, II. Α. Sed 
ut latias- urterdum patet τοϋ Indignus signif.,. sic 
etiam τοΰ άειφ. In quibusdiim tamen 11. aliud ex-
positionis genus diversumab omnibus praecedentibus 
^xeogitatUm es t : ut πήρα, Pera, quam quis peram 
non esse conjiciat. Quam expositionem sequendo, 
explicare vellem peram άεική, peram in qua quis 
perae formam non agnosceret: i. e. adeo attritam et 
perforatam, ut oranem perae formam amisisset. Sed 
nugatoria esse videtur haec exp. : et nugatorium quo-
que in &. πήρα afferre expositionem hujus vocis 
άεικήί, quae illi non conveniat, nisi juncto cum boc 
aut srimtli subst. Etym. autem aito signifieare σκληροί, 
Purus et asper: ό μή ε'ίκων, Νοη cedens : nam ex 
ε'ίκω, Cedo, fieri είκηε, et praifixo α priv. aetKqs: un-
de, inquit, dictum est ά. λοιγόν. Hes. quoque άεικέε 
inter cetera vult esse i. q.' σκληρόν, Dururn et aspe-
rum, s. Immite. Sed nihil necesse est, meo quidem 
judicio, ne hujus quidem signif. gratia novam banc 
^tytn. quaerere : ac fortasse etiam una quapiam ea-
ram interprr. quas protuli, coutenti singulis in 11. 
^sse possumus: nam quain late patet Indignum La-
tine, tam Ute patere potest άεικεί, qniod, ifuamvis pro-
prie, Non consenfaneum significet, aut Indecens, In-
detorum; tamen et Indignufti interpr. possumus: 
cum tam affinetn signif. habeant Indeeens et lndi-
gfiam, ut Cic. haec conjungat, uti dixi; locus autera 
extat in Verr. 6 . : quare nihil vetat, quominns ά. 
πότμον s. λοιγόν cum Lat. poetis dicainus liidigriam 
pjortem, necem. Soph. autera Schol. mihi videtur 
astipulari, dicens, Αίκία ΐιβρίε, άπό τοΰ μή εοικέναι, 
άψ' ου καϊ τό άεικήί ·.. sed a partic. είκώε aut είκόί fa-
cilior videtur esse deductio, utpote cum minori mu-
tatione qaani ab eotKa aut ebi/cevai. Quod autem di-
cit αίκία,ν dici itidem άπό τοΰ μή εοικέναι, in eo vero 
nequaquam ei assentior; fit entra άεικέί ab είκύί, ex 
άεικέι autem άείκεια, unde αίκία, ut infra ostendam. 
[H. M. 435. " Wolf. ad Hesiod. ,74. Brunck. ad 
^ s c h . Pr. 265. Harles. ad Theocr. 355. Toup, O-
puse. l , 218. Hesiod. Θ. 166. Musgr. Hipp. 653. 
Dawes. Misc. Cr. 311.Mitsch. H.in Cer. 139- Heyn. 
Hom. 4, 245. 6, 96. 349- (ubi et de * Άνεικήί,) 520. 
7, 82. 234. ad Gharit. 457. Antip. Sid. 18. Jacobs. 
Anth. 11, 376. Boiss. Philostr. 295. Α fide abhor-
reoS, Herod. 211. 483; Conf. c* άεώήι, Heyn. Hom. 
4 ,628." Schaef. Mss. * Άϊκήε, αίκής, i. q. άεικήί, 
^ S t b . Pr. 481. Bl,, Soph. El. 206. 215. " Boiss. 
Pbilostr. 295. Toup. OpuSc. 1, 218. Bruuck. ad 
iEsch. Pr. 265." Scbaef. Mss.] " Άμψαεικοϋί, -Hes. 
u affert pro κΰκλφ σειομένηί: sed forsan scr. άμψα'ί-
" Kovs, ut *sit Qnae undjque exagitatuc άΐκβσσι." 
'Αείκειά, s. 'Αεικία, niUn utramque scripturam Eust. 
agnoscit. Apud Suid. habetur άείκεια, ap. Hes. 
άεικία. Eust. ait usitatiorem esse scripturam cum 
diphthongo, ut sit άείκεια ab άεικήί, sicut έπκίκεια 
Φ^πιεικήί : ηοη carere tamen omnino ration« alte-
/am%cripturam cutti t wrtiplici, quod αίκία> fiat.-ab 

stantivo Indignitas, ut άεικήί adject . Indignus, com, 
modissime reddetur. Od. T. (308.) μή Tts μοϊ άεκείαι 
ένϊ οίκφ Φαινέτω, Indigna facinora: nara ipiemet 
paulo post pro eod. dicit άεικέα έργα. Sie et Lst. 
Indignifates appellant indtgrla facinora, factav II. fl 
dicitur Apoilo omnem άεικείην prohibuiefctTab Heclo-
ris corpore, i. e. prohibuisse, ne ejus corpus fade 
concideretnr et dilaceraretur: ut άεικείη sit, quod 
postea fuit appellatum αίκία. Herod. 1, (115^'ϊ^λ-
μησας τόν τοΰ&ε παϊδα έόντοίΜρώνον παρ' έμοϊ aeiftip 
Toijjbe περισπεϊν: quem 1. Valla videtur optipe|con. 

1 tra' suutn morein, interpretaWis esse ita, TttteiiutHis 
es hujus lilintn viri ap. me primarii tam indig^ls&jQ. 
cidere verberibus 1 nam et αίκία ηοη siraplicit^Ver· 
bera significaf, sed Indigna verbera, i. e. Verbera, 
quibds aliquis indigne afficitur. || Ab Hes. aetda 
exp. ctiatn Punitio, Peccatatn, Infortunium^ caniw^ 
λΰμη. ["'Αείκεια, ad Herod. 57· Heyn.Hom.fi, 
588. Άεικία, 7, 234. 8,428. 588." Scbaef. Mse.J 'A· 
et(i(5i,Mndecenter, Turpiter, Fcede, Indigni, Indigttk 
modii, Contumeliose. Soph. El , (102.) in 'Aeatm, 
δίκτρωί τέ . θανόντοί, [άϊκώε,] ubi «t άδίκωί οΐκτρ$ί']ψ 
legitur. [ " Άεικέωί, ad Herod. 259." fecbasf. M«s.] 
Apud Hom. AUTEM άϊκωε cum 1 simplici habetnr, 
propter versum, II. X. (335.) σέ μέν κύνεε ή§! oiwyo! 
Έλκήσουσ' άϊκωί. [" Heyn. Hom. 8,* 311. Brtmck. 
El. IQ2. 216." Schwf. Mss.] Άεικίζω,· Indeoenter 
aliquem tracto, s. potins Indigde, Iad|gnif modis ali-
quem tracto, Indigna in aliquem exempla edo, ut 
Comicus loquitur. Non male exp. etiam, Conlain«-
lia affieio. IL Ω. (54.) Κ,ωφήν γαρ δή γαϊαν άεκί&ι 
μενεάίνων: Π. (545.) άεικίσσωσι δέ νεκρόν.: Τ.-(26.) 
ubi άεικίσσώνι de tnuscis dictem videtur ραββε'ΐΐφ, 
simpl. Feedent, Deforment, Dehooesteni: at liceat 
Debonesto dicere, ut dicitur Dehonestamebtimi. 
ί· Άεικιώ, Att. pi"ft άεικίσω." [ " Heyn.Hom.,f, 23L" 
Schaef. Mss.] ".Άεικισμόί, ι, q. οικισμοί S. άειφι" 
Άεικέλιοί, easdem signif. faabet, quas ae te^ undeet 
derivatur. Od. I . (503.) άλαωτΰε, Caecitas iodigueil. 
lata et contumeliose: (Δ. 244.) πληγαϊ, Vertera, 
quibus aliquis indigne conciditur, (S. 32.)takyitln· 
digna calamitas, Grave malum s. iafortuo^toj^ (| At 
ά. μισθοί, ap. Eund., ut et άεικήί μισθό?, Vilis mer-
ces. Ita II. (Ξ. 84.) στρατοί, Vilis exereitua et con-
temtus. Itidem Od. T . (259.) Δίφρο* άεικέλκΜπα-
ραθεϊί, όλίγην τε τράπεζαν, Sedile ^rile. , Sic jfirwy, 
Od. n . (226.) et ipse Ulysses, N. (402.) άεικέλαι, 
yiMs et oontemtus: aut Foedus; quanqtiaffli' Eust. 
exp. Quem aliquis non conjiciat Ulyssem esse, pfj af 
πρόί 'Οδυσσέα εικασθησόμενοί: qualia et in 'Αεικίρ 
supra retulimus. [ " Ad Gharit. 729. Bacchyl. 16. 
Brunck. Aristoph. 1, 236. Jacobs. Anth. |2,;i2SS. 
Boies. Philostr. 295. Heyn.Hom.6,96. 537." Schasf. 
Mss.] " Άϊκελίου, ap. Hes. legitur exp.ieireXtft, 
'ί εΰκαταφρονήτον: sed cum diphtb. potius scr. «««-
" λίου." [* " Άίκελοί, Άϊκέλιοί, Boiss. Pbilostr» 295." 
Schaef. Mss. * Αίκέλιος, Tfaeogn. 1344. πα&Ι] 
" Αίκολα, Hes. exp. αισχρά, Turpia." Άεικελίιά, 
Indecenter, ladigne. Od, Θ. (231.) λίην γάρ ά. iha-
μάσθην Κ,νμασιν έν πολλοίς. * 

" Άεκήλια^ Hesycbio άκοΰσια, χαλεπά} & ουκ άκτα 
" εκών πάθοι, Inviia et involur)taria, Gravia et diffi-
·" cilia, Quafe quis non nisi invitus patiatur. Sed ad̂  
" dit,rectius exp. posae τά τεταραγμένα καΐσΰκείρξ*" 
" κά, κατά στ&ϊσιν τηί ήσυχίαί καί ειρήνης: innaetlJ, 
f i in priore s i ^ p d e r i v a t u m esse ab άέκων, vel saltem 
" e j u s d . cum eo esse originis: in poateriore, comp· 
" ex α priv. et &tqhot, Quietue. Eust. quoque me-
" minit uteiusque hajus signif., exp. itidem noa so-
" lum τά μή εκούσια, καϊ & άκων πάσχοι ns, sed etiam 
" τά μή *'ήσνχαστικά. Itidemque Suid. et Etym., 
" qui post ούχ ήσυχα ούδ' είρηναϊα, άλλά ταραχώδη, 
" addunt etiam, έψ els ούχ οϊόν τε ήσνχάζεΜ ά\λά 
" τούναντίον ταράσσεσθαι, Propter qnae ηοη possumus 
" quiescere, sed turbamur. Verum magis mjhi pla-
" cel cum Suida άεκήλια accipere pro άεικέλια, i>·e* 
" απεοικότα, Imlecentia/ Iodigna, et Minime cOtf«· 
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« uientia: ideoque δεινά, ut Schol. Hom. quoque Α 
" prater alias duas expos. accipit II. Σ. (77·) παθέειν 
" r' άεκήλια Ιργα." [ " Heyn. Hom. 7, .438." Sch^f. 
Mss.] "Άέλια, Νοη pacifica, Irrequieta, Turbu-
" lenta. Ita VV. LL. e Varino, affe^ente άέλια pro 
« είρηναία οΰδ' ήσυχα, άλλά ταραχώδη. Sed per-

] « peram et hic et illa pro άεκήλια." . 
VAitfa, Plaga, Verbera, Pulsatio,.£ruciatus; ge-

neraliter Jijj>ufia, quae fit alicui eum caedendo. 
enim V(^Pr 'm e r e v0 '°» <lu°d ait Suid.αίκία, 
f ίμχΚηγοε. . C®dimus autem quempiam ,muJtiM 

4U0S o m D e s A'lK'a complectitur. Ab Hes. exp. 
φηγή, ifipifi βάσανος, μάστιξ, Plaga, aut Verbera, 
Iiijuria,i»Ekueiatus, Flagellum, s. potius Elagellatio: 
nam Hes. ita videtur usurpare μάστιγα itidemin exp. 
nominum α'ίκισμα et, αίκισμός. Diciiur α'ικίας δίκη, 
inquit Bud., Actio injuriarum ob verbera :ut. βλάβης 
δίκη* Actio damni dati. Utrumque babes iri Isocr. 
O.̂ Loch. (7.) Νϋν δ' οΰχ ώπέρ'τής βλάβης τής. έκ ,των 
πληγών γενομένης, άλλ! υπέρ .τής αίκίας, και τής ατι-
μίας, ήκω παρ' αϊαοΰ δίκην ληψόμενος : ibid. T^S δ 'ε ί ί JJ 
τά σώματα αίκίας ομοίως πάντες κοινωνοΰμεν · Plato 
de LL. Βίαιον καί το τής αίκίας παν γένος, Omne.ver-
berationis s. pulsationis genus. Idem ibidem, Αί-
κίαν .περί -πρεσβύτερον ύπό .νεωτέρου, Piilsari s. Caedi 
senem ab juijiere. Ibid. Αίκία γονέων, Pulsatio.-pa-
rentum : ut.Vhg. Pulsatusve parens. Sed notandum 
est αίκίαν esse Contumeliosam quandam pulsationem. 
Nec, ut.opinor, pulsatio, quae fit ab aliquo iracom-
moto, ίάΐκία ;dicatur, sed quae fit per injuriam et 
contumfiliamr.jiindeet Aristot. Rhet. 2. ύβριστικόν 
αδίκημα facit αίκίαν. . Sed et boc addo, ex iis, quae 
obsfirvavi, non posse αίκίαν esse, quin simul sit ύβρις, 
at,?/3piv esse posse, ubi nulla sit αίκία: unde Greg. 
ait",ιΜιγνυμένηε αίκίφ τής ύβρεως : q. d. Mixtis cum 
alio injuriae s. contumeliae genere etiam plagis. Dem. 
C. Everg. fit Mnes. ait αίκίαν esse χείρας άδικους, Vim, 
quae manu infertur, s. Injuriam ; ita enitn ait,(1141, 
7·) Τόν έλεγχον γενέσθαι έκ τής άνθρωπου περί τής αί-

όπότερος ήρξε χειρών άδικων' τοϋτο γάρ έστιν ή 
φκίμ. || Fit autem αίκία ex άεικία: siquidem, ut ex c 
άείρωιεί 0αείνω£ιιη.ί α'ίρω et φαίνω, ita ex άεικίζω et 
άείκία fiijnt αίκίζω et αίκία, Eust. At contra Scbol. 
Soph. vult αίκία, ilidem ut άεικής dici άπότοϋ μή έοι-

κέναι : nam in Soph. El..(486.) "Α νιν κατέπεφνεν αίσχί-
σταις έν αίκίαις, exp. αίκίαις, ϋβρεσιν, subjungit, αΐ-
-κία,,νβρις, ,dicta.a7r0 τού .μή έοικέναι. Sed putandum 
est potius άεικήϊ, dici άπό του μή έοικέναι, vel, ut fego 
supra dpcui, ab είκώϊ partic.: ab άεικής autem άείκεια, 
.un.de αίκία: ut αίκία non dicatur derivari directe et 
jmjBediate a ν. έοικέναι.. Ceterum observandum est 
in bQc.Sopb.l. αίσχίσταις junctum cum αίκίαις, veluti 

,-ad etym. ipsius vocis ailudere; nani cum.άεικία.liat 
•ab άείκεια, quod Indecentiam, Foeditatem, Indignita-
rtem sqnat, necesse est αίκίαν. esse non sirapjLVerbe-
ra, , sed Verbera indigna, et indigne inflicta: aut 
.Pqlsationem indignam, fcedam et eontumeliosam. 
{".Musgr. Bacch. 1371. Brunck.,1362. Casaub. A-
then. 141. Timaei Lex. 15. et Ruhnk., .ad Thom. M. 
19- Ammon. g. et Valck·, ad Herod. 57. Dawes. 

,Misc. Cr. 3L1. Wakef. S. Cr. 1, 93. ad Charit. 456. D 
.Brunck.. Aristoph. 2, 39· Heyn. «Hora. 8, 588." 
Scbaef. 4-lss.] " Apud Suid. divisa mphth. scribitur 
αίκία, exponiturque -πληγή, ύβρις, βάσανος,.μάστιζ." 
." Αίακεία,. JHesycliio ύβρις, Injuria, Contumelia, s, 
" Jqjuria contumeliosa : οιονεί, inquit, akia . Supra 

." Αςίκεια eod. ι significatu habuimus." [*," Αίκεία, 
JPawes. Misc. Cr. 311. ad Chari^ i M . " Schaef. Mis. 
lcif. Opp. *A. 4 ,651. ] Αίκίον, EaesiJf Damnum, ap. 
-Herod. ,(5, 89.) Bud. Lex. [*.'lmKiov, Etym. Μ-] 
Αίκίζω, Verberibus indigne afficio, Pulso, Crucio. 
•Bod. Lex. αίκίζω s. αίκίίομαι, act. signif., in qua 
potius usurpatur, ait poni pro Gontjinieliose tracto, 
.Saevio in aliquem; Contumeliose mutilo et trunco; 
-Flagris caedo. Synes. Εκείνης αύτόν τοις άποτροπαίοις 
, κολαρτηρίοις. yiUSero, Gruciabat,- Torquebat. Xen. 
.(iEc.·. 1, 23.) de volaptatibus loquens, Αί δέ τοιαϋται 
,δ£σπowat αίκιζόμεναι τά σ.ώματα τών ανθρώπων, καί 
.τμς ψώφς, «αί τους ο'ίκονς, Tales aulem dominae. cor-
,pora j^niinuui et animos ac dojuos contumeliose 
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tractantes. Plut, Πάσαν αίκίαν αίκισάμενος άπέκτεινε, 
Omni cruciatu afflictum, Omnibus modis excarflffi-
catum. Isocr. Paireg. Ούδείς γάρ ήμών ούτως αίκίίε-
ται τούς οίκέτας, ώς έκείνοι τούς ελευθέρους κολάέουσι : 
ad Pbil. Εί p / βούλοιτο καταλελύσ^αι αύτήν τήν αρ-
χήν τήν αίκισαμένην μέν τόν άδελφόν, πόλεμήσασαν δέ 
πρός αύτόν. Pro Flagris caedo, Soph. Aj. (65.) Καί 
νϋν κατ οίκους ξυνδέτους αίκίζεται: nam hic αίκί$εται 
est μαστίζει.ι. Apud Eund. ibid. αίκίζει Schol. ait 
dictum pro αίκίζεται, i. e. μαστίζει, (401.) Ά λ λ ά μ' 
ά Aios άλκίμα θεός Όλέθριον αίκίζει: ubi tanien, si μα-
στίζει exp., videtur accipiendum me;taphorice. Ob-
servandum autem quod ait αίκίζει estfe positum pro 
αίκίζεται: tanquam sc. minus recepta sit vox haec 
act. || Αίκίζομαι item in pass. signif.,; Pulsor^ Cru-
cior, eto. Apud Athen. 13. αίκιζομένη ρτο βασανι-
ζομένη, b. 1. Αίκιζομένη ύπό τών περί. Ίππίαν τόν τύ-
ραννον,· οΰδέν έξειποϋσα έναπέθανε ταίς βασάνοις. 
Strabo, Ήικισμένοι τάς ρίνας, Truncati s. Mutilati na-
ribus, Deformati s. Deforines amputatis naribus. 
Sic et Lysias. αίκίσματα refert ad Mutiladonem cor-
poris, ut paulo ppst dicetur. ,[".Ad Herodian. 4*72. 
Thom. M. 19- J t n„ Toup. Opusc. 1, 212. 442. 
JLennep: ad Pbal. 25·. ad Charit. 322. Koen. ad.Greg. 
Cor., 257. Wakef. S. Cr. 1, 91- Musgr. Med. .1130. 
Diod. S. 2, 528. 529, Schneid. Apab. 138, Wakef. 
Trach. 838. Porson. Med. p . . 80. Heyn. Hom. 7; 
741, 8,, 589·:". Schaef. Mss.] " Αίακίζω, Verbero, 
" VV. LL. Pro q,uo supra άεικίζω, et infra αίκίζω. 
," Similiter panlo ante habuimys αίακεία pro άείκεια 
",8. αίκία", " Αίκιδνός, ita ab αίκίζω fieri tradit 
f Etym., ut άλαπαδνής ab άλαπάζω, ηοη tamen exp." 
Αίκισμός,. Plaga, Verbera, Pulsatio, Dem. (102.) 
Πληγαί, καί ό τοΰ σώματος αίκισμός, Ab Hes. exp. 
etiani μάστιζ: ubi μ. pro Ipsa flagellatione accipi vi-
detur. [ " Abresch. Lectt. Arist. 334. ad, Charit. 
-287. (570.)" Sohaef. Mss.] Α'ίκισμα, i. q. αίκισμός. 
Α Lysia pro Mutilatione corporis ponitur, (224.) Καί 
οΰ μόνον έφοβείτο τόν θάνατον, άλλά, καί τά καθ' ήμέ-
ραν αίκ., οίόμενος, τά άκρωτήρια ζώντος άποτμηθήσε-
σθαι. [Eujr. Pboen. 1527,] Αίκίστρια, Quae cruciat: 
Αίκίστρια, ή, αίκίζουσα, καί Αίκίστριος, Suid. Signi-
ficabit autem αίκίστριος ead. ratione ό αίκίζων, 
" υβρίζων: " sed ab αίκιστής novum ηοη est formari 
αίκίστρια: at vero αίκίστριος innovatum esse videtur. 
[* " Αίκιστός, Brunck. Aijtig. 206." ^Schaef. Mss.] 
Αίκιστ,ικός, Ad pulsanduin proclivis; eadem forma, 
qua ύβριστικός: et ab J. Poll. conjunguntur: diffe-
,runt tamen secundum discrimen, quod inter αίκίαν 
et ύβριν posituin est. [ " Schol. II. A. 341. * Αίκι-
,στικώς, Schol. II. Χ. 336'. Hes." Wakef. Mss. Brunck. 

El. 216. Heyn. Hom. 8, 311." Schaef. Mss,] Ai-
" κικός, Contumeliosus, υβριστικός, W. LL. forsap ex 
" eo, quod ap. Hes\ legerunt Αΐκικα, * υβρικα: quod 
" tamen verbum est praeteriti perfecti, ab αίκίζω. 
,"· Vel potius corruptum est ex Αίκιστικός." " Karai-

κίζω, Defoedo, Contumeliose injurieque foedo: 
unde.ap. Hes. Κατρκίο;ατε >pro εις σώμα υβρίσατε: 
et Karjj/ciffrai pro αικίςt καί βλάβ^ συνέχεται: quod 

" KarjjWrai legitur Od. Τ . (9·) initio, de armis 
Ulyssis fumo foedatis vitiatisque s. corruptis." 

[" Ad Thom. M. 19. Brunck. Aristopb. 3, 170. 
Diod. S. 2, 293." Schgef. Mss. * Προκαταικίζω, Eu-
seb. Η. E. p. 129.] 

Έττιεικήϊ, Decens, Gonsentaneus. Sic επιεικές ap. 
Hom. sub. έστϊ, Consentaneuni est, Decet, Par, JE-
quum est. Item τό επιεικές, ^Xquum et bonum. .Ari-
stopb. N. (143,8.) Κά/κοιγε συγχωρείν δοκεϊ τούτοισι 
τάπιεική, Consentanea, VV. LL.: sed malim Ea, quie 
jus et ?equum postulat. Aristot. Eth. (6,11.) Τόν 
γάρ επιεική μάλιστα φαμεν είναι σνγγνωμονικύν, καϊ 
επιεικές, ιτό έχειν περί ένια σνγγνώμην, Quo pertinet 

-Τοΰ- έπιεικρΰς τυχείν, ap. Dem. pro Νοη tractari ad 
juris rigorpm, ut vulgus loquitur. Alicubi eliam τό 
επιεικές rec|ditur Honestum: ut Synes. Οΰδέν. ούτε 

.φρονείν περϊ ήμών όύτεΦλέγειν επιεικές. Sic aqtem 

. e t a p . Thuc. ΙΙρόφα'σις επιεικής, videtur reddi posse 

.Honesta occasio: nisi quis nialit Justa. Idein vero 
.4, (19·) Πρόί τό έπιε^ές et μετρίως pro eod. .djure 
, videtur: sic auteni επικής cuni μετρίως ς ο β η φ ϊ 
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docebo mox. Itidem ap. Herodiab. (2 ,14, 5.) Έπι-
toK&s λόγοι esse possint fortasse μέτριοι. Ex Ari-
stoph. affertur etiam έ. γνώμη, pro Mollis animus. 
H Qai iequum bonyro amat, Quiaequitatem stricto jur i 
prafer t . Arietot. Ethic. 5, 10. Ό μή ακριβοδίκαιο* 
έπϊ τόχΛρον, αλλά έλαττωτικόε καίπερ έχων νόμον 
βοηθόν, έπιεικής έστιν. Huc pertinet Aristot. 1. c., in 
quo επιεική vocari scribit Bud. Clementem veni» 
coucessoretn. In VV. LL. Tedditur etiam Lenis, Mi-
tis j Modestus. Ibid. 'Επιεικής τον τρόπον affertur pro 
Eo, qui Daiti est ingenio. Item 'Επιεικής ήθεσι pro 
Praeditus probis moribu9, e Plat. de LL. Et cum 
πρόε e Plut. Επιεικής προ* τάς έχθρας, Clemens ad 
inimicitias. Copulantur a Dem. c. Mid. επιεική* et 
μέτριος, Bonus et inodestus, Bud. : qni alibi scribil 
επιεική dici ab Arietot. Eth. 9. p. 78. Virum bonurn, 
i. e. σπόυδαϊον : cai μοχθηρόν et φανλον ορρ. Sic au-
tem et alibi saepe uti. Idem έπιεική οίκέτην dicit ab 
Isocr. vocari Frugis bonae servum, Areop.{18.) 'Ev 
καπηλείψ δέ φαγεϊν ή πιεϊν, ουδείς ούδ' αν οίκέτης -επι-
εικής έτόλμησε. £" Munck. ad Anton. Lib. 110. Verh., 
Ruhnk. ad LoHgin. 262. Plut. de S. Ν , V. 85. Coray 
in Thuc. par Levesque 3, 264. Valck. Diatr. 187. 
Koen. ad Greg. Cor. 246. Plut. Mor. 1, 579. GTIBV. 
Lectt. Hes. 584. ad Phalar. 250. (334.) Luzac. Ex* 
€re. 155. Brunck. Soph. 3,477· Boiss. Philostr. 296. 
Dionys. H. 2, 1037- Heyn. Hom. 7, 600. 8, 403." 
Schaef. Mss. 'Επιεικέστερος, Schleusn. Lex. in V. T..] 
'Επιείκεια, JEquitas, ^Equum bonum, Suoimi juris 
moderatio. Hermog. ορρ, τψ βιαίψ. Isocr. Κατ' ε. 
•ψηφίσασθαι, Decernere ex juris aequitate, ex aequo et 
botoo,· nec summo jure agere. Dem. c . Mid. Μήτε 
συγγνώμη*, μήτε* τοϋ λόγου, μήτε έ. τνχεϊνφιηδεμι'&ς. 
Item Clenientia, Lenitas: cum q-uis demisse eum 
cive agit. Plut. Artax. Μέλλησ« έν τή φύσει, έ. φαι-
νομένη τοΊς πολλοίς': Pericle, Έ . καϊ πραότητα* άνήρ 
θαυμαστός: C&sare, 'Επιεικείας ιερόν, Clenaentiae fa-
num Geesari dedioatura, Bud. interpr. qui itidem ap. 
Tbuc. 36. pro Clementia accipi aimotat. Idem in 
Gomm. exp. illud Aristot. Eth. 8. Kara πίστιν m>v-
αλλάξαντες, addit, bonam fidem -esse e. et χρηστό-
τητα. Fhilo de V. Μ. 1. Διά τήν σύμφυτον έ. καί φι-
λανθρωπία*, Insfta sua bonitate. Lucian. in Vita 
Sbph. Αιδώς δέ καϊ έ. καϊ μετριότης. [ " Ad Gorn. 
N c p . 6 l . Stav., Valck. Diatr. 188. ad Phalar. 286. 
Phryn. Ecl.1124. Luzac. Exerc. 156. l60." Schaef. 
Mss.] 'Επιεικώς, Νοη absurde. Plut. Symp. (6, 560.) 
Ό δ' Αιγύπτιο* σκελετός, ον έ. είσφέροντεε είς τά συμ-
πόσια, προτίθενται, Quem ηοη abswrde inferunt in 
convivia. Apud Suid. Κομιδή έ. άνατίθησι τψ «rt 
πάντων θεψ'τάς ήνίας τής άποδράσεως, Admodum de-
center. || Moderate; ΡΙηΙ.Ήκίσ™ δέ φθονείσθαι του* 
τή τνχτ, χρωμένους έ. καϊ μετρίως. Lucian. SaLat. Err. 
Έ . ΐήνεγκας τό γεγονός. Auctor Axiochi, Δεϊ έ; διαγά-
γόντας, εΰθίιμως μονονουχϊ παιανίζοντας, είς τό-χρεών 
έπι-έναι, Acta cum eequitate animi vita, Ubi aequo 
bolioque animo banc vitam transegerimne. || Gle-
menter, Ex aequo et bono, Benigne, 2 Macic. 9, (27.) 
.'E. • Καϊ φιλανθρώπως συμπεριενεχθήνεσθαι 'ύμϊν, Gomi-
ter vobiscum et indulgenter aiturum. Herodian. 8/(3, 
16.') Έ . τε αυτών προεστώ*, Miti raodesteque iinperio: 
(8, 7, 21.) Τοϋ έθνους έ. -πρότερόν άρξας. || Valde. 
Piato de LL. !E. ού σμικρά συμβάλλονται, Vaide opi-
tulantur. Theopbr. Έ . καρποφορεί, Admedum fra-
Otificat. Lucian. ( l , βόδΟΠίνεί έ. Et cum nomini-
bus -ap. Dem. (450.) Έ . αύτάρκεις: Naz. Επιεικώς 
μάταιον. Huc referri etiam potest illud Aristoph. Σφ. 
(12149·) Τουτϊ μέν έ. σύ γ' έξεπίστασαι, Istuc quidem 
oppido tu calles. Quod et Lat. Probe calles dicunt. 
Pfeiit; dixit etiam Probe appotus, percutere : ita-ut 
boc adv. Probe quidam praeeedentes 11. non male 
reddi posse videantur. At illud Dem. (1364.) 'Hs άνέ-
αΤη ·εξ άσθενεία*, καϊ άνέλαβεν αυτόν, καϊ έσχεν έπιει-
κώε τό σώμα, Bud. interpr. Simulac convalescere ab 
infirmitate seseque recrearexontrgit, c t corpere esse 
valenti. || Suidae prseter μετά έπιεικείας καί χρηστό-
τφο*, μετρίως ήτοι συμ/ίέτρως, πάνυ, est etiam παρα-
δόξω* καϊ'παρ' ελπίδα, ίκανώς. [ " Schol. Greg. Naz. 
4^,Montac." Boiss. Mss, Athen. 1, 50. Bergl. Al-
ciplir. 13.J68.J434.'444. ad Lucian. l , xxxiv, 356. 
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Α Flut. Mor. 1, 16&i.' Valck. Callirn. 222. Phryn. Ecl, 
•194. Luzac. Exerc. 156. ad Lucian. 2, 22. Jacobs! 
A^th. 12, 117. Dionys. Η. 1, 532. 2, 889. Heind.ad 
Plat. Gorg. 130. 160. Fere, Bergl. Alciphr. 163. 
Plut.; Mor. 1, 91· Brunck. Soph. 3 ,515. PluL 6 ; f i i 
Hutt . Admodum, Tzseh. ad Strab. 5, 592. 
κέω*, Dionys. Η. 4, 2072. υψηλό*." Scbaef. Mes. JJe. 
dice, Herod. 2, 92.] 'Ανεπιεικής, ^ q u u m bonum Ron 
colens, Inclemeoe, Immilis. Tbuc. 3, (66.) Εί ^ 
καώ&οκοϋμίντι άν επιεικέστερο ν πραζαι, Sohol. άπαν 
θρΟΜοτερον, Inhumaniue. Άνεπιείκεια, Iniquita%j|^p 
clementia, Durilas. [Dem. 845.] f' Φιλεπιείκεια, X* 

ναοτ της επιείκεια*, Animus aeqai bouiqui0 atnari^ 
f ' ^Eqni bonique studium." 'Ανεπιενκώι^ Inclementer, 
Inique. 'Επιεικεύω, Ex aequo et bono ago, Mitie sen, 
fLXX. Esdr. 9, 8.] Έπιείκησι*,· Pietas, W i LL. %* 
Hieron. in Amos. 5. [Rectios * έπιείκισις, Schrl. 
Lex.] Έπιεικίζω, Ε fide bona statuo, ap.· antiqae·, 
Bud. Annot in Pand. Κατεική*, i. q. έπιε&ίμς Hes. 
[* Πρύσ&κής, Nicander Θ. 292.] . - ^ 

Β 1Γ Εικάζω, Assimilo, Effingo ad imitationee <exem· 
plark, Bud. ex Arietot. Item, Comparo. Aristophi 
N. (350.) Κενταύρβκ ήκασαν αυτά*.. Lueian^'AA\' 
ΉρακλεΙ αυτόν εικάζαμε ν, [cf. 1, 27.] Plttt. 
Είκαζε τήν Μακεδόνων -στρατών τψ έκτετυβ&ί) 
Κ,ύκλωπι. Thuc . 4, (37.) 'Ω« μικρόν μεγάλω είκάι 
Pro quo dicit Aristot. alia constr., Meteor. 2: p, ig2i 
'Ω* είκάσαι προ* μικρόν μείζον. Ead. constr. Plut. Ro. 
tnulo, Είκάζων πρός τήν όψιν τόν -χρόνον: quod red-
ditur Coiiferens tempue cum viso. Hiac partic. pass, 
είκασμένος, Assifnilatus, Effictus, Expxessam imagi, 
nem babens: είε τό άκριβέστατόν, Es^essus ad vi. 
vum. Et Είκασμένη γραφή είκών, Ekepictaiima^tv 

- Sic «t sine adjectione. Lucian. (1,836.) ΜισθόίΤεϊκα* 
σμένου γάμου, • προσλαβών αληθή γάμον.'! || Fî i 
loquor, Dico εικόνα, quae similis «et metapfaoi 
Bud. ex Aristot. Rhet. | | Ceaj«eio,tConjecto. Ή 
3, (22.) 'Αλλ' έν άπόρψ ήσαν είκάσαι· τό γιγνόμενον'. 
-6. "Οσψ τά μέν Άθιραίων οϊδα, τά δ' υμέτερα είκαζαν, 
^lschin. autem (76.) τψ είκάζων ορρ. itidem είδί^ 

Ε Sed adjungens,σαφώς. £ t είκάζα τούτψ, έκ τούτον, Εχ 
boc confecturam facio: e Plut. Popl. Είκάζειντόκ 
πραχθεϊσι. Thuc. 3. 'Εκ τοϋ <πάγρν* τήε πλίνθο* εΐίά-
σαντεε τό μέτρο ν, Ciun e crassitudine lateiis conje^ 
ctassent mensuram, vel, ut quidani, Ratiocioati esaeats 
iDteidum cuin infin. K. Π. 6, (3, 6.) Ε'ικάζσμ&τέλαΑ· 
νειν αυτούς. Nonnunquam etiam ώε είκάσαι shie ad-
jectione, οσον είκάσαι, pro Ut conjioece licetj liceba^ 
licuit, Quantum conjicere Itcet. .Utroque utitur 
Synes. [ " Ad Herod. 42. 208. 294. 709. Wesse». 
Diss. 134. Valpk. Diatr. 57. Phoen. 423. Mffif. 182. 
et. n., ad Ttmeei Lex. 95. Tqoa^· Gpusc. 1, 521. 2, 
92. Heyn.ad Apollod. 5 4 5 . ® ^ n . Ecl. 202. Thoro. 
M. 679. ad Gbarit. 620. Markl. Ipfa. p. 118. Plato· 
nius, Diod. S. 2, 453. Botss. Pbiloatr. 495. Ads»· 
m«lo, Longus 20. Comparo, ad Lucian. 1, 266. Be 
augm., Valck. Pbcen. p . 4. .Brunck. ad JEsch. S. c. 
Th . 433. Phoen. 431. El. 662. Brunck. Ariitoph. % 
80. 3, 113. 46. Kuster. 106. Daker. Praef. ad Tbuo. 
•p. 1. Είκαζώ,· Valok. ad .R<Jv. 6 l . Είκάίω προε, Art· 

D stoph. 'A. 783. Εί τάμά είκάζω τοίε >θεβϊε, Lucian. 3, 
79· cf. 94. Αύ^ε είκασμένΟε, Jlerod. 3, 28." Sobffif. 
Mss. * " EiKcJ^io», Gomparandus, Max.T^fc., Scbol. 
Theocr." Wakef. MssJ EiKew/btay»SjmHiacrum, Effi-
gies, Imago, Plut. ad Gol. || Genje»HHli. [" -Antoo. 
Lib. 26. Verh," Schajf. Mes. jEsch. S. c. iPb.i508·] 
Είκασμόε, Conjectura, Plut. fLuciao, 284. >Scbels in 
Aristoph. Θ. ® 8 ^ Λ . 8θ6. * " Elbsaens, Archil. » 
Sohol. Tbeoe4fe,jfe9." Wakef. Mss. nnde * Είκά»ι-
μos, Gl.9/Eslimamiis.] Είκαν/α, Assinrilatio, Repwe-
sentatio imagkiie. || Gomparatio·: distingnitur tamen 
άπό τήε >παραβολά}ς ab Auetore libti, qui Deraetfio 
Phal. tribuitur: qui etiam esse dicit μεταψορά^λεο-
νάζουσαν. ·||' Conjectura, Luctan. (2, 406») «RetldHur 
et Imaginatio ap. PIat. Pol .6 . ubi'quataor>animi^ra* 
θήματα enumerat, νόησιν, 'διάνοιαν, πίστιν, -εικασία*. 
Bud. tamen Simulationeai et Siuiulacri effictioneffl 
interpr. 116. [ " Jacebs. Anth. 12, 384i" Scbitf. 
Mss. Callixenus Atbeniei 5. p. 258. Scbw.] Ei«l-
ffj^, C<«ijeetor,.T.bue.'1^(138.) Ατ ΕΙκββτοί λόγα, 
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Vefisimilei atq«e Opinabiles, Bud. 184. [Sopb. 
Trttchi699·] Εικαστικός, q. d. Assimilatorins. Plato 
goph. τέχνην είκασζικήν esse dicit τήν εικόνας άπερ-
γά&ομένψ, i. e. μιμητικών. Quidam βίκαστίκας τέ-^νας 
ititerpr. Similium repreesentativas. |j Conjecturalis. 
ltewilii&*0fiK& adverbia, quae Dubitativa s. Dubi-
taudi vocahtur, ut ίσως, e Gaea. [ " Wakef. S. Cr. 4j 
ISS. ad Lucian. 2, 229·" Schajf. Mss» * Είκαστικώε, 
J.Poll. 4, 10. 7, 12?.] Άνείκαστοε, Qui nulla ima-
giee%dumbtaTi ^6t€St, Quem nulla conjectura asse^ 
qui pessis : ό είκασμω τινι μή υποβαλλόμενος, 9uid. 
{3· M&cc. Ί, βοή. " Ad Dionys. H. 2, 800. (1> 
2S3.)" Scbzef. Mss.] Δυσείκαστος, Infeliciter ex-
preseu8, <3wn.jectu diffieilis. VV. LL. *0 άπρεπώε ει-
κασθείς, rSliid. [" Valck. Anitu. ad Ammon. 25; 
Thoto. M. 216." Schaef. Mss.] " Ενείκαστος, Con-
" jedtu fatilis: εύκολος είς τό είκασθήναι, Hes." 

νεικάσασθαι, Hesychio άνασκώψαιsi tamen 
" ita scripsit." [Bekk. Anecd. 396. *'Αντεικάζω', 
Plato 4. p. 639- Arteftoph. Σφ. 1302. * Άντεικαόία, 
•Sohdl. V-en. ad II. Θ. 556.] Άπεικάζω, Assimilo, Ef-
fiiigo, Exprimo. Isocr. ad Detn. Τους μεν γραφείς 
άιΜκάζ/ειν τά καλά των ζώων. Lucian. (1, 534.)Έίκ#-
vas αντωνάπεακάζουσι. "Cic. in Plat. Tiiwaeo άττεικα·-
σθέν interpr. imitatnm et effictum. HiibiHparo, Bem,. 
feobin, [·«* Ruh»k. ad Xen. Mem. 226. Valek. 
Diati, 269. *A Iteiod. f O f . Wessel. Biss. 134. ad 
liUciati. 1, 195. Markl. Suppl. -145. Jaeobs. AnirW.' 
262. Fischer. Descr. Lect. 795-16. Diod. S. 2, 53. 
Cowiy in Herod. Larcher 3, 443. Plato Phaedr. 311. 
•Ueind. Fut., med., Xen. Mem.3, 11, 1. * Άπεικα-
&έον, Plato fPbaedty 330." Sobaef. 'Mss.j Άπείκασμα, 
Skntttaoriun,Iroago, είκασμα. [ " Jacobs. Anim. 261. 
Fischer. Descr. Lect. 1795-6." Schaef. Mss. Suid. 1, 
261. <Phav. 100.] ^Απνικασία, Assintilata et expressa 
#g&ra, e Plat. de LL. [<2. p. 91- * " Προσαπεικάζω, 
fosttper asaimilo VePcomparO, Anon. Vita Chrys. 361', 
43;" Seager. Mss. * Αιεικάζω, Philostr. !con. 1. p. 
793.]i >}Εξεικάζω, Effingo, Effigiem alicujus exprimo. 
Aristopb. (Ί . 230.) Μή beibiff, Oi γάρ έστιν εξψα-
αμένος: i. e,πεπλασμένοεπρόε άμοιότψ-α,'Suid.-addens, 
iBteis fuisse Gomicis personas histrionibus induere 
"Siftliles Yols 'κωμωδοποιουμένοις ύπ' αυτών. '> || A*S»toil&, 
Ad efmiHtudinem «licujus ί β β ΐ ο , ^ μ ο Λ , Suidi exp. 
itttid+adespcrtOD, Θεραπεΰοντι τόν νεών καί. -γεραίροντι 
«αν ότίοϋν 'άγαλμα 'εξεικαίτμένον'ατ/τω κάΐ τετίμήμένον. 
||'ln pass. accipitur int-erdum simpl. pro Similis suiri. 
Xen. K. Π. 1, (6, 1'9·) Καί τό κεκινημένον χωρίαν έξεί·-
καστο τψ άκινητω, E t quera locum moveras, erat im-
moto persimilis: [Hier. 1, 38. " Kuster. Aristoph. 
106. *l}e augm.jValck. Pbeen. ρ . 54i Brunck. 431. 
* Έξ ϊ ί ία^α , Porson. 164." Scheef. Miss. Julian. Or. 
8. p; '247.-] εικάζω, Conjicio, «Conjector, Conje-
ctuta^issequox, στοχάζομαι. 'Soph. Ε1.'(663.)/ίΉ καί 
b&pGpTa τήνδ' έπεικάζων κυρώ Τ&είνου ; [Tiach. 1224. 
'* Wessfel. Diss. Merod. 134. ad707.iHeind. ad Plat. 

90. •Bftmck. Soph. 3, 510. Porson. Hec. p. 
xxix. Ed. 2." Schaef. Bflss.]̂  Κατεικάζω, Suspfcor': 
ΚβτεΙκάζον, Interpretabantur, W . LL. [" 'Sbph. 
(Ed. C. 338." Seager. Mss. Herod. 6 ,112. ] Ώαρει-
κάζω, Assiniilo, Comparo, cum accus. et dat., VV. LL. 
[Schol. Lycopbr. *87. 395. Athen. 38.:402.] " Ώρο-
" ei«ra5wfConjectura praesentio, Aristbt. Rhet. 1. Ψά 
'"γένόμενα άναμιμνήσκοντεε, καί τά μέλλοντα προεικά-
" ζονΤεε." Ήροσεικάζω, Assimilo, Comparo. Phit. 
Niihra, OSs τά'μέν άλλα' σατνρων άτν τιε·γένει προσει-
ιίάσειε, iSatyrorum generi assimilarit. [" iEsch. c. 
Ctes. 639·" Seagcr. Mss. * " ΣυνειΙ^Άϋ, Aristot. ap. 
Atheti. 391. cf. 'Abresch. Add. Wmristaen. 133." 
Bdiss. Mss. * Άσυνείκαστοε, Schol. Sopb. Tracb. 
707.] " Άνυπείκαστον, Htesyehio άνυπέρβλητον. Se-
" nat taihen potitts Quem non est * υπεικάσασθαι." 
• -ΕΙΚΕΛΟΣ, Sirnilis. II. X. (134.) tyf t δέχάλκόεέλάμ-
πετο εϊκέλοε αίγρ *H πιίρόε αί&ομένοιο, ή ήελίου άνιόν-
τϋε·. est vero poetis tantummodo usitatum hoc Vo-
cab. [ "Ad II. Δ. 253. N. 53. S. 386. ad Herod. 623. 
Jadobs. Alithi 7, 250. Bruiick. Apoll. Rb. 110. 163. 
240. asyu . Hotn. 6, 381. 490. More, ut solet, 5, 
318. ΐελόψωναε, Philipp. 18." Scbief. «Mss; " Εί-
kiXtor^fifcuifttilo a, 237·" Wakef. MssO 'EirteAceXet, 

Α Assinnilis., Hesiod. Ά . (182.) έπιείκελον άθανάηχσι. 
Έπείκελοε, Ορρ. Κ. 2, 167- * Μακροείκελος, Epi-

phan. 1. ρ. 457·] Πανείκελοε, Ornni e parte simitis, 
in Epigr. : Ορρ. Κ. ( I , 433.) Τόν μέν γάρ re κννεανι 
πανείκελον ώπήααιο Μείζοσι ποιμενικοίς. [Orpli. Lap, 
Galact. 12. Anthol. 4. ρ. 504. 5. ρ. 521, * ΪΙανεικέ-
λιο$, Manetho 2, 494.] ΤΙροσείκελοε, Assimilis. [ "He -
rod. 2, 12." Wakef. Mse.] 
• 1Τ "Ικελβί, Siniilis. II. A . (467.) Τψ Ικέλη, ώε εί 
έ βιώατο μοϋνον έόντα. Hesiod. Ά , (198.) Τή Ικέλη, 
ώσείτε μάχην έθέλοναα καρύσσειν: "Ε. (1, 70.) Αντίκα 
έ' έκ γαίηε πλάσσε κλντόε Άμψιγυήεις Ώαρθένψ αίδοίη 
ϊκελον. 8C. πλάσμα. Apoll. Rh. 2, (6ΟΟ.) Ή έ' ικέλη 
πτερόεντι μετήοροε εσσντ όίστψ. {" Ad II. Δ. 253. ad 
Od. Α . 206. Brunck. ad Poet. Go. 329-Gx®Vj JLect. 
Hes. 518. Valcfc. Callim. 296. ad Herod. 623. Ja-
cobs. Anth. 7» 250. 12, 16. Brunck. Apoll. Rh. 110. 
240. Heyn. Hom. 4>, 606. 6, 381. 490. 599· 7, 306". 
451. 668. 8, 98. 266." Schaef. Mes. * Hip-
pocr..272.] Ίκελόω, Assimilo, Epigr., VV.LL. [ " Phi-

B lipp. 72." Schaef. Mes.] 
; ΕΙΚΩΝ, όνσε, η, Simulacriim, ut Cicero ap. Plat. 
vertit, Imago, Effigies, proprie boaiinie aut animalis, 
aliusve rei corporeae. 'Isocr. 'Ηγούμαι μέν είναι καλά 
μνημεία καί τάε είκ, τών σωμάτων. iE&cbin. c. Ctes. 
Αϋτψ 'χαλΧην είκ. στάθήσεσθαι. Plut. Pol. Prsec. Γλι/-
φάμενοε εικόνα. Luciaia. (1, 534,) Είκ. αντω,ν άπεικά-
ζονσι. Herodian. 7» (2, l5.) Τψ δήμω ίέδήλωσεν, άλλά 
καί γραφήναι κελεύσαε μεγίσταιε είκ. άνέθηκε προ τοΰ 
βουλευτηρίου, Maximis imaginibus ante ciirjarn pu-
blicavit. Ad Col. 1, (15.) de 'Cbristo, "Os έστιν είκών 
τοΰ Θεοΰ τοϋ άοράτον, Ιη qiro incarnato Deu«, suapte 
natura inconspicuus, oonspiciendum se hominibus 
praebet. || Metaph, quoque accipituc. Demetr. Phal. 
dicit unumquemque Εικόνα τήε.έαντοϋ φνχήε γράφειν 
έπιστολήν. Herodian. 7, (6, 4.) 'tls όψιν καί τΰχην 
εχειν πρόε ολίγον, ώσπερ ένείκόνι, τήε 'Ρώμης τήνΚαρ-
-χηδονίων πόλιν Γ (7, 9> 21.) Έν είκόνι τε βασιλείας τε-
λευτήσαε. Sic ap. Lat. somnus dicitur Mortis imago, 
i. e. aliquid tnorti simile. \[ Figura orationis, qua ex-

C primitur rerum aut personarum iinago, Quintil. 5, 
11. Auctor libri ad Herenn. 4. Imaginem Lat. no-

mine appellat, dicens esse Formae cum forma cum 
quadam similitudine colJationem. At Ciceroni de 
Inv. est Oratio demonstrans corporum aut natura-
rum similitudinem: cujus figuree exempla II. cc. re-
peries. [" Valck. Pbcen·. p. .168. Brunck; ad ^ s e h . 
5, e, Th. 561, Longus 4. Vill., qui laudat Aristo-
pbanis γεγραμμένην εικόνα. An igitur Longus scri-
psit εικόνα γραπτήν 1 Nam qnod textus Villois. ba-
bet, εικόνα,:γραφήν, durius est : (cf. Herod. 192,92.) 
In idem incidit Brunck. ad Hipp. p. 874.ι Ruhnk. 
Ep. Cr. 112. Toup. Opusc. 1, 171. Emendd. 1, 
258. Ammon, 46. Fisch. Ind. Palaeph. Jacobs. Anth. 
6, 328. 9, 316. «Dionys. Η. 1, 388. λίθινος, ad Lu-
ciao. l , 197. μορφής, Paul. Si\. 8.7, γεγραμμένη, Boiss. 
Philostr. 295. Αόγο® τών πραγμάτων 'είκών, ad Pha-
lar. 260. Έν έίκόνι γράψεν, Epigr. adesp. 314. Toup. 
ad Longin. 307. Ρραφαί καί εικόνες, Luciau. 2, 225. 
Είκόναϊ .αγαλμάτων, Plut. Alex. 53. Schm." Schief. 

D Mss.] SED ε τ Είκώ, ονε, (ή,) dicitur pro eod. Ari-
stoph. N.'(659·) Tas .είκοΰε τών έγχέλεων τάς εμάς 
μιμούμενοι. Eur. Med. (116.1.) Ααμπρφ κατόπτρψ 
σχηματίζεται κόμην, "Αψνχον είκώ προσγελώσα σώμα-
τος. •-•[" Ad Cbarit, 696. Epigr. adesp. 186. Poraon. 
Phoen. 466." Schaef. Mss. * Εικονογράφος, Aristot. 
Poet. 15.] Εικονογραφώ, verbumrb&toriciiiii, Rerum 
Personarumve imaginem oratione exprimo, Iconice 
describo. Longin. (10.)Tovs άεί καί μονοναυχίκατάπάν * 
κϋμα πολλάκις άπολλυμένονς εικονογραφεί. [* " Είκό· 
νογράφημα, Const. Manass. Chron. ρ . 86." Boiss. 
Mss. * Εικονογραφία, Gl. lmaginatio, Strabo 1046. 
Dionys. Araop. Coel. Hier. 2, 5. p. 173. * " Ώροσ-
εικονογραφέω, Prius iconice describo, Pseudo-Cbrys. 
Serm. 27. T . 7. p . 321." Seager. Mss. * " Είκονύ-
κλάστης, Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. de Iinagg.· 135. 
142. 143. * Εικονολογία, Plato Phaedr. s. 114. »,Ei-
κονομανία, Const. Manass. Chron. p. 5. (* Είκον«φιά-
χοί, Unde *) Εικονομαχία, ρ. 90. 101. * ίΕίκοΜ^Ιιχ·. 
κόί, Αηοη. ap. Wolf. Anecd. Gr. 4,113." Bbiss^Msfl. 
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* Ήΐκονόμόρφος, Manetbo 4, 343. * Είκονοποώς, Ari- Α 
5t(rt. Poet. 26. * Είκονοποιέω, Just. Mart. Apol. 2. 
* Είκονώδηε, Gl. Imaginosus,] Είκονικός, Oiunibus 
lineamentis ad ejeniplar expressus, Bud. [ " Είκ. 
Άγαλμα, Imago ad vivum expressa, Callixenus ap. 
Atben. 205-." Schw. Mss.] U t Iconicum simulacrum 
ap. Suet. Calig. ; Sic Plin. 35, 8. scribit, tempore 
Panaei fratris Phidiae adeo colorum usum percrebu-
isse adeoque artem pictoriam perfectam fuisse, ut in 
praelio ap. Marathona facto, iconicos duces pinxerit. 
Idem 34, 4. narrat, eis, qui ter Olympico certamine 
superiores evasissent, statuas dicari solitas, e mem-
bris ipsorum similitudine expressa, quas Iconicas vo-
carint. Metapb. vero Epigr. Φαιδροί έγραφε λαβών 
είκονικήν άποχήν, pro Expressam s. Exactam, accu-
rateque ad formulam redactaita accepti lationem. 
{" Toup. Emendd. 1, 261. Jacobs. Ant^j. 6, 432. 9, 
504." Schaef. Mss. * " EtWncws, Ad imaginem, Cy-
rill. Hier. 289." Wakef. MsS.] Είκόνιον, Imagun-
cula, Ecuncula s. Icuncula, ut Suet. Ner. dicit E-
cunculam puellarem. Plut. Erot. (9, 17·) Έττί θύρας Β 
φδειν τό παρακλαυσίθυρον', άναδεϊν τά ε'ικόνια ι [ " Lu-
cill. 17·" Scbaef. Mss.]-Εικονίζω, Effingo, Imaginem 
omnibus lineamentis ad exemplar exprimo, Iconice 
exprimo. Imaginem repraesento. Aphthun. Λόγος 
φέυδήε είκονίζων αλήθειαν. [" Ad Charit. 512. Ja-
cobs. Anth. 11, 144. * Εικόνισμα, 7, 247- Thom. M. 
464. ad Herod. 598." ScBaef. Mss.. " Eust. 3, 2 7 " 
Seager. Mss.] Εικονισμός, Effictio, Iconica repraesen-
tatio. || Figura orationis, quam Auctor ad Herenn. 
Effictionem vocat, cum sc. expriraitur et effingitur 
verbis corporis cujusdam forma, quoad sads sit.ad 
intelligendum: Od. T . (245.) καί τόν τοι μυθήσομαι, 
οίος έην περ, Γυρόε έν ώμοισιν, μελανόχροος, ούλοκάρη-
vos: nam ibi Schol. scribit esse τρόπον εικονισμού. 
[I . q. χαρακτηρισμός, Seneca Epist. 95. * Εικονιστόε, 
unde * Άνεικόνιστοε, Clem. Alex. 418.] 'Απεικονίζω, 
Effingo ad itnaginem, s. ad exemplar. Philo de Mun-
do, Ανάγκη πρόε τόν έκπέμποντα τόν δεχόμενον ,μ,πει-
κονίζειν. [ " Ruhnk. Ερ. Cr. 219· Abresch. JLect. 
Arist. 120. Jacobs. ad Anth. 1, 1. p .27 .47 ." Schaef. c 
Mss.] Άπεικόνισμα, Adumbratio, Imago, Effictio 
ad imaginem s. exemplar, Effigies. Citatur a Bud. 
cx Areop. pro Imagine, Adumbratione, Effigie. 
[ " Abresch. 1. c. Jacobs. Anth. 6, 417." Schaef. 
Mss. Epist. Socr. 20.] Ένεικονίζω, Specto s. Com-
paro in imagine. Plut. pass. voce usus est, (6, 146.) 
Ώ» γάρ έν τοίς ομμασι των πλησίων έλλάμποντα τά 
εαυτών όρώμεν, οϋτωε έπϊ των λόγων δει τους εαυτών 
ένεικονίζεσθαι τοϊε έτέρων. Έξεικονίζω, Εχ exemplari 
iconice exprimo s. effingo, Omnibus lineamentis ad 
exemplar effingo : unde est partic. pass. έζεικονισμέ-
.νοε, quod Suid. exp. μεμορφωμένοε. [ " Abresch. 
Lect. Arist. I I9 . " Schaef. Mss. Plut. Mor. 750. 
* " Έξεικόνισμα, Effigiei formatio ,ad exemplar, 
Chrys. iu Esai. c. 2. Τ . 1. ρ. 1037·" Seag<>r. ̂ Mss. 
·* " Άνεζεικόνιστοε, Basil. Caesar. Ep. in-Zonar. Exp. 
•Can. 55." Boiss. Mss. * Κατεικονίζω, Gl. Iraaginor.] 

1F ΈΕΙΚΩ, i. q. εϊκω. Unde in pass. έεικται, Siiuilis 
est, όμοίωται. Λί'Ήίκτο Od. Δ. (796.) E^wXoj/ Trot-
ησ%, δέμαε δ' ή'ίκτο γυναικι, est ab είσκω. " "Ηϊκτο, D 
" Hes. exp. έφίετο, ώμοίωτο : quorum illud est ab 
" άισσω, hoc ab έισκω." UNDE Προσήϊζαι δέμαε, 
Corpore es similis, a τφοσεισκω, ap. Eur. [Alc. 1084. 
" Προσρκται, Προσήϊκται, ad Mcer. 300." Scbaef. 

.Mss.J '..·•, 
" 'ΑΑΙΓΚΙΟΣ, Similis, ομοιοε. Π. Ζ. (401 .)'Εκτορίδην 

" αγαπητό ν, άλίγκιον αστέρι καλψ. Alibi comp. voce 
" έναλίγκωε dicit. || Hes. άλίγκιον exp. nou solum 
" ομοιον, sed etiam καλόν, άγαθόν." [ " Brunck. A-
poll. Rh. 240. Coray ia Herod. Larch. 3, 522. Chri-
stod. Ecphr. 200." Schaef. Mss.] " 'AfaX/yKior Hes. 

affert pro άνόμοιον, Dissimile." " Έναλίγκιος, i. q. 
" άλίγκιοε, Similis. Od. N. (89*) "Ανδρα φέρουσα θεο'ιε 
" έναλίγκια μήδε' έχοντα. Idera et cuni accus. rei 
" praeter dat. personae, Α.. (371.) άοιδοϋ Τoiovb' οίοε 
" οδ'έρτι θεοΊς έναλίγκιοε αύδήν. Hesiod. 'Α. (88.) 
" οντε φυήν έναλίγκιοι οϋτε νόημα Τεινόμεθα." [" Ad 
Charit.-666. 785. Brunck. 1. c. Coray 1. c. More, Ut 
solet, Heyn. Hom. 5, 318;" Schaef. Mss.-* Παναλίγ-

κιοε, Nicander0 . 739. ubi Schneid. Λ ΤΙροαάλίγκιον 
dedit.] 

ΕΙΚΩ, Cedo, Non repugBo, quod et νπείκω, cum 
dat . pers. Isocr. ad Dem. Θυμονμένας μέν εΐκειν, 
Dem. pro Cor. ^^Θρασυνομένφ, καϊ πολλψ ρέοντι 
καθ" υμών, ούκ έϊξα, ούδ' υπεχώρησα. Ut aut^D^in 
duobus illis 11. dicitur aliquis cedere iratoj ita jn 
Thiic. 1. Cedere irae, Εϊξαι rjf ήμετέρψ όργή. Item 
ε'ίκε^ν τινϊ et δέχεσθαι τινα ορρ. ap. Etted. Α q^o 
etiam dicitur libro 1. et 2. Ε'ίκειν ταΊε ξυμφοράϊς, Ge-
dere calaniitatibus, s. potius Succumbere.. At veiro 
ap. Xen. Ε'ίκειν ταϊε ζημίαις, Bud. vertit. Mulcta 
metu cedere. Apud (lom. cum. datt. θυμψ, μένύ, 
κάρτεϊ, aliisque BOBBUIUS, redditur itidem Suecum-
bere a quibusdam, ab aliis Cedere. Bud. certe;ei«[» 
vertit Cedere, NOB resistere, Vinci, in Od. S. ffite.) 
"Evff [Oi b',1 ϋβρει ε'ίίμντες, έπισπόμενοι μένει σφψ. ;Ad-
dit. vero et interpr. hanc, Incontinentia et improb^te 
acti. At ego hujusraodi in 11 . lubentius verterim 
ε'ίκω, Morem gero, Indulgeo. Quinetiam quod a Lat.-
dicitur Impotens irae et Impotens animi, t i u p a ^ i 
irae, non puto aptius Graece reddi posse quam e W 
θυμω, οργή. Quod dicendi genus, quamvis βΐίοφιΐ 
.poet. sit potius, observavi cum «p. alios prpss 
Scriptt., tum ap. PhiloB. de V. Mqs. 1. Ε'ίϊμντ4}' 
αύθαδείφ τή συνήθει. Ιη VV. LL. είκων οκνφ, ip, 
Hom. reddilur Pigritia detentus; πενίτι είκων, Pau-
pertate victus, ubi malhn Paupertate impuku». 
[Ι Είκω σοι rfjs όδοϋ, Cedo tibi via. Tale est, ε'ίκειν δέ 
γέρουσιν έδρης, e Carm., VV. LL. [ " Rubnk. ad H. 
in Cer. 191. Valck. Hipp. p. 215. Moer. 147. et n., 
Brunck. ad Theogn. 913. adTyrtaeum 3, 42. adAn-
tig. 718. ad Herod. 140. ad II. 9, 594. Od. E. 221. 
Wakefc Ion. 237. Heyn. Hom. 8, 341. 426. Mortm 
gero, Toup. in Schol. Theocr. 219. όδσϋ, Musgr.Ion. 
637. θυμψ, Heyn. Hom. 5, 668. 732: 6, 409. 54# 
Pro διδόναι, Wakef. Phil. 465. An et έίκεινί Brunc^. 
Apoll. Rh. 114. Ρείκειν, Heyn. Hom. 4, 89.·6.430." 
5chaef. Mss. Εϊξασκε, Od. Ε. 332. * Εϊξιε, Cessio. 
Epicurus Diog. L. 43. Sext. Emp. adv. Math. TO, 
222. 223. olim εϊζιε, Plut. 2, 447- Schol. II. E. 269·] 
Είκτικός, Ad cedendum aptus, Facile cedens. The-
mist. 42. εϊκτικόν ορρ. τφ άντιτνπφ. [* " "Αεικτοε, Ba-
sil. Seleuc. V. Thecl. 251." Boiss. Mss. *" Δύσει-
κτοε, Qui ηοη facile cedit, Pervicax, Intractab^f, 
Chrys. in Esai. c. 5. Τ . 1. p. 1061." Seager. Mjfc] 
Eveufros, b, ή, Facile cedens, Obsequens, MofigerUs. 
[Alex. Aphrod. Probl. " Theod. 4, 437..Polemo 
302." Wakef. Mss. " Toup. in Schol. Thcocr.219." 
Scbaef. Mss.] Εϋείκτωε, Cum promto obsequio, 
Promte. [Etym. Μ. * Διείκω pro διήκω repoui vult 
Abresch. ap. Paus. Lacon. 264.] " Δίειξιε, εωε, ή, 
" Hesychio διάστασιε: forsitan qua duae res a se invi-
" cem discedunt." [ " Abresch. Lectt. Thuc. 838." 
Kall. Mss.] " Έπε/κω, Concedo: unde έπείξομεν.Βί-
" sychio υπείζομεν." Έπιεικτόε, Cedens, Proclivis.ad 
cedendum, Tolerabilis, Bud. ex Hom. et Greg. Hes. 
quoque έπιεικτά exp. φορητά. Vide et Eust. [" Heyn. 
Hom. 5, 167. 419. 491. 7, 235." Schaef. Mss.] Ka-
τεικήε, Cedens, Obsequens, Morigerus, VV. LL. 
[Hesych.] ΤΙαρείκω, Cedo. Plut. CamiUo. Xnjptw 

^άποτόμοιε καϊ^χαλεποΊε, ού μήν άλλά καϊ' μάλλβν η 
προσεδοκήθη πειρωμένων αυτών προσιεμένοιε KCH πάρει-
κουσι, Cedentibus conatui scandentium milituiB,;Bud. 
Εχρ. et Concedo, Permitto, Facultatem do, ut, Olir-
περ αν 6 θεός παρείκοι, Plato Theaet. Sic ap. Eund. 
de LL. 11. A/jkdov δπωε αν ήμϊν παρείκωσι- θεοί. Et 
ap. Eund. 2. "Οσον γ' άν δύναμιν παρεμί). 

Sed dicitur et impers. οπη παρείκο^Οαιά daretur oc-
casio. Et οίικέτι παρείκει cum infin. e Plat. Non 
jam natura comparatum est, janrfacile est et prom-
tum. Et, "Οσον αν δυνώμεθα καϊ έκάστψ ~παρείκΐ), 
Prout cuique promtum fuerit, Pro facultate,. quam 
quisque adeptus fuerit. Bud. 550. [ " Wakief. Phij· 
1048. Brunck. ib. Schmied. ad Lucian. 1. p- xlvi-
Plato Theaet. 309. Bast iib. Plat. G. p. 120. Toup. 
Opusc. 1, 326." Schaef. Mss.] " Παρείκώϊ» Qui re-
" misit. Greg. Τοΰ στρατού παρεικότοε τάε χείρα* και 

,Γάϊ έλπίδας, Cum exercitus manus et spem remisi»· 



3553 ΕΙΚ [ρρ. 1115—1116.] ΕΙΚ 3554 

««. set, h„ e. Manibus kfriguidis et spe collapsus es-
" set." [* Ιυνείκω, Cedo, Obsequor, 4 Macc. 8, 5. 
Polyb. 5, 71, 10.] Ύπείκω, ΕΤ Ύποείκω etiam ap. 
poetas, Cedo· Thuc. 1, (127·) Ήναντιοϋτο πάντα τοις 
Λακεδψμονίοις, καϊούκ ε'ί α ύπείκειν. Soph. (Aj. 670.) 
Τιμαϊαβιρείκει. Exp. et Obsequor, ut Apoll. Rh. 2, 

,)$βρμρίς γαρ νιτείξομεν. Sic vero et υπείξομαι, II. 
Aai&Sfc) Ε ' , δή σοι παν έργον υπείξομαι, Si tibi in 
00)pi re obsequar, Morem geram : ubi accus. regitur 
a,s«b. ptoep. είς, κατά. In Eur. (Iph. A. 139·) MJ?-
δέν}ι^είχων redditur Locum dans. Sic apud 
Xen.^Air. 2, 3, 16.) Ύπείξαι λόγω. Ab Eod. di-
cuntur ύπείκειν quae sunt χαλαρά et υγρά, Cedere ta-
ctui, Npn resistere tactui, Bud. || At Ύπείκω σοι 
τήε e£pas, Cedo tibi sede, e Plut. Apoph. )| Ύποείκω 
dicitjirAterdum a.poetis, ead. signif., ut II. Δ. (62.) 
Tavff ΐ$τ0β{ξομεν άλλήλοισι. || At quod affertur ex 
Apoll. ,Rh. 2, (1268.) Καχλάίων ύπόεικε de fluvio, 
.pro J^anabatstrepitans, suspectum est» [ " Ύπείκω, 
J^}ck.'ad Xen. Mem. 243. ad Hipp.p. 215. ad Herod. 
,μο. 579. ad Od. Π. 42, Plut. Mor. 1, 908. Timaei 
ΙΛΧ. 52· Jacobs. Anth. 7, 8. Brunck. Apoll. Rh. 153. 
J^akef. Phil. 1046. Abresch. ^Esch. 2, 27· Ύποείκω, 
Heyii. Hom. 7, 46. 191. ad Greg. Cor. 112. Valck. 
Adoniaz. p. 245. Ruhnk. ad Η. in Cer. 191." Schaef. 
ftjss,] Ύπειξις,-Cessio, Obsequium, e Plat. de LL. [5. 
p.,203, " * Ύπρμκτόί, (Facilis ad audiendura,) Opp. 
'A. (1, 526." Wakcf. Mss.] Άνύπεικτος, Νοη cedens, 
Inobsequens,, Jm.morigerus, " N o n cedens nec fe-
" ^ittens ι ανένδοτοι Suidae : * ανυποχώρητος Hesy-
" chiol" [ " Eust, 159, 53." Seager. Mss. * 
KTIKOS, Schn. Lex. ίμαρτυρως.'] Άνθυπείκω, Vicissim 
cedo, do locuni, e Plut. Pol. Praec. [p. 488.] " 'Av-
" θύπειξις, Ipsa τοϋ άνθυπείκειν actio: cum sc. alicui 

cedimns s. concedimus. Exp. etiara Sub-
% inissio, Obsequium: item Modestia." ["' Plut. So-
Ipne ;4.' * Καθυπείκω, Eumath. 242." Boiss. Mss.] 
Είκάθω [ " Ad tyloer. 118. 147· ad Timaei Lex. 87· 
Iffllck. Phoen. p. 746. Jacobs. Specim. 25. Brunck. 
Sopb. 3, 508. *Ε2καθέω, ad Mcer. 147." Scbsef.Mss. 
* Π«ρ«ίκάθω, Soph. Antig. 1114. CEd. C. 1397·" 
SJcbaef. Mss.] ΕΤ Ύπεικάθω Attica censentur pro 
ε'ίκω et ύπείκω, sicut διωκάθω pro διώκω Apoll. Rh. 
1, (505.) δ μέν Κρόνψ ε'ίκαθε τιμής. Soph. Εΐ. ούκ αν 
δώροις υπεικάθοιμι. [* Ύποεικάθω, Orph. Arg. 704.] 

tr Εκών edam sunt qui dictum putent tanquam 
ε'ίκων. Dicitur autem aliquid facere εκών, qui sponte 
ijiud facit, Sciens prudensque et certo proposito, 
non coactus, aut teniere. II. N. (234.)"Οστις έπ' ή ματ ι 
τφδε έκών μεθίφσι μάχεσθαι. Dem. ill Mid. "Αν μέν 
εκών βλάφτ), διπλούν' άν δ' άκων, άπλοϋν τό βλάβos 
\βε%βνορσιν έκτίνειν. Sopb. Aj. (455.) Έμοϋ μέν ούκ 
ενόντος, Me ηοη invito. Plato, Έκούσης τής 
πόλεως, Ν°η invita civitate. Dicitur et έκών είναι, 
έκόντες είναι, vacante hoc infin., qua de re lege Bud. 
S95. [" Ita ap. Herod. 8, 30. 116. 7, 104. 164." 
Scbw. Mss. " Clark. ad U. Γ. 66. Markl. Ipbf p. 
52. Tboin. M. 270. Participium dicit Steph. Dial. 
?6. Conf. c. 'έχων, ad Anton. Lib, 167. Verh., Bast 
Lettre 122. Έ . είναι, ad Phal. 64.Toup. Emendd. 3, 
Sl. Phryn. Ecl. 118. Thom. M. 271- 290. Έ . ye 
dvai, Toup. Opusc. 1, 214. 2, 196. 'E;? ούχ{έ., 
Brunck. Or. 6l2. Αύτός έ., A p o # R b . 241. Έ . άέ~ 
Kovfi γε θυμφ, Valck. Hipp. ρ. 232. Wakef. ~Trach. 
585. 1262. S. Cr. 4, 189. Huschk. Ailal. 72. Heyn. 
Hom. 4, 562. Έ . άέκοντα, 5, 343. Boiss. Philostr. 
462'. Έξ έκόντων, Polyb. 2, 355. * Έκοντής, (i. q. 
έκών,) Thom. M. 285." Schaef. Mss. " Έκοντήί εύ-

pr. 88., Τ . 3. p. 95. 
3 1 5 = 3 1 7 " Scbw. 

εργέτει, Ultro benefac, Epictei 
Sphw., sive ap. Stob. Tit. 44. 
SVfss.] Έ/ί-oVri, Ultro, Sponte, Voluntarie. Phocyl. 
(14.) Μήτ' έπιορκείν, μήτ' άγνοίϊ), μήτε έκοντί. [ " Ad 
Phryn. Ecl, 4. Thom. Μ. 285. Macedon. 39·" Schaef. 
Mss.] Έκοντήν pro eod. ex Arriano, Ύήν μέσην τών 
ποταμών γήν έκοντήν εκδιδόντων των εποικούντων Κατέ-
σχεν. [" Rubnk. adTim. 11. Phryn. EcI. 4." Scbaef. 
Mss. * 'Έκοντηδον, .'LoHeck. Phryn. 6. Apollon. de 
Adv. 612. * " Έκόντως, Ultro, Sponte, Voluntarie, 
CJ^ys. in Matth. Hom. 84. T . 2. p. 522." Seager. 
Msstl "Έ-κητι dal., qui a poetis adverbialiter ponitur 
cum gen. Hesiod."E. (4.) Αιός μεγ&λοιο έκητι, Volun-

A tate Jovis, Ita volente JoVe." Exp. vero et ifvem ap, 
Hom. [ " Valck. Phcen. p. 8. 468. ad Herod. 2^9, 
Baxter. Praef. ad Anacr. lii. Graev. Lectt. Hes. 627, 
Ilgen. Hymn. 322. ad Lucian. 1, 474. Eur. Cfcl, 
651. ad Charit. 689. Jacobs. Anth. 6, 67. Brunck. 
AristPph. 1, 26. Apoll. Rh. 40 .118.130.181. Auto-
medon g.Porson. Or . f 6. Strabo 5,526." Schaerf.Mss/ 
Ε τ "Εκατι, itideiti pro ένεκα: ut Eur. Med. (1235.j 
έκατι γάμων των 'Ιάσονος, Nuptiarum causa, Proptei 
nuptias. [ " Brunck. ad ^Esch. Pers. 335. Aristopb. 
1, 26. Valck. Pboen. p. 8. 397· Eur. Hec, 1184. 
Wytt. ad Plut. 1, 594. Markl. Iph. p. 121. 135. 
Suppl. 888. Hel. 1198. Wakef. Herc. F. 113. Por-
soii. Or. 26." Schaef. Mss.] 'Εκούσιος, Noraen utris-
que Scriptt. commune est, pro Spontaneus, Yolunta-
rius, Consulto factus, non per imprudenliani. Aristot, 
Eth. 5. Λέγω δέ έκουσιόν, δ αν τις των έψ αύτψ 'όντων 
είδώς καϊ μή άγνοών πράττγ. Apud Philon. κίνησις, 
Spontanieus motus, voluntarius: συμμαχία, ex Ari-
stide, Auxilium, quod sponte fertur. Et αδίκημα, 

Β Platoni, itidemque φόνος, Isocr. et Dera. de lis, quae 
sponte qnis perpetrarit. Ε Dipsc. autem Έ . γνώμφ 
προσφέρεται, pro Suapte sponte. Item, Τό έκούσιον 
subst. pro Libero arbitrio ap. Philon. Dicitur et de 
persona: ut 'Εκούσιος άπέθανε, Thuc. pro Sponte 
obiit. Sic σύμμαχοι, Qui -sponte auxilium ferunt. 
[ " Bentl. Opusc. 36. Valck. ad Eran. Phil. 169. 
Phcen. p. 162. Hlpp. p. 218. ad Diod. S. 1, 302. 
Έξ εκουσίου, Brunck. lnd. Soph. Toup. Opusc. 2, 
264. Έξ έκουσίας, Sopb. Trach. 727. Οίς ήν έ. συνάρςι-
σθαι, Dionys. Η. 4, 206l." Schaef. Mss.] 'Εκουσίως, 
Sponte, Ultro. [ " Ad Phryn. Ecl. 4. ad Diod. S. 1, 
302." Scbaef. Mss. * Έκονσιότης, Memnon c. 32.] 

Κάθε'κούσιος ευχή, Votum voluntarium s. sponta-
" neutn, Num. 15/ ' [3. καθ' έκούσιον, Ed. Bos.]· Έ-
κουσιάζομαι, Sponte offero. [1 Macc. 2, 42. Aqu. 
Cant. 6, 11. " Aqu. Tbeod. Prov. 8, 16; έκουσιαξό-
μενοι sunt Qin pro arbitrio agunt et agere possunt, 
Principes, Tyranni." Schleusn. Lex. in V. Τ . ] Έ-
κουσιασμός, Spontanea oblatio, LXX. Interprr. 

c [gchleusn. Lex.inV.T. " Apost. Const.281." Wakef. 
Mss.] Άέκων, Ε ρυο'Άκων, in prosa usitatum, In-
vitus. II. A· (301.) άνελών άέκοντος έμείο, Me invito. 
Sed dicitur etiam aliquis facere quidpiam άέκων, άκων, 
prolmprudens facere, Perimprudentiamfacere. Dem. 
(317·)· 'Αδικεί τις έκών ; οργή καϊ τιμωρία κατ' αυτού. 
'Εξήμαρτέ τις άκων; συγγνώμη άντϊ τής'τιμωρίας τούτω. 
Femin. άέκουσα, et άκουσα. [" 'Αέκων, Valck. Phcen. 
ρ. 162. Heyn. Hom. 45 91· 5, 32. 72. 143. 6, 104. 

/ I69. 210. Έκών, άέκοντί γε θυμφ, Jacobs. Anth. 1, 
1. Ρ. 39· B/JJ δ'· άέκουσαν άνάγκτ), Η. in Cer. 124. et 
Mitscb., cf. Herod. 609. "Ακων, Bend. Opusc. , 37. 
Jacobs. Anth. 10, 260. Brunck. Soph. 3,494. Heyn. 
Hom. 5, 72. 143. 6, 104. 169. 210. Propr. particip., 
Cattier. 19. Conf. c. άκούων, ad Charit. 3 1 1 . Ά . et 
έκών conjuncta, Valck. Phoen. p. 162. "Α. άναγκά-
ζομαι, Lucian. 2, 200. cf. Paus. 11, 434. Aristoph. 
A . 225. Τό ά., Wakef. Ιοη. 759·" Schaef. Mss.] 
""Ακουσα, interdum aor. 1 act. carens augm. pro 
" ήκουσα. Interdum particip. fena. e masc. άκων, In-

D " vita, Nolens. || Ex Hippocr. autem Gal. in suo 
" Lex. άκουσα affert pro πεπληρωμένη, Impleta." 
""Ακον, ρτο άκοΰσιον afFert Hes. e Soph. CEd. T . 
" Est autem neutr. a masc. άκων. In Lex. meo vet. 
" et ap. Etym. άκον exp. etiam θεραπευτόν." " Άβ-
" κοντάζεσθαι, Hes. exp, μή θέλοντα άναχφρήσαι, Νο-
" lenteni retrocedere, Invitum regredi." 'Ακοντϊ, In-
vite, Ingratis, [ " Abresch. Lectt. Arist. 95." Scbaef. 
Mss.] Άέκητι dat,, qui opp. praecedenti "EKijrt, et 
ad verbialiter itidem ponitur, sed cum gen., ut άέκητι 
θεών, Od. Γ. (28.) Invitjs Diis. [ " Wolf. ad Hesiod. 
111. Ilgen. Hymn. 322. Brunck. Apoll. Rb. 40. 
Heyn. Hom. 6, 236. 273. 7, 124." Schaef.; Mss.] 
H u c referendum videtur Άεκάζω, poeticum pro 
Cogo : cujus pass. Άεκάζομαι, Cogor: unde partic. 
άεκαζόμενος ap. Od. Σ. (134.) Καί τά φέρει άεκαζό-
μενος τετληότι θνμψ. Alii tamen contra volunt ab 
άεκά$ω esse άεκαστϊ, deinde άεκατϊ, e quo άέκητι. Sed 
nbi έκάζω invenient, e quo itidem έκητι formare pos-
sint ? [ " Hqm. H. in Cer. 30. 344..Bergl. 
113. Jacobsl* Specim. 6." Scbeef. Mss.] 'Μκασσεϊ, 
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" ap. Hes. legitur, exp. στερείται, Piivatur. Pro Α 
* 'θ»ο ap. Varin. άεϋαάτεί." Af 'AfefcdUios, ΕΤ 'A-
•$Bkos op^. prseceflbiiti 'Εκούσιο*: significant Setiim 
fjoti voliintarius, ultrdHbus, Ε tfoliibtate riostra tibh 
proftciScens. Herbd. Ά'εκούάιόν έγίνετο αύτψ τό 
πόϊεύμενού. Sib Luciati. de Syria Dea, qtiod opu-
sculuni Ioii. itidein litigiia scnptum edt, Οί» γαρ έθΙ-, 
λών ταύτη σύμφορη Ζσχετο, 'άλλά οΐ νοϋσΟς άεκού-
σίη. At cbmmutii usu άΐώύσιοk dicitUt. Isocr. 
ad Nic. Πόνοι εκούσιοι k\ ακούσιοι. Si'c φόνος ά., cui 
Opp. εκούσιο·;. "Apud Lricifti. autfem κατά το ά., Per 
ilnprudetitiahi, Noit consulto, (1, 581.) Γυμνωθεί-
σής αυτής κατά τό ά., εύρων kept&fyAa χρύσά. [" Άεκου-
σώς, Wakef. Trach. 1262. 'Ακούσιος, Fisch. ad Pa-
laebh. 168. Bentl. Opusc. 37. lad Ltician. 1, 358. 

, Paiis. 344. Brunck. Soph. 3, 495. Fem., ad Dionys. 
Η . 1, 497." Schaef. Mss.] 'Ακουσίως, Irtvito, Prae-
ter volunt^Vem, Per imprudentiam, Non consulto. 
fEur . Tro. 1011. Plato de Rep. 3. p. * " Ά -
κο'υσιότψ, Heyn. Hom. 6,273." Schaef. Mss. " Schol. 
Sdpb. Ant. 79." Boiss. Mss. Lex. Apollon. 37·] Β 
" Άκουσιαί,ω, Cogo et adigo aliquem ad factendum 
" aliquid ούκ έθέλοντα s. & κοντά : unde άκουσιασθείς, 
" Qui fcoactus est 'hcete aliquid irivitus et contra 
" Voluntattm : ap. LXX. Nuni. 15, (26.) ΈξιλάίέΓ^ι 
" ό Ιερεύς περί τής ψυχής frjs άκούσιάσθείσης και άμαρ-
" τούσής ακουσίως έναντι Κυρίου." 

ΕΙΛΕΩ, CoaWto, Cogo·, Concludo, Ιη angustum 
redigo. Bud. II. Φ. (7·) de Trojanis AchilleJii fugieft-
tibus, ή'μίσεεςδέ'Εϊ ποταμόν έίλευντο βαθύρροον. II. Β. 
(293.) παρά Vrft πολυζύγω, ήνπερ άελλαι Χειμερίάι 
εΐΧέωσιν, όρινομένή τε θάΧάΙτσα, Schol. eXp. σϋγκλέίώ-
σί, i. e. (Ιώ portu) conclusam detinuerint, quominus 
navigari possit: ntide in άποδόσει subjicit, Ένθάί/έ 
μψνόνηά&ι. Bttd. hrc intfrpr. Coegerint in aiigvr-
stum etprogressu arcUerint. Arrian. (6/9, 5.) ρ. 1'60. 
Και είληϋεις k o τή hoietht, Ανέβαινε, Conditas sub 
eciltO, Bud. Erotiab. είλέίν dicit Att. esse, et sigftif. 
συγκΧείειν, συν έχειν. || Etist. eXp. όνστβέίρωώς έν ήθει c 
στρεβλώσεως. Pavisaniae etlim είΧάειν esse στρεβΧοΰν, 
νίέξειν, maximeque id dici de liquidis, ut uvis aiit 
bfeiS : et είΧείν Eidem esse τό συνάγειν eis ταυτό στα-
ΐφυΧαί, aliUm autem rεχνικόν dicere είΧείν esse έκπίέ-
£ειν έΧαίας f j στέμφυΧα. || Vers<y, Circumago. Ap/oll. 
Kh. (2, 571·) Nija b' έπειτα πέριξ είλει ρόος, i. e. περι-
έστρεφε, Schol. || Involvo, GircumvolVb. Athen. 7. ' 
de piscictllo, Θρίοισι ταύτην ε'ίλησ, έΧαδίω bieh, 
Σπαργάνωσα περί πάσας όρίγανον, Ένέκρυψά τε άίσπερ 
δαΧόν έν ποΧΧή τέφρ$. Scribitut vefo in bis duo-
bus ll. aspero spiritu, conlra quam in exeniptis 
knte ciiatis: adeo ut in VV. LL. εΐλέω cum spirftu 
aapero, exp., Verto, Volvo : item, Implico, Insinuo : 
άνέΙΧέω cum tenui, In arcttim cogb, In angustum 
fedigo, στενοχωρώ. PBO QVO ΊΧέω quoque ap. HeS. 
(cribitiir: ΊΧέοντο ehimexp. έστρέφοντό : at ίλέωσίν,^ 
"ισχωσίν: prius nempe aspero, posterius tenui spiritu 
ap. eum 'aotatttf || ΈίΧονμάι, Circuinplicatus "sum 
et involutiis, ut terra circum axem mdndi. Bud. e 
Plat. Tiiti. ΕίΧουμένη περί τόν bia παντός πόΧον τέτα- D 
μίνον. || Versor. Herod. 2. de altera Ibis specfe, 
Ύΰν l·' έν ποσίν μαΧΧον είΧευμένων τοϊσι άνθρώ^όισί, 
Earuth vero, qUae hotninibus magis obveisantur.* A't 
Vfella, EarutiJ, quae pedcs humanis sitniles baberit. 
Apud eund. Herod. ΕίΧεϋνταικήρες άμφϊ exp. in VV. 
LL; Circum fata feruntur. || ΕίΧεΊται, κρύπτεται, κα· 
κόύργεϊ, H«s. [ " ΕίΧέό», Moer. 204. et h., ad Τϋηϊέ! 
Lex. 69. 93· ad Hefod. 106. ad Od. T . 200. ad 
Cfaafit. 348. Valck. Adoniaz. p. 247. (ubi et de 
* ElXiU,) 251. Brunck. Apoll. l th. 77. 85. Hevh. 
Hoiti. 4, 252. 5, 455. 8, Ι Ι6 . Philostr. 78. Bofes. 
Rnhbk. ad Vell. p. 3. ad-Dionys. H. 2,1257· : Wakef. 
Ion. 1525. Phil. 800. Jacobs. Antb. 6, 167. '9,282. 
12,153. Thoin. M. 473. et Add . / ad Charit. 439· 
664. Ε'ίΧήμαι et είΧημμαι conf., Τ . H. ad Pliitutii 
p . 385. ΕίΧοϋμαι, Theocr. 1, 31. Heyn. ad Virg. 1, 
54. Mtfsgr. Or. 358. περί τινα τόπον, ad Timsei Lex. 
I68f ΊΧέώ, Thota. M. 472. Valck. Adoniaz. II. cc. 
HdtiggkObs. 218. 220. * Είλάω, Valck. Adoriiaz. 
V . ^ m ' Scbwf. Mas. ΕίΧώνται οφθαλμοί, Aret. 

* Είλάσσώ, Suid. ν. EiXXeiK] ΕίΧήμα, involucium, la-
ttegiimentiim. Atfietii ' i i , (46.) ex Anacr.sde Arti-
ΐΰοηέ, kht; ψιΧόν περί πΧενρήσι βόόί νεόπλοντον 
Χη^Ά κάκηί ασπίδας. [" Ad Cbdtit. 427- HeVi». Ηόβί. 
4, 5fe2. '* ΕΪΧήθμός, Valck. ad 1% 22. ρ. 67?' Schsf. 
Mss.] "Εϊδηθμός, HesyChio στΐά^οφή, φϋγία Cod-
« virsiOi Fuga." ΈίΚήσΰί i. q. περιστροφή, Sobe|i. 
Apoll. Rh. [ " Ad }Meer. j g6 . Valck. Pboen, p. 426, 
Phryfl. Ecl. 176." Schfef. Msi.] ΕίΧηδόν, SaMae 
* ίυ'νέστραμμέ'νώς. "Έίλίδον pro Convelutini et 1«. 
" pticatiin affertur 6x Epigr." [ " Είλφόν, συν*, 
ίττρα'μμένω'ς, Antbol. ρ . 6 l . HSti (Aiitiphilus 23»),• de 
Pblypo, quf δισκευθείς έπί θάμνο ν ές οικία δείΚα, λβ. 
γώοϋ ΕίΧηδόν ταχινοΰ πτωχός έδησε πόδας: ubi in 
editist et 1η libro quodam Ms., qui fuit olim Jo» La-
scaris, qiiem vidi, hiale ScliptuaJ e6t είΧιδόν, qttSfe voi 
GrScia tVoh est, et bic Epigratiinlatis 1. in «rattd^l' 
indlixit Stephartum, qui ex eo είΧιδόν citat ia Itad^ 
Brunck. Mss.] " ΕίΧητός, Convolutus, vel 
" bilis: ut c^m Aristoph. Scbol. dicit, ή είΧή&ις ^fa» 
" έντέρων, εστί χορδή, ήν είΧητήν καΧοϋμ'εν." ["Pseil-
do-Chrys. Liturg. Τ . 6. ρ. 993." Seagein Mss. * 
είΧητος, Heyn. Hom. 7, 180. * ΏοΧυείΧητος, ValjSe 
tortus, RtiF. Eph. 61.] " ΕίΧητικός, Qui sesfc €«\«TMrt 
" ζώα diclintur AhimanUa, qu<)6 tractim ambatali!, 
" i. e. quae sete Volvunt ettrahunt interlBcecknd^lii' 
[Aristot. Η. A. 1,763.] 'ΑνειΧέω, Ενοΐνο, ϊ.«.Ιπνίοι-
ΐαίπηι explico : Ut άνειΧήσαντα γραμματ&οϊνίι Plut, 
(416.) Vel pro είΧέω, Volvo, Voliito. 
utfamque signif. habet, Α Lat. Revolvo eliata diei-
tur interdum pro Evolvo, i. e. Involutum expljob, 
ΆψειΧέομάι pass. Evoivot, vel Volver^.sHes. atif&ih 
άνειΧήθέντες exp. άνω είΧτίθέντες. [ " Ad Timaei Iieji. 
34. 71. Pfrryn. Ecl. 12." Scfc&ef. Mss.] 'AWitya 
•fit ab h. v., i. e. Evolutio, Involutio, Involucruni: 
•unde άνειΧήματα dicuntur στροφοί, [Gafcoi GIoss, 
Hippocr. 18.] Tormiiia, ab Hippoc*.: to i j άνειλήβϊ 
ματα per μ μ, ut legitur a'p. Varin., et in V^v hh. 
[* ΆνείΧησίς, Hippocr. 1086-. * 'ΕττανείΧέω, 
2. p . 699. Lind. * Δ ι ε ι Χ έ ω , (Evolvo,) PIot. de StoC 
Repugn.,1039." Kall, Mss.] ΑιείΧησις, Turba : sici 
enim Ficiriiim ap. Flat. de LL. 5. (p. 747·) V^fisse 
annotat Bud. πνεύματα παντοία κάί διειλήσειε. Ideth. 
tameh Ficiritls ε'ίΧησις vertit iEstUs ap. eund. <Pla|. 
Videtur autem hoc verbale esse tanquam a 
[ " Ad Tiinaei Lex. 97." Scbfef. Mss. * ΕίσεΛέ^Ε 
Xeft. K. 5, 16. falsa lect. pro είς είΧυούς.\ 'ΕνειΜ$, 
Implico, Involvo. Philo d*e Mundo, T^s σννεχΰύ'σφ 
αύτά δυνάμεως, ύφ' ής καί διανίσταται, μάΧα πλαγία* 
κάί κραταιώς ένειλουμένης, Firmissime ίη eis atqne 
vaKdissime implicita sit. Syftes. Epist. 1<05. 'E êiMitjbi 
μένόν τοΊς πρός τά γεώδη μεθ^ουσι, Implicatinfr et 
inVblutum negotiis -ad terreria rtrabtintibiis. 
Itficl. OtairdClr. 1. 'Αργά γάρ τά βρέφη καί ένειΧόιφβih 
τά* χείρας τυγχάνει. Apud Plut. ^ero in Caes/tM 
cad&e Gaesaris loquentem, Αιελαυνόμενος ύσπερ θη· 
ρίον 'ένειΧεΐτο ταίς πάντων χερσίν άπαντάς·γάρ·:έδ(ι 
κατάρξασθαι καί γέύσασθαι τοϋ φόνου, VeisabHttirj Bud, 
[ " Ad Tifnsei Lex. 72. Boiss. PbilMtr. $65." Schtet. 
Mss.] Ένείλ'ημά, Volumen, Involuciruni.· Joseph. 
Τών βιβλίων άποκαλύψαντες τά ένειλ. [AftfemidoriTy 
76·] Έξειλέύ), Explico, ϊ ΐνόΐνο, ut έξειλείν τήν βΙ· 
βλον, Revolvere Irbriim, ai/e\/rre»v,-Bud. Idem, Έξει·'. 
Χοϋσαι τά 'ίχνη, ώς πέφυκε, δίπλά καί τρίπλα, ΕνοΓνβπ· 
tes vestigia, e Xen. (K. 6, 15.) affert, de canlbas le-
poris Vesfigia explicantibus sagaciter. || 'ΕξείΧε», 
έκβαλέίν, Ήβδ. |j ΤίξείΧήσαι Alex£tn(Mm dicunt- έ»! 
τοΰ έκφυγείν, ' E t y ^ ^ fortasse, -Ut addiVajro τών έντφ 
παλάίείν άναλυόνΟφέαυτούς: sic enim Pfet. dfe 
(p. 796=336. ) loqui de lucta, Γά δέ dir' όρθής πάληί, 
άπ' αύχένων Καί χειρών'καί πλευρών έξειΧήσεώνμετά φί-
Χονέικίας τε καί καταστάσεως διάπϋνόύμένά., UBI 'Είε^ 
λησις a Ficino et Goin. vertitur Motus. f " Έξείλέα, 
ad Moer. 145. ad Tliiaei L^x. 71. Wakefc Herc. F. 
979·" Schaef. Mss. Theocr 24,17. "'ESetX)j(Tts,'Cleni. 
Alex. 284." Wakef.Mss. '* ΑυσεξειΧήτως, Schel.Tbe-
ocr. 14, 51. * «« Έπειλέω, InVolvo, Diog.-L. 3, 25." 
Wakef. Mss. *ΈπείΧψις, Math/Veft. ρ. 246.] 
τειλέω, Ιη orbem conglobo et colligo in arctum. Bud. 
e PUit. Camiilo, *il<rre ro μέν πλείστον έπικρύπτεσθαι, 
τό δ' ορώμενον δόκείν υπό δέούς είς χίαρία τηροβτάιίτή'κιΐ· 
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ταινίαις τήν κεφαλήν. Apud Hefod. 
13,) Κατειληθέντες ές Μέμψιν exp. Cum §e recepissent 
jygginphj«). [ " Potius Intra Memphim compulsi et inr 
U}|si;.et$ic frequent&ap.Eund. 1, 80 .8 ,27 .9 ,31 . alir 
W* 8«h». Mss. " Wessel, JM». Herod. 205. ad Tbopi, 
M. 87· Casaub. Athen. 1, p. 20. Fac. a d f a u s . 3,287. 
ftpit iet tre 206. Jacpbs. Aoth. 9, 428." Schaef. Msef 

ίίατείλη/ns, Ijti orbem conglobatio, Convolutio, 
Siblubilitas, Epicurus in Ep. ad Pythoclem." Eex, 
tijmeptrhQt ap. Pet. Baldvin. l 6 l l . ] Έγκατειλέω, 
pjSroivo, Implico, Πνεύμα έγκατειλήθη τής γής κοιλω-
μμσι, Ventus se insinuavit in terrae cavernas. VV, 
LL. [" Wiessel. Diss. Herod. 205. ad Herod, 500." 
Schaef. Mss.] Περιειλέω, Circumplico, Circutnvplyo. 
[f Ad Gharit. 664. T . H^ ad Plutum p. 112,. 385. 
Vilcfe. Adonia^, p. 405, Koppiers. Obss. Jo3." 
gicjhaef. Mss.] Περιείλημα, Involpcrum. [Scbo,I. Ari-
$j®ph. N. 10. J . poU. 7- p. 752.] Περιε/λι^ίί, Cir-

q. d. Circumvolutio, VV. LL. [ " Sic c»lim 
ap/Herod. 2, 123. ubi nuncsrεριήλυσις." Sehw. ftjgs. 
}. JPQII. 4, p. 433, * Σνμπεριείλημένον, Gl. Compre-
lliP&vim.] Πραπειλεω, i. q. ανατρέφω, Suid?e. [II. K. 
347,] PRO QUO Προσειλέω in prosadieitur. [ " Wakef, 
gam. 44, Mpsgr. Hel. 452. JHeyn. Ifqm, 6, 72." 
Sehaef. Mss. Aptid Eur. Hel. I. c. pfo vulgato προσ-

a * Προσειλάω, Matthiaa legi,t πρόσειε: quod 
ijj.duobus Codd, extat, προσείλει, sc. χείρα, Heath, 
v$5|jt Ne pugnum cpraprimas.] ίυνειλέω, Coarctp, 
C0g0."Theophr. de C. Pl. 3, 19. "Η τε περιοϋσα τρο-
φή |$$ίι·λη®εΪΒ;α έπϊ ταίς οίνάνθαις αίίξει τάν βότρυν,, 

alifaientum, Gaza. [ " Congrego, Compello 
pt Jiiolpdo, Herod. 3, 45. Τά τέκνα καί ras γμναϊκας 
ee i-ovs νεωσοίκους συνειλήσας." Schw. Mss. " Tbpm. 

Valck. Phcen. p. 55,8. Heringa Obss. 220, 
p\wpi»lp|MJSC. ί , 226. Hevn. Hopi. 8, 700." Schaef. 

^ l ian. Ν. A. 6, 64- Ύπειλέω, 9, 
57. ' ' Ad Timaei Lex. 71- ubi et de * Τπείλλω, 
Mck . Diatr. 193." Scbffif. Mss.] 
. 'Ιβίλεοί,ό, Volvulus, Convolvulus, ut quidatp interpr. 
Ilens Plinii Morbus est intestinorurn, in quo flatus 
frigidus in intestina insinuatys, nec per superipra, 
nec.per inferiova egredi potest, sed μίμνεί ,έριποΚυ 

μενον εν oXiyyai τών avu) έλ/ξεσί, τουνεκα κ«(ί τό 
κΑθος έπίκλησιν έαχεγ είλεόν, Aret . : seu quoniam an-
f»%ctus intestinorura ε'ιλοϋνται, Actuar.: Scrib. Larg. 
inteppr. Inflationem tenuium iu.testlnorum ; ,at Mar-
c.^I,3^ibpir. ;Inflatipnem omnjum vel plttrimornra in-
iSSiiporam. Celsus 4, 3. Diocles Carystius, .jnquit, 
tp^Dipris.iptestini morbmn^opSa^pv, pleniaris ε'ιλβαν 
Jio^avi t . Α plerisque vldeo nunc iilum ptiorem 
irî QVj bnQc κωλικόν nqminari. Gorraeo est Teiiuis 
jiBtestioi obstruptio peracuta et dolorifica,nihil ^inens 
WNflliini ,<Ctas.Q£t>dere: addit vero idem, qihil vetare 
fltjafli in-crassiore intestiuo obstructipnem ejusmodi 
fei, ut scribitGal. Comm. 2. in Epidetn. 3. Alio 
autem (ipmine vocari χορδαψόν. Aret. tamen a chor-
(iapsp distiiiguit. || Vitis species, quam Hippias Rhe-

&}$ιβ\ίαν nominari tradit ap. Atben. 1, [56. Aet. 
Valck. Adoniaz. p. 247· ad II. 22 .p . 67- ad 
5." Scbaef. Mss.] " Εϊελοί, He^ch io e'i\iy-

" y>i, lfV«rtigo s. Vortex." Ίλεόϊ, ΐ. q. elfcos, jseu, ut 
Bes. SJipi/ o χών εντέρων σπαραγμός. || Uvae species 
qutedam, «id. Hes. [ " Yalck. 1. c„ ad II. 1. c., ad 

c."iiSebaef. Mss.] ""Ιελοί, Hesycbio est ό 
" τών έκτέρνν ταραγμόί,;Ιηtastiporum turbatjo et tpr-
"vHj&ia: quod potius ^cr. είλεόϊ s. ίλεόί." Είλεό/δης, 

D 

οί είλεώδεις ab Aret. vocantur Qui ileo labo-
rant.4[" Tbom. M. 373." Schsef. Mss.] 

V Μλω, mv Ε'ίλλφ, i. q. εί\έω, ι. e. ΐ η a»g»stuin 
oogo.-.jl. Θ. (214.) Πληθεν όμως Ίππων,τε και ανδρών 
Mnotfav ΕίΧομένων· είί,ει δέ θοψ ατάλαντος "Αρψ 
ΈκταρίΙΙριαμίδηί, i. 6. Coactorum, Conferctorum, ut 
Bud . laterpr., seu, ut Hes., σνστρεφομένων, περιειλοχ-
plvMv, vvyκεκλεισμένων, ρννφροισμένρν. || Verso, 
wi#jk»..Atistoph. Ν. (761.) Μή νϋν περϊ σαντόν el-

Br,] ,την γνώμην άεί· 'Αλλ' άποχάλ/ι .τήν 
'δ'<& τόν «φα, Ne tecum V«r»es s. agites ; άπό-

e, . ^ i d . || Arceo, Probibeo: unde είλ-
. ι ίχρ. εϊργόμενον, JSsch. Bas-

s Ϊ ^ip.iEufld. .«ωλύρ. [ " Είλω, 

251. ad Timaei Lex. 70. 
Dawes. Misc. jCr. 174. Ilgen. Hymn. 329. Brubjgj^. 
Antig. 340. Arisfqpb. 2, 98. 3, 204. Heyn. Hom. 5, 
37. 146. 435. *"Ιλω, ad Tiraaei Lex. 71. ρϊλλω, 
Valck. Adonia?. p. 250. ad Timaei Lex. 94. Brunefc. 
Aristopb. 2, 98· Sopft. 3, 517·" Scb«f. ftjfss.] " Έ λ -
" λω, i. q. ίίχλω s. κατέχω." " "Έλσαι, putatur per 
" sync. cliptum pr.Q έλάσαι, ideoque exp. συνελάσαι, 

σνγκλέισαι, συσχμίγ: possit tamen esse etiam ab 
" έλλειν, ut κέλσαι a κέλλειν: nam et ipsum έλλ?ιν 
" exp. 'ίλλειν, κατέχέιν, συνέργειν. Β . Ά . (409·) πριν 
" άμφ' &λα έλσαι 'Αχαιούς, Compeller^, Cpncludere." 
£" "Ελλω, Valck. Adoniaz. ρ. 247,. Callim. 278. 281. 
.ad Timaej Lex. 71· Τοι^ρ. Qpusc. i , 438. Emend^. 
4, 472. Ruhnk. ad Vell. 3. pro ερρω, Callim 1, 488. 
541. *"Ελω, Fischer. Palaeph. 163.' ad' Timaa l. c. 
Callinus 11. Dawes. Jdigc. Cr. 174. (Hinc έλσαι, Ind. 
s . v.) adf l jerod. 117. Valck. Adomaz. 1. c. Heyo. 
Hom. 4, 111. 6, 193. 'Εελμένος, 281. 466. Christpd. 
Ecpbr. 154. 249. Musgr. Bacch. 703." Schaejf. Mss.] 
" Έλλάσαι, Hesychio συγκλεΊσαι, κωλΰσαι." [*Έλλάί, 
i. q. δεσμός, Maxim. 560. Menppbilus Stobsei Serm. 
63. p. 407. λΰθεν δέ μοι άψε α πάντα 'Εκ κεφαλής είς 
ίχνος, άπωλετο δ' έλλάς άπασα, ita Cod. Mg- pro εΧα-
σα πάσα. ,Cf. Ίλλάί.] Έλλεδανός, Vinculum, R&-
" stis : Funiculus tortilis e vimine aut alia re, quo 
" stringuntur mergites et manipuli. II. Σ. (553.)"Αλ-
" λ,α δ', intellige δράγματα, άμαλλοδετήρες έν έλλεδα· 
" νοϊσ,ι δέοντο. Sic Iiesiod. Ά . (2910,4ε ,messoribus, 
" Q( ,δ' άρ έν έλλεδανοίσι δέον, καί έγιπλον άλωήν : 
" quod exp, δεσμοΊς. Apud Hes. legitur etiam 'Ελ-
" λεδαμο}, exp, δεσμοί:f σχοΊ,νοι: sed v^re^r ne men-
" dpsa sit e^ scriptura. Dicitur a;app τρ έλλειν s. 
" έλλειν, quod idem exp, 'ίλλειν, κμτέχειν." [" Η. in 
Cei;. 456. ubi v. Rabnk. Heyn. Hom. 7, 548«" 
Schaef. Mss.] " 'Ελεδανοί, Είλεδανός, Suidas ό έε-
" σμός, Vinculum." " Ίλεδανοί, Suidae οί δεσμοί, Vip-
" culp, Ligamina." Άνείλλω, i . q. άνειλέω: UDde 
ap. Suid. άνείλλεται εχρ. άνείλέίται: item άνείλλε-
σθαι ap. Eund. συστρέφεσθαι, καϊ αλλήλους τοίς δό-
Ρ^σ,ι τΰπτειν. [ " Ad Timaei Lex. 34. 71. Pbryu. E d . 
12." Schref. Mss. * Ά^είλΧω, Lysias 179. " Ad 
Moer. 145. Brunck. Aristopli. 3, 198." Schief. Mss.] 
" 'Απέλλω, Excludo, Secludp, Arceo : uude άπέλ-
" λειν, quod Hes. exp. άκοκλείειν. Pogset et άπείλ-
" λειν scribi e;t άττίλλειν: nam et έλλειν dicitiy·, et 
" ε'ίλλειν είϊιλλειν." [ " Ad Tjmaei Lex. 71. * Έ|έλ-
λω, ib., ad Moer. 145. JVakef. H^rc. F. 39. 56l . AIc. 

v687·" Sch®.f. IMss.] Ένείλλω, Irjiplico. Thiic.,2, (76,) 

καλάμου πηλόν ένείλλοντες έσέβαλλοιν ςς τό 
δίφρημένον, όπως μή διαχεόμενον, ώσπερ ή γή, φοροίτο, 
i.,e. εμπλέκοντας, ,Scbol. [ " Ad Timaei Lex. 71. 
'* 'Ενε ί^ , ib. ad H w d · 84." Schaef. M§s.] 'E f rOj^ , 
Ejicio pftssessione. Bud. e Depn. (976.) Owpvv.e 
νόμος, εάν Τ'ϊ , εξεί'λλ»? τινά έκ τής εργασίας, ΰπόδικρν 
ποιεί: posset taraen bic edam exp. eipyj), κωλύτ/, ut 
εί^λω ΜΡΦ· l" Ad Meer. 145." §ch»f. I^ss.] K^-
r«/X\p»,;Cparctatum et.qpasi conclusuui tepeo, In an-
guslupi cogo : ,unde, neutralitcr taoieo, sccus qqaoi 
superiora, ψωναί κατείλλρυσαι, Etotian. ex Hippoqr. 
quod α%ρ.,κμτεχόμεναι : atJdens, Bacchium nop reclje 
^plicyjsge, : .Phqcapi autem Diosc. 
tradere, κατίλ&ειν, sic,11. ibi scribitur,, esse τό καθείρ-
γειν ,κμί κατακλείειν: :u t ,§igp>f. τό βραχύ τψ fvvfjp 
καϊ μόλι,ς άκονόμε,νο,ν· [* " Καχειλάς, ad Tiip^ei 
71 · (B.t]066.) Πε^ιείλα*, 
Jacobs. Anth. 7 ,313. * Σχνείλρι, ad Timaii Lex. 72%" 
Scbaef.Mgs.] . 

;f Εΐλινδέρμμι, y ^ s ρ , j B q d · . « .Alciphr. (1, -,$&.) 
Μέγα Tt.KQKpv οί,περϊ,τέις t^ffm,καί των δακτύλων Γ» 
κάμψεις είλινδονμενοι, Vei^antcs. [ " Bergl. Alcipbr. 
9.5- lOg-.ad^pcian. ϊ , 278. Ba$t Lettre 1 7 4 . " S c ^ f . 
Mss. Plut. ,Agide.3. • ·* Είλίνδησις, Aqu. Ps. 5 i , §· 
Scbieugn. i§g. ceuset 'Ενειλινδέω, Yqlyo, 
.Vojfltp. SjBes. '^μλινδίίοββΐ ο,νχνβίς ,ηδη νίχ^ Qtf. 
ι φ φ η , iX^VQlvi, Volutari, Gic. de Aimp.· 

10.] Άλινδέομαι, ^ Ο . ε ί -
λινδρνμαι d.icitpr, ί.^β., κυλίομαι, κυλινδρϋμαι, Yolyor, 
.VoUrtWC. .rC.iyws^t. «»t 'Αλινδέω, ί. e. κυλίω, Volvo. 
JPiui. <7, .τρέχων, άλλ' άλινδαίβοφ 

[f' Ad J^iKr· 52- Bergl. Alciphr. 9,5^109-
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A c t a T r a j . 1, 231. Basf Lettre 174." Schaef. Mss.] Α 
,r~ Άλίνδησιε, Volutatio, ap. Hippocr. de Diaeta 
" (2, 11.) quam dicit παραπλήσια rrj πάλη διατρήσσε-
" σθαι." [Iasomn. 4.] Άλινδήθρα, Volutabrum, Lo-
cus, in quo equi volutantur, τόπος, έν $ ίπποι έκκυ-
λίονται, Aristoph. Schol. exp. in h. Ran. I., άλινδή-
θραε re καϊ * έγκυλίσματα. Idem Scbol. itidem ib. 
(904.) Συσκεδφν πολλάς άλινδήθρας έπων, exp. συνα-
γωγάς, στροφάς, λεπτόλογίας, πλοκάς. Bast Lettre 
174." Schffif. Mss. Bekk. Anecd. 4.] Ατ Άλινδός, 
Hesychio δρόμος, Cursus. [* " Άλίνδομαι, ad Mcer. 
52. Toup. Opusc. 1, 555." Scbasf. Mss. Nicand. Θ. 
156.] Έναλινδέω, Involvo, Hippocr. Έναλινδέονται 
πολλή/τι σύμφορηtrt. [Hes. Suid. " Bast l. c. *Έπa-
λινδέω, Brunck. Apoll. Rh. 192. * Έπαλίνδομαι, ib." 
Scbaef. Mss. Nicand. Θ. 266.] 

[* Άλίω, Vojvo, Voluto, J . Poll. Hes. " Segaar. 
in Daniel. p. 5." Scbaef. Mss. unde * Άναλίω, Em-
pedocles Macrobii 1, 17. Ovveu? άναλισθεϊς μέγα ν 
ονρανόν άμφιπολεύει, quod Macr. exp. συναλισθέντος 
πολλοϋ πνρόε: de qua ν. dubitat Schneid.] " Έζαλίω, Β 
" Evolvo, Volvendo ejicio s. emoveo. Item Ε volu-
" tabro excito. Utroque in utraque sighif. utitur 
" Aristoph. N. init. Ibi enim Strepsiades filio suoin 
" somnis dicenti, "Άπαγε τον Ίππον έξάλίσας οΐκαδε, 
" respondet, 'Αλλ' 3> μέλε\ έξήλικας έμέ γ' έκ των 
" έμων: nimirum hoc έξήλικας accipiens pro Evol-
" visti et evertisti, et alludens ad τάε των Ίππων έξα-
" λ ίσεις: dicuntur enim τους Ίππους έξαλίσαι, qui eos 
" e volutabro excitant, vel etiam eos έκκυλισθήναι 
" ποιονσι, ut Aristoph. Scbol. exp. Et sic usus est 
" h. v. Xen. quoque (Ec. (11, 18.) p. 496. Ό παΊα 
" έξαλίσας τόν Ίππον, ο'ίκαδε απάγει, Ε volutabro do-
" mum ducit, i. e. Postquam eum sese in voluta-
" bro evolvere seu volvere sivit." [ " Kuster. Ari-
stoph. 51." Schaef. Mss. * "Άλίζω, Moer. 51. et n." 
Schsef. Mss. UNDE] " Άλίστρα, i. q. άλινδήθρα et 
" κυλίστρα, Volutabruni, Locusubi sese volutant equi 
" aut alia animalia." " Άλιστρία, Hesychio παρα-
" ποτάμιον αμμώδες χωρίον: pro quo forsan scr. άλί-
" στρα, et intelligendum de Loco arenoso ad flumen, c 
" in quo equi sese volutant, cum adaquantur." [* Έ-
ναλίζω, i. q. έξίλίζω, Hes.] " Έξαλίσαι,ΡοΙΙ. idein 
" esse tradit quod άλίσαι s. κυλίσαι: itidemque Έξα-
" λίστρα eod. Auctore estidem ac άλίστρα s. κυλίστρα, 
" ί. e. χωρίον ου άλίονται, sive έξαλίονται, οί Ίπποι, 
" Vide Έξαλίω. [" Ad Moer. 52." Schaef. Mss.] 

5Γ Είλνω, SEU Ε'ίλυμι, Verso, Volvo : ut ε'ίλυε βί-
βλον, in Epigr. Volve librum, sc. legendo. || Είλίο-
μαι, Volvor, Repto, de bomine, qui cum incedere 
nequit, repit: ut Soph. Phil. (289·) ομοι βάλοι Νει/-
ροσπαδής άτρακτος, αυτός άν τάλας Έ,ίλνόμην δύστηνος, 
εξέλκων πόδα Πρόί roCr' άν : (701.) Έρπει γάρ άλλο/ 
άλλφ, Τότ αν είλνύμενος, Πα7ϊ άτερ ώς φίλας τιθήνας. 
II Intego, Induo. II. Ε. (186.) νεφέλη είλυμένος ώμους, 
Σ. (522 ,)είλνμένοι α'ίθοπι χαλκφ, Od.-S. (479·) σάκεσιν 
είλνμένοι ώμους, || Involvo, Occulto. II. Π. (639·) /3e-
λέεσσι καϊ αΊματι, καί κονίησιν, Έκ κεφαλής ε'ίλυτο 
διαμπερές ές πόδας άκρους, i. e. έκεάλυπτο, Abscondi-
tus et obrutus erat. Sic Od. S. (135.) όστέα δ' αύτοϋ 
Κείται έπ' ήπείρον, φα μάθω είλυμένα πολλή. Apoll. D 
Rh. 3, (296.) Toios ύπό κραδίη είλυμένος α'ίθετο λάθρη 
Ούλος έρως, Ardebat occultus sub pectore. Notan-
dum vero alicubi vocab. boc aspero spiritu, alicubi, 
et quidem frequentius, tenui notatum reperiri. [ " Ad 
Herod, 106. ad Od. E. 403. Brunck. ad Or. p. 199. 
Musgr. 171. Ilgen. Hymn. 407. Valck. Adoniaz. p . 
247. ad Cbarit. 664. Wakef. Phil. 291.702. Brunck. 
Apoll. Rb. 85. Τ. H. ad Plutum p. 112. Boiss. Phi-
lostr. 469. Heyn. Hom. 6, 151. 323. 7, 246. 8, 174. 
700. Jacobs. Anth. 6, 167. 12, 153. Εϊλνμμένος 
cum gen., Musgr. Iph. A. 1072." Schaef. Mss.] Εί-
λνμα, Involucrum, Integumentum, Indumentum. Od. 
Z . (178.) δός δέ ράκος άμφιβάλέσθαι, Εί π που ε'ίλυμα 
σπείρων έχες ένθάδ' Ιοϋσα, i. e. περίβλημα, ή κάλυμμα 
ιματίων. Apoll. Rb. 2, (1129·) ύμέας γουναζόμε&, 
άίκε πίθοισθε, Δούναι οσον θ' εΊλυμα περϊ vpods. [ " Ad 
Cbarit. 427. Heyn. Hom. 4, 582." Scbaef. Mss.] ΕΪ-
λνσα, i. q. πορεία: ut SchoL Soph. 1. c. annotat. 
Fuejrit taiuen potius Reptatio, cum quis quasi volvi-
tur et reptat, quod incedere nequeat. Είλυθ/iot, La-

tibulum, κατάδυσα, φωλεοί, Etym. citans Nicandr 
(Θ. 283.) "Οστε κατ' είλνθμαυε πετρώδεας ένδνκές ανει 
Ύρηχνν υπ άρπεξαν θάλαμην * όλιγήρεα τευχών,"Έ.ν6 
είλυθμόν έχεσκεν. [" Valck. Adoniaz. ρ. 248. ad II 
22. ρ. 67. Toup. Opusc. 2, 197·" Schaef. Mss.] E< 
Xvos, idem Apoll. Rh. 1, (1144.) Θήρες δ' είλυούς τι 
κατά ζυλόχους τε λιπόντες, Οΰρήσιν σαίνοντες έπήλιίθάν 
Γ" Valck. Adoniaz. ρ. 2#7· ad II. I. c." Schaef. Mss/ 
Ειλεοί, proeod. ap. J . Poll. et Hes. Scribit J . PoII, 
ειλεούς sicut et χειάϊ, propfie serpentium esse, κατα-
χρηστικώς autem de aliarum etiam ferarum Latibulia 
dici. " Hesychio ή τοΰ θηρίου κατάδυ,σις et στρόφος: 
" Etymologo ή μαγειρική τράπεζα: pro quo ittfra 
" ελεόϊ." "Ιλεοϊ, pro eod. ap. Hes. " Εΐλύϊοϊ, Hesy-
" ehio θηρίον άπό φρνγάνων σκωληκοειδές, $ γρώνται 
" πρός δέλέαρ." [* Αιε$ίω, Clam Evolvo. Pass. 
Clam abeo, Apoll. Rh. 4, 13. διειλυσθείσα δόμοω. 
* Έξείλυω, unde έζείλνσθέντες, Tbeocr. 24, 17. 
" Wakef. Trach. 654. * Έπε«λνω, ad Timaei Lex. 
118. Toup. Opusc. 1, 138. Έπείλύω, Έπειλέω, ad 
Paus. 343." Schaef. Mss.] Κατειλυω, Intego, Occul-
to. II. Φ. (318.) καδδέμιν αυτόν ΈΙλνσω φαμάθοισι, 
i. e. κατακρύφω, Eust. [ " Ad Herod. 1θ6. ad Cbarit. 
665." Schaef. Mss.] Είλύσσω, deriv. ab είλιίω, si-
gnif. itidem Iritego, Involvo. Seribitur vero aspero 
spiritu, Gaza et Chrysol. [Cf. Είλάω είλάσσω, ΈΧιίω 
έλύασω.] Είλυσπμω, Volvendo t raho; volunt enim 
boc vocab. compositum esse ex είλύω et σπάω. Εί-
λνσπάσθαι vero proprie dicuntur vermes et serpenties, 
qui sese in arctum colligentes el pos,teribra attrahen-
tes, progrediuntur; Quod eleganter Virg. expreslft 
de serpente loquens, tractu se colligit anguis. J. Pdl. 
5. tit. π. τοϋ σνστρέψαι τό σώμα καί άπλώσαι, postquam 
veluti synonyma enuraeravit άναγαγεΐν, συνελκιίίάι» 
σνναθροϊσαι, συστείλαι, συσπειρασαι, σνσπειρασθμι. 
συγκάμψαι, addit, τό είλυσπάσθαι siuiile aliquid νοειν, 
[ " Wakef. Phil. 291." Schaef. Mss. Aristot. de In-
cessu Anim. 9. iElian. Η. A. 8, 14. 9, 32.]' IJMSE 
Είλύσπωμα, Ejusmodi motus, Eust. Scribitu^yero 
ΕΤ 'ϊλυσπάσθαι per t simplex, Eust. e Rhet. Lex. 
multa vocabula ejusmodi duobus modis scripta fuisse 
ap. antiquos, ut εϊστέον et ίστέον, sic( ε'ίλη et 'ίλη. 
" Άνεϊλνσπω, Suid. affert pro άνέβαινεν, Ascende-
" bas : a th. άνείλυσπάομαι. Itidemque Hes. άνει-
" λυσπάσθαι pro άναρριχάσθαι: item άνειλείτο, pro 
" ανέβαινε: propria autem haec serpentum sunt, qui 
" sese sinuosis trahunt voluminibus in ^scensu." 
Κατειλυσπάσθαι, i. q. είλυσπάσθαι. ["Ad-Moeri 205." 
Schaef. Mss.] Είλυφάω, Verso, Torqueo. II. Λ. (156.) 
'ils έ' δτε πϋρ άίδήλον έν άξύλψ έμπέση ύλη, Πάντη τ' 
είλυφόων άνεμος φέρει. Hesiod. Θ. (690.) οί δέ κεραν 
νοϊ "Ικταρ άμα βροντή τε καί άστεροπή ποτέοντο Χειρός 
άπό στιβαρής, ιερή ν φλόγα είλυφύωντες. " Ε ίλνφόέϊ, 
" Hesychio τινάσσει τήν φλόγα ; item στρέφει, ζητεί. 
" Ατ Είλυ^ο'ων, poet. et Ιοη. pleonasmo τοΰ ο, vel 
" dialysi.,-roS ω, dicitur pro είλυφών, ab είλυφάω" 
[ " Timaei Lex. 97. et 9·» Ilgen. Hymn. 217· Jacobs. 
Anth. 9, 345. Heyn. Hom. 6, 150." Schref. Mss.] 
Είλυφάζω, pro eod. II. T . (492.) Υϊάντη τε κλονέων 
άνεμος φλόγα είλυώάζει. || Neutr. pro pass.' Hesiod. 
'Α. (275.) TijXe δ' άπ αίθομένων δαίδων σέλας είλύ-
φαζε Χερσίν Ινί δμώων, Eminus versabatur, torque-
batur. [ " Ruhnk. Ερ. Cr. 33. Ilgen. Hymn. 217· 
Heyn. Hom: 6, 150. 8,107." Schsef. Mss.] 

" Έλιίω, 8. Έλν'ω, Involvo, Implico : unde έλύσθη, 
" Hesychio σννειλήθη, ένεποδίσθη. Participio έλν-
« σθείς usus est Hom. II. Ω. (510.) de Priamo, Κλα? 
" άδινά προπόροιθε ποδών Άχιλήος έλυσθεϊς, Advolu-
" tus ad pedes: είληθεϊς, Schol,: Hesycbio έλισθέίς. 
" Significat ελύω etiam Intego : καλύπτω, Proclo et 
" aliis Grammat." [ " Valck. Adoniaz. p. 247. H-
gen. Hymn. 328. Heyn. Hom. 6, 353. 7, 364, 53$. 
8, 439. 700. Wolf. Prol. 212. Jacobs. Anth. 6, 166. 
Είλυτο, Heyn. Hom. 7, 233." Scbaef. Mss.] " Έλΰ«τ-
" σει, Hesycljio είλείται, Volvitur." 

" "Ελυμα, Β. "Ελυμα, ατος, τό; dicitur μέρος τι άρό-
" τρου έν τφ μέσφ δν, ένθα συμβάλλεται ό γύης τφ ΐστο· 
" βοεί, ut annotat Procl. ap. Hesiod., derivaHS παρά 
" τό έλύειν, quod est κρλύπτειν. J. ΡοΙΙ. 2. ίλνμα esse 
" dicit <β ό ζυγός ένήρμοσται. Utitur autera eo vo-
" cab. Hesiod."E. 2, (49.) E2r' άν Άθηναίηι δμώοι h 
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« έλύματι πήξμς, SC. τδν γύην, Γόμφοισιν πελάσας 
" νρ'όσαρήρεται ϊστοβοήί. E t m o x , Δάφνης δ' ή πτε-
" λέης άκιώτατοι ιστοβοήες, Δρυός ελυμα, πρίνου δέ 
<ι $ην. Sunt qui existiment esse Burim s. Buram. Ea 
t ( tarnen esse dicittlr Pars aratri posterior decurvata. 
« flesychlo 'έλυμα est τοϋ άροτρου τδ*πτέρνών, ita enim 
« repono pro πέριον, item νύσσα et το Ιμάτιον: quem-
« admoflum a Suida quoque ζ\ρ.^σκέπασμα, Tegu-
«mentiim, Operimentum." [ " Ad Charit. 270. 
(427·) kriinck. ad Poet. Gnom. 330. Graev. Lectt. 
Hes. 559. Htyn. Hom. 4, 581." Schaef. Mss.] 

""ΕλυτροV, SIVE "Ελυτρον, Involucrum, Integu-
" mentum. Utriusque meminit Hes. Affert enim 
" non solum έλύστροις pro κάλύμμασι, σκεπάσμασι, 
" «ed etiam έλυτρον pro ένείλημα, σκέπασμα, κάλυμ-
u μα, λέπνρον, δέρμα, θήκη: atque adeo annotat, έ'λυ-
" γρα esse τά ένειλήματα ή καλύμματα, Involucra, Ο-
" pirimenta et integumenta, i. e. Ea quibus res ali-
" quae Involvuntur et operiuntuir. Sic sane Pellicula 
" iila qua oculus integitur, ελυτρον dicitur. Tradit 
" enira J. Poll. 2. έλυτρα vocari Partes illas e quibus 
" enascuntur αί βλεφαρίδες. E t H i p p . d e ArticVdi-
" cit τδν νοτιαΐόν τισιν έλυτρώσθαι έλύτροις : ubi iti-
" dein annotat Gal. τά σκεπάσματα τε και περιεϊλήμα-
" τά τίνων ab aiitiquis dici έλυτρα: ipse ea vocans 
" μήνιγγας et χιτώνας. Itidem iu insectis volatilibus 
" 'ελυτρον dicitur Crusta illa quae pennis supervenit, 
" easque veluti vagina claudit. Aristot. Η. A. 4. ' 
"Έλυτρα τοις πτεροϊς έχει, Pennas crusta intectas ha-
" bent. Necnoh seminum folliculi s. utriculi vo-
" cantur έλυτρα, quoniam hisce involucris integuntur. 
" Diosc. 2, 111. de zea, Ή δέ, δίκοκκος καλείται, έν 
" δυσϊν έλύτροις έχουσα συνεζειιγμένον τδ σπέρμα. Et 
u 4, ΐ67· Καρπδν, έν φ τρία σπερμάτια διειργόμενα 
" έλύτροις άπ' άλλήλων. Pro quibus Plin. 27, 11. di-
" cit, In quibus senien tuniculis continetur, ut cap-
"^aris. Sunt qui έλυτρα proprie esse velint τά των 
" κυκλοτερων σκεπάσματα, ut nucum. Hes. vero exp. 
" etiam ,πηγάς et σωλήνας," [" nempe σωλήνας A-
qiiaeductus dicens spectansque, ut videtur, Herod. 4, 
173. ubi tamen τά έλ.των υδάτων, a ventis exiccata, 
nec Fontes sunt, nec Canales, sed Cisternae, Aqua-
nim receptacula. Estque omnino ελυτρον, Aquae 
receptaculum, Excavatus alveus aquae recipiendae, 
Herod. 1, 185. 186. Paus. 2, 27. 7, 27. 8, 14." 
Schw. Mss. " Ammon. 81. Valck. Anira. 125. 
Graev. Lectt. Hes. 573. Lex. Herod. 174..Fac. ad 
Paus. 1, 282. it. Sylb. et Kuhn. Casaub. Athen. 20. 
ad Herod. 87. 358. Jacobs. Anim. 208. Antli. 9, 
410. Brunck. Lex. Soph. ad Diod. S. 2, 413. Vagi-
na, Apoll. Dysc. 42. Teuch. ubi vide Meurs. Έλι>-
στρον,,Graev. Lectt. Hes. 573." Schaef. Mss. " Ε λ υ -
τρον, InvOlucrum, Integumentum, Plato de Rep. 9. 
p. 46l. Bas. 1." Seager. Mss.; * 'EXvrpoet^», sc. χι-
riiv, Ruf. Ephes., Celsus 7, 18. Paul. Mg. 6, 6 l . cf. 
Schn. Lex.] " Άνέλιιτρος, δ, ή, Involucro nullo te-
" fitus, ,Νοη habens έλυτρον: ut άνέλυτρα insecta ap. 
" Aristot. (Η. Α. 1, 5.) quod interpr. Pennas nulla 
" crusta tectas habentia." " Έλυτρωσαι, Obvolvere, 
" Obtegere. Bud. Simplicis tamen nulluin exemplum 
" affert, sed tantum corap. προσελυτροϋν." [Hippocr. 
810. Foes. " Casaub. Athen. 20." Schaef. Mss. 
* Άμφελυτρόω, Lycophr. 75. * Άμφελΰτρωσις, 845.] 
" ΠροελυΓροϋν, Involucro praemunire. Athen. 1. (p.6.) 
" de Pithyllo, qui cognomento Ύένθης dictus fuit, ού 
" περιγλωττίδα μόνον υμενίνην φορεί ν, άλλά καϊ προ· 
" -ελυτρουν τήν γλώσσαν πρός τάς άπολαύσεις. Ita 
" enim leg. censent quidam pro προσελυτροϋν." 
" Προσελυτρόω, Insuper circumposito involucro mu-
" nio et intego : ut voluptarius ille Pitbyllus ap. A-
" then. (1. c.) dicitur ού περιγλωττίδα μόνον υμενίνην 
" φορε'ιν, άλλά καϊ προσελυτροϋν τήν γλωτταν πρός τάς 
" &ολαύσεις. Ubi tameri quidam maluut προελυ-
" τροϋν: sed iis ηοη assentior." [ " Casaub. ρ. 20." 
SChaef. Mss.] 

EIAAP, Propugnaculum, intra quod nos conclu-
sos continemus ad vim extrinsecus arcendam, άλέ-
ϊ,ημα, 'έρυμα, φραγμός, φυλακή, άσφάλεια: sic nerape a 
Gramm. exp. derivantibus ab εΐλέω s. ε'ίλω, i. e. συγ-
κ\είω, ε'ίργω, κωλνω· II. Ξ·. (55.) Τεΐχοϊ μέν γάρ δή 

PARS ΧΙΪ. 

Α κατερήριπεν, ψ έπέπιθμεν, "Αβρηκτον νηων τε καϊ αύτων 
εϊλαρ έσεσθαι. II. Η. (338.) Πι^ργουϊ υψηλούς/ εΙΧάρ 
νηων τε καϊ αύτων. Et alibi ap. Eust. κύματος εΐλαρ, 
quod exp. τό περϊ τούς τοίχους τής νεύς άνω πλέγμα. 
Apud Suid. scribitur εϊλαρ, spiritu aspero. [«' Dorv. 
Yann. Cr. 5'78. Heyn. Hom. 5, 366. 6, 532. 7, 74,6." 
Schaef. Mss.] " "Ιλαρ, Hesychio ασφάλεια, φυλακή, 
" κώλυμα, per diphtli. frequentias scribitur." 

ΕΙΛΑΜΙΣ, ίδος, ή, Plut. Numa, εϊλαμίδες, J . Pol-
luci (2, 44.) dieuutur μήνιγγες, Membranae duae ce-
rebrum ambientes, inde vocatae, quod περϊμυελόν ε'ι-
λοΰνται. , 

ΕΙΛΗ, Agmien, Grex, ab εΐλέω, qiiod est In ar-
ctum cogo, Congrego: ut κατά ε'ίλας, Gregatim, 
Herod. Et ε'ιλαι ιππέων, Agmina equitum. Eust. est 
ή τάζις^ Suidae ή έπϊ τοϋ τάγματος καϊ του πλήθους συ-
στροφή, citanti Xen. Sunt qui turmam exp. || Eidem 
est̂  etiam οπή, i. e. Foramen. Scripturam vero hanc 
του ε'ίλη usurpati έπϊ τοΰ τάγματος καϊ πλήθους, ap. 
antiquos usitatam fuisse tradit e Lex. Rhet. Eust. 
[ " Ad Herod. 36. Toup. Emendd. 4, 421. Dawes. 
Misc. Cr. 269. Musgr. Bacch. 1155. Τ . H. ad Plu-
tum p. 393. ad Diod. S. 2, 184. 204. 206. 278. 338. 
382." Schaef. Mss.] simul annotans ET "IXjj pro eod. 
scribi: quae scriptura praecedente longe usitatior est: 
sed alteram etymologiae causa praeposui. Plut. Ly-
curgo (6, 881.) de adolescentibus Spartanis, Έκάθευ· 
δον• δέ δμοϋ κατ' Ίλην καϊ άγέλην έπϊ στιβάδων, άς αυ-
τοί συνεφόρουν, τοϋ παρά τφ Εύρώτφ πεφυκότος καλάμου, 
Gregatim, Agminatim.tiallim. L. Ρ. (33.) "Εξιθ' Ά-
θανάία' παρά τοι καταθύμιος 'ίλα, Παρθενικοί μεγάλων 
παίδες 'Ακεστοριδάν, Nympharum φρατρία e t άθροισις, 
Schol. Soph. Aj. (1406.) μία δέ έκ κλισίας 'Ανδρών 
"ιλη τδν ύπασπίδιον Κ-όσμον φερέτω, i. e. σύστημα, 
Schol. dicens proprie esse φρατρίαν. Peculiari-
ter vero 'ίλη vocab. militare est, i. e. agmen 64 
equitum, ut in Ord. Mil. exp. Alam alii interpr., alii 
Turmam. [ " Ruhnk. Ep. Cr. 135. ad Charit. 242. 
ad Herod. 36. Lex. Herod. 173. Diod. S. 2, 176. 
184. 204. 278. 338. 382. Schneid. Anab. 16. Wakef. 

c Alc. 266." Schsef. Mss.] " Είλάρχαί, i. q. ίλάρχαι, 
" Turmarum praefecti: Suidae, ταξιάρχαι, Ordinum 
" preefecti." Ίλάρχης, Praefectus agrft^ui equitum 64; 
Turmarius, VV. LL. [Polyb. 6, 25, 1.] Ίλάρχαι ibi-
dem, Praefecti elephantis octo, h. e. Turmae priuci-
pes. [ " Ad Diod. S. 2, 204." Schaef. Mss. * " Ei-
λαρχία, Athan. 1, 452." Kall. Mss.] Ίλαρχ/α, Fun-
ctio illa. Ε τ Έπίλαρχία, Duae turmae, s. Agmeu 
militum 128, u t inOrd . Mil. annotatur. Ιλαέον, Tur-
matim, Catervatim, Confertim, MagnO agraine. II. B. 
(92.) έστιχόωντο Ίλαδόν εις άγορήν. Hesiod."E. (1, 
285.) Τήν μέντοι κακάτητα καί ίλαδόν έστιν έλέσθαι 
'Ρήίδίώς. [" Ruhuk. Ερ. Cr. 135. Heringa Obs.219· 
ad Herod. 720. ad Diod. S. 2, 184. Heyn. Hom. 4, 
685."Schffif. Mss.] " Είλαδόν, Catervatim, Turma-
" tim : pro ίλαδιόν. Hesychio αθρόως, κατά συστρο-
" φήν,Confertim, More eorum, quae conglobata sunt." 
[ " Heringa Obs. 219- 220. ad Diod. S. 1. c." Schaef. 
Mss. * Ίληδόν, Quint. Sm. 1, 7. 2, 396. cf. Είλαδόν, 
Άληδόν. * Ε'ιληδά, Arati Dios. 185. " vera lect. est 
* ίληδά." Wakef. Mss.] 

Ά Ε Λ Λ Α , ή, Procella, Turbo. Ex 'άειν, Spirare, 
et είλεΐν, Gonvolvere, Intorquere. Unde et exp. 
άημα συνεστραμμένον: i. e. ad verbum, Flatus con-
volutus, intortus: et a Suida άελλα exp. ανέμων αν -
ατροφή. II. Ν; (795.) Ο ι δ' 'ίσαν, άργάλέων άνέμων 
άτάλαντοι άέλλη : Λ. (297·) ύπεράεϊ Ισος άέλλη : Β.' 
(293.) ήνπερ άελλαι Χειμέριοι είλέώσιν. Ιη q. 1. for-' 
mam etymologiae esse vult Eust., quod άελλα derive-
tur ab είλεΐν. Sed tenendum tamen, quod dixi, ex 
άειν et είλεΐν fieri, non ex είλεΐν duutaxat. Secun-
dum autem hanc etym. άελλα esset Turbo velut cri-
spans mare; nam et observavi auram dici Crispare 
mare, pro είλεΐν, unde fit άελλα, sicut et Crispus di-
citur capillus, εϊληθείς, συνεστραμμένος. Quod et 
Recrispo dicitur: ut jn hoc versil, quem Marcus Ser-
vius citat in Centimetro, Tenera recrispat aura tre-
mulos sinus freti. Nam errorem esse in vulg. Edd. 
contendo, quae habent, Tremulo sinu freti. [ " Ad 
II. Π. 374. T . 404. ad Lucian. 1, 498. Ruhnk. Ejj^ 

10 S" 
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Cr 245. Ammon. 4. Wolf. Prokg . 226. Muegr. Hel. Α 
1314. TJrunck. Soph. 3, 492. Heyn. Hom. 4, ,252. 
i, 200. 201. 8, 474. Άέλλη, Ilgen. Hyrnn. 492. 
Wolf. 1. c. Heyn. Hom, 4, 453. 694. 7, 201." Schaef. 
Mss. * Άελλόδρβμβ», Tzetz. Carm. II. 187- ap. Heer. 
4. p. 23. Carm. in St. Tbeodor. 127·] " Άείλη, Hes. 
" πνοή, Flatus s. Ventus: forsan idem cum άελλα." 
Άελλόθριξ, Densos habens capillos, Soph. Fortasse 
sigtrif. Habentem capillos varie iatortos et erispatos. 
Quae signif. eo magis niihi arridet, quod itidem Lat. 
Crispus capillus dicatur, et Tortus s. Intortus, pro 
el\ηθείς: et aura Crispare mare, pro είλεϊν: unde et 
&e\\a. [ " Vaick. Adoniaz. p. 243. Toup. Opusc. 2, 
43. Ep. de Syrac. 328. Brunck. Lex. Sopb." Schaef. 
Mss.] Άελλομάχος, Cum procella s. procellis pu-
gnans, ut κέρδος άελλομάχον, Lucrum cum procellis 
oertans: i. e. Lucrtim, cujus gratia cum procellis 
certandum est. Anthol. έκ δέ θαλάττης" Αλλοισιν με-
λέτω κέρδος άελλομάχον. [ " Ad Cbarit. 252. Jacobs. 
Anth. 10, 388." Scharf. Mss.] Άελλόπους, ad verbum 
Procellipes, Turbinipes, i. e. Velox tanquam procella. Β 
Philodemus in Anthol. Κυπρί πόθων μήτερ άελλοπόδων. 
[ " Valck. Diatr. 187. ad Catlim. 1,115.Brunck. CEd. 
T , 467. Jacobs. Anth. 8, 264. Heyn. Hona. 8, 606." 
Scliaef. Mss.] Άελλόπος metri causa dicitur interdum 
pro άελλόπονε, ut άρτίποί pro άρτίπονς. II. Ω. (77·) 'Ωί 
έφατ'· Spre δέΗρις άελλόπος άγγελέουσα. Eod. sensu 
atibi ποδηνεμος ab eo vocatur, q. d. Ventipes, i. e. 
Pedes habens similiter vento celeres. || Sed Nonn. 
declinavit αέλλοπος: nam secimdum banc declina-
tionem puto accentum collocanduni in antep. άελλό-
•η-ον, άέλλοπον: cutn άέλλοπον πνρείην dixit. [ " Heyn. 
Hom. 5, 487. 8, 606." Schaef. Mss. * Άελλοπόδης, 
Ορρ. Κ. 1, 413. 3 ,184 . Quint. Sm. 10,189· *'Αβλ-
λοπτέρνξ, Procelfesnspenna, Athee. 617·] Αελλώδης, 
Procellosus. || Άελλώδεκ ϊπποι, Veloces equae, τα-
χεϊαι, Suid. addens hoc esse tragicum. Hes. autem 
vuit, si mendo caret ejns exempl., άελλάδων ίππων 
esse ap. Sopb. (Ed.T.(467.) pro ταχέων, Velocium. 
Apud Eund. paulo ante est άελλάων expositum ra-
χέων, fortasse pro άελλάδων : alioqui άελλάων gen. c 
esset ab άελλα, ut μονσάων a μοϋσα. ι [" Άελλάς, 
Brunck. Lex. Soph., CEd. T. 467. Valck. Hipp. p. 
291. Diatr. 107 " Schaef. Mss.] " Άελλόί, Furens : 
" μαινόμενος Hesychio : qui et όρνεόν τι, Avem quan-
" dam, esse dicit." [* Άέλλαϊοε, Soph. CEd.. C. 
1081.] " 'Αελλώ, nomen uuius ex Harpyis, inde ei 
" inditum, quod pernicitate sua aequet άέλλα* et 
" ventos rapidissimos, άέλλόπονε ου σα. Hesiod. Θ. 
" (267.) 'Αελλώ r' 'Ωικνπέτην τε." [" Heyn. Ηοιιι. 7. 
281." Schaef. Mss.] Άελλήε, Procellosus, Turbinis 
in niorem convolutus. Β. Γ. (13.) κονίσσαλος ίίρνν.τ 
άελλής: i. e. δίκην άέλλης σννεστραμμένος, Eust. h. e. 
Ιη morem turbinis convolutus s. conglobatus pulvis. 
Virg. autera Pulveream nubem dixit. " 'ΑεΧΧής He-
" sychio estetiam ανατροφή ανέμου, subst. pro άελλα." 
[ " Wolf. Proll. 226. Heye. Hom. 4 , 453. 7, 201." 
Schaef. Mss.] 'ΑεΧΧήεις, idem : unde άεΧΧήεσσα fem. 
Procellosa. Apud Nonn. (Paraphr. 51.) άεΧΧήεσσα 
*ορε/ι& Cita via et velox : ut άελΧωδεις exp. ταχεϊαι 
a Suida. [ " Wakef. Herc. F. 864. Tracb. 12." Scbaef. D 
Mss.] " 'ΑέΧλομαι, Flo, SpiiO. Etym. enim αέλλεται 
" exp. πνεϊ." 'Αελλέω, Convolvo, Vario: άβλλώκ, 
στρέφων, ποικίΧλων, όπτων. Et άεΧΧήσαε, κακοπαθήσας, 
Hes. " II Άελλεϊ, Hes. exp. etiara φιλεϊ, κολακεύει: 
" quo significatu et ΆείΧΧειν: et forsan hic quoque 
" paroxytonws scr. άέλλει. Sublatum autem 1 est e 
" vocali, ut in έλη pre εϊλη." " ΆείΧΧειν, Etymo-
" logo θωπεύειν, αΙκάλλειν, Blandiri, et Abblandiendo 
" decipere. Itldemque in Lex. nieo vet. legitur." 
" Αΐλεϊν, Hesychio θωπεύειν, Blandiri, Blanditiis de-
" jnukere ." [ " Άβλλέω, Άείλλω, * Άείλω, Ruhnk. 
Ερ. Cr. 136. Αίλέω, ad Moer. 37·" Schaef. Mss.] 

ΕΙΜΙ, Sum. Praet imperf. ήν, Eram. F. έσομαι, 
Ero. Cetera pardm e seqq. exemplis, partim e 
Gramm. pete. Hom. 11. Ω. (397.) Μυρμιδόνων 2' έξ 
είμι' πατήρ δέ μοι έστι Πολύκτωρ. Άφνειός μέν οδ' 
Ιβτί, γέρων δέ μοι [5ι?,] ώ« σύ περ ι5δε. "Εξ δέ οι νιες 

βασιν' βγώ ,δέ τοι έβδομος ,ειμι. Sed. ρΓΟ scri-
bitur et conjuactim Ϊξειμϊ. . Od. I . (19.) Είμ' 'Οίυ. 
αενς Λαβρτιάδης, ός etc. 11. Φ. ( ΐ54. ) Ε^χ* έκΠαϊο-
νίης εριβώλον: quibus inll. retrabitur in priorem sjll, 
accentus, ob eluum t : in hoc tamen postcrioK 1. 
sunt et quipro είμι accipiaot, de quo infra. (Ω. 368.) 
Οντ' αντος. νέος έσσϊ, poet. pro els, quo ipse utitur 
alibi: ut II. Φ.(1$0.) Tit, πόθεν el« ανδρών, Est et 
infin. έμμεναι, 'έμεναι, ap. Eund. itidem poetieus, 
sicut et έμεν, aliaque multa, quae docebunt Gr^gi . 
Ceterum observandum est II. Ω. (373.) hoc loquxodi 
genus, Ούτω τηβ τάδε γ' έστι, φίλον, τέκος, ώβ αγορεύεις: 
ad verbum Haec ita, sunt, pro Haec ita ae babeot. 
Est aufein in soluta etlam oratiane freqaentissimnm 
boc verbum, et variis modis. Ac sinapl. quideni pro 
Sttoi, ut πλούσιος, πένης ειμί. Sic αγαθός, κακός ξΐμ: 
quae etiam invertuntur, ut είμϊ πλούσιας etc. Et cum 
ueutro nomine, ασφαλές έστι λέγειν. Dem. de Cbers. 
Tutuni est dicere. . Hunc autem aliosque vulgaies 
hujus verbi nsus passim ap. Auct. lector inveniet, 
adeo ut afferre exempla minime necesse sit. At de 
ceteris dicam, ea exemplis probans. Primum igitur 
ut Lat . dicitur cum gen. Non cujusyis e8t boc fa-
cere : ita puto dixisse Tbuc. (6, 22.) Οΰ πάση^ εσται 
πόλεως ΰποδέξασθαι: 1. Τό έέ ναντικον τέχνης, εβτιν, 
ut Lat. dici solet, HaBC res est artis, pro Artem ie-
quirit, Arte opus habet. At quod ex Eod. affertur, 
"Εστιν ό πόλεμος όπλων, redditur, Constat bellarn ope 
armorum. Utuntur boc verbo cum gen., et ubiLat. 
verbo Sum, cum abl., Aristopb. Πλ. (246.)TOWO» 
τοΰ τρόπον πώς είμ' αεί, Hoc sum ingenio, PrseditU! 
sum hoc ingenio, his moribus. Aliquandq vero clrai 
cuin gen. reddi ad verbuna non potest-: ut είναι iav-
τον, Sui juris esse, Mentis suae polestatem bahere, 
Bud. 84. e Basil.: huic autem ορρ. έξω έαυτοΰ είνβι, 
pro Extra se esse, Mente alienatum esse, Bud. 77· 
Inletdum vero inter boc τ. et gen. sub. είι, ut Ari-
stopb. ει γαρ τών φίλων, Es eniita amicorwa.: snb. 
Unus. Vel, Es de numero amicorum. Idem, ειμί φ 
πονηρών. GaUice eod. modo loquimur, Tu es des 
amis, Τα es des bons. Sic et Greg. Κάγώ τών εται-
νονντων είμϊ τόν νόμον. Ut autem in his loquendi 
generibus subiateliigitur els, ita puto subiotelbgi 
νίός, cum dicitur ab Isaeo είναι Θρασυμάχου Νικόβτρα· 
τον, et a Deni. Πασίωνοε ών. Inlerdum vero additnr 
πατρός. Quod si suhaudiri ibi νίός dixero, _ itktem 
δούλος suh. esse ap. Dem. dicain ia NtKapirvs fy, 
ήκολονθει έκείντ/. Bud. tamen 103. scribit, εϊνα* illic 
quidem esse pro γεγονέναι, at hic pro. δονλεναν. 
Vide et 84. At vero quo dicunt Graeci modo είμϊ της 
πόλεως τήσδε, quo utitur Plato, eod. Galli Je suis de 
cette ville: nobis enim De gen. est nota. Ifcm,,ut 
τον γένονς είμι a Xen. dicitur pro Agnatas sum» ita 
Galli Je $uis de la parentl. Bud. autem hoc lo-
quendi genus figuratum , esse vult 84. sieut et illud 
είναι έαυτοΰ. Denique, at legimus ap. Luciao. πόβο» 
έστϊ τοντο, quo utuntur et alii, pro Quauii pretiiM 
sestiniatur, sic Galli^ De combien est-il ? cum De 
gen. nota, uti dixi. || Είναι cum dat. peripbras! ser-
vit aliis linguis non usitatee: ut ήν μοι βουλ»ρέ*γ, 
pro Volebam, d« quo alibi dictura est. Sic e* ρ 
αΰτφ προσδεχομένω, pro προσεδέχετο. At e Philogtr. 
Her. affleruiit VV. LL. Ειμϊί κατά τον Αίνείαν rais 
μάιχαις, pro Haud secus atque JLneas in pugnis wr-
sor. Η Oe conslr. autem infin. είναι cum dat., iti-
demque cum accus., kge Bud. 57-8. ubi et subau· 
diri aiiquaado docet. || Servit porco peripfcf^si boc 
verbum non solum cum illo d a t , sed et cum parttc·» 
ut είμϊ πεποιηκώε pro πεποίηκα: de q«H> l«ge Bad* 
136. Alicubi vero in6n, είναι vacat eliam omaino, 
Ut i» εκών είναι, τό ιwv εϊ ναι, τα νΰν είναι, de qoibus 
scribit Bud. 394-5. || Nonounquam ponilur in in· 
dic., sequente partic., ut, Φανερός fa δημηνης καί φ* 
λάνθρωπος ών, Xen. (Άττ. 1, 2, 60.) |f picitaar ά 
τνγχάνω ών pro είμϊ, de quo vide in Ύυγχ/kvu^ II 
tuntur praeterea praet. imperf. pro praes., dic«Bt«» ψ 
pro εστί: et ap. philosophos, το τί ijv είναι, pto τί 
έστι: quorum exempia Bud. babet 102. 

Είσίν οί, Sunt qui, pro Aliqut. Sic e»« 8 ot^ 
i«Tiv qhreertv οΰς, necnon ί π ν ώς, et ϊατιν 
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πον, pr®terea ούκ foriv οϊτινες, ούκ έστ' i f i οτω, vide 
a p . B u d . 1098-9-

Ε!μι autem«cum prsep. varias interprr. accipit. 
Cetn έν interdum reddi potest ad verbum Gall. ser-
mofle, (lt tfoai έν πενίψ, Etre en pauvret6, q. d. Esse 
in ^ilvfpertate, proPauperem esse. Ta lees tap . Xen. 
*Ei> ioXKf γε είμϊ άπορίψ. Nonnunquam redditur Ver-
sor, Ειμί iv rois κακόίε, Isocr. Versor in inalis, Con-
stitittus sum in malis. Alicubi vero observavi prae-
sertim ap. vett. Scriptt. είναι cum έν habente nomen 
verbale, reddi debere verbo : ut έν δυνάμει eivai per 
δύ&ασθαι,έν διανοίφ είναι pro διανοείσθαι, Thuc. Sed 
atieifbi com verbali resolvitur in pass. verbum, ut έν 
eiatayytkiq, είναι, Dem. in είσαγγέλλεσθαι, Deferri. 
S®pe vero είμί cum ev.signif. Occupatus sum: ut 
Xea. Κ. Π. 3. et 6. Ό KCpos έν τούτοις ήν, In his 
occapatns erat; Haec agebat, Haec accurabat, Bud. 
Είμι autem cum έπί et προς, aliisve prsepp. vide in 
»HiS'f itidem vero et έν εαυτού elvai, vide in 'Ev. 

Έστι, Lieet, ήν, Licebat. II. E. (212.) Ούκ έστ, ούδέ 
$0iHe, τεόν 'έπος άρνήσασθαι. Od. Ο. (391·) εσπ μέν 
ευδειν,Έβτι δέ τερπομένοισιν άκουέμεν. Exempla au-
tem hujus signif. e prosa, vide ap. Bud. 102-3. ubi 
let Latini Esse talem ostendit usum. 

" EFs, Es, ύΊτάρχειε, ab ειμί, Sutn. Item Is, Vadis, 
" Venis: πορεύει. II. Φ. Od. Η. a . Tis πόθεν els 
" άνδρών; Quisnam et undenam gentium es vel ve-
" nls? Accipiunt etiam pro Ibis, Venies, ap. Hesiod. 
""E. nbi accipiter lusciniae captae dicit, Τή δ' είε fjv' 
" άν άγω. Ibi tainen et pfo Is s. Vadis accipere nil 
" vfetat." "Μούστίν, Att. synaloephe pro μοϋ έστιν." 
" Είμέν, poet. pro έσμέν, Sumus. Od. Ο. άτάρ καί 
" όμήλικεε είμέν. At είμεν, est ύπάρχοιμεν, Simus, 
" teste Hes.: sc. per sync. pro είήμεν, ut τιθεΐμεν 
" pro τιθείημεν." "'Έστω, Sit, Sit ita." " Ή ™ , Sit, 
" pro %έτω, ex έω. Plato de Rep. 2. 'AXX' ήτω άμε-
" τάστατοε μέχρι θανάτου. Refertur ad ειμί." " THv, 
" Erat: a th. είμί, Sum. || Interdum pro έστϊ usur-
" patum reperitur: ut ap. Aristot. Topic."E<m δέ 
" iSpos μέν, λόγοε ό τό τί ήν είναι σημαίνων. Ubi et 
" Alexand. exp. τό τί έστι, Quid res sit. Alia exem-
" pla ex eod. Pbilosopho, necnon Platone, Aristo-
"^rlJane, et Joatine etiam Evang., vide ap. Bud. 
" Uoftrnn 101. 102. Ι] Ponitur etiam pro έζήν, Lice-
" bat. iEschin. Ώ ί ήν ύστερον άκούειν. Alia ap. Bud. 
" habes ibid. 102. 103. || Invenitur ήν nsurpatum 
" etiarn pfb ήσαν, ut jjSeiv pro ήδεισαν, inquit Scbo-

Irast. Apoll. Rh. Cujus hoc exeraplum extat ap. 
,J Hesiod. Θ. (321.) T?js δ' ήν τρεΊς κεφα\αί, Tria erant 
' capita. || rHi>, ponitur etiam pro έψην, ut ήμί, pre 
' <ρ*ιμί, Att. apheeresi: velut ap. Plat. passim, ήν δ' 
' έγώ, Dicebam ego. || Affertur et ήν Ιδού ρϊΌ En 
;< ecce, ex Aristoph. Pro quo ήν ίδού, vel potius ήν' 
" Ιδού, iteni ήνϊ et ήνιδε." " THs, Eras : ab ειμί. Ari-
* stoph. N. ijviK" || Dor. etiam pro ήν ponitur, 
' ut ή μες pro ή μεν. Theocr. 2, (90·) αύτα δέ λοιπά, 
* Ό'στέ' ετ ήί καϊ δέρμα. Et mox, 'Αλλ' ήε ούδέν έλα-
' φρόν. Τϋ,ς autem, est Sis: ab eod. th. At fo, 
'·' Mittas, ab Ίημι s. έω, in eod. modo, tempore praes. 
' THs vero, Cujus: item Suae, pronom. fem. e masc. 
' os." *<TMσθα, jEoh paragdge pro Jjs, Eras: Atti-
' eiis etiam usitatum. Aristopb. Πλ. Ούκοΰνμετά ταΰτ' 
' άθλιος. Apud Plut. Themist. 'Εμοϋ μή γενομένης 
' σν ούκ &ν ή σθα, Τα ηοη extitisses, s. Tu nonfores, 
' Tu ηοη esses." " 'Ήστην, pro ήτην, Erant: ab ειμί. 
" Aristoph. Ί . (981.) εί' μή γένοιθ' ovtos έν Τή πόλει 
'* μέγας, ούκ αν ή-Στην σκεύη δύο γρησίμω, Νοη essent, 
' Νοη forent. Sic Hesiod. Ά . (50.) κασιγνήτω γε 
' μέν ήστην, Erant: pleonasmo τοϋ σ pro ήτην. At 
' ήστην, Sciebant pro ήδείτην, de quo fusius in Ano-
' malis. Aristoph. Τώ δ' ούκ άρ ήστην ούδέν άλλο 
' πλήν δακείν." "Ήμεθα, ap. Matth. 23, 30. ηοη-
' nulli Codd. habent pro ήμεν, quod in aliis legitur: 
* ambo sunt a th. ειμί ·, sed illud, praet. plusquamp. 
' hoc autem imperf." " τΗμεν, interdum est Era-
' mus: de quo in "Ημεθα paulo ante. Interdum pro 
' έμεν, poet. έκτάσει: hoc autem pro είναι, Esse, iti-
' dem ab ειμί. Tbeocr. 2, (40.) OS με τάλαιναν 'Αντϊ 
" γυναικός έθηκε κακάν καϊ άπάρθενον ήμεν. At φμεν, 

Att. pro ήειμεν, ab είμι, Ibamus. Aristoph."E»retra 

Α " πρός τό τέμενος %μεν τοϋ θεοϋ. Plato de Rep.,1. 
" 7Ηψεν ουν ο'ίκαδε είς τοϋ πολεμάρχου. Ibid. 'Αλλ' 
" ήμείς δν παρά σε ήμεν, Ad te iremus." " "Εην, 
" Ιοη. dialysi pro ήν, Erarn. At έήν, Suam, est pron. 
" accus. fem. a masc. έόϊ." "'Έησθα, poet. pleona-
" smo τοϋ ε pro ήσθα: hoc autem iEol. paragoge pro 
" ϊ)ς, Eras, ab ειμί. At 'έησθα est subj. praes. pro 
" ψ , Sis, ab eod. ut in h. 1. qui ex Hesiodo affertur, 
" Ααίμονι δ' οίος έησθα, pro Cujuscunque sis condi-
" tionis." ""Εσαν, Erant : poetu pro ήσαν. Od, O. 
" "ΕΝΘ' έσαν οί πέπλοι. At εσαν, Miserunt: aor. 2 
" act. ab ίημι, ut έθεσαν a τίθημι." >'"Hijv, pleona-
" smo alterius^pro ήν s. ή μην, Erat vel Eram. Hes." 
,<THa, pro εα, κατ έκτασιν Ίωνικήν,: aor. 1 verbi είμϊ 
" ex έω, teste Eust. qui exp. ήν, ύπήρχον, υπήρξα, E-
" ram, Fui. Od. Η. 206. έπεϊ αύκ άποφωλιος ήα." 
""Εσκον, Eram vel Erant: Ιοη. pro ήν^ί ήσαν: a b 
u έω s. ειμί." "'Έω, Ιοη. dialysi a poetis usur-
" patur pro ω, Sim : a tb. είμϊ, vel έω. U. Α. (118.) 
" 6<ppa μή οίος Άργείων αγέραστος έω. Alioqui έω est 

Β " etiam inns. th. a quo είμϊ et derivatum est et tem-
" pora quaedam mutuatur. Rursum έω interdum est 
" subj. modi ptaes. temporis, Ion. dialysi pro <5, 
" Mittam, ab Ίημι: interdum inus. th., e quo Ιημι et 
" factum est et tempora quaedam mutuatur. Interdum 
" nom. esL accus. casus, a nomin. έως, Aurora. Cir-
" cumflexum έώ, signif. συγχωρώ, παραχωρώ, contr. 
" ex έάω. At έω pron.<lat. cas-os, e nom. έόε, Suus." 
" "Εη, Ιοη. dialysi pro η, Sit, ab ειμί. At έή, pron. 
" est fem. a masc. έόε, Suus." "'Έησι, pro rj, itidem 
" ab είμι, dicitur poet. pleonasmo τοϋ ε, et Ιοη. 

paragoge τον σι. Od. Λ . (433.) Ω. (201.) ή κ' εύερ-
" γός έίησί." " τΗ,σι, S i t : poet. paragoge pro η. He-
" siod. τά κ' έπειτα καϊ ές τέλος ησιν ά μείνω. At ησι, 
" Mittat, pro η, ab 'ίημι s. έω. Item Ιοη. pro άϊε, 
" Quibus, vel Suis : e masc. οε," ""Εοι, Hesycbio 
" ε'ίη, γένοιτο, ύπάρχοι: ab inuS. th. έω, pro quo είμϊ 
" dicitur. Utitur autem eo Hom.". ""Εσομαι, Ero: 
" fut. l med. verbi είμί, ex inus. th. έω. Έσεί, Alt. 
" pxo έση. Έσοϋνται, Dor. pro έσονται, Erunt." 

C ["Είμί , Fisch. Ind. Palaepb. Vivo, ad Charit. 558. 
Wakef. Tracb. 1146. Phil. 420. 422. 445. Munck. 
ad Anton. Lib. 17. Verh., Brunck. ad Hec. 312. 
Phil. 421. Aristoph. 3 ,139· An de motu? ad He-
rod. 10. Snbaud., ad Charit. 520. Musgr. Herc. F. 
628. Porson. Phoen. 98'3. Koen. ad Greg. Cor. 66. 
Particip. pro verbo finito, ubi subaud. είμί, ad Cha-
rit. 347. Cum particip., Wakef. ad Bion. 7» 5. S. Cr. 
2, 17. 4, l 6 . Pbil. 420. (460.) Diod. S. ,2, 278. 324. 
et var. lect. Montbly Review, Apr. 1799· P* 442. 
P. Abresch. Paraphr. 115. Hermann. Hec. p. 169. 
Porson. p. 84. Ed. 2. ad Lucian. 2» 351. Heyn. Hom. 
5, 162. Peripbrasis participii cum ν. είμί, Chalci-
dicum schema, ad Xen. Epb. 172. Markl. Iph. p. 
330. Particip. a verbo subst. per aliud vocab. in-
jectum dirimi posse negaturin A. L. Z. 1790. N. 311. 
(in recens. Tom. 2. Herodiani Irm.) Cum infin., ad 
Lucian. 1, 430. Ούδέν είμι εί μή, seq. infin., Bergl. 
ad Arist. 2, 1100. Conf. c. είμι, ad Phalar. 282. 
Wakef. Herc. F. 247. Bmnck. Aristopb. 1, 135. 3, 

D 124, ad Dionys. H. 2, 1101. Cum adv., i. q. έχω 
cum adv., Musgr. Or. 74. Heracl. 189. 1055. Hel. 
1269. Bast iib. Plat. G. p. 115. Jacobs. Anth. 9, 
412. Herod. 366. Erf. ad Antig. p. 305. et in Add., 
Heyn. Hom. 4, 558. 5, 380. 656. Είμϊ τούτων, h. e. 
els τ., Markl. Suppl. 292.1. q. πάρειμι, ad Charit. 654. 
Είμ', Parmenio 13.14. Ούκ έτ' είναι, ούκ είναι, de vita 
functis, Valek. Phoen.p. 453. Είναι, ορρ. καλεί σθαι, 
λέγεσθαι, Eldik. Suspic. 5. Exempla omissi verbi είναι, 
babet Villois» ad Long. 22. 68., v. Long. 19.: ad Xen. 
Mem.l , 4 ,6 . 2, 1, 23. 2 ,6 ,25 . 4, 4 ,2 . ad CEc. 1,16. 
ad Anton. Lib. 28. Verh., Fisch. ad Palaeph. 93. ad 
Cornk Nep. 119. Stav., ad Xen. Epb. 223. De pleona-
smoroC είναι post verba dandi, Villois. ad Long. 41. 
ώπασεν έκ Μοισαν ξεινή'ίον είναι, Bergl. Alcipbr. 3. 9· 
De είναι superfluo, ad Herod. 134. Τ . Η. ad Lucian. 
1, 321. ad Xen. (Ec. 9, 2. Zeun. ad Κ. Π. 60. Sohell. 
Praef. ad\®l. 26. Pierson. ad Moer. 62. Bergl. Al-
ciphr. 3. ad Timaei Lex. 258. Toup. Opusc. 1, 213. 
Emendd. 1, 323. Wolf. ad Hesiod. 116. Koen. ad 
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Greg. Cor. 30. ad Diod. S. 1, 302. Differentia inter 
eivaiet γενέσθαι, Valck. ad Ammon. 106. Είναι di-
cuntur, qui florent; μή είναι, qui perierunt, Jacobs. 
Antb. 1, 1. p. 41. 9, 325. ad Lucian. 2, 148. Είναι, 
i. e. σωθήναι, μή είναι, i. e. άπολέσθαι, ad Herod. 
443. Είναι et εστίν conf., Mitsch. H. in Cer. 142. 
Diod. S. 1, 474. Lucian. 2,196. Είναι περϊ τι, Valck. 
Phcen. ρ. 522. Boiss. Pbilostr. 342. 384. Heind. ad 
Phffidr. 301. περί τι, έν τινι, ad U. 22. ρ. 105. έν 
τινι, Boiss. Philostr. 310. 6'43. τινοε, Bergl. Alciphr. 
56. 175. Abresch. ^ s c b . 2, 104. Coray Theophr. 
313. παρ' νμϊν, Valck. ad Phal. p. xiv. πρό® τινι, 
Boiss. Philostr. 310. 437· ττρόε τι, ad Phalar. 302. 
303. πρόε τι, τινϊ, έαντόν, έαντψ, Wytt. ad Plut. de 
S. Ν. V. 21. γένουε, έκ γένουε, ad Charit. 206. τοϋ λέ· 
γοντοε, Brunck.GEd. Τ . 917- σύν τινι, μετά, τινοε, 
Adjuvare, Zenn. ad Xen. Κ. Π. 221. έν έαυτφ, ad 
Xen. Eph. 228. έξ Ανθρώπων, Mori, ad Diod. S. 1, 
24. Σ έ γ ε είναι, Quod ad te attinet,, Toup. Opusc. 
1, 214. Πρότερον είναι, Herod. 502. credogenuinum : 
abundat είναι. 'Ονομάζω είναι, Herod. 295. "Εστι, 
Licet, ad Diod. S. 1, 368..Achill. T . 29« Xen. Mem. 
2, 1, 16. 20. 2, 10, 4. 3 ,12 , 8. Toup. Opusc. 1,256. 
Markl. Suppl. 436. Jacobs. Anim. 230. Boiss. Pbi-
lostr. 444. De constr., Zeun. ad Xen. Κ. Π. 159. 
ad Lucian. 1, 539. ad Charit. 307. Phalar. 298. 354. 
Brunck. Aristopb. 1, 249. 3, 195. Heyn. Hom. 6, 
286. Pro έσται, 5, 585. ad Dionys. H. 4, 2201. 
Pro έξεστί, Heyii. Hom. 6, 567. Conf. c. δέ, Bast 
Lettre 215. cum έσται, ad Dioriys. H. 4, 2236.; cum 
έστω, ad 3, 1760. "Εσται, έστω, έστιν, conf., Porson. 
Hec. p. 56. Ed.2 . "Εστι, cum gen., Phryn. Ecl. 212. 
Subaud., Steph. Dial. 55. Α librarr. illatum, Porson. 
Hec. p. 75. Ed. 2. omissum, Brunck. Aristopb. 1, 
38. De acc., Heyn. Hom. 6, 655. 7, 779· 8, 389. 
Τοϋτ' έστι, cum inf., ad Pbalar. 209· Ονκ έστιν, Wakef. 
Ιοη. 353. Musgr. 341. El. 1059- Trach. 449. Post 
interrog.,> Bceckh. in Plat. Min. 175. ,Οϋκ έσθ' οπωε 
ow,Toup. Opusc. 1, 268. Ουκ έστιν όστιε, ad Lucian. 
1, 188. Burm. ad Phaedr. 96. Mitsch., Alciphr. 338. 
"Εστιν ου, έστιν . όπου, έστιν οτε, έσθ' οτε, Bergl. 49· 
"Εσ& οτε, Toup. ad Longin. 281. "Εστι τy, Ιοη., 
Quodam modo, Schell. Prsef. ad Ελ. xi. Τί έστιν; 
Toup. App. in Theocr. 43. Ουκ έτ έστιν, i. q. τέ-
θνηκε, όλωλεν, Valck. Hipp. ρ. 287· Musgr. Heracl. 
793. "Εστιν άνδρόε, παντόε, ad Herod. 575. Τουτϊτί 
ήν; τοντϊ τί έστιν; Valck. Diatr. 286. De talibus, 
ή γή, οΖσα πεδιάε, εΰϋδρόε έστι, Valck. ad Herod. 
542. Τό δέ^ήν, Hoc autern eo valebat, Hoc autejn 
idem erat ac, Bibl. Crit. 3, 2. p. 11. ubi omnino de 
faoc usu verbi substantivi, etiam subintelligendi, 
Soph.Trach. 1174._Erf., ad Diod. S. 2, 294. Πανα-
θηναία ήν, εσπέρα ήν, Toup. Opusc. 1, 336. τΗν ό 
σννάψαε, Herod. 1, 18. Ό τ ' ήν, Jacobs. Anth. 12, 
342. 374. 7Hv, Foret, Dionys. H. 5, 233. ad 2, 1086. 
Pro έστϊ, Heind. ad Plat. Gorg. 268. Apol. p, xix. 
Theaet. 328. Theocr. 5, 79- Anacr. 29, 40. <®furia 
ad iEsop. 89. Lips. Schneid. ad Aristot, Η. A. 2, 
242. ad CEcon. 8. Greg. Cor. 221. Lips. (coll. 200.) 
Heyn. Hom. 7, 149- Ή ν , οτε ποτέ ήν, Sturz. de Dial. 
Alex. 10. Ed. alt. Ή ν σύμπαν έόν, Herod. 591. (1, 
56.) Εΐ ποτ' έην γε, ad Od. Ω. 288. Ήσαν όντεε, ad 
Charit. 295. Herod. 220. Vauvill. ad Soph. 2, 29. 
Brnnck. Aristopb. 1, 251. Boiss. Philostr. 522. 660. 
Simon. Dial. 89. Ήσαν έχοντεε etc., ad Herod, 541. 

Ή ν έξαρκέσαε pro έξήρκεσε, Markl. Suppl. 195. "Ε-
στω, Lucian. 3, 318. Abresch. Lectt. Arist. 185. 
267. "Εβτω οΰτω, Heind. ad Plat. Gorg. 231. "Εσο, 
Alciphr. 60. ΕΙμεν, infin., Brunck. ad Poet. Gnom. 
58U Differentia inter έσται et γενήσεται, Ammon. 
60. Eran. Philo 167. Ίσθι, Valck. Hipp. p. 196. 
Diatr. 177- Brunck. (Ed. T . 917. (Herod. 578. 
ubi. male cepit interpr.) Dawes. Misc. Cr. 276, : 
' Poetis Att, verbo ne έσεται quidem, nedum έσ-
σεται, uti permissum est.' Οί έσόμενοι, Heyn. Hom. 
8, 302. 'Εσσόμενοι, 4, 513. Ε'ισϊ γάρ, ε'ισϊ, Ber-
naird. ad Pepagom. 3. Εΐατο, Heyn. Hom. 8, 6 l 0 . : 
Od. Ω. 376. olos Ν^ρι/cov είλον, h. e. οίοε tfv, οτε Ν. 
el. cf. 320. 327. *Av ε'ίη, Plato Charm. 78 . : J^e-
mosth. 751. Ώ ν υπομνήματα ήσαν όντεε οί στέφανοι, 

Α Quorum mpnumenta erant, dum erant (derabant) 
coronae. Xen. Κ. Ά . 7, 3, 16. Έπεί δ ' — j f v 
τιε Ήρακλχίδηε—· ουτοε προσιών—έλεγεν, . pro, c Ήρα̂  
κλείδ.ηε τιε—προσιών—ελεγεν. Similis constr. ΕΉΓ 
Cycl. 454. Musgr., Iph. T . 249. 1416. Seidl., Xe a ' 
Apol. 2. Symp. 1, 2. (II. 6, 152. 11, 722.) Piut! 
Ages. 3, 4. 24, 3; Num. 134. Cor., Herod. 8,12, 
ioit." Schaef. Mss. * 'Εμϊ, i. q. είμϊ, Inscr. Sigea,,ap. 
Schn. Lex.] ι .. 

Α τ Eiev in naturam adverbii transiit. Είβν, inquit 
Bud., ap. Dem. identidem, pro Age vero, Jam vero: 
ut Eiev, εί δέ σε έροιτό τιε. Idem, Eiev, άλλά νήιϋία 
τόν παϊδα τόν Χαβρίου περάδωμεν. Addit signif. ap. 
Eund., ut et ap. Plat. interdum, Praeterea. AiFertoet 
hunc Ejusdem 1. Eiev, τών δέ χρόνων διά rijiPeriade, 
inquit, ac si dicat, Esto ut praeleritorum ratio red-
denda s i t ; Hoc concedo. In VV. LL. exp. etiam 
Sit ita, Sic fiat: vocaturque adv. concedentk&t 
permjttentis : afferturque e Plat. de Rep. 1. 'Ey« 
δέ σοι ώσπερ πάϊε γραυσϊ τούε μύθουε λεγούσαιε*'εϊεν 

Β έρώ, καϊ κατανεύσομαι καϊ άνανεύσομαι* Et ex Αφ 
stoph. Είβν, πάρειμ' εντεύθεν είε τάε τήε φνσεωε,άνάγ-
καε. Dicitur et είεν δή a Plat. Symp. [ " Wolf. zu 
Plat. Gastm. p. 13. ad Charit. 210. Brunck..ad 
Hipp. 298. Mcer. 138. Timaei Lex. 94. et n., Graev. 
Lectt. Hes. 506. ad Xen. Mem. 2, 6, 8. Eur. Hec: 
313. Phalar. 6. Jacobs. Exerc. 1, 85. Dawes.-Mrsc, 
Cr, 283. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 368. Alciphr.'282. 
Lucian. 1, 113. D. W. ad Plut. 1, 6lS. ; Markl: 
Suppl. p. 129-175. (109*.) Iph .p . 165. 339. MusgR 
Suppl. 772. Barnes. Tro. 945. Wakef. Herc. F. 450i 
(1217. El. 596.) . Alc. 306. Phil. 1308. Eum.. 244.' 
Abresch. iEsch. 2, 34. Brunck. Aristoph. 1,179. ad. 
Lucian. 1, 620. Fisch. ad Plat. Euthypbr. 4S. Heindfl 
ad Lys. 7· 34. 42. ad Gorg, 67- 88. 109. 144.·, ScbfK ' 
Anab. 4. Herm. Suppl. p. 57. Extra versnm, Porsom i 
Hec. p. 7. Ed. 2. Valck. Pboen, p. 61. HermaeaC 
Obs. Cr. 108. Seq. γάρ, Heind, ad Plat. Lya. 357iif 
Schaef. Mss.} ·" 

*Ων, ΕΤ Έών poet., Qui est, Ens, non Existens: 
c Interdum vero ό ων dicitur peculiariter de Deo, ,uf~ 

ostendit Naz. Ό ν pro όντοε, ut άδηλον ον, pro άδήλοαΐ 
όντοε, Thuc. Sed talia e Gramm. petenda sunt.' 
|| Ονκ όντεε νόμοι, Leges nullae et irritae; ή μή ουσαϊ 
δίκη, Judicium. nullum. At vero δικών ουκ ovaSitfi 
alio sensu dicunt, Justitium signif. Vide Bud. '24 • 
110. In VV. LL. ή ούσα πόλιε e Dem., Salva et in-
cojumis. In iisd. ή οίσα άρχή pro. Vera, e Platt s nt 
ή ούκ οίσα, pro Falsa, e Sopb. Huc pertinet τό t>v, 
pro Vero, pro Veritate ap. Plat. 'H άληθήε δόξα, τοϋ , 
όντοε έστιν έξεύρεσιε. Sic τά όντα, Paus. Cor. Φ&κοε 
δέ ονκ έκ τήε αντήε, άλλ' έκ τήε Θέτιδοε, εί δή τά ovm" 
λέγρυσιν "Ελληνεε, Si veritafem dicunt Graeci,Si vera 
loquuntur Graeci. Xen. autem dixit, Λενκοτέρα τον 
όντοε, (Ec. pro Albior quam revera esset,. [cf. 10, 
2.] " 'Eqv, Ion. pro ov, Existens, Qupd est. At' 
" έόν, Syum, Proprium, pron. e masc. έόε" HINC 
"Οντι, ΕΤ Τφ οντι, et Ύφόντι etiam, ut alicublscrb 
ptum reperitnr. [ " De conjunctione participii ών ' 
cum alio participio, omnino Porson. Hec. p. 25. Ed," 

D 2. Dionys. H. 2, 865. Usus necess.arius participii 
ών, cum in altero membro item participium est, r. 
gr. άπορων καϊ γυμνόε ών, (ηοη simpliciter γυμνόε;) 
Porson. Hec. ρ. 49· Ed. 2. Ώ ν , δν„ nihil hoe parti-
cipip facilius omittitnr, p. 50. Heind. ad Plat. Phaedr. · 
324. Gorg. 167. 190. Num initio senarii? Luzac· 
Exerc. 22. 24. Abund., Brunck. Aristopb. 1*271' 
Ούκ ετι ών, Mortuus, Bergl. Alciphr. 43. Ovpos t 
adj . neutr. a librariis male omissnna, Wytt. ad Plut.· 
S. Ν, V. 36. Τό Sv, ad Xen. Mem. 2 ,1 , 22. Re*'. 
rum universitas, 1, 1, 14. Ύφ οντι, 2, 1, 27. Casaat». 
Athen. l . p . 14. Heirid, ad Plat. Pheedr. 342. " 
όντα, τφ οντι, Valck.ad Xen. Mem. 243. Οί ovres; 
oi νΰν οντεε, ad Phalar. 241. ubi e tde τά όντα.· Άν* 
θρωπνε ών, ad Charit. 394. Τόν όντα είστ}. μυθον', 
Eur. ΕΙ. 346. cf. Aristopb. Β. 1052. "Οντα et άπαντα 
ορρ. , Eur. ΕΙ. 568. Musgr., Soph. ΕΙ. 305. Ta'0vm < 
άγαθά, Wakef. AIc. 511. S. Cr. 4, 6. Ύά μή όντα, 
Coray Mus. Οχ. 2, 7. Τούτου όντοε, Cum hoc ita 
eit, ad Dionys. H. 5, 329. Ή έοΰσα γνώμη, Veifl 
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flplmi Bententia, ad Herod. 649. Έχόμεναι—ου σαι Α 
--,-Diod. S. 1, 418." Schaef. Mss.] " Οδσα, Exi-
" stens: fem. participii ων, ab ειμί: ut δικών ουκ 
" οίσων, Cum est justitiura. Et olaa πόλις ap. Dena. 
" Ufbs quae adhuc stat, nec eversa est. At ή ουσα 
" άρχή ap. Piat. Ptfucipatus qui revera principatus 
" est, Verus principatus: ut contra ap. Soph. οΰκ 
",οίσα, Falsa : ή μή οΖσα s . οΰκ ουσα δίκη, Judicium 
".nullum, s. irritum: unde τήν μή οΖσαν ά^τιλαγχά-
<S jmvi Judicium quod irritum factum est, resortiri. 
«- At οΖσα, τα, vide in Ου σον." I T E M "Οντως adv. 
pj;o Vere, Revera. Plato de Rep. 1. Ό τφ οντι άλη-
Qivps άρχων : Tim. "Οντως δε ουδέποτε ον, quod Cic. 
jaterpf. Nec unquam esse'vere potest. Dicitur et 
ovrus • που, quod exp. etiam Nimirum, Utique. 
["SWakef. S. Cr. 4, ·6. Τ . H. ad Plutum p. 272. 
PJato Phaedr. 253. Valck. Phoen. p. 31. Jacobs. 
Exerc. 0, 40. Valck. ad Xen. Mem. 243. (2, 1, 27.) 
Toup. Emendd. 2, 400. Wytt. ad Plut. 1, 434. 448. 
Mnsgr. Or. 84. Conf. c. OVTOS, Jacobs. Anth. g, 
469.; cum ούτως, Abresch. ^Esch. 2, 99· Τ . H. ad ι 
Plutum p. 272». Porson. ad Odyss. 47. Lips., Opp. 
νΰν είναι, Plato Phaedr. 254.259·" Schaef. Mss.] || Τά 
oma, Bona, Facultates: ut et τά υπάρχοντα, Plut. 
Antonio, Άφηρεϊτο γάρ ευγενείς ανθρώπους τά οντα : 
quod postea dicit οΰσίαν. [ " Zeun. ad Xen. Mem. 1, 
2, 1." Sch&f. Mss.] 

Ουσία, Essentia; et secundum quosdam etiam 
Substantia. Quintil. 3, 6. Ac primum Aristot. ele-
menta decem constiluit, ciffca quae versari videatur 
omnis quaestio: οΰσίαν, quam Flavius Essentiam vo-
cat : nec sane aliud est ejus nomen Lat . : sed .ea 
quaeritur An sit. Haec ille. || Pro Ente et Uno ap. 
Plat. de Rep. 7. p. 95., Bud. Alii Substantiam iu-
terpr.: quod tamen distinguendum rionnulli puta-
runt. Sic et Bud. ap. Philon. de Mundo, οΰσίαν 
vertit Essentiain; at ϋπαρξιν, Substantiam. Idem 
Bud. Comtn. 137. οΰσίαν esse scribit Rationem sub-
stantiae, ubi απο τής υπάρξεως discernitur. Cic. in 
Plat. Timaeo οΰσίαν vertit Materiam, p. 21. Cicero-
niani Lex. Sic autem ap. Philon. de Mundo, ουσία 
Ατακτος redditur Mundi materia incondita, et rudis 

. indigestaque moles. Cicero tamen alioqui pro οΰσία 
dix.it potius Natura, Bud. Apud Aristot. vero de 
Mufldo, Πνεΰμα λέγεται ij τε έν ψυτόίς καϊ ζώοις καϊ 
διά πάντων διήκουσα εμφυχός τε και γόνιμος οΰσία, 
exp. Vis vitalis. Ceterum quot modis dicatur οΰσία, 
docet Aristot. Metaph.4. Cujus Interprr. de b. v. in-
terpr. consule. Hoc certe constat, in interpretandis iis, 
.quae derivata sunt ab h. v., receptas esse a nomine 
Substantia derivatas voces. [ " Thom. M. 904. 
Wakef. Ion. 1307- Trach. 911. S. Cr. 3, 27-4, 6. 
Fisch. ad Well. Gr. Gr. 2, l l 6 . Heind. ad Plat. 
Phaedr. 229. Gorg. 86. Schol. ad Plutum 657· Diod. 
S. 1, 50. 2, 550. Fisch. Ind. Palaeph. ν. Βίος, Plut. 
de S. Ν. V. 13. Meer. 297. et 11., Toup. Opusc. 2, 
115. Emendd. 4, 491. Jacobs. Exerc. 2, 67. ad He-
rod. 6 l l . Conf. c. θυσία, Jacobs. Anim. 286. iEsopus 
F. 109. Schn." Schaef. Mss. * Οΰσιομετρία, Stobsei 
Pbys. 1098»] Ούσιοποιός, Substantificus, Bud. ex 
Areop. ΕΤ Οΰσιαρχία, Principium substantiae, sub-
stantiarum, Dominium s. Imperium in substantias s. 
essentias. Areop. Τήν είς τά πάντα τής θεαρχικής ού-
σίαβ πρόοδον. Sed et de Deo ab Eod. dici testatur 
Bad. [* Ουσιωνυμία, Essentise nominatio, e Suicero 
affertur.] Ουσιώδης, Substantialis, Essentialis. Ια 
VV. LL. τό οΰσι&δες, Pars essentialis, e Gazae in-
terpr., at vero e Polit. Essentiae ratio. [Trall. 12. 
p. 219·] Ε τ Ουσιωδώς, Substantialiter, Essentialiter. 
'Επουσιώδης, Ad substantiam accedens, Substantiae 
adjunctus, quidam e Porpliyr. [Isagoge 16. Draco 
p. 12. Jambl.Protr. 3.] Οΰσιάω, Essentiam do, Esse 
facio. At pass. οΰσιοΰσθαι, q. d. Substantiari. Sed 
οΰσιωθήναι τόν λόγον έξ ήμών Bud. interpr. Verbum 
Dei e nobis substantiam sutnsisse. Idem οΰσίωται 
yerlit Substantia est: ap. Pbilop. in Proclum, 'Επειδή 
μήίέν τούτφ οΰσίωται ό οΰρανός, έν τφ είναι τής πολι-
τικής εΰδαιμονίας παράδειγμα. Greg. Πώϊ γάρ καϊ 
υπέστη τόδε τό πάν ή συνέστη, μή Θεοϋ τά πάντα καϊ 
οΰσιύσαντος καϊ συνέχοντας ; [Simpl. ad Epict. 486.] 

Οΰσίωσις, q . d. Essentiatio, Substantiatio, Substanti-
ficatio. Ad exprimenda enim bujusmodi verba, 
fines linguae Lat. egredi necesse est. [Cyrill. in Jo. 
4, 36. Theophyl. ad Ep. ad Hebr. 11, 1.] . Σννου-
σιοΰσθαι, q. d. Consubstantiari. Pro Cohaerere et 
conjunctum esse substantiali ratione. Bud. ex Aphr. 
(Probl. 1, 121.)equo afFertur in VV. LL. Συνουσιοΰ-
ται μουσική τή ψυχή pro Essentiae animi est indita. 
[ ' ' Greg. Nyss. 3, 191. * Ιυνουσίωσις, Hes." Wakef. 
Mss.] Ανούσιος, Essentia carens. Quod de Deo 
dicitura Damasc., sicut et ΰπεροΰσιος. Bud. ex Areop. 
'Αλλ' εί μέν άνοΰσια καϊ άζωά τις ΰπετίθετο τά νοερά, 
καλώς άν εϊχεν ό λόγος. [Nemes. * Προανοΰσιος, 
Synes. Η. 2, 72. 3, 152. * Άνουσίαστος, (Substan-
tia carens,) " Hermes Poemand. ρ. 12." Boiss. 
Mss.( * Atιτοοΰσ,ιος, Epiphan. 1, 840. Αΰτοουσία, 
828. 841. * Αΰτοουσίωσις, Dionys. Areop. 262.] 
Ένούσιος, q. d. Insubstantialis, i. e. Substaliiiae in-
hserens, conjuuctus. Quidam Innatus interpr., quia 
Hes. συμφυής reddit. In VV. LL. vertitur etiam, 
Cum omnibus substantiae propriis consistens. Bud. . 
autem ένοΰσιος exp. ένυπάστατος, Et Lat. Esseotia 
subsistens, Substantialis : eique opp. dicit άνοΰσιος. 
[Vide Amyraldum in Orat. Domin. p. 153. * 'Evov-
σιόω, Hierocles p. 30. Lond.] 'Επιούσιος άρτος Matth. 
6, (11.) ό έπϊ τήν ήμών οΰσίαν καϊ τροφήν έπαρκών: vel 
ό έπϊ τή ούσίφ ήμών αρμόζων, Suid. Panis sustentandis 
nobis idoneus. Quae interpr. aptissimum quidem 
sensum habet, meo judicio, sed similis signif. τοΰ ου-
σία exemplum desidero. Quidam Substantivum, 
alii et Supersubstantialem reddiderunt cum ,vet. In-
terpr. s. Superessentialem. Fuerunt et qui Eximium, 
Egregium verterint :,q. d. non vulgarem, sed eximium 
illum, qui de coelo mittitur : tanquam έπιούσιον idem 
sonante, quod περιούσιον Ερ. ad Tit. 2, (14.) nam 
ibi \auv περιούσιον quidam reddiderunt etiam Popu-
lum egregium, et quasi ijeliquas substantias antecel-
lentem: cum tamen alioqui plures Peculiarem ver-
terint. Sed haec omnia coacta sunt. [ " Toup. O-
pusc. 2, 114. Emendd. 2, 575. * 'Επιούσια, Was-

; senb. ad Hom. 36." Scbaef. Mss. " "Αρτον έπ., του-
τέστιν, έπϊ τήν οΰσίαν τοΰ σώματος διαβαίνοντα, καϊ 
συγκροτήσαι ταύτην δυνάμενον, Chrys. Serm. 30. Τ . 5. 
ρ. 187·" Seager. Mss.] Έτερούσιος, Alterius, Diversae 
essentiae: cui ορρ. ομοούσιος, Greg. " Bud. scribit 
" έτεροούσιος, ut ομοούσιος, e Naz. afferens." [ " Petr. 
Alex. ap. Theodoret. Η. E. 4, 22. p . 182. Theod. 
Rhaet. de Incarn. 237." Boiss. Mss. * Έτεροουσία, 
Epiphan. 1, 976.] Ε τ Μονοούσιος, Cujus substantia 
sola est, i. e. Solus in suo genere et nihil suae sub-
stantiae simile habens : ut sol, luna, cceluni, VVI LL. 
[ " Toup. Opusc. 2, 115." Schaef. Mss.] 'Ομοούσιος, 
Ejusdem essentiae/Consentialis, Consubstantialis ap. 
Greg. [ " Toup. 1. c." Schaef. Mss. * " Όμοουσιά-
της, Acta S. Petri Archiep. Alex. 193.195. Combef." 
BoiaaJMss- · " Όμοουσιαστής, Scriptt. Eccles." Schn. 
Εβχ.**~%.νομαούσιος, Epiphan. 1,222.] ITEM Όμού-
σιος pro eod., VV. LL. Sunt tamen qui distinguenda 
putent. [* " Όμουσία, Cod. Theodos. p. 1150. Be-

J rol." Schsef. Mss.] UNDE Όμουσιότης, Consubstan-
tialitas. [* Όμοιομοούσιος, Similis et ejusd. essentiae. 

* " Προούσως, Synes. Synes. H. 3, 221. * Ύπερού-
σιος, 1, 62. 67. 2,35. Dionys. Areop. de Myst. Theol. 
c. 1. 2. 3. * Ύπερουσίως, ib. c. 1. 2." Boiss. Mss. 
* Ύπερουσιότης, Idem p. 375. 382.] 

Ουσία, et interdum plur. ούσίαι, Substantia, Facut-
tates, Bona: quae sitnili appellatione, τά όντα etiam, 
nec ηοη τά υπάρχοντα dicuntur. Dem. ad Phaen. 
"ίΐμοσε τήν άπόφασιν δούναι μοι τής ούσίας. Et plur. 
Idem, Οί τάς ούσίας κεκτημένοι. Et έγγυος οΰσία, 
vide ap. Bud. Vertitur et Patrimonium : alicubi vero 
et Pecunia. [". Ad Herod. 447. Bergl. Alciphr. 182. 
Diod. S. 1, 339. et n." Schsef. Mss.] HINC Ένόύ-
σιος pro πολυκτήμων, Opulentus, Hes. Ε τ 'Απουσιά-
ζω, Partem substantiae meae d o : ut, Ό δέ εις τήν θυ-
γατέρα αύτοϋ απουσιάσει, i. e. μέρος τής ούσίας δώσει, 
Bud. [ " Τουρ. Opusc. 2, 177·" Schaef. MssJ Oi-
αία, i. q. συνουσία, κοίτη, ut Schol. Soph. Tr . (913.) 
exp. Καί (έκλαιεν) τάς άπαιδας ές· τό λοιπόν ούσίας. 
[* Πολυούσιοί, Gl. Peculiatus.] " Ούαίδιον, diminu-
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u t i v e pro ούσία, Substsmtia, Bona, ή . d. Substantio- Α ad Dionys. Η. 2, 1004. Έν«, Hejrii. Hom. 8, 62. Τ* 
« |am Nieeai. ap. Athen. (58.) Ούσίδιον," [Ούσείδάν ΜΙτα, ad Lncian. 2, 193. Heftid. ad Plat. Phaedr. 
Scbw.] " γάρ καταλιπόντοςμοί τον πατρός, Ούτω σννετ 212. Έκ τών έ., Dionys. Η. 1, 116. 118. : Dioayj; 
« στρογγύλισα κάξεκόκκισα Έ ν ρ,σίν όλίγοις, ώσπερ Η . 3, 1402. Πολλών ένόντων και άλλωνλέγεσθαι in-
« ύί T!S άοφων." terpr. Licet et aha multa affern po^int." Schaef.Mss.] 

"Απειμι, Absum. Plut. Nuina, Tilt δέ μηδέν Άπεστι "Εξεστι, Licet: cum infin., ut, E{em cgfv ήμϊν (ψ: 
τών «κανών. Et cum g«n. Aristoph. N. (705.) ύπνος yoh. Dem. Έξεστιν εϋδαίμοσι γενέσθαι: ut dixlt 
δ· άπέστω Γλνκύθνμος όμμάτων. Et inserta praep. quidam Lat. poeta, Nobis non licet esse tam disef: 
άττό Aristot. (Ec. 2. 'Από τών 'ιδίων άπείναι. UNDE tis. Xea#('A?r. 2, 6, 26.) Έξήν rois κρατί*τ0ί*συν& 
partic. 'Αιτών, Absens, fem. est Άποΰσα. " Dici τήν μένους έπι τούς χείρονς Ιέναι. Interdum et sine id-' 
« άποϋσαν ajunt etiarn Terram peregrinam : quia sc. fin.:.ut Isocr. Evag. Τοις περϊ τονςλόγους ούδέν έξεσΗ 
" a nostra dissita est et remota, ab eaque longe τών τοιούτων, Nihil talelicet, conceditur. Et έξέίτ*, 
" abest." " 'Απόν, Suidae non solum τό μή παρόν, Liceat, ap. Dem. Et iofin. Έξεϊναι, Licere, ITEM 
" sed etiam τό άπρεπές, Indecens." " Άπεών, Ion. Εξόν, Cum liceat, liceret. Pro quo έξεόρδρ Ηtt fa 
« et poet. pro άπών, Absens: item Mortuus, ut άπελ- " Έξεόν αύτψ κατάλαβεϊν τήν μάχην, itideaque alibi, 
" θών quoque : et contra περών, Vivus s. Super- " Ionice." " Έξήν, Licebat. Saeple pfo εξεστί,'ΐί. 
" stes." " Άπόειμι, Absum : poet. pro άπειμι: unde " cet, ap. Plat. et Thuc." " Έξέμεν, et Έξέ/ίεναι, 
" imperf. άποέσαν, quod Hes. exp. άπήσαν, poet. ili- " Dor. et poet. pro έξεϊναι: έξέμεν autem et εξίμ* 
" dem ut έ'σαν pro ήσαν." [ " "Απειμι, Zeun. ad " ναι, pro εζειν: illa, a th. εξειμι vel εξίημι, haeC ab 
Xen. Κ. Π. 23. ad Herod. 461. Thom. M. 308. Ά - " έχω." " Έξέμμεναι, poet. duplicato versus gratia 
πεϊναι, ad Charit. 468. "Απεστιν, Ε vivis excessit, Β " μ dicitur pro έξέμεναι, ab έζειμι: ut θεάς έξέρμ* 
Brunck. ad Hec. 312. Steinbr. Mus. Tur. 178. 'Απέ- " ναι, (II. Ζ. 100.) pro έξεϊναι vel έκγεγονένάι, Esw R 
90μαι, ad Mcer. 17·" Scheef. Mss.] 'Απουσία, Absen- " Natum esse ex." " Έξείη, Hesychio est έξοδος,'κέρ. 
tia, Defectus, άπόλειφις. Hes. || 'Απουσία in foro " δος, Exitys, Lucrum. Alioqui signif. etiam Littat, 
s. judicio dicebatur Actio quaedam intentata a lftiga- " a v. impers. έξεστι." ["Έζεστι, Acta Traj . 1, 227, 
torum parte adversaria iis, qui suos άντιδίκους per I>iod. S. 1, 399. ad Lucian. 1, 539. Barnes. Afc. 
causam invaletudinis vel absentiae excusarent, aut 890. Thom. M. 307- ad Charit. 657. Masgr, Hel. 
aliquam sonticam causam habere causarentur, VV. 449. De constr., adXen. Mem. 1, 9, 10. CEc.1,4. 
L L . : J . Poll. 8. άπονσίαν fieri solitam scribit παρά Κ. Π. ρ. 159- 649- Wvtt. Sel. 410. Diod. S. I, 291. 
τών άντιλεγόντων πρός τούς έζρμνυμένους έπί προφάσει 399· Eur. Tro. 51. AlcT904. et Schol., iEscb. Eam, 
αρρώστιας ή απουσίας. [ " Toup. Emendd. 4, 427. 893. Brunck. Aristoph. 3, 150. ad 1082. ad Dionya·. 
Opusc. 2, 99. 177. Dawes. Misc. Cr. 124. 425. De- H. 2, 1101. Cum inf., Thom. M. 165. Subdiitf.; 
triuientum, ad Diod. S. 1, 183. Conf. c. παρουσία, Wakef. Eum. 991." Schaef. Mss.] 'Εξουσία, ul a 
ad 2, 274." Schaef. Mss.] Licet fit Licentia, Potestas, Auctoritas, Jus. Qaod 

" Διέσομαι, Usque ero. s. Perseverabo esse, Per- Stoici dicunt, 'Ελευθερία έστιν έξονσία αύτοπραγίαι, 
" gam esse, Constanter ero. Xen. Άττ. 2, (1, 24.) Cic. vertit, Libertas est potestas vivendi ut vel». 
'< Σκοπούμενος διέσει τί άν κςχαρισμένον σϊτον ή ποτόν Plut. et Herodian. έξμνσίαν et δύναμιν copdlai^l. 
" ενροΐί, Considerare perges, σκοπών διατελέσεις. Et ap. hunc legitur etiam 2, (13, lO.) Πρόκεισθε ξίη 
" Thema est δίειμι." [ " Ad Lucian. 1, 393."Schaif. θύματα τής ήμετέρας εξουσίας, Imperii, Polit. Thuc. 
Mss.] έξονσίαν cum gen. πλούτου jnnxit, ubi Licenfiam 

"Ενειμι, Insum. Aristopb. Πλ. (1207.) Τής γραός c commodius quis verterit quam Potestatem. Inter-
έπιπολής ένεισιν [επεισιν Br.] αί χύτραι. Thuc. 2,(20.) durn cum infin., Έξουσίαν έχω κλέπτειν, Xen. (Ά?τ. 
Στάσιν δέ ένέσεσθαι τή γνωμψ Interdum additur έν, 2, 6, 24.) Έξονσίαν δίδωμι λέγειν, (2, 6, 35.) quod et 
ex abundanti: ut Xen. ('Απ. 2, 6, 31.) Ούκ ένεστιν έξουσίαν παρέχω dicitur. CeteraTideap.Bnd. 1040; 
έν τή έμή επιστήμη. Tale estap. Aristopb. (Πλ. 763.) [ " Valck. Phoen. ρ. 564. Abrescb. Lectt. Arist. 137. 
άλφιτ ούκ ένεστιν έν τψ θυλάκψ. Et in Prov. "Ενεστι 139· ad Charit. 311. 348. Wakef. S. Cr. 2, l6'.4,17. 
καν μύρμηκι χολή. Affertur et ένέσομαι έν τούτοις pro Lennep. ad Phal. 110. 236. Diod. S. 1, 68. 256: 
Inter hos ero. Sed sine dat. et sine έν, ut ένέσται 368. 726. 728. Cattier. 75. Conf. c. ουσία, Jacobfc 
χρόνος, Intererit tempus, pro Interjicietur. Ε τ Ivt Exerc. 2, 36. 67 . ; cum συνουσία, Brunck. Aristopb. 
pro ένεστι. Aristopb. Πλ. (348.) "Evt γάρ τις, ένι 2 , 1 0 . ; cum αρχή, ad Diooys. Η. 4, 2139· I. q. κά-
κίνδυνος έν τψ πράγματι. Et partic. Ένών, Qui inest. λυμμα in Ν. Τ., Beck. Var. Lect. Aristot. 12. Ctim 
Xen. Ούκ ένούσηε αύτψ κακίας. Plato, Ένών έν τή φυ- infin., Diod. S. 1, 437- 472. Brunck. Soph. 3, 3p6.v 

χή. ||"Ενεστι, Licet, έξεστι. Dem. Καί ταϋτα ούκ Diod. S. 2, 317. 321. ad Dionys. H. 3, 1338. 
ένεστιν ειπείν τούτψ ως ούκ ευ ήδει. Lucian. (1, 527·) Schneid. ad Xen. (Ec. (5, 6.) ρ. 31. (seq. τοΰ, aut 
"Ενεστι πρίασθαι. Ε τ ένι pro ενεστι, ut, 'ils ένι μά- non seq.) Έπί πολλής έ., Dionys. Η. 3, 174Ή. Ε̂ττ' 
λίστα πειρασθαι, Lucian. (1, 190.) Ετ , Συ^υάσα- έ., 4, 225Κ 5, 131. Lucian. 3, 389- Demosfi. 559, 
σθαι ώς ϊνι μάλιστα εύτελέστάτα, Herod. ^ W u j u s 24. * Έξρύσιοε, Bonis orbatus, Segaar. in Daniel. ρ. 
partic. pl. τά ενόντα signif. Quae facere licet, in no- 25." Schaef. Mss. " Philo 976. Etym. Μ.'ν. Έκπτω^ 
stra potestate sunt, Quae sunt nostrarum virium. Un- σις." Boiss. Mss.] " Έξουσιότης, Potestas, Arbitrium, 
de έκ των ένόντων, Synes. Totis viribus, Qnantum " VV. LL." Εξουσιάζω, Potestatem babeo. Cum 
fieri potest. Sic autem accipi posse arbitror τά ενόν- d gen. ap. Lucam 22, (25.) Οί έξουσιάζοντες αίτύν, 
τα, Luc. 11, 41. nisi adjiciatur πάντα, quod ex ali- εύεργέται καλούνται, Qui potestatem habent ineai. 
quot exempl. annotatum est in Edit. patris mei·. Di- Et pass., 1 Cor. 6, (12.) Άλλ' ούκ έγώ έξουσιασθήαό· 
citur pro eod. τον ένόντα τρόπον ab eod. Synes. || At μαι ύπό τίνος, Non redigar sub ullius rei potestalerff. 
vero ένόν imperson. Cum liceat, liceret, fieri possit Sed εξουσιάζω affertur e tp ro Potestatem do, exEc-
ul. Lueian. (2, 888.) 'Ω* ούκ ένόν άπραγμόνως εϋπο- clesiaste. At neutrius usus verbi bujus aifertur e 
ρήσαι. Herod. 8. Ένον αύτοίς τε σώζεσθαι και τήν πα- classicis Scriptt., exemplum. [ " Fisch. ad Palaeph. 
τρίδα σώζειν. " Ένήεν, poet. pro ένήν, Inerat, II. Α . 199·" Scbaef. Mss. Schol. Sopb. (Ed. T . 4 0 l J 'E-
" θυμός ένήεν." " Ένών, Qui inest: particip. praes. ξονσιαστός, Dominus, itidem ex LXX. ap." Esai. 
" a th. ένειμι: cujus fem. ένοΰσα, neutr. ένόν. Af- [* Έξονσιαστής, 9, 6, Symm. 25, 7· Hes. V. Άύθέν 

fertur et τόν ένόντα τρόπον pro Quam fieri.potest της. " Is, cui potestas commissa est, Chrys. in Genes. 
" m a x i m e : malim Qua ratione licet." [ " Ad Corn. Or. 8. Τ . 1. p. 47. 88. in Ps. 44. Τ. 1. p· 641." 
Nep. 93. 182. Stav. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 396. Koen. Seager. Mss.] Έξονσιαστικός, Ε potestate proceden», 
ad Greg. Cor. 18. Dawes. M. Cr. 211. 457. ad He- s. auctoritate, Auctoritatem prae se Ferens: ut λύγοι. 
rod. 6&7. Musgr. Med. 219· Thom. M. 307. Markl. Gramm. autem έξουσ. verba appellarunt, teV,"'" 
Iph. p . 81. 351. Luzac. Exerc. 31. Brunck. Ari- ριεύω, βασιλεύω, et cetera id genus. [Schleusn.' p*· 
stoph. 1, 290. 3, 49. ad Dionys. Η. 1, 273. De in V. Τ.] Έξουσ«αστίκώϊ, Cum potestate, ImpeHose, 
constr., ad 1, 445. 2, 714. Lollius Bass. 7. et Ja- Licenter : unde έξουαιαστικώτερον pro Licentios, 
cobe. Conf. c. έπειμι, Τ . Η. ad Plutum ρ. 348. "Ενε- [Gl . ; ] Maiore cum licentia, e Polyb. aSettut, 
στι, Eur. Ion. 1539· Soph. Phil. 1270. Cattier. 77. (5, 26, 3.) Ιννέβαινε τόν Άπελλήν πεπόιήσθαίΦ 
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βνΧ,άλκίδι διατριβή" έξουσιαστικώτερον τοϋ καθήκον 
ros αύτψ. [ " Wakef. S. Cr. 2, 16." Schaef. Mss. 
* Άνεξούσιος, Gl. Imros, 1. Impos. * " Άπεξουσία, 
* Άπφυσιάζω, ad Hesycli. 1, 1287· π. 5." Dabler. 
Mss.; * Αύτοεξουσία, Eust. in II. Δ. p. 335.] Αύ-
τφνσιas, Bui potestatem habens, Qui sui juris est 
dt suse potestatis. Cui ορρ. υπεξούσιος. Et τδ αύτε-
ξρύσιον, quod Lat. Theologi Liberum arbitrium ap-
p«llarunt. Bud. Comin. [Joseph. Ant. 4,6, 11. Hero-
(Jiau. 7, 17» 3. Diod. S. 450. * Αύτεξουσίως, Joseph. 

J. 5, 13, 5.] " Αύτεξουσιότης, Libera potestas, 
Ί Potestas quae sui juris est suique atbitrii. Joseph. 
" Maccab. (3. p. 500.) αύτέξουσιότητι κοσμήσας." 
[Schol. Eur. Hec. 1129·] " Ένεξουσιάζω, Mibi po-
'Hestatem sumo s. usurpo iri. Vel, Abutor licentia 
'f in. Dionys. H. de Tbuc. Έν τοις διαρθροϋσι τάς τών 

νοημάτων δυνάμεις ποιητον τρόπον ένεξουσιάζων." 
I" Rroclus ϊη Alcib, 1. Τ. 1. ρ. 310." Bdiss. Mss. 

"*%ξρυσία, Euseb. Laud. Const. ρ. 544.] " Έιτε-
ίως, Libere, VV. LL. e Syn. sed perperam. 

Ser. enim έπ' εξουσίας, ut Bud. habet: cujus in 
" scribendo compendiarias notas nqn intelfexerunt: 
" Κυνηγέσια δ' εκείνα τά πρόσω, όϊς έπ' έξουσίας έχρώ-

μεθα, πάντα έρρβι." [ , f Saracen. Sylb. 62." Boiss. 
Mss. * Έπεξουσιάζω, unde * Έπεξουσιαστής, ad Greg. 
Cor. 906.] Κατεξούσιος, Qui suae potestatis es t : quod 
tamen affertiy» sine exemplo. [ " Wakef. S. Cr. 4, 
203." Schaef. Mss.] Κατεξουσιάζω, Potestatem exer-
ςεο. Mattb. 20, (25.) Κατεξουσιάζουσιν αύτων. [Marc. 
10, 42. Cf., Gatakeri Advejs. Misc. Posth. 1. c. 3. 
* Κατέξονσιαατικός, Clern. Alex. Paed. 1. p. 134. 
* ΪΙαντεξουσία, Greg. Naz. 2, 30. * Ύέερεξούσως, 
Gl. Filiusfamilias.] Υπεξούσιος, Alterius potestati 
^ubjectus, q. d. Qui <?st sub potestate. Cui ορρ. αυ-
τεξούσιος, ut dictum est. [ " Schol. Eur. Andr. 412." 
Wakef. Mss.] Ύπεξουσιότης, Subjectib: quo utitur 
Tbeophilus in Instit. sicut et praecedente. "Επειμι, 
Sum super, Supersto. II. B. 259. Μηκέτ' έπειτ Ό-
δροήί κάρη ύμοισιν έπείη. Ab aliis tamen accipi pro 
βφψένοι ηοη ignoro. Ajistoph. (Πλ. 1206.) Ή γραϋς 
έπεστ' άνωτάτω. Herod. "Επεισι έπϊ ταύτησι έπτά χι-
λιάδες, Sunt insuper, Adduntur, VV. LL. Et, Έπ' 
ψ, πύΧαΛ έ'πεισι ex Eodi. (5, 52.) pro Cui imminent 

K- tae. [ " Non vertendum, Cui imminent portae, sed 

quem (fluvium) est porta. Cf. I , 180. et 7, 176. 
Similiter comp. v. pro simpL in phrasi ούκ έπέην 
αριθμός, 7, 170. 191. Sic in Orac. ap. Herod. 6, 85. 
ούκ έπι (αύτψ) χείρες, Νοη sunt ei manus, Νοη. faabet 
manus. Sed et έπείναι, Praeesse, Praefectum esse, 
8, 71. Ιφϊ έπήν στρατηγός Κλεόμβρ. Sic 7, 96. Έπή-
σαν έκάστοισι έπιχωριοι ηγεμόνες., Porro, insuper, 
peteterea esse : Χιλιάδες έπεισι έπϊ ταύτησι επτά, 7» 
184.185."Schw.Mss.],EDem.autera (5\7.)'Έπεστιν 
άγύνκαϊ κίνδυνος pro ένεστιν, Discrimen inest. Sic et 
IfeB. lTO, quod ita dicitur pro έπεστι ut evi pro ένεστι, 
exp. ένεστιν: ut exp. potest in aliquibus Hom. 11. 

Adest: aut etiam simpliciter Est. II. A. (515.) 
ου τι [τοι] έπι δέος. Od. S. (92.) ούδ' έπι [έτι] φειδώ. 
Ij. PD» Sum post: unde έπέσσάμενοι, Qui futuri sunt 
post, Pasteri. " Έπέσσομαι, pro έπέσομαι, ab 'επειμι. 
" Sonat poet. autem Superero, vel Post ero: ut et 
" έπέσσεται exp. μετά ταΰτα έσται." " Έπέσταί, per 
" sync. pro έπέσεται, Aderit, Inerit, Posthac erit. 
" Sopb. τις έτ olv τέρφις έπέσται; Est fut. med." 
'ί "]&πεστι, Superest, Extat, Existit. Aristoph. έπεστ 
" άνωτάτω, In suprema parte existit, s. Omnium ma-
" xirue supna est et extat. Soph. ΐν' ύλαΐον έπεστ ι 

πόντου πρόβλημα. j| At έπεστί μοι signif. In me 
" est, In me situxn s. positum est, Licet mihi ι ένυ-
" πάρχει καϊ εξουσία έστι: ut έπεστί μοι τοΰτο πόιή-
" aeu." " 'Επήν, Inerat. Apud Hesiod. autem, ούδέ τι 
" δειλόν Γήρας έπήν, redditur έπήν Imminebat, Irn-
" pendfibat»" " 'Επεών, pro έπων, sicut Ιών pro &ν, 
" Qui inest: ut KBpwei.iFructus qui inest." [ " Koen. 
ad Greg. Cer. 184. ad Herod. 581. Thom. M. 307. 
AjMiesch. Jisob. 2, 82. Brunck. Aristoph. 1, 290. 
Τ . H. ad Plutum p. 477. Heyn. Hom. 8, 73. Έίτών, 
ad Cbarit. 293. ubi omnino de h. ν. Έπείναι, Bast 
i«ttre 115, Έπεσσόμενοι, Gesn. ad Orpb. 51. et 
Ifld., Valck. Adoniaz. p . 350. Tbeocr. 12,11. Ile-

A ringa Obs. 14. ad Charit. 587· Jaiobs. Anth. 7, 
298. 9. 254. 11,375. 12,295. Ernest. ad Callim. 
324. Epigr. adesp. 359. Rubnk. Ep, Cr. 234. :— 
• Sed pro έπεσσομένοισι, divisis vocibus, scribe έπ' 
έσσομένοισι. Saepe sic in Orpheo peccatum esse, 
docet Adr. Heringa Obs; c. 2. p. 15.' Cf. ad Herod. 
474." Sehaef. Mss. * Έπου σία, Fabr. Β. Gr. 3, 429. 
ή κατά τδ eros.] 

Μέτειμι, Intersum, Suin inter, Versor inter. U. Δ. 
(316.) κουροτέροισι μετεϊναι, Ε. (85.) ποτέροισι μετείη : 
Od.S.(487-)Owrtertζωοίσιμετέσσομαι. A tve roI l .B . 
(386.) Οΰ γάρ ιήιυσωλή γε μετέσσεται reddkur Inter-
cedet. [Ι Μέτεστί μοι τούτου, Sum particeps hujus 
rer. Aristoph. Πλ. (630.) όσοις μέτεστι τοΰ χρηστού τρό-
που. I>em. (633.) Μέτεστι τούτω των όσιων καϊ Ιερών. 
Isocr. Εκείνων τοίς φαύλοις μέτεστι. Et Aristot. Pol. 
2. Μετήν αΰτοίς αρχής ουδεμίας: ubi redditur, Illis 
nullum jus assequendi magistratus erat. Et in par-
tic. μετόν: pro quo Ιοη. μετεόν, Herod.: Thuc. 1, 
(28.) Ώβ ού μετόν αύτοίς Έπιδάμνου, Tanquam HUI-

Β lum jus haberent in Epidamnum. [ " Et seq. infin., 
Sopfa. El. 538. ού μετήν αύτοϊσι τήν γ' έμήν κτανεϊν."ι 
Scbw. Mss.] Dicitur etiam μέτεστι μοι τούτο. Plato 
Αρ. Socr. Ύών τοιούτων ούδέν μοι μέτεστι. Et eum 
μέρος, ac tum in μέτεστι dici potest vacare praep., nt 
Euit. (Ipll. T . 1299·) Μέτεστιν ύμϊν τών πεπραγμένων 
μέρος. Sic et Isocr. Αρετής ούδέν μέρος τοίς πονηροίs 
μέτεστι. Ε τ Mera ap. poetas et Herod. pro μέτεστι: 
«t Eur. (Iph. A. 494.) τί δ' Ελένης παρ&ένψ τή ση 
μέτα; nbi redditur, Quid rei, aut negotii, est tuae 
virgini cum Helena] Ex Herod. autem, Τούτοισι δέ 
ού μέτα pro His ηοη est communis, [cf. 1, 88.] " Me-
" τείω, pro μέτειμι, dici· tradunt. Dixerim potius esse 
" pro μετώ, Ion. dialysi et epenthesi: ab eod. th." 
[II. 23, 47. Mer^w, 22, 388. " Thom. M. 30?. 606. 
Anton. Lib. 16. Verb. Eur. Phcen. 256. 415. et Valck. 
Heyn, Hom. 8, 324. Dionys. H . 4 , 2146-7. Μέτεστι, 
Thom. M. 606. Iph. A. 498. Markl. p. 393. Musgr. 
Heracl. 665. Ion. 1316. Valck. Hipp. p. 210. μοι 
τούτου, Musgr. ad Phoen. ρ. 190. Toup. Opusc. 1, 

c 484. Emendd. 2, 258. Mera, de constr., Iph. A. 494. 
(498.) Markl.p. 394." Schaef. Mss.] Μετουσίά, Par-
ticipatio, Communicatio, Consortium. Xen .Κ .Π . 8, 
(5, 12.) ϊίεποίηκε ΈΙέρσαις καϊ πεδίων είναι μ. [ " Ja-
cobs. Anth. 11, 189·" Schaef. Mss.] HINC Merov-
σιαστυκά nomina ap. Gramm. Quaa participationis 
signif. inclusam habent: a nonnullis Materialia di-
eta : ut λίθινος, ξύλινος, σάρκινος. [ " Toup. Emendd. 
2, 36. Gieg. Cor. 151. 201. Fisch. ad Well. Gr. G r . 

. 2, 8. Boiss. Philostr. 384." Schaef. Mss.] 
Πάρειμι, Adsum, Praesens sunn, Praesto sum, In-

tersum. II. B. 485. Ύμείς γαρ θεαί έστε, πάρεστέ τε, 
ίστετε πάντα, Α. (213.)Κα/ ποτέ τοι τρις τόσσα παρέσ-
σεται. Et παρέμμεναι ap. eund. Dem. (10.) Παρέσται 
τοίς πράγμασί. Isocr. Panatb. Περί πραγμάτων, οϊς ού 
παρτβ&πρατΤομένοις, Quibus ηοη intererara. Sic au-
t e r f r B d i t u r et Παρεϊναι τω στρατεύματι ap. DeTii. 
( l(^flR)1 Item Ώάρεστι τοίς κινδύνοις. Et cum dat. 
pers. πάρειμί σοι μάρτυς, VV. LL. pro κατά σοϋ. 
[ " Herod. I, 118. Ώάρισθί μόι έπί δείπνον, Adesto 

Β mihi ad coenam, ubi alii πάριθι, minus recte quidem." 
Schw. Mss.] Xen. autem praep. addidit dativo rei, 
παρείναι έπϊ πάσι, (Κ. Π. 4, 5, 15,) Sed et πράγματα 
dicuntur παρείναι a Dem. (20.) Πάρεστι προς- τούτο 
καιροΰ τά πράγματα : quod vertitur Ries in ea snnt 
temporis conditione. Utautem Lat. Adesse alicui di-
citur pro Patrocinari, sic et παρείναι. Dem. (911.) 
Τοις νυν παροΰσιν αύτψ καϊ συνδικοϋσιν. Lys. (734.) 
Εΐπόν τίνες τών τούτψ παρόντων. Item πάρειμι pro Ιη 
promtu sum.. Plut. Αηίοηϊο,τΩι τοσαϋτα πάρεστι χρυσά 
χαρίσασθαι: ubi tamen magis mihi placet πάρεστι 
imperson. acoipi. Bud. 546. Et partic. Παρών, Fiw-
sens, Qui adest: ut Aristoph. (Πλ. 1127.) Ποθεί® 
τόν ού παρόντα, Νοη praesentem : i. e. Absentem. Et 
παρών χρόνο*, Ptaesene tempus. Sed saepe omittitur 
subst., et dicitur έν τψ παρόντι, eui Thu^. ορρ. ές τδ 
έπειτα, et έπϊ τοϋ παρόντος, pro Ιη prsesenti, Ιη prse-
sentia. Sed έν τω παρόντι alicubi exp. etiam Ε ve-
stigib, tempore. Dicitur et μέχρι τοϋ παρόντος, pro 
Ad hoc jueque tempus. At cum dicunt, εις, πρόε τδ 
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παρόν, ηοη poifest sub. χρόνο®. Est autem Thuc. fre- Α 
quetis hoc loijuendi genus : u t 2. Όρων μεν άΰτούε 
πρόε τό παρόν χαλεπαίνονταε i 3. ΜαΧα'κισθέντε® πρόε 
τό,παρόν. Isocr. autem Τό' πρόε τό παρόν συμφέρον 
Alicubi redditur etiam Ε tempore, ut et in illo po-; 
steriore Thuc. 1. accipi potest. Item, Ε praesenti 
rerum conditione. Pro quo tamen dicitur potius έκ 
των παρόντων, ut Thuc. 6. Καί ώ® έκ τ. π. σννταξά-
μενοι, al.-E praesenti copia. Sunt et qui, Pro re nata. 
Nonnulli, Ε conditione praesenti, Ε praesenti statu. 
Sic vero τα παρόντα et sing. interduin τό παρόν ap-
pellant Praesentem rerum statiim : ut Dem. Phil. 2. 
Οϋε δια μέν πλεονεξίαν τα π. άγαπήσειν ο'ίεται. Ιη-
terdum vero τό παρόν aliter, eod. tameri sensu, red-
ditur, Thuc. 1, (25.) Έ ν άπόρψ είχοντο θέσθαι τό π., 
Heerebant dubii quid de re praesenti statuerent. Bud. 
autem ap. Lucian. (1, 485.) Τό π. ευ θέμένοε interpr. 
Cum composueris quod instat. || Ώάρειμι motus 
signif. habens, ut Adsum interdum, cum είε, πρόε; 
έπι; vel certe adv. ad loc. : ut Thuc. 3; Ώϊ αυτοΊε υϊ 
Λακεδαιμόνιοι ειπον Όλνμπίαζε παρεΊναι. Xen. (Κ. Β 

,Π . 6, 2, 11.) Παρεϊναι είε τήν σνντεταγμένην χώραν. 
(8 ,3 , 1.) ΠαρεΙναι έπϊ τάε θνραε: ubi reddi turA-
desse. At παρεΊναι πρόε τα ιερά, vertitiir Interesse 
sacrificio. HiNc παρών ηοη est solum Praesens, sed 
et Adveniens, Veniens, iEschin. Φίλιππου έκ Θρρκηε 
παρόντα, Venientem, Bud. 547. || Πάρεση, Licet, Da-
tur, Facultas est. Aristoph, Π \ . (638.) Πάρεση χαί-
ρειν. Dem. Fals. Leg. Tj/ πόλει τα βέλτιστα έλέσθαι 
παρήν. At vero πάρεση στένειν, Eur. Flendi occasio 
adest, vel praebetur. SED πάρα saepe dicitur in hac 
signifi, Soph. Aj. (904.) αίάζειν πάρα. Ponitur ta-
men πάρα et pro πάρεισι, ut Hesiod. ("E. 2, 72.) πάρα 
δ' έργα βόεσσι, II. Α. (174.) πάρ' έμοι γε καϊ άλλοι. 
Affertur vero et pro πάρει ex Aristoph. Retinet et 
partic. παρόν hanc signif. ut έξόν, pro Cum liceret, 
Facultas adesset, liceat, Dem. Παρόν αΰτοΊε σνμμα-
χεΐν, Piut. Fabio, Τόν λόφον έ κ τοϋρψστον κρύφα κα-
τασχεΊν παρόν, οΰκ ήθέλησεν ό Άννίβαε. " Πάρει, 
" Ades: interdum redditur etiam Advenisti: nt et 
" ap. Cic. Ex Africa jam affuturi videntur, pro Ad- c 
" venturi: et ap. poetas, Huc ades pro Veni huc. 
" Sopb. Aj. (1317·) Εϊ μή ξυνάφων, άλλά συλλυσων 
" πάρει. E t irv Evang. έταψε έφ' ου πάρει; pro παρέ-
" γένου. Regalariter πάρειε dicitur. Ιη imperativo 
" etiam πάρει reperiri ajunt pro πάριθι^ " Παρεώ, 
" Ιοη, pro παρώ, Praesens fuero. Herod. Παρεών, Ιοη. 
" itidem pro παρών, Praesens: ambo α πάρειμι: ut 
" έε τό παρεόν, et έν τψ παρεόντι, Ιη praesens, Ιη prae-
" seutia. Herod. έε τό παρεόν ήμιν ευ 'έχει, Bene ηο-
" biscum in praesens agitur. idem, έν τψ παρεόντι 
" Άγειν ήσυχίαν. Εχ Eod. affertur παρεών τοϋ πά-
" θεοε pro Qui cladi adest. - Παρεόν absoiute etiam 
" nonnunquam ponitur pro παρεόντοε, Cum adesset, 
" h. e. Cum copia et potestas esset, Cum liceret. 
" Herod. Παρεόν τήε Άσίηε Άρχειν. Item παρεόν ευ-
" πετέωε μιν αΰτο έλεϊν. Et rursum, Παρεόν Α ^ ϊ σ ι 
" άποκτεΊναι έκείνονε." • " Παρέασι, Ιοη. pro Sjrettri, 
" Adsunt, in Epigi·." " ΐίαρέσσεται, poet. pro παρέ-
" σεται, Aderit, vel Dabitur. In prosa pro eo potius 
" dicitur παρέσται, per sync." " Παρέμμεναι, Od. (Δ. D 
" 640.) lon. et poet. pro παρεΊναι, Adesse." [ " Thom. 
M. 307. ad Charit. 585. Musgr. Rhes. 169. El. 641. 
Brunck. Aristoph. 2, 150. Herod. 628. Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 23: 212. Toup. Opusc. 1, 325. Bergl. 
Alciphr. 185. Valck. Hipp. p. 250. Wessel. Herod. 
242. M.otum ad locum indicat, (ut παραγίνομαι, cf. 
omnino Valck. ad Herod. 10. it. Wessel. 59.) Verh. 
ad Anton. Lib. 56. 217. LB., Xen. Κ. Π . 14. ubi v. 
Zeun., ad Cha»t. 4. Enr. Iph. T . 65. είϊ, ad Dionys. 
H . 2, 1101. Schneid. Anab. 9. Dawes. M. Cr. 44. 
Πάρεση, Licet, Phalar. 302. Suppl. 707. 723. 730. 
Wakef. Tracb. 992. Eum. 870. Abresch. jEscb. 2, 
38. Brunck. Soph. 3, 525. Dionys. H. 3, 1832. ad 
Moer. 2. ad Timaei Lex. 207. Eur. Phoen. 1125. ad 
Herod. 395. Brunck. CEd. T , 766. Subaud., Jacobs. 
Anth. 12, 3^0. Huschk. Anal. 74. Cum infin., Eo-
beck. Aj. p. 329· De constr., Schneid. Anab, 419. 
Dionys. H. 2, 738- "Oa-ois παρέσρ, Ηΐ ΐαά. ad Plat. 
^ ipp . f36, ΠαρεΊναι, ad Cliarit,' 467. τινι, CoeOare 

ap. aliquem, Kustfer. Aristopb. 1 &9· Έίτί τήν βουλήν 
παρψταν, Dionys. Η. 4, 2080. mox παρελθόχ$εε. De 
participio παρών cum aliis verbis juncto, Toup. App. 
in Theocr. 16. Valck. Phoen. p. 176. Abund., Lo-
beck. Aj. p. 227- 276. Soph. Aj· 1156. Erf. p. 7. 
Παρών πρόε παρόνταε,- Markl. Suppl. 649. Παρών έαί-
μων, Wakef. Georg. ρ. 4. Παρόν, Lennep. ad Pbalj 
31. Valck. Diatr. 82. Herod. 502. Τό παρόν, Piato 
Lys. 39. Pbalar. 106. Nunc, 242. E « γ0 7γ., 364., 
Bergl. Alciphr. 353. Karo τό π., Diod. S. 1, 268j 
661. 686. Πρό® τό π., Jam nunc, Plut. Mor. 1,^32, 
Τό π. εϊ ποιεΊν, Heind. ad Plat. Gorg. 179. τίθεσθαι, 
etc. ad Lucian. 1, 485. Τοϋ παρόντοε^ Ιϋ prsseutia, 
Phalar. 12. 'Εττί τοΰ π., Julian. 15. Diod. S. 2, 236, 
"Ορμου π., Aristopb. Fr. 220. Έ ν τψ τότε π., Crus, 
ad Siiteton. 2, 36. Ύά παρόντα, Jacobs. Anth. 6,294. 
Kuster. Aristoph. 104. Hoogev. Part. 770. Sch, 1. 
Lobeck. Aj. p . 393. Wytt; Sel. 387· ad LuciaBi i„ 
437. 485." Schaef. Mss.] Παρουσία ηοη solum Pra-
sentia, sed etiam Adventus. Pro prcesentia, Synps. 
Παρεχομένην έν άπουσίφ σωμάτων φαντασίαν. τήε ν. 
Et Herodian. (6, 7, 6.) Αείσθαι τοίνυν τήε αύτοϋ π. 
At pro Adventu Thuc. 1, (128.) Βιιζάντιον γάρ έλών 
rrj πρότέρφ π. Plut. Cam. Πυρά πολλά καύσα& διεαΜ 
μηνε τήν έαυτοΰ π. Et π. έχειν pro παρεΊναι, Sopo. 
Aj. [540. " Dawes. Μ. Cr. 124. 425. Phalar., 303. 
Porson. Med. 22. Brunck. Soph. 3, Moer. 297; 
et n., Toup. Opusc.. 1, 432. Ammon. 115. Eur. Alc. 
609. Adventus, Verh. ad Anton. Lib. 217· LB. ε«, 
Dionys. Η. 1, 113." Schref. Mss. * Παρουσιάζω, Zo-
naras ad Can. 13, Trull. p. 142. *'Απαρσυσίό$$, 
Schol. in Plat. 69. Ruhnk. *ΈμπαρουσιασμόΐγβΙ.. 
Repraesentatio.] Έπιπάρειμι, cnjus partic. έπιπαρίν 
pro Superveniens, e Luciano affert Bud. Άλλο» rim 
αίφνιδίωε έπιπαρόντοε. JThuc. 1, 6 l . 4,108. 5,10. 7. 
76. Xen. Κ. 'A. 3, 4, 18. 6, 3, 12. Folyb. 5, 83,.l|j' 
Συνπάρειμι, Simul adsum, Una adsuni. • " ΣυμπαηΑ 
" μήν αΰτψ, Una cura eo aderam, e Prov. 8." [Tffffl 
12, 12. cf. Schleusn. Lex. in V. Τ . ] " 1υμπαρξ$& 
" Συμπαρών, Una praesens : vel potius simpl. PIJBW( 
" sens. Sed θεοϋ συμπαρόντοε e Luciano affertur pro 
" eo quod dicitur Instinctu divino. Item συμπαρ&Υ' 
" τεε exp. etiam Fautores." [Diod. S. 354. 355φ v* 

Περίειμι, Superior sum, Supero, Antecello : ut IL, 
A . (258.) Οΐ περϊ μέν βουλή Δαναών, περί δ' έστέ μά-
χεσθαι. Sic' Πελοποννησίων περιέσεσθαι. Thuc, 8. 
[cf. 1,144.]: iddemque alibi pro Victorem esse. Ηβ" 
rodian. (1,10,10.) Τέχνη καί σοφίψήλπισε περιέσβσθ'^ 
|| Περιεϊναι, Superesse; ut Terent. Cuitanta eratjes 
et supererat; Abundare. Plut. Lycurgo, Τοσούτον* 
περιήν εΰνομίαε τή πόλει. Basil. de Tiinoth. 7fli ye· 
τοσούτον περιήν τήε τέχνηε. Dem. (ΐ6θ.) in malam. 
partem, Τοσοϋτον ΰμΊν περίεστι μίσουε. Hihc έκ τον 
περιόντοε, Εχ abundante, Facullate superiore. || Πε-V 
ριεϊναι, Superesse, pro Reliquum esse, Restare. Oi 
περιήν τά χρήματα, Dem. Sic Thuc. (2, 79·) Τό πε-' 
ριόν τοϋ στρατοϋ pro Reliquiis exercitus dixit. At 
vero ap. Plut. Κάτωνι δέ περιήν δνσκόλον καϊ πολν-
πράγμονοε λαβεΊν δόζαν, Bud. 430. vult esse, Reli-
quum hoc fuit tantum, Ad extremum contigit. Ideny, 
ap. Dem. ένίοιε περίεστι sequenle infin. reddit, SflT j 
perest facultas, Salvum est et integrum, Abunde H-
cet. || Περιεϊναι, Superesse, i. e. Superstitem esse, 
Unde περιών, Superstes, Herodian. 4, (9,3.) Καί τον 
άδελφοϋ περιόντοε, καϊ μετά τόν εκείνου φόνον. > « Πε-
" ριόν, Quod superat s. superest, Quod superstes- est: 
" ut ap. Isocr. τό περιόν τοϋ στρατοϋ, Superstes exer-
" citus pars, Ileliquiae exercitus. . Item Qnodest su-
" pra s. ultra.: ut τά περιόντα τοΰ κλήρου,- Quae sunt 
" extra sortem, Quae sortem excedunt. Item Abun-
" dans, Quod est supra id quod requiritur: ut έκ 
" τοϋ περιόντοε, Εχ abundanti: quod et έκ τοϋ περι-
" βάλλοντοε dicitur. Praeterea τά περιόντα dicuntur 
" Quae suppetunt, Opes et copiae : ut in Epist. Pba-' 
" lar. έκ τών περιόντων, Ε rerum mearum copia. 
" Itidem περιόντα κτήματα et περιόνταχρήματα dicun-
" tur Quae, suppetunt: alias παρόντα." " Περιεών, 
" Qui superest, Superstes: Ion. pro περιών. Περι-
" εοϋσαι, Ιοη. pro περιοϋσαι, Superstites." [" Thoia. 
Μ. 308. ad Charit. 585. Jacqbs. Anim. 247· Brunck. 
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Aristoph." 2, 5ff. ΑρόΙΙ. Rh. 113. aS Dioa. S. %'MS. Α 
Hejn. Ηοφ,'4,81. 87. 5, '417. 6, 479- 497. adDtb-
nys. Η. 1, 401. 2, 662. 5, 10. Boiss. Philostr. 304. 
399. Toup. Opittc. 1, 35. 34(2. Coray in Thuc. par 
Levesque 2, 296. AbrescH. Lectt. Arist. 326'. Vinco, 
Beiss.Thil&Sfr. *40'd. 573. Xen. Κ. Ά . 1, 9,"24. 
D a ^ s . M. Cr. 211. ad 0 4 . A. 66. Sum, Suppeto, 
Ptoniys. H. 3, 1516. Valck. Diatr. 82. Supersura, 
Bibl. Crit. 3, 2. p. 52. ad Herod. 411. Opp. Morior, 
Herlnga Obss. 9· Conf. c. περιϊέναι, ad Diod. S. 2, 
214. Fisch. ad Plat. Euthyphr. 40. Sehneid. Anab. 
7.5. Cum gen., Plut. Alex. 136. Schra. Περίεστι, 
Dionys, H. 2, 722. 1057: 1173. 1194. 1220.3, 1381. 
.1409. 1867. Heyn. Hom. 8, 143. Demosth. 1280. 
Τοσούτον περίεστιν αυτψ, seq. geti., Kohler. Obs. 
Philol. 120. Έκ τοϋ περιόντος, WoI£ Herodian. ρ, xvi. 
ad Diod. S. 2, 450. Τά tepwvra, Phalar. 254.: Sylb. 
ad Paus. 244. : ' περιόντι. Leg. περίίύντι. Nam πε-
ρ ιω ν est Superstes, aut Reliquus: hoc a verbo περι-
εϊναι, illud a περίίέναι: nec περί Vel in hoc vel in 
aliis coaopositis abjicere solet finalem 1.' Cf. Wessel. Β 
Diss. Herod.-166. Οί περϊ μέν βουλή Δαναών, περϊ δ' 
έα*έράχεσθαι, II. Α. 285., ad Ν. 728." Schaef. Mss.] 
Περίΐβίτίο, Abundantia, Copia, Exuperantia, Prae-
stantia* Π. χρημάτωνούκ έχοντες. Et Π. νεών. Et Π. 
τή» ευτυχία*, Aristid. At Polyb. plur. dixit Tas μέν 
έν T&is έπιΫυχιαίς π. ον δύνασθαι φέρέιν ανθρωπίνως, 
[cf.'i6, 18, 5.] Item Π. δυνάμεως, Synes. Et Π. ρώμης 
καϊτόλμης, Philo. Et in malam etiam partem inter-
dum, Dem. (358.) Τοσαύτγ π. πονηρίας χρησασθαϊ, 
At cum sine adjectione ponitur, de Abundantia 
opum dicitur, ut Herodian. Sic et ap. Aristoph'. 
(N. 50.) περιουσίας exp. πλούτου : "Οζων τρύγος, τρά-
σιάς, "ίρίων περιουσίας. Ε Xen. quoque affertur π. 
Trotei^proRemfacere. Augere rem familiarem. Inter-
dirm vero est Luxus: ut Polyb.(4, 21.) Οΰ τρυφής και 
π. χάριν. Idetir, Π. χάριν τά κατά μουσικήν έπϊ πλείον 
άσκεϊσθαι. || At έκ π. pro Εχ abundanti, Abunde. 
Dem. (226.) OSrot δ' έκ π. μου κατηγορεί, Tantum est 
otiiiactus, ut abunde vacet nie acousare, Bud. 
52; H Περιουσία, rncolunntas : ut, Tis ουν ή ταύτης c 

Dem. (366.) Hanc incolumem ,esse, superesse π. 
Bud. 53. [ " T h o m . M. 308. ad Lucian. 3, 624. ad 
Moer.!297· Eran. Philo 172. Wakef. S. Cr. 2, 46. 
Diod. S. 1, 257. Alciphr. 22. Xen. Eph. 29. 87. Έκ 
π., adLucian. 1, 579- ad Diod. S. 1, 488. 2, 450. 
Dionys. H. 5) 391. Heind. ad Plat. Theaet. 324. 
Reisk. Appar. Dem. 2, 453. Bibl. Crit. 3, 2, p^Hs. 
ad Lucian. 1, 262. ad Phalar. 218. Π. et παρουσία 
conf., Heind. ad Plat. Gbrg. 138." Schaef. Mss.] 
HINC Περιουσιοί λαός ap. LXX. Iriterprr. Peculiaris 
populus: #tque ita iedditur et Ep. ad Tit. 2, (14.) 
Haec autem hujus signif. ratio esse putatur, quod 
περιουσίαν vocent Graeci Ea, quae, cum supersint, a 
uobis reconduntur, et pro maxime propriis ac gratis 
focultatibus habentur. Existimaturque fictum ab 
ii&d. LXX. vocab,, quod postea Gr. Theologi, sicut 
et Paulus, retinuerunt. [ " Toup. Opusc. 2, 115." 
Sctiaef. Mss. Cf. Schleusn. Lex. in V. Τ . Ώεριουσιώ-
τερΰς, Gl. Abundantior. * " .Περιουσιόω, Bergl. ad 
Alciphr, 200. * Πέριουσιακως, Tzetz. Exeg. in II. p. D 
49." Schaef. Mss.] " Περιουσιάζω, Suppetunt raihi 
" opes et copiae." [ " Phalar. 20. 300. 330. Diony^. 
H.%• 1212. ad Charit. 571. Diod. S. 2, 550. Bergl. 
ad Alciphr. 200. Koen. ad Greg. Cor. 69." Schaef. 
Mse.5 " UNDE ΐίεριουσιάσμός, Possessio oputn et 
" CQpiarum. Hes. περίουσιασμοϋ exp. πλήθους, Mul-
" titudinis, Copiae. Suidae vero περιουσιασμός est 
" ηοη soliim πλήθος, sed etiam ϋπαρξίς φυσική." [Eust. 
in II» Α. ρ. 74.] " Affertur ε τ Περιουσιαστικόί pro 
" Affluens, ex Hermog," [ " Apoll. Con. 8." Wakef. 
Mss.] " Καταπερίειμι, Longe supero, Longe excedb 
" et JStiperior sum: plus enim est quatn πεβίειμί. 
" Poljb. 5, (67, 2.) Έ?τί των έντεύξεων καταπεριεΊναι 
" των έκ τής 'Αλεξανδρείας. Bud. Comm." 

ΪΙροεόντα, Quae ante sunt, Vel facta fUerunt: exp. 
" enitn ·έρογεγονύτα, ap. II. A. (70.) ubi Calchas di- . 
" citur novisse τά τ έόντα τά τ έσσόμενα πρό τ έόντα." 
[" Ώρόειμι, Ante sura, Manetbo 1, 332. ad Herod. 
575." Scbaef. Mss. Clem. Alex. Protr. 7·] 
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ίΐρόσειμι, Irisuin. Aristot. Etb. '5, 8. "Ωστε άδικόν 
τι εσται .μεν, άδίκημα δέ ούδέ πω, έάν μτ) τό εκούσιο* 
atpo&if. Sic Philo de Mundo, Tj» τελειοτάτψ ήγεμύνι 
τέτταρα δείν προσεϊναι, Qiiatuor oportere inesse. Xen. 
{'Απ. 1, 2, 10.) Τή μέν βίψ πρόσεισιν έχθραι. Et in 
partic. ap. Isocr; Panath. Oi/re των κακών, ούτε των 
Λγαθών τΰν προσόντων έκατέρφ τών δυνάμεων. Deni 
.(315.) Οΰ γάρ οσ άν δείξάιμι προσόντ' αισχρά τούτω, 
•πάντ' οΐμαι δεϊν ευχερώς λέγειν. Et sic saepe Sallust. 
ut Prorsus multae facetiae multusque lepos inerat, 
Bud. || ΙΙρόσεστι, Etiam est, b. e. σύν τούτοιί έστι, 
Bud. citans hoc exemplum, Εκείνο δέ μή προσήν, 
Νοή etiam illud erat, Sic in.V.V. LL. πρόσεστιν ή 
ΰβρίς, Insuper accedit injuria. Eid, Bud. πρόσεστι 
est σύν τοίς άλλοϊς, ,oh ίχω, έστι μοι καϊ τούτο, Super-
est": jut> Διανέμω τοϊς πτωχόϊς τά προσόντα : sic Dem. 
tititur. Idern τό προσόν ρτο Excurrente suinina ac-
cipif, Τάί δισχιλίας δραχμάς και τό προσόν. Bttd. 

Ώροσέσται, Aderit, s. Insuper erit. Interdum etiam 
" redditur Accedet, Addetur. Est a πρόσέιμι, per 
" sync. pro προαέσεται." " ΤΊροσών, Qui adest. 
" Item Qui suppetit." " Προσόν, Quod adest. Et 
" τά προσόντα, Bona quae suppetunt, Bona quae no-
" bis peperimus. . Προσόν dicitur etiam τό περινν, 
" Quod est praeter s. ultra, Quod superest. Demosth. 
" Τά« δισχιλίας δραχμας καί τό προσόν, Quodque in-
" tegrae suniraae superest, s. Quod estultra integram 
•" summam." [ " Thom. M. 307. ad Charit. 502. A-
bresch. iEsch. 2, 34. Kuster. Aristoph. 115, ad Lu-
cian. 2, 46. Πρόσεστι, Dial. 87· bis, ad 1, 294* 
Προσεϊναι pro προσιέναι, Ruhnk. Ep. Cr. 84. 'Από 
τών προσόντων, Dionys. Η. 5, 245." Schaef. Mss.] 
Συμπρόσεστι, Simul etiam est. Ps. (93, 20.) Mjj συ/'.Ρ 
προσέστω, [al. συμπροσέσται,] σοι θρόνος άνομίας, ό 
πλάσσων κόπόν έπϊ πρόσταγμα, Ne tibisimul etiam sifj 
particeps sis. Seu, ut interrogative vulg. Hebr. te-
xtus versio habet, Nunquid particeps erit tui thro-
nus insidiarum ? 

Ίύνειμι, Una sum. Herbd. 6. THv δέ καί αύτψ 
δέος τψ Άλεξάνδρψ καί τοις συνοϋσι φίλοις, Et amicis, 
qui cum eo erant. In qua signif. dicitur et σύνειμι 
συνουσίφ: ut Xen. (Απ. 3, 7, 3.) Ταΰτα καταμαθών 
έν τα'ις συνουσίαις, αϊς σύνειμι τοις τά τής πόλεως πράτ-
τουσι, Ιη conventibu^, quibus intersum una cum iis, 
qui rempub. adminislrant; In coetibus, quos celebro 
una cum, etc. || Conversor, Consuetudinem babeo. 
Eur. (Hipp. 948.) σύνει τοις θεο'ιε. Aristoph. (Πλ. 
504.) μετά σοΰ τε τά πλείστα σύνεισι. Plut. (6, 32.) 
"Ετι τοίνυν οί παίδες άμισείς γίγνοιντ άν τοις συνοϋσι, 
Sodalibus : nam οί σύνόντες sunt Qui nobiscum con-
Tersantur. Deni. (1360.) Συνείναι έκατέρω ήμέρανπαρ' 
ήμέραν, Ιη utriusque contubernio alternis diebus fu-
turam. Bud. || Συνείναι, Disserere, Sermocinari, ln 
conventu, convivio disceptare, Disputare, Commen-
tari, ut philosophi inter se faciunt. Bud. e Plat. 
Prot. 'ΑΜά τάς μέν τοιαύτας συνουσίας έώσι χαίρειν' 
αύτοϊ o*qP»rois σύνεισι, δι έαυτών έν τοίς εαυτών λόγοις 
πείραν αλλήλων λαμβάνοντες. || Συνείναι de mare et 
feraina dictum, est Rem s. Consuetudinem habere, 
Qonsuescere. Xen. Κ. Π. 3, (1, 22.) Tais έαυτών γυ-
ναιξί συνόντας άνδρας άλλοτρίους. || Cum aliqua fa 
cere, Α partibus alicujus stare. Thuc. 4, (84.) Άδι-
κήσειν εί αύτοϋ τρέφοντας τό ήμισυ τοϋ στρατού, ξυνέ-
σταϊ Άρριβαίψ : (18.) Μ)), καθ' δσον άν τις αύτόϋ μέρος 
βούληται μεταχειρίζειν, τούτψ ξυνείναι, άλλ' ώς άν αί 
τύχαι αύτών ήγήσονται. || I. fere q. προσεϊναι, Prae-
terea s. Insuper esse ; sic enim accipit Soph. Schol. 
illud Aj, (609.) Καί μοι δυσθεράπευτος Αίας ρύψστιν 
έφεδρος, ϊ. e. ώσπερ δεύτερον μοι έστι κακόν, Et prae-
terea mihi Ajax est tanquam imminens athleta, s. 
Praeterea instat et imminet mihi Ajax tanquam in-
surgens atbleta. || Copulatur interdum cum rebus 
inanimatis, et tunointerdum verti potest Consuetudi-
nem habeo, Versor : interdum commodius per verb. 
Naz. Συνείναι τοϊς όνόμασι, Circa nomina versari: 
συνείναι ταϊς βίβλοις, Commercium et consuetudinem 
habere cum libris, Versari inter libros, Legere libros. 
Synes. de Insonin. Οί μετά φιλοσόφου φύσεως αύτψ 
συνεσόμενοι, Qui ingenio philosophico eum legent. 
ldeni, Καί σύνεσο γλυκείαις ελπίδαts, Ιη bona spe sis, 

10 Τ 
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spe foyearis. Aristopb. ΪΪΧ. (321.) ξυνείναι Α 
Labores adire. Lucian. Τφ άρίστφ βίφ συκβσο-

μίνόυε, Honeste victuros. Et in malam par temap. 
Eund. (1, 721.) Συνεϊναι φαύλφ βίφ, Turpeim et sor-
didam vitam agere. Sic ap. Eund. Συνών μνρίαα 
άνίαιε. Dicitur et όνείρφ, λιμφ, νόσφ συνών, pro 
Somnians, Esuriens, AgrotanS. [ " Thom. M. 307-
478. Kuster. Aristoph. 115. ad Lucian. 2,339· Xen. 
Mem. 1, 1, 10. 1, 2, 9· Casaub, Atben. 114. Wytt. 
ad Plut. de S. Ν. V. 36, ad Xen. Eph, 197- ad Cha-
rit. 315. ad Herod. 550. Lego, Lucian. 2, 53. Col 

XUMJI 

El. 1036; Heyn. Hom. 5; 573. 2 3 $ adLutiim. ι 
49- 268." Siibief. Ms*. * ΠραΜνΐμ^ Ofytapiod, fo 
Ecclesiast. 627. Basil.-S, 633.J : 

loquor, A<?ta Traj . 2, 305. μετά τινοε, Aristopb. Fr. 
225. Bast Lettre 125. Σύνειμί τε και είμϊ, ib. Bvve-
στί τε καί έστι, Jacobs. Antb. 7» 26. Συν. αΰθαδείγ, 
^Esop. 68. Scbn., Liebel. Archil. 226. Βυνών, Jacobs. 
Exerc. 2, 135. Brunck. CEd. C· 7· Ό σννών, Ma-
ritus, Valck. Hipp. p . 270. Diatr. 243. Συνών' et 
σννιών conf., adDioays. H. 2, 662," Schsef. JMss.] 
Συνουσία, Conversatio, Consuetudo faroiliaris. Isocr. 
Paneg. Φιλίας εύρεϊν πιστόταταs και σ. ευτυχεί ν τα» -
τοδαπάϊε. Plut. (6, 558.) Χρώμενοε όμιλίαιε ύγιειναϊε, 
άχρι τε νΰνκαϊ σ. άνδρών νοϋν εχόντων, Adhibens 
consuetudinem hominum prudentum. || Congressus, 
Colloquium, Ccetus, Conventus. Synes. Ep. 137· 
IlXe^ffrpts μέν σννών, έν' άνθρωπικάίε δέ κόινωνίαιε 
τάε σ. ποιούμενος, CoDgressus instituens: Σ. ποιεϊσθαι 
πρός τινα, 57. Plato Gorg. Διαλύεσθαι τάε α., Colloquia 
et coHventus diriniere. Isocr. ad Phil. Tois συ μβου-
λεΰειν έπιχειροϋσι πολύ /διαφέρει μή διά γραμμάτων 
ποιεϊσθαι σ., άλλ' αύτούς πλησιάσανταε, Νοη per lite-
ras colloqui, sed corara. Aristot. Pol. 5. ToOs ώτα-
κονϊτάε έζέπεμπεν Ίέρων όπου τις ε'ίη σ. και σύλλογος,' 
Coetus, Conventus. || Disputatio. Bud. e Plat. Pro-
tag. Οΰδ' έγώ λιπαρώε έχω παρά τά σοϊ δοκονντά 
ήμϊν γίγνεσθαι. Unde mox subjicit, 'Αλλ' έπειδάν 
σν βοΰλει διαλέγεσθαι, ώε έγώ δύναμαι έπεσθαι, τότε 
σοϊ διαλέγομαι. || Convivium. Bud. e Plat. Symp. 
Μή διά μέθης ποιήσασθαι τήν έν τφ παρόντι σ. Plut. 
Symp. Σ. ποιούνται μετ- αλλήλων έν άφθόνοιε . πάσι, 
Ccetus insdtuunt convivales. || Consuetudo venerea, 
Coitus. Xen. Κ. Π. 6, (1, 18.) ΥΙροσενεγκεϊν λόγους 
αυτή περϊ σ. Herodian. 1, (17, 12.) de Marcia Com-
modi concubina, ΈπϊΧ συνουσίρ αύτοϋ διεβάλλετο. 
Plut. de Def. Orac. Συνουσίας άγνόν τό σώμα, Α re-

bus venereis castum. Aristot. Pol. Σ. ή πρός τούε & 'pr 
ρενας. Plut. de Garrul. (8, 4.) Προ® τάε σ. εύκατά-
φοροι, Proni et proclives ad res venereas: Probl. 
ITpos τάε σ. παρορμγ, Ad res venereas incitat: Symp. 
de salibus, 'ils έπϊ σ. άγονταε ύπό θερμότητος. || Άντϊ 
τοϋ οΰσία. Tbeophr. Η. Ρ1. Ή μέν ουν σ. και ή ολη 
φύσις έν τούτοις. VV. LL. [ " Soph. Phil. 936. Α-
brescb. jEsch. 2, 41. Jacobs. Anim. 295. Porson. 
Med. 28. Toup. Opusc. 2, 177- ad Xen. Epb. 197. 
Ruhnk. ad Xen. Mem. 235. ad Charit. 325. Plut. 
Mor. 1, 262. Συνουσίαν ποιεϊν, ποιεϊσθαι, ad Diod. S. • 
1, 247." Schaef. Mss.] Συνουσιάζω, In einflkcoetum 
convenio, Coeo. Athen. 12. Έπειδάν δ&^βνουσιά-
$ωσι καθ' εταιρείας. [ " Thom. Μ. 298. T? Η. ad 
Plutum ρ. 396. ad Xen. Epb. 197. ad Anton. Lib. 

75. Verh." Schaef. Mss,] Συνουσιασμόε, Coitus. Suid. 
Plut. Mor. 1, 4. Ox., ad Xen. Eph. 198." Schaef. 

Mss.] Συνουσιαστής, Qui familiariter cum aliquo 
congreditur, aliquo utitur, Discipulus. Plut. (6,2$.) 
Ώ ν έκάτερος Πλάτωνοϊ έγένετο σ. Xen. ('Απ. 1, 6, 1.) 
Βονλόμενος τούς σ. αύτοϋ παρελέσθαι, Ab eo volens 
avertere discipulos. Σννονσιαστικός, Facilis ad con-
gressus familiares, coetus convivales. Aristoph. Σφ. 
(Ι208.)Παδ', άλλά δενρϊ κατακλινεϊς προσμάνθανεΈνμ-
ποτικός είναι καϊ ζυνουσιαστικός. [ " Jacobs. Antb. 6, 
385. Callim. 1, 565. Brunck. Aristoph. 3, 56. Tzetz. 
Exeg. in 11. 98. Casaub. Atben. 1. p. 57. Valck. ad 
Herod. 188," Schaef. Mss.] " Άσυνουσίαστος, Com-
" mcrcium et consuetudinem non habens, Cum ne-
" nnne versans, Chrys. de Sacerd." [6. T. 6. p. 51. 
* " Φιλοσυνουσιάζω, Diog. L. Platone p. 134. ,HSt." 
Seager. Mss. * Φίλοσυνονσιαστής, Schol. Theocr. 4, 
62. * " Ύπέρειμι, Superior sum, Etym. M. 664, 
20." Wakef. Mse. " Dionys. Areop. de Myst.Theol. 
c . 1. 2." Boiss. Mss.] " Ύπείρων, Superior, VV. LL." 

Ύπειμι, Subsum. Hesiod. QA. 266.) μακροί h' ovv-
χες χείρεσσιν ύπήσαν. [ " Markl. Suppl. 6l 1. Musgr. 

^iij^ -idi-w · 
Φ ΕΙΜΙ, Εο. ψ saepe Ibo. II. Α . (426.) K a h ^ 

έπειτά τόι είμι ΔΙΟΪ ποτϊ χάλκοβατίς δβ,1 IbtK Sic Π 
(92.) Είμι, και οΰχ' [μέν οΰδ'] &λιον έπος Iwera^Sk 
Od. Ρ. (277·) έγώ δ' εΐμι προϊάροίθέΐ Itidem Thdi. 2, 

·,(36.) TaSra δηλώσας πρώτον,' είμι καί έπϊ'τόν τ&νΐι 
έπαινον. Est etiam Venio: et ita qvidam Odi A. 
,(170.) interpr. είς, Vfenis, TU, πόθεν είε άνδρΰϊ* 
τοι πόλις ήδέ τοκήες; ubi tamen et pro Εέ'έύηΙ'αιιΐ 
accipiant: sicul et II. Φ. (154.) Εϊμ' έκ Παιοί^ι ipt. 
βώλου, utroque modo reddi dooui in Εΐ^.··· Et<elh 
pro I t : Γ. (6Ί.) "Οστ' εϊσιν δια δονρύς.' Et ei<r&& 
Tbo, Veniam, Hom. Infin. ίέναί,ϊτβ, utn8qi6dSeflpfc 
usitaf. Sed ίέναι είε λόγους vide in AAftf : ut Ιένοί 
είς φιλίαν, ία Φιλία: itidemque in cetcril. -Ίώνρβι-
ticip. usitat. et ipsum utrisque Scnptt. Videtiir ait· 
tem Plut. Numa, Ίόντες έκ τον στόματος Xfyo/di&K 
ψχο έξιόντεε. Ceteram conjug. e Gramm. petenim 
relinquo, quorum quidam ex«ra|da quoqu^usui^in. 
gulorum temporufn afferurtt, simnl etiam inus. the-
mata, a quibils unumquodqtie formaiidtft^^st prfr 
ferentes. Sed hoc praeterea sciendntat eqt, tam hojin 
verbi, quam ejus compositorum pattib. tria teM^Oni 
signif., Bnd. 100-1. §ed iis, qnae a Bud. dicMur, 
addo, ipsura etiani infin. futuri interdam signif. acci-
pere. " Εϊημι, Hesycbio πορεύομαι, Eb, Profic^fcr.'' 
" Είσθα, pro είε, Is, vel Ibis, (II. K. 450.) εΐβ® 

έπϊ νηαε Αχαιών." " Είω, Vado, sed dicitur | 
« είμι." 
« (213.) 

1> 

Ε'ίσομαι, Ibo, s. Veniam: ab είω.' 0d: 0. 
Άλλ ' αΰτόε κάλέων δεΰρ' ε'ίσεταέ. SicTl. Ω. 

" (462.) Άλλ ' ήτοι μέν εγώ πάλιν εΐσομαι;" " Ety, 
" praes. opt: interdum ab είμι, ut Od. S. 496.-άλλϊ 
" τιε ε'ίη Ειπείν Άτρείδτ/, Eat dictum : πορεΰόϊτό?Ιπ-
" terdum ab είμι; et signif. Sit vel Esto. Hesl esse 
" άφεσιν dicit." ""Η'ίον, aor. 2. a th.-είίβ,Έο, dWjsi 
" Ion. et τροπή poet. pro εΐον.'' ""Ηϊα, In r f i f c 
" dialysi et τροπή pro εία : praet. med. ex εϊμι $.~ε%, 
« Od. Δ. (571.) αΰτάρ1 έγών έπϊ νηαε "Ηϊα. Et· (4?^ 
" 'παρά θϊνα θαλάσσης εύρυπόροιο "Ηϊα, πολλά1 θξωι 
" γουνούμενος. E t l l . Α. (47·) ήϊε νυκή έοικώς'. HerdH, 
" ήϊετές λόγους έκείνφ, Cumillo in colloquiarirtit,)!. β. 

Eum convenit. Idem, τόν ή'ία λέξών λ ό ^ C e n t u r 
" ap. Plat. quoque: ut in Apol. Socr. εντεύθεν bti 
M ' S W tfia. At ήϊα, τά, vide Ήιον." 
" ήϊα. Ac interdum quidem nom. e»t: quodalii m-
" terpr. Leguminum stipulae, alii EduHa itinefi ne-
" cessaria. Pberecr. Τήν γαστέρ' ή ων κάχΰρ&σεΐιά-
" γμένονε. ' Od. Ε. (368.) Ή* δ' άνεμος 
" μώνα τινάξρ. Interdum verbum est, itidem prb'^a; 
" ex ε'ίω enim, pro quo είμι potius dicitur; fitprat. 
" med. εία: inde dissolutione Ιοη. εία, et έκτάσϊρτοϋ 
" ε, ήϊα, uode per contr. rja, subscriptto i. Mertrinit 
" e t Snid. nam fja δισυλλάβως signif. ait to itr($kr 
" όμην : scribi aujem συν τφ t, utpote factum ex IOD. 
" ήϊα. Apoll. Rb. 2. ξεθύραζε, Ibat foras." " % -
" ειν, Iveram: praet. plusquamp. e perf. pd." Inter-
" dum pro imperf. ponitur, Ibam. Plut. Camillo/nei 
" επί τούς Άρχοντας." ""Ιασι, Eunt : ab είμι: II. μ. 
" (ΐ6θ.) Καί Γ* άγεληδόν "ιασιν άπό κρήνης μελανύΓ' 
" At ίάσι, Mittunt: Ιοη. pro ίεϊσιν, ab ϊημι." 
" σάσθην quoque, quod Hes. exp. ώρμησαν, έπήλβ 
" pleonasmo τοϋ ε dicitur pro είσάσθην: uf et eeiil 
" την pro είσάτην, iu aor. 1, a th. είμι, Εο, VadO. 
" Itidemque έείσατο et έεισάμενοε, pro eiVafo et ε\νά· 
" μένος, ab ε'ίδω, ut docui ΐηΈε/δω." " Εί, interdum 
" signif. πορεύον: interdujn υπάρχεις, teste Hesi, II-
" l u d , ab είμι, Vado, E o : hoc, ab είμϊ, Sum. pro 
" quo et είς dicitur. At ΕΪ Suid. esse dicitein'»^'. 
" et κατ' έπέκτασιν dici etiam είθε: ut ap. Pisidei», 
" εϊ γάρ &v τό Πε/κτιδίκ έσβεστο θράσος. Sic Hes.̂ f 
" γάρ afFerl pro είθε γάρ. Sunt qui sine acceotu stfrt-
" bant." " Είν, Ibam, pr»t . iraperf. At είν/Hes. 
" teste, pronomen est, i. q. εκείνος." " "Wbh 
" Vade: metaplasmo pro ϊβ ab είμι. II. Β. (ί.) 
" Βάσκ' ϊθι ούλε ονειρε θοάς έπί νήας Άχαιαν. 
" || Aliquando adverbialite;r ponitur pro εία, ut &W 
" quoque aliquando esse adv. hortandi sctau». 
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ί4 Xen, *Id« olv έπισκεψωμεθα, Agedum igiluf con- Α 
sideremus. Interdum seq. alio imperativo, idque 

" vel inimediate, ut ap^ eund. Xen. 'ίθι είπέ, Age 
" dic. Et Aristoph. ίθι πέραινε, Agedum expedi. 
Η Vel interjecta particulaaliqua aut pluribus verbis: 

ut ap. eirad» Aristoph. 'ίθι νΰν κατάβηθι, Agedum 
Η descende. Et Plato de Rep. 1. "Ιθι δή μετά ταΰτα 

τόδε νκέψαΐ; Agedum hoc deinde consideraet per-
peode. Cum duali etiam et plur. ap. Aristoph. legi 

.if.-tiraduntv ""Ιω, Eam, vel Ivero: aor. 2 eubj. a th. 
*' είμι vel είω, Od. Ο. (510.) Ή ϊθύς ση* μητρός ίω." 

.^Ίών, Jens. Vadeqs, ab eod. εΤψΛ β. είω." "Ίεσσα, 
viM^ycayo-βαδίζουσα, Iens." ""Ιτω, £a t , Abeal, 
."jQjeg. Νβζ.,άλλ-'ΪΓω μέν ήμίν ήλιο*, Sol hinc abeat, 
i*.s*;ilinc concedat." ""lov, l pers. aor. 2, indic., a 
" j i . : είμ* s. «ω, signif. Ivi, vel Ibam : cujus $ pers. 

jl. Β. (872.) πόλεμένί' ίεν ήύτε κοΰρη. Plur. ίο-
ί ^ ε ν , Ivimus, vel Ibamus: item poet, systole pro 'ft » _ 1 ? » - / 4 Λ Λ \ ^i.!. 1 Α _ . · 

" nautif, quos remigantes naucleri vox animat ad 
" gnayiter laborandum: vel ab eqtiorum cursii: VI-
" der>que comp. ex ίθι, Vade, et όρεϊν, Iilcitare, *At 
" Ιπχβθορος, aliud est." 

"ntiov, Viaticiim, Cibusitineri accommodus. Pfo-
" prie enim ήϊα eSse volunt τά πρός όδόν επιτήδεια 
"ρρωματα καϊ πρό* τό ιέναι χρήσιμα, ή τοϊ* ίοϋσιν έπι-
" τήδεια, Etym. Sic sane Od. Μ. (329.) 'Αλλ' 6τ* 
*' δή νηό* έξέφθιτο ήϊα πάντα. Et Έ. (266.) έν δέ καϊ 

ία Ά,ωρυκψ, εν δέ οί o\pa τίθει μενοεικέα πολλά, Et 
φερωμεθα. Et II. Ν. 

·, Eatuus, (440.) prima producta. Ac ut in 
ϊωμεν, sic jn opt. ΐοιμβν; cujus 3 pers. 
ap. PIat.de Rep. 2Λπ\ταυτόν ϊοιεν, Eo- 3 

'Qemirent, s, tenderent. At iov,Iens ·. particip. przes. 
•A WI aor. 2, ab eod. tlb." ""Ιτε, Ite, Vadite: πορεύ-
?4$<τθε, φ είμι. Sicut vero- ίθι supra dictum est esse 
" bottandi-ady. :. ita et ίτε δή sciendunvest ap. Plat, 

d« LL, nsurpari, pro Agite so. Affertur et εΐ ίτε 
"μετ'αύτων e Thiic, pro Si ab eis steteritis: sed ea 
.'(sctiptutaittepecta est." "."ϊμεν, ΕΤ "Ιμεναι, per 

sync. pro ίέμεν-et ίέμεναι: liaec auteni Ion. s. Dor. 
0,pro Ιέναι, Ire, a th. είμι: utap. Hora. passim, B^ δ' 
" ίμεν,βίΒήδ' ίμεναι. Alioqui ίμεν signif. etiam Imus, 
<c«t Ibanius: interdum etiam Ibimus, ab eod.tb. Pro 
>y qucilinus s.Ibimus, ap. Od, K. (431.)TA δείλοϊ πόσ' 

ϊμεν f [" Είμι, Heyn. Hom. 6, 523.7,398. 473. 8, 
140. 241,1. qvέρχομαι, II. 14, 304. coll. 30 l /Conf . 
ϋ.,είμϊ, \Vessel. Diss. Herod. 166. ad Herod. 75. 79. 
356. 400. 648. Mitsch. H. in Cer. 197. Brunck. (Ed. 

„1^.1517, ad Charit. 337. ad Diouys. H. 2, 1200. 
A805. 1240. 3, 1331. 1510. 4, 2272. 2306. In fut. 

f., Fischer. Praef. ad Weller. Gr, Gr. p. vi. ad 
221, JBurgess. Praef. ad Dawes. M. Cr. p. c 
: M.Gr. 82. 277. Valck. Hipp. p. 279,Bergl. 

phr. 259, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 303. 334. 394. 
Jiod. S. 1, 52. Phryn, Ecl. 13. Brunck. CEd. T. 

637.,iaf. είναι, Heyn. Hom. 6, 541. Ruhnk. Ep. Cr. 
84, De Ιέναι cum partic. fut., ιών cum alio verbo, ad 
-Xen.;Mem. 3, 9, 9. Scheller. Praef. ad JE). DyXvi. 

^De quant. τοϋ Ιέναι, Musgr. Phoen. p. 223. B^Fck. 
Aristoph. 3, 27· P« quant. τον ίμεναι, Heyn. Hbm. 
8, 88. Ίέναι subaud., Valck. Adoniaz, p. 415. Ίέναι 
«jpi, Bibl. Crit. 1, 1, p. 50. έπί τό ψρονιμώτερον, ad 
Jferpd. 516. έπί τινα, Aliquem arcessere, Valck. 
Diatr.,94. Invadere aliquera, ad Herod. 74. διά των 

ΉΦΊΚΛΊΩΝ μαθημάτων, Ammon. 35. τινι διά TIVOS, Α-
JSjuem aliquo modo tractare, Wytt. Sel. 388. έ* τι, 
t4(iilck. ad Herod. 20. eis s. πρό* μάχην τινι, Bast 
Lfjttre 181. Πάλιν ίέναι, Heyn. Hom. 6, 366."Ιθι, 

Tima;i Lex. 282. ad Charit. 297· ad Herod. 465. 
fteyu. Hom. 6, 629. "Ιθι δή αί, Toup. ad Longin. 
336. 'Αλλ'401, Ilgen. Hymn. 565. "Ιτω, Τ. Η. ad 
Callim. 170. Toup. Emendd. 2, 542, Brunck. Med. 
.700. Musgr. Iph. T . 11.6. Βάν ρ' ϊμεν, Mitsch. Η. in 

203., Ilgea. Hymn. 544. Ε'ίσατο, έείσατο, 
(Heyn. Hom. 4, 583. 6, 403.643. Ίων, 5, 6 l8 . Zeun. 

Xen. Χ Π. 176. ad Charit. 297· Redux, Mitsch. 
H. in Cer. 197. Abund·, Heyn.-Hom. 8, 403. Conf. 
c-iwv, 7, 269. 8, 255. 'Ι£ντ.ε* jjiiaav, ad Herod. 450." 
Schffif. Mss. * "Ιτω, adv. clamandi s. incitaudi, Ari-
.«^mb."0. 229.] " "ίτη, Hesychio συριγμό*, poigos, 
'{ Sibilus, .^trepitus." " Ίτέον, Eundum : πορευτέον, 
" ll^sycliio,'et Suidae. Plato de Rep. 2. ταύτη ίτέον, 

Hac via eundum." [ " Dio Chrya. Or. 33.' p. 5." 
Boiss. Mss.] " Ίτητέον, Eundum, Suid. ex Aristoph. 
" ΐ ί . " [131. " Bergl. Alciphr. 96. * Ίτήριος, ad 
<Moer. 222." Schaef. Msa.] " " Ι^λον , Hes. ex JE-
/.i ephyli Glauco. affert pro έμμονον καϊ ούκ έξίτηλον, 
fi Constans nec evanescens." " "Ιθμα, aros, τό, Gres-
" SU5. Hes. et Suid. ίθματα exp. βήματα, ίχνη, όρ-

μας ·. π ορατό ίέναι." [Callim. Ή. io Cer. 59·]. " "I-
θορος, Syida.teste est παροιμιώδες έπϊ των παρακε-

" λςμρμίνων. Erasm,, Cbil. traoslatuoi opinatur «a 

« (Β. 410.) Αεϋτε, φίλοι, ήϊα 
" ( 1 0 3 . ) αΐτε καθ' νλην Θώων παρδαλίων τε λύκων Γ' ήϊα 
" πέλονται. Ιη quibus duobus posterioribus 11. nota τό 
" ι produci, in praecedenti autem absorberi s. coale-
" scere cum η. | |Ήϊα dicuntur etiam τά άχυρα s. αί 
" των οσπρίων καλάμαι, Aoera, Paleae s, Stipulae le-
" gummum. Od. E. (368.) Ώϊ δ' άνεμο* ξαή* ήϊων 
" ϋημωνα τινάζρ Καρφαλέων. || "Ηϊον, Hes. exp. 
" etiam παρειάν, γνάθον, Maxillam," [ " AdMoer. 
300. Toup. Opusc, 1, l60. 199. Ilgen. Hymn. 230. 
Ernest. Ind. Hom. ν. "Ηϊα, Ήϊόει*: ad Od.B, 289. 
Heyn. Hom. 6, 388. 7, 65," Schaef. Mss. Nicander 
'A. 412. Hinc ap. Hes. * Ήίώμεθα exp. έπισεσίτί-
σμεθα.] " Είαί, Leguminum purgamenta, ut Hes. 
" innuit." [Cf. Ε'ία.] «« Εΐλά, Hesychio οσπριον, ka-
" λάμη, Legumen, Stipula, Culmus." " Είλεσιά*, 
" Eid. είδος καλάμου," " ΕΤοι, Hesychio όστρέων τά 
" καθάρσια ι cui supra είαί fuerant των οσπρίων τά 
" άποκαθάρματα, Purgamenta leguminum, ut sunt 
" glumae et acera: et είλαϊ pro eod." ' 

"Ανειμι, Rursum eo, Sursum eo, i. e. Redeo, A-
scendo. Aristoph. Ν, (1058.)Άνειμι δήτ έντενθεν είς 
τήν γλωτταν, Redeo hinc. "Ανεισιν εις ούρανονς, Naz. 
Ascendit in coelos, Cltatur et e Plut. Romulo, "Ανει-
σιν έκεϊ, pro Ascendit illuc, Redit illuc. Iteim ex A-
ristide, Ύπό σοφίαν άνεισιν, pro Redit sub sapien-
tiam. Aperte autem άνίεμεν pro Ascendimus capi-
tur, sicut κατίεμεν pro Descendimus, in Alex. Apbr. 
Probl, 1. Διά τί μάλλον κλίμακα κατίεμεν ή άνίεμεν : 
verum ab ανειμι et κάτειμι quidam uolunt haec dedu-

C ci, ut sint pro άνιμεν et κάτιμεν, sed ab άνίημι ha-
bente simplex ίημι tenuatum : unde sit Ίέμενος ap. 
Hom., de quo partic. dicam irifra, ubi de ίημι tenu-
ato agam. At άνίασι, Ascendunt, sicut κατίασι, 
Descendunt, ab άνειμι deducta esse Ίωνα-ώί inter 
onines Gramm. constat. Infin. itidem est άνιέναι, A-
scendere. Partic. άνιών, itidem pro Rediens, A-

f jendens : unde άνιών ήλιος, ap. poetas et Herod., 
oTorieiis, quasi^ascendens. In' h. autem Plat. Γ. e 

princip.Symp.''Eri5yxavoveis άστυ οίκοθεν άνιών *Φα-
ληρόθεν, Bud, ait άνιών vel pro Ascendens, vel pro 
Rediens posse accipi. Apud Hom. autem άνίοϋσαν 
aperte est pro Redeuntem, Od. Θ. (568.) Έκ πομπής 
άνίοϋσαν έν ήεροειδεί. πόντψ: ubi de nave loquitur, 
||"Ανβιμι, Scateo, Scaturio, Paus. ηοη semel, Bud, 
citans tamen b. unum ejus 1. THs τό ύδωρ ούκ άνεισιν 
έκ γής&Λιρρεϊ δέ έκ τοϋ ορόφου. Sciendum est au-
tem aquam scatentem veluti ascendere. In VV. LL. 
citatur "Αεισι τό φυτόν ύπό γης, pro Sucerescit, Εχ-
crescit. " "Ανησι, Hes. affert pro ανέρχεται, iti-

D " demque VV. LL. ex Aristoph. άνησι καϊάνέρχε-
" τα ι, quasi ab άνημι: per dipbtb. tamen potius scri-
" bitur άνεισι, ab άνειμι." Musgr. Heracl. 210. 
Wakef. Trach. 767. Suisum eo, Redeo, Ruhnk. ad 
H. in Cer. 403. ubi et de fut., Mitsch. ib. Burgess. 
Praef. ad Dawes. M. Cr. p. xxxviii. Toup. Opusc. 1, 
511. ad Lucian. 1, 240. ad Herod. 677." Schaef. 
Mss. Πόντον άνήϊον, Apoll. Rb. 4, 238.] " 'Avra-
" νειμι, Ex adverso insurgo, s. surgo: άντανήει αν-
" τψ, Ex adverso surgetat, vel Ε regione ejus surge-
" bat, VV. LL. e Thuc." [,2, 75. * Είσάνειμι, II. 7, 
423.] " 'Εξάνειμι, Exeo, Egredior : unde έξανιών, 
" Egressus, Apoll. Rh. (3, 69.) cum gen." [««Wakef. 
Phil. 705*" Schaef. Mss.} " Έπάνειμι, Redeo, Re-
" vertor, Plut. Lycurgo, Ούδέν μετακινεϊν έως έπά-
" νεισιν έκ Δελφών αύτό*, Quoad Delphis ipse redierit: 
" Probl. Rom. Κάν άτό ξένης έπανίωσιν. Item ado-
" ptivus έπανιέναι dicitur, cura e familia ascititia ad 
" suam naturalemque revertitur, Demosth. Τόϊί ποιη-
" θεϊσιν ούκ έξόν διαβέσθαι, άλλά ζώντας έγ'καταλιπόϊτ 
" τας νίόν γνήσιον, έπανιέναι, Sed viventies in fami». 
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r" liatn suam redire, si tamen filium legitimum e se 
S" genitum in adoptiva familia reBnqnalit. Bud, I09. 
" Ίη sermone etiamet dispntationealiquis.ad aliquid 
« έπάνεισίν, ut et Lat. Redit, Revertitur. Detn. pro-
" COrona, Έϊάνειμι δή πάλιν έπϊ ταί άποδείξειε: 'fttid. 
" Άλλ ' έκείσε έπάνειμι. - S\c Χεη. Έ . 7. (4, l.) Έγώ· 
" b% evdev εις ταϋτα έξέβην, έπάνειμι: ut et 6. (1, 7·) 
" Έγώ δέ πάλιν έπάνειμι, οθεν είε τάε περι Ιάσονος 
" πράξειε έξέβψ. || Etiam Rursum disputo, Denuo 
" disputo,. vel etiam Ad disserendum redeo. Gal.' 
" Πέρι μέν τούτων ανθιε έπάνειμι, De his rursus dis-
" seram, Ad disserendum de his revertar. Sic Plato 
" de LL. Έπανιών περϊ φύσεως. . At allbi idem 
" Plato., έπανιοιν τούε λόγουε, pro Repetens, Recen-
" sens. Bud. 547. II Idem Plato in Symp. usus est 
" pro Ascendo, ut et Xen. Κ. Π. 1. p. 4. Ίνα δέ 
" σαφέστερον δηλωθή πάσα ή Περσ&ν πολιτεία, μικρόν 
" έπάνειμι, Aliquantuni ascendo et rem altius repe-
" to." . [ " Ad Lucian. 1, 239. ad Diod. S. 1, 273. 
εις έαντόν, Valck. Qratt. 383." Scheef. Mss.] " Έ» 
" πανιών, Rediens, Reverfens." " Έπανιτέον; s. Έ-
" πανιτητέον, Redeutadum." [Plata.de Rep. 7, 532. 
*' * Άντέπάνειμι, - Andr. ' Cr. .447·" Kall. Mss.J 
" Ήροσανήει, e Thuc. pro Ascendebat, a th. π-ροσ 
" άνειμι? [* Συνάνειμι, Una progredior, jElian. N. 
A. 6, 63. * " Άντιτέον, Dionys. Hal. de Jiid. Lys. s. 
13." Kall. Msfc.] , • 

"Απ'ειμι, Abeo, Proficiscor; Abibo etc. Et inter-
dum Redeo, Plut. de Sibyll. Άπίασι τοϋ θεοϋ κατα-
γνόντεε, ούχ ήμών. Plato de Rep. 1. θεωρήσαντεε 
άπήμεν πρόε τό Άστυ. Dem. Άπιέναι τούε πρέσβεις Λ/ν 
ταχίστη ν, Ut primo qnoqne tempore legati profici-
scerentur, Bud. Et άπιών, Abiens, Proficiscens. 
Sed άπιόντα, Profectum etiam interpr. Idem ap. 
Denr. ""Απει existimatur non solum esse Abes, vel 
" Abis, Discedis, s. Abibis^ Discedes, sed etiam in 
" imperativo usm pari pro Άπίθι, Abi, Discede. Sic 
" certe έξει pro έξελθε, ex Aristoph. affertur. Cuj si-
" mile est δίει pro δίελθε. Esse autem Atticorum et 
" iEolum hanc terminationem Grammatici quidatn 
" anuotant." " Άπήϊα, Abii, praet. med. Plato Apol. 
" άπήία olv εντεύθεν," [ " Fisch. Ind. Paleeph. v. 
Άπιέναι, Thom. M. 478.895. Villois. ad Long. 125. 
Abibo., Kuster. (A"st°pb. 3.. Brunck. Soph. 3, 500. 
Plato Pliaedr. 333. (έπίτ, 1) Άπιθι, Toup. Opusc. 1, 
24. ad Longin. 286. Άπιέναι έξ ανθρώπων, Boiss. 
Philostr. 503. Άπιών ήλιοε, Octidens, Mnsgr. Phoen. 
p. 188." Schaef. Mss. * Άπιτέον, Atben. 13, l f 
* " Άπιτητέα, ή, Lucian. Lexjph, 2." Kal l .Mss . 
* Ώροάπειμι, Lucian. 703.] " Συναπίασι, Simul 
" abeunt, s. discedunt," [" Greg. Naz. Stel. 1. p. 3. 
Montac." Boiss. Miss.] " Ύπαπιέναι, in VV. LL. 
" redditur simpliciter Abire : cum tamen ibid. ύπαπ-
" ήεσαν reddatur Paulatim abibant. In iisd. est 
" ΰπαπιόντεε, Discedentes. Hes.. habet Ύπαπίει, 
" quod exp. υποστρέφει." [Thutv5, 9·] 

Δίειμι, Transio, Permeo ; Transibo etc.MBiuc. 3. 
Άλλά δι αυτών μέσων διήεσαν, [cf. 4, 78. (56.) 
Διά τήε έαυτών εκάστους μή έψν πολεμίους διίέναι. Et 
δίεισιν έξω, Theophr. pro Erurapit: et δίεισιν εις βά-
θος, pro Alte descendit. || Percurio oratione, Narro, 
"OJTWS ήσκήσθαι χρή, ήδη σοι δίειμι, ubi tanien fut. si-
gnif. habet: sicut έΐμι interdum habere dictum est. 
Διέξειμι hac in signif. frequentins est: quod et Edis-
sero exp. et Mente revolvo. Interdum et Recito. 
Sed nonnunquam ponitur et in prima τον δίειμι si-
gnif., ut Paus. (El. 6, 4.) Καί τήν γήν τήν Ί,κιλλουν-
τίαν Σειληνούε [al. Ίιλινοϋε) ποταμός διέξεισιν. Vide 
Bud. 100. 332. [ " Toup. Opusc. 2, 18. Ammon. 
87. ad Lucian. 1, 243. Wytt. Sel. 354. Wessel. ad 
JDiod. S. 1, 52. 79· 148. ad Herod. 341.385. Reisk. 
ad Dion. Chrys. 2, 275. Thom. M. 478. Epigr. 
adesp. 49Θ. Boiss. Philostr. 635. Repraesento per-
sonam aliquam, Valck. · Adoniaz. p. 390." Schaef. 
Mss.] Δίει, Att. pro διίθι, i. e. δίελθε, ab inus. tb. 
" διέω, pro δίειμι. Διή'ίον, Percurri, Percurrendo ex-
" posni et explicavi, aor.2, ab eod. inus. th." "Διίέ-
" ναι, Pertransire, Percurrendo exponere: undeparti-
" cip. διίών : amboa th. δίειμι. At Διίέναι, Transmit-
" terie, est a διίημι, unde particip. διίεΐς." [" Thom. 
M. 478. Brunck.4Aristoph4 init., Kuster. 124s Boiss. 

ΕΙΜΙ 
Α Phllestr.' 353. 396.' '478'.; 524. 570. 582, 589.;·6ΐθ: 

Plato Phaedr, 324» τόν λόγον, Heindf ad Gorg^se^ 
Δίίμεν, διήμεν, ad Phaedr. 323." Schaef. Ms^] ^ 1 

Εΐσειμι, Introeo, Intro, Iugredipr; Intr^ibp|«(c; 
Unde ε'ίσιθι Xen. Ingredere: > Et είσιέναι είς ,τινα 
Ingredi ad aliquem, pro Ingredi dontum^ejus^uoij 
Bud. interpr. Gonyfeiiiredomi·, ap. Lys. iHebraie^ au< 
tem· loquendi consuetudine accipitur et aliter v. In. 
gredi.t At ctnn Dem. dicit εισιέναι περί' γραφής pro 
Postulari et Causaui dicere, sub, δικαστήριο*^ Sed 
et εισιέναι γραφήν, αγώνα·: item είσιέναί εύθυδικίαν, 

«afroi εύθυδικίφ: de quibus lege Bud. 110, ubi exeB 
εισιέναι et έίσελθεϊν commiscet. Et res quaeptaid di· 
citur aliquem εισιέναι, pro Eum subire. Ei cSccurWri. 
E t Δεινόν είσρει Dem., Metus vehemens incessit, 
Item τό είσιόν λέγειν, Quicqnid in mentera venit. 
Bud. l t l . 218. Item τά etptoym* Ci.bua et potug; 
Aristot. de .Gen. A-oimal. 4. " Εισιέναι, Έσιίναί, 
" Inire: έε σπονδας, In fcedera concedere s. ire. Sit 
" έσίτι, Ineat, Inoessat. Herod. Έπεάν σφέας έσίψόΐ-
" στρος." [ " Ad Herod. 299· Abresch. Leclt. Adst1. 
118. Tbom. M. 272. Wakef. Alc. 933. Callim^ 
472. ad Corn. Nep. 93· Stav. Repraesento pe 
aliquam, Valck. Adoniaz. p. 391. Ingred4r,H 
p. 279- De coitu, ad Anton. Lib. 279. Vefb--J 
gitationibus mentem subeuntibus, Valck. Phi 
464. Τ . H. ad Lucian. 1, 206. ad Herod. 58. Di 
constr., ad Charit. 494.· Markl. Iph. p. 214. Mnegf; 
Iph. A. 1580. ad Plut.· 6, 199. Hutt., Εισιέναι eii 
τήν άρχήν, ad Herod. 6 l3 ; Έσιέναι έε θαύμα, Mnsgr1. 
Dan. 36. Είσιών, Sequeus, Dionye. H. 3,: l$93-4·." 
Schaef. Mss.] " Εϊσίθμη, Introitus angustos s. ingres-
" sus , Hes. At Suidae est ρίμη." [" Valck. ad RoV. 
p. xliii." Scbaef. Mss. Od. Z. 264. *Είσιτέον, Jambl.j 
" Είσί^τέον, Ingredienduna est, Intr&eundurm est." 
["'Lucian. 1, 815. * Είσιτόν, Bergl. Alciphr. g6. 
340." Schaef. Mss.] Είσιτητόε, Ad quem iogressUs pa-
tet, q . d . Ingressibilis, Accessibilis. Naz. de Fatuis 
Virg. Μηκέπ 6 ννμφών ανταϊί είσιτητόε ή. [" Toilp. 
Opusc. 1, 217. ad Charit. 767. Είσιτητόν, Bergl.lk 
cc." Schaef. Mss.] Εϊσιτήριοε λόγοε, Oratio quae bâ  
betur 111 alicujns ingressu, et qua ille velut exciphtHjj 
s. salutatur, ut έξιτήριοε, Quae habetur in digresW? 
Α Snida exp. ο είσόδιοε λόγοε. At Εισιτήρια,H\e> 
ejus festi, in quo magistratus ornnes acceduat^Suid. 
Alii rectius meo judicio sacra fuisse tradiint, qnee 
Jovi.Βουλα/ω fierent, cum senatores judiciura ingws-
sura|tesent. [ " Ad Mcer. 222. Koen. ad Greg. Cor. 
206." Schaef. Mss.] " Έσιτήρια, τά, Sacra quae initio 
" anni fiebant, ut felix totius anni anspioium foret: 
" Romae Calendis Januariis, Athenis νονμηνί^ τον 
" έκατομβαιώνοε. Detn. (400.) Ή βονλή τά έσιτήρια 
" έθυσεν, σννειστιάθη, σπονδών-j ιερών έκοινώνηά&ϊI οί 
" στρατηγοί, σχεδόν, ώε ειπείν, αί άρχαϊ πάσαιΐ ΒΊοη 
" Gocceius, Τοϋ. Ιουλίου τά έσιτήρια τή νονμηνίφ θύ· 
" οντΟε, ραβδοϋχόε τις αύτοϋ έπεσεν. Hesycbioien-
" τήριον est τό έν μέσω ανλημα." . [* Άντείσειμι, Sy 
nes. 64.] 'ΕΛΓείσειμι, q. d. Superingredior, Invado; 
pro έπεισέρχομαι, Bud. [ " Thom. Μ. 28ί. Έτεισι-
έναι, Ιη mentem venire, ad Goru. Nep. 65. Stav.·' 
Schaef. Mss. * Συνεπείσειμι, Athen. 615.] Uapeieet· 
μι, Subeo, Subingredior, Irrepo. Bud. [Atheft. 118. 
26'2. Polyb. 5, 75, 8. * " Ιννείσειμι, Micet. Papbl. 
in Hyacinthi Laud. p. 10." Boiss. Mss.] Ύπείσεψι, 
i. q. παρείσειμι. Item ύπεισιέναι, In mentem venire, 
Bud. [Gl. Surrepere.] < 

"Εξειμι, Exeo, Exibo. Lucian. Τον έρωτήσαντα 
πηνίκα έξει σι. Dem. inMid. Καί καταλαμβάνει τονι 
Άρχοντας έξιόνταε, καϊ τόν Στράτωνα άπιόντα', Ofien· 
ditque ees conclavi suo exeuntes, et Stratoiietn jain 
profectuni, Bud. "Έξει, Att. pro έξιθι, Exi. FrC-
" quens ap. Aristoph. Έξίασι, Exeunt; έξιά«1 Ε" 
" mittunt, ab έξι,ψι." [ " Abrescb. Lectt. Arist. 80. 
Fisc.her. Ind. Palaph. Brunck. ad Or. p. 177· a<j 
Herod. 470. Abresch. ^Escb. 2, 110. Egrediar, ad 
Moer. 16. Dawes. M. Cr. 82. 277· Valck. Hipp. f> 
279- Fischer. Preef. ad Weller. Gp. Gr. vi. Brunck. 
Soph. 3, 500. Aristoph. 3, 30. De constr., Eur. Ali. 
185. Musgr. Herc. F . 109. Έξιέναι, Tbom. M. 47». 
ad Gharit. 481. Έξεϊναι, Gattier. 75. Έξιών* sensli 
futuri, Aristoph. Eip. 1182." Schaef..Mss. "E^ im 
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ρψέξιέναί} Jlacbon A-thenaei 580·.] • " Έξίθμη, He- A 
"jSycf»ip$oSos, fixitus." " Έξείη, Hesychio est gfrSos, 
" tfpbosi Exitus, Lucrum. Alioqui signif. etiam Li-
'/ceat, a J^bo irapers. έξεστι." HINC 'E&rov ap. He-
slojd. (Θ. 73?.) Τοίς ούκ έξ,ντύν έστι, Quibus exeuudi 
fapultas non est.: [" Bergl. Alciphr. 95. 340." Sch^f. 
Jkfss'., * Ανσέξιτos, Diod. S. 526. * « Έξιτέογ, Wytt. 
Sjelect. 340/' Schaef. Mss.] Έξπητέον, Exeundum, 
P/od^updum, e 3ien. ('Απ. 1, 1, 14.) eis ανθρώπους, 
!?i;od^ndum est in homioum coetum. Ατ Έξίτητος, 
U^·' εμπορευόμενος, Egrediens. [ " Bergl. Alciphr. 
96 " ^ehaef. Mss.] " 'Ανεξίτητος, ό, ή, Ε quo exirj * 
". pquit, Exitum non habeus : ut Hes. quoque άνε-
",ξίτητον exp, άνεξέλευστον, μή έχον έξοδον, άδιάβα-
'' τον." ", ΑυσεξίτητοςΛ I)ifficilis exitu : ut Hes. quo-

exp. δυσκόλως έξοδευόμενα." [Eust. 
i | ,A. ρ. .1,5- Polit.] Εξιτήριο*, ut λόγοϊ, Basil.: Bi»d< 
ap. Greg. έξιτηρίονς λόγους interpr. etiam Sejrmpnes 
valedicentium in discessu. Unde et εύχαϊ ap. Suid·, 
ήμέρα, Hes. [ " Ad Mcer. 222." Schaef. Mss.] " %ξί-
.'ί,Γηλος,παρά τό έξιέναι dicitur Evanidus s. Evane- β 
" scens, Explescens, Fugiens: vel etiam Qui evanuit 
^ e t exolevit: etpraeteriti enim et praesentis signjf. 

Xen. (CEc. 10, 3.) Εΐ έπειρώμην σε, έξαπα-
•ifyeiiivm άργύριον κίβδηλον και ορμους ύποξύ-

λους, καϊ^πορφυρίδας έξιτήλας [al. έξιτήλους] φαίην 
V e s ώ'βί, Evanidas jam et exoletas, i. e.. Quae 

" yerum flativumque et vivum coiorem aniiserunt, vel 
i e^aiBnum amittunt yetustate, Iteni dicitujr aliquis 
' ' ^ jquid έξίτηλον πριείν vel άπεργά£εσθαι, pro Abole-
^ ' ^ ^ p d ^ i t e m q u e E v a n i d u i n e x e ^ I e t u m r e d d e r e , 

I. e. Facere ut evanescat et exolescat. Diosc. 2, 
94. de adipe viperino,T«s εν μασχάλη τρίχας έξι-

"^βλους ποιεί, Abolet: pro quo c. 97. dicit ψιλοί. 
".^I^Bpphyl. Ερ. 80. Άπόλλυσιν ο νότος ήμας· τούς 
Ιί αατάχυάς μοι εζιτήλουs άπειργάσατο, τήν άμπελον 
"$»μ£νάτο,, και ras ράγας διέψθορεν, Evanidas red-
." djdit, i. e. Fecit ut grana |n eis evanescere.nt et 

exolescercnt. Sicut vero aliquis aliquid έξίτη-
" λον ποιεί, ita ipsum εξίτηλον γίνεται, pro Evani-
if dum fit, Aboletur, Exolescit. Plut. Caesare, Οίό- c 
" μενοι ταχύ των ανάλωμάτων επιλιπόντων τήν $ύνα-
" μιν εζίτηλον γενέσθαι, Fore ut evanesceret. Diosc. 
" 5, 13. cte lora, Χρω δέ αύτω μετ ένιαυτόν ταχέως 
"yap εξίτηλος γίνεται, CJeleriter enim exolescit et 

vappescit. Idem alibi in Praef. de collectione et 
ijf^repositippe pbarmacprum, Παρά γαρ δή τούτους, 
", SC. τους καιρούς, ή ένεργεί ή έξίτηλα γίνεται.,ρρ. ψάρ-
",μακα, Εχ iis ftt ut pharmaca vel, strenuam vim ac^ 
ff cipiaot vel inertem et jflaceidafli. Greg. Naz. "\va 
" μή έξίτηλα τψ χρόνψ γένηται τα καλά, Temporis in-
.f jpria aboleantur et obliterentur. Sic Philo V. M. 
" 1. Χρόνψ καθάπερ γραφήν έξίτηλον γενομένην, Ve-

luti tabulam vestustate exoletam. Et,§ynes. de 
" Ipsomn. Meypis άν ύπό χρόνου πλήθους άμενηνά και 
" ςζΡτηλα γένηται, Exilia et evanida vel obscura red-
ί'daratur. Sed et est vel, non est aliquid έξίτηλον 
"quod jam έγενήθη. Isocr. ad^Philipp. "Ωστε μηδέπω 
" .VVV έξιτήλους εϊναι τάς συμφοράς τάς δι' εκείνον τόν 
" πόλεμον έν ταίς πόλεσι γεγενημένας, Ita ut ne nunc 
,",q,uidem abolitae sint et exoleverint. Notandus D 
V porrq dativus instrumentalis χρόνψ in superioribus 
f 11.: cujusraodi est et in hoc Plutarehi Lycurgo, Καϊ 
",τψ φιλείν άεϊ, καινούς ,,καϊ προσφάτους ήγεν έπι τήν 
'' κοινώνίαν, ούδέ διακορεϊς ούδ' έξιτήλους ταίς άνέδην 
" κοινώνίαις, Exoletos et flaccidos : διερρυηκότας, He-
" aychio quoque έξίτηλα sunt έξαλλα, ασθενή; εγγύς 
" άφανισμοϋ, aiferenti et έξίτηλος pro βλά'ξ, διεφθαρ-
" μένος : sed addenti etiam άνόητος et υπερήφανος, 
ί", INDE Έξιτηλία, ας, ή, eid. Hes. μωρία, Eatuitas." 
{" 'Εξίτηλος, Plut. de S. Ν. V. 9· ubi ν. Wytt., ad 
Herod. 390- ad Phalar, 282. Phryn. Ecl. 60. 134. 
^biesch. iEsch. 2, 40, Wakef. S. Cr. 4, 74, Paus. 
3, 30J2. Dionys. Η. 1, 432. Boiss. Philostr. 387. 
'$yf t . Select. 340." Schaef. Mss, * 'Ανεξίτηλος, J . 
$«0, 1, 44. *'Aντέξειμι, Xen. % 4,4, 16.] ".'Απε-
" ξιέναι, Vindicare: si non mentiuntur VV. LL. nam 
" eo significatu dicitur potius έπεξιέναι, nimirum 

pro Exire adversus aliquem ad sumeudas de eo 
poepas." " Δυσεξίτηλος, 
s. evanescit, Diosc. 7." 

Qui difficulter dilabitur 
[Diod. S. 128. Αιέξει-

μι, yide supra.] '« Αιεξήμεν, per sync. pro h&Xyei* 
" μεν, Percurrendo euarrabamus. Plato Epist ' 7; 

Πλεονάκις ού δ." " Αιεξίμεναι, s. ,Αιεξιέμεναι, Ιοη. 
ί ' s.vDor. pro διεξιέναι, q, e. διεξέρχεσθαι, Pertran-
" sire." " Αιεξιτέον, Pertranseunduin s. Percurren^ 
" dum. Item Percurrendo exponendum." [" Aristot. 
Rhet. ad Alex, 3. p. 170·" Kall. Mss, * Αιεξίτητος, 
Oribas. Mosq. p. 244.] "Άδιεξίτψος,, Qui percursus 

non est, s, Qui percurri nequit, pratione nimirum 
" aut. cogitatione : cui ορρ, διεξιτητος, synoxiyiuura; 
" est * άδιεξέλενστος, teste Suida. Philopon.. in Proc). 
"• Φύσει γάρ τό άπειρον άδιεξίτητόν έστι. „3ic Theniist. 
" 1Π Physic.l. Το μέν γάρ άπειρον, ποσόν άδιεξίτητόν1 

" τό δέ πεπερασμένον, ποσόν ώρισμένον," " Αυσδχξί-
τητρς, Qui difficulter transiri vel percurri potest. 

" Item Quj percurrendo vix exponi potest et expli-
" cari. In priore signif. Synes. Και γάρ είσελθόντι 
" λαβυρινθωδές έστι καϊ δυσδιεξίτητον." [ " Ad Djod. 
s . 1, 211." Scliaef. Mss. * ", Άντιδιέξειμι, ^ s c h . C. 
Tira. 73. Taucbn." Boiss. Mss. * Έπιδιέξειμι, Po-
lyaen. 329, Plut. 9, 304. * Ώροδιέξειμι, Cyrill. c. 
Xulian. 332.. * Συνδιέξειμι,.Χαι, ]Mem..4, 7, 8,] 'E-
πέξεψι, Egredior adv. aliqueip, potius Erumpo. Bud; 
interpr. Erumpo infesto Axercitu, exerpplujai tamen 
ex Isocr. afferens, in quo est έπεξελθόντες: sed cum 
ap. alios, tum praesprtim ap. ' thuc. invenire pot uit 
hujus ipsius vocis exempla, hac in signjf.: 4, (13p.) 
"Οτι ούκ έπέξεισιν, ούδέ δέοιτο πολεμείν. 2. ΪΙείραν 
έποιε'ιτο εί έπεξίασιν. Sic έπεξιέναι eod. i. et έπεξήε-
σαν, 8. Et cu,m dat. 3. Έπεξιών τοις Άθηναίοις. ίπ-
terdum vero addi.t είς μάχην. Redditur autem ap. 
eum et Occurrere, In certamen prodire, || Έπεξιέναι 
τινϊ pro Reum peyagere et cquvincere, unde, Έπέξει 
τφ μιαρψ, in fut. ap«, Dem. (583.) || Ulcisci, cum 
dat. rei, Herodian. |j Excurro et percurso popula. 
bunde ·, Persequor stylo, Commemoro, Edisgero; 
Perlego. Bud, 99. 100. Sed inveaio et aliam sjgnif. 
ap. Thuc., cujus ille mentionem non fecit, quod 
sciaui: 1, (84.) cum dat. pro Operam navarc;, .Exe-
qui," Tas των πολεμίων παρασκενάς λόγω, καλώς μεμφύ-
μενοι, άνομοίως έργψ έπεξιέναι. [" Reisk. ad Dion. 
Chrys. 2, 275. Auimon. 44. ad Charit, 15, Fischeri 
Ind, Palajpb. Phryn. Ecl. 80. Tbom. M. 337. 338: 
Luzac. Exerc. 82vHeind. ad Plat. Eys. 33. Dionys. 

H. 3, 1436. Accuso, Bergl. Alciphr.# 89, Toup. O-
pusc. 1, 326. 527- Diod. S. 1, 88.' Ulcispor, 310. 
Herod. 689. Phalar. 216'," Sclraef. Mss.] "Έπεξι-
" τέον, s. Έπεξιτητέον, Exeundura adversus. Ε Bud; 
" affertur pro Prosequendum," Άντεπέξειμι, Inva·' 
denti hostiliter oeeurro. Bud. e Paus. [Xen.. Κ. Π. 
3, 3, 30, Thuc. 7, 37. 42.] " Παρέξειμι, afferjtur pro 
" Praetereo, Praecurro: unde παρεξήίε, quod exp. 
" Praeteriit,: et παρεξίοιεν, Praeterirent. Inde et par-
" ticip, παρεξιών, Praeteriens, Praetergrediens. , Plut. 

Camil lOj de Gallis, Tas πόλεις έγγυς παρεξιόντες 
" έβόων έπϊ τήν 'Ρώμην πορεύεσθαι, Urbibus vicinis 
" Pj^eri t is ." [Eur. Phcen. 1254.] Άντιπαρέξειμι, 
JHostium exercitum captans, cum exercitu adequito ; 
quam interpr. dat B»d. verbo άντιπαρεξάγω, in Po-
lyb. Ό δέ Φ άβιος, ταϊς μέν παρωρείαις έπιφαινόμενος, 
άντιπαρήγε τοις πολεμίοις, εις δέ τό πεδίον, ού καθίει 
τήν δύναμιν, [cf. 3, 90, 1·.] ego vero idejn de eod. 
Fabio cunctatore voce άντιπαρεξιέναι dici a Plut. 
existimo, (6, 737·) 'Επακολουθεί διά των τραχέων και 
ορεινών άντιπαρεξιών. || Invicem decedere via. Bud. 
540. e Plut. (1618. HSt.) ap. quem tamen legitur 
άντιπαρεξιέντες tanquam ab άντιπαρεξίημι., [ " Sed άν-
τιπαρεξιόντες merito receperunt recentiores Editpres, 
praeeunte probato Cod. ,Mg. Phit. Cicerone c. 43· p. 
369.,Hutt ." Sch.w. Mss.] " Έπιπαρέξειμι, Sensitn 
" exeo. Unde έπιπαρεξιών, Paulatim evadens, s. ex-
" cedens, ΥV, LL. e Gaza." [" Περιέξεψι, Appian. 
B. C. 813. sed v. Ed. Par. 248.'Προέξειμι, Tbuc. 3, 
I . Joseph. Aflt. 19. 4, 5. *Συνέξεψι, Χεη.,Κ.,Π· 1, 
4, 15. Thuc. ,3, 113.. * " Ύπ,έξειμι» Retrogredior, 
Herod. \ 120. Ύπεξιόντες καί ύπεξελαύνοντες," Schw. 
Mss. * Ύπερέξειμι, Atban. 2, 569·] 

"Επειμι, Invado, Ingredior hostiUter. Thuc. 6. Τον 
γάρ προύχοντα ού μόνον έπιόντα τις άμύνεται, άλλά 
καϊ μή όπως 'έπεισι προκατάλαμβάνει. Idem 3. Τόν 
έπιόντα πολέμιον, οσιον είναι άμύνεσθαι, Et ap» He-
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rodian. (7,: 4, 10.) Έπίοιεν αυτρις, Invaderent eos, 4A 
Irruerent in eos. Afia etiam constr.' e Thuc. (1, 86.) 
Έίτίωμΐν |ττ1 τους ,άδικοϋντας. Et metapb. ap. II. A. 
[29.) πριν μιν καϊ γήρας έπεισιν, Priusquam senectus 
eam invadat, adoriatur, Senectus ei superveniat/Επ-
ειμι,Post venio, Succedo, Sequor: unde, Τοϋ έπι-
όντος χρόνου, Plato, Sequente tempore, i. e. futurb. 
Sic Τόν έπιόντα ένιαυτόν Idem dixit: et Detn. Έη-t-
οϋσαν ώραν τοΰ έτους. Huc pertinet έπιοϋσα ήμέρα 
Synes. pro Crastiuus dies. [" Sic ή 'πιοϋσα λαμπάς, 
Crastina lux, Eur. Med. 354." Schw. Mss.] Apud 
Dem. vero έπιόντα πράγματα exp. Futurae res, In-
stantes res: sicut επών μήν ap. Eund. Mensis in-
itans. Apud Plut. autem Solone έπεισι redditur Im-
minet,.Έπεισι γάρ έκάστφ ποίκιλαν έξ αδήλου τό μέλ-
λον. || Item 'Επιών τή μνήμη έκαστα Bud. e Luciano 
(1, 740.) Percurrens, Repetens. || Et έπιτε, Disserite, 
VV. LL. " Έπήειν, ab "Επειμι, interdum pto Obi-
" bam, Peragrabam, yel Obivi, Peragravi;Ε PIu-
" tarcho Pericle, 'Επεσαν τούς τύπους τούς έν Θρφκφ. 
" Sic έπεισι πολύ μήκος γής, Longam viam peragit, s. g 
" peragrat, ut Bud. yertit. Apud Eund. vero The-
'i mistocle legitur, Έπήει στρατηγούς, έπί τήν.μάχηΡ 
" παροξύνων : ubi redditur Adibat. Sic ap. Thiie. 
" Έπήει τό στράτευμα, Adibat exercitum. Εχ Eod. 
" affertur, Έπεσαν τούς άλλους prq Tendebant in 
f alios. Ex jEsehine autem, Έπήει ό χρόνος, pro Ad-

veniebat tempus, s. Aderat tempus. Έπήει, ina-
" personaliter etiam, cum infin. Plato, Έπιjet μοι ει-
". πείν, Ια mentem mibi veniebat ut dicerem. Vel, 
" Venit in mentem. Sic ap, Plut. Lycurgo, Έπη'εϊ 
" αύταΐς λέγειν : ubi έπήει quidam male interpr. Li-
" cebat. Apud Eund. cum infin. άπιστείν, in Ca-
" inillo, Άπιστείν μέν ουκ έπήει τφ Καμίλλφ τήν προ-
"δοσίαν. Apud Lucian. cum γελφν legitur,Έπεισί 
f μοι γελί/,ν: ubi redditur, Subit me risus. Tale est 
" ap. Eund. Έπήει άνακαγχάσαι: ubi non satis apte 
" redditur, Cachinnari veuiebat in mentem. At vero 
" ap. Aphthon. Έτη/ει τοις μύρμηζι πονεϊν, redditur, 
" Formicae laboribus intentae erant. Fortasse autem 
"rectius, Ad labores animutn appellebant. Vel, De 
" laborando cogitabant." "Έπιτον, Accedite, ex A-
" ristoph. Β." [1107·] " Έπιόν, όντος, τό, Quod irruit, 
" Quod invadit: ut τό έπιόν άμύνασθαι, vel φυλάσ-
" σεσθαι, ap. Thuc, Interdum Quod supervenit s. 
" ingruit, vel Quod venit post, s. paulo post ven-
" turum est, aut futurum. Q. d. Quod imniinet: ut 
" τό έπιόν θέρος, Thuc. Et των έπιύντων ένεκα, Futu-
" rorum causa, e Dem.: έπιόν σέλας, Ccaetiga lux, 
" Eur. (Rhes. 331.) Interdum vero έπιόν Quod in 
" mentem venit." [" Wakef. S. Cr. 1, 137- Valck. 
ad Herod 299- Fisch. Ind. Palaeph. Koen. ad Greg. 
Cor. 184. Musgr. Tro. 119. Jacobs. Anth. 9, 467. ad 
Diod. S. 2, 384.' Heyn. Hotn. 7, 395. 8,478. Sequor, 
Valck. Phoen. p. 63. Perlego, ad Cbarit. 694. De 
cibisin mensam illatis, Valck. Phqen. ρ.66. Conf. c. 
έπειμι, Immineo,ad Charit. 511.; cum έσειμι, Dionys. 
H. 2, 689. Έπιέναι, de cogitationibus mentem sub-
euutibus, Valck. Phoen. p. 464. Beck. p. 225. ad 
Lucian. 1, 206. De lacrymis, Wakef. ad Bion. 7, 24. 
Invadere, ad Herod. 74. 577· "Επεισι, Lucian. Ep. 
21. Wakef. Trach. 383. "Επεισι μοι δάκρυα, Musgr. 
Phoen. ρ. 225. Θάνατος έπήει, Brunck. Aristopb. 3, 
128."Ερως έπρει, Bast Lettre 195. 'Επιείσομαι, Heyn. 
Hom. 6, 183. 379· Επιών, ad Luciao· 1, xxxiii. ad; 
Herod. 581. I. q. ό τυχών, ad 575. Soph. (Ed. C. 
752. Tjf έπιούσττ), Herodian. 472. et n., Phryn. Ecl. 
210. Thom. M. 352. Porson. Phoen. 1651. Aristopb. 
Έ«κλ. 105. Diod. S. 2, 454. ad Lucian. 2, 125. Έπ-
ιοϋσα μητρυιά, Valck. Hipp. p. 267. Τό έπιόν, Koen. 
ad Greg. Cor. 87· ad Lucian. 1,429. Heind. ad Plat. 
Phaedr. 225. 308. Έ« τούπιόν, Thom. Μ. 371. Lu-
cian. 2, 124. 127· Eis τονπιόν έτος, Dionys. Η. 4, 
2134." Schaef. Mss. " "Επιθι δή, Μ. Anton. 4, 
42." Gataker. Mss. 515 Άνέπειμι, Basil. 3, 587·] 
Άντέπειμι, Invadenti hostiliter occurro. Paus. 'Av-
τεπήεσαν δέ και οί Λακεδαιμόνιοι σπουδή καί ούτοι. 
[Thuc. 2, 9J. Arriaii, 1, 15, 4. * Συνέπειμι, Thuc. 
3, 63.] ' 

Κάτειμι, Descendo. Lucian. (1, 213.) Έπί τήν γήν 
κάτει μοιχεύσων, Desceudis. Item pro Descendes, 
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Bud. Κ i r e m v eis $δου, Naz. Hincet mrUvai dicH^ 
navis pro κατάγεσθαι, Schol. Hom, Sed etventuedi· 
citur κατιέναι aThuc. (2, 25.)Άνέμου δέ κατιόν^un. 
γάλου, χειμαζόμενοι έν άλιμένφ χωρίφ. Ubi qukratfi 
vertunt, Ingruente ingenti: vento, Coorto. » T a l ^ t 
autem, quod e Plut. afferfur, Ανέμου κατΐόΜΡ4ν 
πελάγει. || Revertor: «t καηώνΛιώε^ΡίΜα: Aptfd 
Hom. autem είς άστυ κάτειμι utroque mocfored^ll. 
·' Κατίασι, Descenduot, κατέρχονται. ·« At κατιά&ι, 
" lon. foret pro καθιάσι, Demittunt. 
" scendit vel DesceHdebat: ab inus. th. (carefw/pft 
" quo κάτειμι dicitur. Heeiod. φυχή- δ' άίδόσδέ^κατϋί. 
" Κάτει, Descende. Luc. Έπί τήν γήν κάτει μοιχ 
" σων. Κατιέναι, Descendere. Alexi Apbr. -Γ 
"Μάλλον κλίμα κατίεμεν ή άνίεμεν, Per ecaiil 
" loca declivia facilius descendimtre quam 

mus. Sic et κατίτ), Descenderit. InterdUBJ veririid-
" τιέναι Ion. dicitur pro καθιέναι, Demittetej>a κατίι 
" ημι, Ion. itidem posito pro καθίημι. Unde ap^H^ 
" rod. κατιέντες, Demittentes: et Καθίεμέ^ , -Τ^ 
" missa." [" Ad Mcer. 223. Abresch. Lectt^ Ariif. 
60. ad Herod. 578. Brunck. Aristoph. 3, 35. Didi 
S. 2, 299· Antip. S. 107. Redep, ad Phalar. 2 lC 
Poreoii. Med. p. 74. Dipd. S. 2, 33. De vento, 
1, 308. ad Lucian. 2, 131. Bpiss. Pbilpstt. 520. Κα-
τήϊε, Wassenb. ad Hom. 130. ΚαταείαΜ*1 γαί^ 
Heyn. Hom. 6, 182." Sctoef. Mss.] ' " Έπικατά», 
'[ Descendens, Desidens. Thuc. (2,49.) Έ i m W ^ ^ 
" τοϋ νοσήματος είς τήν κοίλίαν." [* " ΤΙάρακάϊειμιΛ 
Schol. Theocr. 1, 4. Schol. Eur. Hec. 524.· 5^!. 
Schol. JEsch. Pers. 2. 47." Boiss. Mss. Ιυγκάτ 
Aristasn. Ερ. 1, 11. 19. Lucian. 1, 441.} "Συ 
" ιών, Qui una reversus est, aut descenditi B'! 
" mosth. affertur in praesenti signif., Una deseen-
" dens." [* Ύποκάτειμι, i. q. κάτειμι, Tractat. Eccle^ 
de 70 Domini Discip. ap. Cav. Hist. Liter. ρ. 107·] -

- Μέτειμι, Εο post, postea, μετά ταϋτα έρχό(0& 
Hom. Sed pro Eo post redditur Persequor, ut dic?tte 
venator feras μετιέναι, Ovidio Feras persequi: i. e. 
quasi post eas s. pone eas ire. Sed multo usitaWrtt 
est metapb. signif., qualis et verbi Pcrsequor, uf με-
τιέναι τήν σοφία ν dicitur Socr. a Xen. pro Perse^ilj 
Bud. addens etiam διώκειν, item Affectare. JSie aufem 
dixit Isocr. ad Nic. Ό,ΓΙ αν ακριβώς είδέναι βοί^Μ, 
έμπειρίφ μέτιθι. Itidem vero qui ambit magistratefcg· 
dicitur μετιέναι. Plut. Ύπατείαν μετιόντι συμπράΨτνπ»| 
Et, 'Επχιρώτησεν εί καϊ αυτός ύπατείαν μέτει&ΐί^&ι^ 
auteia>€t μετελθεϊν usurpat. Gallice hoc quoqiie V(£ 
camus Poursuivre, quod est Persequi. Intefrdum 
vero μετιέναι conatus signif. habet: ut sc. qqf rem 
aliquam affectant, vires et conatum ei irapendunti 
Sic Synes. quoque utitur, ap. quem tamen exp. non 
solum Conari, sed etMoliri. PoLit. autem ap. Hero-
dian. μετιέναι eum accus. rei vertit etiam Tractâ ê  
|| Μέτειμι σε, Persequor injuriam a te mihi illata^ 
pcenas abs te, Ulciscor te : qua etiam in re Gallicum 
Poursuivre locum habet. Tale est, Μέτεισι*' Αθη-
ναίους υπέρ των άθέσμων φόρων ή δίκη.. E fe Plat. Pol, 
Και' σε άντί τούτων εισαϋθις μέτειμι. S^n^s.1Νεμέσα 
'Ρουφίνος, καϊ μέτεισι ζημίφ χρυσοϋ λιτρων'πενΫέίάίη 
δεκα. Apud Eund. Μετήλθε τήν Άνδρονίκου μανίας 
pro Ultus est, Puniit. || Solicito: ut Gall. dicirtiir 
Aller aprfes quelqu'un, cujus opera indigemus, et a 
quo aliquid impetrare volumns. Sic autem utuntuf 
Tbuc. Aristopb. •·[«• Herod. 9, 33. ubi ctiam reddi 
potest Accersere, Vocare; sicut 3,19." Schw. Mss.) 
|| Transeo, Lucian. (1, 201.) "Ηδ>? έέ έπί τό πϋρ ρέ-
τειμι, Ad ignem transeo, i. e. Ad crimen de igne. Po-
lit. ap. Herodian. (5, 4,Ίΐ.) Μετιόντες πρός τόν Άν-
τωνίνον vertit Transfugientes. Sic autem μετελθών et 
αυτομόλων pro eod. ab eo ponitur. V Μέτειμι, Redeoj 
ex Aristopb. (N. 1408.) Έκεΐσε δ\ όθεν άπέσχίί^έ 
με, τοΰ λόγου μέτειμι. [" Wyttenb. Sel. 438. Liidiaii.' 
1, 315. 419- ad Herod. 589. Valck. ad Phal. p. xvp 
Musgr. Ion. 1091. Stanl. Eum.188. (an Simmias 
Ονο] ν, Jaoobs.) Antip. Tb. 64. Heyn. Hom.~-'BL 
256. 263. 6, 422. Conor mente assequi, Pliit. de S. 
Ν. V. 10. Arcesso, Yalck. Diatr. 104. ad Lucian.'l, 
384. ad Herod. 203. 709. Bast Lettre 208, Lego, 
Tfacto; Jacobs. Antb. 10, 310. Punio, Markl. Ipfc 
p. 59. Μετεισάμενος, Heyn, Hom. 6, 386." Schaef. 
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Jldpei/ii. sunt tamen qui ιταρεϊμι malint ad difF -̂
rentiam alteriusmip8i^i, Prodeo, Procedo, Progredior, 
JJud. e Xen.: Dem. in Mid. Ιϊβ)tittn Βεησόμενοι, In 
niediuni prodibunt pro isto deprecatores, ut Idem 
pterpr. wSHa et παρελθεϊν saepe ponitur. ita etiam 
βαριών εις έκκλησίαν, τό πλήθος, Plut» Apud Ari-
stoph. autem πάριτε els τό μέσον. Α Bud. yertitur 
etiam Advenio ap. Lucian. Vide in Πάρειμι ab είμϊ, 
_quae dixi de eo signif. motus habente. || Tfanseo, 
Aldsloph. πάρειμ' εντεύθεν εί® τά® τής φύσεως άνάγκας. 
^ic πςριρντες, Lucian. Transeuntes, Praetereuntes. 
^l/mtile, Advenit, Praeteriit, Herod." [" Xen. K. 
0 . 1 3 · 625. Xen. Eph. 52. 246. Valck. Hipp. p. 
•2§0. Wessel. ad Herod. 242. 415. ad Lucian. 1, 479. 
Bast Lettre 108. ad Charit. (25.) 650. 700. Cattier. 
84, Jacobs. Anth. 8, 401. Wakef. Georg. 26. Τ. H. 
ad Plutum p. 121. Prastereo, Valck. Adoniaz. p. 
356. Wytt. Select. 380. Lucian. 1, 274. Supero, 
Xen. Κ. Π. 54. ubi v. Zeun. Lennep. ad Phal. 15. 
Vinco, Brunck. Aristoph. 3, 16. Bast Lettre 201. 
Depopulo in ecclesiam coeunte, ad Charit. 213. Π. 
et παρίημι, Bast Lettre 108. Παρρει et παρείη conf., 
δφη,εϊφ Anab. 83. Πάρει, ήλθες,Valck. Phcen. p. 
33.Lucian. 1, 404. Παρίεναι ές τα πλήθη, Lucian. 1, 
19. Τ. Η, 219." Schaef. Mss.] Παριτητέον, et pro eo 
,φΐφίτητέα, Thuc. (1, 72.) Παριτητέά έδοξε ές τους Αα-
χε^αιμονίαυς είναι, Prodeundum esse in conspecfum 
lUcedaemoniorum. [" Ad Lucian. 1, 702. * Παρι-
τβρν, ib." Schaef. Mss. * " Παριτητός, Accedendus, 
Orig. c. Cels. 7. p. 343." Seager. Mss. * Παριτό®, 
4<ten»diis, CaHim. L. P. 90.] " Αυσπάριτος, Prse-
" fergressu vel Transitu difficilis: ut δ. χωρίον ap. 
'{ Suid. e Xen. quod exp. * δυσπόρευτον." ["Xen. 

1' ^ 18· δύσβατον χωρίον. Cod. Etoi). δυσπό-
{ψτον*1 Num voluit δυσπρόσιτον 7 Suid. videtur le-
gisse δνσπάριτον." Lex. Xen. ν. δύσβατος. * Άντ'ιπά-
ρειμι, Xen. Κ. Ά . 4, 3,17·] Έπιπάρειμι, Supervenio, 
Subsequor a latere, Bud. ap. Xen. [Κ. Ά» 3, 4,18. 
6, 3,12. Thuc. 1, 61. alibi.] " Συμπαρήει, Una ac-
•^cedebat." [Xen. Έ. 2, 1, 17.] 
ηΜψ1ΐψι> Circumeo: unde περίεισι, Aristoph. quod 
r^ditur non solum Circumit, sed et Circumfertur. 
Thuc. 4. Περιϊέναι κατά νώτου αύτοΊς. Hinc et par-
ic. περίίών, Circumiens, Oberrans : utPlato de Rep, 
.-Παρά των άλλων περίίών μανθάνει. Ε Thuc. (1, 

30.) .jaffertur Περιϊόνπ τφ θέρει, pro Circumacta 
aestate, Redeunte asstate ; ένισταμένφ, Schol. " Πε-
"pi ιέναι, Circumire, Peragrare, Lustrare: ut περίίε-
Ί ναι τήν Ίταλίαν, Plut. Numa. Sequente ε/s signif. 
" Pervenire s. Devenire. Herod. Ού μήν ούδέ ή βασι-
"ληΐη ές 'Αλέζανδρον περιηίε." " ΤΙέρείμι aiFerturpro 
".Circumeo : item pro Supero, Superstes sum : sed 
"-scr. περίειμι." [" Ad Cbarit. 32. (700.) ad Herod. 
60. Χρόνου περίίόντος, ad 349." Schaef. Mss. * " 'Av-
τιπερίειμι, Aret. Μ. A. 2, 2." Kall. Mss.] 

"Έκπερίέιμι, Circuuieo, Ambio. Xen. K. (8, 5.) 
" de venatore implicita et perplexa leporis vestigia 
" persequente, Έττειδάν δέ τά'ίχνη πρός τοιαύτα φέρη, 
'' μή προσιέναι, Ίνα μή νποκινή, άλλά κύκλω έκπερϊίέ-
" ναι, Ambire et uequequaque cingere." '[* " Συμ-
%ερίειμι, Diog. L. 6, 97" Boiss. Mss.] 
·. Πρόειμι, Prodeo, Procedo. Herodian. (1, 17, 7.) 
ίΤρόεισι τον ο'ίκον. At είς τό είναι προίέναι, Ιη natu-
yain rerum prodire. Herodian. 5, (5, 8.) Προβεί τε 
ύπό αύλοίς καϊ τυμπάνοις, Procedebat identidem ad 
tibias et tympana. |)Progredior, Proficiscor, ut προίέ-
ναι τον πρόσω, Progredi ulterius: προίέναι όρεινήν, 
Montanatn viam capessere. Thuc. 2, (21.) 'Ελπίδα 
εϊχον ές τό έγγυτέρφ αυτούς μή προίέναι, Propius ur-
bexn ηοη venturos. Et metaph. ap. Plut. Nuina, 
Πλούτω προίέναι μέχρι παντός, Ad summum divitia-
rutn progredi. || Orior, Provenio. Apbth. in fine, 
Εϊ,δέ γης τε καϊ ύδατος, άπαν δ γίγνεται, πρόεισι, ,Na-
'seitur, γίγνεται, Eud. Hitic partic. προϊών, Prodiens. 
Ifctfldian. (3, 11, 4.) Προϊών έέ φοβερός ήν. Et, Οί 
προϊόντες αύτοϋ, ibid. Anteambulones, Politian. ||ΡΓΟ·. 
gr^ens, Thuc. 1, (64.) Κατά βραχύ προϊών καϊ κεί-
ρψ, άμα τήν γήν, Paulatim contendens. Plut. Αί 
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105." Boiss. Mss. Α σκιαίπολύ των ομμάτων προϊονσάι, τοϊς πολεμίοιε Μ· 

βαλλον, Umbrae longius projectae vergebant in ho 
Stes: Symp. Προϊών ό χρόνος πολύ σκότος έπάξεί τοίι 
πράγμασι, Progressus temporis. Dicitur et προϊόνΤοι 
τοϋ χρόνον, Progressu temporis, Προϊόντος τοΰ λόγού, 
Progressu orationis, Aristot. Rhet. ad Alex. Προϊών 
sic dicitur etiam Tandem ut τελευτΰν, Aristot. Probl. 
102. Μΐιίρφ μέν πλείω ποθεϊς, λαλιστερους ποιεί, έτι δέ 
πλείω, ρητορικούς καϊ θαρσαλέυυς, προϊόντας δέ, πρό® το 
πράττειν 'ιταμούς, Processu potandi, ί. e. Tandem, 
Gaza, Bud. ["-Τ. Η. ad Lucian. 1, 217. Abresch. 
Lectt. Arist. 24. ubi et de eonf. c. πρόσειμι, ad Diod. 
S. 1, 431. ad Charit. 705. Villois. ad Long. 195. 238. 
t)iod. S. 2, 216. Conf. c. πρόσ., ad 1, 255. Wytt. ad 
PJut. 1, 778. Brunck. Aristoph. 2 , 6 . 106. Jacobs. 
Anlh. 11, 324. (Ed. T. 351.; cum περί., Heind. ad 
Plat. Pbaedr. 189» Delegendo, ad Charit. 694. Cum 
gen., Bredow Ep. Par. 101. Προίέναι τής όδοΰ, 
Xen. Eph. 80. τοϋ καιρού, Longius intro progredi, 
Scfeneid. ad Xen. Κ. Π. 469. Ed. alt. εί® τό πρόσθεν, 

Β Heind. ad Plat. Gorg. 171. Προϊόντο® τοϋ χρόνου, 
Xen. Κ. Π. 82. ad Hgrod. 349. 598. τοϋ λόγου, 
Boeckh. in Plat. Min. 153» Έντεϋθεν προϊών, Diod. S. 
2, 526." Schaef. Mss.] " Άπρόϊτος, Νοη prodiens: 
" ό τής οικίας μή εξερχόμενος, Suid." ["Chrys.de 
Sacerd. 6. Τ. 6. ρ. 51." Seager. Mss.] " Άπροίτως, 
" Hes.exp. *άνεξόχω®, Νοη excellenter, Νοη magnoe 
" faciendo progressus." [* Προϊτητικός, Eust. ad II. 
Ζ. 157·] " Αιαπροείσατο, Pertransibat etiam disjun-
" ctim." " Σιιμπρόειμι, Simul procedo, Simul pro-
" gredior. Synes. Ep. ad Heliod. Έμοϊ μέν συμπρό-

• " εισι τοϊς ένι'αυτοϊς καϊ ή τοϋ φίλτρου προσθήκη, Una 
" cum annis procedit, i. e. Augetur, Una cum annis 
" fit et amoris progressus. At συμπρόειμι pro Con-
" gredior accipi yix credibile est: quam tamen in-
" terpr. illi tribuunt V V. LL." [Herodian. 1, 16, 8.] 
Άντιπρόειμι, Ex adverso prodeo s. progredior: unde 
άντιπροσήεσαν, Obviam prodiernnt, VV. LL. 

Πρόσειμι; Adeo, Accedo. Xen. ('Απ. 1, 2, 47») 
Σωκράτει ούκ ετι προσήεααν, Νοη amplius Socratem 

Ο adibant. Thuc. 1. Tjj οργή οϋτω χαλεπή έχρήτο ές 
παντας ομοίως, ώστε μηδένα δύνασθαι προσιέναι, Ut 
nemo adire eum posset. Apud ^schin. c. Tim. 
cum accus. construitur, si emendate legitur, Έπείδάν 
προσίω τό δικαστήριον καϊ άκροάσωμαι των αγωνιζομέ-
νων, Cum ingredior judicium auditurus oratores. 
Bud. Comm. 124. Apud Thuc. vero additur πρός, 
ut (1, 90.) Προσρει πρός τάς άρχάς, Adibat magistra-
tus. Προσιέναι τή βουλή, Adii'e consilium, i. e. Re-
ferre ad consilium, Agere cum consilio. Et ap. An-
doc. sine casu, Προσήει ό βασιλεύς περϊ των γεγενημέ-
νων έν Έλευσϊνι, Retulit ad Prytan8is. Vide plura 
ap. Bud. Comm. 124. Apud Christianos Auctt. est 
Religiose adire ad sacrosanctum epulum, cum po-
pulus ad Eucharistiae sacrum convenit ; tunc enim 
supplicantes προσέρχεοθαι et προσιέναι dicuntur. 
Chrys. Ούκ έστι τόλμα τό πολλάκις προσιέναι, άλλά τό„ 
άναξίως, Est enini προσιέναι Obsecrare et suppll-
care. Chrys. 1 Tim. 2. Ού γάρ έξήν τοίς Ίουδαίοις 
τφ Θεφ προσιέναι άλλαχοϋ καϊ θύειν. Blld. Comm. 

Β Dicitur et προσιέναι τφ λέγειν, ut Lat. Ad dicendum 
accedere. || Accedo, i. e. Partes, a quibus stabam 
deserendo, ad alios accedo, i. q. προσχωρω. Thuc. 4. 
p. 149. 'Αλλά καί οϊς άν έπίω, ήσσόν τις έμοϊ πρόσει-
σι. Herodian. 6, (9, 10.) Καταλιπεϊν μέν γύναιον μι-
κρολόγον, προσιέναι δέ άνδρϊ γενναίφ. Sic Tacit. So-
cietatem nostram accesserant, Sacramento Vitellij 
acc,essisse, Accedebat sententiae Paulini. || Προσιέ-
ναι etiam Quotannis redire et obvenire : ut Herod. 
(3,, 96.) Προσίμε φόρος, Tributum obvenit. Hinc 
Προσιών partic. Adiens, Accedens. Hesiod."E. ( l , 
351.) Τον φίλέοντα φιλεϊν, καϊ τφ προσιόντι προσεϊναι. 
Plato Apol. Ίδίφ έκάστφ προσιών, Ad singulos priva-
timadiens. Plut. Fab. Προσιόντε® τή 'Ρώμη, Rowje 
appfopinquantes. Et de tenipore,' Herodian. 5, 
(4,12.) Εσπέρα® ήδη προσιούσης. Plut. Camillo, Προσ-

,ιόντος 'Ιουλίου μηνός. At, Προσιών μέν τή βουλή, 
προσιών δέ τφ δήμφ περϊ τούτων, Dem. Ad consilium 
etcuriam referensy Cum populo ageus. Bud.Comm. 
1. c. Sic ap. Dinarch. Προσιόντρ« ύμϊν (τοις δικά-
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pr.ali,) Qui ap. vos causasactitaHt, in judictodicunt. 
Μετά φόβου προβιών τψ λέγειν, Pkt. de Cic. Ad di-
cendum timide accedeiis. Προσιόντε® τοϊς Άλλοις, Ad 
alios se conferentes: sicut προσιέναι paulo ante. 
Προσιύν, Quotannis rediens s. obveniens. Aristopb. 
Σφ. (657·.) Τονψόρον ήμϊν άπό τών πόλεων ξυλλήβδην 
τόν προσιόντα, Tributum, quod nobis obvenit. Thuc, 
2. Ώροσιόντων μεν εξακοσίων ταλάντων, ώς έπιτοπολυ, 
φόρου κατ* ενιαντόν άπό τών ξυμμάχων τή πόλει, CuiB 
quotannis redirent fere sexcenta talenta tributi e so-
ciis. Dicitur et neutr. τα προσιόντα pro πρόσοδοι, 
Redditus, s. Reditus. Dem. c. Aphob. Εξόν τούτοις 
και,ε'ι μισθοϋν τόν οίκον έβούλοντο, άπό μέν τούτων τών 
ιΤροσιόντων ήμας τρέφειν, Ab his obventionibuS et red-
ditibus. Bud. " Πρόσει, Accedeis, Adibis.ap. Epict. 
" Προσήει, Adibat, Accedebat. Pro eod., Ιοη. προσ-
" t/ειν·. Aristoph. Πλ. ό θεός ήμϊν προσήειν. Et in 
" plurali πρόσδεσαν τψ Σόλωνι, Solonem Adibant, ap. 
" Plut. Solone. Iqn. dialysi Herod. προσρϊε φόρος, 
" Tributum obvenit." [" Casaub. Atben. 114., A-
bresch. Lectt. Arist. 24. ,®sch. 2, 33. ad Herod. 
294. ad Diod. S. 1, 431. Coray Theophr. 311. De 
coitu, ad Charit. 241. Diod. S. 1, 220. Cum dat„ 
Toup. Opusc. 1, 318. πρός τά κοινά, ad Dionys. Η. 
3. 1469. Νυκτό® πρόσιούσης, Nocte ingruente, He-
ringa Obs. 124. Τά προσιόντα,· Paus. 3, 179· . * Προ-
σιτέον, Thom.M. 890. (sed leg. προσετέον, ut bene 
Wolf. et Reisk. p. 64.) ad Lucian. 1, 702." Schaef. 
Mss. Plato Theaet. 1, 179. * " Άπροσιτέος, Schol. 
Eur. Hipp. 132." Kall. Mss. * " Προσιτητέον, ad 
Lucian. 1, 702." Schaef. Mss.] Προσιτό®, Qui adiri et 
accedi potest, Accessu facilis, Greg. Λεόντειον βρυ· 
•χωμένος καϊ μή πρόσιτόν τοϊς πλείοσι, Ad quod acce-
dere plures ηοη sustinerent. [" Dawes. M. Cr. 360." 
Schaef. Mss.] 'Απρόσιτος, InaccessUs. Philo de V. M. 
3*"Ορος άπρόσιτον καϊ άβατον, Inaccessus et invius, 
Greg. άρετή, Quam nenio aequare potest, Bud. Et 
alibi απρόσιτος τήν άρετήν, Quem virtute aequare ne-
queas. [Schol. in II. A. 567. Polyb. 3, 49, 7-5, 24, 
4. * Άπροσίτως, Plut. 45.] Δυσπρόσιτος, Qui difficile 
adiri s. accedi potest. J. Polluci i. q. δυσπρόσοδος, 
δυσπροσήγορος, Qui affabilis non est. Unde et δυσ-
προσίτως adv. eod. sensu ap. Eund. [Onosand. Strat. 
c. 11. Schleusn.Lex.in V.T.] Ευπρόσιτο®, Accessufa-
cilis, Affabilis, Facilis, i. q. εύπρόσοδος, εύπροσήγορος. 
[Strabo 12, 821.] Εύπροσίτως, ap. J. Poll. (5, 139.) 
i.' q. εύπροσηγόρως, εΰπροσόδως : et ορρ. τψ δνσπροσί-
τως, Humaniter, Affabiliter, si dici possit. [Lucian. 
407. * ΪΙροσιτεύομαι, Geop. 5, 3, 1. * " 'Απροσί-
τητος, Manetho 5, 267. ad Charif. 345." Kall. Mss. 
* Άντιπρόσειμι, Thuc. 6, 66. Xen, Κ. Π. 3, 3, 24. 
7, 1, 5.] 

Σύνειμι, Coeo, quod et Ad arma coeo, Congredior, 
Infesto marte congredior s. concurro. II. Z. (120.) 
"Es μέσον αμφοτέρων συνίτην μεμαώτε μάχεσθαι. He-
siod. Θ. (686.) όί δέ ξΰνισαν μεγάλψ άλαλητψ. Et 
Congredior colloquendi causa. Dem. (272.) Ύψ υπό 
πολεμίων πεμφθέντι μόνος μόν ψ συντ/ει καί έκοινολογεϊτο. 
Et συνήεσαν ές λόγους, Ιη colloquium ventitabant. 
Unde partic. Συνιών, Concurrens, In unum conve-
niens, ut συνιόντος όχλου. - || Congrediens et coucur-
rens infesto animo, Hom, Et συνιόντες μάχονται, 
Pugnam inter se conserunt. || Συνιόντα χρήματα, 
Proventus pecuniae, VV. LL. " Συνιέναι, Convenire, 
" Congredi: ut συνίτην, σύνισαν, Congrediebantur. 
" Apud Hesiod. (Θ. 831.) συν ιέ μεν pro illo συνιέναι, 
" signiF. Congredi: θεοϊσι σννιέμεν. Affertur et συ-
" νιέναι πρός τήν γήν ex Aristot. Probl. pro Corruere 
" in terram. At Συνιέναι, Intelligere, a Συνίημι." 
[" Thom. M. 478. Abresch, Diluc. Thuc. p. 2. De 
coitu, Diod. S. 2, 220." Schaef. Mss.] 'Επισύνειμι, 
Insuper convenio in unum: unde έπισυνιόντες, Su-
pervenientes. [" Ad Dionys. Η. 1, 160." Schaef. 
Mss. * Ώροσύνειμι, Orph. Arg. 497·] 

Ύπειμι, Subeo. f* Et ut υποδύεσθαι, sic et ύπεϊναι 
-vel ΰπιέναι τινά est Submittere se alicui, Insinuare 
se. in benevolentiam alicujus. Sic Plut. Cic. 45. p. 
883. Ουτω γάρ ύπήει τό μειράκιον αύτόν, Adeo enira 
eum subiit, In benevolentiam ipits sese insinuavit, 
adolescens. Nam, quod vulgo ibi legitur, ύπήει πρός 

Α τό μ., tnendosuin est, et iittpottunam praepos. raerito 
damnant meliores libri. Signif. vero etiam ϋπεΐμϊ, 
Retrocefdere, Paulatim recedere, Herod. 4, 120. 
ξάγειν άπιόντα®, Retro ducere agmen, et paalatitA 
se recipere. Gf. Ύπέξειμι." Schw. Ms's. " Recedo, 
Toup. Opusc. 2, 2, 228. Subeo, Tbom. M. 272. De 
constr., Bibl. Crit. 2, 1. p. 44." Schaef. Mss.J , : 

tf Ύπερίων,ονος,ό, Hyperion: Coeli et Terrae, seif, 
ut alii, Tbiae, filius, pater Solis: quo nomiue sigtijP, 
voluitt τήν Άνω κίνησιν, άπό τοϋ υπεράνω ίέναι. UNDE 
'Ύπερωνίδ-ης, patronym. Filius Hyperionw, i. e. Sot. 
Citat Eust. e Pind. ΕΤ Ύπερίων, pro eod. per syac. 
pro υπεριονίων, Eust.: dicens similem sync. factam 
esse in illo, 'Ακτορίωνε Μολίονε, a nomin. Μολιονίί»- : 
nisi quis adj. esse velit, quasi ό υπέρ ήμάς 'ιών: et 
tunc acui quidein ultimam oporluisse, sed διά απο-
φυγήν 4 συνεμπτώσεως μεταπεπτωκέναι είς καθϋ($ 
όνομα, ut ϊίι 'Αμφίων, Ευέλθων, et similibns. 11. ΙΡ. 
(398.) Ύεύχεσι παμφαίνων, ώστ ήλέκψωρ ύπερίων.· 
Α. (8.) de sociis Ulyssie, 0? κατά βοϋς ϋπερίονος ψ-

Β λίοιο"ΐίσθιον. [" Heyn. Hom. 5, 498. 7, 693. Wolf. 
Praef. ad Od. p. xxviii. Ed. 2. Clark. ad II. A. 4 l 
Voss. Myth. Br. 1, 66. Toup. Opusc. 1, 314. Ilgen. 
Hymn. 229." Schaef. Mss.] 

" ΙΙΘΜΟΣ, Isthnius : i. e. στενόπορο* γήί avy^v 
" μεταξύ δύο θαλασσών, seu στενή γη υπό θαλάσίτρ 
" περιε^ομένη, άμφιθάλασσος γή, Terra bimarisj b. e. 
" Terra angusta duplici interclusa mari. Aristot. 
" de Mundo, Καθ' fjv στενώτατός ισθμός είς τόν πόν-
" τον διήκει. Et paulo post, Μέχρι θατέρου ίσθροϋ, 
" ός μεταξύ κείται τοϋ 'Αρραβικοϋ κόλπου κα» rfjt 
"έσω θαλάσσης, περιεχόμενος υπό τε ταύτής καϊ τοϊ 
" πέριξ ώκεανοϋ. Sic Plin. 4, 4. Angustiae unde 
" procedit, isthmus appellantur. Et c. 11. Afius 
" namque ibi isthmus angustia simili est, eojl. 
" nomine et pari latitudine. Et c, 10. Faucesc^ 
" ulterae isthmi. Ubi quemlsthmum vocavit, appe^l 
" etiam Angustias : ut 4, 4. post verba paulo antt 
" allata, In eo loco irrumpentia e diverso maria, ejue 
" omnem ibi latitudinem vorant, donec contrario in 

C " cursu sequorum tantorum exesis utrimque lateribiis 
" angusta cervice Peloponnesum contingat ΗίΙΚιι : 
" Lechaeum hinc, Ceilchreae illinc, angnstiarum ter-
" mibi. Unde et Pofflp. Mela 2. de Isthm0 loquens, 
" Hoc illi, inquit, cognomen est quia qninque mil-
" lium spatio iEgeum mare ab Ionio summb^naH 
" angusto tramite Helladi Peloponnfeslim annete^ 
" EtHfertian. ,Cap. libro 6. Ab ipsius'isfhmi angusliiV 
" Hellas incipit, a nostris Graecia dicta. RursuiM 
" Plin. ibid. Perfodere navigabili alveo angustias 
" tentavere Demetrins rex, Dictator Caesar, C. prin-
" ceps, Domitius Nero, infausto, ut omniura patuijt 
" exitu, incepto. Ex quo Proverb. Isthmum fodere. 
" Porro licet plures memorentur isthmi, ut isthmus 
" Thraciae Cherronesi et Athbnis, κατ έξοχων tamen 
" de Corinthiaco s. Peloponnesiaco isthmo dici s»-
" let." [" Aramon. 76. Eran. Philo l69- ad Diod. S. 
1, 300. 511. Brunck. Soph. 3, 401. ad Charit. 766. 
Peloponnesi, Jacobs. Anth. 6, 249· Schneid. Anab. 
129. Fem., Musgr.Or. 270. Pind. N. 5, 69. (Ό. 8,64.) 

D Sine articulo, Thuc.T. 2. p.92. Bav:" Schaef. Mss. 
Apud Hes. *Είσθμύς· είσοδο® ύδατος στενή: item 
* Ίθμός· είσίθμη, Scbn. Lex. * Ίσιιο®, Slrabo 8, 
596. not. Cf. δύω, δνσμή, δυθμή, δυσθμή.] " UNDP 
"Ίσθμιος, ΕΤ Ίσθμιώτης, dicitur ejus istbmi IncoW, 
" Et Neptunus,'^0/«os, quoniam in eo isthmo fanaro 
" habebat et lucum. Ε τ "ϊσθμια, τά, sub. ίερα1, Sa-
" cra Istbmia, in honorem Neptuni, s. Ludi Isthmii. 
" Strabo 8. p. l65. 'Επί δέ T$ ίσθμψ καϊ τό τον 
" Ίσθμίου Ποσειδώνος ιερόν, Άλσει πιτυώοει, συνι 
" όπου τόν άγώνα τών Ίάθμίων Κορίνθιοι συνετέλδ^. 
" Thuc. 8. ρ. 267. Πριν τάΊσθμια, & τότε ήν, διεορ-
" τάσωαι. Sic Plut. Γέγονεν Ίσθμίων άγωνισϊήΐ, 
" Isthmia certavit. De his vero ludis in Isthmo cel̂ -
" brari solitis, plura vide ap.Plut. Tbes. etPaus. Co-
" rinth." ["Ίσθμιος, Toup. Opnsc. 1, 486. Emendtf. 
4, 423. Markl. Snppl. 1212. et Add., Musgr. ib. 
"ϊσθμια, Valck. Adotiiaz. p. 195. Heyn. ad Apol-
lod. 452. ad Diod. S. I, 710. 2, 367. Scbaef. Mss.] 
" Ab iis [sc. Plut. et Paus.] DICITUR Ισθμιακόςά^ν, 
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" ΕΤ Ίοθμια! νίκη: qtforiim hoc ap. Steph. legitur, 
'«illud ap. Strab. in I. paulo ante cit. Ibi enim de 
" Coriiitho?loq'uens dicit, Ό Ισθμιακός άγώνέκείσνν-

τελούμενος, οχΧονς έπήγετο : quanquara ibi Veti 
' 'Codd. ha^eant Ίσθμικοί, Isthmicus. Veruntamen 
" Ισθμιακοί quoque retineri potest, cum ap. Stat. le-
" gamus [P.ortus Isthmiacus. , Quod vero ad illud 
"%σθμιάς attinet, idem valet q. 'Ισθμιακή s. Ίσθμι-
" Kfi: ac ut dicitur Ίσθμιάς νίκη; Isthmiaca fictoria; 

palma Isthmicis ludis reportata: ita et Ίσθμιάδες 
" σπονδαί, Isthmiacae induciae, h. e. Induciae et foe-
" dera quae tantisper durabant dum Isthniiaci liidi 
" c^lebrati essent. Praeterea ut in isto Strab. 1. dixii 

quosdam Vet. Codd. habere Ίσθμικοί άγών, ita ap. 
" Suid. reperio Ίσθμική πίτυς, Isthmica piniis, qua 
" ^oronari solebant qui Isthmicis liidis vicissenf: 
" ^nde et ipse dicit esse αθλον έπινίκιον: quod fusius 
",4bcet Plut. Symp." [" 'Ισθμιακοί,. Aristoph. Fr. 
367. ad Diod. S. 2, 142. Ίσθμικοί,' ib. Ίσθμιάς, A-
pflllad. 150. .Heyn. 452.. Philodem. 27- Callim. 1, 
475.r'.Schaef. Mss. * Ίσθμιονίκης, Eust. II. A. p. 49.] 
" Ab, iisd.. ludis Isthmiacis. est VERB. Ίσθμιάζειν', 
" Proverbialiter solitum dici έπί.τών κακώς βιούντων', 
" quoniam ό .των Τσθμίων καιρός erat έπίνοσος, teste 
" Sujda. Unde cognoscimus proprie quidem 'ίσβμι-
" dieiv esse.ro ra"ΐσθμια άγειν, Isthmiacum festum 
"agijtare, Istbmiacos ludos celebrare : translate au-
" tem.et Proverbialiter, Male habere, Parum com-
" mode salubriterque vivere, quod ludi isti Isthmiaci 
" morbis essent obnoxii ob frequentem populorum 
'VbiDc inde .confluentium colluviem." [" Heringa 
GJ)S. , 222/' Schffif. Mss. I. q. καταπίνω, Phot., 
ideoque ad 'ΐσθμια, Angustiae faucium, referendum. 
*'I^iaarqi>tSchn.,Lex. αμαρτύρωε.] " Praeterea a 
",>g!,orjnthiaco Isthmo κατ', εξοχήν sic nominato, est 

Λ,ρν. LOC. 'Ισθμοί, Ια Isthuio, ap. Plut. Themist." 
[" BergJ. Alciphr. 41. Ari5t0ph. Fr. 258. Jacobs. 
Anjth. 10, 7. Έν.'Ισθμοί, Simonid. 65. *Ίσθμόθι, 

f up. Opusc. 1, 437. Thom. Μ. 806. * Ίσθμόθεν, 
:obs. Anth. 6, 398. Alcaeus Mess. 9." Schaef. 

M?s.] ," Α generali autem Isthmo DICITUR Ίσθμο-
" ειδής, Isthnio similis, Isthmi formam s. speciem 
" gerens." [" Pont. Eux. Peripl. 7·" Wakef. Mss.] 
" Ε τ Ίσθμώέ^ϊ, pro eqd. ut ap. .Thuc. 8. p. 271. 
" Tov^ περιτειχισμόν, ,ίσθμωδονς. ovros τοϋ.,χωρίον, oi 

Αθηναίοι ηαρ.εσκενάξο.ντο, Cum locus esset isthmo 
"_sijniljs, s. Istlimi iri modum angustus, pro quo.l. 1. 

dicit, έστι Se 'ισθμόε. τό χωρίον, Est autem isthmus 
" I9CUS ille, i. e. Isthmi in modum angustus. || Trans-
" fertur.porro,ισθμοί et ad alia: dicitur eninj et iu 
" Ihpmine: vejuti Gal. Comm.3. in ApJiorism. Hipp. 
" παρίσθμια esse dicit φλΐ,γμρναε τών κατα τόν ίσθμόν 
" χωρίων : subjungens, Ισθμόν hic accipiendum esse 

τό μεταξύ τοϋ στόματος τε και τον στομάχου μόρων, 
", Partem illam quae interos etgularn s. guttor est in-
" terjecta,: metaphorice, in.quit, • άπό τών κυρίως λε-
",γομένων ισθμών, αϊ δή τίνες εισΐ στεναι γής διέξοδοι 
" μεταξύ δνοίν θάλαττών. . Schol. Hom. τόν τράχηλον 
" yocari ίςθμόν tradit, άπό τοϋ είσιέναι τήν τροφήν.δ ι' 
'\εφτοϋ ::Sut Eust, qupque annotat, ,ίσθμόν dici τόν 
" τράχηλον, velut^t^/uov, Utpote δι' ον ϊενται τά σιτία: 
"jndqque παρίσθμια dici τά περί. τόν. τοιούτον ίσθμόν. 
" Quibus subjungit,"Όπ: έκ τοϋ Ιέναι προϋπάρχει 
itTOV ίσθμοΰ παράγωγον ΐθμόί, δίχα-Τοϋ πρώτου, σίγμα, 

" δήλονκαί έκ τής παρά τφ Όππιανφ, είσίθμης : in-
" nuens, ίσθμόν dici Viam, Trauiitem, s. Angustam 
".Tiam, Aligustum tramitem: in homine quidem, 
", |um per quem cibus et potus in ventrem.demit-
" tuntur: in mari autem, Fauces et apgustias, s. 
"r Angustum intervalljim inter duo maria." [* " Ίθμι/j 
* Ίσθμή, Angustiae, Schol. Ορρ. 1, 738." . Wakef. 
%.] " Ίθμήν, Hesycbio .περιστόμιον, πέριτραχή-
",,λιον, vel στεψανίς." " "Ισθμιον,, eod. Eust. ;au-
"^ctoxe . d icityrν τό περί τόν ίσθμόν, Quod circum 
" ^ΐΐμηι est, Coliura cingeas : et quidem peculiari-
"iter ηςριτραχήλιος κόσμος, Collare ornamentum, Or^ 
'Tnameatum quod collo circumdatur: eo differens 
t l ab;op î6j, quod h>c. κεχάλασται έκκρεμάμενος, illud 
" autem τ$ τραχήλφ προσέχεται,,Ώί idem refert e ve-
" teribus. Atque adeo Hom. manifestum inter haeo 

PARS XII. 

pptiit disirirhen Od. Σ. (299.) Ibienim Eurymacho 
afFertur,o/>/io'i πολυδαίδαλος, χρνάεος, ήλέκτροισιν έερ-
μένος: 'Eurydamanti έρματα δνο Ύρίγλήνα μόρόεντα: 
Pisandro autem "Ισθμιοι/ ήνεικεν θεράπων, περικαλ-
λέί άγαλμα: ut ορμος sit Monile : dicente Ovidio, 
dat longa mpnilia cpllo : vel Catena e collo de-
pendens : παρά τό εΐρεσθαι·. 'ισθμιον autem, Tor-
ques collum s. fauces ciogens : ut ap. Propert. 
Torquis ab incisa decidit unca gula. Rursum an-
notat Eust. ap. antiquos ferri, 'ισθμιον appellari 
etiam μέρος τι τον σώματος περί τόν τράχηλον : unde 
κόσμον παρίσθμιον denoininari: item Poculum quod-
dam Cyprium vocatum fuisse 'ισθμιον. Hesychio 
quoque 'ισθμιον est περιτραχήλιον κόσμημα, et αν-
χήν re καί τράχηλος : unde τά τον άνθρώπον παρίσθ-
μια dici ait, μεταξύ όντα κεφαλής και κοιλίας. Ve-
runr 'ισθμιον esse dicit et στενόν χωρίον μεταξύ δύο 
θαλασσών : seu γης 'στενά μεταξύ δύο θαλασσών. 
Praeterea et aliam ei signif. tribuit, exp. etiam πε-
ριστόμιον. ' Quo niodo ισθμός ap. Ari/tot. acci-
piendum yidetur, Η. A. 4, 8. ubi uimirum cum 
dixisset, piscatores* siquando velint προκαλέσασθάι 
είς άγραν τούς έν σπηλαίοις διατρίβοντας ιχθύς, 
eos τό στόμα τοϋ σπηλαίου περιαλείφειν ταρίχηροΤέ 
όσμαίς: et sic pisces statim prodire : subjungit, 
eod. modo anguillas quoque capi: nam τΐθέασιν', 
inquit, τών ταριχηρών κεράμίων; ένθέντες είς τό στό-
μα τοϋ κεραμίον τόν ' καλούμενον ίσθμόν. Videtur 
enim ibiintelligere quoddam πλέγμα quo orificium 
vasis testacei obstruitur: et id quidem in angustas 
quasdam fauces desinens, per quas anguiHae in 
ipsum vas sese insinuent: qualia in nassis esse so-
lent etin rauscipulis e ferreo filo confectis. Itidem 
vero ex Ejusdera Probl. affertur ισθμός κλεψύδρα ς, 
pro Collum clepsydrae, i. e. Inferiora foramina. 
Praeterea e Diosc. 2. affertur άναιρεϊσθαι τό νφιστά-
μενον πίτνρον ίσθμω, pro Eximere furfures innatan-
tes incerniculo s. cribro. Verum ibi sunt qui ροκ 
tius scr. censeant ίθμω, sine σ: accipientes eo nom. 
Cribrum multis foraminulis pertiisum, per quae de-
cidunt. sordes, ut supra ap. Suid. monui legi 
ΐθμοί πολύτρητοε ex Epigr. pro Colo s. Incernicu-
lo : utrumque enim foraminibus tenuibus est per-
foratum : illud tamen multo tenuioribus." [""Ισθ-

μιον, Mcer. 193. et n., ad Charit. 766." Schsef. Mss. 
"ΐσθμια, τά, Angustiae faucium, Hippocr. 267.] "Παρ-
" ίσθμια, τά, Tonsillae, h. e., Glandulae faucium : 
" quae ,fauces nominantur Ισθμός, utpote isthmi in 
" modum inter os etgulam interjectae. Diosc. 1, 18U 
" de mori sucCo, Ποιεί πρός ρεύματα καί παρίσθμια 
" φλεγμαίνοντα, Ad tonsillas inflammatas. Et 184. 
" de decocto ficus, Ταϊί περί άρτηρίαν καί παρίσθμια 
" φλεγμοναίς άρμόζει, Tonsillarum inflammationibus. 
" Quin et ipsas τάς φλεγμονάς τών κατά τόν ίσθμόν 
" χωρίων nominari παρίσθμια, auctor Gal. Comm. in 
" Aphor. 3. Synon. άντιάδες.", [" Jacobs. Anth. 
10, 7." Schaef. Mss.] 
. " ΙΤΕΑ, ας, ή, ΈΤ 'Ιτέη, ης, ή, Salix : παρά τό ίέ-

" ναι, si Etymologo. credimus, quoniam sc. cito ia 
" altum excrescit, inter primas etiam germinans, ut 
" et populus el alnus.. Od. ;K. (510.) Μακραί τ' αϊ-
" γειροι καί ίτέαι ώλεσίκαρποι. Unde Plin. : l6, 26'. 
" Ocyssitjie salix amittit semen, antequam oninino 
" maturitatem;sentiat, ob id dicta Homero Fiugiper-
" da. Et 24, 9· Salicis fructus ante maturitatem iii 
" araneam abit. Eur. (Heracl. 376.) ίτέαν pro Ha-
" sta.qsurpasse dicitur: procul dubio saligna, i. e. 
" Confecta e salice : ut Hom. μελίαν vocat Fraxi-
" neani liastam : synecdochice posita niateria pro 
" re inde cqnfecta. Apud Hes. vero reperio, 'IraTaiJ 
" αί ασπίδες' διά τό πρώτας έκ ταύτης τής ύλης κατά-
" σκενασθήναι. Rursum.'Ir^a, Urbis nom. est: cujus 
" civis, 'Irealoisdicitur, teste Suida. Steph. 'Iriav 
" fuisse dicit δήμον της Άκαμανίέδος φυλής: et δημύ-
" την ejus vocari 'Ircaiov, ab Androtione trisyUabuis 
" 'Iraiov." [" 'Irea, Markl. Suppl. 695. Musgr. ib. 
* Ίτείη, ApoM. Rh.4,1428." Schaef. Mss.] " Α planta 
" autem Ιτέα est materiale NOMEN 'IrftVos, Salignus, 
" Qui e salice est, ap. Tbeophr. Ex Herod. verd 
" (4, 67.) affertur ίτείησι ράβδοισι, itidem pro Sali-
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if'gnw virg&." [" Tr&vds, Markl. l . c . * Ίτέ'ίος,Ίτέίνος, 
Τβυρ. App. in Theocr. 28. Wessel. Diss. Herod. 
311." Schaef. Mss.] " Item Ίτεών," ώνος, b, Salice-
" tum s. Salictum, i. e. Locus consitus salicibus." 
[Geop. 8, 6, 6.] 

""ΙΊΎΣ, vos, ή, Circumferentia, et Umbo: άμβωί>, 
i. e. Ora curvaturaque in extremo ambitu rotae 

"ve l clypei. Ac Τροχού quidem περιφέρει αν sic no-
"minat Hom. II. Δ. 486. de alno, Ύήν μέν θ' άρματο-
" πΫιγός άνήρ α'ίθωνι σιδήρψ Έξέταμ', όφρα ϊτνν κάμφρ 
" περικάλλέι δίφρψ. Et Ε. 724. Τών, sc. τροχών, quos 
" καμπύλα κύκλα vocat, ήτοι χρυσέ η ϊτυε αφθιτος' 
" αντάρ ϋπερθεν Χάλκε' έπίσσωτρα προσαρηρότα. De 
" Clypei autem circumfereirtia s. Umbone, ap. He-
" siod. 'A. 314. Άμφι δ' ϊτυν ρέεν ώκεανός πλήθοντι 
ϊ' έοικώί. Sic vero Hesychio quoque ϊτυς est ή εσχάτη 
" άφϊς, ή περιφέρεια τήι άσπίδος και τον τροχοΰ καϊ 
" παντοε περιφερούς τότελευταίον,μέρος. Suid. et ipse 
" περιφέρειαν esse dicit, aiferens haec exempla. Ex 
" Xen. 'fls opq. αυτόν παριόντα, επιλαμβάνεται αύτοϋ 
" της ϊτνος. Et eX Epigr. Τηράλέα μέν 'ίτυν πολέμων 

ϋπο, γηραλέα δέ Όμφαλόν' άλλ' άρεταϊς λάμπομαι 
" ah έτυχον: verba άσπίδος de se. Et rursum, Άλλ" 
" ολετ' άμφ' έΐάρων σχών κυκλόεσσαν ϊτυν. Item, 
"Τυρών τ' άγκιστρων καμπυλόεσσαν ϊτνν. Ubi nota 
" tribui άγκίστροις quoque." [" Jacobs. Anth. 6, 
398. 435. 10, 374. 405. 12, 49. Huschk. Anal. 
230. Villois. ad Long. l g l . Heyn. Hom. 4, 644. 5, 
130. Tbom. M. 676. ad Charit. 759- Wakef. Ion. 
213. S. Cr. 3, 56. 58. Musgr. 210. Timaei Lex.211. 
Ammon. 10p. ad Herod. 546." Schaef. Mss.] " H"In/s, 
" vos, b, Itys: filius Terei et Prognes, a matre et 
" Philomela materfera occisus, et Tereo epulandus 
" praebitus, utfuse describit Ovid. Met. 6. Aristoph. 
" itaqne"0.(212.) dicit, Χνσον δέ νόμους ιερών ύμνων, 
" Ους διά θείον στόματος θρηνεϊς, Τόν έμόν καϊ σον 
" πολνδακρυν'Ίτυν Έλελιζόμένη διεροίς μέλεσι. Et 

Ovid. rursuru, Deflet Threicium Daulias ales Itynl 
." Homerus bunc Ityn vocat Itylum. Od. T. 521. 
" "Hre θαμά τρωπωσα χέει πολυηχέα φωνήν, Παϊδ' όλο-
" φνρομένη'Ίτυλον φίλον, 8ν ποτε χαλκψ Κτεϊνε δι' 
" άφραδίάς κοϋρον Ζήθοιο άνακτος. , Quanquani id 
" quidam appellative accipi putarint pro όρφανόν, 
" νέόν, άπαλόν: perperam: ut et Schol. docet et 
" Etym.et clarius his Aristoph. ac Ovid. ceterique 
" pogtae. || 'Iris autem, Suidse est Ιτέα, Salix." 
[" Tri/s,"InAos, Verh. ad Anton. Lib. 76. Munck. 81. 
Valck. Phoen. p. 513." Scbaef. Mss.] ""Β-υλο®, Suidffi 
" est ορφανός: itidemque Hesychio, a qno exp. prae-
" terea μόνος, νέος, άπαλός, Solus, Juvenis, Tener'. 
" Vide "Irvs." ["Schol. Theocr. 3, 7. hinc Lat. Vi-
tttlus." Wakef. Mss.] 

" ΕΙΝΑΤΕΡΕΣ, ut refert JE\. Dionys. ap. Eust. 
" 648., suut αί τοις αλλήλων άδελφοϊς γεγαμημέναί, 
" quas σνννύμφους dicunt: utet J. Poll. 3. εϊνάτηρας, 
" sic enim apud eum scriptum est, vocari tradit ras 
" άδελφοϊς δυο συνοικοΰσας. II. Ζ. (378.) Πή έβη'Αύ-
" δρομάχη λευκώλενος έκ μεγάροιο; Ήέ πρ ές γαλόων, 
" ή ε'ινατέρων έϋπέπλων; Et Χ. (473.) de Androma-
" cbe itidem, Άμφϊ δέ μιν γάλόψ τε καϊε'ινάτερες άλιέ 
" έσταν, i. e. Fratriae. Nonio enim teste, Fratride 
" vocantur fratrum inter se uxores : ut et Festus tra-
" dit Fratriam esse uxorem fratris. Apud Eust. legi-
" tur nomin. sing. Εϊνάτειρ, ρ. 648. Ή δέ είνάτειρ 

τήν σΰννυμφον δήλοι' όποία ή 'Ελένη τρ Άνδρο-
" μάχρ. Ubi etiam addit, γίνεσθαι παρά τό είνάζειν, 
" ut sit ο'ιονεϊ ή συνευνάτειρα προς άλλην. Apud Suid. 
" vero Είνάτηρ." [" Heyn. Hom. 5, 268. Reiz. Acc. 
122. II. Ω. 769. Uxor fratris mariti (δαέρος): ad Cal-
lim. 1,120. (3,135.)" Sdnef.Mss.] " Ίνατέρων, Hes. 
" affert pro συμφώνων: addens, diei Ινατέρας etiam 
•" τάς των αδελφών ·ρ>νάϊκας, Fratrum uxores : quae 
" ap. Hom. είνάτερες." 

ΕΙΡΩ, έρύ, Necto. Uude είρας, Exerfens, Ex-
trahens, Bud. ex Herodiano. Et in pass. ap. Aristot. 
Rhet. Τήν δέ λέξιν άνάγκη είναι ή ε'ιρομένην και τψ 

Α συνδέσμψ μίαν, ώσπερ ά ί έν τοις διθυράμβρι^&να^\<ι) 
Dictionem necesse est aut tractam esse et conjuncti' 
one unatn, ut dithyrambicorum cantica, Turn. V'1(]e 
et p. 190. mei Lex. Cic. || Eustathio est ro έι μάχψ 
συμπλέκω, derivaati inde ίρέθω. Notandum vero 
Etym. velle ε'ίρω i. e. λέγω, tenni spivitu notari, at 
cum signif. συμπλέκω, aspirari: quae tam«Q scriptura 
non observatur. ""Eepro poet. pro έρτο s. εϊρτο, ab 
" ε'ίρω, Nexus erat: aliis σννείληπτο, συνεπέπλεκτο, 
" Od. 0 . (459.) . Χρύσεον ορμον έχων μετά δ'ήλί'. 
" κτροισιν έερτο,[al. &pKro.] Itidemque Σ.(295ΐ) ορμον 
" Χρύσεον ήλέκτροισιν έερμένον, Nexura s, cooseitun) 
" Hes. ΐίερτο exp. εκρέμνα." "Ίρω, idem quod «ϊρω, 
" Necto, Connecto: unde ap. Hes. 'ίρεται, exp. 
"συνάπτεται: qui et ipseper diphtb. είρεται scribi 
" monet. At 'ιρώ, idem exp. et έρώ, Dicam, et λέγω, 
" Dico." [" Ad Pbalar. 308. Branck. ApoH. R&. 
125. Schneid. ad Demetr. 123. 126,'Έερμαι, Hejn, 
Hom. 4, 532. Έερμένος, Ilgen. Hymn. 223. 504, 
Dawes. M. Cr. 185. 431. Valck. Callim. 28S· ad 

Β Diod. s . 1 , 7 . Ε'ιρμένος, Callim. 1, 497." Schaef. MwJ 
""Ερρω, JEol. pro ε'ίρω, unde.fut. ερσω : nt φθέρ/Ά 
" pro φθείρω, unde φθέραω." [" Koen. ad Greg, Cor. 
275." Schaef. Mss.] Ειρμός, Nexus, Series, Philo 
V. M. 3. Τή® κατά τον ev χρόνοις είρ μόν άκολουθίιβ 
καϊ τάξεως, ConsequeBtiae et ordinis in serie tem-
poris. Cic. quod Graeci dicunt είμαρμένην esse.eip-
μόν αιτίων, Lat. vertit, Ordinem seriemque caa· 
sarum. [" Toop. Opusc. 1, 397·" Scbaef,rMss'.] 
" Ίρμος, Hesychio ακολουθία, Series." "Epait, NexJiL 
Plexus, Religatio, πλοκή, άνάδεσις, VV. LL. Apud 
Suid. vero scribitur "Epau, et exp. *πλεξίδι^ 
[Thuc. 1, 6. έν έρσει, al, coBjunotiin ev 
Άνείρω, Annecto, Necto, ut τους στ< 
stoph. ( Ά . 1006'.) ΝβςΙο coronas. 
άναπείρω, Hes. " Άνέρσει, Hes, exp. άναρ 
"κρεμάσει, Suspendet: fut, 1 verbi άνείρω, An? 
" necto : Mo\. habens formam, ut φθέρσει et κερ* 
" σει a φθείρω et κείρω: pro quibus iEoleg primum 
" φθέρρω et κέρρω in prffis. dicere aiunt, deinde ia 
" fut.. φθέρσω et κέρσω." [" Οικήματα έξ άνθερίκ^ 
ένειρημένων περι σχοίνους, Herod. 4, Ι 90. Εχ aspm^ 
delorum caulibus intertextis juncis." Schw. Usk 
" De fut., ad Timaei Lex. 35." Schsef. Mss. *Άν-
ερσις, Bekk. Anecd. 396. 401.} Αιείρω,. TrajitjwL 
Insero, Bud. e Luciano(2, 550.) Δια των όδόντων m 
θηρίου μεταξύ δ. τονς δακτύλους, Inserens, Trajicienj|i 
Εχ Eod. (2, 541.) Άποπρίει τήν άλυσιν, § έδεδενη 
εξής, των κλοιών είς αύτήν δ,, Deiaceps trajectoium 
et insutorum. Sic Xen. Κ. Π. 8, (3, 5.) Αιεψκότα 
τάς χείρας διά τών κανδύων, ώσπερ και νϋν έτι Μα-
ρούσι οταν ορφ βασιλεύς. Apud Theopbr. C. Pl, 
Δ. τούς παττάλους interpr. Adigentium paxillos. Idem 
Bud. ap. Gal. ΔιεκβάΧλειν καϊ δ. τήν βελόνην εν.τί 
γαστρορραφίφ. Αιεκβάλλειν δέ δια τοϋ πλησίον, εκείθεν 
δ' αυ πάλιν διείρειν, interpr. Introrsus extrorsusoM 
penetrare, i. e. ώθεϊν έξωθεν έσω καϊ έσωθεν έξω. { φ ^ 
Αιείρείν exp. alibi Transadigo, Transsuo, Insuo, Itf 
subulo. Diosc. 5, 25. Κατατεμών καϊ δι είρας λίνφ, 
ώστε μή θιγγάνειν τούς τόμους αλλήλων, Trajectl 
ligno segmenta modicis intervallis, ne se conting 
Ruell. ["Thom. M. 638. Cattier. 71. HeringaOl, 
109. Toup. Opusc. 1, 551. Zeun. ad XeB. K. 
744." Schaef. Ms». * Αίερσις, Ariatot. Probl. 16, 8.] 
ΤΙεριδιείρω, Circumquaque trajicio et insuo. Unde 
partic. περιδιείρας, quod exp. Implicans. [Philostf. 
819. * Eϊσερσις, Schol. Thuc. 1,6.] 'Eve/p«i, Innecte, 
Insero, Ibfibulo, Implico, Diosc. 5, 81. Τοϋ φλοιφ 
της ρίζης κατατεμών ένειρον είς λίνον ήμιμναϊον. Εί 
ενειρμένος πέδαις ap. Suid. ί. e. σνμπεπλεγμίνψ^"'1' 
plicitus. Κ Consero, Apto, ut Lorica hamis coiiserta. 
Et ένειρόμενον, Consertum et aptutn. Bud. [HeHo^ 
408.] Ένβρσί ϊ , Innexio. Thuc. (1, 6.) XpvovttjtP· 
τίγων ένέρσει κρωβύλων άναδούμενοι τών έν rj «* 
φαλρ τριχών, Aurearum fibularum serie cincin* 
BOS colligentes; Aurearum fibularum nexu conr 
serto. Bud. [" Wyttenb. Select. 360." Schaef. M«. 
* ""Ενερμα, Schol. Pind. Ό . 2, 135." , Boiss. Mse.] 
Παρενείρω, Infibulo. Signif. etiam Trajick» et pener 
tro, Intromitto. Bud.ap. Plut. Aa seni admin. Resp. 
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ΕΙ* ν όντα π. καί είς πάντα καταμιγνύς εαυτόν άπλησίφ Α 
δόξής, Omnibus sese inserens et per medios actus in-
ttomittens et ittsinuans. Greg. de Bapt. Λαθών εαυ-
τόν ν., eevah έλπίσιν έξαπατώμενος, Sese intro insi-
nuat, penetrat, ut Plautiuo more loquar. Bud. || In-
ro, Intertero, Interjicio. Athen. (190.) Άλλ* έπιχa-
ptrvs rfaptvdpas [παρείρας Ms.] δ Μενέλαος, επειδή 
ήκονσε των βαίνων, τδ μέν πλουσίους είναι ουκ αρνεί-
ται, Venuste sermonem excipiens et interfatus, Bud.: 
h. e. Sermonem medium intercipiens, et verba sua 
itrterserens, et veluti intercalans. [Liban. 4. p. 831. 
Ορρ. 'A. 5, 485. * " Προσενείρω, Schol. Lucian. 
Icar. 33." Boiss. Mss.] Έξείρω, Exero, ορρ. Τψ ένεί-
ρύ>. Aristoph. Ί. (377·) είτα γ'ένδοθεν Τήν γλώτταν 
έξείραντες αΰ-Τοΰ, σκεφόμεσθ' ευ κάνδρικώς Κεχηνότος 
Τδν πρωκτόν εί χάλαζίρ, Extrahentes, Eximentes, 
Suid. ap. quem pro σκεφόμεσθ' perperam legitur έκ-
κάψΒ/ιεθα. Alludit autem ad eos, qui porcorum ve-
nafium linguas extrahunt, ut explorent an grandinosi 
sint: sed παρ' ύπόνοιαν Comice pro στόμα dixit 
προικιό ν. Προεξείρω, Ante extrabo s. exero, ut προεξ- Β. 
βψάμένης τfjs γλώττης, i. e. προελκυσθείσης. [* Karei-
ρω, unde * κάθερμα, " Anacr. Athenaei 534. χρύσεα 
φορέων καθέρματα, ηοη est cur dubitemus ab Anacr. 
ead. tiotioiie dici, ac 'έρματα U. S. 182. Od. Σ. 296." 
Schw. Mss.] " Κατείρα, Hesychio ασπίς, πέλτη, 
" Scutum, Pelta, Cetra." [*" Παρε/ρω, i. q. παρενεί-
ρω, Insero, Intersero. Sic παρ. τήν χείρα, Polyb. 18,' 
1, 13. (Excerpt. Aiitig. e lib. 17. cl 14.) Apud A-
then. 190. iii verbis supra citatis, pro παρενείρας, 
<5ptimus Cod. Ms. παρείρας habet. Apud Soph. Ant. 
368·. quid sit νόμους παρέίρών, haud satis coustat." 
Schw. Mss. * ΐΐάρερμα, Hippocr. 745. cf. Schn. Eex.] 
" Ήεριείρω, CirCum annecto s.appendo." [" Herod. 
2, 96. vide Scbn. tex. ν. Γόμφος." "Schw. Mss.] Πε-
ρίεργα, Lignum quod navibus supponitur, Thuc. 7, 
(2i?.) ubiValla vertit Pedicam, VV. LL. [Dio Cass. 
52, l6.] ΤΙρδσείρω, Annecto; προσάπτω, Suid. "ΤΙροσ-
"•Ιρων, Hesycbio συνάπτων : potius προσείρων." Συν-
έΟρω,: Corinecto, Cbbaerenti serie continuo: ut λό-
γους, Continuo s^rmonem, Continua oratione utor, C 
Bud. JDein. T328.) Καί πβφωνασκηκώς, καί συνειλοχώς 
ρημ,ατα και λόγους, συνειρει τουτους σαφώς και απνευ-
στί. Cui simile e X'en. affert Bud. Συνείραι απνευστί 
irt|ii06oi/s:'add'etis, Quintil. id dicere Connectere et 
continuare "verba, Declamare, Ciceronera. Lucian. 
(1, 47·) Τά μέν άτάκτως σ., ενίοτε έέ καί αύτόν τόν 
νουν διαφθείρων, Male continuans: quiod alibi, Αοκεί 
εΚ·ίεαι πάντα, σ. άμυστί. Iriterdum sine casu poni-
iift· pro Continua oratiouis serie dissero, Perpetua 
ilpatrone declamo: ut ap. eund. Lucian. (1,189·)' Σν 
jib περί τής κλοπής σ., Orafionem perpetuam ordire. 
Aristot. de Gen. Anim. (1, 2.) Λεκτέον κατά τον επι-
βάλλοντα λόγον καθ' έκαστον αυτών από των είρημένων 
βΛρέίρόντάς, Sermone continuato. ίη quibus 11. ac-
δίΪ8. Xoyovs aut λόγον sub. potest. Ύ,υνείρομαι pass. 
Cbatrnaor. Aristot. de Gen. et Corr. 21 scribit Deum 
&ντελεχη ποιήσαι τήν γένεσιν, qiioniam ita maxime 
tfoteipoiTo τδ είναι, i: e. Continuari possit et perpetua 
esae generatio. || Ίυνείρω neutr. quoque accipitur, 
nt Συνάπτω, pro Cohaereo. Aristot. Meteor. 2. de par- D 
tfbits Indiae exterioris, Διά τήν θάλατταν ol· φαίνονται 
νψνείρειν, ώς συνεχώς είναι πα σαν τήν οίκουμένην, Ita 
COnjungi ηοη possunt, ut cdntinuus sit terrae habita-
bilis ambitus: cui opp. eat διωρίσθαι, Definitum et 
terminatum esse. Idein de Gen.'et^ Corr. 1. 'Τποτί-
θ&σθάι τοιαύτας άρχάς αϊ έπιπολύ δύνανται συνείρειν, 
Hojusniodi principia statuere et ponere, quae diu con-
eentanea esse possint et cohaerere: Τ ί τό αίτιον τοϋ 
<τ. τήν γένεσιν, Quae causa sit generationis continuae, 
ut tiihil sit intercapedinis μεταξύ φθοράς καί γενέσεων, 
h. e. συνεχώς 'έχειν. Haec et alia Bud. Comm. 538. 
539, l" Toup. Opusc. l , 397. Emendd. 2, 70. T. 
H. ad Lucian. Dial. 102., Zetin. Ind. Xen. Κ. Π, 
*%»είρεσις, Herodian. 459. Piers." Scliasf. Mss.] 
Συνειρμός, Continuata series, Cobaerentia, Continua 
deductio, Demetr. Phal. Έν τψ σ. τών λόγων. " Συν-
" Άκτίκδς, a verbo συνείρειν, ut quidem vult Schol. 
" Ari8t0pb. Ί. (1378.) Συνερκτικός γάρ έστι κάί περαν-
,iJ Mii , 6cribens, συνερκτικός esse ό συνείρειν τούς~λ0-

" γ αν ς καί σνντιθέναι δυνάμενος ευκόλως. Ideoque in-
" terpr. quidam, Facile brationes connectene et eom-
" ponens. Sed aptior afFerri potuit interpr. sumta ex 
" signif. του συνείρειν, si modo hinc deduci putan-
" dum est, quod vide." [* Έπισυνείρω, Socr. Η. E. 
3, 203.] 

1f "Ερμα, Fulcrum, Stabiliraentum, ύπέρεισμα. II. 
Β. (154.) ύπό δ' ηρεον 'έρματα νηων : Α. (485.) Ν^α 
μέν ο'ίγε μέλαιναν έπ' ήπείροιο έρυσσαν Ύφοϋ έπί φα-
μάθου [ψαμάθοίί] ύπό δ' έρματα μακρά τάνυσσαν. La-
tini Pbalangas s. Palangas vocant: i. e., ut Nonius 
exp., Fustes teretes, qui navibiis subjiciuntur, cuni 
attrahuntur ad pelagus, vel cum ad littora subdu-
cuntur. Similiter in VV. LL. scribitur ap. Hippoer. 
de Artic. 'έρματα, auctore Gal. esse fulcimenta, et 
i. q. έρμάσματα, quod ipsum Erotian. quoque con-
nrmat. In hac signif. metaph. etiam capitur: ut 
Od. Ψ, (121.) Ημείς δ' έρμα πόληος άπέκταμεν, οί μέγ' 
άριστοι Κούρων έίν Ιθάκη, II. Π. (549.) σφίσιν έρμα 
πόληος Έσκε. Columen civitatis Lat. interpretari' 
possumus, utTerent., Columen familiae. Id imitatus 
est Plut. (9, 244.) "[Ισπερ έρμα τής πολιτείας βέβαιον. 
Eod. sensu Pind. Athenas dixit esse έρεισμα Έλλά-
δος. Hom. II. Δ. (117.) ιόν quoque, Sagittani, vocat 
βελαινών έρμ' όδννάων, i-. e. έρεισμα, Fulcrum dok)-
rum, Quo dolores ut fundamento niterentur. || Exp. 
et άσφάλισμα ab Eust. et άσφάλεια a Suida h. in 1., 
Άσύλους είναι τούς χώρους διά τά έρματα τοϋ όχυρώ-
ματος. Quo pertinere videtur, quod ab Hes. exp. 
etiatn περίφραγμα. || Apud Theogn. (401.) pro Con-
fidentia, Incoepto, Proposito poni videtur, Bud.: 
Μ^έέν άγαν σπεύδειν καιρός δ' έπί πάσιν άριστος "Ερ-
μασιν [al. "Εργμασιν] άνθρώπων: (380.) Ανθρώπων 
άδίκοις έρμασι [al. έργμασι] πειθομένων. At Plut. So-
lone, 'Έρμασι γάρ έν μεγάλοις άδεϊν χαλεπόν, exp. 
Ιη rebue magnis administrandis difficile omnibus pla-
cere. Vide"Epy^a. || Est etiain Saburra, i. e. Sabu-
lum crassius, quo naves ad certara usque mensuram 
onerari solent, ut stabiliores sint. Aristot. de apibus, 
"Οταν δ' άνεμος j| μέγας, φέρουσι λίθον έφ' έαυταίς, έρ-
μα πρός τό πνεΰμα. Simile quid de gruibus scribit 
Solin., eas volaturas, devorare arenas, sublatisque 
lapillis ad raoderatam gravitatem saburrari. Ad 
quem gruum morem respexit Aristoph. ("O. 1429.) 
Άνθ' έρματος πολλάςκαταπεπωκώςδίκας. Plut. (9,127·) 
Έξήν ουν φιλοσοφοΰντα, καί τή διαθέσει γίνεσθαι Αιο-
γένην, ώς πρός τύχην μεγάλην πολύ πνενμα καί ,σάλον 
έχονσαν, 'έρματος πολλοϋ Καί κυβερνήτου μεγάλου δεό-
μενον, Multa saburra. || Scopulus, Saxum in mari, 
ut Eusf., seu; ut Hes. exp., πετρώδης καί έπικυματι-
ζόμένος, ώστε μή βλέπειν, τόπος τής θαλάσσης, et ύφα-
λος πέτρα. Anacr. άσημων Υπέρ ερμάτων φορεϋμαι. 
Plato de Rep. 8. "Orav αύτόν ίδη πταίσαντα, ώσπερ 
πρός έρματι, πρός τή πόλει. Plut. (6, 621.) "Οταν έρ-
ματι πλέοντες προστύχωσιν, Ubi venissent ad' scopu-
lum, saxum. Lucian. (2, 68.) E't rts έμπέσοι είς τά έρ-
ματα. Suid. in illo a se cjt. 1., Ό έέ Ήρακλ,ής έρματα 
μεγάλα έβαλεν είς τό στόμα τοϋ ώκεανοϋ,, ώς άν έμπό-
δϊα είη τοίς έπιφοιτώσι θηρίοις, exp. Saxa ingentia. 
Nonnulli Saxeas pilas e Yirg. interpr, et Crepidines 
atque obices in portus ostiis. Idem Suid. h. in 1., Τοϋ 
έέ πίθου έρματι περιπεσόντος καί σνντριβέντος, exp. 
κωλύματι, έρείσματι. || Hesychio σκήνωμα νηός. || Ιη-
auris. Od. Σ. (294.)"0ρμον δ' Εύρυμάχψ πολυδαίδά-
λον αύτίκ' ένεικε·'Έρματα δ' Εύρυδάμαντι δύω Θεράπον-
τες ένεικαν : II. S. (182.) έρματ' ένήκεν £al. 'έρματα 
ήκεν] έντρήτοισι λοβοίσι, i. e. τά τοις ώτίοις ένειρόμενα 
κόσμια, Eust. etymoh ibi exponens hujus ν., qqod 
inaures ornatus causa auribus innecti solerent. [" Ad 
Charit. 434. 673. Wakef. Tracb. 993. Eum. 567- A-
bresch. JEsch. 2, 77· Jacobs. Anth. 6, 259. 8, 162. 
181. ad Diod. S. 1, 387. 2, 230. Heyn. Hom.4,132. 
575. 681. 700. 6, 560.7,235. Heind. ad Flat. Theffit. 
289. ad Lucian. 1, 267. 341.Toup. Emendd. 2,623. 
Scopulus, Lucian. 3, 387" Schaef. ftlss.] "*Epjaa-
" κες, Hesychio αί ύφαλοι πέτραι, et αίμασιαί, Saxa 
" mari latentia, Sepes. At "Ερμακον, idem esse di-
" cit Avem quandam. Apud Nicandr. δασέως legi-
" tur 'έρμακες, Θ. 1'50. Τών οί μέν λίθακάς τε καί 2p-r 
" μακας έ^ναίοντεε. Ubi Schol. annotat ερμακας dici 
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«• posse λίθους σεσωρευμένους eis τιμήν τον Έρμου." Α 
[« Jacobs. Anth. 8, 385. 12, 5. Lex.Herod. 174." 
Scbaf. Mss.] "Έρμάε quoque dicitur ί^αλο» ?re-
« rpa, ab Antiphonte, Atiacreonte, et Aristopb. 
" (Fr. 233.) teste Harpocr. Pro quo perperam ap. 
« Suid. Έρμαιο*." [Ορρ. Ά . 4, 427·] " Ατ Έρ-
" μαε, Dor. pro Ερμής, Mercurius." 'Ερμάζω, Ful-
cio, Stabilio. Unde in pass. ap. Gal. Gloss. est 
ήρμάσθαι, i. e. έρηρεϊσθαι. Ab Eod. έρμάζειν act. 
exp. έδράζειν et στηρίζειν. || Saburro, i. e. Sa-
burra onero .et stabilio. || Έρμάζει Hesychio prae-
ter στηρίζει est etiam μαλάσσει. Et ep/ίά oaiEid.est 
ελαφρώς περιελίξβΐ. (* " Έρμάω, i. q. έρμάζω, Lex. 
Hippocr." Wakef. Mss.] "Ερμασμα, quod Erotiair. 
exp. ro τον ιστόν τής νεώς διακρατοϋν, ού φορτίου τάξιν 
επέχον, άλλά τον στήριζε ιν μόνον. Id autem i. esse 
videtur q. έρμα, Saburra, Quod saburrae loco carinae 
ad stabiliendam navim ejusque pondus aequandum 
imponitur. || Dicitur ab Hippocr. Partis aegrae ful-
cimentum chirurgi industria adhibitum, injecta fascia 
e.t vinculo: quod convenit iis modo partibus, quaj Β 
moventur, Gorr.: addens, differre άπό τον στηρίγμα-
ros. Firmamento, quod hoc et sine vinculoetpartibuS, 
illis, quaruni motus necessatius est, a quo cessatio 
non est in nobis, adhibeatur: dici autem alionomine 
έρεισμα, Gal. Comm. 3· eis τό Ίητρεϊον. [Hippocr. 
749. Galen. 12, 95. * Έρμασμός, Hippocr.]' "Ερμα-
σις, i. q. έρμα et έρμασμα, Erot. Videtur tamen po-
tius exponendum Fultura s. Saburratio: ut signif. 
fpsam actionem fulciendi aut saburrandi. [* Έρμα-
τίτης, Lycophr. 618.] Έρματίζω, Saburro : i. q. έρ-
μάζω. Plut. (10, 30.) Άνεμώδές τι μέλλουσαι κάμ-
πτε ιν άκρωτήριον, έρματίζονσιν έαυτάς, υπέρ τοϋ μή 
παραφέρεσθαι, μικροϊς λιθιδίοιι: de qua apum solertia 
simile quid babes in 'Έρμα ex Aristot. Idem (74.) 
de echiuis, "Οταν αϊσθωνται μέλλοντα χειμώνα, έρμα-
τιζομίνανς λιθιδίοις, όπως μή περιτρέπωνται διά κουφό-
τητα. Plin. 8, 35. eod. sensu, Echini affigentes sese, 
aut arenas saburrantes, tempestatis signa sunt. [Eur. 
Stobaei Serm. 60. p. 420.] 'Ανερμάτιστος, Νοη sa-
bprratus, Saburra non stabilitus: ut πλόΐον ap. Basil. c 
et ap. Eust. ανερμάτιστος ναϋς, ή μή έχουσα έντιθέμε,-
νον βάρος πρός ίσορροπίαν. Et inetaph. ap. Plufc. 
(7, 953.) de homine animi fluctibus agitato, 'Ακυβέρ-
νητος καί ανερμάτιστος έν ταραχή καϊ πΧάνΐ) δρόμοις 
ολεθρίοις καί παραφόροις διατραχηλιζόμενος, ε'ίς τι ναυ-
άγιον φοβερόν έξέπεσε. Ιιι sequent. autem 11. si nolis 
Νοη saburratus interpr., exp. potes secundum alte-
ram τοϋ έρματίζω s. έρμάζω signif., Νοη stabilitus, 
firmatus, fultus. Philp V. M. 3. "Ενιοι τών προς εν-
σέβειαν άνερμ., Nonnulli ad pietatem minirne obfir-
mati. Longin. (2, 2.) 'Αστήρικτα καϊ ανερμάτιστα 
έαθέντα. [Boiss. ad Nicet. Eugen. 9» 35.] 

1Γ Έρμίν SEU Έρρίί, ϊνρς, ό, Fulcrum tori, Pes 
lecti, κλινόπους. Od. 0 . (278.) de Vulcano Venerera 
et Martem in thalamo suo implicare volenle, Άμφϊ 
δ' άρ' έρμϊσιν χέε δέσματα κύκλψ άπάντη : Ψ. (196;) 
Κορμόν δ' 'έκ ρίζης προταμών, άμφέξεσα χαλκψ Εν καϊ 
επισταμένως, καί έπϊ στάθμη ν 'ίθυνα, Έρμϊν' άσκήσας* 
τέτρρνα δέ πάντα τερέτρω. Έκ δέ τοΰ αρχόμενος λέχος 
έξεον, οφρ' έτέλεσσα. Tradit Eust. deductum esse j> 
hoc v. vel ab έρμα, quoniam έρμα κλίνης sit, Fulcrum 
et stabilimentum tori s. lecti: vel ab ε'ίρω, παρά τό 
ένείρεσθαι τρήμασι κλίνης, Quod tori foraminibus η-
seratur: vel ab Έρμης, qui sit δοτήρ νπνον, et cujus 
«am ob r«m iniago in ipsis έρμϊσιν effingi soleret. 
[ " Heyn. ad Apollod. 1064." Schaef. Mss.] 

'ΜΓ Όρμαθός, οΰ, ό, Ordo, Series, Catena, s. Se-
" ries catenata: nt μελών, Ordines carminum, Ari-
" stoph. (B. 914.) Et κριβανιτών, Series panum cli-
«< bano incoctorum, Πλ. (765.) Sic Xen. Κ. Π. (6, 
" 3 , 2.) Πολλοίs όρμαθούς ποιούμενος τών άμαξών, 
" Multos ordines, Multas series. Et in Proverb. δρ. 
" κακών, Catenala malorum seiies, ut Ovid. Catena-

tos labores: ap. Suid. Τοσούτον δρμαθόν κακών 
" σννειληφώς, έκρυψε τά τοϋ Τιβερίον μειονεκτήματα» 
" Affertur et VERB, 'Ρρμαθίζμ pro Ιη modum cate· 
" nae connecto. |J Hesycbio όρμαθός est non solum 
" στίχος, et χορός, sed etiam φωλεός, Latibulura, Lu-
" strmn." .£" Casaub. Aihen. 16. Bibl. Orit β, 2. 

ρ. 91.'Jacobs. Anth. 12; 328. •'Op/tefliSt^,Brunck. 
Aristoph. 2, 137·" Scbaf. Mss. Suid. ν. Μασχαλί-
σματα.] ' ' Μ " -> · > " ι > • 
. " 1Γ Όρμιά, Hesychio.'<rxot»'to>' λ^ττον, Tenuiŝ fu-

"niculus: proprieis quo piscatbres e seta equa» 
contextopisces venantur, Lineapi8catoriai]'[«MffiT. 

42. et n., Harles. ad Theocr. 326. Wessel. ad Herod. 
247. Jacdbs. Antb. 8, 370. Musgr. Hel. 1631. ^ Op^ 
μειά, Harles. l. c." Schaef. Mss.] " UNDE Όρμΰήβά^ 
" λος dicitur Piscator in Epigr. quoniam τήν δρμι& 
" in aquam jacitad capiendoe pisces." [" Apolloni^, 
26. Statyll. Fl. 5. * Όρμιάομαι, * Όρμεύω,·;Όρμε* 
τής, Wessel. 1. c." Schaef. Mss.] ·" Όρμευτής,; He&ju. 
" chio άλιεύς, Piscator." . [Male pro * " Όρμιευτής̂  
Mcer. 42. et η." Schaef. MssO , ^ 

Τί "Ορμος, δ, Monile, περιτραχι'ϊλως κόσμος. II.. Χ. 
(401;) ΤΙόρπας τε, γναμπτάς θ' έλικας, κάλυκάς τε,Ι και 
όρμους. Od. Ο. (459·) Χρΰσεον• βρμίον έχων'.ιμετ'α. ^ 
ήλέκτροισιν έερτο. Athen. 6. (Α'ι γυναϊκές'αΰτων έλ)»·! 
βον) καϊ τόν τής 'Ελένης όρμον Μενελάου· άναθέΡΤοτ, 
Iielenae monile a Menelao Apollini dedicatHm, ApoK 
lini inquam, qui Menelao ultionem in Paridemipeteni. 
ti, oraculo respondit, ΤΙάγχρυσον φέρε κόσμον* έλ^ 
άπό σης άλόχοιο Δειρής. Derivat Eust. hoc eppify 
sicut et praecedens έρμα, ab ε'ίρω, eo quod inhe^atut 
et inseratur collo : sicut a κείρω κέρμα et Kopjp0*.i at-
que adeo ad differentiam alterius όρμος acui uJH sjfjfc1 

a quibusdam annotat. || Saltationis speeies. Lucî m 
de Salt. Κοινή εφήβων τε καϊ παρθένων παρ' ΐΜτχορίν 
όντων, καϊ ώς αληθώς όρμψ έοικότων, Alternis succe'-; 

tntiutn, alternantium, et όρμον repraesentantiunp; 
le dicta quod sit όρμος έκ σωφροσύνης καϊ άνδρΛαι 

πλεκόμενος, qua: quomodo perageretin^ ibid. docef. 
|| At δρμοϊ, ut ap. Hes. scribitur, sunt Qdeeattento^ 
rum ligulae s. corrigiae, oi τών υποδημάτων Ιμάντες.' 
[" Ilgen. Hymn. 223. Valck. Diatr. 281. Koen. ad 
Greg. Cor. 248. ad Diod. S. 1, 205» Thora. M. 
656. 925. jacobs. Antb. 8, 364. 9> 15. 10, 22?. 
Philostr. 188. Boiss. Όρμος, όρμος, Reiz. de Acc. 
112.113. ad Moer. 289· Bibl. Crit. 1, 1. p. 76. 
Abresch. Lectt. Arist. 154. Toup. Opuec. 1, 314» 
AmYnon. 104. Valck. Anim. 183. Saltatio^ad Lû  
cian. 2, 274. Sensu nequam, Jacobs. Antbt, 6,64" 
Schaef. Mss.] Καθόρμιον, Monile, VV. LL. ex Osea 2, 
(13.) καθόρμια Suidae sunt * περιθέματα. Ατ Κ&θο/ι-
μα ap. Hes. sunt τά * ένορμα περιθέματα * άρβοβωνι-
ακα, ή κόσμια περιτραχήλια. Ύφόρμιον, dicebatiitwp 
antiquos, ut e Lex. Rhet. annotat Eust, κοσμάρί^τι 
χρυσοΰν. 'Ορμίσκος, Monile. Bud. e Cantieig. lJe· 
sycbio ορμίσκοι praeter περιτραχήλιοι κόσμοι γυναικείοι· 
ή περιδέραια, sunt Ctiam μανιάκης, ή κλοιοί, ήδαφ-
λιοι. [" Chares ap. Athen. 3, 93. ΠαρασκενάζΗ0Μ$ 
έξ αΰτων (e margaritis) ορμίσκονς τε καϊ ψ£ϋλϊϊΐ$ 
Scbw. Mss.] " . '·•.-• -^l. 
. 1Γ "Ορμος, δ, Statio naviuoi, Bud.« Plut. Arriani 

(7, 19» 9·) Λιμένα τε πρός Βαβνλωνα' έπο/ει όρνκτον, 
8σον χιλίαις ναυσϊν όρμον είναι: (20, 5.) Λιμένες μέν 
πανταχού τής χώρας ένεϊναι, οίοι παρασχεϊν μένιόρ-< 
μρνς τψ ναυτικψ. Thuc. 4. Τών νεών ούκ έχουσών 8{Ι-
μον. Eust. ίη Od. Ν. (96.) Φόρκυνος δέ τις έστϊ λιμήφ 
άλίοιο γέροντος, Έν δήμω Ιθάκης, cum mox subjtid-
gat, έντοσθεν δέ άνευ δέσμοιο μένονοι Νήβϊ έύσσΐλρ^ 
όταν όρμου μέτρον ϊκωνται, aperte a λιμήν, Porttts", 
distingui apnotat, sicut et in superioribus dliobus a 
Bud. cit. II. clare differentiam hanc viderelicet: esse-
que τό τέλος τής έν θαλάσσρ καταγωγής, et parl̂ W 
τον λιμένος, ένθα ή ναϋς όρμεϊ: alicubi vero et pW 
λιμήν poui synecdocb., ut εστία pro οίκος, δίφροϊρΚ* 
άρμα. Unde et Gic. ap. Arat. (346.) Όρμον έσερχά-
μενοι veitit, cum coeptant constringere porlus, mei 
Lex. Cic. 84. Proprie igitur Statio navium est: 
linde et ab έρμα, i. e. άσφάλισμα, έρεισμα, derivatilft 
quod navis ibi tanquam in fulcro et stabilimmto con-
sistat: quam etym. et Aristot. in Όρμέω respiceie 
ridetur. [" Ruhnk. Ep. Cr. 156. Clark.ad lk A. 
435. "Ο. αιγιαλού, Heyn. Hom. 4, 295. * Όρμοδοτήρ) 
Tbeartet. 2." Scbaef. Mss.] "Ανορμοί, Stationeui.ha-
vium non habens, Stationi navium incommoduij Ira«; 
portuosus. [" Huschk. Anal; 2f7." Sch»f.'Mss. Ia-
felix, Soph. CEd. T. 430.] Δυσορμοφ Stationertr 
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naviumdiffiisilem et incommodam habens, ut α'ιγια- Α 
XS^Plut. 'Litus, in quo statio est malefida carinis, 
naves difficulter subsistere possunt. [" Ruhnk. Ep. 
Gr. 157." Schaef. Mss.] Ένορμίτης, Qui in portu 
stationem habef, VV. LL. [«' Huschk. Aoal. 228. 
Jacobs. Aoth. 8,'43. 9, 306." Sehaef. Mss.] "Εξορμος, 
Qui e statione solvit, b έξω τοϋ Όρμου έν τφ άναπλεϋ-
σαίγεγονώς, Eust. || Apud Aristot. de Part. Anim. 
4/Eξορμον καϊ γεώδες έν τφ σώματι, Gaza vertit Pro-
cax et terrenum in corpore, VV. LL. [Eur. Hipp, 
156.] Eiίορμος, Stationem navium opportunam et 
cemmodam habens, Hesiod. ('A. 207.) Έν δέι λιμήν 
*6οιρμος. [" Huschk. Anal. 226. Jacobs. Antb. g, 
203,Ruhnk. Ep. Cr. 157. 225. Piers. Veris. Il6. ad 
Diod. S. 1, 211." Schaef. Mss.] 'Έφορμος, Qui in 
sjtatione est: ut vijes, Thuc. Quae in statione stete-
rant,iBud. e Valla; interpr. || "Έφορμος subst. pro 
Locus stationi navium aptus, Budaeo Locus, in quo 
naves subsistere, aut in quem snbduci possunt, Statio 
'gayium.-rai/riKi) έφοδος, ut Schol. Thuc. 3. exp., Καί 
rbvs έφόρμονς έπ' άμφοτέροις τοϊς λιμέσιν έποιονντο. Suid. Β 
ibi exp. εφορμήσεις. Strabo 3. Νησίδια έφόρμονς 
βχοι>τα μετρίους. [" Thom. Μ. 399·" Scbaef. Mss.] 
όάμορμοί, Statidnem navibus omnibus et omni tern-
pore. comtnodam habens, ut Gramni. exp. Od. N. 
(195.) Άτραπιταί τε διηνεκέες, λιμένεί τε πάνορμοι, ϊ. e. 
αγχιβάθεϊς,. || Panhormus ap. Plin. Portus nomen 
qst. , At, Panhormum, Siciliae et Cretas oppidum : 
UKDE ΤΙανορμίτης, gentile nomen, Panhormita, Qui 
e .Panhormo est: et ΥΙανορμίτις fem. ap. Athen. sub. 
yjr, Ager Panhormitanus: ut Σπαρτιάτις. . [" ΐ}άνο^ 
μος, Jacobs. Anim. 273. Nom. propr., Anth. 8, 300. 
ad Biod. S. 2, 296. 506." Sciuef. M-ss» * Πράσορμος, 
Strabo 14: ρ, 982.] "Χφορμος, Locus stationi aptus, 
JF. Poll. Strabo 6. Mera δέ ταύτην αί Οίνωτρίδες νήσοι 
%yoάφάρμοιις έχουσαι, Bud. Idern Straba idipsum su-
pra &φάρμους dixit. [" Musgr. H«F. 411. ad Charit. 
246," Schaef. Mss.]. 

Όρμέω, Stationem habeo, Bud. e Thuc. (2, 4.) 
Λ$ρμουν έν τή Μαλέρ : 1. Λιμένα, έν $ oi Κορίνθιοι 
Ορμούν, Et ορμεϊν έπϊ δυεϊν, Duabua in statione riiti c 
JHkebqris. Aristot. de Poet. Nqvs δέ μοι ξδ"έστψκέ· 
τριγάρ ορμεϊν έστιν έστάναι rt, ubi etym. respicere vi-
detur. Dem. metapb. usus est 132 (=319·) Ό δέ 
άφ' iSv ή πολις προοράταί τινα κίνδυνον εαυτή, τούτους 
θεραπεύω ν, ούκ έπϊ τής αύτής όρμεϊ τοϊς πολλοίς, u bi ΐη-
^jiigiturvews: sequitur enini, Ούκουν ουδέ τής ασφα-
λείας τήν αύτήν έχει προσδοκίαν. Hasc Bud. addens 
slc accipi videri ab Arietide 215. H Appello, Herod. 
"Ορμεον προς γήν. Navis etiam ορμεϊν dicitur, Statio-
nem subire, In stationem se recipere. Dem. (932.) Καί 
το^λοίρν ώρμει έντανθα. || Dicitur etiam ορμώ τήνναϋν, 
pro όρμίζω, Paus., Bud. Comm. [" Thom. Μ. 656. 
748. Markl. Iph. p. 397- Porson. Or. 68. ad Diod. S. 

505. Bast Lettre 71. Boiss. Philostr. 334. Heyn. 
ilom, 6, 535. Toup. Opusc. 1, 381. ad Charit. 271. 
318. Ruhnk. Diss.de Longino §. 14. Toup. ad 401. 
ad Herod. 673. 682. cf. Alcipbr. 436." Sehaef. Mss.] 
Άνθορμέω, Sto contra in statione. Proprie dicuntur 
naves in statione ad resistendum bostibus et iueun-
dum praelium paratae, quasi stantes in procinctu : et Β 
Secuudum Schol. Thuc. ai έναντίαι οίσαι έπϊ τοϋ 
όρμου: ita enim exp. ΪΗ 7· Άγγέλλων οτι αί πέντε 
καϊ είκοσι νήες τών Κορινβίων, αί σφίσιν ανθορμοΰσαΐ, 
ούτε καταλύουσι τον πόλεμον κ. τ. λ. Idem, Άνθώρ-
μουν προς ταβ 'Αττικός. Sed et ipsi hostes ab Eod. di-
cuntur άνθορμεϊν άλλήλοις, Habere naves in statione 
ijnter se adversas, et ad conflictum paratas. Repe-
rjtur et Άντεφαρμώ. [Thuc. 8, 87·] Άφορμέω, Ε 
statione navium discedo, Solvo, Enavigo, Polyb. 1, 
(&9, 1.) Αχραντες eis τήν Σικελίαν, άφώρμησαν έντεϋ-
θεν εις τήν Λιβύη ν. Έξορμέω, pro eod., Eur.: J. Poll. 
l . r o * προεκπλεύσαί ποι scribit dici εξορμεί ν et προ-
ορμεϊν. Et metapb. Paus. (4, 1.) Κλεομένης δέ έξώρ-
μει τα πολλά έκ τοϋ νου, Bud. [" Bast Lettre 71. έκ 
τρϋ νοϋ, Kuhn. ad Paus. 1, 343. Valck. ad Herod. 
^76.".Schaef. Mss.,] Έφορμέω, Applico, Appello, In 
statione sum, Stationem habeo, Thuc. 4, (24.) Te«« 
Άθηναίοις τε ούκ άνεϊναι έφορμεϊν, καί τοΰ πορθμού · 
*ρατεϊν. Xeu, (Έ. 1, 6, 14.) Επειδή, μέσον ήμέρας ήν, 

καϊ οί έφορμοΰντες, [al. έφορώντες] όλιγώρως εΐχον, καϊ 
ένιοι άνεπανοντο, έξέπλευσεν έξω τοϋ λιμένος. Polyb.. 
1; (46, 5.) Τφ ατόλφ τούς 'Ρωμαίους έπϊ τοϋ κατά το» 
ε'ίσπλουν στόματος έφορμεϊν. || Ιη statione me conti-
uendo immineo alteri; nam J.Poll. 1. tit. π. Ναυμα-
χίας, scribit, το φυλάττειν τινάς, esse έφορμεϊν et ναυ-
λοχεί ν, sicut άνθορμεϊν et άντεφορμεϊν, τδ άντικαθε-
στηκέναι.πρδς ναυμαχίαν, quod et * πολιορκητικώς προμ-
κάθίσαι νήσω άπδ νεών dici. Bud. exp. Navibus in-
sidere et obsidere portiim : ut, Έφορμοϋντα τφ στό-
ματι τοϋ λιμένος. Dem. (444.) Έφ'ί)ν αί πεντήκοντα 
τριήρεις δμόσε έφώρμονν, Ιη statione erant immjnentes 
ia occasionem, et trailsitium ύποτεμουμεναι. Thuc. 1, 
(116.) Περικλή δέ, λαβών έξήκοντα ναϋς άπό τών έφορ-
μουσών, Schol. τών πολιορκουσών τήν Σάμον, τών είς 
έπίθεσιν ούσών. Xea. Έ. 1, (6, 25.) TaTs δ' άλλαις 
(νάυσϊν έδόκει ίέναι) έπί τάς μετ' Έτεονίκου τή Μί«/-
λήντ/ έφορμούσάς. Et metapli. ead. signif. ap. Deni: 
(30.) UoXtv μεγάλην έφορμεϊν τοϊς έαυτοϋ καιροϊς. 
Suid. quoque ap. Eund. in Phil. έφορμεϊν exp. έφε-
δρεύειν. .[" Phryn. Ecl. 151. Tliom. M. 400. 656.. 
Jacobs. Anth. 10, 22. Diod. S. 2, 355. ad 412. 496 .̂ 
Bast Lettre 71. Bibl. Crit. 3, 2· p. 37- Abresch. 
Lectt. Arist. 320. Wassenb. ad Hom. 36. ad Cbarif.. 
317." Schaef. Mss.] Έφόρμησις, Suidae i. q. έφορμοε 
sybst. [Tbuc. 2,89- 3, 33. " Thom. M. 399. et 
Add." Schaef. Mss.] 'Αντεφορμέω, In statione naves 
habeo ad preelium paratas, Praelio navali inihi immi-
nentibus. occurro. J. Poll. 1. tit. π. Ναυμαχίας scri-
bit, Άνθορμεϊν et άντεφορμεϊν esse τδ άνηκαθεστη-
κέναι πρός ναυμαχίαν. [Heliod. 8, l6.] Παρορμέω, 
J.uxta in statione sto. Bud. ex App. Β. C. 5. Αϊ τε 
νήες αντοί-s παρώρμουν, καϊ οΐ φύλακες περιειστήκεσαν. 
Paus. (Att. 44, 5.) Μίνως έντανθα έν τψ πολέμψ τφ 
πρδς Ν ίσον παρώρμει. Plut.Antonio άμεταβάτως, ΤΙομ-
πηίου μέν τοϋ στόλου παρορμοϋντος, Άντωνίφ δέ καί 
Καίσαρι τών πεζών παρακεκριμένων, Classe.a mari 
Pompeium stipante, Bud. [" Xen. Eph. 23. 17Κ 
Diad. S,. 1, 681. 682." Schaef. Mss.j Περιορμέω, 
Classem circumago, Plut. Antonio (35. Scbaef.) Ού 
δβξαμένων δέ τών ϋρεντεσηνών τδν στόλον είς Τάραν-
τ.ον περιόρμησε. J. Poll. 1. lit. a·. Ναυμαχίαν scribit 
IXεριορμεϊν esse έν κύκλω περιπλεϊν νήσον καί προσκα-
θίσαι * πολιορκητικώς νήσφ άπδ νεών. Προορμέω, Ante 
enavigo e statione, vide Έξορμέω. 1 Ιροσορμέω, Sta-
tionem babeo. J. Polluci i. q. προσεδρεύω, 1. tit. 
π. Ναυμαχίας. [" Ad Xen. Epb. 171. Thom. M. 748." 
Scbaef. Mss. *2υνορμέω, Polyb. 5, 68, 6. 1,10,. 2. 
alibi, cf. Lex. Polyb.] Ύφορμέω, Bud. Comru. scribit 
ύφορμεϊν dici ληστρικήν ναϋν ap. Polyb. 42. || Ibid^ 
exp. ύποπτεύομαι, Sum formidolosus alicui, metapb. 
sumta άπό τών ύπό τοϊς δρμοις κρυπτομέν<ιΐν<πετρών καϊ 
ύποπτευομένων. Synes. tamen ita scribere, Ύφώρμει 
δέος ούκ ελαττον (έν νυκτϊ πελάζειν τή γή,) Suspectum 
nobis erat periculum ηοη minus, Terrebat nos non 
minus metus ille. [" Thom. M. 656. Bibl. Crit. 3, 
2. p. 38. ad Charit. 246. 249. 317" Schsef. Mss.] 

ΪΓ Όρμίζω, Navem in stationem subduco et ap-
pello, stabilio et fulcio. Od. Γ. (10.) Οί δ' ίθύς κατά-
γοντο, ίδ' ιστία νηός έ'ίσης Ί,τεϊλαν άείραντες· τήν δ' 
ώρμισαν' έκ δ' έβαν αύτοί, Ιη stationem subducebant. 
II. Ε. (76.) πάσας δέ έρνσσομεν εις άλα δϊαν, "Υφι δ' 
έπ' εύνάων όρμίσσομεν, είσόκεν έλθη Ννξ, Stabiliemus 
super anchoris tanquam in statione. Thuc. Όρμί-
ζοντες έπ' άγκνρών, Anchoris stabilientes: (7, 30.) 
Όρμίζω πλεϊον 'έξω τοξεύματος, [al. τοϋ ζεύγμάτοςί] 
Navem retraho extra teli jactum. Unde 1. Ενταύθα 
όρμίζονταί τε καί στρατόπεδον έποιήσαντο, Appellun-
tur: 3. Όρμισάμενοιές λιμένα. Bud. όρμίσασθαι exp. 
Applicare, κατασχεϊν, καταπλεϊν, citans e Xen. Έ. 5. 
(1, 22.) Όρμισάμενος δέ έν Περκώπη, ήσυχίαν είχε. 
{" Ad Mcer. 304. Acta Traj. 1, 75.'ad Charit. 271. 
Pbryn. Ecl. 36. Thom. M. 656. 748. Markl. Iph. p. 
397. Musgr. Herc. F. 203, Wakef. 1099. 1289. Cat-
tier. 62. Alpheus 10. Julius Polyaen. 2. Brunck. Arj-
stoph. 1, 139· Boiss, Philostr. 334. Heyn. Hom. 6, 
535. Sic leg. Paus. 3, 100. Conf. c. όρμάω, Porson. 
Or. 346. ad Diod. S. 1, 680. 718. ad Dionys. Η, 1, 
433. * Όρμιστέον, Stob. Serm. 852, 46. Wecbel." 
Schaef. Mss.] " "Ορμισις, eois, ή, Ipsa actio τοϋ όρ~ 
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" μίζειν 8. δρμίζεσθαι, Quies ίη atatione navium. Α 
"JElian. Άναπανομένωρ καί ,όρμιζομένων τήν τελεν-
" ταίαν όρμισιν." [* Καχορτμισία, Anal. 2,122. *Όρ-
μνσμα, Heraclid. AB«g. 61 . * Όρμιστήρ, unde * 'Ορ-
μιστήρια, Matkem. \Seit. 91· »ta leg. ap. Diod. S. 17, 
44. pro ορμητήρια. *Φιλορμίστειρα, Atjal. 2, 89· 
* Αυσόρμιστος, J . ΡοΗ. 1, 101. * Εΰάρμιστος, Schaef. 
ad Apoll. Rh. Τ . 2. ρ. 6θ6. * 'Ανβρμίάω, Dio Gass. 
1·89· 386. * " Άφορμίζομαι, νοχ inus. Sekolj Plat. 
204. άφορμισθείς, corrigendum est άφορμηθείς, ubi 
etiam τιμαιογραφείν extat pro τιμαιαγράφειν." Bast. 
de VV. dub. ad calc. Scap. Oxon. *Αίορμίζω, 
Hierocles Stob. S. 65. Longus 2, 5?. Scb. * Είσορ* 
μίζω, i. Poll. 1, 101.] 'Ενορμίζω, Ιη stationem na-
vem appello, Applico. Synes. Τή»- ναϋν ένορμίζει 
* λιμενισκίψ τινι χαρίεντι. Et.pass. ap. Strab·. 5. 
"ίΐστ' ασφαλώς ένορμίζεσθαι τάς μέγιστα* όλκάδαει 
[ " Thoro. Μ. 927- Wakef. Phil. 571·" Scbaef. Mss. 
* 'Ενόρμισμα, Appian. Β. C. 4. ρ. 651.] · 'Εξορμίζω,· 
Ε statione deduco navefti, Solvo. Dem. (895.) 'Ew-
βονλεύει οντοσί τήν ναϋν έξορμίσαι έκ τοΰ λιμένας·, Β 
Deducere e portu. Et pass. ap. Demetr. Pbal. e 
Sophrone, . ubi dicit quidam senex, Ένθάδε ων 
κήγώ παρ' νμμε • τονς όμότριχας έξορμίζομαι, πλόον 
δοκάζων, • alludens ad Cbarontis naviculam, expe-
ctansque tempus, quo ex bac vita transmigraret. 
[" Wakef.Phil. 571. Cattier. 62. Valck. Phoen. p. 
318. ad Lucian. 1, 341." Schaef. Mss. * Έζορμιστος,· 
Piscis, qui alias μΰρος s, μύραινα, Cassiodor. 12. E-
pist. 4.] Έφορμίζω, Ad stationem appello navem, 
Applico. Unde έφορμίζομαι έε λιμένα, Portum subeo, 
Iu portum applico. [" Apollonid. 15. Jacobs. Anth. 
9,' 194. ad Mcer. 383. Coray in Thwc. par Levesque 
ly 864. ad Charit. 271. *'Εφύρμισις, Thenj. M. 399. 
et Add.,ad Thuc. T. 2. p. 74. Bav." Sohaef. Mss.] 
Καθορμίζω, Idem.: s. καταπλέω, κατάγω τήν ναϋν. 
P»ly>b. 1, ('53, 10.) Καθώρμισαν πρός τι πολισμάτοον 
τών ν π' αυτούς ταττομένων, Applicuerunt ad oppidmn 
quoddam. Uude Καθορμισαμένου αΰτοϋ, Thuc. 3. 
Cum appulsus esset: 6. Ταϊί τιε ναυσϊν ές τήν &ά·ψον 

ιισάμενβι. [" Thom. Μ. 657· ad Charit. 597. c 

Boiss. Pbilostr. 433. 444. Heyn. ad Apollod. 201. 
ad Antoni · Lib. 251. Verh., Argum. Eur. Hec." 
Schaef. Mss.] " Έγκαθορμίζομαι, Subeo portum : vel 
" etiam In portu me contineo. Bud. sane έγκαθορμί-
" ζεσθαο afferens e Basilto p. 245. exp, e t ln portum 
" ingredi, et In portu stare." [" Aster. Homil. 55. 
Rab." Boise. Mss.. * Έγκαθόρμισις* Arrian. Εχρ. A-
lex. 1, 39. ^Συγκα&ορμίζω, Polyb. 5, 95, 3.] Meflop-
μίζω, Transmitto, Trajicio,: Xen. Έ. 2, (1, 16.) Ούκ 
έν καλψ έφη αυτοΊε όρμεϊν έν αιγιαλψ, άλλά μεθορμίσαι 
είς -Σηστόν παρρνει: qui tamen 1. Budaeo suspectus 
eet, dubitatque an fcg. sit μεθορμήσαι. Apud Flut. 
vero Alcibiade, de quo et bic Xen. loquitur, habe-
tur, Jia-t παραινονντος είς Σηστόν μεθορμίσαι τόν στό-
λον,-addito accus.: ita ut hic 1. illum exp. ["Porson. 
Mieikp. 40. Wakef. Alc. 810. 1179" Schaef. Mss.] 
" Μετορμίζομαι, Ιοη. pro μεθορμίζομαι. Herod. (2, 
"115·.) Μετορμίζομαι ές γήν άλλην, Ιη aliam terram 
" transfreto." [* " Παρορμίζω, Lysias 5, 460. ubi 
cf. Tayl." Boiss. Mss.] Περιορμίζω, In stationem D 
circumago. Citat J. Poll. eDem. (1229;) Π. τήν ναϋν 
περί [Ιττί] τό χώμα. [Apud Eund. 1208. ΤΙαρακομί-
getv (τάς νανς) έπί τό χώμαi " Ad Charit. 271." 
Setaef. Mss.] Προσορμίζω, Appello, In stationem 
navem applico. · Et 7rpo<rop î5ô aty Appellor, ' Appli-
eer, s. neutr. Appello, Applieo. Arrian. 6, (4, 3.) 
Προσορμισάμενοε δέ όπη τύχρι ταϊς υχθαις. Ubi Bu-
daeo προσορμιζόμενοε leg. videtur : (20, 7.) Προσορ-
μισθείς τω αίγιάλψ. [ fThom. Μ. 748. Meer. 304. et 
η., ad Cbarit. 271·" Schaef. Mss.] Προσόρμισι», Ap-
pulsus ad litus. Bud. e Synes. Ύής 1ψ. αΰτω γενο-
μένης ον πρός άνδρας χαρίεντας, Cum appulsus fue-
rit. [" Boiss: Philostr. 312. Heyn, Hom. 6, 535." 
Scbaef. Mss. Thuc. 4, 20. et Schol. ad 53. * Προσ-
ορμισμβε, •Schol. .Ven. ad II. A. 434. * Άπροσόρμι- • 
στος, Diod. S. 20, 771· Ενπροσόρμιστος, 5, 205» J. 
Poll, 1,· 100.] Σννορμίζω, Simul in stationem applieo, 
s. appello. [Dio Gass. 48, 47·] Ύφορμβω, In stErtie-
πβίΜ -Sttbdued, Tthue. 2, (83.) Ούκ έλαττον wktos* 
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νφορμισάμενοι' οΰτω δή αναγκάζονται νανμαγρΤ^κατ^ 
μέσον τον πόρθμόν. Pbilostr. Her, ΎφώρμιΛϋΛ. airi 
πηγή, Fonj ei adbaeret, VV. LL. [" Boisav Pfailost? 
34. Coray in Tbuc. par Levesqne 1, 3641. 
μιοις, Epigr. adesp. 396." Schaef. Mss. » '1 
στήρ, Ορρ» Ά . 4, 421·] 1,1 1 

f Έείρω, i. q. ε'ίρω, poet. redapl. literae initialig 
ut in έείκω et similibusj Unde in pase. Odv I . (295-Λ 
ήλέκτροιαιν έερμέΡον ήέλιον ώς. Ατ "Ηειρεν II. 
(499·) Σνν δ" ήειρεν ίμάσι, Eust. dedueit ΑΒ 'Ae/pwf 
i. e. όμοΰ ε'ίρω καί σνμπλέκω. * ·,£·' • '..ϊ 

• ΕΙΡΗΝΗ, παρά τα εις έν είρειν, alii vero ab etpen̂  
Dicere, Pax. II. Β. (797·) ποτ' έπ' ειρήνης'<πό\Φ 
μος δ' άλίαστος όρωρεν. Xen. Έ. 7, (4, 10;) Ok ej. 
ρήνη, άλλά πολέμον μεταλλαγή. Ldcian. (I, 52.) Και 
μην ε'ιρήνη γε μακρά κατέχει τό βάλαηίύΦί ^sctioU 
Είρηνην ποιήσάσθαι, Pacern facere: Dem. πρέΐτειν·} 
Xen. addidit etiam dat. (Κ. Π. 3, 2, 6.) Είρήνην'ποι-
eiv Άρμενίοις και Χαλδαίοις, Pacem facere mttf.^ Af 
Είρήνην άγω πρύς σε, Pacem ago tecnin. >|| t^ijffl 
τών τοιούτων, Plato de Rep. 1. Quies ab hujusmM 
rebus. Quidam tamen bic quoque vertunt Pax. 
[" Ab ε'ίρω, Phornut. 81." WaJief. Msa1. " Ad Pha^ 
lar. 308. ad Diod. S. 2, 595. Tiiom.'M. 217; Luzad-
Praef. ad Valck. Callitn. 31. Salutandi formnfe^litS 
cobs. Antb. 11,326. Είρ. ποιεϊσθαι, ποιείν, Kde^W 
V. Μ. 46 .78 . 97- τίθεσθαι, Rahnk. Hist. O^-ig. 
άγειν, έχειν, ad Diod. S. 1, 544. Jacobsi Anth. lt),; 
202. Schneid. Anab. 131. De digammate iii tt. y., 
Burgess. Praef. ad Dawes. M. Cr. p. xxiii. 'Ατέ'είρ.,* 
Dionys. H. 3, 1844." Sohaef. Mss. *"Aύτν 
monys. Areop. 209. 258." Kall. Mss.] » Eipjj* 
Dionysio H. (4, 2322.) Feciales, ca forma^ qnenn-
citur έλλανοδίκαι. Legitur tamen et Eipî -oiArtirt-Vidi 
Ειρηνοποιός. [" Dionys. H. 2, 1245. 4, 2322." Sd$ji| 
Mss. * Ε'ψηνοπάτριος, Alexand. Eolog, Lfgalh'|H$i.j' 
Ειρηνοποιοί, Pacificator, Pacis conciiiater,"Jbl|k 
6, (3, 4.) "Οταν δέ ησυχίας έπιθνμήύρ, ειρηνοποιούς-
ήμάς έκπέμπει. Plut, (7, 127·) FecialeS ait esse v A r 
ειρηνοποιούς. At Matth. 5, (9.) είρηνοποΜΪ nove, ut 
opinor, dicuntur Pacifici, i. e. Qui sunt pHciflet în-· 
genio et pacis atnante. Είρηνοποιώ, Pacific», P A ^ 
ad Col. l , (20.) unde sumsit et Basil. [Stob. Phy&J 
984.. * " ΕίρηνοποιίηΙης, Clem. Alex. 581." Wab«i 
Mss. * Είρηνοποάα, Basil. Epiet. 3, 191.· 245. * Εί-
ρηνάπαλις, Suid. ν. ΜεΧχίσβδέκ. * Είρήνοφίρσ^βΙ^ 
Pacifer.] Είρηνοφώλαξ, Pacis custos. ^EschiBi re-
fert Demosthenem a populo Είρηνοφνλακα χεφότ 
θηναι, Pacificatorem, VV. LL. [* ΕίρηνοφνΜ 
Philo de Decalog. 769. * Είρηναγωγ&ω, Clem.- i 
Paed. 1, 8·] Ε'ψηνάρχης, Magistratus quidam, ifl(j 
Bud., ap. JCtos. [" Locella ad Xen. Eph. Prari.^' 
ix. not. p. 207." Sehaef. Mss. * «* Είρήνάρ^ΕρφΙ 
Eccl. Sniyrn. de Morte Polycarpi §. 6." 
Έίρηναρχία Bud. e Dionysio affert, de DeO diofum^ 
ui θεαρχία, [^ Είρήναρχικός, Schol. Ariait(rf)tei' B. 
1103.] Είρηναρχώ ibid. exp. Fungor· irenarehiai^Pu-
tantur autem, ut ille addit, dicti είρηνάρχαιΟώ'οοΤ' 
rigendis moribus praefecti erant, quasi Pacis pras-
sides. Ειρηναίος, Pacificus, Ad pacem perdnrilisfPa-
catus, Thuc. 1, (29.) 'Qs δέ δ Κήρυξ τε' άπηγγε/Ηέ*· 
οΰδέν είρηναϊον- παρά,J τών Κορινθίων. «[" Τουρί 'Ο-
paso.it 1, 456. ad Herod. 136. * Είρψ^ΙFabifc." 
Β. Gr. 1, 326." Schaef. Mss. Templum PadsAjDio 
Cass. 829·] Είρηναίως, Pacifice, PlaeSiir> fliuifl., 
* Είρηνεϊον, i. q. Είρηναίον, Dio Cass. -1224.] El-
ρηνικός, Pacificue, Pacatu9, Pobt ap. Herodiafl. 
non semel είρ. σχήμα vertip PaoatefiHi*1 babitUtt. 
Can. 7. Concilii Antioch, "Άνευ είρ. δέχεσθαι, prt)' 
Sine literis pacificis, VV. LL. Eadem nos ad Can. 
11. Conoilii Ghalced. remittunt de differentia-inter 
έπιστόλια ειρηνικά-"et συστατικά. || Isocr. λόγος,' 0-
ratio de pace, || Pacis studiosus, Eid. [" Ad Cha-
rit. 658." Schffif. Mse. Hippocr. 6 l 1, 14. ε/ρηνι*^; 
falsa lecl. pro ρηνικάς, -Galeui Gloss.} Elpyvtltfifl Fa-
ci-fice': cui Isocr. ορρ. πολεμίκώς. [«Kscb/lPrt^k;, 
153. Conf. c. τυραννικύς, adDiod.S. 2,315-." ScbeT, 
Mesi * " Είρηνέω, Oiior, Tranquilbtate frnor,' 
L. Anaximene p. 50. HSt." Seager. Mss.] Ε'φηνα&ι},, 
In pace ago s. vivo, Pace iruor, ad Rom-. 12,^8.)* 
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πάντων ά*θρώπων ε'φηνεύοντεε : ad Hebr. (12, 
14.) νηνδκ&κβτε μετά πάντων. || Paco, Ιη paee 
cpptioeo, Bud· e Basil. 296, [| Ε'φηνενομένη χώρα, 
Bud. ap. Polyb. 5, (8, 7.) interpr. Quse bello non in-
festa est, a bello tranquillitatem habet. Appian. 
είρηνευομένην 'Ιταλία et πολεμουμένην inter S.e op-
posuit. Apud Aristot. aotem cum πρόε junctum, 
Ε'φηνεύεσθαι πρόε τούε κρείττοναε. [" Diod. S. 2, 491. 
TQUp. Opusc. 2, 238." Scbaef. Mss. *Eίρήνευσιε, 
Pacificatio, Iambl. V. P. 57. * " Ανειρήνευτοι, He-
sjicJi." Wakef. Mss. * ΤΙροειρηνεΰω, Joseph. B.J . 
4*8, 1.] 

, ΕΙΡΩ, Dico, Inlerrogo, East. 780. Nulluna tamen 
h^us praes. exemplum affertur, sed futuri ejus έρώ; 
IliicaHi, extant passim plurima. Pro quo έρώ Hom; 
et ceteri poetae perdialysin saepe usurpant έρέω : ut 
Od. E. (463.) έποε έρέω. • Et alibi, "fls ποτέ τιε έρέειί 
Sed et pro Interrogo, (II. H. 128.) ΪΙάντων Άργείων 
έρέων γενεήν τε τόκοντε. Ατ Α, (62.) έρείομεν ead. 
^ignif. ipterjecto ι, 'Αλλ' άγε δή τινα μάντιν έρεί-
ομεν, I(n|errogemus. || Nuntio, άγγέλλω, " 'Ερώ; 
" Dicam: et έρώ ν, Dicturus: fut. a th. ε'ίρω. Ιη 
" Epigr. σε $ακώ$ έρεϊ, Male tibi dicet. Et ap. 
" Eur. έρεϊ με τάδε, Haec in me dicet. At Plut. έρώ ν 
" προήλθε, Pr/odfit ad dicendmu, i. e. ad orandum, se. 
" pausam. Είρέω, Dico: unde particip. Ιοη. ε'φεϋσαι, 
" gjgnif. λέγονσαι, ap. Hesiod, Θ. 38. de Musis, 
"$ψεϋοαιτά τ' έόντα, τά τ' έσσόμενα, ,πρό τ, έόντα. 
".Signif. etiam Interrpgo. Hes. enira είρεϋντα, quod 
'Vloqicum itidem est pro είροϋντα, exp. ερωτώντα. 
" Ϊ^μμ ε'φεϊ? affert pro πνίγειε, Suffocas, Strangu-
"las. Έίρημαι, eidem Hes. est ερωτώ, Interrogo. 
" j&erivatum igitur ex είρέω, quod itidem έρω-ξν si-
" gnif. dictum est. "Ερημαι, Hesychio βούλομαι έρω-
" τήσαι, Volo interrogare. Ίρέω, Dico. Hes. enirn Ιρεϊν 
" aiffert pro λέγειν: quod et είρεϊν. Paulo ante 
" enim dixerat, Ίράων, έκκλησιών: άπό τοϋ έν αΰταϊε 
'' ,&ρεϊν, ο έστι λέγειν. Sed.alii είρειν scribunt pro 
" )wc είρεϊν. 'Ερέω, pro έρευνώ ponitur, si Eustathio 
",credimus, in II. Η. (127·)Όί ποτέ μ' ε'φομέναε μέγ' 
" .{γήθεεν ψ ένί ο'ίκω, Πάντων Άργείων έρέων γενεήν 
" τε νόκον τε. Hic eniui annotat, έρέων et ejus th., 
" ιέρέω sc., πρωτότυπα esse τον έρευνώ et ερευνών. 
" (Quemad mod um enim ex ίκω fit ίκνώ, ex ο'ίχω fit 
u$Xyu,s\c ex έρέω fieri έρεύω, et per pleonasmum 
" Jiterae ν Dor. έρευνώ, secundum usum communem. 
" Plura apud Eund. vide ibid. Sunt tamen et qui 
" ερωτών.exp. .Brevium Scholiorum auctor et per 
" έρευνών et per ζητών exp.. || Est alioqui et έρέων, 
"^anquam ab ε'ίρω, quod per fut. exp., έρωτήσων, 
" ζητήσων, ab Hes.: quibus przefigit μαντευσόμενοε. 
" Ideoi, έρέω exp. λέξω, et άπαγγελώ. Sed addit et 
" expos. per praes. σημαίνω, atque επερωτώ. II. Φ. 
". (30.)"Ιππουε δ' αντόε έχε κρατερώννχαε έν μεγάροισι, 
" Τβ«έρέων Όδυσήϊ σννήντετό: ubi ηοη solum per fut.', 
" §ed et per praes., posse exp. videtur. Sed Eust. 
" vult hic jtid.em esse pro έρευνών. Habet alioqui 
" έρέω quibusdam in 11. certam fut. signif., praeser-
" timqiie ubi ponitur pro Dicam: ut Od. Ω. (247.) 
" II. Ψ. (82.) et aliis plerisque 11., Ά λ λ ο δέ τοι έρέω. 
" Sic Qd· Η-,(243.) et alibij Τοΰτο δέ τοι έρέω. Et 
" II. Ζ. (462.) ΏΪ ποτέ τιε έρέβι. Sie φόωε έρέων exp. 
" possunaus ψόωε άπαγγελών, II. Ψ . (226.) τΗ/ΧΟΪ δ' 
" βωσφόροε εισι φόω* έρέων,έπί γαϊαν : sicut φόωε έρέ-
" ουσα idem Schol. exp. άπαγγελονσα. Qui tamen 

alioqui in illo ipso versu U. Φ. praesentis potiua si-
" gnif. participio illi tribuit : quippe qui dicat έωε 

ρειν i. esse q. φώε έρεϊν, i. e. άγγεϊΚαι: ut antea 
" dixerat άγγέλλων φάοε -ήριγενείηε. Itidemque in 
" τ<α.ϋτα πάρεζ έρέουσα particip. έρέουσα exp. per praes. 
" άγγέλλουσα. Vide Ε'ίρω. 'Ερεύω, pro έρέω usurpa-
" tem afferunt V¥ . LL. Sed sine exeruplo. Hes. 
" yero afiert έρευε pro έρευνα : et έρεΰσαμεν pro ζη-
" τήρομεν: a quo έρεΰω eiit ερευνάω," [" Ε'ίρω, fut. 
ειρήαω, Probl. Arithm. 44. Είρομένη λέξιε, RuhnL 
ad Rutil. 158. "Epotev, Demostb. 1443. Είρέω, Eur. 
Phoen. 935. 'Ερέω, Heroic. adesp. 30. Lobeek. Aj. 
p. 287. Heyn. Hom. 4, 203. 5, 331. 8, 400. Jacohs. 
Anim. 305. Antb. 6 ,171. Callim. Ep. 37· Antip. Sid. 

Α 32, Philipp. 36. CalHm. 1, 466. Valck. 210. ad He-
fod. 3. 445. Dicam, Theogo, 22. I. q. ζητώ, Brunck. 
Apoll. Rh. 57. Schol. Nicandri Θ. 143. 'EpeTv coni. 
c. αίρεϊν, ad Charit. 645. Έρώ νΰν, Heind. ad Pia*. 
Gorg. 24. 57. 135. Έροίην, Thom. M. 366. Ε'ίρηται, 
είρέαται,. ad Herod. 461. Ε'ίρηται λόγοε, Abrescb. 
jEsch. 2, 102. Είρήσθαι, Eur. Hee. 236. ubi v. 
Brunck., qui de forinulis solennibus, ε'ίρηται λόγοε, 
ε'ίρηται, it. Musgr. ΕΙρήσεΐαι γάρ,. ad Lucian. 1, 389-
Pial. 87. MtffSos είρημένοε, Promissus, Herod. 6, 
23., Έρρέθην, έρρήθην, Heind. ad Plat. Gorg. 46. 
Έρβή&η, ad Herpd. 350. 591. 676." Schaef. Mss. 

- " Aor. 1 ήρσα, Suid. (* Ένήρσεν, Hes.) Perf. pass., 
ήρμαι, Hippocr. Είρμαι, Suid." Wakef. Mss.] UNDE 
Aurora ap. IL B. (49.) et alibi, Ζηνί φόωε έρέουσα καί 
άλλοιε άθανάτοισιν, i. e. άπαγγελονσα, Eust. Qui 
tamen alioqui Od. Ψ. (16.) Ταΰτα πάρεί, έρέουσα; 
exp, per praes. άγγέλλουσα. Sic autem Ε'φεϋσαι 
Hesiod. 1. c. per praes. exp. Narrantes, Memorantes, 
licet pro είρέονσαι dictum putetur: et addit, HINC 

Β 7Ipts deductnni esse, sicut et 7Ipos. Est vero 7Ipty, 
Arcus ccelestis. Sed ab Hom. fingitnr Dea, Thau·-
mantis et Electrae filia, teste Hesiodo, quae a Diis 
nuntia mitti solet, utpote ποδήνεμοε et ώκέα. Hinc 
etiam Faraa ita vocatur. Sed et alia hanc appella4· 
tionem sibi vindicarunt. Est enim et Placentse ge-
nus, Avis quaedain, necnon, Herba quaedam aro-
matica. Ε QUA 'Iptvov μΰρον, Diosc. [' • Jacobs. 
ad Meleagr. p. 5." Schaaf. Mse. * " Ίρίνεοε, Ad her-
bam Irin pertinens, Nicand. Ά . 203. 241." Wakef. 
Mss. Ετ] "Ίρινομίκταιε σμήγμασι, ap. Athenv9,"[77· 
e Philoxeno,] " Smegmatibus irino oleo s. unguento 
" mixtis, aut etiani irina radice: odorata enim est 
" et medicata." [" Jacobs. Anth. 8, 32. "Ipts, (sic,1) 
ad Diod. S. 1, 164. 2, 67. l68_. Boiss. Pbilostr. 603. 
Toup. Emendd. 1, 282. Valck. Diatr. 194. Jaoobs. 
ad Meleagr, p. 5. ad Od. Σ. 7· Iris,-Dea, Heyrt. 
tlom. 5, 485. 6, ,121. Lobeck. Aj. p. 351.TIp»et 
Ήρη conf., Mitsch. H. in Cer. 191. Ilgen. Hymn. 
545. * Ίριοειδήε, ad Lucian. 2, 27." Schaef. Mss. 

C * Elpts etiam, Herba aromatica, item * E?pivos;'Ex 
berba Iri confectus, vulgo leguntur ap. Athen. 195'. 
201. Ίρίε, ap. Eust. H. Γ. p. 296, 34.] , ,TIp« dici-
" tur etiam Circulus ille 111 oculo qui circa pupillatn 
" est, inter eam et album oculi medius: nomine in-
" dito ab arcus ccelestis simiiitudine : ambae enim bas 
" Ίριδεε sunt versicolores. Alio nom. στέφαναt et 
" στεφάνη dioitur, teste Gorr. Multas signif. huic v. 
" tribuit Etynj. Necenim solum esse dicit τήν άγγα-
" λον τών. θεών, et. τήν φήμην, sed etiam τήν φίλοσο-
" φίαν et έριν: signif. et ποπάνου τι είδοε, et τοΰ 
" οφθαλμού τόν περί τήν κόρη ν κύκλον, et τών λίθων 
u τούε κρυσταλλώδειε : item άρωματικήν πόαν: de qua 
" Theophr. Η. Pl. 1. et 6, 7· 7, 12. Diosc. 1, l . 
" Ex eaque est 'ίρινον μύρον s . 'ίρινον έλαιον ap. eund. 
" Diosc. 1, 67. cujus Plin. quoque meminit, vocans 
" ipsum et Unguentum irinum, et Oleum irinum. 
" Inde autem nomen sortita est haec iris, quoniam 
" floret diversi colori» specie, sicut arcus coelestis, 
" teste eod. Plin. 21, 7. Idem 37, 9. iridis gemmae 

Β "meminit: Proximum, inquiens, cerauniae noraen 
" ap. eos habet quae appellatur ex argumento iris: 
" nam sub tecto percnssa sole, species et colores 
" arcus ccelestis in proximos parietes ejaculatur, sub-
" inde mutans, magnaque varietate admirationem stli 
" augens: sexanguluni esse ut crystallum constat. 
" || Dicitur et Avis speciea esse iridis nomine. Apud 
" Apoll. Rh. (2,963.) esl et Fluvii nom. Inde enim 
" Etym. aifert ποταμόν άγχίρβοον Jlpiv. Dicitur 
" porro in gen. et 'ίριδοε, et 'ίριοε 9. 'ίρεωε: ap. Hom. 
" vero reperio etiam ϊρισσιν, II. Λ . (27.) "ιρισσιν έοι>-
" κύτεε, άε τε Κρονίων Έν νέφεί στήριξε, τέραε μερόπων 
" άνθρώπων ι pro quo "ιρισσιν. ap. Hes. scriptuni 
" ίρεσσιν." Ατ DETIpos appellativo pro άπαγγελεύε, 
et deTIpos nom. propr. Mendiei, quod ap. Hom. ha-
betur, lege Eust. [Od. Σ. 6 . ]" "Α'ίροε, Perperam nomi-
" natus Irus, Cui perperam Iri nomen impoaitum est: 
" vel etiam Cui malo omine et inauspicato inditura 
" est nornen Iri: έπί κακω ΎΙροε όνομασθείε, ut Hea. 
" et Schol. Honi. exp. Od. Σ. (72.) TH τάχα rlpas 
" άϊροι έπίσπαστον κακόν έξει. Ubi annotat Eust. 
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" ά'ίροε vel i. esse q. κακόίροε, ut (Od. T. 597.) κα-
" κοίλων ονκ ονομαστών, et Soph.: νπνον άύπνον: vel 
" accipi pro ό μηκέτι έσόμενοεΎΙροε, άλλα τεθνηζόμε* 
" vos." [ " Kuster. Bibl. Chois. 92. Rubnk. Ερ. Cr, 
138. Hemst. Auct. ad Hes. 2, 112." Schaef. Mss.] 

[ " Είρα, ad Paus. 323. 327- Rubnk. Ep. Cr. 99-
Είρα, ad Phalar. 308." Schaef. Mss.] " Είρη, Hesy-
" cbioέρώτησιε, φήμη, κληδών: ab είρέω." [11. 18, 531. 
εΐράων, al. ιράων, ίράων. I. q. λόγοε, Cornut. c. 29· 
" Heyn. Hom. 7, 541."Ιραι, ίραϊ, ιράων, ίρων, Wolf. 
jad Hesiod. 127 " Schaef. Mss.] "Ίρη, Ιοη. pro ?ρα, 
" h. e. έρώτησιε, Interrogatio, Hes." [Apud Arcad. 
p, 97. * Ήρα, ή εκκλησία.] " Ίpes, Hesychio λόγοι." 
[*Είρητήε, Eid. λόγιο®.] " Εϊρέα, exp. Concio, Coetus, 
" ap. Hesiod. Θ. 801. Έννάετεε δέ θεών άπαμείρεται 
" αίέν έόντων, Οΰδέ ποτ' έε βονλήν επιμίσγεται, οίδ' 
" έπϊ δα'ιταε, Εννέα πάντ' έτεα' δεκάτω δ' επιμίσγεται 
" αΖτιε Είρέαε αθανάτων. Ubi etiam e praecedenti-
" bus sub. έπί." [Corrigendum e'ipats. " Wolf. ad 
Hesiod. 127- Rubnk. Ep. Cr. 99." Schaef. Mss. 
*Είραμάγγηε, Praestigiator, Lucian. 1125.] " Άειρόε, 
" Suidae ό άπειροε, Imperitus. Pro quo Hes. habet 
" άειροε, proparoxytonws: affert enim άείροιε pro 
" μΊτείροίε. • Forsan ex ά priv. et ε'ίρω s. εϊρομαι, In-
" terrogo : interrogando enim doctiores fimus. Rur* 
" sum oxytonws άειρόε eid. Hes. est δυστυχής, Dif-
" ficili utens fortuna, Infortunatus, Infelix. Idem 
" άειρόν affert pro άρρητον, άπαραίτητον, έπϊ κακψ 
" ύνομασμένον: pro quo in Lex.· meo vet. et ap. 
" Etyni. habetur proparoxytonws άειρον, exp. non 
" solum άρρητον, άπαραίτητον, sed etiam άθώπεντον. 
" Paulo infra Άεί ρω ν, ab ε ίρων." [" Ruhnk. Ερ. Cr. 
138." Schaef. Mss,] "Άί'ρρόν,· Hes. affert pro άρ-
"ψητον, άθώπεντον, άκολάκεντον, pro. quo supra ha-
" buimus άειρόν, cumdiphth. ,Άνείρετον, Hes. affert 
" pro άπαραίτητον, Inexorabilem. Idem άνειρεσίαν 
" ούσίαν affert pro πολλήν, et quae forsan dicendo ex-
" primi nequeat: quo sensu άπειρεσίαν etiam dicunt. 
"*Aνειροε, Imperitus : i. q. άειροε. Hes. veroάνειρών 
" exp. non solum άπειρων, sed etiam αμαρτωλών." • 

" Ε'ίρεον, Hes. affert pro δονλείαν, αίχμαλω-
" σίαν, Servitutem, Captivitatem : afFerens etiam et~ 
" ρερον itidem pro δονλείαν: iprocul dubio ex Od. 
" Θ. 528. Κόπτοντεε δούρεσσι μετάφρενον ήδέ και 
" ώμουε, Ε'ίρερον είσανάγονσι πόνον τ'.\ έγέμεν καϊ 
" όίζνν: nam et Schol. ibi ε'ίρερον exp. αίχμαλω-
" σίαν, δονλείαν τήν περϊ τά έργα : itidemque Eust. 
." qui ab είρειν ipsum derivat, quoniam οί έν δονλείρ 
" καϊ τον ε'ίρειν, i. e. λέγειν, στέρονται, μή παρρησια-
" Ζόμενοι." [" Valck. Adoniaz. ρ. 360." Schaef. 
Mss. Alii scribunt * 'ίρερον, post Lex. > Apollon. 
Ernesti deducit ab έρω, έρέω, unde Lat. Servio ; Etymi 
M., et Scalig.j ab epos, * έρεροε, unde Eritudo, ser-
vitjudo.iFestus: cf. Schn. Lex.] . . . 
. CoMP. autem ab illo έρώ, sunt, [Άνερώ,] Άντερώ, 
Άπερώ, Αιερώ, Έξερώ, Κατερώ, Τίροερώ, Ώροσερώ, 
Σννερώ. SED notandum est, sicut είρηκα et ε'ίρημαΧ, 
pro Dixi et Dictus sum, tanquam Α VERBO Έρέω 
έρήσω derivantur, lioet aliter sentiat Eust.,- ita et iii 
composidone reperiri διείρηκα, άπείρηκα, &c. " Άν-
" ερέω, i. q. άνέρομαι s. Άνερωτάω. Hes. enim av-
" ηρήμεθα, quod illius άνερέω est praet. perf. pass., 
" affert pro ήρωτήθημεν, Interrogati sumus. Alioqui 
" idem est etiam quod άναγορενω: unde ap. Suid. 
" άνείρηκε τον γρησμόν." Άντερώ, Ctintradicam, 
Respondebo contradicens. Aristoph. N. (1079·) raS' 
άντερεTs πρόε αύτόν. Et praet. Άντείρηκα, Gontra-
dixi. " Άντερέω, aliquando fut. est Ion. babens 
" resolutionem vocalis circumflexae pro άντερώ, Vi-
" cissim dicam, Gontradicam: aliquandopraesens, sed 
" inusitatius, e quopraet.perf. άντείρηκα." ["Brunck. 
Soph. 3,499." Schaef. Mss. Thuc. 3 ,42.] Άπερώ, 
A'etabo, Interdicam. Et in praet..άπείρηκα, ex Ari-
stot. Pol. 2. Άπειρήκασι τά γυμνάσια, Interdixerunt 
exercitationibus. Sic pass. τούτο άπείpητaι, Veύtutn 
est hoc, Interdictum est hac re. Et cum infin., ut, 
?Απείμηται aiiTole τέχνην έργάζεσθαι: et in plusquatn-
perf., Άπείρητο αντοίε>νανταιε είναι. Ε Plat. de Rep. 
1. ciuilf οπώε, Άπειρημένον αύτψ·,ε'ίη, δπωε μηδέν έρεί 
κ. τ. λ. || Άπείρηκα, Defatig^tus sura, Animum de-

A spondi, Bud. 50. e Xen. et Plut. in Απαγορεύω. Κ 
Dem. (30.) afFertur etiam Άπειρηκότ,ων χρήμασι φω. 
κέιαν, pro Phoceneibus pecunia destituds et exhau. 
stis. Scfendum est vero et hoc, in istis compp.· infin. 
saepe exponi per praes.: quo et Cam. modo' άνη-
ρείν interpr. Contradicere; άπερείν, Interdicere^ 
Deficere; κατερέΐν, Prodere; προερεΊν, Praedie»^ 
&c. " Άπερέω, thema est in praes. iousitatum, usita-
V tissimum in praet. perf. act. ct pass., et in fut.2 
" act. q. e. άπερώ, e t lon . άπερέω, resoluta vocali cir· 
" cumflexa in έω. Signif. porro interdam Denuntf^ 
" Renuntio, Indico. Herod. (1, 152.) Άπερίνι 
" Κνρψ Λακεδαιμονίων ρήσιν, Renuntiaturus Cyrft 
" quae Lacedaemonii dixerant. || Item Dico noQ 
" esse faciendum, Interdico, Veto. In qua' s i g ^ 
" aliquando cuni particula μή construitur: ut ap. 
• ' Thuc. 1, (29.) p. 10. Κήρυκα τε προέπεμφαν αντοίχ 
" έν Άκατίψ άπερονντα μή πλείν έπί σφαε: nisLet 
" Jiic malis simpl. accipere pro Ren untiaturiiafs. 
" Denuntiaturum : Schol. exp. άπαγορεύσοντα, όιτ^ 

Β στρέφοντα, τά εναντία έρονντα. Frequentius accu-
" sativo junctum reperitur: «t ap. Aristot. Poiit. 2, 
" 3. Ταλ\α ταντά τοϊε δονλοιε αφέντεε, μόνον άπειρη·. 
" κασι τά γυμνάσια καϊ τήν τών οπλών κτήσιν, Solia 
" gyninasiis armisque cis interdixerunt. Ittdemt^ 
" aliquid vicissiui dicitur άπειρήσθαι: unde άπειρη' 
• ' μένοε τόποε, Locus vetitus, Locus ad quem aece-
" dere interdictum est : et τά άπειρημένα, Prohibitaj 

Dicitur vero et άπείρητάι seq. infin., aut $πωε 
" Plut. Apophtb. Άπείρητο αντοίε νανταιε είναι, Veti'· 
" tum eis erat nautis esse, Interdictum eis erat Ίξ 

nautica. Sic alibi, Άπείρητάι αύτοϊε τέχνην έργί-
" ξεσθαι, Vetitum eis est artem exercere. Cum par-

ticula δπωε, seq. μηδέν: Plato de Rep, 1. Άπεψ4 
" μενον αύτψ ε'ίη οπωε μηδέν έρεί ων ηγείται περί τόν» 
" των, νπ' άνδρόε ον φαύλον, Εί sit a viro βοη coate^ 
" nendo prohibitum ne, quod de his sentit, proferat 
" || Dico rae non facturum, s. Nego, Renuo, Recusq, 
" Detrecto : aut etiam Contradico. Thnc. 1, (12JJ 
" p. 39· Ή δεινόν άν ε'ίη εί οί -μέν έκείνων· ξνμμαχοι 

C " έπι δονλείφ τή αίιτών (χρήματα) φέροντες ον κ όπερ/Μ 
" σιν, ήμείε δ' έπί τω τιμωρούμενοι τούε έχθρονι^ρκαι 
" αντοί άμα σώζεσθαι, ούκ άρα δαπανήσομεν:' liigfcbic 
," malis accipere pro Νοη despondent animum : de 
" qua signif. mox dicam. Herod. Άπερέονοκ τήν των 
" Ελλήνων ζυμμαχίαν, Αversabuntur et renuent Grae'· 
" corum societatexn. Et ap. Suid. Αιά τοι τοϋτο 
" άπειρήκασι ·Μ>?δοι τών είρηναίων σπονδών, καί πάλιν 
''αύτοϊε άναξωπυρείται τό φιλοπόλεμο ν. Ιη pass. cf 
" voce et signif. Thuc. 5, (48.) p. 182. Αί ρέν 
" σπονδαϊ «cqi α'ι ξνμμαχίαι οντωε έγένοντο, καϊ αί τών 
" Λακεδαιμονίων καϊ Αθηναίων ούκ άπείρηύτο τούτον 
" ένεκα ούδ' νφ' έτέρων. || Dicitur praeterea aliqMii 
" άπειρηκέναι pro Animo concidisse, Aniraum! de· 
." spondisse : vel etiam Viribus coucidisse, et fatiga-
" tus esse. Xen. enim (K< 6, 25.) dixit· λαγωόν'άπει-
" ρηκότα, Leporem 'fatigatum et cursu exanima^!, 
" Et Plut. Έκομίζοντο έν φορείοιε, άπειρτμότειΜπο 
" λύπηε, Animo prae· tristitia collapsi. FreqiiH^| 
" addito dat. rei, pro Confectum s. fractuni ess?. 

D Plato de LL. Άπειρηκότεε γήρ$, Confecti: s. fracti 
" senio. Sic ap. Suid. Έγεγηράκει, καϊ άπειρηφώ 
" τοίε πόνοιε έδόκει. At Demosth. (30.) ,Άπειρη^-
" των χρήμασι Φωκέων, Phocensibus pecanieffiinopia 
" fractis exanimatisque. In Thuc. quoque I. supra 
" cit. Χρήματα φέροντεε ουκ άπεροβσιγ) acccipî -potfejt 
" pro Animum non despondebunt in conferendis 
" pecuniis : et in illo ap. Suid. Άπειρήκαβι,τών είρή-
/· ναίων σπονδών, Desperarunt fore ut pax et ioedus 
" iniretur. Affertur· vero et in pass. signif.· 
" μέν ου πειράσθαι, pro Desperatam· rem tentafe!1 

[" Ad Paus. 303. Boiss. Pbilostr. 403. 582. Dalwf.' 
M. Cr. 371. ad II. T . 82. • •AirepoO/iai, P6sidipp.li· 

'.Απείρητάι, Goray Tbeopbr. 298- ThoB9, Μ·.·8β·" 
Schaef. Mss. * Ώροσαπερέω, jElian. H. A. 14,11. ubi 
Jacqbs. leg. censet πάροε άπερεί. * Ιυναπερέύί, ibid. 
αύτψ 'ίππψ.] Αιερώ, Disseram; sed magie est usitatum 
praet. Αιείρηκα, tanqnam a Διερέω, ηualis formatro/t 
in ceteris intelligenda est.· Exp^autem-ite<pi/Ka Bud. 
ap. Plat. Disserui, Enarravi, Discussi, Distinctecom-



3623 ΕΙΡ [ρρ. 1149—1150.] ΕΙΡ 3624 

memoravi. Additque, διείρηται hanc sequi signif. ; Α ρέω." Schw. Mss. * " Ύπερώ τον όρκον, Fr. Aristoph 
s4d fet διρ'ρηται interdum pro ead. reperiri. " Atet- ~~ << 

"ρήκε, Itenuntiavit, Dixit: unde διειρημένος, Dictus. 
" Est etiam Disseruit: unde est διείρηται, quod ex-
" pOnitur Disputatum est." [" Ad Charit. 645. Orell. 
Stippl. iii Nic. 13. Dem. 219, 23. Διείρηκα, Wolf. ad 

in Lept. 246. Διείρηται, Wakef. S. Cr. 1, 45." 
Schasf. Mss.] Έξερώ, Eloquar, in carmine ; sed fre-
qdfentius pferdialysin Έξερέω : ut II. Α. (212 .)τΩδε γάρ 
ίξερέω: (204.)'Αλλ' έκ τοι έρέω. || At Od. Ξ. (375.) 
έξέρέουσι signif. praes. pro Percontantur. " Έξερέω, 
" Eloquar, Enuntiabo, Dicam: έρω, λέξω. II. Α. 
u τΩιδε γάρ έξερέώ: Άλλ' έκ τοι έρέω. Itidem ex 
« Apoll. Rh. 2, (148.) θεσμοί "Ηλυθεν έξερέων, affer-
" tur pro Memoraturus. Alioqui est etiam th. praes. 
w temporis, signif. Exquiro, Sciscitor, Percunctor : 
"'έξερευνώ. Od. 3. (375.) τά έκαστα παρήμενοι εξε-
" ρέονσι. Et passiva voce, signif. activa, Γ. (24.) 
" Αιδώς δ' aS, νέον άνδρα γεραίτερον έξερέεσθαι, Inter-
" rogafe senem, έπερωτξν. ' Έξερέείν, Investigare, 
" Perquirere. Od. Δ. (336.) de cerva, Νεβρούς κοιμή- Β 
" σασά νεηγενέας γαλαθηνούς Κ,νημούς έξερέησι καί 
" άγκεα ποιήεντα βοσκομένη, i. e. έξερευν^.. Sic Τ. 
" (ΐ66;) Ούκ έτ άπολλήξεις τον έμόν γόνον έξερέονσα ; 
" Aiiquanto ante voce pass. signif. act. έθέλω δέ 
" μιν έξερέεσθαι, Volo ex eo quaerere s. sciscitari. 
''Έζείρητόσοι ταΰτα, Haec abs te dictafuerant,Soph." 
["'Jacobs. Anim. 282. Anth. 11, 98. Brunck. Apoll. 
Rh. 32. 81. Cdllim. 1, 441. Agathias 67. Thom. M. 
326. Wakef. Phil. '439- H. B. 257. Toup. Opusc. 2,37· 
Dawes. M. Cr. 322. Valok. Callim. 206. Cum duplici 
acciis./Markl. Suppl.436. Έξεψήσεται, Wakef.Trach. 
1186." Scbaef. Mss. Παρεξερέω, Apoll. Rh. 3, 978.] 
Κάν-ερώ, itidem pro Eloquar, interdum: ut Aristoph. 
Ν.^3Γ8.) κατερώ πρός ν μας έλευθέρωι Τ άληθή. ΕΧ 
Eod. affertur κατεροΰσι.p.ro Edisserent. Accusabo, 
Eteferain, Xen. (Κ. Π. 1, 4, 8.) Κατερεϊν αύτοϋ τφ 
ά&ππψ, q. d. Loquar adv. te. Sic' ap. Herod. 3. 
Κατερέω πρός τόν μάγον, exp. Accusabo ap. Magum. 
Cam. tamen Indicabo interpr. Idem in Plat. Epi-
teiph. 'Αλλ' όπως ού μή κατέρείς, vertit, VLde rie pro- c 
das me. " Κατερέω, ήσω, Dicam s. loquar coritra, 
" Obloquar, Accnsabo, Deferam. Xen. Κ. Π. Κατε-
" ρω σου τψ πάππω, I)eferam s. accusabo te ap. 
" avura. Et Herod. 3. Κατερέω αυτούς πρός τόν μά-
" -γον. Sic Platode Rep. 10. Οΰ γάρ με κατερε'ιτε 
" τ/τρός τούς τής τραγωδίας ποιητάς. Εχ Ejusd. Epi-
""1aph. afFertur, 'Αλλ' όπως μου μή κατερείς, pro, 
" Yide ne me prodas. Accipitur interdum etiampro 
u Dicam, s. Indicabo: aut Edisseram, Proloquar. 
" ftristoph. I. c. Sic Synes. Ό δή παρών οίτος λόγος 
"'αύτοϋ -κατερει, Ipsum indicabit s. Indicatum it, 
" Bud. Κάτερέειν, S. κατερε'ιν, Dicturum esse. Kar-
" είρω, έχρ. Calumnior,' Detraho. Κατειρηκώς, Qui 
" denuntiiivit, Bud. At κατειρήσεται ε'ίς σε ex Herod. 
" (6, 69.) affertur pro Tibi dicetur, Tibi exponetur. 
" Ath. κατερέω s. κατείρω." [" Aristoph. Etp. I89. 
Aiiton. Lib. 156. Verli." Schaef. Mss.] Προερω, Prae-
dicam, Prieloquar, Prienuntiabo, Aristoph. Herod. 3, 
(6l.) ΥΙροερέοντα Τψ στρατψ ώς "Σμέρδως τοϋ Κύρου άκου-
στέα έίητοϋ λοιπού, Edicendi signif. habet, Cara. Has D 
iiMem signiff. et praet. προείρηκα habet, ac pass. πpo-
θρ#μάί. Sed προείρηκε Soepe etiam pro Prins s. Ante 
dixit, et προείρηται, Ante dictum est. [" Ad Charit. 
ί45. ad Herod. 227. ad Diod. S. 1, 275. Valck. ad 
Ammon. 219. Ώροειρημένος, Valck. Callim. 45. 
Diod. S. 2, 357. Conf. c. προηρ., ad Lucian. 2,294." 
Schaef. Mss.] Πρσσερω, 'Alloquar, " Appellabo," 
Eam. Sed προσερέων affertur etiam pro Consultwrus, 
ex Herod.: et ΏροσερεΧν τήν πόλιν ex Aristide pro 
Laudare. ," Προσείρηκεν, AHocutus est s. Appellavit. 
" Item Insuper dixit." [" Προσερεϊν, Abrescb. Lectt. 
Arist. 88. ΐΐροσείρησο, Vale, 152. Ώροσείρηκα, Thom. 
M. 747. Boeckh. in Plat. Min. 76." Schaef. Mssr.] 
$ίύι>ερε>, Patrocinabor, Defendam, e Dem. " Ίυνείρη-
Μ'κά, Patrocinatus sunr. Et συνειρηκώς, Patrociiia-
^ tus." [" Bibl. Crit. 3, 2. p. 40. Dionys. H.; 
2201." Schaef. Mss. " Σννεροϋντες ap. Xen. Κ. Π. 
8,- lt '*rrdetur esse praes. temporis, Adsentlentes, · Di-
cta coniprobantes, Suffragantes, tanquam a th. "Συνε· 

PARS XII. 

T. 3. p. 170. Br., άντϊ τοΰ προερΖ, Praibo jurisju-
randi vcl'ba, Ammonius ν. Ύπάγειν, emendatus a 
Valck. Animadv. p. 218." Seager. Mss.] Vide in 
'Ρέω quae hic desunt, ut Άνάρρησις, Άντίρρησις, etc. 
eorumque derivata. 

ίί Ε'ίρομαι, Interrogo, Sciscitor, quam signif. et τψ 
είρω dat Eust., II. A. (553.) ούτ ε'ίρομαι ούτε μεταλλω, 
Od. (Α. 284.) εΐρεο Νέστορα : (Θ. 549·) "Ο, ττι κέ σ' 
ε'ίρωμαι. [" Porsou. Med. ρ. 30. 100, ad Lucian. 1, 
666. Agathias 77. 88. Epigr. adesp. 565. ubi et 
activ., Heyn. Hom. 4, 146. 5,-239· 331. 6, 225. 8, 
676. Lucian. Epigr. 25. Brunck. Aristoph. 2,7· Med. 
283. Ammoii. 57. Dawes. M. Gr. 300. Greg. Cor. 
229." Schaef. Mss.] " Άνείρω, IOD. et poet. τοΰ t 
" έπενθέσει, dicitur etiara pro άνέρω, Interrogo: unde 
" imper. άνε'ιρε ap. Hes. quod itidera exp. έρωτα, 
" πύθου. Sed frequentior est passivae vocis usus in 
" hac signif., ut II. Γ. (177·) Τοΰτο δέ τοι έρέω 6 μ' 
" άνείρεαι ήδέ μεταλλ^ς, Quod me rogas et percon-
" taris. Et Od. (N. 238.) γαίαν άνείρεαι, De regione 
" lhterrogas." [" Άνείρομαι, Meleager 122. Jacobs. 
Antb. 7, 295. Cbristod. Ecphr. 74. Paulus Sil. 5. 
Brunck. Aristoph. 2, 7. Ruhnk. Ep. Cr. 27-, H. in 
Apoll. Del. 50. Dawes. M. Cr. 300." Schaef. Mssl 
Έπανείρόμαι, Herod. 1, 91.] " Άντείρομαι, Vieissim 
" interrogO." [" Άντεψήσομαι, Wakef. Trach. 1184." 
Schaef. Mss.] Διείρομαι, Interrogo, U. A. [550. 
" Heyn. Hom. 4, 146." Schaef. Mss.] " Έξείρομαι, 
" Interrogo: unde έξείρεαι, Apoll. Rh. (3, 19·) lon. 

pio έξείρτι, Interrogas. Utitur et Hom." [Od. N. 
127. II. Y.'l5. Ω. 361.] " Έπειρέομαι, et 'Εγείρομαι, 
" Ion.-pro έπέρομαι, i. e. έπερωτω, Interrogo, Scisci-
" tor, Percontor. Unde έπειρησόμένος, ζρ. Herod. 
" 1, (67.) Interrogaturus, Consulturus. Ex Eod. 
" afFertur, Πριν άν έπείρεται, pro PriuSquam explo-
" raverit." [" Koen. ad Greg. Cor. 229: ad Herod. 
229." Schafcf. Mss. * " Προσφομαι, Interrogo, Hes." 
Wakef. Mss.] ΙΤΕΜ "Έρομαι- in prosa, ΕΤ Έπέρο-
μαι : quo tamen έρομαι utuntur et poetae, Od. (Γ. 
243.) Νΰν δ' έθέλω έπος άλλο μεταλλήσαι καί έρεσθάι 
Νέστορ'. At έρέσθαι aor. est sicut έΐΉρόμην in 111-
dic.,' Xen. (Κ. Π. 1, 4, 19·) "Ηρετο, ή οντϋι πολέμιοι 
είσι; At vero fut. est Έρήσομαι tanquam a contr. th. 
Aristoph. (N. 1409.) έρήσομαι σε τουτί. Ab Έπέρομαι 
autem est έπήρετο ap. Xen. (Άπ. 1, 2, 33.) Σωκράτης 
έπήρετο άύτώ. '"Έρέσθαι, infin. praes. ab έρομαι. At 
" έρέσθαι aor. 2, ab eod., sicut in indic. habet είρό-
" μην. 'Έρεισ, pro ερον, Interroga: ex έ'ρεο factutti 
" per pleonasm. τοϋ ι. II. Λ . 6l0. Άλλ','ίθι νΰν, Πά-
" τροκλε, Διϊ φίλε, Ν έστορ' ερειο. Apud Hes. autem 
" έροίο legitur. Έρέομαι, sieut et έρέω, Interrogo : 
" II. Α. ούδ' "έρέοντο." [" Thom. Μ. 424. Jacobs. 
Anim. 108. Anth. 11,95. Brunck. Aristoph. 1,10. 
Plato Phaedro 343. Huschk. Anal. 23. Theaetet. 6. 
Heyn. Hom. 4, 136. 6', 225. Soph. CEd. T. 1166. 
Herod. 531. 564. Brunck. Med. 283. ad II. B. 496. 
Ilgen. Hymn. 209. Lesbon. 182. Valck. Adoniaz. p. 
29f: Xen. Κ. Π. 68. Eur. Hec. 978. Plut. Mor. 1, 
18. Toup. Opusc. 2, 92. 120. Ammon. 57. De 
augm., Dionys. Η. 1, 211. 215. 224. 2,791. Heyn. 
Hom. 4, 136. 5,142. 8, 210. 670» ad Lucian. 1, 255'. 
530: ad Herod. 439· 631. Gonf. c. έρωτώμαι, Heind. 
ad Plat. Hipp. 155. Apol. xxviii. Έρον, Plato Gorg. 
53. Lucian. 3, -56." Schaef. Mss.] " Άνέρομαι, ln-
" terrogo. Plato Minoe, "ίίσπερ εί άνηρόμην τί έστι 
" χρυσός. Aliqnando duplicetn habfet accus., et per-
" sonae et rei, ut et άνείρομαι ap. poet., et Rogo s. 
" Interrogo Lat. Άνήρόμαι, i. q. · άνέρομαι, In-ter-
" rogo : si non mentitur Suid. qui άνήρεαι poet. dici 
" ait pro άν ερωτάς. Sed potius άνείρεαι scribitur, ut 
" supra : άνηρόμη'ν autem, ab άνέρομαι est." [" Ja-
cobs. Antl. 7, 295.11,97. Heyn. Hom. 8,630L, Plato 
Pbaedro 343. Ilgen. Hymn. 241. Dawes. M. Cr. 300." 
Scbaef. Mss. * " Δϊανέρομαι, Μ. Anton. 3, 4." Kall. 
Mss.] " Έπανέρομαι, et Ιοη. s. poet. epenthesi τοϋ«, 
" Έπάνείρομαι, Rursus interrogo: vel simpL Inter-
" togo. Quorum hoc utitur Apoll. Rh., illo Ari-
" sitopb. (B. 435.) μηδ' έπανέρη με, Neque interro-
" gas me." {^schines 590. Phryn. Bekkeri p. 11. 

10 x 
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* ΐΐροσεπανέρομαι, Dio Cass. 874.] Άντερο μαι, Vi·; 
cissim interrogo, Greg. [* Διέρομαι, Djo Cass. 152. 
* " Ένέρομαι, Heyn. Hom. 8, 10. Ένερέομα», Ί. q. 
έξερεείνω, 676". Schaef. Mss.] "Έξέρομαι, Inter-
"rogo: i.-q. έρομαι s. ερωτάω.II. Y. (15.) Od. N." 
" (127.) Aios δ' έξείρετο βονλήν,' Sciscitabatur. Ubi, 
" quidam Codd, habent έξήρετο, ut.et ap. Sopb. (Aj. 
" 103.) reperitur έξήρου: sed alteri lectioni astipu-
" lantur Mss. etiam Codd." [" Wakef. Phil. 439." 
Schaef. MSs.] " Aie|epee<r9ai, Hesychio διερωτασθαι, 
" Interrogare." [" HSt. vitiosam lect. secutus est, 
ad Hes. 1, 983. n. 12." Dahler. Mss. Occurrit ta-
men ap. Apoll. Rh. 1, 327·] " Έπέρω, Suidae τό 
" ερωτώ, Interrogo : et 'Επερόμενος, ό ερωτώμενοι. 
" Rarior tamen ususest act. vocis, crebrior passivae in 
" signif. act." ! [Έπέρομαι, vide supra. " Kuster. 
V. M. 119. ad Dronys.H. 1, 63. Boiss. Pbilostr. 
612. Xen. Κ. Π. 36. Valck. Phoen. p. 344. ad Lu-
cian.. 1, 415." Schaef. Mss.] " Προσέρομαι, Insuper 
" interrogo, προσερωτώ.", ["Boiss .PhiIostr .6l2 ." 
Schaef. Mss.] "Σννέρομαι, Interrogo; συνερωτώ, Hes." 

" 'Ερεείνω, Interrogo, Od. H. (31.) Μηδέ τιν' άν-
" θρώπων προτιόσσεο, μηδ' έρέεινε: ubi tameri Eust. 
" vult προσφωνεί signif., tos έκ μέρους είπεϊντό παν. 
" Ιη nonnullis autem Hotneri 1. cum gemino aqcus. 
" legitur, ut Od.A. (137·) Αύτίκα δ' ήγ' έπέεσσι πόσιν 
" έρέεινεν έκαστα. . Et Α.. (220.) έπεϊ.σύ με τοϋτ.έρε-
" είνεμ. || 'Ερεείνομαι autem pass. Interrogor : sed 
" pro act. έρεείνω ab eod. poeta. usurpatur, Od. P. 
" {305.}&φαρ δ'έρεείνετο μϋθον,.[al. μύθω.]" . ["Heyn. 
Hom. 6, 147. Ilgen. Hymn. 463. 469· Piut. Mor. l , 
911." Schaef. Mss.] " Έρίνω, Interrogo. Hes. enim 
" affert pro έρωτα. Α quo έρίνω deriv. έρινάσει,· 
" quod Idem exp. έρωτήσει,. ερευνήσει. . Alioquin 
"έρεείνω hoc significatu dicitur. Έξερεείνω, i. q. 
" έξερέω, et inde faqtum. Od. M. (259.) πόρους αλός 
" έξερεείνων, i. e. έξερευνών, Perquirens, Perscrutans. 
" Exp. etiam Interrogo, Sciscitor. Apud Hes. legi-
" tur aor. 1 έξερέηνεν, exp. itidem ήρώτησεν: qui. 

potius esse videtur e them. έξερεαίνω." [" Jacobs. 
Anth. 11, 98. Ruhnk. Ep, Cr. 114. Explico, ad 
Charit. 229·" Schaef. Mss.] 

ΕΙΡΩΝ, Dissiroulator in oratione, Dissimulate Io-
quens, Qui aliter loquitur ac sentit, Cic. Offic. 1. Atque 
in omni oradone dissimulatorem, quem είρωνα Grae-
ci nominarunt, Socratem accepimus. Nam mendose 
omnino in quibusdam exempl. Siniulatorem ibi legi 
existimo. Aristot. είρωνα ορρ. αλα$όνι, medium esse 
djcens τόν αληθή. [" Ad Pbalar. 323. Kuster. Bibl. 
Cliois. 92. ad Lucian. 1, 204. 2, 319. ad Thom. M. 
124. Bergl. Alcipbr. 212." Schaef. Mss.] " Άείρων, 
" Suidae άθώπευτος: pro quo in Lex. meo vet. etap. 
" Etym. αειρος. Alioqui άείρων est particip. abae/ρω." 
["• Kuster. 1. c." Schaef. Mss.] " Αιειρώνόξενος, ό, ή, 
" Simulato hospido fallens : s. Sub hospitalitatis 
" specie fallens. Spartani hoc epith. notautur a 
" Comicis, utpote ap. quos lex esset τής ζενηλασίας. 
" Aristoph. Είρ. (623.) de Laconibus, Οί δ', ατ όντες 
" αισχροκερδείς καί διειρωνόξενοι, Τήνδ' άπορρίφαντες 
" αίσχρώς, τόν πόλεμον άνήρπασαν: ubi Schol. quo-
" que exp. έξαπατώντες τούς ξένους, καί φευδόμενοι δι 
" ειρωνείας και ύποκρίσεως.'' [" Toup. Opusc. 1, §5." 
Schaef. Mss.] Ειρωνικός, Qu\ dissimulatione in lo-
quendo gaudet. Είρωνικώς, Cum illa dissiraulatione, 
Dissimulate. [* " Είρωνίζω, Philostr. 487." Wakef. 
Mss.] Ειρωνεύομαι, Utor dissimulatione in loquendo, 
Plato Appl. Ού πείσεσθέ μοι ώσπερ είρωνευομένω. 
[" Acta Traj. 1, 230. Bergl. Alciphr. 212. Valck. ad 
Herod. l l . Dipnys. H.3,1913," Scbaef. Mss. * "Ei-
ρώνεύμα, Lusus, Max. T. 24." Wakef. Mss.] Εϊρω-
νεντής, i. q. είρα/ν. , [" Tiroo Pblias. 10. (Diog. L. 2, 
19,) Bergl. Alpjphr. 212. ad Luciap. 1, 353." Schaef. 
Mss, * Είρωνευτικός, Schol. Aristopb. Θ. 852.] Ει-
ρωνεία, Dissimulatio in oratione, Cic. de Or. 2. Ur-
bana etiam dissimulatio est, cum aliter sendas ac lo-
quare. Et paulo post: In boc genere Fannius in 
annalibus suis Africanum hunc jEmilianum dicit 
faisse, et eum verbo Gr. appellat είρωνα. Sed uti 
ferunt, qui melius haec norunt, Socrateni opinor in 
]}ac είρωνεκρ dissimulantiaque longe lepore et huma-

A nitate omnibus praestitissie. Vide et Acad. Quaest.4, 
ubi de ea Socratis Ironia loquitur. [ " Kuster. Bibl 
Chois. 92. ad Dionys. H. 3,1432. ad Xen. Mem. 2 
1, 26. ad Lucian. 1, 204. Bergl. Alciphr. 213. Πΰ 
σαν άφεϊς είρ., Dionys. Η. 3, 1873." Schaef. Mss 
* Ε ίρων ία, Gl. Pellioatio, Cavillatio, Είρωνίας· Blan· 
ditiae. * Έξειρωνεύομαι, Joseph. Antt. 15, 3, 6. 7, 4, 
" 'Επειρωνεύω, Ironice loquor super aliqua re. Ap-
" pian. Τοιαύτα μέν ό Κάσσιος έπειρωνευσάμενος^'Αρ. 
" χέλ,αον απέλυσε : ppst Orat. Cassii ad Arcbelaum 
" Rhodiorum legatura. Suid. έπειρωνενόμενος exp 
" έπεγγελών, χλευάζων, in simili 1." ["Toup.Opusc, 
1, 124." Schaef. Mss.] Κατειρωνεύομαι, Per dissimu-
lationem deludo, Cavillor. Bud. ap. Synes. Ιν δέάκ· 
κιει καί κατειρωνεύσει, interpr. Delicias facies, Simu-
labis te eam niliili facere. Et iEschin. Episf. Karey 
ρωνευόμενοι της συμφοράς, Cavillari suum exilium el 
parvi pendere. Et ap. Plut. (6, 794.) Κατειρω^ 
σάμενος αυτών, Cavillis eludens. Affert vero exEoJ 
et cum accus., ubi haec de jocis Ciceronis in oraiio-

B nibus scribit, Πολλαχοΰ τψ σκωπτικψ προς τό βωμρ^· 
χικόν έκφερόμένος, καίπράγματμ σπουδής άξια γέλψι 

παιδιφ κατειρωνευόμενος, Cavillis permiscens et και 
eludens. [" Ad Charit, 562. ad Moer. 48. Acta 
Traj. 1, 234. Bergl. Alciphr. l66. WytL Sel. 33Ϊ. 
Heyn. Hom. 7, 284." Schaef. Mss.] 

EIPHN, ενος, o, Qui jam fari potest, ab ε»ρω : υ1 
μείραξ itidem ab ε'ίρω quasi ε'ίραξ. Sed dicti sunt 
tamen είρενες [s. έρενες, Wessel. et Valck. ad Herod. 
9, 85.] a Lacedaemoniis, teste Plut. Lycurgo, (1|.) 
Quijam secundum post pueritiam annum attigerajt. 
[" Wessel. Diss. Herod. -205. Lex. Herod. 177. 
* "Iρην, Valck. Anim. ad Ammon. 53. ad Herod. 
730." Schae/. . Mss.] Ετ Μελλε/ρενεβ ab iisd. Grajji-
dissimi puerj; ita enim leg. ap. eum pro μελείρ/^ 
unico λ. . ^ 

ΜΕΙΡΑΞ, ακοϊ, ό, ή, Qui jam ea est aetate, ut fari 
possit; quasi ε'ίραξ, [Koen. ad Greg. Cor. 2774 

-ε'ίρω. Reddi tamen solet Adolescens, Puella, Ssejpjaf 
autem in fem. ut Aristoph. Πλ. ηοη semel τήν, μ., 
Lucian. *Os τότε ήράσθη έκείνης τής Αργολικήμ. 
[" Phryn, Ecl. 90. Thom. Μ. 604. Brunck. Ari-
stoph. 2, 35. ad Lucian. 3, 564. Τ. H. ad Dial.#. 
Annnon. 36, 93. Valck. Praef. χνΐ. Diatr. l63. Moer. 
$61. et n., Eran. Philo 165." Scbaef. Mss. * "1»μ-

" Dicitur περί τοϋ παιδεραστοϋ." [Athen. 6θ3. * Φ«-
λομειράκιος, Clem. Alex. Str. 346, Hesych. Miles. 8. 
* Μειρακικός, Lobeck. Phryn. 213.] Μειρακίζομ&-
Adolesco, Bud. ex Arriano, [169. Όσοι ές ήλικψ 
έμειρικίσαντο, Schn. Lex. a * Μειρικίζομαι, voce ήΐ-
bili.] ΕΤ DEMIN. Μείρακ/ΟΊΓΟΊ AC Μειρακ/σκη, Αή-
stoph. (Β. 409.) Adolescentulus, Adolescentula. 
Γ" Μειρακίσκος, Phryn. Ecl, 90, Thom. M. 604.'ad 
Lucian. 3, 564. Heind. adPlat. Phaedr, 220» Amij i^ 
93. Τ. H. ad Lucian. Dial. 9. Μειρακίσκη, Phrvn. I. c. 
Thom. M. 605." Schaef. Mss. * " Λ ί ^ ι ^ κ ψ ^ 
Puerulus, Cbrys. de Sacerd. 6. T. 6. p. 53." Seager. 
Mss.] AT dendn. Μεφάκιον passim pro Adolesceni, 

μ. interpr. Ab adolescenti^ in Ερ, 
Epicuri ad Metrodorum. Gal. /netpaictou aetatem post 
ήβώντας nominat. [" Thom. M. 604^ Boisa. Phi-
lostr. 392. Phryn. Ecl. 90. Ammon. 36.93. Valcjc. 
Praef. xvi, Moer. 26. et n., Eran. Philo 165. ad Cba-
rit. 371. Έκ μ., Thom. Μ. 284. Boiss. Philostr. 348. 
Έν μ,, ib. 379- Gataker. ad M. Antpn. p. 7. Ed. 1. 
'Es τα μ. πρόίέναι, Boiss. Philostr. 582. * Μειραψξα-
πάτης, Epigr. adesp. 110," Schaef. Mss. Hegesander 
Athenaei 162. * " Μειρακίδιον, Theodoretus T. 5. 
p. 2. al. μειρακνλλιον." Schaef. Mss. Athen·. 5J.] 
IJlNC Μειρακιεύομαι, q . d. Adolescenturio, e Labf-
rio, Adolescentior, e Varr. ut Horat. Juvenayi : A-
dolescentis more lascivio et exulto, Athen. [" 585· 
uhi commode redditur Juveniliter me effero." Schwj 
Mss. " Bergl. Alciphr. 208. ad Lucian. 1, 444." 
Scbaef. Mss.l ΕΤ Μειρακευοααι pro eod,, PlntvLA'"· 
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Ciphr.2,2.Ed. Α\ά.]Άντιμειρακιεύομαι, Adv. aliquem Α 
adolescentis more, jtrveniliter me gero, Vieissim juve-
niliter ago. [" Plut. Sylla 830. HSt." Seager. Mss.] 
Αιαμειρακεύομαι, Bud. 934-5. ubi et Adolescentis 
more ago interpr.: ead. forma dicitur νεανιεύομαι. 
[" Plut. 4,847." Wakef. Mss.] Ατ vero Μεφάκιόομαι, 
Adolesco, Adolescens evado, Xen. Λ . [3, 2. JElian. 
F. H. 12, Ι .] ΝΟΜ. autem Μειρακιώδη® exp. Ju-
yenilis : cum dici rion possit Adolescentialis. Potest 
autem vel a μείραζ, vel a μειράκιον formari. Dionys. 
H. de Isocratis stylo nimium curioso, Τά δέ κομψά 
καί θεατρικά καϊ μ. ταΰτα, οΰκ οϊδα ήν τινα δύναιντο αν 

"άάράσχείν ώφέλέιαν, Budaeo Nitida haec et ostenta-
iibnis plena, juveniliterque exultantia, Juvenili ambi-
tione redundantia. Alicubi vero redditur et Puefilia: 
veluti ubi copulatur cum γελάσιμα a Luciano [1, 7. 
" Boiss. Philostr. 460. Heind. ad Plat. Gorg. 131." 
Schaef. Mss. * " Μειρακιωδώ®, Dionys. H. 6 ,760." 
Boiss. Mss.] DEMIN. autem Μειρακύλλιον, ap. J, 
Poll. Adolescentulus, e μειράκιον factum potius vi-
detur: ut hoc e μείραξ. [" Anaxandrides ap.' Athen. Β 
227· ώραϊον μ. Epicrates ap. Eund. 262. άγενείω μ., 
fifljferbi adolescentulo." Schw. Mss./ Aristoph. B. 
•89· N. 1373. * Μέιρακυλλίδιον, Liban. 4, 884.] 
·-;. ΈΡΜΗΣ, Mercurius, utpote nuntius Deorum, ab 
είρω, Nuniio, quasi είρέα®, et per pleon. τοϋ μ, Έρ-
μέα®, deinde per synaer. Ερμής: sed niiutati tenuis in 
'afepiratam ratio non redditur. Vide et alias derivatf. 
ap. Etym. Affertur ex Aristoph. accusat. Έρμή, si 
tnendo carent exemplaria, τον Αία, τον Έρμή, τον 
ΙΤοσείδώ. || Έρμου κλήρος, pro Prima carnium por-
tione, ex J. Poll. Vide aliam expos. ap. Eust. 

ex eod. J. Poll. pro Ultimo potu, quod 
ut somni praesidi libarent a coena sur-

|| Έρμήέ, Pars quaedam Delpbinii, i. e. tem-
pli, quod Athenis dicatum fuit Apollini. In VV. LL. 
e Plut. Theseo. || Ερμής κοινός, vide Έρμαιον. || Έρ-
μαΊ, Lapideae statuae Mercurii, quas mutilatas fuisse 
cum alii multi scribunt, tum Thuc. 6, (27·) Suiit 
vero qui capita et membra virilia eis abscissa fuisse 
tradant. Ετ Έρμοκοπίδαι bujus facinoris auctores c 

*Wpellati fuerunt, ut iidem illi scribunt. Vide Paus. 
efejlut. Alcibiade. Hinc esse opinor Gall. voc. 
Hermes, pro quo male plefique omnes dicunt Termes. 
Soliios quidem certe ej Έρμάς sculpi άχειρας atque 
Atobas e Plut. quoque discimus. " || Έρμαϊ, He-
'̂  sychio sunt etiarn παραφυάδια δένδρων άχρηστα, 
" Inutiles arbornni fruticationetf, Stolones: quibus 
" ludentes * έρμομαχείν dici tradit." HINC Έρμο-

"1>Μφος, de quo alibi. -[" Έρμη* TtApios, h. e. Statua 
Mercurii e marmore Pario, Fisch. Palaeph. 57- Έρ-
μοΰ λόφοι, Jacobs. Anth. 8, 385. λάτρις, 8, 129. Fce-
lierator, Toup. Opusc. 1, 452. Οί παρα τοϋ Έ. σοφοί, 
Boiss. Philostr. 332. Των Έρμων οί γεγυμνασμένοι, 
377. οί, δρομικοί, 378. Οί) Ερμής υπέρ ονείρων πίνει, 
544. Κοινός Έ., ad Charit. 701; Jacobs. Anim. 272. 
Anth. 9, 284. ad Lucian. 1, 407. Schol. ad 1, 10. 
Timaei Lex. 121. et η. Έμο« Έ., Callim. Epigr. 13. 
'Ερμής, ή τελευταία πόσις, Casaub, Athen. 72. ad 
Moer. 72. Θεός κλέπτης, ad Anton. Lib. 106. Verh. 
'Ερμείω, Heyn. Hom. 7, 44. Accus. "Ερμεα, ad Cha- D 
rit. 767. Vocat. Έρμα, Toup. Opusc. 2, 104. Contr. 
ex Έρμέαϊ, Heyn. Hom. 7, 374. Έρμάί, ad Charit. 
433. Jacobs. Anth. 6, 199. 7, 94. 8, 181. 184. 12, 
5. Boiss. Philostr. 378. De hermis, Fac. ad Paus. 1, 
60. Τ. H. ad Lucian. 1, 195. ad Corn. Nep. 186. 
Stav. Fabr. B. Gr. 1, 81. 94." Schaef. Mss.] " Έρ-
" μέας, et Ερμείας; idem Mercurius dicitur a poet. 
" Od. 0 . (318.) Έρμείαο 'έκητι διακτόρον. Interduin 
" vero 'Ερμείας est nom. propr., de quo Suidas. 
" Etym. et Έρμίας scribi tradit." [" Brunck. ApoII. 
Bh. 94. 117. 143. ad Diod. S. 2, 122. Heyn. Hom. 
5, 76. 6, 466. 8, 664. 737- ad Charit. 607. Leon. 
Tar. 68. Wakef. S. Cr., 4, 33. Vocat.^Ep^e/ij, Toup. 
Opn&c.. 2,. 60." Schffif. Mss.] " Έρμάων, ωνρςό, 
" Mercorius: ό Ερμής, Epigr." [" Jacobs. Anth.Pro-
leg. ί>7.:*·Έρμος, Antb. 11,232." Schaef.Mss. *Έρ-
μϋ,κλίμαζ, Medicamentum, Trall. 1. ρ. 27· " Έρμοκο-
πίδης, Brimck. Aristoph. 1, 71- ad Diod. S. 1, 542. 
Lobeck. Aj. p. 367." Schaef. Mss. * Έρμόλαος, Col-
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lyrium, Trall. 2. p. 43. » Έρμολογέω, ί. q. λιθολο-
γέω, Brunck. AnaJ. 2, 234.] "Έρμόπαν, diciturPan, 
" quod Mercurio satus sit." [Arcad. p. 8. * " Έρμο-
πι&ηκιάδαι, Jacobs. Anth. 10, 221." Schaef. Mss; 
* Έρμοπεδιεύς, * Έρμοπεδιανός, Steph. Β. 352. *Έρ-
μοπολίται, * Έρμοπολιτικός, Strabo 17. ρ. 1ΐ67· 
* " Έρμαγέλη, JaCobS. Anth. 10, 138. 221." Schaf. 
Mss. * Έρμαγόρα, Lucian. 6. ρ. 265. pro Έρμή Αγο-
ραίε. * " Έρμάμμων, Casaub. ad Inscr. Herod. 347. 
Cren. * Έρμανοΰβης, Huschk. Anal. 267. * Έρμέρως, 
Casaub. 1. c. Jacobs. Antb. 8, 238. 12, 302. * Έρ-
μηρακλής, Casaub. 1. c. ad Paus. 135." Schaef. Mss.] 
" Αΰσερμός, Suidae δΰσελπις: aliis Infelix. Αυ σερ μία, 
" Hesychio κακή εΰτνχία, Mala fortuna, Infortunium. 
"Εΰερμής, Hesychio ευτυχής, FortunatUs: cui sc. 
" favet Mercurius, mercatorum et furum Deus." 
[* Εΰερμέω, Phot.] " Εΰερμία, eid. Hes. ευτυχία, Fe-
" licitas, Bona fortuna, Prosper successus : ut con-
" tra δυσερμία dicitur ή δυστυχία. Eadem Suid. tra-
" dit, addens etiam, inde τα άπό τής τύχης ευρήματα 
" dicta fuisse κοινόν Έρμήν : afferensque haec ex M-
" liano, Μιθριδάτη® δέ τήν άποδημίαν Αουκοΰλου έαυ-
" τοΰ κατέγραφεν εΰερμίαν είναι. Item, άσπαζόμενος 
" εΰερμίαν καιρού, καί ανάγκης καλούσης μή ε'ίκων κάκη. 
" Ubi εΰερμίαν καιροϋ vocat Prosperitatem temporis 
" s. occasionis oblatae." Έρμαιο®, s. Έρμαιο®, ΕΤ Έρ-
μα'ίκός, ut Έρμαϊκή κύλιξ, Eust. Mercurialis. "Ερμαιος 
s. Έρμαιο® λόφος ap. Hom., quod varie expositum 
babes ap. Eust. Et Έρμαια, Mercurii festa ap. Plat. 
Item Έρμ αιον, Montis nomen, ap. Eust. Sed έρμαιον 
frequentissimo in usu est pro Lucro insperato s. ino-
pinato et adventitio, qUod vulgo Bonne aventure, 
ReHcontre: ut cum quis iter faciens aliquid forte 
fortuna invenit: quod etiam εύρημα propterea ap-
pellatur, q. d. Inventum. Hinc autem factuin, ut 
quicquid boni aut emolumenti nobis contiirgit, prae-
sertim vero si praeter spem, id έρμαιον \ocetur. Plato 
Phaed. (57·) Εί μέν γάρ ήν δ θάνατος τοϋ παντός άπαλ-
λαγή, έρμαιον άν ήν τοϊ® κακοί® άπόθανοϋσι, τοϋ τε 
σώματος άμα άπηλλάχθαι, καϊ τής αύτων κακίας, μετά 
τή* ψυχής: Symp. 262. έρμαιον et εύτύχημα copulat. 
Bud, ab illo έρμαιον poni ait pro Bono inexpeetato, 
ac pro Sorte exoptanda, quae forte fortuna n9bis 
oblata sit: item alicubi pro Re opportuna et exo-
ptanda. Plut. (6, 555.)"Ερμαιον τό συμπασών [al. τό 
βιβλίον] μοϊ γέγονεν. Ceterum ut dicitur κοινός Έρ-
μης Prov., Communis Mercurius, ab eo, qui parti-
cipem se fieri postulat lucri, quod faverite Mercurio, 
qui πλουτοδότης etiam creditus fuit, sese nobis obje-
cerit: sicet Κοινόν έρμαιον dixit Lucian. (3, 492.) 
Synes. autem eodem, ut opinor, alludens,- Ήμίν τό 
έρμαιον κοίνώσαι. ( " Έρμαιο®, Wakef. Eum. 949· ad 
Lucian. 1,·507. λόφος, Jacobs. Anth. 12, 5. "Ερμαιον, 
Rittersh. ad Isidor. 1. 4. Ep. 22. (etiam de accentu.) 
ad Lucian. 1, 389. 407- 507. 792. Schol. ad 1, 10. 
Τ. H. 188. Boiss. Philostr. 654. Heind. ^d Plat. 
Charm. 68. Timaei Lex. 121. et n., Koen. ad Greg. 
Cor. 112. Wakef. S. Cr. 3, 113. ad Diod. S. 1, 215. 
350. Bergl. Alciphr. 339, "Ερμαια, Coray Theophr. 
190. Έρμαια, Jacobs, Anth. 8, 385. 12, 6. Niear-
chus 22. Heind. ad Plat. Lys. 6. 11. ad Timffii Lex. 
216. Toup. Emendd. 1, 280. 2, 586. Έρμάίκός, 
Boiss. Philostr. 510. * Έρμαιωνδας, Valck. Phcen. p. 
764. * ΈρμεΊος, Merrick Tryph. Angl. p. 131." 
Schaef. Mss. * Ερμεία, Arae et aediculae Mercurio 
consecratae, ^Eschin. 2, 21. 34. *Έρμειονικός, Strabo 
8. p. 517. * Έρμαίζω, Mercurium imitor, Eust. 11. 
A. p. 8.] " Έρμάδίον, Snidae τό Έρμοϋ, Mercuriale." 
[* Έρμάριον, Etym. Μ. 147. * Έρμήδων, Lucian. 
168. * Έρμίδιον, Aristoph. Είρ. 381. 923.] 

1Γ Έρμηνεύς, Interpres, Xen. Κ. Π. 1. (6, 2.)O*w® 
μή δι' άλλων έρμηνέων τάς των θεών συμβουλάς συνείης. 
Ceb. Theb. Δι' έρμ. συμβ άλλομεν τά λεγόμενα. 
[" Thom. Μ. 364. Musgr. Iph. Τ. 1302. Herc. F. 
1126. Valck. Hipp. ρ . '26θ. ad Herod. 682." Schsef. 
Mss.] Ερμηνεύω, Iuterpretor, Synes. Sed saepe etiain 
ponitur pro Explicare s. Explanare: ut έρμηνεΰσαι τό 
roJ;θέv, Aristoph.'διασαψζffαι. Greg. Naz. autem pass. 
dixit, Τήν παραβόλήν έρμηνεύθητι pro. Docearis expo-
sitionem parabolae. Ita enim malo reddere quamcum 
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Bud., Audi in^eipretatioeein. Thuc. (2, 60.) Οi&evoi Α 
ηςσων ο'ιομ(u είναι γνώναί re τά λέοντα, καϊ έρμηνεΰ-
σαι ταΰτα, vertitur Explico. Sed malim hic Eloqui; 
quod Explieare latiu? pateat. ["Thom. M. 365, ad ' 
Diod. S. 1, 422. Mwsgr. Tro. 429· ad Lucian. 2, 290i 
Boiss, Philostr. 98. 114,302. 486. 546. ad Charit» 
212. Xen. Mem. 1, 2, 52. Valck.p. 240. Diatr.,201; 
Fiscb. ad.Demetr. 230.. ad TimaeiLex. 65." Schaefi 
Mss, *Έρμηνευτέον, Schol. JEsqh. Pr. 226.] 'Ερμη* 
reia, Interpretatio. S,ed in Dionysio H. de Isocr. 
Υψηλότερος ,γάρ,έστι Αυσίου κατά τήν έρμ., Bud. ver-
tit Enuntiationem, Expositionem, Enarrationem ; at 
ega in his multisque aliis similibus 11. malira reddere 
Elocutionem, sicujt έρμηνεyaai, Eloqui verto ap: 
Thuc. aut etiara Dictipnem. [" Thom, M, 365. 705: 
ad Dionys. H. 5, 5. Schneid. Prapf. ad Demetr. 12. 
Fisch. ad 230. ad Rbet. p. ,x. Gale ad Demetr. init. 
(vertitur Elocutioin Tit.) Hesycb. Ep.ad Eulog. fin., 
Valck. Diatr. 130. Plut. Mori 1,22. ad vLucian., l; 
324. Genus orationis, Valck. Adoniaz. p. 199, 202. 
ad Moer. 76." Scbaef. Mss.] Ερμήνευμα, Interpreta- Β 
njentum, quo Gell. utitur, Interpretatio: ut Eur. 
Pboen,, (473.) ονδε'ι. ποικίλων έρμ. [Herc. F. 1140. 
f Έρμήνευ,σις, Ρ,ίο Cass. 745.] /Ερμηνευτής, Iuterpre-
tator, Plato, 'Ερμ* γάρ που νομίζονται παρά θεώνάν-
θρώπι/ικ, de Vatibus et Fatidicis. [" Ad Charit. 212. 
* 'Ερμηνεύτρια, Valck. Hipp, p. 229·" Schaef. Mss. 
Schol. 589·] 'Ερμηνευτικός, q. d. Interpretatorius, Ad 
interpretationem pertinens. Et έρμ. σύνδεσμος ap. 
Gran)iu. ήτοι, sicut ήγουν. Lucian. (2, 45.) autem 
Αννα μιν έρμ. vocavit Facultatem eloquendi, q. d. Fa-
cultatem elocutoriam. " 'Ανερμήνευτος, Hesychio 
" i. q. άνέκψραστος : natn hoc per illud exp. : h. e. 
" Dicendo inexplicabilis, Ineffabilis, Qui έρμηνεΰε-. 
" σθαι καϊ έκψράζεσθαι nequit: ut cum Deus esse 
" dicitur οΰσία αθεώρητος, νοερά τε καϊ άνερμήνευτος." 
[", Aristaen. 2, 5. ρ. 79· * 'Ανερμηνεύτως, Hierori; 
Dial. de S.TtUl· 44." Boiss. Mss.: * " Αύβερμήνεν* 
τος, Quod se ipsum interpretatur, Ghrys.* in Ps„ 4,00·. 
Τ. 1. p. 927." Seager. Ms^.] Δυσερμήνευτος, Expli-
patu difficilis, ad Hebr. [5, 11.. * Αυσερμηνεΰτως, c 
Eust. in II. I. p. 673.] " Άφερμηνεύω, Enarro, Εχτ 
" plano, Expono.; Bud. e Plat." [de LL. 7. p. 363; 
Heind. ad Soph. §. 70.] Διερμηνεύω, pro Interprelor. 
[2 Macc. 1, 26» * Διερμήνενοις, Plato Timaeo 285, 
f " Διερμηνευτής, Interpres, Chrys. in 1 ad, Cor, 
Serm. 36. T. 3. p. 485." Seager. Mss. * Έξερμηνεύω^ 
Dionys. Η. 1. p. 53.253. 505. *'Εφερμηνεύω, Plato 
Soph. §. 67. 70. * " Έφερμήνευσις, Tzetz.i Exeg. in S 
II, p. 142., * 'Εψερμηνευτικος, Scbol. Theocr. 2, 48, 
Lex. 7Γ. Πνενμ. 225. * Πρασεφερμηνευτέον, Psellus in 
Cantic. Cant. ad c. 2. v. 13," Boiss. Mss.] Meflep-
μηνεύω, idem, Polyb. (6, 26, 6.) Toi)s καλουμένους 
Έκτραορδιναρίους, ο μεθερμηνευύμενον έπιλ'έκτους δή-
λο]. , Et Μεθερμήνεψε σθαι κατά λέξιν/ Plut. Cat. 
Transferri, ad verbum. [* Μεθερμηνευτέος, Schol. A-
ristoph. N. 1235. e lect. Herra. * Μεθερμηνευτικός, 
Schol. Eur. Hec. #48i8,] . " Παρερμηνεύω, Perperam 
" et uiale interpretor, in Pancl." [" Schol. Greg. 
Naz., p. 29. Montac," Boiss. Mss.] "Παρερμηνεία, 
" Mala s. perversa interpretatio, Bud. Synonyma his j> 
" παρεξήγησις et παρεξηγούμαι." [* " Ύψερμηνεύω, 
Eiispb. V. C. 3, 13." Boiss. Mss.] . 

'ΡΕΩ, ajioqui inus. et ipsum, fbrmatp>/aw, ερρηκα, 
έρρημαι·. itideraque aor. 1. 'Ερρήθην, qui potius in 
usu est: ejusque partic. ρηθείς. Eodemque in compp. 
modo, ut 'Απερρήθη, Vetituin est, IjjterdictUin est: 
pro άπείρηται, de quo dictum paulo ante fuit. Yult 
autem Eust. ε'ίρημαι factum esse ex 'έρρημαι. · SED 
'Ερρέθην etiam dicitur, tanquam a ρέω, ut vult idem 
Eust,, qui et βέω thema pouit. Verum seqq. deriva-
ta, η, ηοη e habent. „" 'Ερρήθην s. 'Ερρέθην, Dictus 
" sum; aor. 1 pass. a tb. ρέω, .Dico, unde et βήμα et 
" ρήτωρ etsimilia.". [" Aor. 1 med. ,έρησάμην, par-
ticip. ρησάμενος, Hes. * 'Ρήσκω, Dico, Hes. Phot." 
Wakef. Mss.] " Ύητέος, Dicendus. Hermog. Κρίνω 
" είναι ρητέα." [Plato de LL. 5. p. 730.] " Ρητέον, 
Dicendum est." [7. p. 110. de K«p. 2. p. 595. 
* " Ύήδην, Valck. ad II. 22. p. 52." Scbaef. Mss.] 

'Ρήμα, Vocabulum, Verbum : ut Dem. pro Cor, 

Tat αΰτάς βνλλαβαι καί τά αΰτα β. ||Apa<fcGranltn.( 
Verbum, Una e parttbus orationis. # Dictunt,! Sftj. 
tentia, ρήσις, Elato Pek 1. Τό.ρ. , τό ψάναιιδίκαιογ 
είναι τούς, μέν φίλους ώφελέίν, τους δ' εχθρού*βλάΛφί 
Cantus, Oratio, ut poema vel canticum, vel Hymtfi^ 
qui recitatur, IPlato, Τό.έβ μελών αύτων al καϊφ^ 
τούς,δώασκάλους και ά δείδώάσκευβ, Bud. [ " Thoi^.M, 
7·8Ί. Jacobs, Anth. 6, 220. ad.MfldA 8α BergliiAfc 
ciphr. 164. iWakef. Diatr. 15. ad Herod. 612.· Re», 
Wakef. Trach. 250. Ορρ. τό αληθές^ Heind. adiPfe^ 
GorgrLS. Τφ ρ. λέγειν, ib. Demosth. 1457,18. M c ^ 
ρημάτων, ad Cbaritt. 482. Tap., Form8E etpartee UIHO| 
verbi, Sebneid. Ind. ad iEsop. ν. "Αμυνα." Scha^ 
Mss.] 'Ρηματικός, Ad vocabulnm pertinens, VerbaliU 
ap. Gramm. ut βήμα dixi illis esse Verbum partem 
orationis. [" Phryn. Ecl. 202.Steph; Dial. 32.Fiebheti 
ad WeJler. Gr. Gr» 2, 4 1 . 3 , 9· BruncL SopM, 
391, ad Dionys. H. 5, 8. 158. Fabr. B. Gr. 1, 47Jf; 
Koen. Praef. ad Greg. Cor. 19. *'Ρηματικώς, Bruii 
Aristoph. 1, 211. Yalck^ Hipp. p. 252." Sclm 
Mss.] Ύημάτιον, Aristopb. Vocula, Parvum vo 
[" Thom. M. 781. Musgr., Herc. F. 1346; ValcKl 
Hipp. p. 269." Schaef. Mss.] . 'Ρημαΐάσκιον, Plati» 
Theaet. αλνιγματώδη. Bud. e Themistio affert, Συσκφ 
ασάμενος ρ. παμπάλαιά τε καϊ αίνιγματώδη. Est.au· 
tem itidem Vocula, vel <q. d. Voculula. [" Jacobsk 
Anth. 9, 209" Schaef. Mss.]. 

.[*'Ρήμων, i, q. ρήτωρ, II. Ύ. 886. quide»prt; 
ρ' ,ήμονες legunt: ρήμονές. Cf. Plut. .Sympi»5, 2φ 
Άρβήμων, (ό,· ή,) Tacitus,. Mutus: ΕΤ Άρρη 
σύνη, Taciturnitas, Silentium. Αΐσχροβρήμων, 
piloquus,. [unde * " Αίσχρορρημόνοκ,. J. Pajk 81?. 
Kall. ftjss. * Αίσχρόρβημονέω, Stob. 29l , 13." Wakefi. 
Mss.] Αίσχρορβημοσύνη, Turpiloquentiat [ Dem* 
4j 11-9. • Άκαιρορρήμων, Qrig., %lCelsw 356% 
Kall. Mss. * Βραχνβρήμων, Themist.. 315.] EiK 
θυρβήμων, Oratione utens recta et non aberrao1j| 
a vero, [" Τ. H. ad Plutum p. 405. Brunok. Αη*ί 
stoph. 3, 110. Toup. Opusc. 2, 26. 119· * Εύ 
ρημόνως, Τ. Η. 1. c. Jacobs. Anth. 6, 379· Eifl 
μόνως, Toup, Emendd. 2, 582." Schwf., Mss. Cle 
Alex. Str. 493. 716.] " Εύθυββημονέω, Recte loquqjgfi 
[Schol.] " Aristoph." [Πλ. 1082. Είρ. 267. Α. 9213m 
" Toup. Opusc. 2, 119. Emendd. 4,, 492.". SchseflM 
Mss.] Εύθυρβημοσυνη, Oratio recta, [" T. H.;;uH·' 
Plutuin p, 405. Toap. Opuse. 2, 26. 119·" Scb»foi 
Mss.] Εύρήμων, Facundus, [J. Poll. 2, :128t] 
" ρημον, Hesychio καλλιεπές : forsan . ab εύρή/αΑ>."' 
Εύρημοσύνη, Facundiaj [J. Poll. 2 ,128. 4,22. 9,'rflSJ 

'Εχεββημοσύνη, Jambl. V.. P. 197. Kuste*.: 
' Quid hoc vocis ? (nempe έχερημοσύνη. Cum Arceritti 
et Obrechto substituo έχεμνθία, donec meliu» quid m -
mentem venerit.' Male 'Εχεββημοσύνη est vox bonae DO* 
tae, derivanda ab έχερβήμών. Sic dicitur αϊσχρββρήφ»ν, 
αίσχρορβημοσύνη, ταπεινορβημ&τύνη;, ubi recte inotat i 
Hedericus, quasi a ταπεινυρρήμων." Bast. de VV. ilk 
bili vel dub. ad calc. Scap. Oxon.] ΚακΛρρί 
Maledicus, [jEscb. Ag. 1163.] Κακορβημοσννηί* 
lediceutia, [Galen.] " Κάλλιρβήμων, P.uLeria>iE[ê  
" gantibusque ornatus verbis: ut ap. DionyKid^ 
" (5, 12.) Καθαρά'καϊ καλλιβρήμων λέζις." [* Καλλφ-
ρημονέω, Eust. ίιι II. Λ . ρ. 76ΐ · ] " IJNDE Καλλ<ρΡ| 
" βημοσύνη, Pulcra et venusta dictio: vel Verba ele»-* 
" gantia." . [Dionys. H. 2, 238. * Καλορρημοσϋνη, 
Schol. Hom., Hesych. .* " Κενοββημοσύνη, Piiftfafll 
Lex. 271. p. 118. "* Μακρορβημονέω, Theodor. Stu-
dita ap. Sirmond. no.t. ad Goffrcid. 84." Bqissi Mis.] 
Meyαλοββήμων, Magniloquus, [Hcs., Schleusn. Ler. 
in V., T. •* Μεγαλομβημόνως,>J. Poll. 9, 147·] " M^ 
" γαλορβημονέω, Grandibus verbis.utor : ut μεγσλψ' 
f γορέω. Alii interpx. Magna loquor et jaetitoF·· 
[Strabo 13. p. 897- * Μεγαλοβρημαύίίι\ Schol. AllW 
stoph. B. 1232.] Μεγαλοββημοσύϊόή, Jii(igniloqaentia, 
J. Poll. [9, 146. Scbol.. Eur. JIec.,6^4. * Όρθοβρή-
μων, unde * Όρθορβημασύνη, Themist. Or. 4. p. 113! ' 
ε τ " Όρθοβρημονέω, Const. Manass. ChiOH. p. 136."' 
Boiss. Mss.·. ι* Πολυββήμων,χΟΧ. Yerbosus, M..AntoB| f 
3. p. 73. * Πολνρβημονέω, ,Eust. in Il. fK». p. 725i 
* " Ύθλορβήμων, Tzetz. ;Gbil.r 4, 375. βήματα." Eb 
berliqg., Mse, ι* ".Ψυχρορβημονέω,,,Ύϊιψά. Prodl. m 
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•ψί/σιε, Dictbin, Sententia, Oratio, Aristoph.N. 
(1371 •)$σ'$ΗφΙπίδου τινα.. Dem. (315.) Παρα-
νύφυωθι >8 ήρ& *<» σύ τάς β.άς έλυμήνω. Themisti 
(fe Anima 3. Τάχα γαρ 'Sv. οίον έκ πνρείων τριβομέ-
νων πολλάκις τών β.τοΰ φιλοσόφου, έκλάμφειεν ή διά-
ναια, Ε verbis Aristotelis obscurissimis emicabit sen-
sjm, Bud. Apud Hermog. 'Ρ. μακράν άποτείνειν,idem 
iuterpr. Longum sententiae ambitum. Sed et pro 
Perpetua oratione* i. e. qnae differt a dialogo, accipi 
a.iaioiano tradit. At Ή >ά<τνό Σκνθών ρ., vide ap. 
Erasm. in Prov. Seytharum oratio. [" Toup. ad Lon-
giru312. Opuso. 1,118. Timaei Lex. 228. et n., ad 
Ltician. 1, 244. 2, 2. Herod.'657. Jacobs. Anth. 7, 
200^9, 330; Anim. 246. Heind. ad Plat. Pha:dr. 
322.! Valck. Herod. 157. Conf. c. χρήσιέ, Jacobs. 
Afitb.12, 63. 'Ρήσιν είπεϊν, άποτείνειν, άγειν j Coray 
T t p l i " II * 'Ρησίζω, Valck. Diatr. 93." Schief. 
Mgsiijti/iHlNC 'Ρησικοπεϊν, Suidae δημηγορεϊν: qui-
damiiOStentare eloquentiam interpr. [J, Poll., Phot.' 
*Αφ'ψετρέω,. Lucian. 2, 335.] Ατ 'Ρησίαρχος, ap. 
Hes.'.(siispectum est.. DEMIN. 'Ρησείδιον, Sententiola. 
[jBtym. M. 507·] Hes. tamen habet 'Ρησίδιον cum ι 
solo jn AejEunda, exp. λεζίδιον. [" Heyn. ad Apollod. 
1166. Lobecjk. Aj. p. 317·" Schaef. Mss.] AB HOC 
'ΐ,ήσΐί fit Άββησία, < ^Silentium, σιωπή, Antipho, J. 
Poll. FlT Ετ Παρρησία, quae dicitur quasi πανρη-
e({«, maie enim quidam παρά ei inesse putant, Liber-
tas jfoquendi, Licentia loquendi, qua sc. omnia di-
cuntur, etiam quse taceuda videri possint. Oratio-
nem liberara, inquit Fabius 9, 2. Cornificius Licen-
tiam vocat,' G.raeci ττ.>>.< Sed ibi hanc inter figuras 
q&iiiHiis numerat. Plato Symp. Γέλωτα γενέσθαι έπϊ 
τρ π.< αύτοϋ. Deni. (73.) Ύ.άληθή,μετά π. έρώ πρόε ύμας, 
καί'ιβϋκ. άποκρύψομαι, ubi Libere reddi potest. Apud 
IjocT. et Plat. διδόναι, Liberlatern loquendi dare. 
|| Sed generalius etiam accipi pro θάρρος, Fiducia,' 
quidam annotant. || At Marc. 8. Jo. 11. 18. alibi, 
TWtjBptyirt? adv. Aperte, Palam. [" Toup. App. in 
Tfecr. 44. Valck. Phoen. p. 141. Diatr. 175. Acta" 
Traj. 1, 245. Amnion. 115. Jacobs. Exerc. 1, 40. 
Diod. S. 1, 89. 2, 309. ad Charit. 348. Conf. c. πα-
poiAia,.Lobeck. Aj.p. 366., Erfurdt. p. 79. Π. άγειν,' 
ad sDiod. S. 1, 693. 2, 354. 463." Schaef. Mss. 
*·"ίΑκαιροπαρρησία, Eranchise bors desaison, indis-
ctfctejEust. IO69,, 10." Corai. Mss. *Παρρησιώδηε, 
unde * ΪΙαρρησιωδώε, Corapar. ΤΙαρβησιωδέστερον, 
Diod. S. 15, 6.] Ώαρρησιάζομαι, Libere loquor. In-
terdflm et cum accus., Lucian. (3, 125.) favta πρόε 
σε.. Sic et Greg. τήν άλήθειαν, Libere et ingenue ve-
ritatem probtentes. Et pass. signif. ΪΙεπαρβησιασ-
μ&ον, Libere dietum. Bud. 278. [" Phalar. 298." 
Sehpef.»Mss. * " ΤΙεπαρρήσιασμένωε, Vita S. Sylve-
stri-SfiO. Gombef., Schol. Lucian. Icar. 28." Boiss; 
M&s.]. ίΐϊφρησιαστήε, Qui libere loquitur, [Diod. S. 
14; p.< 39$· * " Άκαιροπαρρησιαστήε, cf. not. ad 
Hesycb, 444. n. 11." Dahler. Mss.j Πα/5ρήσια<π-ί-
κρε, Qui libere loquitur, s. loqui solet aut amat. Ari-' 
Stot.i Διό παρρησιαστικόε ό μεγαλόψυγοε καϊ άληθευτικόε 
Et«ompar. Παρρησιαστικώτεροε, Liberior in loquehdo. 
ΐίαρρησιαστικώε, Cum libertate loquendi, Libere lo-
quendb. [M. Anton. 6. p. 192. " Παρρησιαστικώτε-
pov, Schol. Soph. (Ed, T. 416'." Boiss. Mss.] CONTR. 
'Αικφρησίαστοε, Qui libere loqui non audet. [Plut. 
ftSjj ι-ίΕτ- Άπαβρησιάστωε ορρ. illi παρρησιαστικώε. 
[Tteophyl. 3,453. * " Εύπαρβησίαστοε, Aster, Homil.' 
p.i27.rRub., Const. Manass. Cbron. p. 70. * Εύπαρ-
βήφάώ-ωε, Jo. Damasc. Hist. Barlaam. p. 4. Cod. 
Pahr$03." Boiss. Mss;]. " Άντιπαρρησιάέομαι, Vi-
<f eiseiin et ipse liber sum>in loquendo, Libertatem 
"/ libertati oppono," [Plut. 72. * " Διαπαρρησιάζομαι, 
Auctor Vitae Theodori Grapti 199." Boiss. Mss. 

σιάίομαι, Polyb. 38, 4, 7·] 
Dicendus, Fandus, ut Dem. (540.) 'Ρ. καϊ 

άρρητα κακά έξεϊπον, Dicenda et tacenda efFutierunt; 
sicuti.Eur. (Iph. 'Γ. 938.) ρητόν etiam et σιγώμενον 
opponit, i. e. Quod tacetur; vel Digna et indigna 
relatu,;v«l Fanda et wefanda. Alicnbi etiam ρητά 
oppttiiintur τοϊε άποββήτοιε : ut Isocr. Περάτων ρ. ώε 
άπιφρήτων άνακοίνον, exp. Quae in vulgus efferri 

possunt. Dem. (10.) baec copulavit, appellans Phi-
ltppum ρ. καί απορρήτων κύριον. Apud Sopb. PhiJ. 
(756.) dicitur non esse ρητόν, Quod nullis exprimi 
verbis potest. At νέτο Hesiodo mortales pro voluri-
tate Jovis sunt vel ρητοί, vel άρρητοι, Celebres vel in-
celebres. || Ύητόν, Dictum, Sententia, Bud. e BasiT. 
et Greg. Idem pj/ra pro Oraculis ex Just. Mart. af-
fert. Sed et Ζιήτησιν τήν κατά ρητόν καϊ διάνοιαν ap-
pellaut Gr. Rhett., e quibus Hermog., quam Lat. 
Quaestionem scripti et voluntatis, Bad. || 'Ρητός, De 
quo certis verbis conVenit,1 Praefixus, Praestitutus1, 
PraefinituS, Constitutus, Certus : ut II. Φ. (445.) Mi-
σθώ έπϊ ρητό), Constituta niercede, VV. LL.: malim 
tainen cum Horat. Pacta inercede. Thuc. 1, (13.) 
Πρότερον δέ ήσαν έπϊ ρ. γέρασι πατρικαϊ ·βασιλεϊαι, 
Erant patria s. avita regna certis honoribus definita : 
2, (7.) Καί άργύριον ρ. έτοιμάζειν. Sic iEscbin. (71.) 
Έν ρ. χρόνω,' Stato ternpore. Sic etiam έν ρ. ήμέρψ, 
et ρ1»τ. έν ήμέραιε ρ., Thuc. 6. Xen. autem cum ac-
cus. Έ.. 3, (5, 6.) ΤΙαρέσεσθαι έε β. ήμέραν. || Dici-
tur quoque έπϊ ρητοϊε ηοη adjecto subst. Thuc. 1, 
(122.)Ήκ«ΓΓα γάρ πόλεμοε έπϊ ρ. χωρεϊ, Νοη' certa 
lege, certis legibus. Interdum vero Certis tonditit)-
nibus. Bud. 976. ubi et pro Non gratuito ponidocet. 
Apud Geometras itera ρητή εύθεϊα, Definita linea: et 
ρ. τετράγωνου, Definitum quadratum. Cam. [" Bibl. 
Crit. 3 , 2 . p. 49. Abresch. Lectt. Arist. 28. 329. 
Valck. Hipp. p. 257· Diatr. 202. ad Herod. 22. ad 
Gharit. 304. 360. Fischer. ad Weller. Gr. Gi. 2, 201. 
283. 296. Dionys. Η. 1, 567. ad 2,1024. Cattier; 32. 
Apud Mathem., Heind. ad Plat. Hipp. 179. Certiis, 
Paus. 1, 422. Έττί ρητοϊε, Valck. Hipp. p. 217. 
Wyttenb. Sel. 361. Kara p., Callim. 1, 434. Οΰ ρ. 
αύδασθαι, Herm. ad Orph. 172." Scbaef. Mss.] "Ap-
ρητοε, Indictus,' Non dictus. Od. H. (466.) Καί τι 

. έποε προέηκεν, όπερ τ' άρρητον άμεινον. Sic usus est 
Plato Symp. Καί μοι έστω άρρητα τά είρημένα. || Ιη-
fandus, Ineffabilis, Soph. ΕΙ. (203.) δείπνων: Herod. 
Ίρά είε άρσενα γόνο'ν.· Huc pertinet ρητά καϊ άρρητά, 
de qwo paulo ante. Et"Αρρητος θεά, Plut. Caes. Cu-
jus nomen fari non licet, ut Bona dea. \\"Αρρητο! 
ιδιότητες, Arcanae, de quo in 'ISiorijs. [" Ad Chavit. 
476. Musgr. Hel. 1323.· Jacobs. Anth. 6, 288. 9, 60. 
10, 276. Brunck. Sopb. 3, 502. Fischer. ad Weller. 
Gr. Gr. 2, 319. 3, 111. Boiss. Philostr. 382. Wytt. 
ad Plut; de S. Ν. V. 108. Pifers. Veris. 202. Bibl. 
Crit. 3, 2. p. 49. Acta Traj. 1, 98. Abrescb. Lectt. 
Arist. 28. 329, Brunck. ad Theogn. 797. Ernesti ad 
II; P. 37. Diod. S. 1,334. Conf. c. άρρηκτος, Brunck. 
Apoll. Rh. 41. Boeckh. ad Plat. Sim. xxxvi. Apud 
Mathem., Heiftd. ad Plat. Ηίρρ. 179. Άρρητη, Lo-
beck.Aj. p. 243. "Αρβητ" άρρήτων, Brttnck. (Ed. T: 
465. * Άρβητολεπτόπνενστος, JacobS. Anth. 11, 188." 
Schaef. Mss.] Άβρητοποιός, Nefanda s. Infanda per-
petrans, et obscoena. [" Ad Lucian. 2, 335; Toup: 
Opusc. 1, 368." Schaef. Mss. * " Άββητοποιέώ, Ore 
morigeror, Orig. c. Cels. 4. p. 196. (202.)" Seageri 
Mss.] υΝΏΕ 'Αβρητυποιία, Nefandum facinus, Quod 
obscoene perpetratum est, [Suid. 1, 320. Άρβητο-
τόκος, Synes. Ή. 3, 202." Kall. Mss. * " ΆρρηΤότρο-
ποε, Psellus in Gaiitic. Carit. ad c. 2. v. 3. sed leg. 
* ΆρβηΤοτρόπώς, cf. 6, 1." .Boisa. Mss. Theod. Prodr. 
Ep. 104. * " Άβρητονργός, Const. Manass. Chron. 
5007. p. 194. Tatian.ad Gr. 143." Kall.Mss. *'Ap-
βητονργικός, Schol. LycOphr. 738. * " Άρρητονργέω, 
Const. Manass. Chron. 2022. Clem. de V. Petri c. 
81. Homil..4, 16." Kall. Mss. * Άρβητούργημα, 
Tzetz. Exeg. in 11. 92.] Άρβη·ή>νργία, i. q. άρβητο-
ποιια, [Clem; Alex. Cohort. 13, 26. * Άρβητοφόροε, 
ad Dionys. H. 1, 280. * Άρρητοφορέω, * Ά'ρβητόφο-
ρία, Schol. Aristoph. Α . 643. * " Πάνάρβητος, Synes'. 
Η. 2,9ΐ·"Boiss. Mss.' * Ύπεράββητοε, Dionys. Areop: 
418. * Ύπεραρβήτωε, 381.] ADVERB. autem sunt 
'Ρητώς ΕΤ Άρρήτωε. Ac ρητώς quideni est Certis 
verbis, et qubd vulgo dicunt Expresse : ut Bud. in-
terpr. in Themist. de Anima 3. *P. γάρταϋτά φησι περϊ 
αύτοϋ. Addit vero posse exp. Ad "verbum." Idem 
ap. Lucian. 181. iexp. Plane, Certo, NominatimJ 
[" ValCk. Praef. ad Ammon. p. xiv." Schaef. Mss.j 
Άρ'ρήτωί autem Infande : ve), ut qliidam, Iueffabili-
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ter, Inenarrabiliter. Possumus etiam reddere per Α 
peripbr., Ita ut indigtram sit relatu. Sunt et qui in-
terpr. Arcane. [ " Schneid. Anab. 15. Wytt. ad Plut. 
I, 405. Lips." Schaef. Mss.] " ΔύσρητΟς, Qui aegre 
" dici potest, vel Difficulter dicebdus, Non facile di-

cendus : ut ap. Demetr. Phal. Έπάν τις αίσχρά καϊ 
δύσρητα, αναφανδόν λέγτ). Pro Difficilis enuntia-

" tu s. prolatu ap. Gal., ut δύσρητοι φωναϊ, quales 
" sunt στράγξ, σφίγξ." [* Evpnros, Qui bene dicipo-
test, /Elian. Ν. A. 17, 23.] " Πολύββητος, Hesyebio 
" * πολύφραστος, Multum dictus." 

Ύητήρ, ήρος, o, Orator: II. I. (443.) Μύθων τε 
ρητήρ' εμεναι, πρηκρηρά τε έργων, Oratorem verbo-
rum et actorem rerum, Cic. iriterpr. [" Ad Moer. 
116. Τ. H. ad Lucian. 1, 205. ad Charit. 302. 
Tbom. M. 422. Wakef. S. Cr. 4,112. Jacobs. Anth. 
II , 136. 268. Leontius 18.19·. έπέων, Epigr. adesp. 
754. et Jacobs." Schaef. Mss. * 'Ρήτειρα, unde * Ka-
κορρήτεψα, Carm. Sibyll. 3, 276.] 'Ρήτωρ, itidem 
Orator; sed utrisque scriptt. in usu : ut Dem. appel-
latur ρήτωρ. Sed nonnunquam etiam vilius aliquid Β 
sonat; ut cum junguntur ρήτορες et δημαγωγοί; Isocr. 
Unde et Causidicus, Rabula vertitur. Et ρήτορες 
ψαΰλοιΐ Xen. et jEschin. [" Ind. Xen. Mem. s. v., 
et ν. Δημηγόρος, Casaub. Athen. 103. ad Charit. 201: 
(503.) Valck. Diatr. 251. 254. 257- Thom. M. 781. 
Markl. Suppl. 243. Brunck. Soph. 3, 528. Heind. 
ad Plat. Phaedr. 285. 'Ρήτορα τέχνην, Tzetz. Exeg. 
in. II. 41." Schaef. Mss. * 'Ρητορομάστιξ, Diog. L. 1, 
200, * Ύητορόμικτος, Timo Phl. ap. Eund. 2, ,19. 
* 'f Ψητορομυκτης, Bergl. Alcipbr. 212. ad Lucian. 1, 
353." Scbaef. Mss. Τ. H. ad Dial. Mort. 6. *".Ψει/-
δορήτωρ, Matth. Camariota Compend. Rhet. p. l6." 
Boiss. Mss.] HINC 'Ρητορική, sub. τέχνη, Oratoria 
ars. Vulgo Rhetorica. Aristot. Rhet. 1. "Ωστε συμβαί-
νει τήν β. οίον,παραφυές τι τής διαλεκτικής είναι. Et , 
'Ρ. δΰναμις ap.Eund. Ετ 'Ρητορικός, Oratorius, Ad 
oratorem pertinens, artem oratoriam : ut λόγοι, συλ-
λογισμός, επαγωγή, Aristot. Etap.Eund .rap. Schol. 
exp. h όφείλει ό βήτωρ λέγειν. || Qui artem orato-
riam tenet, Eloquens, Isocr. ad Nic. Καί β. μέν καλοϋ- c 
μέν τούς εν τω πλήθει λέγειν δυναμένους. [" Tboni. Μ. 
781. Huschk. Anal. 254." Schaef. Mss.] Ετ 'Ρητό-
ρικως, Oratorio more, Artificio oratorio, Eloquen-
tia oratoria, jEschin. (10.) Μάλα έπιστρεφώς. καϊ β. 
[" Thom. Μ. 424." Schaef. Mss.], 'Ρητορεύω, Ora-
toria arte utor, Artem oratoriam exerceo: ut Πόλιτεύ· 
εσθαι καϊ βητορενειν, Isocr. Ερ. ad Myt. Impp.: et 
Appian. de Cicerone, Άνήρ ήδιστος εϊπειν τε καϊ 
ρητορεϋσαι. Item Diog. L. de Socrate, Καί γάρ 
πρώτος βητορεύειν έδίδασκε. Bud. autem ρητορενειν 
exp. Orationem babere, i. e. Pronuntiare, in Luciano 
(1, 726.) ubi accusativo jungitur, Καί Όέυσσευϊ οπότε 
μετά τό δείπνον τήν έπεστάλμένην . αυτψ πρεσβείαν 
έρβητόρευε. Rursum Bud. ait βητορεύειν τόν λόγον 
esse Ore pronuntiare rbetorico more; sed affert 
exemplum ex Isocr. ad Phil. (10.) ubi pass, ρητορεύ-
εσθαι habetur, Tovs μέν περϊ σπουδαίων πραγμάτων κάί 
κατεπειγόντων (λόγους) βητορεύεσθαι, τούς δέ πρός έπί-
δειξιν, γεγράψθαι. [ " Valck. Oratt. 408.Ήΐρρ. ρ. 269. 
Bergl. Alcipbr. 212. ad Charit. 503. Fisch.ad Well. D 
Gr. Gr. 2, 90. Nugor, Heind. ad Plat. Gorg. 119. 
De augm. perf., Thom. M. 366." Schsef. Mss. 
* Άρρητόρευτος, Tzetz. Chil. 11. p. 206.] 'Ρητορεία, 
Oratio in qua rhetoricae praecepta servantur, Oratio 
rhetorices artificio elaborata, Oratoria eloquentia. 
Isocr. Panatb. 1. Καί τών άλλων ιδεών τών έν τάϊς 
ρ. διαλαμπουσών. Synes. Άπάσηςβ. ϊσχυροτέραν άπέ-
ψτ/νε τήν έξ οικείας γνώμης μετάνοιαν. [ " Bergl. Alci-
phr. 130. Diod. S. 2,406. ad Cbarit. 405.503. * 'Ρη-
τορία, 405. Fisch. ad Well. Gr . Gr. 2, 227. ad Lu-
cian. 2, 56." Schaef. Mss. * Άντιρβητορεύω, Joseph. 
Macc. 6. p. 505. Max. T . 9 ,3.] Έπιρβητορεΰω, cum 
accus. et dat., Lucian. (2, 34·) O s τοιαύτα καϊ τοσαϋτα 
έπερβητόρευσεν αύτψ, Qui talem super ejus funere 
orationem habuit,. Bud. Sed videtur significantius 
esse Gr. b. v. " Affertur ex Athen. (590.) pro Ora-
" torie dico et eloquenter." [ " Ad Charit. 503." 
Schaef. Mss.] Ετ Καταρβητορεύω, Vi eloquentiae de-
raulceo, Bud. 10?9. ; sed illie male Herod. pro Lu-

ciano citari scito. [ " Eumatb. 446." Boiss. Mss, GI. 
Peroro.3 

'Ρήτρα, Dicendi locus, vices, Bud. ap. Luciao. 
104. 236. II Dictio, i. e. Graculum; ita enim 
Dictionem lisurpat. Plut. Lycurgo eum dicit suas 
leges vocasse ρήτρας, tanquam χρησμούς τινοε, Qu%-
dam oracula. Sunttamen qui ρήτρας' Lacedaeraonio-
rum exp. Edictiones breves. || At βήτρά Homero, 
Pactum, Pactio, Conventio, Od. S. (393.) 'Αλλ' άγε 
διΥ [νυν] ρήτρην ποιησόμε&· αΰτάρ νπερθε κ. τ. λ. Pa-
ciscamur inter nos. || Decietum, Psephisma Byzan-
tiorum, Έκ τάς βωλα,ς λαβών ρήτραν, Bud. Sunt vero 
qui generalius accipi dicant etiam pro σίγγραμμ^ 
[ " Valck. Adoniaz. p. 291- Timaei Lex. 228. etri".,* 
Hutcbins. ad Xen. Κ. Π. 46. ad Herod.6l2. Jacobs. 
Anth. 6, 220. 11, 107- ad Lucian. 1, 709." Schzcf. 
Mss.] " 'Ρήτρη, ΙΟΗ. pro ρήτρα." UNDE 'Ρητροψύ* 
λακες, i. q. γραμματοφνλακες, [Etym. Μ., Suidae et 
Pbot. i. q. * σνγγραμματοφύλαξ.] " 'Ρητρεύω, i, q, 
" βητορεύω, VV. LL." [Lycopbr. 1399·] ; 
Praepositionibus autem junctom 'Ρέω illud inus. 

formavit seqq. parlim verba, partim verbalia. 
" Άβμήσαι, ϊίβδγΜο άβουλήσαι, άπαγορεΰσαι : a 

" ν. άρρέω,ΐαοίο κατά στέρησιν e ρέω, Dico s. Loquorl" 
Άνεββήθην ύπατος, Plut. Renuntiatus sum consuf, 
Creatus sum consul: ut άνηγορεύθη, ab άναγopd0i' 
Et partic. Άναρβηθεϊς, Renuntiatus. At Άνρφβη.' 
θεϊς στέφανος, e Dero. Proclamata corona. [ " Diod. 
3. 2, 631. ad Lucian. 1,429·" Scbaef. Mss.] " 'Av-
" άβρημα, ατος, τό, παρά τό άναρρηθήναι dicitiir κή-
" ρυγμα, teste Suida, h. e. Edictum voce praecoffigf 
" enuntiatum: quod et άνάρβησις: νβΙ Praeconium. 
" Apud Hes. Άνάρημα, κήρυγμα, pro quo rectius 
" άνάρρ." Άνάρρησις, Renuntialio, Creatio, Proda-
matio. Aristid. " Α Suida exp. άναγόρευσις, affe-
" rente h. 1., Tovs μέν, άναρβήσεων καϊ στεφάνων άξιιβ,' 
" τούς δέ, διηνεκεΤ. παραπέμπει τιμώρίψ, PraeCOIiSff et' 
" renuntiationibus. . Hesyehioyero άνάββησις estnon 
" solum άνακήρνξις, sed etiam προανακίιρυξις, πρόρ^, 
" βησις, προαγύρευσιςVide et Άναρβύω." [" Άν. 
στεφάνου, ad Lucian. 1, 428." Scbaer. Mss. " Άν-
τιββέω, J . Poll. 1 ,111. Polyb. 9 , 2 9 " Kall. Mss.} 
Άντίρβησις, tanquam ab Άντιρβέω, Contradictio, Εβ-ί 
sponsio, qua contradicitur alicui et repugnalur, Re-
futatio, Philo de Mundo, Καί άρκτέον γε της άνήρ·* 
ρήσεως. [ " Phryn. Ecl. 112." Scbaef. Mss.] "'Avri^"1 

"βησις, Controversia, Altercatio, VV. LL. perperaW 
" pro άντίρρ." Άντιρβητικός λόγος, Oratio, qua objfe-
ctionibus respondetur, Oratio refutatoria: ut Aristidjs. 
Πρεσβευτικός et Άντιββητικός LibaDii, quae orationfir 
bodieque extant. Sunt etiani Eusebii Caesarieifais; 
Αντιρρητικός πρός τά Ίεροκλέους. Dionys. Areop^ 0«·; 
περϊ τούτων τής παρανοίας Σίμωνος άντιρβητικοϊ λόγοι. · 
Et plur. neutro genere Αντιρρητικά dicti Libri Jo-> 
sepbi c. Appion. ["-Isocr. 2, 162." Wakef; Mss,]( 
Α τ Αναντίρρητος, Cui contradici non potest, Irrefli-
tabilis, Minime controversus, dubius. Acta 19, (36·) 
Ά . 'όντων τούτων. Plut. Themistocle, Ά . Ικεσίαf, 
Supplicationem irrefragabilem dixit, Cam, 'Αναν-
τιρρήτως, Citra contradictionem, Nullo repugnante, 
Extra omnem controversiam. [ " Eust. 141, 52." 
Seager. Mss.] " Δνσαντίρβητος, Cui aegre contraa!iSJ 
" potest." [Etym. M. Hes.] " Δυσαντιρβήτως, Itaut 
" vix contradici queat. Polyb. (9, 31, 7.) Ύοίαντα 
" διαλεχθεϊς, καϊ δόξας δνσ. ε'ψηκέναι, κατέπανσε τον' 
"λόγον." Haec autein verbalia cum Άντερω ηοιι 
posui, quod aliam deductionem liabeant: sicut et 
simpl. βήμα et βήσις, &c. Sic vero et ab Άπερΰ 
separandum duxi άπερβήθην,' et inde deducta, άτόρ-· 
βημα, άπόββησις, άπόρρητος. Idem deriique et in cetens' 
observavi. Ceterum ΕΤ Άντιρβηθήναι dici sciendum' 
est pro Contradici: quod tamen supra nonposui, quia 
exemplum non auppetat. Άπεββήθη, Vetitum, inter-
dietum est. Et partic. άποββηθεϊς, Vetitus. Aristid. 
Άπορβηθέν μή καταφεύγειν, Cum vetitum esset: va-
cante particula μή. Apud Plat. de LL. 11. Ύπό οέ 
γένους παντός άποββηθήναι, quasi Α toto genere ab-
dicari, Cam. [" Άποβρηθεϊς, Abdicatus, Repudiatus.f 
ad Mofer. 84. Toup. Opusc. 1, 49. Acta Traj. 1,218. 
ad Timaei Lex. 44." Schief. Mss.] Άπόββημα, In-
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terdictum, [Plato Polit. 2, 296. '* Άπορρηματικόέ, A-
pollon. Lex. 322ι] Ετ Άπόρρησις, Intierdictio, Re-
nuntiatio, Defatigatio. De quibus signiff. Bud. 49. 
50. Vide et Άπερώ. [" Djod. S. 2, 626. ad Mcer.84. 
Toup. Qpusc. 1,48. Eiriendd. 1,73. Timaei Lex. 44, 
et.n., Argum. II. 19." Scheef. Mss.], Ετ 'Απόρρητος, 
Y/^itus, Xys. Item Arcanus: et ap, Eur. (Iph. T. 
(J.33I.) φλόξ, Arcana flamma s. Mystica: unde έν 
άψΰρρήτψ, ey άπόρρήτοις, δι απορρήτων, Secreto, Clam. 

ά. πρός τους πολλούς, Res vulgo 
noa/divulganda. Sed Inenarrabile etiam sonat s. 
Ineffabile, άφραστον κάϊ ρηθήναι μή -δυνάμενον. Νοη-
nunquam vero Indignum relatu, ρηθήναι άνάξιον. 
Bud. 51. [" Ad Gharit. 414. 552. Villois. ad Long. 
228. ad Diod. S. 2, 16Ι. 306. Boiss. Philostr. 309. 
Mqer. 83. et n., Totip. Opusc. 1, 49. Wytt. ad Pluf. 
S. tf. V. 108. ad Timaei Lex. 44. Eur. Phoen. 1662. 
ibiqueValck. p. 558. Jacobs. Exerc. 2,135. Mnsgr. 
ad^Hipp. 293. ad Herod. 713. Magnus, Terribiljs, 
Dionys. H. 3, 1511. Compar., Jacobs. Anth. 8, 128. 
Έν&ποβρήτψ, Paus. 1, 420. Έν άπορρήτοις, Diod. S. 
2^420. 425. .Schneid. Anab. 442. Dionys. H. 2, 
7,74·". Schaef. Mss.]"" Άπείρρητον, Hesychio αρρηχον^ 
αάνεκλάλητον, .Infandum, Ineffabile. Sed suspecta 
"estea scriptura." [Phav. 100.] " Άπο'ρρήτως, Se-
'^reto, Opculte. Hesycbio ά^άστως: quod etiam 
" ^gnif. Ita ut dici nequeat." Αιερρήθη, Discussum 
est,: tiistincte explicatum est, i. q. διείρηται, de quo 
dictum est in Αιερώ. Αιάρρησις, ΕΤ Αιαρρήδην; quae 
tria uno eodemque in 1. babes ap. Plat. de LL. 11. 
p. 346. (163.) Ubi etiam pro διρρηται repono διείρη-
ται, non quod nesciam alterum pro altero poni, sed 
quia διερρήθη in seq.linea pro eod. dicit. Et διάρ-
pgais ihid. est Explicatio distincta et q. d. expressa. 
['{ J. Poll. 2, 128." Kall.Mss.] , Sic Αιαββήδην, Εχ-

f":ate, Clare, Aperte, Manifeste, Btid. e Dem. et 
cbin. Idem vero alicqbi ap. Plat. vel Non obscure 

vel , Verbis conceptis, sjguif. scribit. . [" Wolf. ad 
Bem. Xept. 246. Diod. S. 1, 295." Schaef. Mss,] 
Επίρρημα, Adverbiunu Una e partibus orationis ap. 
Gramrn. χιίβήμα iisd.est vcrb. Item επίρρημα, Certa 
qmaedam pars Comoediae, de qua lege Hes. Suid. 
Itajyocabatur et Gestamen quoddam Comicum, J. 
Poll,: si modo έπίββημα emendate ap. eum legitur. 
["(iisch. ad Well. Gr. Gr, 3, 241. Jacobs. Anth. 8, 
283. PJatonices, Brunck. Aristopb. 2, 124." Schaef. 
Mss.] " Έττιρρηματικός, Adverbialis, Adverbii for-, 
" mam habens. Et aliquod vocab, ροιιί έπιρβηματι-
" κΰς dicunt, i. e. Adverbialiter." [" Έπφβηματικός, 
Schpl, Aristoph. Πλ. 244. 404. Έπιββηματικώς, Scbol. 
ad Pind. Ό..12, 6. ad Theocr. 1, 60. 87- 2, 152. 
Phryn. Bekkeri p. 7. Etym. M. 31." Boiss. Mss. 
* "^πιρρηματοπικώς, II. Δ. 186. Schol. Venet. per-
perajn-lectum pro έπιββήματοςτοπικοϋ." Bast. de VV. 
njhili.vel dub., ad calc. Scap. Oxon.] " Άντεπίρ-
" ρημα, ατος, τό, in comicis fabulis dicitur ultima τής 
"Μφραβάσεμς pars, opposita s. respondens τγ επιρ-
"$ΐματι, J. Poll. 4, c. l 6 · : quod περι χορικών φσμά-
^ wanscribitur. Vide et Etym." [Schol. Aristoph. 
B. 686. 

730.] Ατ Έπίρρη<τιε> Catnerario Vituperatio, 
[" P|ut. Mor. 1, 72." Schaef. Mss.] ΕΤ Έπίρβητος, 
VitJ^etabilis. Redditur et Infamis, in Xen. (CEc. 4, 
2·).·$ϊι βανανσικαι καλούμεναι (τέχναι) καϊ επίρρητοί 
εί/τι, fieaI είκότως μεντοι πάνυ πρός τών πόλεων άδο-
ξοϋνταί. Vide .fle utrpque Hes. et Suid.: Eust. certe 
inJytlppqTov ait έτι esse prp κατά· [" Jacobs, Anth. 
12,19. 219. Valck. Phoen. p. 302. Anim. ad Ain-
njoa.66.Toup. Opusc. l , 475. a.d Charit. 237·" 
Scbffif. Mss.] Έπιρρ,ήδην, Palatn, Aperte, διαρρήδην ι 
ut exp. a Schol. Apoll. Rh. 2. In alio autem ejusd. Jibri L 

φανερύτερον, παρρησιαστικωτερον: et addit, 
νφνεϊ άν.αφα,νδόν: [2, 640. 847.) Eust. vero ap. A-
rat. ait esse ρητώς et ονομαστικώς, (261.) επτά δ' έκεΊ-

ρήδην καλέονται. Κατάρρησις, AccUsatio, ut 
fS^S.Accusabo; Condemnado. Nam ut κατάρρησις 
Hesychio est κατηγορία, itemque καταβόησις et κατα-
λαλιά, et κακολογία, qine illi primae siguif. affinia 
sunt : ita Suidae est κατάγνωσις, et quidem hanc so-
'ara ei signif. . danti. [* Παράρρησις, Plut. 7. ρ. 
Wi] " Ι^ρΑΑρητός, Qni vefbis fleQti pot^st; παρα-. 
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" παστός. 11.1.(522.) de priscis heroibus, οτε κίν 
" τιν',επι$άφελος χόλος ϊκοι, Αωρητοί τε πέλοντο πα-
" ραρρητ,οί τ έπέεσσι, muneribus verbisque flecti ρο-
" terant.. || Adhortatorius, Monitorius: παραινετικόςt 
" Ut exp. II. Ν. (726.)"Έκτορ αμήχανος έσσϊ παραρρη-
" τοϊσι πιθέσθαι. Suid. id exp. παρηγορικοίς λόγοις, 
" παραμνθήμασιν, ύποθήκαις: item συμβονλοις: ut et 
" Hes."; ΐΐροερρήθη, i. e. προηγορεύθη, Praedictum est. 
Et Προρρηθεϊς, PraedictuS, " Antedictus, qui et προ-
" ειρημένος." [".Thom.M. 56. ad Herod. 604."Scha;f. 
Mss.J." Προρ/5ι?Γέο»', Praedicendum, s. Prius dicen-
" dum, Ante dicendum. Plato, ίΐρορρητέον περί τού-
" των, quod alii, De his procemium faciendum," [de 
LL. 9. p. 854. 874. * " Πρόρρημα, Schol. Apoll. 
Rh. 1,118." Boiss. Mss.] Τίρόρρησις, Praedictio, Vati-
cinium, Philo de Mundo. Et .Epigr., Καί με τόν ίη-
τρόν προρρήσιος εϊνεκεν έσθλής. || Apud Thuc. 1. exp. 
Jussum. [" Thom. Μ. 910. Luzac. Exerc. 18^. 
Stanl. Eum. 586. Lucian. 1,' 535. 2,244. Diod. S. 2 , 
173, 500. ad Mcer. 382. Valck. ad Herod. 227 " 
Scbaef. ,Mss.] Ώρόρρητος, Praedictus, Soph. Tr. [686.] 
ΤΙρορρητικός, q. d. Praedictorius. Unde βιβλία πρ. 
Hipppcratis, Libri, qui praedictiones de morbis con-
tinent. : Quid autem πρόρρησις diiFerat άπα τής προ-
γνώσεως, docet aliquot 11. Gal. ex aliorum etiam opi-
nione. ΤΙροσερρήθη, i. e. προσηγορεύθη, Appellatus 
cst, Nuncupatus est, Salutatus est, ex Eur. [Alci, 
193. 313.] , " ΐΐροσρηθεϊς, Appellatus, Compellatus, 
" Salutatus, Eur." [ib. 945.] " Προσρητέος, Insuper 
" dicendus. Item Appellandus, Compellandus, Plato 
" de LL." [2, 812. Tim. 3, 50. 86.] Πρόσρημα ΕΤ 
Πρόσρησις. Aristid, in Panath. OiVe γάρ ξένοι διά τονς 
άλλους πολίτας γνησίους οντάς ένέχονται τψ πρ., Hac 
appellatione continentur, Bud. Vide et J. Poll. Idem 
εί Ώρόσρησις signif. PlatoEpist. ~Αρ' ορθώς άν τυγχά-
νοιμι τής βέλτιστης πρ.; Compellatio, ut οίκέτον, 
Verba quibus compellatur servus, ex Eod.de LL. 
Salutatio, Synes. Μονονούκ έγχέαντος τήν ψυχή ν rrj 
πρ. [" Πρόσρημα, Thom. Μ. 748. Plato Phaedro 223. 
Heind. Πρόσρησις, Tboni. Μ. 910. Diod. S. 2, 199· 
ad Lucian. 1, 535." Schaef.Mss.] "Προσρητός, Com-
" pellatus, Salutatus. Apud J. Poll. 5. c. 31. est 
" προσρητή ήμέρα, de ea in qua γίνεται ασπασμός ; 

quam et προσρητέαν dici innuit, i. e. Diem in qua 
" salutationes fiunt, Diem qua clientes salutant 
" patronos: cui ορρ. άπρόσρητος. Άπρόσρητος, Ιη-
" affabilis, s. Νοη afiabilis ulli, ut Virgil. loquitur, 
" i. q. άπροσήγορος s. δυσπροσήγορος: ut J. Poll. testa-
" tur 5. c. 31, ubi et alia synonyma affert. Ibid. est 
" άπρόσρητος ήμέρα, In qua alloquiis et salutationibus 
" supexs^detur: Και ή μέν ήμέρα έν rj γίγνεται άσπα* 
" σμός, προσρητή κ αϊ προσρητέα' έν rj δέ μή γένοιτο, 
" άπρόσρητος." [* Έύπρόσρητος, J. ΡοΙΙ. 5,138.] 

ΕΙΣ, VEL 'Es, Ad: ut "Ηλυθοι/ είς Τροίην, (II. Κ. 
28.) V^ni ad Trojam; sed Lat. Veni Trojam. He^ 
siod. ('A. 83.) "Lcero δ' εις Κρείοντα, (Od. Ε. 127.) 
Έλθών ές δέσποιναν έμήν. Soph. (Aj. 1006.) Ποϊ γάρ 
μολεΊν μοι δυνατόν; ές ποίους βροτούς; Od. X. (435.) 
συβώτην Εΐί e καλεσσάμενος. Xen. Έ. 6, (1, 1.) Έ-
στράτευον καϊ είς τήν Φωκίδα: et τήν έπρέσβενον είς τήν 
Λακεδαίμονα : et διαβιβάζουσιν είς Φωκέας: et ali-
quanto post, 'Αφίκετο εις τήν Λακεδαίμονα. Aristopb. 
(Β. 85.) (αποίχεται) es ενωχίαν: et είς έμέ ήκει, Idem. 
Sic cnm verbo κομίζω, aliisque hujusmodi: ut Eis 
τονς Έλληνας χρυσόν έκόμισε, Portavit ad Graecos, 
Apportavit Graecis, Importavit. Item Xen. (Κ. Π. 3, 
1, 1.) Eis χείρας έλθείν, eo modo, quo Lat. Ad ma-
nus venire. Interdum vero είς gen. jungitur, sed cum 
quo sub. accus., ut cum dicitur είς ά'ίδος s. αίδός δε, 
άίδαο, et in prosa είς ψδου, cum -ήλθεν, έπεμψεν, aut 
alio hujusmodi verbo, sub. οίκον, τόπον. Tale est ές 
διδασκάλου,, et ές μυσταγωγών. || Alicubi vacat εις, 
habens signif. motus, ut cum dicitur ab Hom. είς 
άλαδε: nisi quis malit otiosam esse partic. δε: ut sit 
είς &λα δε pro είς άλα. || Et ut Lat. dicitur prodesse 
aliquid ad hanc vel illam rem : sic et Xen. Κ. Π. 3, 
(3, 24.) Λόγος ώφελήαειεν είς άνδραγαθίαν. || Item 
ut dicitur Ad quid 1 pro Cujus rei gratia, In quera· 
usum, sic ε\ς ri affertuf in VV. LL. Hemque Εϊ» rovr» 
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ίξελήλνθα, Marc. 1, (38.) -Quibus^adfli potest ex 1 
ad Tim. 4, (10.) Ε<ί τοΰτο γάρ καί κοπιώ μεν Jc. τ. Χ. 
[} De ets pio Ad, i. e. Usque ad, pi·® Ad, i. e. Cii'-
eiter, pr» Ad, i. e. Apud, dicetur infra': necnon de 
τό eis έμέ, pro Quod ad me attinet. 

Eis, vel 'Es, In : ut 'Αγησίλαο: άφίκετο es τήν Φρυ-
γίαν, Xeb. Έ. 4, (1', 1.) hic enim ηοη dixeris Venit*ad 
Phrygiam, sed in Phrygiam; Sic *Ηλϊθεν eis τήν Ελ-
λάδα, et in similibus 11.' Quinetiam in superiorum 
exemplorum nonnullis 11. magis habere p o s s i f l n 
quam Ad. Sic et in seqq. 11. : ut Od. K. (37.) ΐδών 
ές πλησίόνάλλον. Quo dixit modo quidam Tragicus 
E('s 'όμματ ευνου φωτός έμβλέψα'ι. Lat. autem vei Iu-
ttleri in aliquetn, vel Intueri aliquem, sine praep. 
|| 451c et Είί λόγους έλθείν, Ιη colloquium venire, Plut. 
Sic et ubi et$ pro έν ponitur, tunc vertitur In: ut Εls 
τήν έκκλησίαν καθέζομαι, iEschin. Ιη οοηείσήβ sedeo. 
Et Στα® είί τό μέσον, pro έν τω μέσω, Xen. Κ. Π. 4, 
(1,1.) Et Eii στήλην γράφειν, Dem.(121.) Affertur 
€t Eis τό βουλευτήριον άναρρηθήναί ex iESchirre pro Ιη 
^enatu proniintiari. || Είί redditur In itidem, ubi 
jungitur quibusdam temporis adv. ant nominibus, 
quae temporis et ipsa signif. habent: nt cum dicitur 
είί έπειτα s. είσέπειτά, ef ets ανθις s. είσαΰθις: sic είί 
άεί, et είς τήν έπιοϋσάν: item είς τό παρόν, ubi rursum 
εις pro έν accipitur ; dicitur eriim είς τό παρόν,' ρϊο 
έν τφ παρόντι: Lat. tamen Ιη praeSeris, ηοη Ιη prae-
s&riti. Sic είς τό παραχρήμα. Aliquando vero 'eis in 
hujusmodi 11. oAtinino vacat: ut cum adv. avpiov jun-
gitur, et dicitur είς αύρων pro αύρων sirapl.: sicut 
ap. Plat. Critone, Καί ανάγκη δή εις αυριον (vel ε'ίσαύ-
ριον) έσται, τόν βίον σε τελευτ^,ν. Sic et cum άεί 
saepe vacat. Quirietiam Ss πότε ap. Sopfa. legitur pro 
Ίτότε solo. Sic είί άπαξ pro άπαξ, ές τρις pro τρις ap. 
Herod. Inferdum autem είς cum nominibus temporis 
iiidem signif. habentibus, non redditur In, sed adv. 
utimiir in intefpr.: ut ές έσπέραν, Vesperi: ϊήν ύστε-
ραίαν, Postridie ; τρίτην ή μέρα ν, Perendie: ut Bud. 
interpr. in Luciano (1, 229·) Ώ ήλιε, μή έλάστ/ς τήμε-
ρον, μηδέ αυριον, μηδ' ές τρίτην ήμέραν. Sed tamen 
ές τρίτην ήμέραν, iquod et de similibus intelligendum 
est, non ita seraper reddi potest; sed aljcubi, Tertio 
ab binc die, post die, Intra tertiufn diem. Sic et 
Ets! τριακοστόν έτος.' Xen. Κ. II. 8, (4, 12.) pro Tri-
cesimo abhinc anno: quod tamen interpr. adverbnm 
reddidit, Ad tricesimum annum. f| Είί redditur per 
Ιίΐ, etiam in aliis loquendi generibus, ut Είς πόλεμον 
παρέχειν χρήμάτα, Isocr. Suppeditare pecunias in 
beilum vel ad bellutn. || Item In pro Adversus, 
Gontra: ut Et's τόν δήμον,' Adversus populum, ex 
iEschirie. Sic dicitur Epigramma ant aliud quidpiam 
scribi eis τινα in aliquem, pro Adv. aliquem. Sed 
interdum είς bene sonat cum hujusmodi etiam ver-
bis : ut Greg. Ets βασίλειο^ λέγειν, In laudem Ba-
silti scribere. Nisi quis malit simpl. De Basilio 
scribere. Sic είς Ευαγόρα ν, Isocr. pro De Era-
gora. Των είς Εύαγόραν πολλά μέν οίομαι παραλι-
*ε~ιν. Xen. autem Έ. 7· Καταφρονεισθαι είς τά πολε-
μικά, Contemni in rebus bellicis, [cf. Κ. Π. 8,'5,1 

4.] vel, Qubd ad bellicas res attinet. Ets redditur 
6t Ob in 11. illi similibus : ut Eis δικαιοσΰνην έπαινεΐ-
rai, Aristot. Ob justitiam laudatar. ,Et in contrario 
loquendi genere, Eit δυσγένειαν λοιδορε'ισθαί τινι, 
Plut. (6, 709·) Ob ignobilitatem irridere. Sic Polyb. 
(9, 35, 6.) Eh άσέβειαν όνειδίζειν. At ego in illo 
quidem 1. Ets δικαιοσύνην επαινείται, είς verti posse 
Ob existimo e sed, cuin dicitur Ets δυσγένειαν λοιδο-
ρεϊσθαι puto commodius reddi posse quam per Ob : 
sb. interpretando, Probra in alicujus ignobilitatem 
jacere. S6d et praep. omittendo, ita, Ignobilitatem 
alicujus insectari. Quinetiam illud Ets δικαιοσΰνην 
Επαινείται verti posse crediderlm omissa itidem prffip. 
Commendatur ejus justitia. Aut certe, Commenda-
tur ille ab justitia. Est autem hujus generis illud 
Xen. Καταφρονεϊσθάι είς τά πολεμικά, aliara taraen in-
terpr. per Ίη commodius admittens. 
- Είί, Circifer: quani signif. habet et Ad interdum. 

Thnc. Είς άνδρας διακοσίους και είκοσι -μάλιστα.' Paus. 
Εκ τριακοσίους έγένοντρ συνωμόται, Circiter trecentos, 
Ad trecentos. 

Α - Ε;*,* Thnc.' Eli βελτίονάς B>em,. pw) 
Gor. Παρελθών εϊπον είς υμάς. Sic Plut. Αεκτέώφ 
άπαντας, Apud omnes, Coratrl omnibtMi! Paus..Am/3fc. 
βλήμένος elf τούς Μακεδόνα*.. Item, 'fik a7ravr«rf y^ . 
ριμον, Apud omnes, vulgus, In vulgus notttrt Aivulga, 

Εϊς, Usquead, in qua signif. interduiBJctAd siue 
adjectione ponitnr, ut είς έμέ, έί έμέ, Pausi. Usque^j 
aie, i. e. Usque ad aetatem meanf. Sic είς τόδ* <Μ. 
νου, Ad hoc usque fempus. Et εϊς τοΰρο% HacteWs'. 
Item, ές ο, ο δή pro Usqee dun»j Donec;- Vdde "Emi 

Slr, Quod' attinet ad t Paus. Τά. μέν έ\ς Mifo»; 
σαν, Ύολμίδην, Quae ad Medueam, ad Medussehu 
storiam, ad Tolntiden, pertinent. BaiK-1041. Sic 
ap. Xen. Καταφρονείσθα'ι είς τά πολεμικά diti pogse 
reddi Contemni quod ad bellieas r'es-attinet* At ver» 
ex Eur. τό είς έμέ' afferfcul^pro Qaod ad me atlroif, 
Sors mea. Sed et illud Eit δυσγένειαν- λόιδορ'ε&Λί, 
Bud. putat accipi posse pro Quod ad ignotnttii|% 
attinet, afferens et είς άπα έψκει ex Hen^ et 'JT 
νεΐϊ είς κακίαν e Plut. tanquara slmiKa/ quae 

Β ρ.' 1040-1. l* ί - ν 
v Eis eum adjuncto «i nomine, isaepe· rtdditur pef 

adv., ut είς ύπερβολήν, Suranie.'jEsch. (25.) Αέγ^Κψ 
είς ύ. δυνατού: Sic Εί$ τό άκριβέσΤατον pro άκριβ^βηΜ^, 
Lucian. Sic'«?s τά πρώτα, et εις τά et eii rS 
μάλι&ταi quod et IvcroTs μάλιστα, itidim pro Sdmm !̂ 
Potest auteni είς et in hujusmodi 11. vidiert accipiprb 
Usque ad, ea foFma, qna dicUttr Eatr aliql^.Etai 
quens esse, Doctus ad miraisuliim; usquK» Sid et 
eum dicitur είς βάθος, pro PrefftUitev, Sed itK multii 
11. , ubi itidem per adv. redditur, hanc 
bere non potest r^ut cum dicitur>tU kAtp^^tihii^ 
pro Opportune s. Commode: ub» είς pra 
pitur: cum valeat i. q. έν καλω. Sid eis Sievipro 
έν δέοντι. Quin et είς τάχοςf κάλλος itidfem • adv, ab 
Att. dici quidam annotarunt cum verbo γράφε&ψρίβ 
ταχυγραφείν et καλλιγραφείν. Huc pertiriet eJwiXei 
prb Omnino. 1 Itera έί δύναμιν, quod Bud; Veilit 
Quam potuit maxime. Sed redditur etiam Pro viri-
bus, "Totis viribus,· Pro virili partfe: sicut et if τό δυ-

ο »>ατόν. At είϊ μακράν et οΰκ είς μακράν, aKaqntilc^ 
quendi genera per είϊ, vide in iis vv., quibas'~1iaec 
praep. prsefixa est. || Sunl et qut είς ένα api-Xrt, 
Κ. Π. 2, (1, 13.) reddant adverbio Sigillatira, EiVê a 
πορέύοιτο ή τάξις : et tamen (3,-9·) Είί δύο άγέ&τϊν 
λόχον, reddunt Per binos : et ibid. "ils είς τέάσιtfli 
ίοι b λόχος, Per quaternos. • —·" ιΑ·· '' ^ 
- " Έσύ&τερον, vel potius ές ϋ., In posteBBmfJ Pos(-
" bac. Nonn." ·'· «" · 

[" Είί, ad Phalar.! 342. 368/ -Tbom. M, 369. 
Markl. Snppl. 62. 838. WdEe^ Herc, F. 1027- An-
timachi Epigr. Goray Theophr. 319. Asclepia#fl22. 
Fiscber. Ind. Palaepb. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 274. 
Quoadj Musgr. Herail. 769. Propter, Hel. 68»;'ad 
Gbarit. 664. Soph. Trach. 403. ad Lncianis-I, 581. 
Ad, ad 2, 37. Circiter, Feime; >Propeme«Wm,»Bast 
Lettre »13. 184. Polvb. 1, 279- CoHtra. AdveFsos; 
Valck. PhOen. p. 28."Zeun. ad Xen. Κ. Π. 59- ^Prd 
έν, Cattien 73. Wakef. S. Cr. 5, 30. FischeftTad 
Weller. Gr. Gr. 1, 125. 2, 367. ad Dibd. S. 1, 212. 

D 551. 613. 629. 731. 2, 418. 490. 494. 561 ν Jaedbls. 
Anth. 10, 20. 11, 321. 12, 248. Villois. ad 
155. 173. Callira. 1, 415. 444. 550. Athlet. Sta -̂5(i. 
ad Dionys. Η. 1, 270. 540. 2, 1099· 3, 1909· - ^ 
beck. Aj. p. 231. Heind.' ad Plat. Gorg. 2/2- Kubn. 
ad Paus. 12. Bergl. Alciphr: 99. Toilp. OpuscU, 
387. Valck. Anim. ad Amrtion. 93. Wolf. ad 
84. ad Xen. Eph. 47. 162, 205, 235.-271- 279· 
iiatd. Reliq. 33. Wakef. S. Cr. 2, 132. Pro Η 
Heyn. Hom. 6, 586. ad Apollod. 302. Fischer. Pa-
laepb. 164. Pro Vpos, Heyn. Hom. 8, 351. 352. 363. 
I. q. άνάλογον, Boiss. Philostr. 394; Conf. c. έπί, «Α 
Diod. S. 2, 362. 404. 484.; cum πρός, ad 1, 664« 2, 
299. 452.; cum ώί, ad 2, 298. Cum gen., Tfmta 
I . Aristoph. Λ. 1064. 1070. 1211. Kuster.15.~0. 
238. Pbanias 6. Jacobs. Anth. 8, 405. AlCiphiv4*0. 
Steph. de Dial. Att. Dedifcrt. it. p. 23. attGbarit. 
345. 401. Cbm' infin., Simonid. 4. Cura nomitHi ttd-
ditur adverbialiter, ad Charit. 250. Cum accli3vljlr" 
sonte, Iph. T. 65. Maii Obs. Saer. 2,.». Huicffl· 
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Anal.59· ad.Diod. S. 2, 6 . 75. 500- 542. Jacobs. 
^fltb. 11« 74» BentL Aristoph. 319- Diojnys. Η, 1, 
210. Heyn. Hom. 5, 360; Subaud., IVlarkl. Suppl. 
73. Valck. Bh«en. p. 4 l l Bernard. Rel. 25. Bergl. 
Alciphr. 218. ad 4?orn. Nep. 341. Post verba djvi-
tjendi, Valck. ad Theocr. x. Id. p. 72. EU Άπόλλω 
ίρχεαθαι, Argum. Aristoph. Pluti. Eis διδασκάλου, ad 
J^jcian. 1, 167. 168. Koen. ad Greg. Cor. 18. Ca-
saeb. Athen. 1, 51. Alcipbr. 434,. Elt Διονυσίου, 
Moer. 153. et n„ ,ubi de talibus. Ets ημετέρου, ad 
iierod. 18. Είς'Άμμωνος, "Αμμωνα, ad Diod. S. 1, 
.128. ,ΕΪς/Αφρρδίτης»'Αφροδίτη»y ad Charit. 209- EU 
ffeovs πέμπεσθαι, Thom. M. 436. 445. Valck.1 Anim. 
jul^nnnon, 92. Luzac. Exerc. 91. Είϊ διδασκάλους, 
διδασκάλου, Tbom. Μ. 899- Coray Theophr. 289-
$if,ltipav σφά$εσθαι, Musgr.Hel. 942. Eis έτος, Theocr. 
Epigr. 12. EU άνδρα άφικέσθαι, Eur. Ιοη. 333. Είϊ 
ayQptoovs Ο,ιέναι, Xen. Mem. 1, 1, 14. Είϊ νύκτα, 
Tpup. Opusc. 1, 191. Eti ταϋτα, ϊ. q. πρός τούτοις, 
«bup. ad Longin. 370.. Είϊ άπαντα, etc. εύδαιμονείν, 
ubi «aepius sub. praep., Valck. Phoen. p. 234. Ε'ί® 
ηναβρχεσθαι, Bergl. Alciphr. 20,319.Piers. ad Moer. 
153. Valck. Oratt. 391. Koen. ad Greg. Cor. 19. ad 
jHero^ ,1,61. 299- Reiz. Acc. 56.et Wolf. ib.Callini. 
236.""ad Charit. 401. Alciphr. 376. "Ερχεσθαι,ε'ίς,τι, 
V&lck. Hipp. p. 304. Είϊ τούς Έλλ^ναϊ, pro έν τοίς 

M p ^ . B l b l . Crit. 1, 1, p. 49. Είσέρχεσθαι εις τον 
βμσιληα, tngredi in regiam, Heyn, ad Apollod. 306. 
JI!F ανριον, Jacobs. Anth. 10, 32. I)iod. S. 1, 632. 
£B έτέρωσε, Apoll. Rh. 4, 1315. Ώραθήναι είς, Lar-
p e r Jlerod. 2, 272- Aristoph. Fr. 271. Είϊ τί, 
Quare, Piers. Veris. 20. Valck. Phoen. p. 234. Κω-
ffpfeiv είς—, διαβάλλειν είς—, Toup. Emendd. 1, 
l f 4 . Είϊ άμα, τρις, άλα, Valck. ad Theocr. χ. Id. 
ρ. 163. Είϊ—πρός—, Heyn. Hom. 5, 607. Είϊ οσον, 
Donec, Xen. Epb. 50. ΈΪ, Schw. ad Appian.3.110. 
Japobs. Antli. 7, 326. 11, 199· Thom. M. .267, 
jDawes. M. Cr. 463. 485. Wakef. Alc. 327- Brunck. 
iflifiioph. 1, 4. 64. 178. 180. 204. Apoll. Rh. 114, 
lp8. Steph. Dial. 26. Porson. Phcen. 1469. Verh. ad 
Aaton. Lib.296. Greg. Cor. 142.,Koen. 32. 182. ad 
ijierod. 194. 203. Brunck.ad Andr. 138. ad (Ed. C. 
1305. 'Ε® et είϊ, Ar is toph. 2, 57 .104 . ' 3, 43. 5 4 . 1 3 4 . 
155. 147. Duker. Praef. TJiuc. 3. Lucian. 1, 743. Ba$t 
Mttre 185. Boiss. Philostr. 461. 627· Heyn. Hom. 6, 
34. 176. 185, 327· 554. Soph. Trach. 1167. 'Es δίϊ,έϊ 
τρίς, Probi. Arithm. 37. Έ Ϊ τί, Jacobs. Anth. 6 , 3 5 8 . 
7, 111. 8, 29. 9 ,98. Posidipp. 13. Lucian.vEpigr. 11. 
T0eyn. Hom. 5 ,93 . ad Anacr. 17. Fisch. ΈΪ τοϋτο, 
seq. geu., VaJck. Pbcen. p. 130. Έ» ζώνας, υποδήμα-
τα διδόναι, ad Herod. 147· ΈΪ άπαξ, δις, τρις, Sylb.ad 
Paits. 196. Fac. 1, 315. Theocr. 1, 25. Aplon. Lib, 
1?8. Verh. ΈΪ άγαν, Toupl Opusc. 1, 217. Έ Ϊ ου, 
Rubnk. ad Tim. 4. ad Herpd. 33. 286. 328. 352. 
355. 361. 370. ΈΪ o, Fac. ad Paus. 1, 285. Wolf. ad 
ftfiz, Acc. 45. Koen. ad Greg. Cor. 223. ubi et de 
IL* ου,,ές το, Valck. Hipp. p. 236..ad Herod. 33. 181. 
2&M99. 3 2 8 . 3 5 2 . 3 5 5 . - 3 6 1 . 3 7 0 . 670. Έ Ϊ τό, ad 
181. 286. Valck. Hipp. p. 236. ΈΪ magis Atticum 
quani είϊ, Brunck, Aristoph. 1, 4 . iEsch. Pr. 4 7 8 . : — 
' ld autem usu percepisse raihi videor, Atticos poe-
t p εις et είσω iere non adhibuisse, nisi ubi metri 
jy^psitas cogeret: alias ές et έσω praetulisse.' Cf. 

ad jEscb. Pers. 457- S. c. Th. 234. Eur. Med. 
88. 1177. Hec, 244. Phcen. 594. 1278. 1464. Hipp. 
957. 1237. Poet. Gnom. 307. Andr. 939- Porson. 
Uec. p. liiii Ed. 2 . :—' Praeterea metro coactus Ισο-
,δον scribit, quod nunquam ap. Comicos, ut neque 
quicquam aliud nomen ab ές compositum reperitur. 
Bari&sime omnino, et vereor, ne in locis tantum men-
^sie , έϊ ante vocalem usurpaut.' Idem p. 58." Schaef. 

ss.] 

alibi, 1 In prosa autem cum gen., ut Ε'ίσω τοϋ χάρα-
κας, Plut. Cam. Iaterdum vero sine casu/Intro, Intus, 
Aristoph, (Π\."231.).Ε(<τω [βΙ.,'Έσω] μετ' έμοϋ δεϋρ' 

Et cum artic. ό' ε'ίσω, Interior, Penidor. ψί 
τό ε'ίσω τής ι χειρός, Plato de Rpp. Ιη parteni interip-

PARS XII. 

Α rem manus. 1| Πριν είσω βέλους έλθείν, Synes. ut 
-Lat. Intra. teli jactum. || Ε'ίσω τριάκοντα ήμερων, 
Ilerniog. ut Lat. Intra dies trigirita. Gall. itidem, 
Dedans trente jonrs. |j At Ε'ίσω πέντε, ταλάντων ex 
Eod. pro Infra quinque talenta. [«« Phryn. Ecl". 50. 
Thom. M. 276. 771. Markl. Suppl. 1207. Brunck. 
Apoll. Rh. 2 l ! Argum. 2. in Aristoph. *I. Wakef. 
Eum. 107. Jacobs. Anth. 7, 193. Kuster. Aristopb. 
72. Brnnck. 1, 69- Basst Lettre 99· ad Herod'. 82̂  
Koen. ad Greg. Cor. 213. Valck. ad Ammon. 202. 
Wytt. ad Plut. 1., 315. Bergl. Alciphr. 18. Theocr. 
22, 202. Fiscb. Indi Palaepb. Heyn. Hom. 7, 316. 8, 
9· 134. 255. 621. 692. Usque ad., ad Lucian. 2, 36. 
Pro είϊ, Valck. Phoen. p. 166. Pro είϊ vel έν, 53. 
Conf. c. έξω, Brunck. ad Poet Gnom. 276. Musgr. 
Iph. A· 345. Cum gen., Valck. Anim. ad Ammon. 3. 
D9 constr., ad Hipp. p. 223. Musgr. Or. 1472. Τό 
ε'ίσω pro ε'ίσω, Bast Lettre 95, Τό ε'ίσω τινός, ad Lu-
cian. 1, 392. Είσω άγειν, cum gen., Jacobs. Anth. 
9, 409. Είσω βαίνειν έλπίδων, Eur. Hel, 1539. 

Β Είσω σπουδής, Boiss. Philostr. 524. Ούρανόν ε'ίσω, 
Heyn. Hom. 6, 127. 7, 199·" Scbaef. Mss.], Dic i -
TUR et Έσω. Apud Bas. ό έσω άνθρωπος, et ό ένδο-
θεν pro eod. [" Thom. Μ. 276. Markl. Iph. ρ. 6. 
286. Jacobs. Anim. 175. Huschk. Anal. 257. Brunck. 
Aristopli. 1, 69. Apoll. Rh. 21. (ubi et de Έσσω.) 
Lucillius 45. Porson. Med. p. 25. 99. Bast Lettre 
99. Ruhnk. Ep. Cx. 126.144. Eur. Phcen. 269. Am-
mou. 50. Valck. Anim. 75. Eran! Ph. 167. Progv-
δον, Valck. Hipp. ρ. l 6 l . Toup. Opnsc. 1, 437. II-
gen. Hymn. 357. ad Hom. 5, 33. De constr., Valck. 
Hipp. p. 223. Cum acciis., Heyn. Hom. 8, 627.630. 
Qi jgptf, Toupi Opusc. 1, 520. Έσω '#« —, Lobeck. 
Aj. p. 334. Έσω, είσω, Lobeck. Aj. p. 322. Valck. 
Phcen. p. 273- Brunck. ad Or. 220. ad Med. 88." 
Scbaef. Mss. ,* 'Εσώτερος, Interior, Symm. 1 Reg. 6, 
16. * 'Εσωτερικός, Lucian. 1, 566. * 'Εσωτέρων, * Έ-

* σωφύριον, Graecis recentioribus i. q. χιτών et χιτωνι-
σκυς, Interula. * ΈσωΓατω, Hippocr. 276.] " ΈσωΓα-
" τος, Intimus, Penitissinius," [" Schol. Pind. Ν. 1, 

c 61. Tzetz. ad Lyc^208." Boiss. Mss. * Έσωχάί, Tu-
berculum in ano intus latens, ορρ. έξωχάς, Foes. 
CEcon. e Gal., Paul, iEgin. 3 . : leg. tamen * έσοχάί 
et έξοχάς."] ' - UN D Ε 'Έσωθεν, Intrinsecus, et q. d. 
Abintus. Interdum et simpl. pro Intus : ut Matth. 7, 
(15.)"Εσωθεν δε' είσι λύκοι άρπαγες, Intus. Nec enirn 
necesse hic Intrinsecus reddiere. [" Markl. Ipbi p. 
212. Musgr. 1567.-Cycl. 512. 589· Iph.T. 41. 13§9-
Iph. A. 1576. Toup. Opusc. 1, 202. ad Herod. 636. 
Pro έσω, Xen. Κ. Ά . 32. Schn. TTeind. ad Plat. 
Gorg, 6. * Έσωθε, Eur. Herc. F.42.Tzetz. Exeg; in 
II. 120." Schaeif. Mss.] 

ΈΣΤΕ, Ponec, Quamdiu, Soph. (Aj. 1031.) εσί' 
άπέφυξεν βίον. 'Έστε jrep, Apoll. Rh. 2,(85·) vacanle 
περ, "Εστε περ ούλοόν , άσθμα καί άμφοτ'έρους εδάμασ-
σε. Xen. (Άπ. J, 2, l8.), ciim praet. imperf. "Εστε 
Ί^ωκράτει συνήστην. Sic Arrian. (2, 11, 8.) Έδιω^εν 
εστε φάος /ήν. Cum praes. conjunctivi, Soph. Aj. 
(1183.).άρ//γεΓ', εστ' έγώ μολω, Donec venero, pro 
έστ άν έγώ μολω : ut "Εστ άν πυνθάνητάι, Herod. [cf. 

D 7, 141.] Sic Χβη.ΈσΓ' αν δέ πολεμίους δείσωσι, κε-
λευόμενα πάντα ποιοϋσι, [cf. Έ. 3, 1,12.] Synei. Kni 
πάντα δρωσιν έστ' άν τάς άγκάλας διέρευνήσωνται. 
"Εστ' έπί, Usque ad/ Apoll. Rh. 2, (789.) Έστ', ίπί 
'Ρηββίόυ προχοάς σκόπέλόν τε Κολών ης. Arrian. (7, 
25, 2.) Έστε έπι κνέφας', Usque ad dilucutum. Et 
sic identidem.' [" Wakef. Alc. 344. Jacobs. Antb. 
6, 193.7, 253. Schneid; Scriptt. R, R. 3, 2. n. 63. 
Brunck. Apoll. Rh. l60. Soph, 3, 512. Schneid. ad 
Anab. 72. 126. 144. 146. '251. Boiss. Pbilostr. 5Ϊ3. 
627. Musgr. Or, 1284, Valck. adTheocr. x. Id. p. 4. 
ad Hipp. p. 236. Pbcen. p. 679· Toup. ad Longin. 
355. Harles. ad Theocr, 84. Scr. ές τε, Schweigh. 
Praef. ad Soph. CEd. T- Spiritu aspero notatum, Vil-
lpis. ad Long. 241, Schneid.ad Xen. CEc. 49. Anab. 
26l . 291. 305. Eobeck. Aj. p. 399- Brunck. ad 
.ffisch. Pr. 66'2.:—' "Es τε, Glbssffi, έως ου, έως δτου. 
Ίη Codd. semper istam ν,' aspero spiritu notatam re-
perip,' tanquam si esset ex έως contracta, quod ton-
drmat Eust, p. 162. Συγκο'πήν έπαθεν έκ τον έως, διό 

10 Υ , 
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κάί ta&vverάι. Sed hoc Doribus proprium firisse Λ 
testatur Etym. M. 382/ In Ind. Lncian. ab είμϊ de-
rivatur. "Εστε έπϊ, ad Herod. 36l . "Es r έπί, Musgr. 
I p h . T . 1131. Wakef. Trach. 1100. Apoll. Rh. 2, 
789. Brotock. 80. "E<rr αν, Jacobs. Antb. 8, 157- 9, 
l66 . Apoll. Rh. 4, 1581. CQuamdiu:) ad Lucian. 1, 
735. 787. Heyn. Hom. 5, 93. Boiss. Philostr. 513. 
«27- Heind. ad Plat. Lys. 47- Wytt. Sel. 171. ad 
Gharit. 222. Brunck. El. 104. "Eirre,4<rt' &v, Dawes. 
M. Cr. 332. Koein. ad Greg. Cor. 223.252. Brurrck. 
Aj. 1117. ad Xen. Mem. 3, 5 ,6 . ad Κ. Π. 315.338. 
^Εστε πρός, Lucian. 3, 249- "E« κε, Tocrp. Opusc. 2, 
-180." Schaef. Mss.f " Έσπερ, Dum, Donec. Exp. 
** etiara Ιά postferuftn." 
ίϋ* iiy •:»; » 

ΕΙΣ, evos, Unus.-u -Neutr. lv , Unum.' Α τ fem. 
M/a, Una. Piov. EIs άνήρ, ούδεϊς άνήρ, tlhns vir, 
nullus vir.'< Etir. itidem Proverbialiter, (Phoen. 752.) 
els άνήρ oi πάνθ' optj. Et EJs των πολλών, Dem. 
Unus e vulgO. Interdum relinquitnr sub., Τών τριά-
κοντα ων, Xen. )|*Ένα καί δύο dixit Hom., quod Lat. Β 
Unum et alterum. || Iuterdum vertitur els gemina-
tum per Alter, ut EIs άνθ* evos πΰίών, Alter alterius 
loco cedens, e Diosc. Sic Basil. Καί μία'τής μιάς 
ήρτηνται, IJna alteTi haeret, Bud. || At vefo eh καθ' 
εϊς, Marc. 14, (\9.)"ΙΙρζαντο λνπΐϊσθαι καϊ λέγίειν αύ-
τψ els καθ' els, Singuli, Singulatim, Sigillatim. Ha-
betur autem idetn loquendi genus Jo. 8, 9- Έξήρ-
χοντο els καθ' els: ubi vet. Interpr. reddit Unus post 
unum exibant; al. Singulatim unus post alium exi-
bant. At ad Rom. 12,5. Ό δέ καθ' eh pro Singuli, 
ei ορρ. πολλοί. Tale est <juod afFertur ex 3 Macc. 
(5, 34.) Ό δέ καθ' εϊς τών φίλων, Unusquisque ami-
corum. At in Epigr. *Ev καθ' ev άθρήσαι. Et Καθ' 
iva των οϊκετων ap. Plut. Singulos servos. Item 
Καθ' έν τι, Singula ap. Isaeum. De quibus Bud. 
772. Sed videndum num potius καθ' ΐη his ll. sit e 
κφτα ρτό καί είταί cum alioqui in els καθ' els non vi-
deaturlocutn babere κατά, at κφθ' pro καί εϊθ·' illi 
convenire. Alii autem, quod, ut opinor, hic labora-
rent, καθεΐ$ scripserunt: ut quain scripturam aliqua c 
etiam e nostris exemplaribus Ν. T. babebant. |) Itern 
*£v παρ ev pro Vicissim, ;Plut. ap. Bud. 242. || Et 
Έ ν πρόί iv, Bud. eThuc. (2, 97.) pfo Unum cum uno 
comparando. Plato de Rep. 1. Έ ν άνθ'ένός itidem 
pro Si unum uni conferatur, VV. LL. Apud Lucian. 
(2," 275.) Παρ' eva χορεύοντες redditur Per manus al-
ternatlm reste ducta. At cum dicitur παρ' ένα το-
σούτοι, signif. Uno demto lotidem. Π || Et eZs εν, ut 
Lat. In unum. Sed e Philostr. affertur et pro Priva-
tfm. Ex Aristot. autem citatur Έφ' ev άμαρτάνει, 
pro Peccat uuo modo. Ύφ' Jt e Diosc. pro Sigilla-
tini, Ύφ' ev πρόεκθέμενοι. < Εχ Α\βχ. Aphr. Ύφ' ev 
όλον σήπετάι,'pro Simul omne putrescit; έξάπτεΤάι, 
Simul omne accenditur. At^vero a Gramm. dicun-
ttir ύφ' ev άναγινωσκεσθαι, Legi, quae velut uniuntur 
in pronuntiatione, ciim alioqui divisa sint: ut Te-
rent. Hiri Semper-lenitas. Sed et nofa, quae his 11. 
appOnebatur, ύφ' ev dicta fuit a quibusdam : repeii-
turque et ύφέν scripta. y1^ 

ETs άνήρ, ap. Aristid. eo modo, quo Gall. dicitmis d 
ϋ η homme, VV. LL. non addito exemplo. At in 
Ν. T. els pto TIS rarum rion est, quale est et lvajv 
μίαν Mattb. (21, 19.) Ibidem vero legitur et els τις, 
ut Marc. 14, 47. Είϊ δέ τις των παρεστηκόΐΛν : ubi 
vertitur sirapl. Quidatn. Nam Cic. addit quidem 
et ipse Unus cum Aliquis, sed tum, cum incerta 
est pefsona. . || At vero ap. Aristot. els οστισοϋν, 
est Unusquisque, Pol. 7. 'Ομοίως δέ τούτο υπάρχει 
καθ* ενός οτονοϋν των ανθρώπων. Sic de CcElo 2. Τών 
γάρ πλανωμένων Iν δτιοΰν πλείονς φοράς φέρεται. 
At εις έκαστος, ad verbum respondet Latino Unus- ' 
quisque. 

Μία autetn vox fem. vafium et ipsa usum habet, 
ob subaudita cum ea nomina varia subst. II. B. (379.) 
Εί δέ ποτ' ές γε μίαν βου^εύσομεν: ubi Eust. sub. ait 
βουλή ν, q. d. In unum consilium consultabimas. 
Lat. tamen diceretur potius In unum, Una. Ari-
stoph. μία ν δικάσαντες: tibi quidam μίαν exp. άπαξ, 
eem subaudiatur δίκην cuin μίαν: uf ap» Eund. (B. 

693.) subanditiit ναΐ/μαχία* cum ptefy μίάί̂ νανβα·. 
χή&αντας, et ap. Eund. γνώμήν, cutn κβτ1 ί/ιήνμίαν. 
Apud Xen. (Κ. Π. 4, 6, 2.) autem Mt^ δϊς έφεξή,ΐβ̂ Ι 
βληκα, sunt qui cum μιίρ siA. pdste existitnebt vel 
ήμέρφ, Tel γειρί. Eodeni tntwfo 
subst. ap. Luc. 14, ( 18.)"Ήρ^αντο άπό μιδ* vapeHr^ 
σθαι: cum autem cotrfraode inttllfgi pdesft1' fwtfa' 
non male vertitar' Uno ore. || Sed et cwm pr«ep. vg. 
rias interpVr. admrtfit: ut Κατά μίαν oiktfaiv e Phtt. 
affertur pro Pfersinguias farriiHaS, pro qub Op. <Beiocl. 
«Κατά μίαν εκάστην, et Τα» κατά μίαν πόλεσι ex Ατϋν 
stide, pro Singulis urbibus. Apttd Tbufc. vero Kô t 
μίαν ναϋν τεταγμένοι Schol. fexp. μίαν έχοντες oirftw 
Τής μι&ς: unde ^t in (2, 90.) Κατά μίαν παραπλέοντας 
<xp. Navem navi sequerfte navigantes. At dt παρά 
μίαν et ίκέρ μίαν, sub.' subet. ήμέραν, vide: ίη Hi^i, 
Υπέρ. . • • . · . ·../ 
' " "Εις, Lascar. in Epigr. quodam pfo th, Utrt!»; 
" iisurpavit. ·•<*' Aliud ipjus exemplum ·η<)η afftftw, 
'« Ένί, Uni. Uicilip as ένί γε ekrrf^sc. 
" Ut uno verbo dicatn, Ut semel ditftib. Έ -̂ap. 
Λ Νοηη. ε'ιν evl, Semel. Παρέν, Hesj^btt» KtcrÛ l 
"εξής: ijUod et divishn παρ' b>'. M ^ a f f e f t A 
" pro Unus : sed sirte excmplo : nam -fttei' μία ad 
<" εϊς rifertw·." ! 

[" ΕΙϊ, Mnsgr. Suppl. 479. Herc. F. 220.' Wakefc 
Eum. 200. ad Phalar. 257- Datoesl M. Ch 5 M Ja-
cobs. Exerc. 1, 160. Anth.'7, 24. Valdk. H ^ p . ^ 
315. Primus. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 413. ad BiOM 
H. 5, 83. Pro Tts,rad l , 391. Quidtite, 
Long. 258. Jacobs. Anth. 12, 455. Herhd. ad Wat. 
Phaedr. 236. ad Xen; Mem. 3 , 3 , 1 2 . Brirgl. Ak9ffft£ 
15. Valck. Oratt. 347. ad Xen. Eph. 219· SicUdbs^ 
v. Vorst. ad Sulp. Sever. 314. 342. Εϊι pro ό αϋίό'ι, 
Eur. Pboen. 11. 158.nubi,ic. dat., Plnt. Alte/5$. 
Scbm. T. 6. p. 213. Hutt. Heyn. Hom. 
pro μόνος ? Herod. 9, 33. ev πάλαισμα. Gonf.̂ c. Tit, 
ad Diod. S. 2, 248. ad Dionys. H. 2, 909· ETs et 
έτερος, Heyn. Hom. 7, 502. Omissnm, ubi debeibat 
esse, Villois. ad Long. 31. Fiscb. ad PalaqflliL'102. 
Valck. Phoen. p/ 201. Markl. S«ppl.-292v Jafcobs. 
Airtli. 12, 427. Fuit olitn evs,*Heyn. HAifl. 7,\fV. 
Ούχ ε\ς, Wakef. Phil. 443. Brunck. Apoll. Rh.156. 
EIs τις, Jacobs. Anth. 8, 58. 10, 72. 11, 292i Adtip. 
S. 80. Porsoli. Med.«22. ad Diod. S. 2, SSfe.̂ ETf iii, 
τις εις, ad 1, 440. 474. Valek. Oratt. Tdta^JOi 
pusc. 2, 92. 273. Ruhnk. ad Xen. 
<Ed.T. 248. 845. Lucian. 1, 55. Κοββί «d'6ie» 
Cor. 218. 219. Htrbd. 575. Villois. ad long·'lll.i 
Tis eli, Huschk. Anal. 24. ad Diod. S. 1,474.5· 
Abrescb. Diluc. Thuc. Atfct. 419- Sopb. Ant ig .^ l 
<262.) Els γέ τις-, ad Charit. 115. Dnker. PrsfeA 
7- Aristoph. Fr. 208. Heind. ad Plat. Gor̂ .'"'?!· 
Els μόνος, Epigivadesp. 494.649. Dlony9,H.1i r5?2, 
2, 818. 907. Εϊί καί μόνος, 1, '1β9. 
Sel. 401, EIs ούδεϊς, Καέο. ad Greg;'Coi^ 22. ^ , 
άνήρ, ούδεϊς άνήρ, Valck.>ad -Herod.-27-β. 'HfaMw 
εΤς άνήρ, ad 497. Τών είς γιγάντων, ViHo»;*ail 'L«fie. 
196. ad Lucian.] 1, 294; ί ΕΙϊ καί 6 αύτός, Jacobs.»» 
nim. 220. TiWo Phli 23. Diod. S. % 309. Uittrt 
idem, Plut. de S. N..V. 11. Μς καϊ δεύτερος,' Niebl. 
Dam. 247. OireU. Eis ή δεύτερος, Alfciphh 34; VaSji 
ad Ammoti. 102. Eis έμοϊ μύριοι, "JacobS.̂  Aitifti l f i 
153. Ένός του, Liban. 4, 723. Άφ' έι'όί, ad Lnt5aTi." 
I, 720/802. Ένί^πρός ένα, Drou$s. H. l', 400. 
Ένί γε άνδρϊ, Xen. Κ. Ά . 1, 9,12. 22. cf. S6pli.<lA 
Τ . 1380. Ώς Ιν έvi παραβάλεΤν,·Luciau. '2,"3.' 
Ζνά, ad 2, 274. Έ ϊ ένά, Βο^^ Ρ Μ ^ Λ 428. "Ενά 
μή pro μηδένα, Χ«η. Κ. Ά . 5, 6,12. ubi ν.βείωίίβδ 
Pl\it. Lacullo c. 29. f. Καθ' ένα, Bergl. Alclpfi'r. 218. 
Ένέ» μία, Jaeobs. Anth. '8, 303. 12, 421. Τ. Η. ad 
Plutum ρ. 265. Eis ένα, εις μίαν, είς έν τινι άρμΜί-
σθαι, κάθέυδεΐν; Hnsclik. Anal. 53. "Eva ^ " f t w ' 
ειϊ, dfe talibus, Τοαρ. OpuSc. 1, 221. 2, 246. E-
iriendd. l , 333.: Euv. Tro. 498. διά γάμθνμιας ^ 
Γυναικός. Μ/αν μίαν, Brunck. Soph. 3, 521. 'Εκ ptSXi 
Aristoph. Fr. 272. Eis μίαν, Ja«obs. Atitb. 12, 
388'. Μ/αν ούκ ρϊο ούδεμίαν, Dionys. "fi- 5, ISS. J v 
Ttj μιφ τάξει κατάλέγεσθαι, TOup. Opti^Si 263. ϊ" 
άνθ* ένός, Brunck. Soph. 3, '526. ·*Εν'»ώδ·&ν, 
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Bos, A«eaadiv. ρ. 9« coll. Porson. in Maty 
ρ. 67· Ταϋτα ένη γίνεται, ets Ιν συντιθέναι, Markl. 
Iph.pv351. MiUSgr, Hel. 1551. Meleag. 128. Jacobs. 
A«tb. 6, 146· Έν τι, Eur. Iob. 872- Here. F. ,205. 
13§9. Έν τών Κμλών, Musgr. ΕΙ. 815. Έν διά δυοίν, 
\ fal4· ad IU 22. ρ. 73. Wytt. ad Plut S. Ν. V. 57. 
ad Diod. 1, 413. Coray Theophr. 261. Wakef. S. 
Ci\ 5, 23. Alc. 159. (863. ?) Trach. 764. Abresch. 
«fjgcb. 2, 76. Fisch. ad Well. Gr. Gr. 3, 291. 294. 
Bwpok. Aristoph. 3, 201. Ε2® έν, Apoll. Rb. 6. O-
0estes 7· Jacobs. Anth. 12, 410. Mj/έέ πρός έν, pro 

Xefl. Mem. 2, 6, 4. Έ ν μηδέν, Dem. 518, 

t«*E» (ώέέ εν, Benedict. ad Thuc. 55. Έ ν ήμαρ 
ίλβτο, de talibus, Valqk. Phcen. p» 564. Έ ν μό-

νον,Τοιιρ. Opusc. 1,335. Emendd. 4, 421. 466. Ca-
gaul?. Athen. 26. Εΐ® ϊνίρχςςθμι^ Valck· Hipp. p. 192. 
*EvnT|nesSv, ενένί, Koeu. ad Greg. Cor. 121. ad Herod. 
3p3i Έν παρ' έν, Plut. Mor. 1, 422. 'Yf Iv, Heyn. 
if<j>ro. '8, 245. * Ύφέν, (Gl. Una, Adunitas,) ad Mcer. 
300. ad Tioiaei Lex. 226. Tbom. M. 762. Fisch. ad 

Gr. Gr. 1, 224. 247. Steph. Dial. 59. T . H.ad 
f lutam p. 38." Schaef. Mss.] Λ"ΤΛΙ»λ poet. pleopa-
*,' smq TQV i prq els, Unus. Hesiod. Θ. da Cy-
?ecIope, οφθαλμός έεις." [" Proclus Epigr. 6. Heyn. 
Hom. 6, 124. 7, 178. 8, 43. Toup. Emendch 
2,^88· ad II. Λ. 35.",Schaef. Mss.] '' Καθείς, in 
".ipqitnullis Cqdd, Ms. reperitur prq κα,θ" εϊ® :, nt 
•'f 3aMaccab. (5, 34.) Ό .χαθείς τών φίλων, Unus-
" quisque amicorutn. Et praecedente els, Marei 

14, (1<9·) "ΗρΙί,αντο λέγειν αύτψ εις καθείς, Unus-
"quisque, Singulatim. Et Jo. 8, (9·) Έξήρχοντο εις 
"ϊκαβφ, άρξάμενοι άπό τών πρεσβυτέρων,, Unusquis-

Singulatini, Unus post alium. At καθείς, est 
V^p.fticip. aor. 2 act. a tb. καθίημι." [Schleusn. Lex. 
if lN.T. " Wqlf. Curae 3, 240. ad Lucian. 3, 577. 
Thom. M. 483.ϊ Καθ* έν, κατά Ιν, Boiss. Philofrtr. 
3^9)'47'8." Schaef. Mss. " &αθενό®!, Eur. Fr. Inc. 14. 

Beck." Seager. Mss. * " Αΰτοέν, τό, Proclu» 
î tHlaty Theol. l , 4. 2, 4, 3, 20. etc." Kajl, Mss.] 

[* 'Ενοειδή®, Jambl. Protr. 3, Ενοποιός, Dionys. 
Areop. de Ccel. Hierarch. 1 ,2 . * Ένοποιέώ, Athen. 
14, 8.] " Ένόσωρα, τά, affertur pro IJna hora digna, 
"•sed sijie exemplura. At οΰδενόσοψα, Quae nihil cu-
"< fj^ntur," [Ορρ. 'Α. 2, 478. * " Ένοτίκτοντες, Gens 
i«N«|ia Indica, Seylax ap. Tzetz, Cliil. 7, 639." 
Elberlieg. Mes.] " Ένότης, ητος, ή, Unitas, Apoll. 
•^Tjiaa.Jn Epist." [ " Syaes. Η. 1, 58, * Ένοτήσιρ^ 

βον* Mss.] " Ένας, άδος, ή, Unitas, μονάς," 
Pf(Plato Philebo p. 15." Corai, Mss. * " ΑύΓοενάί,-
Pgpj^tjs Ie?t. Theol. c. 128." Kall. Mas. * " Εσένα®, 
^jMqsr. 152." §cbaef. Mss.] " Ένιαΐοϊ, Aliquis, 
f.VY: JLL. Έν.ιαί*» Said» b.μοναδική." [ " Didym. 
dpTrm. 2 ,5 . * Ένιαίως, ibid." Routh. Mss.j 'EvtKos, 
Ad unum pertinens, Singularis: ut αριθμός, Grapini. 
^ n g u l ^ ^ numetus: eu;i ορρ. δνίκός, πληθυντικός, 
I)aalis|i Ftoralis^ Ένικώς, Singulariter, Greg. Naz. 
Τήν μίαν θεΡτητά τε καί δύναμιν έν τοις τρισίν εύρι-
α^ίμενην έ. Έ,νίζω, Unum s. Unitatem ροηο, Bud. 

e Plut. Ap.ud Grieg. Naz. Δίβλεϊν ή μετρήσαι τό 
^<Ι&$όμενον yertitur, Unitum s. Adunatuin lumeji. 
'JWM» Uaio, AduDo: «t quidam loquuntur, s. Coad-
WO. Pa«s. pardc. ήνωμένος, Unitus, " et ήνώσθαι, 
'.MJnit^m es8«." [ " Thom. M. 821. Heind. ad Plat; 
Gofg. 210. 'Valck.i Phcen. p. 547- Hipp, p. 203. 
Pifttr. S6.",Sebsef. M»s, * Ήνωμέρως, Procl. in Parm. 
?• p, 87fJ* "Evfawrii, JJnitio, Aduuatio, [M. Anton. d, 

Dionys. Areop, 224." Kall. Mss.] 
'Ενωτικός,, Unitlvus, Adunativus, -Vim uniendi s. adu-
nandlbabeus. [ " HorapoH; 152. Clern. Alex. *Ένω-
τικώι, lEtyro. Μ. 54, 9·" Wakef. Mss. * Αυσένωτος, 
ftt- Antou. Ι}, 8. * Άντιπαρεξενόω, Athan. 1, 158. 
* Enst· 17» 32." SeagfijTi. M » . ] 'frverfo:· 
Sffde piast. pass. σννήνωται ap. Greg. Naz. Συνήνωται 
T^ πατρϊ, Cum patre unltu^ est. Unione quadaro cum 
S^^ejiwctus est. [•? Didym. ap. Schol. Pind, N. 
ii>l."Bois8, M ^ , *Σννηνφμένως, Tzetz, Chll. 12,62.] 
! ;AMiii pro μηδέ elt, ut Ούδεί®, pro Οΰδέ els, Nul-
[μ,Ι. Ip fem. Μνδςμία,Οίδεμία, Nulla. Neut. Μηδέν, 
vV^ev, $ullum.. Et μηδέν quidena frequens est, i. β. 

WStttiisi «i^fiy: at plur. μηδένες non itein : 
^ ju s tamen exepipla hsec sunt : Xen. Έ . 5, (4, 20.) 

Α Μηδένεί άλ\οι. Synes. Μηδέσιν άλλοις. AtSoph. (Aj. 
1114') μηδέναϊ vocavit Nullius pretii homines. Her-
niog. vero cum μηδένα addidit ovnva, ut Aristot. dicit 
ETs όστισοϋν. Neutr. μηδέν quod Lat. Nihil. Μηδέν, 
νδέν λέγειν, Xen. et Aristot. atque alii, Nihil dicere, ovc 

pro Nihil afferre, quod alicujus sit momenti, ad rem 
faciat; aut etiam sufficiat ad probanda ea, quae pro-
bare volumus. Bud. exp. etiarn Nugari. || Apud 
Soph. autem μηδέν είναι, sicut οΰδέν είναι, Nihil 
esse, pro Mortuum esse, Perditum esse. || At μηδέν 
ήττον, Nihilo niinus, Non mtBUS. I&ocr. "Αρχε σεαυ-
τόν μηδέν ήττον ή καϊ τών Άλλων. Sed saepissime ac-
cipitur pro οΰ, Non, ut Lat. Nihil. |[ Affertur au-
tem et μηδεέν pro μηδέν ex Aristoph. cum alioqui 
potius aut μηδέν aut μηδέ έν dicatur, ut μηδεϊς vel 
μηδέ έϊς. [" Phryn. Ecl. 78. Thom. M. 66 l . Cbflf. c. 
οΰδεϊς, Monthly Review, Aug. 1799· p. 434. Jacobs, 
AntU. 9, 448. (12, 311,) Heind. ad Plal. Gorg. 108, 
I. q. οΰδ'., Soph. Phil. 253. Plato Apol. 143. Heiud. 
Vetantis, de conslr., ad Cbarit. 238· Attice μηδέ εις, 

Β ad Xcn. Mera. 2, 6, 4. Zeun. ad Κ. Π. 333. H«ind, 
ad Plat. Ilipp. 169. Μηδ'εΐ®, Tbom. M. 662. Brunck. 
Aristoph. 1, 69,. Villois. ad Long. 128. 151. Duker., 
Praef. Thuc. 8 .9 · ad Diod. S. 2, 291. Μηδ' αν εϊς, 
Thom. Μ. 662. Μηδεί® μηδέν, Boiss. Philostr, 446, 
Μηδεϊ® -μηδαμόθεν, Dem. 562, 23. Μηδέπω μηδε)ί3 
Brunck. Arielepli. 2, 135. Μηδέν pro μή, Wakef. 
Tracb: 143. Musgr. Med. 153. ad Xen. Eph. 197, 
Pro τι, Palaeph. 5. Sic· Galli Rien. ' Ρ μηδέν η μικρά, 
ad Charit. 623. ad Lucian. 1, 794. Τό μηδέν είναι, 
ad Herod. 719. Valck. Hipp. p. 267· Pioen. p. 30. 
Eur. Iph. A. 945. cf. Tro. 412. Heracl. 168. Wakef. 
Ion. 605. Musgr. 595- El. 370. Soph. Tracli, 1107. 
et Wakef., ad XeD. Eph. 129. 143. Platon. Epigr. 3-
Bianor 6. ad Lucian. 1, 677. Dionys. H. 4, 2111, 5, 
371. 2, 715. Lobeck. Aj. p. 403. Lehniann. ad Lu-
cian. Dial. 48. (mox leg. περιβαλόμ.) Τό μ. ών, Cy-
clop. 354. Μηδένεί, Wakef. Ion. 605. ad Herod. 719. 
Μηδέν μηδαμον, Ruhnk. ad Xeu. Me»i. 221. cf. 
Valck. ad Herod. 33. Μηδέν τι, Heind. ad Plat. Apol, 

c p. xxiv. Μηδέν, de homine nullius pretii, ad Charit. 
2,18. Valck. Phoen. p. 227. Τοΰ μηδενός άξιος, Diatr. 
143. Μηδέ έν, Jacobs. Anim. 227· 236. Albqrti N. 
T. 206. Brunck. Aristoph. 1, 234. Τ. H. ad Plutum 
p. 23. Luciau. 1, 717. ad Diod. S. 2, 449. ad Dio-
nys. Η·. 1, 175." Schaef. Mss.] " Μηθέν, Nihil, s. 
" Nihil quicquam : ex μήτε et Sv, ut μηδέν ex μηδέ 
" et έν. Legitur ap. prosae etiam scriptt., Aristot. et 
" Plut., sed saepius in carmine." ['f Μηθεί®, Phryn. 
Ecl. 78. Thom. M. 662. Eur. Ion. 1401. Coray 
Theophr. 60. ad Diqd. S. 1, 557. 695. 2, 125. 420. 
Μηθέν τι, ad Dionys. H. 4, 2210." Sch^ef. Mss.] 

Οΰδεϊς, pro οΰδέ εί®, uti dixi, In fem. Ουδεμία, 
Nulla, neutr. Ούδέν, Nullum. In plurali ούδένες, 
Nulli, sicut et μηδένε® modo posui, e Plat. Epist. 7. 
Ούδένες τούτων μή ποτε μάθωοι. Εχ Epr. βαρβάρους 
τούς ούδένα®, Barbaros nullius pretii. Atque ut cum 
μηδεί® docui addi interdum όστισοϋν, ita et cuni ουδ-
είς addi sciendum est. Deo>. (2970 Περί <5v οΰδένα 
κίνδυνον όντινοΰν οΰχ [aj, οντιν' οΰχ\ ύπέμειναν οι πρό-

D γόνοι. Iuterdum vero όστις sine ουν, ut Lucian. Οΰ-
δεί®, όστις ού· συνετίθετο, [cf. 2, 237·] Neatro autefli 
genere οΰδέν eo$ usus Graecis praebet, quos Lat. Ni-
hil: praebet vero et alios: ούδέν είναι, vide paulo 
ante e Soph. in Μηδέν: et ap. Erasm. Prov. Atque 
ut μηδέν ήττον ibid. habe», sic et ουδέν ήττον dicitur 
a jXen. item ούδέν έλαττον ab aliis, pro Nihilo minus, 
Non mirius. Cui ορροηϊΙϋΓ ο,ί)δέν μάλλον, οΰδ. τι μάλ-
λον, Xen. pro Nihilo magis, Nou magis. De hoc autem 
loqueudi genere vide et in Μάλλον. Ut autem in illq 
ούδ,έν τι μάλλον vacat τι, sic et alibi saepe οΰδέν n pro 
ούδέν dicitur: eodemque modo ό,τι post ουδέν vacat, 
cum dicitur a Thuc. Ούδέν δ,τι ού συνέβη. I t e^ut 
iu illo genere loquendi ουδέν μάλλον, vertitur ούδέν 
Ν ώ ΐ ο : sic et παρ' ουδέν τίθεμαι redditur Nibjli fa^ 
cio: et Acta 5, (36.) Έγένοντο εις οΰδέν, Redacti 
sunt ad nihilum. At οΰδέν οίον, vide ΪΒ Οίον, sicut 
οίδ' δσον in Όσον, οΰδέν πλέον in; Πλέον : idemque 
facito in ceteris. || Οΰδέν saepe et pio Non : ut ονδ>. 
φροντίζω σου, sicut Lat. Nihil curo, pro Non curq; 
Aristot. Eth. 5. Ώ® ούδέν προ έργου όντος πεισθήναι. 
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" Ούδέν αν ίφασαν, ex Aristoph. affertur?pro Nega- Α 
« Viin* Πίιλ^ι/ ίηνην ΠΓ(Ί Nllllilie ιι«ιι«* Οΐιδέυ prrnnv 

3645 Λ 
Ε Ι © 3*46 

1 runt. Ούδέν έργον, pro Nullius usus! Ουδέν έτερον 
" άλλ' ν, pro Tantumnon, Propemodum. Sceptici in 1 ' 

suiis εποχαϊς dicebant ουδέν μάλλον cum signif. vo-
" lebant se non tnagis in hanc quam in illam partem 
" inclmare. Sext. Emp. Pyrrh. Ούδέν μάλλον έλεγον1 

" ού διαβεβαιούμενοι περϊ τοΰ πάντως ύπάρχειν αύτήν 
" άληθή καίβεβαίαν, άλλά κατά τδ φαινόμενον αύτοϊς ού-
" δέν μάλλον άνω η κάτω : ut ού μάλλον έστι πρόνοια 
" ή ούκ έστιν : et ούδέν μάλλον έστιν ή ούκ έστιν: pro' 
" quo dicebant etiam ούδέν ορίζω. Ούδέν οίον, Nihil 
" vetat, Nihil impedit. Dem.'(529.) Ούδέν γάρ οϊον 
" άκούειν αύτοϋ τοΰ νάμόυ. Sic Aristoph. ("Ο. 966.) 
" Άλλ' ούδέν οίον έστ άκοϋσαι των έπων. Et Greg. 
" Ούδέν δέ οίον και ήδυσμά τι προσθεϊναι τφ λόγφ μι-
Ί 'κρδν αφήγημα. Ούδέν ότιοϋν, Nihil quidquani. Ού-
" δέν πράγμα, Nihil est incommodi. Ούδέν τι μά\-
" λον, Νοη raagis, seu Nihilo magis: ut ap. Xen. 
" (CEc. 3, 10.) interroganti, πωλοδαμνεΊν με κελεύεις ; 
" respondet Socrates, Ού μά Αί', ούδέν τι μάλλον ή 
" καί γεωργούς ώνούμενον έκ παιδιών κατασκευάζειν. Β 
" Et rursum (15, 7·) Τοΰτο είδώς ούδέν τι μάλλον έπι-
" σταίμην'γράμματα. Apud Eur. Hec. positum di-

citur pro ουδαμώς, Nequaquam. Ούδέν τι pro οί» 
" seu ουδαμώς, Νοη, Netitiquam. Idem Xen. ('Αι. l , 
" 2, 42.) Ούδέν τι χαλεπού πράγματος έπιθυμεϊς, Rem 
" haudquaquam difficileni flagitas. Ούδέέν, ap. Ari-
" stoph. Πλ. pro ούδέ εν, s. ούδέν." 
'*·{" Ουδείς, Phryn. Ecl. 76. Thom. Μ. 661. Porson. 
Hec. p. 34. Ed. 2. Nullius pretii, Bergl. ad Aristoph. 
Ό . 800. Heind. ad Plat.Theaet. 399- Casaub. Athen. 
I, 70, Pro ούχ είς, Abresch. Diluc.Thuc. 231. Quis-
quam, post praemissam negationem, ad Anton. Lib. 
289. Verh. Ούδ' άν els, Thom. M. 662. Wakef. 
Hefc. Trach. 1072. ETs αν ούδείί, Thora. 
Μ. 662. (Nullus unus, Cicero Brut. §. 216.) EIs 
όύδείς, Abresch. Diluc. 230. Cattier. 78. 'Ούδ' είς, 
Jacobs. Anth. 9, 435.12, 220. Villois. ad Long. 151. 
'fis ουδείς έτερος 265. Ουδείς ανθρώπων, άνθρωπος, 
Boiss. Philostr. 519· Ούδεϊςή —, Meurs. ad Lycophr. 
1Ϊ76. Pro ουδέτερος, Heiud. ad*Plat. Lys. 44'. Ούδέ ρ 
είς, ad Hipp. 169. Ούδείί ούδέν, Boiss. Philostr. 446. 
Ούδείϊ ούτε—ούτε—-,ad Diod. S. 2, 459. Ούδείί αν, 
ούδ' άν els, Hoogev. Praef. ad Partic. cf. ad Herod. 
643. Ούδείς ούκ, Nemo nou,7 ad Charit. 362. Παρ' 
ουδέν έλθείν, ad Diod. S. 1, 719."θέσθαί,-Iph; T . 
732. είναι, Eur. Or. 568. ΌλΙγϋν ψούδέν, ad Charit. 
0έ3. Ούδέν pro κατ'ούδέν, "Markl. Iph. p. 75. De 
mortuis, p. 174. Ούκ έστιν ούδέν, "Musgr. Heracl. 
298. Ούδέν™, Helen. 1213. Cattier. 78. Ούδέν είναι, 
Wakef. Ιοη. 605. Eum. 38. Εις ούδέν ^eiv,fLucilliu3 
102. Ούδέν ούδενδς, Τ. Η. ad PlutUm ρ. 108. 295. 

"484. Ούδέν cum gen., Duker. Praef. Thirc. 6. Δι' 
ούδενός ποίεϊσθαι, Brunck. Sopb : 3, 507. Ούδέν είπεϊν, 

t Plato Phaedr. 307. Heind. Ούδέν et ούδέ conf., Zeun. 
ad Xen. Κ. Ά . 55. Ούδέν τί μάλλον,"Xen. CEc. 3, 

,8. 10. Ούδέν τοι, Boeckb.; ad Plat. Sim. p. xvii. Ούδέν 
καϊ μηδέν, Epigr. adesp. 79. 80. "Ό ούδέν, Lobeck. 
Aj. ρ. 403. Ούδέν δεινόν μή πάθητε,\ Dem. 71, 28. 
Pliit. Pyrrh. c. 26. Ούδέν pro ού, Heyη. Hom. 4,679. 
7, 188. Ούδέν έστι, Νοη juvat, Boiss. Philostr. 373.' » 
Ούδέν et ού δεϊν conf., ad Dionys. Η. 3, 1341. Ά -
κούει δ' ούδέν ουδείς ούδεΡδς, Eur. Cycl. 120. Ούδέν βί 
ούθέν, Ammou. 105. Ούδέν οΰδαμοϋ, Riihnk. ad Xen. 
Mem. 221. Ούδ' ούδέν, ad Herod. 239. Τών δέ όύδένα 
άλλων ούδέν, Herod. 2, 101. Ούδένες, Wakef. Ιοη.' 
605. ad Herod. 719J Τοί»: ούδένας, Markl. Iph. ρ. . 

• 53. Ούδέσιν, Paijs. 271· Ούδένα, nomin. plur. neutr., 
Paiis. 364. Ουδεμία, μία ού, ad Dionys. Η. 2, 980. 
Έναμή pro μηδένα, Xen. Κ. Ά . 5, 6, 12. Ούδέ 'εν, 
'Jacobs. Anth.'8, 407· 12, 124. Luzac. Exerc; 145. 
Alberti Ν. Τ. 205. Asclepiad. 19." Schaef. Mss. 
* " Οϋδενίζω, cf. Jacobs. ad Ahthol. Pal. p.1 80." 
Boisi.' Mss. * Έξοι/δενίδω, Tlut.'7. p.228. * 'Εζου-
δενισμυς, Aqtt. Ps. 122, 4.] Οΰδένεια, q. d. Nihili- . 
tas, ^Plato Phiedrt), 'Ejrei έμέ γε ελαθεν ύπό της ούδ.' 
τής έμής, Ut sum hotrio nihili et contemnendus, Bud.' 

' [" Ad Charit. 406. Eldik. Suspic. 51.Tortp.Opusc. 
1, 293. "Ernendd. 1, 445. * Ούδενία, ad Cbarit; l. c. ,, 
Heind. 4d Plati Theaet. 399." Schaef. M^.} Ούδε-' 
νόω, Ad nihilum redigo, VY. LL. 'Εζουδενόω, Ni-

hili facio, VV·. LL. [Eust. -II. A. 245. Etym, M; 
* Έ|ουδέι>ωμα,' Just . Mart. Dial. 354, 21.] ' 
δένωαις-Conteintiis, VV.' LL; [LXXv Ps. 30, 23, ali, 
bi. " ^Εξονδενωτα*,^Pbryn. Ecl; 7 8 / S t e ^ M s s J 
Έξουδενέω, pro ebd.; Eceleg. (31, 25.) 'Εζσρδ^ξφ 
με, VV. LL. [Schleuim. Lex. in V. T , ] Έ ^ ο ι ^ ^ 
Contemtus; VV. LL. Έζουδ&ητήι, Gontefst^, Qw* 
aliqnid iiihili facit. •» · • > • - ,·1 

1Γ Ούθεϊς, ενός, Nenw,. Nullus: ex ovre et eh, per 
crasiii. Quod quamvirAtt. esse neget Pbjynichm, 
et JEol. a nonnullis esse dicattt^ iu usu tam^ahap^ 
quosda m vett. scriptt. est. · Gorg. pro Palam^Ta^ji fo. 
ούθεϊς δν είπεϊν έχοι. Aristotf Eth. 4. Φέρει δέ οίθϊν^ 
Nihil refert. [" Phryn. Ecl.76. Tbom.M.66l. Con»; 
Thfeophr. 40. 48. 86. Wakef; S. Cr. 4, 106. Fis<&!5 

ad Well. Gr. Gr. 1, l66. ad Diod; S. 1, 557: Ροτ-
soii.' Blei. 20. Hec. p. xli. Ed; Lfettre 98«' 
ad Diod. S? 1, 185. Serioris Attroi?nMyforson,Med,; 
p. 99." Schaef. Mss.] Ούθένηο!', i. q. οΰδένεια, PluU 
(6, 427.) Τών &νθρωπείών τήν άδηλόιΐηφ-'καϊ owlJubr 
tamen quaedam exempl. habeat άσθέν^αν· ["Phryit» 
Ecl. 78." Schaef. Msej] >'Εξσοθε»&>, ,Mhili facio^ 
pendo, Pronihiloduco, Aspomor, liuc. 23, (II.) 'Ef· 
ουθενήσας αύτδν ό 'Ηρώδης <6ϊρατεψμφ 
Jesu Chrisfo: ad Rom. 14, (10.}Ύΐ4$>υθενφ^ψ 
φόν σου; Et Ϊη passi 1 Cor. 1, (28<) Τά άγε* 
μόυ καί τά έξουθενη/ίένα έξελέζάτοτϋ Θεός. [ ' Ι 
Gl. Fastus.] Έζουθένημα, Quod nibili 'ducitu|)fi ^ 
Ctus. Contemtus. [Ps. 21, 7· ·* Έξουθένησίς* Sd»l. 
Aristoph. Είρ. 213.' * 'Εξουθενητήί, Glr ObtreCt^M 
* " Έζουθενητικός, Dicfg. L. 439." Wakef. Mss. .·· 'Efd»? 
θενόω, Hes., Suid., Clem. Alex. Paed. 3. p. 3Θβ/ 
* Παρεξοι/θενόω, ? Euseb.> Η., Ε. 322.] 4 'Εξουθ&ί£ί. 
Pro nihilo duco, Ι11 nihilum redigo, VV. LL. 'Εξονβ^ 
νισμδς, Extenuatio, Schema, Jul. Firm, - tt " >V 
"""ΙΟΣ, α, ον, Solus, a, um : itena Unus,.a, um, 

" velUnus idemque, Una eademque, Unumtet^nji 
" vel Unus solum, Una tantum, Unumdunta^fjjpi ln 
·' qua posteriore signif. II. Φ. (569.) Καί γάρ θην τοντψ 
" τρωτός χρώς όζέϊ χαλκφ, • 'Εν δέ ία ψυχή, Corpus 
" habet quod vulnerari fejro queat, et io ^uo_iraiea 
" solummodo anima insit. Alibi dicit ίφ ήμαγι,ξ pro 
" έν μιγ ήμέρψ, Uno die. >^Ubi nota boc ίφ: cirfcum-
" flecti, et quidem ab Aristarcbo: genitivo8.enua,et 
" dativos bujus nominis circumflecti ainnt,; ite^ut 
" μία facit μιάς et μιφ, traoslato'ia uhimam aecettf(^: 
""1η, Ι'οη. pro 'ία, Sola, Unar μία, μόνη, He^cbio, 
" afferenti et ίής pro μιάς, a maso. tot, Unus, Sqlufc 
" At tj/, Veherit, ελθοι: ab είμι : ψ autemB#ftt^' 
" abίημι." [" Heyn. Hom. 5< 598.'731· 7, 72. 171? ad 
Charit. 774. Wakef. Trach. 99f. Brnnck. App^Bi 
2, 211. Koen. ad 'Greg. Cor. 296. II. Π. 
Lucian. 1, 520. ad Herod. 22. De spiritUj Heŷ . 
Hom. 4, 575." Scbacf. Mss.] · Π 

" "ENIOI, Aliqui, Quidam, Nonnalli. Ρ β ί # 
" obvium. Ab Hes. et Suida exp. nonsolura rivht, 
" sed etiam ^avepo/." . , [" Ffachw^ ^dS WeH. Gt. 
Gr. 1, 344. Ind. Falaeph. ad 'Herod.*593. "iw' 
τίνες, Dem. 8O7. ad Lucian. 1·, 29ϊ.>Τού#άνβρω«ΝΓ 
ένίους, 3,29- "Οσα έννα, Dem. 820, 25:' Sing^,, 
Schneid. ad Xen. Pol. 354." Schaef. Mss.] 
" Interdum, Aliquando, Nonnunqftam. Exp. ettp»' 
" Aliquoties." [" iEschin. 173· '446^'.Seag^. tity 
* Ένιόκα, Dor., Stob. Serm. 1. p.34.] " Έ ν ι α χ ς ^ · 
" cubi: Hesychio ε'ίς τινας τόπους, AliqUO," [,lfflato' 
Phaed. p. 28." Seager. Mss. * ' E v i a f f i AtheBi 478· 
* Έν ίαχ^ ί ; Philostorg. Η. E. 11,7·] ·< !l · 
' VJ f ' : ,( 

. ΕΙΤΑ, Postea, Delnde, Tum, D«m. (12.) Ίό φ-
τον Άμφίπολιν λαβών, μετά ταΰτα Πύδναν,. πάλιΐ' 
ΤΙοτίδαιαν, Μεθώνη ν αύθις' είτα ΘετταλΙας· έπίβη· 
Menander ap. Athen/ (559.) 'Εξώλης άπόλοι&η S<rt" 
ποτέ Ό πρώτος ό γήμας, έπειΡ ό δεύτερος, Εί&ό τρίτοι, 
εϊθ" ο τέταρτος, έίθ' ό μεΤαγένης: quo Ϊη 1.· triplioatujn 
est, Lucian. (2, 319·)' Είτα περιδινησόμώα. έν Ά*' 
κείφ- νΰν δέ ήδη καιρός έστι χρίεσθαι, ¥<ittmOmW 
obambulabimus in Lyceo r nunc autem &c, Gwg· 
Είτατί; Quid tum posteal ||Itaque, Idcirco.^Bt 
Bud.aceipit Hlild Dem. ad Lept. Είτα μεγίσταςΜ*' 
έκ παντός του χρόνο ν δωρεάς τοις TOVS γυμΜόν* άγνναϊ 
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νάώσι: paulo ifrte tatnen pracessit πρώτον μέν. ||ΕΓτα Αν Κ. Ά . 73." Schaef. Μββΐ] Είσένβιτα, SEp Έ<τ έπειτα 
iiiterdum est άίώρήμάτικόν, i. e. dubitantis, pro Anile, sunt qui una voce scribant pro els έπειτα, έ* έπειτα: 
NdfaquW, Luciari.' "(2, 193.) Εΐθ' οί άνθρωποι έμέ τήε de quo jam in "Έπειτα dicturri est. [" Είσέπέιτα, 
ΰμώήτοεyfiH&vrai, ούκ έτι λογιζόμενοι παρά ποτέρου Thoni. Μ, 371." Scbaef. Mss.] Μετέπειτα, Postea, 
ήμώΨ'ήνή πρώτη τούτων αρχή ; || Nonnunquam ΐη* Deinde, 'Od, Ε.; (310.) &fia τ αντίκα, καϊ μ. Plato 
intifFdgaitehibUs indignantis est, pro Itane vero, Epist. 8. Tor μ. χρόνον ή τυραννίς δωρεφ κατακέχρη-
Πίέώ. ($08:) Εΐθ* υμεϊε έτι σκοπείτε, εί χρή τοϋτον (τόν ται, Postea s. Ιη posterum tempus, Ιη posterum. 
νόμον)έξαΧεϊφαί ; Idem, Εϊτ' ονκ αίσχυνόμεθα, Et ηοη Dicitur et es τό μ., siput ές. τό έπειτα, Ιη postehyn: 
eWleScMasi Sjfaes. Epist. quandam ad fratrem [" Wakef. S. Cr. 2, 14. ad Herod. 497. Tleyn. Hom. 
inffl|nattonis ptenam, ab hoc adv. exorditur. || Elra 6, 590." Schaef. Mss.] 
infetdum Vacat, sicut άμέλει quoque et ποτέ, Eust., - ΙΓΈΤτεν ET 'Έπειτεν Ion. esse, et ab Herod. usur-
qiit sic accipit illud, .Εί σοι μηδέν, μετόν, είτ άπε· pari pro e&e et έπειτα, ex iEl. Dionysie.annotat Eu'st. 
χθάή/i ΕτΚξΕτα per crasiiii pro καί είτα : quod απο- [" Phryn. Ecl. 48." Schaef. TMss.] 
p$wir&0v ^uoqtie esse Chrysoloras annotat. ["Phryn. —' — 
E i . ^ . ;Eitr4 Ion. 1428. Soph. Pbil. 1365. Ja- ΈΚ,νεΙ'ΈΕ, Εχ, Α, Ε. Sed έκ seq. conson;, e|seq. 
pdbs/ 109. Anim. 95. Anth. 8> 332* 10, vocali, Hesiod."E. (1, 36.) Ίθείψι δίκαιε, αϊτ' έκΑιό* 
8g;;' Sbhol. ad Aristoph. Πλ. ρ. 33. Fisch. Ind. Pa- εϊσϊν άριστοι. · II. Β. (197.) Τιμή'δ' έκ Αιό* έστι: (69.) 
tepfi. ad tlharit. 30. Atque tum, Heind. ad Plat. Τρώεσσι δέ κήδέ έφήπται Έκ ΔιοΥ: quibus ΐη II. έκ 
Ap61. ρ. xi. Itane? Automedon 8. Kuster. Aristoph. Aios signif. Ab Jove. Utraque scriptura utitur hic, 
3i: Vaiois. ad, Long. 183. - Valck. Phoen. p. 205. Ά . (269.) έκ Πύλου έλθώνΤηλάθεν έξάπίης γαίης. Sic 
0)3^. ^^212.'3l6. Diatr. 158. 211.· Wytt. Ερ. Cr. β autem etin prosa· dicitur έρχομαι έξ έκείνον τοΰ τόπον, 

liiicla.n. 1, 408. Tamen, Kuster. Aristopb. έκεϊθεν. Thuc. Έξ αυτής άνεχώρησαν : 2. Φυγη αύτψ 
118.126.223. Post partic., Heracl. 1023. Jacobs, έγένετο έκ Σπάρτη*. Et ΐη aliis loquendi generibus, 
Afitb; 6/420. Brunck. Aristoph. 1, 46. 3, 140. Fr. ubi itidem utimur praep.Ex: ut, Έξ ακροπόλεως έξάλι* 
2€«*:»{Lysietr. 1016. leg. ξυνιεί*,) Porson. Hec. -pi. λημμένοι, Εχ arce expuncti. Alicubi έξ et άπό in eod. 
xilfrfii: Ed. 2. Koen. ad Greg. Cor. 62. Brunck. CEd. loquendi genere locuin habent: lit Xen. Λαμβάνομεν 
GsZfy. 393. Dawes. M. Cr. 279. Herm. ad Nub. δέ οντε έκ τή* γήε ονδέν, οντε άπό των οικιών, Percipi-
p.v32^Eeiin. ad Xen. Mem. l , 1,'5. An post verba mus e terra. Praep. έξ usus est et Κ, Π. (1, 1, 2.) 
Jatetefgaridi ponatur "i Toup. Emendd. 4, 468. ΕΓτα ead. in re, To& καρποϊς TOIS γιγνομένοι* έξ αυτών. Α-
/erelwW,' Porson. Hec» ρ. xlix. Ed. 2. Plato de LL. ristoph. (Πλ. 755.) έκ δικαίου τόν βίον κεκτημένοι,%x 
ρ. 6-1! Asti Έ\& et ε'ίθ'^ conf., Boeckh. in Plat. Min. justo, i. e. jnstitia: sunt et .qui per adv. interpr. 
l72. Elro, έπειτα, είτε ν, έπειτεν, Reiz. Preef. ad Quo pertinet istud loquendi genus, Έκ ταπεινών καϊ 
Herod. 16. Κφτα; Toup. Opusc. 1, 355. Conf. c; ψαΰλων πραγμάτων μεγάλαs δυναστείας κατεργασΟμέ-
tttfra, -Markl. Iph. ρ. 381. Post particip.,· Heind. vovs, Isocr. Evag. (22.) Saspe ponitur pro ύπό: ut 
ad Plat. Gorg. 37·" Scbaef. Mss.] Έκ φύσεως δοθεί*, Α natura datus. Et Έκ Πρήξά-

Έιγ«γ«;" Deinde, Postea, Tuin, II. Y . (551.) Τών σπεος προδεδόσθαι, Hcrod; (3, 62.) Sic έκ τώνδ' άρχο-
ο ^ έ ι τ ' άνεμων δόμεναι καϊ μείζον άεθλον, Ήέ καϊ μαι, Soph. (ΕΙ. 264.) || Έκ θυμοϋ φιλέειν, Εχ animo 
ϋντίιΐα νΰν. Dicitar et Έ» έπειτα, s. Έϊ τό έπειτα, amare, (II.· I. 343.) || Έκ μετοίκων, Εχ inquilinia, 
In r|tosWr6m. - Tbuc. 2, (64.) Ή δέ παραυτίκα δέ ί. e. Εχ inquilinorum numero. Inteidum έκ ad ori-
Μ$ϊ$>άτηί τε καϊ ές τό έπειτα δόξα, Et in posterum ginem refertur, ut οί έξ έκείνου, Dem. Nepotes illius, 
glort&.' l'Synes. Ep. 94. Καί νΰν καϊ εί* έπειτα. Et C Posteri. Nonnunquam una cum suo gen. Latine 
wPsjretra, sc. έσόμενοι, Posteri. Thuc. 1, (10.) Πολ- unico nomine, quod adject. est, redditur : ut Thuc, 
Kff Sv οϊμαι Απιστίαν τής δυνάμεως τοϊ* έπ'ειτα είναι, Έκ Λακεδαίμονος ΤΙάυσανία*, Lacedaemonius Pausa-
Pbitertisnunquam credituros.̂ • • Et ό έπειτα χρόνος,' nias : οί'έ κ τοϋ περιπάτου, Peripatetici. Sic^e£'A-
^st^ium tempus; τό I., Posteritas. Έπειθ' ούτω, ρείον Πάγου Βουλή, Areopagiticus Senatus. || Έκ 
Tfam denmm, Deinde, Bud. || Interrogantis est cum cum multis genn. ita ponitur ut Lat. A, Ab, cum di-
indi^mlibne, ut έϊτα, Itane vero 1 vel sine interroga- citur Ab aevo, aeterno. Et Α pueritia, juventute, etc. 
tione/sfcd increpative, Xen. (Άττ. 1, 4, l l.)"E7retr Talia enim sunt έξ αιώνος, νέας, νεότητας, νέού, μειρα-
αυκ'όίει φρ&ντίζειν; τους θεούς τών άνθρώπων. Τιι κίου, παιδός, πρώτης ηλικίας. Jungitur vero et aliis 
igitur non credis 1 Bud. || Est nonnunquam παρα- genn.itidem intemporis signif., ut eK πολλοϋ χρόνου, 
jfejifytortKov et άργόν, Eust.: qireaiadmodum et elra Α longo, Jam a longo, tempore. Sed frequentius 
^SSire ex Eod. annotavimus, II. K. (243.) Πώί αν omittitur χρόνου, diciturque έκ πολλοϋ, ήδη έκ πολ-
ίπει/ 'Οδύσηος έγώ θείοιό•· λαθοίμην; Sic Ν. (586.) λοϋ: potiusque per adv. redditur, Jamdiu, Jampri-
Τ^ίαμίδης μέν Μπειτα κατά στήθος βάλεν, dicit, άργόν dem. Sic et έκ παλαιού, Jam piim : τοσούτου, Εχ illo, 
ifeWat άντϊ τοϋ δη, secundum vett. Dicitur ΕΤ Ή- Α tanto, tempore : έξ ού, 'όσον, Ε quo, quanto, sub-
ιρ̂ ιτα pro έπειτα, metri causa, e in η verso, T. (338.) Tempore. Sed et cum adv., ut έκ τότε, έκ τόθεν. , At 
^•rfJ/eras δ' ήπειτα [al. δή έπ."] μετά πρώτόισι μάχε- .de.ii τούτου dicetur aliquarito post. Huc pertinet et 
Wat. " Κάπειτα, Att. synalcephe pro καϊ έπειτα, Et έκ νυκτός, de quo tractabitur paulo post. || Inter-
'"jpOSIea." [" Phryn. Ecl. 49. Thom. M. 764. Eur. dum ponitur pro Lat. De, ea signif., qua dicitur ^e 
foa, 1305. 1319. 1547. Heyn. Hom. 5, 566. 6, 139. meo, tuo, ut, Έκ τών ίδιων χρημάτων λύω, Dem. Sic, 
Τ,j'1i4'. 488. 8, 467. Tamen, Kuster. Aristoph. 118. D Έκ δέτώνκοινών τάίς ίδίαιςάπορίαις βοηθεϊν ζητούντων, 
121. 223. Heind. ad Plat. Gorg. 252. ad Apol. p. Isocr. Ponitur έκ pro De et in έξ ονόματος είδέναι, 
vii. -lltterrogantis cum indignatione, ad Gorg. 67. Nosse de nomine. Interdum Lat. exprimitur parti-
KuSter. Afistoph. 3. 55. Valck. Hipp. p. 212. Pro eipio: ut τά έκ τοϋ μέλιτος μήλα, Mala e melle, i, e. 
^ t feyn . · Hom. 5, 566. 6, 473. 495. 546. Membra Mala melle condlta. Sic Gal. ad Gl. Έκ κονίας σπόγ-
cobnecrti, Schneid. ad Xen. Hier. 251. Abund., {γον έπιτιθέναι. Interdum vero έκ cum suo gen. red-
Heyn. Hom. 7, 14. Post partic., Scbrteid. I. c. jEsch. ditur solo ablat., ut Aristoph. έκ χειρό* άπώλετο, 
Eupjr 657. Τ. Η. ad Plutum ρ. 358. Koen. ad Greg'. Manu interiit: έκ χειρός κατεναρίζειν, Soph. Aj. (26.) 
Cot. 62. Τό ε., Jacobs. Anim. 90. Duker. PraeF. Manu occidere. Έξ «3v έφθείροντο, Thuc. Quibuŝ  pe-
Thuc?9. Thuc. T. 3. p. 353. Βίρ.Έ., έ. δέ; Schneid. ribaut. Sic έκ παντός τρόπου pro παντϊ τρόπψ, Oinpi 
ad^em CEc. 3. Δ'έ'., pro δέ, II. 15» 430. Δ^ "π., modo, Quovis modo, Isocr. Sic έκ τρόπου τοιούτου, 
fimtick. Aristoph. 3, 224. Lobeck; Aj. p. 391. Heyn. Lys. Hoc pacto. Et έκ τίνος τρόπον; Dem. Quon^m 
fldffl. 7, 14. 34. 8, 85. ad II. O. 163. Apoll. Rb. '2, modo? Έκ τούτου τοΰ λύγου, Hac ratione, ap. Eund. 

'Πρώτον έ., 6, 30. Έ . μετά ταΰτα, Porson. Hec. Sic ap. Eund. Έκ φυχής δικαίμς γίνεται, Animo justo 
Ife χΐίϊ, Edl· 2. ef. Herod. 3, 36. Plato Phaedro 2S9· fit, [cf. 325.] Itidem in isto Isocr. 1. Έκ ταύτης τής 
«ieind. II. 15, 69. Reisk. ad Dem. 11, 1481. qui έπιμελείας τάς τής φύσεως άμαρτίας έπικρατείν, Hac di-
Mitur. ΈΐΓί pro καί έτι, Heind. ad Plat. Apol. ρ. rligentia. Est η, έκ pro διά, adeo ut sitad verbum, 
^"ΈΜειτ'έπί τησιν, Apoll. Rh. 4, 566. Κάπειτα, Per hanc diiigentiam. SIQ e Soph. affertur έκ Ύεϋ-
Afque tata, Heitid. ad Plat. Apol. xi. Post partidip., κρου, pro Per Teucrum : (Aji 1241.) Εί πανταχού 
*d ̂ r g v 37, Καί — έπ. δέ καί —, Scbneid. ad Χέη. φανούμεθ? έκ Τεύκρου κακοί. Sio autem 'Ek θαΜψνμ 
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ap. Thuc. exp. Schol. διά θαλάσσης. Utiawr dat. 4 
iu exponendabac praep. et cum in Lucjano (2, 591.) 
Έκ τής ουράς λαμβάνεσθαι, exp. Cauda prehendere. 
Sed et in hoc loquendi genere Xen. (Κ. Π. 5, 3, 3.) 
p. 74. 'Εκρούσων φιαλών πίνειν ablat. potius utimur. 
At έκ νρκτ-οΓ vel ablat. Nocte, vel adv. Noctu reddi 
potest: sed Horat. Graecorum imitatione dixit De 
nocte. . , r«' 

Έκ pro διά, Per, alicubi accipi modo dixi: nunc 
addo, pro διά etiam, Propter, interdum sumi, et qui-
dem teste Thuc. Schol., qui p. 279- ^td έκτο» τοιού-
του, καϊ ώς μέλλουσα Σάμος, θάσσον έτειχίσθη, vult έκ 
τοϋ τοιούτου essepro διά τό τοιούτον, in quo certe illt 
assentior. Sic autem et ap. Xen. Έκ δέ τούτον εϊέ 
τών Κρίτωνος φίλων fv, reddituv Hac de causa: ubi 
tamen videtur posse accipi et pro Deinceps. At;in-
h. 1., quetn Demosthenis esse puto, Δι ήν ταραττόμε-
θα, έκ τοΰ μηδέν φροντίζει?, <3ν έχρήν, ηοη dllbiiO' 
quin έκ τοΰ sit itidem pro δια τό. Rursus ap. Xen. 
ita videtur accipi, έξ 3>v h. in 1. Έξ iSv δή κ&ϊ έμί-
σει τόν Σωκράτη ν, [cf. 'Iep. 8, 8.] Sic Greg. Έκ τής Β 
άμαρτίας πεσόντας ήμάς τό ttjrjj άρχής ,.pro διά τήν 
άμαρτίαν. , >r ι«« "4 

Έκ τοϋ έμοϋ νόμον et κατά τόν έμόν νόμον, Dem. 
pro Cor. eadera signif.dix.it. Sic autem ap. iEscbin. 
(26.) Έκ των νόμων, pro Juxta leges, Ε praascriptis 
legura. Sic etiam cum dicunt έκ τών ενόντων alia-
que hujusmodi, i. propemodum videtur esse έκ q, 
κατά : ut sit έκ τών ενόντων pro κατατά ενόντα, Bud. 
Pirput res feret jn Dem. (312.) OIs έκ τών ενόντων ώς 
άν δύνωμαι μετριώτατα χρήσομαι. Addit signif. alibi 
et Prout res tulit. 

Έκ, Post, Xen. Έ. 6, (5, 17·) Έξ. άριστον προήγε 
το στράτενμα, Post prandium, Α prandio. Ιη qua 
signif. usitatissimum est cum gen. τούτον, pro Postea, 
Deinde, Deinceps. Κ. Π. 4, (2, 9.) Έκ τούτου πέμπει 
τόν έτερον αύτών πρός αυτούς. Dicitur et έκ τούτων in 
Hac signif., rarius tamen, ut ap.Eund. (Άπ. 2, 9, 3.) 
Καί έκ τούτων άνευρίσκουσιν Άρχέδημον. Qni gen. 
plur. obstat, quominus illud έκ roiirou esse dicaraus 
pro έκ τούτον τοϋ ,χρήναυ, sicut et cum aliis liujus- Q 
modi gen. subaudiri dictuni paulo ante fuit. At vero 
cuin dicitur τά έκ τούτων, ηοη dubium est quin έκ 
itidem signif. Post, redditur autem a Bud. Quod 
consequens est, res poscit: qui e Xen. (Έ. 2, 3, 22.) 
aiFert, ΐίαράδίδομεν, έφη, θηραμένην τουτονϊ κατακεκρι-
μένον κατά τόν νόμον ΰμείς δέ λαβόντες, καϊ άπαγα-
γόντες, οί ένδεκα, οί δε~ι, τά έκ τούτων πράσσετε. Cre-
diderim autem έκ signif. Ppst, et in isto loquendi ge-
nere, πόρους .έκ πόρων ύποσχέσθαι, Alcipbro 123. 
Cujusmodi est Λόγον έκ λόγου λέγειν. Deiri. proCor. 
Sic Lat. Alia ex aliis. 

Έκ pro Extra: ut έκ καπνού καταθεΐναι ap. Ηοηκ 

f iro έκτος τοϋ καπνού. Vide Eust. Ιη VV. LL. affer-
ur itidem έξ έαύτής έγένετο, ex (2 Paral. 9, 4.) pro 

Extra se. Ego vero 11011 dubitem banc signif. τοϋ 
έκτος s. έξω dare praepositioni έκ in isto loqnendi ge-
nere Έκ μέσον γενόμενοε, ap. Jischin. Epist. pro Ε 
medio sublatus ; nam γενόμενος verti non posset 
Sublatns nisi respectu signif. illhHi, quae datur prae-
positioni έκ. Quod considerandum est et ubi έκ μέ- D 
σον γίνεσθαι redditur Secedere. . Sie cum dicitnr έκ 
μέσου θέσθαι τήν άσέβειαν, q. d. Pouere extra niedi-
um, pro Ε medio tpllere. 

Έκ cum var.iis gen. redditur et per adv., ut έξ έτοι-
μο ν, Pronite., Alacriter: έκ τοϋ φανερού, προφανοϋε, 
Aperte ; τεθαρρηκότος, Confidenter ; έκ δευτέρου, Ite-
rum. Et cum subst. έκ ριζών, Radicitus: θεοϋ, 
Divinitus. Xtem έκ ποδών, Quoi) adverbiali forma scri-
bitur εκποδών, Procul: έκ περιονσίαε, Abundanter: 
interduni et pro Ex abundanti. Quaedam vero vel 
adv. vel nomine reddi possunt cum praep. Ex : ut έκ 
προαιρέσεως, Consulto, Ex industria, De industria* 
Sic έκ παρασκεϋης, Composito, nt Virg. ; Ε composi-
to : έξ άπροσδοκήτου, Improviso, Εχ itnproviso, ino-
pinato: έκ χειρός, Cominus, Ε propinquo. Midta 
vero sunt, quae itidem ads. ponuntur, sed Lat. tamen, 
ut et Graece, perEx duntaxat efFeruntur, vel E: ut έκ 
ποδρς, Ε vestigio, έξ εναντίας, Ε regione, έκ τοϋ πα-
ραχρήμα, Εχ tempore, έκ τοϋ ίσον, εξ 'ίσου, quod et έξ 

iaor«fdatA Εχ t e q ^ Jam vero suntet genn.. quibu» 
juncta praep; redditur I n : ut έκ περιόδον,' περίίρα-
πής, Ίη orbem. Et εξ έπιπόλής, Ιη βΰρβΐώβϊφ Sed 
ζί Έκτον παρεληλνθότος χρόνου videtur ριΓβ'έν τω πα. 
ρεληλνδότι poni a Dem. (40.). • · k 

Έκ abundal interduni ap . poetas, sicut et,alt% 
tnultae praepp., veluti cum dicunt έξ —' - αΜ '·''' 
ούρανόθεν simpL, et έξ αίσνμηθεν ρτα ι 
autem et in coBap. vaeat interduffl : ut-in· 
Soph. (Aj. 795.) '•·. cum alioqni έξ in composilioiie 
verbis, quibus praefigitur, et ornatum et vehementiam 
addat.' 

['·' Έκ, Heyn. Hom. 5, 365. 8, 747. F«oh. Itul. 
Palaeph. Valck. ad Xen. Mem. 247. Toapt Ementki. 
1-, 331. Opusc. 1, 340. Έκ, Έξ, Fischer; ad Wef. 
Gr. Gr. 1, 220. 258. Pro έξω, Thom. Μ.318. Diqi, 
S. 2, 292. Schleusn. ad Prov. Salpm. 277. Hejnw 
HOBI. 8, 37. Pro έντός, 6, 15.2. 546. Pro ύπό, 5, 
Toup. Opusc. 1, 15. Jacobs. Antb. 6,75.77. Wake?t 
Georg, 19. adr Diod. S. 2 , 281. Bast Lettre n^, 
Heind. ad Plat. Theaet. 380. Pro ev, Diod» S.2, 
357. ad Dionys. H. 2, 667- ad Xen. Κ. Ά . 351, 
Zeun., ad Mem. 3, 6, 11.. Heyn. Hom, 4, 613. qd 
II. T. 375. ad Gharit. -263. Pro υπέρ', PlusquamV 
Heyn. Hora. 8, 188. Pro δια, Bernard. Rfelidjt'98. 
Propter, Markk Suppl. 131. Albert. Perie. 27Ϊ 
Post, Jacobs. Anth. 6, 219- ad Xen, Men». 2,f, 12, 
2, 9 , 4 . Casaub. Athen. 34. 100, Valck. Phceb^. 
134. Postpos.,Heyn.Hom.5, 707. Abund;, c. superl., 
Fischer..ad Well. Gr. Gr. 3, 352, Subaud., Porson. 
Or. 887. Jacobs. Antb. 12, 301. Conf. c. ύπό, 
Pbilostr. 554; De spatio loci rel temporis, ad Gha$t,' 
282. Quid ap. Medicos, Bernard; ad Theopb·. 1, ioo, 
Periphr., Ugen. Hymn. 619. Κάκ, etiani in pros^ad 
Charit. 422. Έξ ante consonant., Reisk. ad 
281. De accentu, Fischer. ad Weil. Gr. GbK'l̂  
259. Έκ τούτων, Pro praesenti rerum statu, Lob(j^' 
Aj. p. 303. Έκ τίνοί, Εχ qua- causa, Jacobs,. Aijifc; 
8̂  223. Schneid. Pr»f, ad Xen. CEc. p. xii. Έκιίτρϊ 
δόϊ, pro ποδί, Valck. ad Tbeocr.x. Id. ρ. 103. Έ* 
νυκτών, Ndcfti, ad Anton. LiK 93. Verhs Τά έκ'τόύ-
των, Markl. Suppl. 559- Οί έκ γής, ad Charit. 703-
Τάκ τήε οικίας, Pprsoii. Hec. ρ. 83. Ed, 2. 'Eif τ&ν 
καλών, Musgr, ΕΙ. 815. Φθόνο«, οίκτος, έκ τινοε, Α-
bresch. jEsck. 2, I l6 . Diod. S. 2, 436'.Χρξίνέξ'Ορ-
φέωε, Boiss. Fbilostr. 507. Έκ τών πολέμων W^^®» 
Pbilostr. 176. Boiss. 'Εκ πεδίου, έκ vj/fiiy Heyn.TT<]fm. 
5, 454. Γελ^ν έκ τών πρόσθεν δακρύων, Χβη. Κ., Π, 
80. Έξ ονόματος φωνεϊν τινά, Anton. Lib. 178. Veih. 
Αγκύλος & τών οδόντων, 148. ν. Munck; Έξ άπάύ)ί 
παίζειν, ύβρίζειν, Toup. Ερ . de Syrae. 335. Έ«τ'δέω 
ποδών αίρεϊν, de cursore, Wytt. ad Plut.de S· Ν,,ν, 
7. Ύπό — έξ —, Philostr. 232; Boiss." Schicf. Msi.] 

[* 'Ατέκ, Hom. Η. in Apoll. Del. 110. al. άτί !*.}, 
lS Παρέκ, poet. adv., comp. bx παρά et έκ, Ac in |er-. 
" dum quidein habet signif. τοϋ παρά: ut ap. Apoll. 
" Rb. (2, 94.) παρέκ γονν γοννός αμείβων, ρΓΟ τταρη-
" μείβων γόνν γοννός, Alternans genua, i. e. Progfe-
«' diens s. Incedens. Sic (1, 1315.) wapbrβονλήν pro 
u παρά βονλήν, Praeter. Et ap. Suid. παρέκ νόβν εϊλή* 
" λβνθας, pro παρ' έλπίδα, Piaeter spem. Intefdum 
" habet signif. τοϋ βκ s . εκτός, Extra. I1.-K. (391.) 
" Πολλήσι μ' άτφσι παρέκ* νόον ήγαγεν "Εκτωρ· ^ 
" ApoU. Rh . 1, (130.) παρέκ -νόον Ευρυσθήοε 
" Itidem παρέξ s. πάρεξ" [" Heyn. Hooi,6, 80., 8, 
510. 512. Rubnk. Ερ. Cr. 114. Ilgen. Pra&f. ad Hymn. 
29, 475. omninpad II. Ύ. 762." Schffif. Mss;] " 
" ρέξ, Extra, Foris : ut παρέκ. Pro quo et πμρ^αΦ 
M ptum reperitur, paroxytonwSi. Od, I . (487.), Xaffit 
" περιμήκεα κόντον ΤΩΣΑ πάρεξ. Hesiod. Ά . (352.) 
".'Αλλά πάρεξ έχε δίφρον έύξοον, Abbibe afli6v«J 
" curruni extra viam. Item pro Extra aeeipi.tur cuin 
" casnm suum habet. Conetr. autem interdom qtit-. 
" dem cum gen., Hesiod. 'Α. (352.) κελεύθόυ> ΕΪ** 
" πάρεξ ίέναι. U. Κ. (349.) παρέξ ofov έν νέκν^βψ?", 
" Apoll. Rh. 2, (1114.) παρέξ ολίγον θανάτοιο Κύματα 
" καί ραταϊ ανέμου φέροΥ, Parum longe extra mortejn, 
"· s. Parum longe a morte. Idein (2, 973.) 
" έθεν, Mittit· extra se, s.-ex se. Ieterduitt com ac-
" CUS. II; I. (7.) πολλόν δέ παρέξ Αλα φΐ*Μ έχενα^· 
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"Et Od. Ο. (199·)Μή ηάρεξ &γε νήα, Extira na- Α " τοσθι quortpe «and. thabere signif. dicitur: pro 
" vem. HeS. πάρεξ €£xj>. non solum έκτος, sed etiam " quo έκτοθι, exemto v, metri causa. "Εκτόθεν, Extra: 
κ·χβρ1»,'SeorsifcBt, Sine tquemadmodum Extra quo- " •«··•«'S,.iw»i m, /·, 
" que interduin signtf. Prseter, Sine. In hac signif. 
" acdipi potest apt Ω. (433.) Πεψρ έμείο γερα*έ νεω-
" τέρον, ού δέμε πείσει!, Όι με κέλη σέο δώρα πάρεξ 
*:1&χιλήος έχείτθαι, [al. Άχιλήα έέχεσθαί,] utpOte 
" qtii verear eunι>σνλέύειν. Exp. etiam Secundum, 

fest , non solum Prseter : sed sine exemplo. Schol. 
« Hesiodi discrimen facit inter πάρεξ et παρέξ: nam 
" barytonon πάρεξ signff. ait έκτος, construique cum 
« gen. et commuBis linguae esse : oxytonon vero πα-
"ipjg signif. non solum έκτος, sed etiam fo πλησίον, 
"jfaape, ac cum accus. construi: ut παρέξ άλα pro 

ίκτός πλφτίϊίν Τής θαλάσσης: esseque boc poet." 
p Rscher. ad Well. Gr. Gr. 1, 259. Brunck. A-
•piiU. Rb. 80. Villois. ad Long. 174. Heyn. Hom. 5, 
527. 730. 6} 205. 313. 685. Rubnk. Ep. Cr. 206. 
Wytt. Praef. ad Plut. Mor. p. Ixi. ad Herod. 65.T64. 
fitf. 301. 320. <653. * Ύπέκ, Huschk. Anal. 235. 
•Lebn. Al. 30. Tar. 68. 93. Jacobs. Anth. 8, 270. 1 
Biunck. Apoll.·. Rh.117. 137. 198. Leontius 10. 

5, 157. 502. 584. 7, 104. 119. 325. 8', 
368.-3ergl. Alciphr. 17. Wessel. Diss. Herod. 71. ad 
Herod. 255. Theocr. 22,144. Ilgen. Praf. ad Hyrttn, 
29. ad II.©. 504.Ό. 624. X. 146." Schaef. Mss.] 

" Έκτος, EKtra. In qua signif. accipitur interdum 
•'adverbialiter "pno Exterius, · Extrinsecus, Foris s. 
" Fotinsecus. Od. S. (11.) Σταυρούς δ' έκτος έλασσε 
"διαμπερές ένθα καϊ ένθα. Item τά έκτοι, Exteriora, 
" Quae foris sunt: ut ap. Athen. 2. quidam interro-
"•gatus πώς άνίτγιώς τις διάγοι, respondet, είτάμέν 
" εντός μέλιτι 'βρέχει,· τά δ' έκτος έλαίψ. Itidexn affer-

tur πι εις τόέκτός μφιαρΓο Partesexteriores : nec-
" ηβη et οί έκτος pro Exteri. Alioqui sigutf. etiam 
" Extra, i. e. Foras: ut ap. Eur. (Ipb. A. 1117.) , 
" χίιρει έκτος, Prodi foras, Exi. Itidemque ap. Suid., 
" έκτος ίόντας pro έξερχομένους, Exeuntes, Egredi-
" entes. Aliquando vero έκτος praep. est, signif. iti-
"dem Extra: veluti cum dicitur Iktos πηλοϋ πόδας 
" έχειν, Habere vd teuere pedes extra liitura : Pro-
"tverbialiter pro Extra periculum constitutum esse. 
" itidem aliquis έκτός τίνος γίνεται, Extra quod manet 
" et quo abstinet. Dion. ap. Plat. Epist. Έκτοί αν 
" p w i r p της περϊ έμέ καϊ τά έμά ξυμβολής. Sed et 
" 4κτός τίνος είναι dicitur Qui extra aliquid consdtu-
".tws est, β. Qui sine eo est, Qui citra illud est, Qui 
"«eo dcistitutus est. PLut. V. Homeri, Toi5 δέ πόλιτι-
" •κοϋ^λόγον ί^εται καϊ ή τών νόμων έπιστημη" καϊ οίιδέ 
" '•ταύτης -^kTOi .τόν·"Ομηρβν εΰροιμεν αν. LJbi etiam 
" uota esse. postpositum. "Similiter 01 έκτος λόγων 

όντει dicuntur Qui sine bonaruni.littfarum cogni-
" tione sunt, i. e. Homines illiterati : quetnadmodum 
Ί vicwsini οί εντός λόγων dicuntur Literati et eruditi. 
"^ftfCnou ο έκτος αιτίας, dicitur Qui extra culpam 
" positus est, Qui culpa caret. Rursum cum geu. 
" |tu0ctudi signif. Citra, Praeter, Sine, Afosque: ut 

Diosc. 5, ΈΚΓΟΪ ώδίνων τέξεται,-Citra dolores 
'!rp?riet, Sine doloribus. 'E/cro$ εί μη, Ppaeterqnam 

Nisi ί ut, εκτός' εί μή διερμηνεύει, Nisi iiiterpre-
" tetur. .Sic Lucian. (2> 931.) Έκτος εί μή τήν σποδόν 
" ήμάς σίτεΙσθαι πεπιστενκατε, Nisi forte cinere lios 
".̂ pesci creditis." [" Thonj. M. 328. Markl. Suppl. 
1194. Wakef. Tracb. 1235. Phil. 1260. Jacobs. A-
nim.231. 248. Anth. 11, 150. Boiss. Philostr. 486. 
•%lb. ad Paus. 243, Coray in Thuc. p. Levesque 3, 
263. Toup. Gpusc, 2, 14. ad Herod. 688. Praeter, 
fi^rn. tiom. 8, 559. Sine, Phot. c. 16Ο. ad Hero-
dian. Phil. 450. ad Lncian. 1, 262. Conf. c. εντός, 
Heyn. Hom. ,5, 538. Έ. έρχεσθαι, Wakef. Tracb. 
•1189. Έ. φρενών, Eum. :63. αύτοϋ, Bast Lellre 186. 
Ti έ., Bergl. Alciphr. 410. 'Ε. εί μή, Pbryn. Ecl. 196. 
Tbom. M. 329. 924. Lucian. 2, 17- 30. 149. ad 3, 
570.;To«p.Cur. post. ia Theocr. 2. Wytt. Sel. 253." 
Scbaef. Mss.] ""Εκτοσε, Extra, vel Ε: i. q. έκτός. Od. 
" H. (277.) δόρυ δ' έκβολον έκτοσε χειρός, Ε rnanu. "Εκ-
" τορθε, Β.'ΈκτοσΟεν, itidetn Extra^ Citra, Praeter, Sine. 
" tteMpd. "Ε. (1, 115.) Ύέρποντ' έν θαλχρσι κακών έκτο-
" σθενάπάντων." Γ" Thom. Μ. 329, Jacobs. Anlb. 
»2, 325. Heyn. Hom. 5 , 6 5 6 . " Sohaef. Mss.] "Έκ-

l. q. έκτός, teste Scbol. Apoll. Rb. (1, 1037.) άδευ-
" κέος ίκτοθεν &της Είναι. Dicitiir igitur pro έκτοσθεν, 
" metri gtatia ejecto σ ut in οπιθεν. Idem έκτύθεν 
" dicit pro Exinde, Deinde, Ex eo tempoie, Postea^ 
" u t (2, 531.) Έκ δέ τόθεν μακάρεσσι δυώδεκα δωμή-
" σαντες ϋωμόν, i. e. μετα ταύτα." [" 4, 520. Brunck. 
21. 76. ad ^sch. S. c .Tb. 630. Luzac. Exerc. 49. 
Έκ δέ τόθεν, Apoll. Rb. 1, 1078. 4, 627- Έκ δ'άρα 
τοίο, 4, 634." Schffif. Mss.] ""ΕκΤοθι, itrdem Extra. 
" Nonn. Λιάζαρον έκτόθι τύμβου Ίησοϋς έκάλεσσε. 
"-ApeH. Rb. vero (1291·) έκτόθι σου γϊο Absque te, 
" Citra te." [" Brunck. 76. Heyn. Hom. 5, 599. 
Vafck. Phcen. p. 607." Schaef. Mss.] " Παρεκτό», 
" Foris, Formaecus, Extrinsecus. Item Extra, Prae-
" ter. Matth. 5, (32.) Παρ. λόγου πορνέίάς, Praeter^ 

quatn scortationis causa." 
""ESil. Extra, Foras*: ut ποιήσαι, Foras emittere 

" vei Ejicere. || Extra, Foris·: nt διατρίβέινκ Foris 
" agere, Aristopb. (N. 199.) Item ό έξω, Qtii fotis s. 
" forinsecus est, Exterior, Externus: ut τά έξω άγαθά, 
" Externa bona. Et οί έξω ap. Athen. Externi s. 
" Exteri. Necnon οί έξω σοφοί ap. Damasc. de pro-
" fanis et etbnieis, qui sc. fuerunt vel sunt extra 

" ecclesiam Christi: qui et οϊ έξωθεν, ut infra do-
cebo. || Extra, cum praep. est, et cum gen. constr., 

" ut έξω τών προκειμένων, Extra rem propositam, 
" Praeter rem. Et ap. Greg. ούκ έξω λόγου, Νόπ extra 
" propositum, Non abs re. Et έξω τών τειχών μάλ-
" λον, Magis extra muros, i. e. Longius a muris. 
" Item aliquis aliquem vel aliquid έκβάλλει vel ποιεί 
" έκτός τίνος.. Matth. (21, 39·) "Εξω τοϋ άμπελώνος 
" -έξέβαλον, Extra vineam ejecerunt, s. Ε vinea ejece-
" runt. Xen. Κ. Ώ. 4, (1, 2.) ΜΕξω βελών τήν τάξιν 
" ποιήσας, Extra teli jactum constituto agmirie. Sicut 
" vero aliqviis aliquid -ποιεί έξω τινός, itidem aliquis 
" vel aliquid dicitur esse εκτός τίνος pro Esse s. con-
" stitutus esse extra aliqnid, ibid. (3, 3, 26.) "£«t 
" έτι έξω βελών ήσαν. Dem. (5ΐ9·) "Εξω τοϋ πράγ-
" ματός είμι, Extra rem constitutus suin, i. e. Res' 
" a d me non pertinet. Idem (49.) Τοΰ πάσχεινάντοϊ 
" κακώς έξω γενήσεσθε. Isocr. vero εί καί τί με φήσου-
" σιν έξω τής υποθέσεως λέγειν, Dicerte aliquid quod 
" sit extra rem propositam, i. e. Non pertineat ad 
" qqasstionem propositam. Dicitur etiam aliquis 
" esse έξω έαυτοΰ, Extra se, i. e. Non esse ap. se, 
" Non esse meiitis compos : Ut contra εντός έαυτοΰ 
" ών drcitur Mentis conrpos, Dem. 168. (403.) "Εξώ 
" αντής οΖσα νπό τοϋ Κακοϋ. 1| Ultra. Ίπ qua signif. 
" itidem cum geti. cotisl*. Xen. K. (4,11.) Ά γ έ -
" σθωσαν δέ θέρους μέν Μέχρι μεσημβρίας· χειμώνος 
" δέ, δι' ήμέρας· μετοπώρου δ', έξω μεσημβρίας' εντός 
" δ' έσπέρας τό έαρ. || Praeter,-Citra, Absque, Sine : 
*"nt Tbuc. Schol. 3. ρ. 104. Έξω τών Άλλων exp. 
" Άνευ τών Άλλων. Et 5. ρ. 1^3.Έξω τούτων, itidem 
" άνευ τούτων. Eod. modo έκτός." [" jfacobs. Arith. 
9, 431. 11,150. ad Diod. S. 2, 355. Bast Letlre 
99· Thom. M. 77· 328. Wakef. Phil. 904. Sylb. ad 
Paus. 243. Mrer. 185. et n., Zeuii. ad Xen. Κ. ΓΪ. 

1 318. ad Lucian. 1, 201. 324. 514. Τ. H. ad Dial. 
92. ad Herod. 537. 622. Sine, Porsoti; ad Odyss. 
p. 43. Lips: Praeter, Herod. 2. p. 173. R., Τ. H'. 
ad Plutum p. 424. pionys. H. 3, 1427/ Excepto, 
1, 167. Aristot. H. A.1J373. Sclm., fterod. 7, 29. 

<«30. Praep., Heyb. Hom. 7, 312. 317. 8, 65. 630. 
Conf. c. έκτός, ad Diod. S. 2, 426.; b. έξωθεν, ad 
437. 520. Cum gen„!Boiss. Philostr. 552. O? .1.', 
Toup. Opusc. 1, 520. Wytt. Sel. '413. Ό έ. μύθος, 
BaSt Lettre 145. Το έ. τών ομμάτων, Heind. ad PJat. 
Theaet. 287. Έ . τοϋ σπόυδ&ξειν, Boiss. Philostr. 524. 
552. Έ . ή, Jacobs. Antb. 6, 220. Έ . έκ —, Heyn. 
'HoroV 6, 200. Lobeck. Aj; ρ. 334. Ένδοθεν έξω, 
ib. Έ . είναι, Lennep. ad Plral. I69. ad Herod. 276. 
* Έξοί, (D"ot. pro έξω,) Valck. ad Rov. 49. Koen. 
ad Gireg. Cor. 168." Scbaf.jVIss.] 'Εξώτερος, Ex-
" terior, Qai magis extra est. Sifut vero Exterior 
" Lat. irrterdum positivi vicem gerit,ita et boc.Matth. 
" 8, (12.) ΈκβληΒήσονται είς τό σκότος τό εξώτερον, 
" Ejicietttur in tenebras exteriores, i . Q u a e siilrt 
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*«,extfa .rcgquna Chri&ti. , ADV. 
" vel etiam Extra, Ultra, Citra : cum gen. ui"E&." 
,&scb. Cboeph. 1023.] 'VRutsumo^b έξώτερος DE-

Kiv. Εξωτερικοί,!. propemodum q. εξώτερος, h. e. 
,5' Exterior, vel etiam Externus. Ita enim έξ. πράξεις 
" dicuntur Externa negotia et fprensia:. εξ. αρχή, 
*' Externus priucipatus. Aristot., Polit. 7- ΟΙςούκ 
" έΐσϊν εξωτερικοί πράξεις παρά τάς οικία*, τάς, αυτών. 
" Idem Polit. 2. Ούτε γάρέξωτερικής άρχήςκοινω-
."νοϋσιν νί Κρήτες.. Rursu,Hi Pplit. 7· έξ. αγαθά, de 

Bonis externis et fortuitis: quae et.re έξω. Idem 
" pbilosophus connnentationes quasdam suas v"oca-
" bat εξωτερικά*, ad differentiam τών ακροαματικών : 
" quoniam in his. remotiorem pliilosophiam audito-
" ribus certis tiadebat, in illis quse ad res externas 
^' .et civiles spectabant.trivialia et pervulgata: unde 
·; et έγκύκλια φιλοσ^φήματα et έγκυκλίους λόγους eas vo-

cabat, quod ιη circulodocensad eas quosvis adjnit> 
," tebat. Commentalionum suaruni, inqujtGell. 20,4., 

artiura quas Hiscjpulistradebat Aristoteles philo-
' H saphus, regis Al^^ndri.magister, duas .species ha-
" buisse dicitur: alia erant quae nominabat εξωτερικά, 
V alia quae appellabat ακροαματικά. 'Εξωτερικά dice-

" - ^ i i t y r Quae ad rhetoricas meditationes, faculta-
.".iep^argutiarum, civiliumque. rerura notitiam con-
" ducebant: ακροαματικά autem, vocabantur in qui-
" biis philosophia remotior argutiorque agitaba-
f<. tur, quaeque ad natura oontemplationes disce-
" ptjitionesve dialecticas pertinebant. Huic disci-
" plipae,jjpiahn dixi άκροαματικήν, tempus exercen-
" dae. dapat in t Lycio matutinum : nec ad t eam 

quenquam temere admittebat, nisi quorum ante 
" ingenium et eruditionis elementa atque iu discendo 
" studiuni laboremque explorasset. Illas verp έξω-
" τερικάς eod. in loco vesperiι faciebat, easque vulgo 

jiivenibus sine delectu dabat: atque ea.nj.ieiXivo»' 
" περίπατον appellabat: illam alteram supra, έωθινόν: 
" utroque enim tempore anibulaus disserebat. Li-
" brosque suos earum reruni omnium commentarios 
" seorsini divisit, ut alii έξωτερικοί dicereixtur, partim 
".,άκροαματικοί. Quos cum in vulgus ab eo editps 

rex.Alexander cognovisset, literas ad eum misit, 
" non eura recte fecisse quod disciplinas άκροαματι-
" κάς, quibus ab ep ipse eruditus foret, libris foras 
".editis invulgasset. , Item Cic, de Fin. 5. Duo 
" genera librorum sunt: unurn, populariter scri-
" ptutn, quod- έξωτερικυν appellabant, alterum lima-
" tius, qupd in. cpmmentariis reliuquebant. , Dioit 

igitur AristPt. Polit. 3. Καί γάρ έν τοις έξωτερικοϊς 
" λύγοις &ιωρι£όμεθα περί αυτών πολλάκις., Et Etbic. 
" 3. Kai πβ/οί. μέν τούτων άλις' ίκανώς γάρ έν τοις 
" έγκυκλίοις λόγοις ε'ίρηται. Rursum PoUt. 1. 'Αλλά 
" ταΰτα μέν 'ίσως, έξωτερικωτέρας εστί σκέψεως, Sed 
" haec fortassis potius in exotericis scholis disce-
" ptanda sunt. Rud. vertit, Verura ista fortasseper-
" vagatioris sunt conimentationis." " 'Εξώτατος, Ex-
" (inius, Qui maxime extra est." [ " Syntipas Fab. 
39." Boiss. Mss.] "Έξωτάτω, Extime/Maxime ex-
'· tra." [* 'Εξωτάτως, Schti. Lex. άμαρτύρως.] " 'Εξ. 
" ωτικός, i. q έξωτερίκός, Externus, s. QuL ad extei-
" uos pertinet, aut ab externis proficiscitur: yeliiti 
" cum Hes. έξωτικάς δίκας dici scribit τάς ξενικάς: et 
" Plaut. Exotica unguenta, quae Cic. adventitia, 
" i. e, Ab exteris importata. ldem Plaut. Exoticam 
" Graeciam dicit τήν έξωτάτω, Extimaqi s. extremam: 
" Istros, Hispanos, Massilienses, Illyricos, Mai^ 
" superum omne, Graeciamque exoticam, Orasque 
" Italicas omDes sumus circumvecti." [ " .Chrys.m 
1 Cor, Sera». 16. T, 3 y p . 343," Seager. Mss. * 'Εξ-
ωψανής, CyrjH. Alex. in c, 1. Sopboniae, p. 583. 
* 'Εξώψορος, Divulgatus, Iambl. Pythag, §.247. *'Εξ-
ωφόρος, Stob. Ecl. Eth. p. 214. * Έξωχάϊ, Foes. 
(Econ. ex Hippocr., cf. 'Εσωχάς,'.et Έξοχάς.] " "Εξ-
" ωθεν, Ab externo vel exterxiis. Platp Tiin. Παν 
" δ έξωθεν κινείται, Omne qupd pulsu agitatur ex-
" terno, u tC ic . in t e rp r . Alipqai ponitur etiam prp 
" έξω, Extra, Exterium Foris, Forinsecus. Extrinse-
" cus: vel etiam Ab exteriore parte: ut cum Alex-
" ander ap. Plut. Apophth, dicit Antipatrum esse τά 
' f . έξωθεν λευκοπάρνφρν, τά δέ ένδον όλοπόρψυρον. Sic 

Α ί* Χίί ΐΧίΕς.^ , ^ Ο ' Τ ά ξξωθεν ίργ* καί νημ&ήματ*, 
JiegoMft.^t siudia fpceasia: quae sc. foris ejt extra 
dpqiunr obewKla »uut: jr4 etiatn.foris -noe.occu-
paat: quibus. opp. , r i ίνδον, Domesficii, . Itidem 

.•« ap. philosopbps, ό, έξωθεν Aoyos. Seraip.foras pro-
" latus: μΐ vicissim ό.ένδον λύγος dicitur de lnteri-
" ore mentis Gpuceptu. I Appd 'Fheolpgos verô oj έξα. 
'? θεν λόγοι dicuntur Studia.^xterna efprofatagquas 
" vulgo Sepulares disciplinas appellant: ^njfcit gc. 
" pertinentes ad sacras literaji Itidem ή έξωθεν «at-
?' δ ε ία diuitar, et ρ ι έξωθεν φιλόσοφο*,, quatenug exlra 
" gepta Ecclesiae Christianae sunt, et ab .ea alieni. 
"JDicere itaque possis Discipjifl^o^ niuadanam et ab 
" Evangelio alienam, PUilpsopbcfr, exteroa^iilhm 
" rerum naturalium et profanar^jB discipiinag^spe. 

ctaptes. Chrysost, Πάσαν τήν^λικίμι^έν rij τύν 
" έξωθεν λόγων ματα,ιοπονία καταναλώσαη .Gtegtid 
" Basil. Ού ταύτην μόνον τήν εύγενεστέραν καί'ήμ^^ 
" ραν, ή .πάν τό έν λόγοις κβμφόν καϊ φιλόίιμον άτιμα· 
", ζούσα μόνης έχεται τής σωτηρίας καϊ; τοϋ κά̂ λονι 

•8 " τών νοουμένων, άλλά καϊ.τήν έξωθεν, ^ν.πολλοί|Χρ(-
" σπανών διαπτυουσιμ ώς έπίβρνλΰν καί σφαλεραηWfo) 
" θεοϋ πόρρω βάλλσυσαν, κακώς είδφτεςΐ Itideo^^ajrjl· 
" inEp. ad Diod. Τών Μ^ωθεν φιλοσόφων οί τουίδιαΜ-
',',γους συγγράψαντες, Ht Platp, Arjptotelffi, Thjeo-
" phrastus. Idem in. Hexaem. -Hpni. 35 'Αλλά,τΗ 
'' τών έξωθεν τοις έ£ω καταλιπόντεςΛ ήμεϊ* έπϊ TOV\U. 

" κλησιαστικόν μεταστρέψωμεν λόγοι».· Eosd. idteUt-
".git cpm expptiens initium Evasgeliiu.Joamiisi.ίν 

αρχή ifv ό λόγος, scribit, Ταΰτα. ρΐδμ, πολλφ*(Μ\ 
" τών έξω τής. αληθείας μέγα φρονούντων επί σοψί)} 

," κοσμική, καϊ Θαυμάσαντας και τοις έαυΤών σννιι&γμα· 
", σιν έγκατφλεξαι τολμήσαντμς. Uhi quos vocjaî -o^ 

έξω τής αληθείας μέγα φρονοΰντας.έπί αοφίφ,κοσμική, 
" paulo ante vocavit roys έξωθεν φιλο,σόφαρί, 

,^Άρο^ί. TOVS ΕΞΩ σοφούς: qui itidem ad· Ct^W % 
" (5.) ait, 'Εν σοφίφ περιπατείτε προε τούς έξω: qfwai. 
" am sc., iit ibi annotat Chryspst», πρός τά μέλη τα 
" οικεία ού τοσαύτης ήμίν. δεϊ άσφαλεία& όσης ψρόι, τούι 
" έξω. Appellat autem ibi generaliter τονς Jljti 

c " omnes illps Qui erant extra eccl«enill<Chri»^et 
alieni a Cbristiana religione : ut et Cbristug Marci 

" 4, (11.) Έκείνοις δέ τοϊς έξω έν παριφβλμϊί τά πάντα 
" γίνεται. Itidem Greg. rursum Inveqt· W JuJ.t 3. 
" Tous ημετέρους pro Orthodoxi^,dixvt, et ψοΜιέξαθ» 

." pro Geutilibus, qiios etiam "ΕλληκΑκ vbcaf 
[" Thom. M. 184." 402. 608. 6'30. (£2. 930. MarW. 
Iph. p. 212. ad Diod. S. 2, 355.. EjUra* Fosrii, JLon· 
gus 5. Vill. Grammatic., Schol. Aristoph^IlA. 006. 
516". *Q έξ., Boeckh. in Plat. Min, 92, Οί ίξ,,.Βϊ»· 
fani scriptpres, Gronovii Examen post Geo^rjipb. 
p, 63. * "Εξωθε, Tzetz. Exeg. in 11. 118. 120,.ad 
Herod. 622. Piers. Verjs. 80. Valck. Diatr. 227." 
Schaef. Mss.] 

» "ΈΚΑΣ, Prociil, vel De procul, e Plauto, Emi-
-̂ i nus,E longinquo. Genitivo j ungitur, Od> (S. 496:) 
" &)ών έκάς ήλθομεν : P-X72.) ούδ' οΐρέτι δήνΤήΜ-
"-μαχος ξείνοιο έκάς τράπετ', άλλά παρέστη·, . Utitur 
" hoc adv. et Herod., necnon Thue. Sed minns 

ρ " usitatum usum babet in h. l. quiex Herod. (fi*144!) 
„;· afFertur, Ούχ έκάς χρόνου παρέσ{αι. έσβαλμφ, ρ« 
" Νοη diu diflferet ingredi, In VV. LL. habelur et 

Έκά, sed mendi suspicipne ap. me non cafel·'" 
""Εκη, Longe, W . LL. sed sine exeraplp vel aueto· 

μ '* ritate." [Inde tamen comp. 'Εκηβόλος.. "'E««, 
Wolf. Prol. 212. Heyn. Hpm. 4, 14. 5,147^6, 389· 
Luzac. Exerc. 114. 151. ad Mcer. 77. ValclfA D'alf· 
28. 33. H«rod. 734. Έ. χθονός, Wytt. Ep. Cr. 35," 
Sphaef. Mss. * Άφεκάς, Nicander,©,674.]. 
" γος, Procul arcens, s. expellens,.aut abigcitf̂  A-
" pollinis epith., qui sic dictus putatur.quaei 
" έκαθεν ε'ίργων: quod suî  telis. seu procul 
" arceat. Alii παρά τό έκαθεν έργΜεφΜίΜ&ψ 

, " putant. Quidam et άπό τής ,Eicî p7W*'<ilu®puutrix 

" ejus fuit. Vide Eust. Dicitur autem έ«;άε0ος 'AjtA-
" λων, vel έκάεργος siue adjectione i-utfllijeA. (1470 
,""Οφρ' ήμίν έκάεργον. ίλάσσεαι."ΐ [" JVa|»ff-ι Ηβίβ. 
F. 1093. J^cobf. Αςίΐι. 7, Ί85;. VjHlols. ad I^og· 
.169. 'Έκάεργρς, Έ ^ γ Λ Kuhn. et Sy!b,ad Paus;104. 
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Glark. ad |b Α. 43. Έκαέργη, Efoma, Anten. Lib. A 
10.97. Verhw, Gaiiim. l y 4&3." Scbaef. Mse. Spatkl». 
ad H. ia Del. 992. Fiscbefcad iEscbin. Dial. Iad. v. 
( W *i^ffika^yijs.Orpb. H. 33,7·" Wakef. Mse.j 

Έκασι-φω, Magis procul, Longius: aut Ulteriua : 
" ίκαστέρωτών- ΐίεραών, longiu» a Persia. Apofl. Rh. 
« % (»55.) ΟνδέοΙ '̂ cjc Mo*p' Irt ναΒΓ/λλεσθα* itburrS-
" fw».'" [" Valefc. ad Theocr. x. Id. p. 169. 235.238. 
ai Herod. 48«. 645. 746. ^'EKtKrw^. Valck. I. c. 
169·. 234." Schaef. Mse. Tbeoci·. 15, 7.] ..««· Sic au-
"tera Έκαστάτο», Maxime procul, Longissime. Ex 
*i Hftrodoto^ έκαστάτω ΤήςΑιβόηε,.ϊη Afrtcam longis-
« «imp " Γι 134. 4. 9Π4.1 Affertni· 
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sime, ' [ l , 134. 4,204.] " Affertur et Έκάσ™ ead. 
« «gnif. ex Hieod.j Todi' έαυτοΰ εκάστω οικημένουε. 
" Sed siispeeta haec scriptura est, nisi sync. passum 
* hoc adv. dicatnr." [" Valck. Adoniaz. p. 2313. 
Copray in Gonsp. Μαβ. Οχοη. ρ. -18. ad Herod. 67." 
Scbaef. Mes.] "Έκαθβ* ab Έκά*, formam habet 
" advwbiie loco: significatque duntaxat Dte proeid, 
,''><JUQ qeidamePlauito utunfur: Eminus, Ε longinquo. 
«11. B. (456.) έκαθεν δέ re φαίνεται αύγή." [" Wolf. 
Prd. 212. Heyn. Hom. 6, 389. *'Έκαθε, Tietz. 
flieg.in II. 76, 19. 117, 17^ Scbaef. Ms«.] ·» 

. Ί Κ Α Γ Γ Ο ς , Quisque, εκάστη, Quaeque, neutr. 
fiknrtov, Quodque. BtCftWTero et έκαστοι plur. II. 
>Ά?.1(δθ6.) Οί μεν KMKebVTeε έβανόίκόν Se έκαίτο^ ut 
IsiSfc Ivernnt domuin quisque suam: Ψ. (203.) κά-
keiv H fuv είς %4κάστέϊ. Od. A . (232.) ή δε έκαστη 
Όν γόνον έξαγόρενεν, ubi observa articulum : in neu-
tro autem Od. S. (362.) Ταύτα έκαστα λέγων, ο σα δ) 
*ύθεε, ήδ' οοΐ άλήθης. Thuc. 2. Θαρσούντεε ονν καί κυ-
" ονηται καί ναϋται τό καθ' έαυτόν έκαστος έπεσθε. 

$6. Herod. 9,' 49. Παρ» bamoP, Diotf. S. 2, 593. 
605. Παρ* ίκαέτά, 1, 357. 'E? έκάστοά &ών, 
75. Καθ* έκάσΤην *ήν ήμέραν, Dem. 777, 27. Παρα 
δέ σψιν έκά&τρ II. 5, 195. Heyn.Hom. 5, 345.7,27· 
Έ . πόλιν, Dionys. Η. 2, 1079· "Εκαστα et Άπαντα 
conf., Heyn. Hom. 6, 80. Briincfe. Apoll. Rh. 241. 
'Εκάστη, Heyn. Η0Β1. 7, 529." Schaef. Mss.] 'Em-
σταχή, Ubique, HJbilibet, πανταχού, Suid. afferens, 
Ταϋτά μέν έκαστα^ έπράσσετο. [Xea. Κ. Π. 6, 2, 5.] 
Έκασταχόβι, Passira, Ubique gentium, Dio. [Plut.] 
ΈκαστΆχόθεν, Undique, Undelibet, πανταχόθεν. [Xen. 
Έ . 3 , 4 , 3 . ] Έκασταχόσβ, Quocunque, Quoquo-
versum, In-quemcunque locum. [Xen. Κ. 'A. 3, 5, 
-Μ.] 'Εκα&ταχοϋ, Ubilibet, Ubiqae. [Tbtic. 3, 82. 
* " 'Εκαστάκίί, Valck. Adoniaz. p. 273. Koen. ad 
Greg. Cbr. 80." Schaef. Mss.] 'Εκάστοτε, Semper et 
afcique, Atben. (146.) Ό δέ μέγας 'Αλέξανδρο*· δει* 

~πνΰν έκάστστ& μετά τών φίλων, Ccenans sefnper et 
ubique cum amicis, Bud. : Suid, quoque exp. άεί: 
»ec eaim-did *fmm. He8. ppaster άεί, etiam παρ* 

3 έκαστα'. Herod. cum ίνα adV. leei conjunxit pro Quo· 
cunque, Quemcunque in locum : Επιτάσσω ν τήσι 
ντόλισι, ίνα εκάστΟτέ έλαννων, τρέφειν, InjuBgens ciVi-
tatibus, ut in quamque veniebat, pascerenf. 
[" Pbryh. Ed . 38. ThotB. M. 278. Fiscber. ad Plat. 
Cratyl. 5; 19· Moer. 319- * Έκάστοθεν, Anecd. Bek-
keri T. 2. p. 945." Scfaaef. Mss. " 'Εκάστοθε, Diog. 
L. 1, 93." Wakef. Mss.] " *Ανθέκασΐ·οι», Hes. affert 
" pro έξεναντίας έκαστο ν, Vicissim unuraquemque. 
" Αύτβέκαστος, Pfo se qnisque," [Aristqt. Nicom. 
4 ,6 . ] Ανθέκαστοε, Rigidus, Budaeo Severus natura, 
Rigidus, Exacte rectum verumque persequens. Ari-
stot. Eth. 4, (7.) ait ανθέκαβτον esse medium infer 

Xea. Κ. Π. 3, (3, «ς)' Καϊ φέροντες καί άγοντες εϊ ri αλαζόνα et είρωνα. Plut. Cat. 'Απαραίτητος ύν έν τψ 
•Λύβηκ άξιον είχε. Herodian. 4» (13, l6.) Κ«ί ϋΐ μέν δικαίψ 'όρθιο* καϊ ανθέκάσΤος : at in Aldb. άπλόΰς et 

άύθέκαστος copulat: (β, 38.) Πατέρας αύθεκάστουςκαί 
τάν "τρόπον όμφακίαε και στρυφνούς. [jEsch. Pr. 950.} 
Αϋθεκά'στως, Rigide, Sevfei^. Idem ία Lye. Πρό® τό 
τρ Επάρτρ συμφέρων ανθεκάστως στρατηγοϋντος. Und« 
autem istam: signif. acceperit a nemine annotatum 

c reperio : quare nihil praeter divinalionem meam hac 
de re afferre possum. Ea aiitem est : inde αύθέκα* 
στος signif., rigidum, quod qui hujusmodi est, ea, 
quorufn sibi reddendara rationera putat, αΰτά έκαστα 
accuratissime recenseat et computet, timens nequid 
sibi e numero elabatur. Sic certe Gali. de homine, 
qui nihil omnino sibi vult de suo jure decedere, dr-r 
eitur II n'a garde de lakser passer treize pour douze. 
Hsec est, inquam, mea divinatio; quam qni nory pro-
babit, vicissim suam afFerat. [" Gonst. Matiass. 
Chron. 6351. p. 246." Kall. MsS. * Αυθεκαστότης, 
Lobeck. Phryn. 349·] " Καθεκάστην, pro καθ' έκ. 
" ήμέραν, Singulis diebus." [Καθέκάότος, Strabo H , 
754." Καθέκαστα, Phalar. Ep. 119. » Παρέκαστα, 
Suidae εκάστοτε, 2 Macc. 10, 13.] 

ΈΚΑΤΕΡΟΣ, AHirtrtfer, Alter e duobus, Thuc. 1, 
(1.) Καί το άλλο Έλληνικόν δρών ξυνιστάμενον πρός, 
έκατέρους, Cttm alterutris se conjnngere Pelop. et 
Atben; (22.) Ονταύτά περίτων αύτών ίλεγομ, άλλ* ώς 

0 έκατέρων τις εύνοιας ή μνήμης έχοι, Νοη eadem de iisd 
dicebant, sed ut quisque alterutrius partis benevolen-
tia affectus erat. Item Uterque, Uterlibet. Thuc. 3. 
ΏΪ έκάτέρβι ήσνχάσαντες τήν νύκτα έν φυλακή ήσαν. 
IJtrique. Ludaft. in Harm. Εκείνοι μόνοι έκάτερος αύ-

, •fe»' δύο έφεραν, Uterque, Utercunque ipsorum, Uter-
ris ipsorum. Basil. Έκάτεροι αρνούνται τόν αγαθόν' ό 
μέν, ούκ είναι τό παράπαν λέγων δ δέ ονκ άγαθόν αύ-
τόν είναι, Uterlibet ipsorum, Uterque. Et sing. ap. 
Aristot. Etb. 6. Αηπτέον έκατέρον τούτων τίς ή βέλ-
τιστη έξις. Jungitur et cum praep. κατά et παράϊ &γ-
nee. Epist. 44. Καθ' έκάτεράν μαι προσήκει συμβουλϊί-
σαί σόι τό φαινόμενοι βέλτιστον, Ιη utroque. Philo 
V. Μ. 1. Παρ* έκάτερα βαθεία καί άτριβής έρήμη, Εχ 
Utroqne latere : de Mundo, Ίννάψη τάς παρ' έκάτερα, 
Ad utraque protendatur et pertineat. Eust. ex Etym. 
tradit, comparativiformam obtinere, et ab erarderi-
vati, quod, cum de duobus dicatur, ώς οία τόλμησαν 
διάστασιν έκ δυασμον, έκαθεν της μονάδος εστί. [" Diod. 
S. 1, 255. 464. 2, 34f.. 467. ViMois. ad Long. 164. 

10 ζ 

ros έίς τάε σκηνας έπανρσαν. Apud Thoc. seepe 
i s praefigitur huic nomini, sequente verbo, Ut 2, (17;) 
Κατεσκευάβαντο δέ καί έν τοις πνργοϊε των τειχών πολ-
λοί, καϊ ώι έκαστο* που έδύνατο. Et ίη 1. "Ewetra δέ 
καϊ τών Άλλων ώς έκάστη ξννέβηi Rursum 2. 'iis έκά-
*τψ ετύγχανε τι κ. τ. λ. Et 4, (25.) Αιατάχοΐ» άπέ-
Φ,ευσαν ώε· έκαστοι έτυχον εις τά οικεία στρατόπεδα 
τότε : 7, (18.)0< μέν έπ' αΰτομολίας προφάσει άπέρχον^ 
τά<, οι δέ, άε έκαστοι δύνανται. Sed saspe etiam 
βάίη έκαστοι jungititr, ηοη eeq. verbo : quod an sub-
stediri debeat, ambigitnr. 1|Οί καθ' εκαστον, σ καθ' 

Singuli: neutr. τά καθ? εκαστον, το καθ' έκα-
^0{'„8iagula, ex Arietot. Budi 771 · qUem vide. Di-
eittir· vero ei καβ' έκαστο ν ηοη praeeedeirte artic., 
quod et adverbio Sigillatim reddi potest : ut Isocr, 
8d Nio. Καί τί δει καθ' ίκαστον λέγοντα διατρίβειν χ 
Αί vtio καθ' έκάστην dicitur pro Quotidie, subaud. 
ήρίραν. || DidtUr etiam «If έκαστος, ut Lat. Unus-
faieque, et πάς έκαστος, necnon airros έκαστος, de 
qufbu» Btd. 770. Sed omittit έκαστος τιε, quo utitur 
•Knic. 3, (45.) 'fls •εκάστη τις Κατέχεται: 4. Κάί ξννε-
Τβίεσαν ώς έκαστόν τι ξνμβαίνοι. Alicubi vero et rw 
pVeponit, ut, Μυνέβη δέ πρός τε σφάε αύτονε άμα Ψριν 
φ&έσθαι, φ τις έκαστος προσετάχθη. ["' Markl. Suppl. 
ρ^βδΟ. Iph. p. 303. ad Chatit. 627- Jacobs. Anim. 
279.Brunck.-ApolLRh. 38. Ludian. 2,300.302: 312. 
ad Mcer. 107. Zeun. ad Χ«Β. Κ. Π. 16, 572. 675. 
ProiAftfepoi, ad Dionys. Η. 1, 409. 2, 1133. Heyn. 
Hiafflr.'4, 448. 5·, 567. 681. De digammo in L·., 7i 55. 
Pier.j 5, 608. ad Diod. S. 2, 460. Έκαστος, έκαστοι 
cohf., Meyn. Hom. 6, 291. 8, 359. 458. Cuin;artic., 
Schneid». Anab. 62. 422. Heind. ad Plat. Cratyk<137. 
ad Phaedr. 258. 341. €um plur., Poraon. Pbcen. 
1263. ad Diod. S. 2, 108. 519· Boiss. Pbilostr. 587-
ad^lierod. 129. 720. Dawes. Misc. Cr. 273. ad 0d . 
N. 76. Gum sing., ubi debebat esse plur., Heind. ad 
Plaft. Gwg. 1971. geq. gen;, Τ. H. ad Lueian. Dial. 
10!. Αύτόε <&i'ad Pbalar. 322. Steph. de Dial. Att. 
DetKoat.· ad Lueian, 1, 237. ad Herod. 240. 623. 
702/Έ. «ireii -Boeekb. in Plat. Min.117· Έ . τιε. 
Bienys. H. 1, IO7. "Ε. πάε, Xen.de Rep. Lac. 13,9· 
Κ* έ., Herod. 8, 138. Arisrtopl». Fr. 222. ad Lucian. 
2j 305. Heringa Obss. 127- Tbeaetet 4.*E. ώ», 
Wakef. S. Cr. 4, 167. Ώί ε., Jacobs. Anth. 11,176. 
^ g . de Tbuc. 16. ad Luciaa. 2, 81. Etfonye. Η. 1, 

PARS XII. 
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ad Charit. 453. Markl. Suppl. p. .250. I|»h.· p.' 3.03. 
Lucian. 2, 255. 283. ad Dionys; Η. 1, 538. 5, 215, 
Schneid. ad Aristot, Η. A. 2, 319- Xen. (Ec. 6, 6. 
Ammon. 14. Valck. Aniuii. 55.Fischer. Ind.Palaeph, 
Paus. 1, 331. Valck, Phcen. p. 280. Conf. c. άμψότε-
pos, ad Dionys. H. 2. 932. Schneid. ad Xen. CEc. 
18. I. q. άμφ., Xen. Hier. 2, 13. CEc. 6, 11. Quo-
modo differat ab άμφ., Κ. Π. 7, 4, 4. Plato Hipp. 
172. Plut. 3, 236. Cof. Conf. c. έκαστοι, Fac. ad 
Paus. 3, 151. Uterque, ad Xen. (Ec. 3, 8. Lucian. 1, 
23. Ammon. 75. An articulus cum έκ. jungatur, 
Valck. ad Phalar. p, xvi. Xen. Eph. 92. Sing. et 
plur., Schneid. ad Xen. Κ. Ά . 68. Plur., Dionys. 
Η. 1, 228. Παρ' eicarepojyad Lucian. 2, 14. Έκάτε-
p<5s τιε, Plut. 3, 181. Gor. Αύτοϊ έκάτεροι, ad Herod. 
702. Μηδέ καθ' έκάτερα, Neutrubi, Thuc. 2, 234. 264. 
Bay." Schaef. Mss. * Έκατέρρ, Inscr. Cret. io Marm. 
Oxon. p. 118. Κατά τοι νόμοι τοι έκ. καμένοι, Schn. 
Lex. * Έκατερομάσχαλοε, S, Poll. 2,138. vide'A/j$i/i.] 
Έκατεράκιε, Alterutra s./Utraque vice, Xen. Κ. Π. 4, 
(6, 2.) Βέβληκα μιψ δϊε έφεξήι, καϊ καταβέβληκα θήρας έ. 
Έκατέρω, Ιη utramque partem, Gal. de Oss. in De-
ίΐπ . συναρθρώσεωε. Apud Herod. Έκατέρω τον μεγάρου 
έστι, exp. Εχ altera , parte coenaculi. Εκατέρωθεν, 
ab alterutra pafte,, Uttimque,;Herodiafi, 1, (12, 19.) 
Πολλών έ. πιπτ όντων, Multis utriinque occumbenlibus. 
Geop. Χάρακα® έ. όξύνειν. .'PrO quo Columella, Ridi-
cas dedolatas utraque parte exaCuere. [" Ad Charit. 
655. Piut. Alex. 136, Schm. Έκατέρωθε, Tzetz. 
Exeg. in IL 100,23. Plut. 5, 15. Hutt. Heyn. Hom. 8, 
265." Sohaef.Mss,] ΕτΈράτέρθέν, metri causa exemta 
syllaba, pro eod. II. Γ. (340.) έκ. ομίλου θώρήχθησάν, 
Εχ utraque multitudinis parte Schol, έξ έκατέρου πλή-
θους:. [" Wakef. Ιοη. 1153. Huschk. Anal. 296. 
Heyn. Hom. 6, 72. 8, 39. 650. 11. Ψ. 813. Apoll. 
Rh. 2, 679. Erunck. ad Baccb. p. 415. Eichst. 
Quaest. 7·" Schaef. Mss. * Έξεκατέρωθεν, Procl. 
Paraphr. Ptol. 3, 14. p. 188.] Έ^ατέρωθι, In alterur 
tra parte, Utrobique. [Pind,]' Έκατέρωε, AlterutTo 
modo, Utroque modo. [Plato de LL. 10, §95,] . Έ-
καγέρωσε, In alterutram partem, utramque partem, 
Utroque. [Plato Gorg. 264.] 

ff Έκατερίϊ, ίδόε, ή, Genus saltationis, in qua manus 
altejrnatim movere assuescebant, VV. LL.: J. Poll. 
4, (102.) έκατερίδαε et θερμαστρίδαε scribit esse έ'ντο-
γαόρχήματα: et έκατερίδαε quideni, τό χειρών κίνησιν 
άσκονν: θερμαστρίδαε auteni, πηδητικόν: unde Gam. 
έκατερίδαε, fortasse de vicibus jactationis et permu-
tatione flexuum, ait χειρονομικόν δρχημα fuisse cutn 
manuum niotu.: Έκατερέομαι, Hesychio πρόε τά 

'ισχία πηδφν έκατέραιε ταΐε πτέρναιε.] 

ΕΚΑΤΟΝ, Centura, Thucl 6. 'Οκτώ : καί έιίατόν: 
Ι) Capitur interdqm pro infinito πολλο), sicut et μύ-
ριοι, Eust. qui sic inteliigi posse existimat II. B. (448.) 
Τήε εκατόν θύσανοι παγχρνσεοι ήερέθοντο : Hesiod."E. 
(1,129.) έκατόν μέν παΐε ετεα πάρά μητέρι κεδνρ Έ-
τ-ρέφετ' άτάλλων, (2, 74.) έκατόν δέ τε δούραθ' άμάξηε. 
Sic quoque accipi posse εκατόμβη, έκατόγχειρ, έκα-, 
τόγζυγοε, et similia. [" Multi, Heyn. Hom. 4, 276. 
Ια compos., Cattjer. 100." Schaef. Mss. * Έκατοντά-
ρονροε, Arist. de LXX. iDterprr. 270.] Έκατομπλα-
σίων, ονοε, i, ή, Centuplus,: Ccntuplicatus, VV. LL. 
Ετ Έκατονταπλασίων, s. Έκατονταπλάσιοε, pro eod,, 
Luc. 8, (8.) Έποίησε καρπόν έκατογταπλασίονα. [* Έ-
κατόν,ταπλασίωε, LXX. 1 Par. 21,3. * Έκατονταπ 
σιάζω, Orig. Exhort. ad Mart. ρ. 176. * Έκατόν 
πλασίασμόε, 177·] " Έκατόν σεμνό ν, Augustum, Mul-
" tum, Magnum. • Hesychio πόλυ, μέγα." [Cattier.-
100. * Έκατοντεσσαράκ'οντα, • Diod. S4 13, 335. 
* " Έκατοντεσσαράκοστοε, Tzetz. Chil. 6, 603."Boiss. 
Mss.' * Έκατομφόνια, τά, sc. ιερά, Plut, Rorn. 25,] 
Έκατοντάε, άδοε,ή, Centuria, Centenarius numerus, 
Herodian. (3,' 8, 15.) Θηρίων έ. άνείλε πολλάκιε, Cen-
tenas saspenumero 'occidit bestias : έκάτοντάδεε δύο, 
Ducenti: έκάτοντάδεε έκκαίδεκα, Mille sexcenti. [." Έ-
κατόντάδεε %ξ, Herod. 7, 184. 185."-Schw. Mss,] 
Έκατοντάκ«, Centies. [Gl,] Έκατοοτό®, Centesimus, 
Herod, Έπ' έκατΒστά, Ad centena : ή εκατοστή, Cen-
tesima usura. Plat. npfitof> μέν έκατρστήν έκέλευσε 

Α καϊ μή πλέόν έε τούε TOKQVS λογί&ΦΒΡ4$ ubi iBud. μί-
ρίδα subintelligit. Aristoph. l<p. (65S.) Χ^ξω τοίην 
τά. τέλη χωρϊε, Καί τάε πολλάε έκατοστάε, ubi. Schol. 
exp. δραχμάε υπέρ τοΰ τ έλουε χορηγουμέναε άπα,τών 
πόλεων. [* Έκατοστεικοστόγδοοε, Nicom, Arithni. ρ. 
.11. ,* " Εκατοστιαίοι, Centesitnus,Chrys, in Mallfi·. 
Hom.'56. Τ. 2. ρ.·362·" Seager. Mss.] " Έκατοστεύ^ 
" ουσα κριθή, Centuplicatum hordeum, LXX. Gen«s: 
" 26, (12.) At in VV. LL. . perperam έκατοτέν"*"^·" 
Έκατοστύε, ή, Centuria, Plut. ΣνΧΚελοχιφ 
έκατοστύαε : utitur et Xen. (Κ." Π. 6, 3, ,-lj. 
[* " Έκατοστυάϊοε, Hes„ 1, 1127- n. l7.'M 
Mss.] ..,· 

1Γ Διακόσιοι, Ducenti, Duceni: ut, Ούκ έλάττννι 
διακοσίων καϊ πεντήκοντα, Non pauciates- ducentyi et 
quinquaginta. Et in sing. num. Tbuc.. Διακοσί^ϊπ. 
ποε,' Duceni equites. [* " Διηκόσιοι, Brunck. Aristoĵ ii 
3, 26. * Αιακοσιοντάχουε, (Ducenliplex,) ad Diod.;S. 
2 ,327, ad Herpd. 91." Schaef. Mss. * Αιακυσιοκίσ* 
<σαρακοντά%ουεSteabo 17« p. 1187· * Αιακοσιά^ι^ 

Β Suid. 2, 305.] Αιακοσιοστόε, Ducentesifnus, [Dia^ysi 
H. 1, 527.] Cui similia sunt τριακόσιοι, τετρακόφό^ , 
πεντακόσιοιΛ εξακόσιοι, iet qua deinceps ιιβφίο ad de-
narium numerum supersunt: quae singula sui^ 11. 
reperies. . în ' · i Ί . > Λ 

* ΕΚΕΙΝΟΣ, Ille. Et varios usus praebet ut Lat. 
Ille. Xeri. K. JI. 4. Εί μέν olv άλλουε έχετε —r εκεί· 
•νοιε δίδοτε. Lucian. (1, 250.) Μόνηε δέ άπέχφφήι 
Άθηνάε, καϊ έπ' έκείνηε άπυροε μέν σοι ή δ<μ. 
ppst, Ό'Άρηε γάρ ού φοβερώτεροε ήν, et paucî iinter-
jectis, Άλλ ' έκείνοε εκών προσίεταί με. Et c.uw ωηο» 
ap. Eund. (1, 16.) "Ωστε τών όρώντων έκαστοι^ χον 
πλησίον κινήσαε, δείξει σε τφ δακτύλφ, Ουτοε, έκξΐι^ρι, 
λέγών, Ηΐο ille est. Pro:quo Aristoph. (Ν. 1167·)"Q 
δ' έκείνοε άνήρ. Lucian. (1, 851.) Ουτοε έκείνοε 'Afipor 
νίδηε έστιν ό άριστοε αύλητήε : (358.) Toir' εκείνο ΤΟ 
τήε ΤΙαροιμίαε, 'Ο νεβρόε τόν λέοντα, Hupc illud est, 
quod in comniuni Prov. versatur ,: (788.) Τό τοϋ &ij-
σέωε εκείνο μιμησόμεθα, Illud Thesei. Iuterduqi em-

c phaseojs causa additur αύτόε,. Plpt..(8, 322.) TAp' ov 
Χλίδωνα λέγειε τόν κέλητι τά 'ϋραΤανικώντα', resp l̂l-
detalter, Εκείνον μέν ουν αύτόν, IUum ipsura. || In-
terdum est φωνή νπεροχήε εμφατική, ut Thetie (II. 0« 
90.) Τίπτε μ' έκείνοε άνωγε μέγα^θεόε, MagDU»· ille' 
Deus. II Volunt et pro reciproeqi aocipi ap. Tliuc. 
Υπέρ εκείνων άλλουε κινδυνεύειν q^oj/a(v,t PrQ 8e· 
SED notandum amitti nonnunquam Ε initialft stq. 
vocali, etiarn ap. prosse scriptt. Isocr. Pan./A^-ep 
έγώ φανείην είρηκώε ή 'κείνοι πράξανχεε,, Aristpph, il« 
(195.) Άλλ' ε'ίσιθ', ίνα μή 'κείνοε ήμίν έπιτύχψ Quae; 
tamen nota amissi ε nou semper ascripta reperituf, 
Dicitur ΕΤ Έκεικοσί Att. pro έκείνοε, sicut ούτοσίρρ 
οϊιτοε. Aristoph. Lucian. Ατ Κάκεΐνοϊ pey^ciasia 
factum est e καί et έκείνοε., • [" Ad Cha,i:ii, 566. 
Casaub. ad Plaut. Cas. 4, 2, 11. Jacpfca. AjPlh, 9, 
361. Fischer: ad Well. Gr. Gr. 2, 200. X»(i, Mem. 
I, 3, 3. 60. 1, 4, 10. Wolf. ad Reiz. Acc. 76. Hey». 
H o m . 8 , 6 l l . Quo: referatur, Musgr, El. 251. 8<I 
Diod. S. 1, 705, Reisk. ad Plut. 4,959- Heyn, Horo· 

D 6 ,629 . Magister, Kuster. Aristoph. 54,1. q. airov 
Xen. Κ. .Ά. 7, 3, 4- Έ.1, 6, 14. 3, 42. Diod, S, 2, 
441. Plut. Alex. 50. Schm. Heind. ad Plat, Lys»J9· 
357. Miiller. ad Lycopbr. p.,433, Αεικτικωε, Ά^Λί 
Hom. 5, 113. Sensu obscceno, ad Charit. 348,.Λ* 
cobs. Anth. 10,95. 11, 319. Lucian.,3/24^ Cel«l)|»n 
tatem indicat, Koppiers. Obs. 69.. *Ei«I«w.<t: ^w» 
Boeckh.in Plat. Sim. p. xxii. Iteratura, PlnWGilba. 
c. 20. Abund., ad Lucian. 1, 296- Post ?s, Scheil. 
Praef. ad yEl. 26. Έξ έ., Phryn. Ecl. 14. 206. 
Thom. M. 322. Dionys. Η. 1, 131. 136,2, 653,.3, 
1308. ToSr' έκεϊνο, ad Chaxit. 641., Wakef.. Ion. 
566. Med. 97. Lucian. 3, 55. Heind. ad P l a t . Pbsedr. 
234. Plut. Alex. 179. S c h m . . Heyn. Hom. 7, 
Κατ' έκεϊνο τοϋ καιρού, Phryn. Ecl. 122, Thom· Μ. 
502. (sic leg. ap. Jacobs. Anth. Proleg. 51. aP· 
Matth. ad Dionys. H. 5,458.) Duker. Praef̂ TbiM?. 
13. Euseb. Η. E: 63, MarcelL de V, Thnc. 0, '£«<· 
νω abund., ut μοι, Wakpf. Phil. 2^7· 
ad Paus. 338. Εκείνων, | sc. Kopivfflm iuet» 
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pljMidura ex praegresso Κορίνθφ, Diod. S. 1, 676. 
fois έ., Dionys. Η. l , 470. Philostr. 224. 
Boiss.'Wer'έκεϊνο, Plato Pbaedro 294. Heind. Έκεΐ-
νός γε, Heyn. Hom. 5, 503. 685. Έκ. αύτos, Heiud. 
ad Plat. hys. 45. Τών έκ., ad Hipp. 129. Άλλ' 
εκείνο, absolute positum, ib. Εκείνος έκείνοίς, Dem, 
656. : Xen. Κ. Π. 4, 5, 20. Ήνίκα ol φίλοι αΰτοϋ 
(Gyaxaris) τούς εκείνου (ejusd. Cyaxaris) εχθρούς άπολ-
λνουσιν: loeus inprimis notandus. Κατ·' εκείνα, 
Schneid. ad Xen. Έ. 354. Εκείνος 6, Heind. ad 
Plat. Gorg. 263. E<'s έ., άπ' έ., έξ έ., ad Charit. 
360. Τοϋτ' 'έστ εκείνο, Eur. Hel. 628. Κάκεϊνος, ad 
Charit. 470. Heiud. ad Plat. Apol. p. xiii. Κάκ., 
καϊ κείνος, Heyn. Hom. 5, 230." Schaef. Mss.] Έ-
κείνρ adv. sftmitur pro Illa via, ratione, ut ταύτη. 
Bud. e Plat. Apud Thuc. ponitur pro εκεί, Illic, 
3, (109.) ΙΊελοποννησίους διαβαλεϊν ές τούς έκείνy χρή-

<ψ)ν Έλληνας: 4, (77·) Άναστήσας τ ο ξυμμαχικόν το 
•εκείνη πάν, Omnes, qui illic erant, socios. Sic He-
rqd.*Hv ο'ικέτι έκείγτ), Si illic habitaret. || Capitur et 
prollluc, s. έκείσε, Eust., Od. N. (111.) οΰδέτι, κείνη 
Άνδρες έσέρχονται, ubi tamen et Illac exponi posset, 
Per eam viam. [" Boiss. Philostr. 355» 414: Toup. 
Gpusc. 2, 114. ad Thom. M. 52. Herod. .668." 
Schaef. Mss.] Έκείνφς, Illo modo : ut, Έ, καϊ ούτως 
ταϋτα συμβεβηκέναι ανάγκη, Hoc et illomodo. Synes. 

• Ερ. 44. Έ. μέν αν σοι μίσος ώψείλετο δίκαιον, ούτω δέ 
και έλεος, Illo modp. Έκείνινος, Qui ex illo est, 
Aristot. Metaph. 8."EotKe δέ ο λέγομεν ού τάδε, "άλλ' 
έκείνινον οίον τό κιβωτίον, οΰ ξύλον, άλλά ξύλινον. 

• Idem, Εί δέ τι έστϊ πρώτον, ό μηκέτι κατ άλλο λέγεται 
έκείνινον, τούτο πρώτη ϋλη, ί. e. το έξ έκείνου πεποιη-
μένον, Bud. addens, sic sibi videri Ciceronem Len-
tu|itatem et Appietatem in Epist. dixisse, et Sylla-
turire pro eo, quod est Proscripturire: quae vv.'fic-
titiae sunt, Quintil. [Aristot. Metaph. 7,7.] 

Έκεί, Illic, Plato, Έ. γάρ είσι, Sunt enimillic: oi 
f., Qui eam incolunt parteni, tllic sunt (aut degunt. 
Non solumde Alio loco dicjtur, sed et de Eo, in quo 
is est, quem alloquimur, Bud.: Liban. Άλλ' έπεί 
τακεί τεθεράπευκας ικανώς. || Nonnunquam ponitur ι 
pro Illuc, Εο, Chrys. Έ. ήμάς εψεσθαι, Illuc nos 
eecuturos. " Hes. εκεί exp. μακράν, πόρρω, Longe, 
"Procul : quod potius δασυντέον, ut έκάς. Κάκεί, 
'.'pro και εκεί, Et illic." [" Phryn. Ecl. 51. Thom. 
M. 281. 316. Markl. Silppl. 838. Wakef. Phil. 377. 
Amtnon. 47. Jacobs. Exerc. 1, 118. Jlluc, ad 
Charit. 9S. Villois. ad Long. 228. Dionys. H. l , 
173. Lucian. l. 26. Fischer. ad Anacr. 23. Κάκεϊ, 
Toup. ad Longin. 271. ad Lucian. 1,401. Τάκεϊ, 

•IHa regio, Plut. Alex. 127. Schm." Schjef. Mss. 
* " Ϊίαρεκεϊ, Hes. ν. Έπέκεινα." Routb. Mss.] Εκεί-
θεν, Illinc, Thuc. 8, (107.) Έί τήν Εύβοιαν απέπεμψαν 
''Ιπποκράτην και Έπικλέα κομιονντας τάς έ. ναϋς, Ad 
afferendas iilinc alias naves. Dicitur et de Loco, in 
quo is est, ad quem scribimus : Liban. Tovs έ. ή κον-
τός ερωτώ μεν δπως έχει σοι τό σώμα. Ponitur et pro 
Illic, Greg. in Epitaph. Fr. 114. Bud. " Κάκείθεν pro 
'««αϊ έκ., Et illinc, s. Et inde, Acta 7 " [4. "Tbom. 
M. 316. Ipb. T. 1410. Musgr. Tro. 285. Valck. 
Phoen. p. 96. Dawes. M. Gr. 211. Eur. Hec, 721. ] 
Qr. 1418. , Illic, Apoll. Rh. 2, 914. Dionys. Η. 1, 
427· Philostr. 174. Boiss., Thuc. T. l .p . 360.382. 
Bav. De tempore, Diod, S. 2, 524. 527- 531. Έ. 

•Άργεί-α τις, Eur. Iph. T. 672." Schaef. Mss. * Άπ 
κίθεν, Lobeck. Pbryn. 46.] Έκείθι, Illic. [«.• Tho; 
M. 283. Jacobs. Auth. 11,90. Bast Lettre 149. 
Heyn. Hom. 6, 210. 337-338. 339·" Schaef. Mss. 
Κάκεΐθι, Herod. 2, 122.] Έκείσε, Illuc, Illo, Eo, 
Sopb. (Aj. 690.) είμ' έκείσ , ίίποι πορευτέον, Εο vado, 
quo eundum est, Dem. Αεύρο κάκεϊσε, Huc et iljuc. 
Additur interdum gen., ut Herod. (7, 239.) Έ. λόγου 
άνειμι τή μοι πρότερον εξέλιπε, Redeo ad illatn oratio-
nem: ad verbum, Eo orationis. || Ponitur interdum 
pro Illic, ut vicissitn έκεί pro Illuc. Greg. Naz. Tots 
τής έ. πολιτείας ήξιωμένοις, Iis, qui caelesti illa, se», 
quae illic est, rep. digni habiti sunt. Si.c ap. Basil. 
quoque et Greg. accipi annotat Bud. [" Phryn. Ecl. 
'54.· Thom. M. 282. 3l6. 824. Musgr. Tro. 285. 
Caltier. 09. Villois. ad Long. 235. Heyn. Hqpi. 6, 
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2,10. 337. 339- 8,449. Fiscber. Paheph,. 59. Valok. 
Phoeii. p. 480. Ammon. 47, Herod. 617. 757. Eur. 
Apdr. 1:128. Alciphr. 424. Illic, Aigum. Eur. Med., 
Diod. S. 2, 497. 563. Jacobs. Anth. 12,.118. Heyn. 
Hom. 4, 108. 5, 79- 607. 713. 7, 802. Boiss. Phi-
lostr. 450. Heind. ad Plat. Phaedr. 191. Gorg, 276'. 
Έκείσε κάκεϊσε, Musgr. Hel. 540. Ένθένδ' έ., 1155. 
Τό 'κείσε δεϋρό τε, Soph. Tracli. 929" Sehaef. Mss. 
* Άπεκείσε, Lobeck. Phryn. 46.] 

1Γ Κείνος dicitur pro εκείνος utplurimum ap. poe-
tas, et Iones, interdum et ap. prosee scriptt., praece-
dente dictione in yocalem desinente. Imo, si Eust. 
credimus, hoc magis regulare est quam έκέϊνος : cum 
cetera pronomina primitiva bisyllaba sint, jut έγώ, 
οίτος, αΰτός. II. Ε. (48.) Κείνος δ'&ς άγόρευε; Χεη.Έ. 

(6, 9·) Es τό κείνου δυνατόν, Quantum per illum 
fieri potest. Isocr. ad Pbil. (55.) Ταπεινοτέροις όνόμα-
σιν ή κείνοι προσαγορευομένους. Quaedam tamen ex-
empl. in similibus ll. notam initialis literae amiŝ ae 
addunt, ut in Εκείνος admonui. ["Wolf. Prol. 245. 
ad Pbalar. 271. Jacobg. Apth,. 6, 59. Isocr. 258. 
Wolf. 389. *Lang. Lobeck. Aj. p. 339:393. 409. 
Heyn. Hom. 6, 579. 7, 14-32.36. Kiessl. ad Jambl. 
Protr. 237- Plato de LL. 51. 322. Ast. Polyb. 3, 
597- Toup. EmeDdd. 4, 446. ad Ilerod. 331. 341. 
685. 714.. Brunok. Pbil. 193. El. 427. Slephani 
margo ad Xen. p. 256. Ed, 2. Κ. ογε, Heyn. Hom. 
4, 533." S.cbsef. Mss.] Κείνρ, llla ralione, Illa via, 
Eur. Vide Έκείνρ. Κείνως, Illo modo., Plato de 
Rep.2i Ούτω pyov ή κ., ubi tamen et '/cetVwsscribitur, 
ut amissa litera initialis signif. [" Ad Plialac. 271. 
Plato Hipp. 180." Sclraef. Mss.] ΚεΊθεν, Illinc, pro 
έκείθεν, (Od. N". .276.) κ. άπωσατο. Apoll. Rh. vero 2, 
(369·) Κ. δέ προτέρωσε μέγας καϊ ύπείροχος άγκω\\Έξ-
ανέχει γαίης, Schol. supplet προσελθοϋσιν. [" Soph. 
CEd, C. 1227. Iliic, Brunck. Trach. 1012." Scli.^f. 
Mss.] Κεϊθι, Illic, pro έκείθι. ' [" Wolf. Prpl. 245. 
Wakef. Herc. F. 123. Lucian. 1, 86l. 864. Bast 
Lettre 149. Alciphr. 398. Illuc, Ruhnk. Ep. Cr. 
114. Καί κ., Heyn. Hom. 4, $36. 6, 639." Scba-f. 
Mss.] Κείσε, Illuc, Eo, pro έκείσε, Od. O. (119·) 
Κ. με νοστήσαντα. || Illic, ut έκείσε. Apoll. Rll. 2, 
(717·) τέτυκται Κείσ ίρόν. [" Jacobs. Aiiim. 67. 
Valck. Phoen. p. 97-418. , Ibi, Apoll.sRh, 1, 1224." 
Schaef. Mss.] 

Ύήνος, Dor. pro εκείνος, Ille. Laco quidam in 
Plut. Apoph. cuidam invitanti se ad audienduni, qui 
lusciniam imitaretur, respondit, αύτας άκουκα τήνας, 
i. e. εκείνης. Apud Eund. Rhodius quidam ad Romani 
ducis ministrum, Ού μέλει μοι τί σύ λέγεις, άλλά τί 
τήνος σιγή. Theocr. 1, (4.) Α'ικα τήνος έλρ κεραον τρά-
γον, αίγα τύ λαψή : (10.) αί δέ κ' άρέσκτ) 1ήναις άρνα 
λαβείν. || Una ex insulis Cycladibus, Suid. UNDE 
Τήνια σκόροδα, Aristoph. Πλ. (718.) Quae ex illa 
ipsula feruntur, aut ibi nascuntur. [" Τήχος, Valck. 
ad Theocr. x. Id. p. 46. Hipp. p. 267. Piers. Veris. 
199. Heyn. Hom. 5,322. Nom. propr., JCoen. ad 
Greg. Cor. 234. ad Herod. 657." Schaef. JVlss.] Ύηνεϊ, 
Illic, έκεί, Theocr. 5, (33.) Ύυχρόν ϋδωρ τηνει κατα-
λείβεται. Ετ Ύηνεει pro eod., VV. LL. ["Τι?»εί, 
Eichst. Qua;st. 42. Valck. ad Rijv. ρ. xxxi. phpen. 
p. 183. Theocr. 2, 98. 4, 35. Harles. p. 86. Koen. 
ad Greg. Cor. 160. Valck. Callim. 237. Jacobs. 
Anth. 12, 6., Piut. Demosth. c. 19, Τηνόθεν, 
Brunck. Aristoph. 3, 89." Schaef. Mss. * Τηνόθι, 
Tlieocr. 8, 44*] Τηνώθε, Illinc, εκείθεν, Tbeocr. 
3,-(10.) "Ηνιδέ τοι δέκα μάλαI φέρω· τηνώθε [al. τηνώ 
έέ] καθείλον, ΤΩ μ' έκέλευ καθελείν, Illinc, uiide juS-
5isti. [" Valck. Tbeocr. p. 46. 73. 326. cf. Wakef. 
5. Cr, 4, 4. Jacobs. Anth. 6, 418. * Τηνώ, Yalck. 
Adoniaz. p. 326." Schaef. Mss.] 

" ΈΚΗΑΟΣ, ό, ή, Quietus, Nihii. Turbavum 
" movens. II. O. (194.) άλλά έκηλος Και, κρατερός 
'•'περ έών μεν έχω τριτάτγ ένί μοίριy. Od. Ν. (423.) 
"οΰ τ ιν 'έχει πόνον, άλλά έκηλος Ήσταί έν Ατρείδάο 

δύμοις. II. Λ. (75.) άλλά εκηλοι Οϊσιν ένι μεγάροισι 
" καθήατο, Od. Ρ. (478.) Έσθϊ έκηλος, ξείνε, καθή-
" μένος, ν άπιθ' άλλ?;. Et Φ. (289-·) · Ον.κ άγαπψς ό'θ' 
" έκηλος ΰπερφιάλοισι μεθ' ήμϊν Ααίννσβί. Et II. Ε· 



afifii ΈΛΑ*' {p.lffi.% Ε Λ Α Α ϊ « N r 
41 (789.) t Tbwtmu. Hea* ixrjKot exp. ηοη Α dam, vocalur: qnam «ρίαν «pioquc > a quibuMtaj 
" eolum ήσνχον, eed etiam «rpfiw." [ " Jacobs.Antb. 
8, 204. Heyn. Hom. 5, US . 608;. Bruuck. Pbil. 
769. Mitsch. H. in Cer. 217· 272. Ugen. Bymn. $62.'* 
Schffif. Mss.] N£UTR.."EK»;XO, adveybia&ter ponitur 
pro ίφΜ s, ffit^us, Quiete. Ατ βυΒ»Τ.Έκ>?λΛι,> 
ab Hes.exp. εΙρήνη, φίλοτησία." [E&njX®», Λοί. pleo« 
aasmo dicittir pro ut αύτάρ pro ierhp,- teste Plut . 
de Dialectis Hom.] 1 " Εΰκήλοβ, ό, ή-, Hisychi® ατά-
" σιμοί, πραοε, Stans sine motu, Quietos, 
" Mitis et lenis. Hesiod."E. 2, (ββ&ϊΤήμη&τΛκρι* 
'·' vies r* αδραι, ml πόντο* άιτήμαν) Εβ«ηλο», τότε νήα 
" θοήρ,' άνέμοισι πιθήσαε, Έλκέμενέί πάινον. II. Α . 
" (554,>Άλλά μύλ' εβκηλοε τά φράζβαί&ασ' έθέλρσθαν 
'ί P . (371.) de Trojanis et Gttecis, E&njXot ηαλέ/Λ&η» 
" ύπ' αιθέρι: pro quo paulo post dicit, μεταπανόμενβέ 

ab aliia eo tempore, .que^ficne ftorent W 
pellari,idem auctoranrretat. «[MWakeitTraeb. 
T. H< ad Hntuta p. l83. Sylbv ad Pausi 177.. i&^ 
(«ibi έί de ελαιόΐ.) -Fac. et K»ba. ad 1, 304. Coftb. 
Atben.. 135."£cbSef*ffifssfjt π * ί 

••i<n ν f "Έλαιον, > Oleom, ΟΜνικη,· Χβιι. ·Σ. (2, 
ii φιλοφροσόναί, ώσνερ ft. φλόγα, 4yelpku EttSf. tnw 
notat Hom. έλαια vocarfc μύρα, UngufcnflfcM Undfcesf 

»1 Od. B. (339.) eiuiSes (λαισν. II. Ψ. φ ί β . ^ & Μ ^ δ ί 
χρίεν ελαίψ Άμβροσίχρ. Ubi poMUDt nrtellig* «t 
iata oiea, qoorum coofeclioues apt Medicos plaritos 
reperiunlur. Callim. in Apoll, (38.) Ai δέ κόμοΛ^ 
όεντα πέδω λείβουσιν έλαια. Quo ίο Scbolw notaO-
dnm scribit iXata plart alibi noffl reperfyfr ·||Έλ«βΛ 
recentioribus Atticis dicebatur Locueqnoqui^fa^ttii 

δέ μάχοντο, ΆΧλήλών άλείνοντεε βέλεα στονόεντα." . oleum vendebatur; sicut ίχθνεε, LOcas,"ufch^ftiigfl| 
[" Wakef. EUIII. 828.Jacobs. Anim. 217. Aotbi ' || Έλαιο Ν ios, ap. ΉϊρροοΓ. diciter pm· ύείον ΣΊ-ΈΒΡ, 
9 , 3 2 1 . Brnnck. Apoll. Rb. 152. Heyn. Hom. 4 / Adeps stiillus: trt annotat, Eratian. ["• Jacdbsr Antfa/ 

- • • - • - - · 6, 17fi. 7, 386. Heyn. Ηοιη .6,5β7.7,'364. Bernardi· 
Β Reliq. 45. 51. Unguentumr Valck. ^allint. 233. Loi 

cus, ubi venit, Cattiet. 54. Bentl. Bp< ad Τ. H. Itp. 

146. 5, 143« Toup. Opuec. 2, 87. Emeuddw 2, 533. 
536. ad Od. Γ. 263. Ruhnk. Ep. Cr. 166; Brunck. 
Phil. 769. * Eiwcijtoj, ApoH. Rh. 2, 935. et Brunck." 
Schffif. Mss. * Έϋφωβ'ί'Ά. 863.] " Έάκηλία, Hesy-
" chio ησυχία, Quies. Ab ead. origine demanasse 
" patatar vfeRBALE EttibjXjjmpci. Exp. certi Quie-
" tis conciliatrix, Placatrix: *ab Hes. ήσυχΙίστρίΛ^ 
" Suida etiam Ιιατενν&στρια. Utituf autem hoc veN 
" bali Hesiod. fE/>464.) Netos άλεξιάρή, παίδων εί-
" κηλήτειρα. Ubi tamea nonnulli interpr. Demul-
" cens liberos, acsi sit a κηλίω." 'Έδκαλβϊ, pro εν-

Acta Traj. 1, 208. Woilf.̂  ad Reiz. 76, ad Od. 8ί 5. 
Graev. Lectt. Hes. 6 l3 . Mare tMnquillat, ad ChaHfj 
316. Acta Traj. I, 30Γ."Ελαί«, Koppiers.0b&. 
ad CalUm. 1, 48. Έλβ/αυ ρεύμα, Heind. ai^f^tW 
Theaet. 290. Στίλβειν ελαίψ, ad>Od. 7, 107. Xpfrft*' 
έλαίω, ad Callim. 1, 105." Schaef.MSs.} 
' [**'.' 'Ελαιοβαφίρ, Hes. (cf. Έλαίοτψ.) * Έλαιόβμ* 

KTOS, Pbav." Wakef. Mes.] 'Έλαιόβροχό*, Olee MFF 

κηλο*, Quietus. Hesychio etiam όσιοι. UNDE Ή otus, imbatus, rigatns, Athen. (393.)' de cotttrnH 
" Εύκαλία, Eid. ήσυχία, Quies : ΕΤ ΕύκαλεΊ, Eid. 
" άτρεμίζέι, Quiescit, Quietas est." [* Ενααλεία, 
Phav. 326.] · 1 . '· > ' 

" ΈΚΥΡΟΣ, ' οϋ, ό, Socer: i. e. Mariti pater: et 
" fetn'. GEN. Έκυρά, seu, Ionice, Έκνρή, Socrus, i. e. 
" Mariti mater. Helena ap. U. Ω. (761.) in queri- ' 
" monia de Hectore occiso, Άλλ' οΰπω σεΰ ακουσα 

eibus, Αιόπερ ελαιοβρόχων γενομένων,·· ή T&VitftpBjH 
αύτοϊ* σνγκόλλησι* αιτία γίνεται f f f t άλώσεοΛ, 
Cbarit. 723. ad Od. Γ. 441." Sehaef. Mss.]^(»«d» 
δευτοΐ,ό, ή>, Idem, Epigr. [Phav.] Έλαωέβ'*οί, CHelBtt̂  
capiens. Ετ Έλαιοδόχοχ, idem : ut άγγείον, Vd 
olearium. [" Herodian. Epimer. 78." Boiss. Mss. 
*• Έλαιοεώήε, Aret. 19. * 'Ελαιοθέσιοτί Vitrnv. 5, l l j 
* Έλαιοθήκη, Schol. Arislopb. Θ. 429- * Έλαϋ 

M«thodius Pbotii Cod. 

έκυρήε οπόs έκλυον, vocem reverendae tneae socrus 
" audivi. fet Plot. Connub. Priecept. ^Ojnas άπ αρχήs 
" επισταμένη τό τήε έκυραε μητρυιώδεε, ήν ύστερον τι 
" συμβάίντι τραχύτερον, μή άγαν ακτή. Alioqui et 
" πενθερόε dicitur Soceir: et Πεθερά, Socrus: at' " 
" Schol. Homeri superiora duo antiquiora esse in-
" nuit.^ [" Ad CaffiMi. 1, 122. De quant., Jacobs. 
Anth. 12, S58." Scbaef. Mss.] 

ΈΛΑΙΑ, Olea, Oliva, Arbor» Od. Ω. (245.) ούδέ 
τι πάμπαν Ού φυτόν, ού συκή, ούκ άμπελοε, ού μέν 
έλαίη: Λ. (589·) έλαια» θηλεθόωσαι: ·Ν. (102.) τανύ-
ψυλλοε έλαίη. Theophr. de myrrha, Φιίλλον πρόσεμ-
φερέε έχει τή έ. πλήν ουλον, έξ άκρου δ' έπακάνθίδον, 
Foliutn olivae, verum crispius et aculeatum, Plin. 
|| Olea, i. e. Fructus Olivae, Plut. (6, ·86.) Έ. τόν άπό D Diosc. 1, 37. Kara Παλμυρά τήε Σνρίαε έκ τινοϊ ατε* 
τήε έ., και φηγόν τόν άπό τήε φηγού καρπό ν όμωνύ- λέχουε έλαιον μέλιτοε παχύτερον ρεϊν? γλυκύ τή γεί-
μωετοίε φέρονσιν(όνομάζουσι.) Dem. (314.) 'Είτριταγω- σε ι: in boc tantum discrepans, quod none*' ipiW" 
ρίστειε, σύκα κ'α\ βύτρυε και έ. συλλέγων. || Civitafis eleis, ut Piin., sed e quodam caudice profluere di-'·1 

^Eolicae proprium nomen : ONDE Έλα'ίτίκόϊ κόλποε, cit. Gorr. tradit e vetustis arborum caudicibuS ma» 
Eust. {" Έλαια, PhryHvEcl. 46. Thom. M. 37.292. -gmare perinde a& nunc e lapidibue qbibasdaffl,qw»d" 
328. 809. Masgr. Ion. 1436. Jacobe. Anth. 7, 76. 9, ^^ετρέλαιοι) nominant, "" 

p. 211. "Ελαιοκομιι 
λαιοκονία, Albarium, Eust. II. Γ. ρ. 289,·39: * Έλαβί^ 
κόνιον, Gl. Malta.] ΈλΛιολόγον, Qtti ο%«9 > coin^^ 
olivat, Aristoph. Σφ. (712.) N w &&σπερ έλαιολΐφ/ξ' 
χωρεί& άμα τω τόν μισθόν έχοντι, Veluti olearum Ie<-
guii, olivantes. 'Ελαιολογέω, Olivo, Olivas collfgi^ 
quod Dem. divisis vocibus έλαιαs σνλλέγειν 
Deut: 24, (20.) 'Ε«»> δέ έλαιολογήσψ; ούκ έπανασϊρί 
καλαμήσασθαι τά οπίσω σου. Pro eod. dicitur et-έλ 
λογείν, de qeo infra. " 'Ελαιαλογε'ιν, Olivas leg®f#,'M 

OIi#are. Deul. 1. c. έάν έλαιαλογησφ. Sufll ψΛ* 
" existiment scr. potitis έλαιολογήστ/ε vei έλαολ«7ί>Μ 
" σϊ)ε." 'Ελαιόμελι, Elaeotneli, q. d. Oleura meHeuttirf 
quod in Syriae niaritimis sponte nasci, et ex arborW" 
bus maiiare tradit Pbn. pingue, crassius melle, reSioa < 
tenuius, sapore dulci, non sine nausea: sicufet 

253. 12, 356. Brunck. Aristopb. 1, 22. 2, 163. 221. 
Wakef. Georg. 41. Boiss. Pbilostr. 327. ad Moer. 51, 
231. 381. Toup. Opusc. 1,526. Plut. Mor. 1, 91. 
ad Diod. S. 1, 188. ad Herod. 413. Auger Discours 
Grecs 1, 544. Naevus, BeFnard. ad Synes. 45." 
Schaef. Mss.] Ατ "Ελαιοί, ον, est ή άρρην και άγρια 
έλαια, Mascula et agrestis oliva, ap. Iones, ut e Lex. 
Rhet. Eust. annotat, paulo ante ex iEl. Dionys. af-
ferens, τήν άγρίαν έλαίαν vocari έλαιον €t ηοη άγρι-
έλαιον. || Έλαίόι autem translato accentu in ulti-
raam, i. ap. Rbodios est q. φαρμακεύε, Hes. || Itetn, 
ut ap. Athen. 1. tradit Alexander Myndius, Altera 
species avis, quae αίγιθαλλόε, Paros, secundum quos-

[Cf.' Col«m.*5, 85 7. p. "26g.(1 

* " Έλαιομετρέω, Insor. Iliensis in CIark< RfiiselT: ' 
P. 1. p. 86." Sohn. Lex. Suppl. * " Έλα«»Γάλ^ιβ<Ι' 
Charit. 723." Schaef. Mss. * 'EXaiomri)t, Ηφρβί»'« 
338. * Έλαιοπληθήε, Phryfli- Bekkeri ρ. 40. * Έ λ ^ * 
πoita, GI. Olivatio, * 'EXat<ww«tOTS< Pocock. IniCll 1 

p. 16. *Έλα«ό»τρωρΜ, Aristo*. Phys. 2, 8.] Έλΐκβ· ' 
πώληε, Olei venditor. [ " DFRA. 3, ,176. Taucbn.'' ' 
Boiss. Mss.] Έλαιοπωλεϊον, " Έλαιοπώλιον," Loct», ' 
ubi oleum venditur. [Gl. Olearium. * " 'Ελαΐόσπβ*^, 
δοε, Porphyr. ρ. 138." Wakef. Mss. * Έλαιοστάφυλοε, 
Geop. 9 ,14 . * " Έλαιότρβπτο*, Metbodr^onv, 38K«i 
Routh·. Mss.] Έλαιοτριβείον, LocuSi' ubi oliV® terun· 
tur, et oleutn exprimitur. [* Tortm-
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Im. * ,i\«iorpijS»»'· Tfapetum» * Έ λ ο ΐ ο ^ ί ο » , Geop. 
ι.] -'ίληιότψνγον, ©tei faex, Amuica, άμόρ^η, Hest 

ap. quem p.efjwatn seriptum est έλοΛότρωγον, [* 'E-
λαωτρνγητ&ί Vindcmia olivarum. * " Έλαιοφιλοφά-
vw, Κοφ&,γο^ Casaub. Atben. 134.(2, 24.) 
Branck. ^ieloph.2, 81." Schaef. Mss. " Eust. 1394, 
lf." Boiss. Mss,] Έ\αιοφόροε, Oliviferus: ut χώρα, 
Regio «Jivarum fertilis, olearum ferax, Theophr, C. 
pl. tferc. F. 1178. * Έλαιοφορία, Gl. Olivi-
tas. ί^Βλβω^νήϊ, E w . IOB. 1501. * Έλαιό^υλλοί, 
Diosc. 3, M0»J ,Έλαιόφυτος, Oleis consitus, Diod. S. 
$6. Χώραν άμπώίβφυτόν τε καϊ έλαιόφυτον. [iEsoh. 
Pers. 884.] Et Έλαιύφντον, neutr. Locus olivis con-
eitus,.OIiyetiMH, Oletum.., [* " Έλαιοφυτεία, ad Ti-
msei LOK, 2fO." Schaef, Mss. " Olivarum plantatio, 
Stepb. B. 694," Wakef. Mss.] Έλαιοχριστία, Unctio 
olei, ut-athletarum, Bud. e Diog. L. [5, 71. al. * 'E-
λραοχβηβτla. f Έλαιόχροος, Eust. in Dionys. Ρ . p..99i 
*'Ελαωχΰτη, Hes. * ΈλαιοχυΓέω, Paul. vEg. 6, 74.] 
J&kbiayvoi, ή, Oleagnus, Agni s. Yitieis speciebus , , „ 

iimlis planta.iB O^homertio lacu nascens: oujus fc φΐΙ.)εΐλετοκαλήΙ'Αξίνηνέύχαλκαν,έλαίν$άμφΪΜλέ*· 
1p$jonem habes^p. Theophr. H. Pl. 4, 11. Mar- · κφ. meiwoi.OteagttJeus, Oleaginus, i. q. pra*edees, 

ncr pnontli rmi β ΠΗ Τ ίϋΐηΝ ν,'.,Λ . < . ϊ ^ . ^ 

" dicefeatur rv δρέπεσθαι τον φ eXaidt κοριών, «1 
«st ap.J.Poll. 7. Sed metuo ne perperam scriptura 

" sit ptd έλαιοϋν, quod La*. ad verbum dicunt 
" Qleare." Έλα*)», Oleo perungo. U N D E EWWF-FAI 
θρϊξ, Soph. Tioilo, quod Aristaich. exp. ρυπαίνεται, 
at meliils λαμπρύνεται, Hes.: έλαιούμενοε, Oleo -οί». 
litus. Bud. 'Ελαιωτός, QleO perunctus, imbutos. 
" Έλαίοτω, Hesychio * έλαιοβαθεί. Sed forsan scr. 
V έλαιωτψ et *έλαιοβαφεί." Έλαιωτήρ, Legulus, Qjui 
olivas colligit, olivat, [J. Poll. 7,146.] " 'EXear^per, 
" Qui oleife stringunt, Olivantes. Legimus enim ap. 

J. Poll. 7. το δρεπεσθαι > τόν τήε έλαία$ καρπόν di-
" ctum fuisse olim έλεοΰν: et eos qai id facerent, 
" ελεατήραε. Sed suspecta est baec seriptura : potius 
" enim per diphth. ai scribi haec deberent, έλαιβνν et 
" ελαιωτψεε" Έξελαιόω, Oleo perungo et imbuo. 
|| In oleum verto, Theophr. C. Pl. 6. Κ«ί τάγε κάρυα 
καϊ ocra γε τόϋτον τόν τρόπον ελαιώδη, χρονιζόμίνα, 
μάλλον έξελαιοϋται, Ιη oleum vertuntur: [cf. 6, 11.} 

Έλά'/Vos, Oleaginus, Εχ oleas arbpre faotus, II. N. 

ius-« fiiosc. interpres scribit Tbeophr;. viticem, 
quod ;ek.8E folia habeaf, composito nomine ελαίαγνον 
yecaspe. Apud Plin. cerje 24, 9. altera agni s. viticis 
jpecies,. non multum buic oleagno dissimilis.videtur. 
Pbo iguo 'EXeayvos ap. Hes. scribitur. Έλαιάγρων, 
τό, Olivum agreste, Ζλαιον άγριον, Suid. Έλαιέμποροε, 
Qui djeariam mercaturam exercet, Olearius. [*'E\tu-
tfirropfla, God. Theodos. * Έλαιονργόε, unde] Έλαι-
evpyfa,· Olei confectio. Έλαιονργεισν, Locus, ubi oli-
vum coaficitur, Diog. L. l . (p. 17.) de Tbalete» 
μισθώνατο τά ε. [Aristot. Pol. 1, 11. * " 'Ελαιώνηε^ 
Thora. M. 654." Schaef. Mss.] . 

Ά^έλαίος, ή, Agrestis oliva, Oleaster. Quod li-
cet JEI. Dionys. usitatum esse neget, dicique pro eo 
ikaiog annotet, reperitur tamen ap. Theophr. cum 
alibi, tnm Η. Ρ1. 2, 3» 'Εκ τών τήε έλαίαε πυρήνων, 
άγριέλαιον, φυτβΰεσθαι. || Adjective etiam ponitur 
pro Ex oliva agresti confectus, Oleastrinus, si dici 
pote&t s Ut σκυτάλην, Scuticam ex oleastro, Epigr. 
SED ΕΤ Άγριελαία dicitur subst., itidem pro Oliva 
agresti s, Oleastro. Diosc. 1, 13&, 'Αγριελαία, ήν 
%οι κότινον ·κβλονσιν, οί δε Αίθιοπικήν ελαίαν: 126. 
de follis tiliajy Έτνφβφώε ά. ποιοϋντα πρόε τά στύψεωί 
Ιεόρενα. C* Άγριελάϊνον, Gl. Oleaginarium. Άγριε-
A^avjQl^gina.] 'Ανέλαιοε, Olei expers, [Strabo 17. 
ρ. 11,63. * Εύέλαιοε, Olei ferax, 5. ρ. 372.] " Θυμε-
" λαία, αε, φ, Thymelaea: herba quam nonnulli χα-
" με^αίαν et ι&έωρον appellant, folia habens oleae fo-
" liis asshnilia etifructum sitnilem myrto, qui Κνίδειοε 
" KSKKOS, I . e. Granum Cnidium, nominatur, teste 
" Diosc. 4, 173. et Plin. 13, 21. ubi et ipse dicit 
" esse similem oleastro, foliis angustioribus, gummor 
"sis si mordeantur, myrti magnitudine. UNDE 
" Θνμελαίτηι οΐνοε, Vinum e thymelaea, s. Vinnm 
" thymelaea conditum: conjectis nimirum in id 
" ramulis, foliis et fructu : ut fusius docet Diosc. 
" 5, ,78." [*·Ιέλαιον, Synes. df̂  Febr. 102. 194.] 
Καλλιίλαιοε, Frugifera olea, cui opp„aypt£Xcuos, VV. 
LL. Apud Gorr. autem καλλιέλαια scribitur esse 
Oliva iativa, sicut sylvestris άγριέλαια dicatur. [Ep. 
ad Ram. l i , 24. f Κατέλαιοε, Archestratus Athensei 
399·]. Κνιδέλαιον, τό, ΕΤ Κνίδειον ίλαιον, Oleum 
" e Cnidio grano. Diosc. 1.1. c. 44. inscribit περϊ 

κνιδελαίου, quod docet διά τοϋ κνιδείου σκευάξε-
οθαι. κόκκου λεπισθέντοε καί κοπέντοε." [* Νηλί-

νοκαιβίλεπέλαιοε, Athen. .162. * Πολυέλαιο*, Xen. 
de Vectigal. 5, 3.] " 'Ραφανέλαιον, Rhaphaninum 

oletim, e raphani semine : ραφάνινον 'έλαιον. Diosc. 
" 1, 46." [* Σιναπέλαιον, 1, 45.] Ύπέλαιον, Olei 
fex s. sordes : γλοιόε, [Hes.] " Φιλέλαιοι, Glei s. 
" olearum amans," [" Jacobs. Anth. 7, 411." Schtef. 
Mss.] 

Έλαιών, ΰνοε, ό, Olivetum, Oletum, Locus oleis 
consitus. || Cella olearia, ut οίνων et μελιττών, Bud. 
e Theod. ap. Cic. [Geop. 3, 11.] 'Ελαών, Olivetum, 
Oletum, i. η.,ελαιών, VV. LL. 
f Έλ ι̂βω,, Olivo, Olivas colligo, δρέπομαι τόν τήε 
ελαίαε-καρπόν, J. Poll. [7, 146.] " Έλεοΰν, veteeibua 

per epenth. τοϋ ε. Od. I. (319.) Κύκλω»® γάρ εκείτο 
μέγα ρόπάλον παρά σηκψ Χλωρόν, ελαινεον. [" Totlp. 
Opusc. 1, 450. 535.. 2, 240." Schasf. Mss. * Έλάϊ-
κόε, unde * Έλάίκώε, More olivae, Arrian. Epict* 2, 
20. * Έλαιϊκόε, Gl. Olearis. * Έλάϊοί· Oleaginus.] 
Έλαιώδηε, Oleosus, Oleaceus, Pinguis, Theophr. 
Τών δέ χυλών οί μέν ελαιώδεις, ώσπερ έλαίαε, δάφν'ηε, 
καρΰαε άμυγδάληε, PJin. Pinguis succu» olivae, lauro, 
nuci juglandi, amygdalis. Έλαιηρόε, Olearis, Olea-
rius: ut έπίχνσιε, sicut μυρηρά λήκυθαε, et οίνηρόν 
άγγε~ιον„ ac υδατηρόν. Sic δρόσοε, Epigr. pro Oleio. 
[" Jacobs. Anim. 118. Anth. 11, 402. Philodem. 
17· Hnschk. Anal. 150. Toap. Opusc. 2, 57." 
Schaef. Mss.] Έλαιήειε, Oleosus, Oleaceus, Ni* 
cander Θ. (676.) Αάζεο φλοιόν έλαιήεντα κρότωνοε. 
I" Jacobs. Anth. 9, 400. Brunck. Anal. 2, 303. 
Rubnk.. Ep. Cr. 152." Schaef. Mss.] " Έλαιάεσσα 
*J νηδύε ap. Soph. in Ulysse άκανθοπλήγι est άπό τοϋ 

) " βλαίου, λιπαρά, teste Hes. Fem. est e masc. έλαια-
" ειε, i. q. έλαιήειε[Vide Brunck. Lex. Soph.] 

Έλαίϊ, ίδοε, ή, Oliva, Olea arbor, Suid. αίγίλωφ, 
Hes. [Aristoph. Α. 998.]" Έλάιζώ, Oleas colo, 
έλαίαε εργάζομαι, Etym. ex Aristoph. Γεωργ. ||Neutr. 
Oleagino colore sum : έλαϊζων, Hesycbio * έλαιό-
χρουε. Έλάίστήε, Qui oleas legit, Bnd. [J. Poll. 
10, 130. * Έλαίστήρ, unde * Έλάίστήριον, Pocock. 
Inscr. p. 16. * "Έλαιτψ, Jacobs. Antb. 8, 182." 
Schaef. Mss.] " Άμφελαϊε, Hesychio μάζα έλαίου 
" πλήρην, Maza oleo exsaturata: quae nimirum ve-
*.' luti circumdata est oleo." 
; Έλάδιον, Pauxillum olei; est enim Eust., teste 

demin. ab έλαιον. Archedicus ap. Atben. 7. Qpioiai 
ταύτην ειλησ', έλαδίω διείε : [ef. 292.] Et 13. Ά ν γε 
έλαδίου τεταρτημόρια μοι (φησΐ) προσενέγκρε τρία. Est 
vero ν. Comicwni. [" Jacobs. Anim. 294. Alciphr. 
308." Schaef. Mss.] 

V 'Ελάα, Olivae fructus, Olea: quod esse Att. 
Eust. docet. Aristoph. B. (988.) T/s τήεέλάαε παρί-
φαγεν; Athen. (138.)' (έχρώντο οί παλαιοί και) ταίε 
αλμάσιν έλάαιε, &ε κολυμβάδαε καλονσι: (56.) δριπν 
τεϊε έλάαε a Rom. vocari δρύππαε, Druppas. Αηηο-
tat ΜΙ, Dionys. ap. Eust. dici et έλαε duabus syllabis 

Po έλάαε. || 'Ελάαν et έλαίαν, alterum pro altero 
ψ καταχρηστικώς, Aristoph. Schol. tradit. [" Phrya. 

EW.·*46. Boiss. Pbilostr.327. Heyn. Hom.-6, 475. 
ad Mcer. 51. 121. 231. adThom. M. 37. Έλάη, Ja-
cobs. Antb. 9, 139. 163." Scbaef. Mss.j 'Ελαολογέω, 
Olivo, Oleas colligo, i. q. έλαιολογέω. Att. id esse 
JEI. Dionys. ap. Eust. docet. 

'ΕΛΑΤΝΩ, άσω, κα, Α Β 'Ελάω, Agito, 11. Ε. (237.) 
de curru et equis,'Αλλά σύ γ αΰτόε έλαυνε τέ' άρματα 
καϊ τεώ ϊππω. iEt &ρμ' έλαύνρς πρός πόλιν, Aristoph. 
(Ν. 69>) Sed et navem dicitur quis έλαύνειν, Agere: 
Bt Od. O. (502.) άστυδ' ελαύνετε νήα: ex Apoll. (2, 
944.) affertur έλαύνειν έρετμόϊε, pro Incumbere re-
mis : cum accus. δρόμον, Aristoph. (N. 25.) Dicitur 
vero et όδ,όν έλαύνειν, Couficere iter quasi agitandoi i. 
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Sciendum est autera omitti interdum accus., ut Lu- Α 
cian. (1, 229.) Μή έλάσψ τήμερον, .ubi sub. άρμα. 
Elpro Remigo sine accus., Xen. (Έ. 6, 2, 17.) Εί δέ 
έλαύνειν δέοι, κατά μέρος τούς ναύτα*,άνέπάύεν., Sed 
irequentissime sub. habet accus. 'ίππον, et accipilUT 
pr® Equitare, Bud. in Xen. (Κ. Π. 4, 1,_3.) Άναβα* 
έπί τόν Ιππ.ον, ήλασε, καί πρό* Κυαϊ,άρην ήλθε (1, 4, 
8.) Καί ώε εΐίεν έκ. τοϋ εναντίον κάπρον προσφερόμενοι>, 
αντίο* έλαύνει. HlNC έλαύνειν sine adjectione έί 
ρ ΙΌ Expeditionem , ago: ut Έλάσαι ets Άίγνπτον, 
JHerod. Affert et Bud. 883. cxempla, βΛ ηοη satis 
apta, cum in iis addatur dat. στρατψ. Et pass. έλαν-
ρεσθαι d i c i t u r navis, sicul et έλαύνειν νήαι. J Ιη II. Λ. 
(673.) έλαννόμενο* act. etiam signif., Ύύσι' έλαννό-
μενοε. ;' >9' ' •* 

Έλαύνω, Stimulo, Incito: inde quod qui agitat 
equos, eos .stimulare soleat: unde et Caltari quacl-
rupedes agitare dicit Plaut. Etpass. έλαύνεσθαι, Sti-
mulari. .Herodian. (4, 7, l . ) ' Y π ό . τ ε τ ή ε τ ώ ν έργων 
σννέσεφε έλαννάμένοε1, Cum a conscientia scelerum 
stiaiularetuf. || Exerceo, Exagito, Paus. Lac. Τό Β 
γαρ χβέ>ν ήδη τον* Μεσσ.ηνίονε ήλαυνεν. Esse autem 
indidem sumtam metaph. ostendit non solum comp. 
illud Exagito, sed et simpl. Agito, quq^itidem;pro 
Exerceo ponitur : ut Liv. His curis .cogitationibus-
que animum agitarat. > || Denique et pro Fatigo ,ac-
cipitur, Insequor, Vexo, Insector, ,a Dem. ssepe, 
Bud. || Sed et pto Persequi judicio, s. Arcessere, 
invenitar έλαύνω: nnde 'HpaxAeiros έλαννεται ασε-
βείας, Impietatis arcessitur, Bud. 885. Sed addit et 
aliam expos. . In exilium agitur. || Έλαιίνω Verbero, 
Pulso, Ferio: saepe ap. Hom. Sed et pro Excutio, 
ac proprie Excutio feriendo, ut Apoll. Rh. (2, 785.) 
χαμάδιε δέ οι ήλαφ. όδόνταε. || Excito, Cieo, Moveo, 
II. Α. (575.) Έν δέ. θεοϊσι κολωόν έλαννετον, ubi tamen 
exp. et έπιτείνειν. Λ> 

Έλαΰνω, Abigo, Expello: quod ροΰιιβάπελαννω 
dicitur in prosa, s. έξελαύνω: unde Eust. in l l . A . 
(154.) Οΰ γάρ πώποτ έμάε βονε ήλασαν, ,οι'δέ μέν ΐπ-
πονε, yult esse pro έξήλασαν per elleipsin praep.' Sic 
Chrys.. Aaijuovas ίλαννωκ, ·' Expellens. Hine comp. C 
ξενη^ατείν..-Άγοε έλαύνειν, Thuc. (1, -12&). Scelus 
expellere, pro Scelus expiare s. procurare: unde 
άγηλατείν. ' Sic Έλαύνειν μήνιμα δαιμονίου, Plut. 
Romulo. . » 

Έλαύν.ω, Duco, i. e. Ductile opus facio:: unde 
χρυσήλατοε. et σφυρήλατοε. ·. Sic (II. M. 295.) περί 
α,σπίδοε, fjy άρα χαλκευϊ'Ήλασεν,. Dicitur et έλαύνειν 
τείχοε, Ducere murum; τάφρον, Ducere fossam. .Bud. 
883. 884. Ε Plut. quoque in Cam. Αεπτωε έληλαμέ-
vov σίδηρον. Et c Diosc. 5. Έλαννεται πέταλα χρυσά. 
|| Έλαύνω, Traduco, Transigo : ut in Axiocho,'Αλλ* 
ή πολυτίμητος πολιτεία διά πόσων έλαύρετΛΐ δεινών, 
quo dicit modo.Sallust. Per quot pericula traduci-
tur^ Ibid· autem,."QffOtt δέ τό Syp διά .κακουργημάτων 
ήλάθη, Quibus vita traducta est vel acta per scelera. 

Interduni etiam, et quidem non raro, neutr. est 
h. v. pro Promoveo, Progredior, Evado : Άντωνίνοε 
εί* έκτον έτος έλάσ.α* τής βασιλείας, Herodian. (5, 8, 
19·) ;Έπ'- άκρον παιδείαε έληλακώε, Plut. (10, 651.) 
Sic-Diog. L. Clitomacho, Ό δέτείε τοσούτον ήλασεν Ρ 
επιμελείας., Et Πόρρω φιλοσοφίας έλαύνοντας, Plato. 
Bud. 884-
: Έλ^ν, pro έλάσειν, Aristopb., Bud. ibid. . || Alio-

• qui invenitur et pro έλαύνω ap. poetas: unde 
έζελάουσι, Hesiod, ("Ε. 1. 222.) pro έζελαύνουΟ) 
είσελάαν, Apoll, Rh. (2, 1267·) pro είσελαύνειν. 

" Ήλήλαν,το, Ductae erant, sc. malleo : poet. έκτά-
" σει, prO έλήλαντο, Hesiod. (Ά . .143.) κνάνου.δέ διά 
f πτύχες, ήλ· Έλάσασκε, Ιοη.. pro ήλασε : nisi malis 
" esse ituperf. ab έλασάακω." . j . 

[" Έλαύνω, Thom. Μ. 293. 841. ad Charit. 511. 
Musgr. Iph. T. 198. Rhes. 480. Tro. 1114. Hel. 
370. Bacqh. 851. Wakef. Ion. 1325. 1641. Herc. F. 
350* 403, Alc, 687.718. 1175. Phil. 1094. Eum.,75. 
607. Boiss, Philostr. 374. 430. Heyn. Hom. 5, 311. 
6, 134. 273, 428. 7» .550. 788, 8, ,66. 71. 464. Ja-
cobs. Auim. 130. A^tb. 7, 25Q. 8, 364. 387. 12, 
16'3. 232. 244. ad Lucian. 1, 662. 2, 252. Gesn. Iud. 
Orpb. Jacobs. Spec. 44. Fischer. Ind. Palaeph. Stanl. 

Eum. 55. Xeo. Κ. Π. 6Sf Jacobs. Ekdc. 1, 63; 2 
195. Valck. Hipp. p. 304.·' ad Od. 7, 86. Grkv! 
Lectt. Hes; 601. ad Herod. 732, Viufner67 Heyn̂  
Hom. 7, 221. De piieda, ad Herod. 480. BTatti' 
Eischer, Palaph. 143. De cithara, Piets. Veiis'225* 
De ictibus, Harles. ad Theocf, 220. 150̂  
ad Callim. 1, 248. De toitu, Toup.'adICoHgW. 32'i· 
Jacobs. Antb. 10, 23. Kuster.' ArhtbW212.'2li 
n - j . a T»_I 1- tCa ni- ilTiSlu.·,» it' Unde ? Fischer. Palaeph. 163. De parf. 
Thom. M. 294. I. q. άττελ., Abresch. ^Sch.r2, 
ad Paus. 328. "Ηλασεν et ήγαγεν conf., Jacii^ 
Anth. 11-, 395. Έλ'άσαί et όλέσας, 6, 227· 23&.' ad 
Cbarit. 724. Κολωόν έλαύνειν, Lobeck. Aj. ρ. 25̂ , 
όδύντ], Heyn. Ήοπι. 7, 231·· έπί τόσον μάνία$h<m$, 
Anth. 9, 362. Dionys. Η, 1, 46. 65. 403. Ileyh. Ho#, 
4, 153. 6, 428. Αιμόν έλαυνε θύρ'ης, Arrtip: S1. ̂ , 
Ήλάσατο, Plato Gorg. 1^6. Thuc. T. 2.'p. 176;'^!; 
et var. lect. Ήλάθ^ν, ad Moer. 13. Έ λ ώ ; ' ^ ^ ! 
146. 216. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 69. Bergh' Alcipftf 
194. Brunck. (Ed. T. 2-32. Aj. 504. Musgr. Ald/Mj 
Wakef. 965. Eum. 75. Thoni. M. 293. T. H. ad PlJ 
tum p. 217. ad Herod. 225. Έλάω, Fiscfti' Pal$(jg 
163. Piers. Veris. 226. Zeun. ad Xen. Κ. Π . * ^ 
Plut. Mor. 1, 49. Jacobs.' Anita. 130. Anth: /,fI43; 
250. 295. 8,-264. 12,' 349:: Callita. Ep. 37 /*H^ 
Horn. 6, 135. 645. 7, 474.745.^8, 154. Thdfff,!M 
293. ad Charit. 788. Musgr. Tro'. 1114. Hel."l363 
Wakef. Ion. 1199. 1525. Phil. 1094. Eufa. 45^9^ 
An Molo ] Piers. ad Moer. 18. Έλάασκον, έλάείτ^ 
Brunck. Apoll. Rh. 142. Έλά^ν, abs.olute, Heyn, 
Horo. 6, 104. 642. Έλόωσι, 428." Schaef. MssJ'EXi)· 
λάδατο, Ιοη. pro έληλαμένοί ήσαν, Od. Η. 86.'Msi, 
έληλέδατο, et έληλέατο, V. Butmm. Α.' Gr. tj^ 
'ΈΧηλάμενοί, 1, 444. cf.' άκαχήμενος, άλαλήβ 
* " Έλάσσω, Buttnr. Schol. Od. Δ. 607." ΈΙ»»_. 
Mss.] ••·,!" Λ 

'Έλασμα, Lamina ductilis, Bud.· 884. e Die^ 
[" Heyn Hom. 5, 350. 6, 326. Graev. Lectt, H i 
601. Heringa Obss. 113. Cursus,fe· Heyn.'Hom.* 8, 
436." 'Sctoef.. M s s . · 'Ελασμάτων, Diosc. ParaŜ S, 
164.] f " Έλασμυς, i. q. έλασμα, Lamina,'^. Lanjiiii 
" duetilis. Nain ut έλασμα γρυσίον leginius' ap, 
" LXX. HabacUc 2, (19.) et έλάσματα καϊ ττέτάΤβ 
" μολύβδον ap: Diosc. 5. ita ap. Suid. cis' έλα; 
" σμούς μολίβδών γράφοντες, IlfWaminaS plliitfoeS-

[" Toup. Opusc. 1, 138." Schaef. Mss".] 
Agitatio, sc. equorum/s. currus,AurigatioyJEqt8 
Xen. Κ. Π. 8, (3, 1·4.) Οϋτ-ω δή ή τότε ύπό'Κψ 
τασταθείσα έ., οϋτως έτι καί' νυν διαμένει ή βιφ 
έλασις. · Et Expeditio, Arrian. (7, 16, 8.) Τήϊ 
Βαβυλώνας έ. Εχ Herod. antetn, Τήν έ. έξηγέψΜ 
pro Quae ad transmittendum pertinent. || Rermĝ  
tio. || Expulsio, Abactio: uf,"E'. βοσκημάτΜ?: el 
Περί τών έναγών τήε έ., Thnc. 1, (139·) Iteirt* ^rui 
άγων, Expiatio piaculorum, VV: LL. [" Bo^.l'Phi 
lostr. 633. Heyn. Hom. 6, 134. ad Her0dr'^a 
Schaef. Mss.] Έλασία Xen. (Ιππαρχ. 4, 4.) ί q 
έλασις, Equitatio, Bud. 885. [* Έλάσώι, Pliit^. ρ 
188. * Έλάσιππος, Pind. Π. 5, 1 
peditionem affecto et apparo, Bud. 883-4. e 
[1,501? " Ad> Moer. 14." Schaef. Mss.' * Έλαάδι 
nom. avis, Aristoph.'O. 886.] "Έλανοί, HeSychu 
" ίκτίνοε," [" Thom. M. 471." Scheef. Mss.] "̂Έλα· 
" μος, Hesychio Hos, Via: forsan qttia 8faMrii 
" έλαύνεται τά άρματα· κάί τά υποζύγια." " 'tMSwji, 
" Impulsor, Agitator, Etym. 'Έλαστρον, Id qiidthm 
" pellit s. quo impellilur aliquid. Legitnr ap. Eltft»' 

et ex eo derivatur Έλαστρέω, Agito, Impello: i. q 
έλαύνω, s. έλάω, unde et factum est: sed est ΊωΛ 
κφτερον. Herod. Έλαστρεόμεναι δμοϋ νέες. Id̂ W 

" (7,24.) έλαστρεομένας τριήρεας, Triremes qu^ agi 
" tantur s. agqntur. ' Itemque έλαστρηθείς, Agi1®^ 

Actus, Ioipulsus. Usus est h. v. Hom. quoqtt^! 
" Σ, (543.) de aratoribusL Ζεύγεα δινενοντες ελά^β] 
" ένθα καί ένθα, i. e. ήλαυνον." ["Markl.'Iph.p.342 
Wakef. Eum. 75. 6Ό7. Jacobs. Antli. 8, 36': Trhi< 
Phlias. 7. Dionys. H. 1, 59. Wesi,el. Diss. HCTD̂  
143. ad Herod. 181. 522. Koen. ad Greg. €oK'TSl 
Heyn, Hora. 7, 544." Sehsef. Mss. CtV καλέώ *ίίλ« 
ατρέω, βοάω βωστοέω.λ ' " .Έλατρεύε, HeS. teste ap 
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f f . tiietallicos dicitur ό τρίτην πίρώσιν έχων τοΰ σιδή- Ά 
Vpm Έλάτρενον βΡέλάστρεΰον, Idera- exp. έδιωκον." 
•φλατήρ, Agitator, Auriga, Remex, ut Liician. (2,404.) 
•Καί ροθίψ τφ των έ. — άπό γης άναχθέντες: || Im-
iralsor, Vibrator: ut Έλατήρ ύπέρτατε βροντάς, Pind. 
Ό.4, 1.; λυρηε, Pulsator lyrae, ex Epigr. -|| Expul-
Jor, Abajtor. |1 Placentae latae genus, Aristoph. [Ί. ' 
.1182. Jacobs. Anth. 8, 334^Heyn.~Hom. 6, 245. 
,8, 434. Ruhnk. Ep. Cr. 125. Valck, ad Rov. 72. De 
tyta, Piers. Veris. 226." Schaef. ,M£s.] Έλάτειρα, 
pultrix, διώκτρια, 47re\a<rriK ,̂Bud. ap. Areop. Dionys. 
^Κατήριον, Quicquid deorsum.ventrem purgatj Hip-
pgcr., teste Gal. || Succus e fructn cucumeris agre-
•gjtis expressus et in orbiculos coactus.« Ab Aetio in-
•ter ivenena numeratur. Sed fit etiam expressis radi-
xibus et foliis, quibus tamen »vis inest imbecillior. 
,Qiz& ap. Theopiir., inquitGorr., Agitatorjam inter-
Mitatus est, quia commovet vehementer corpus, et 
•superpurgationes inducit: sed hoc Latinis incertius 
^pimisi simpl. Elaterium dixisset. Ceterum non 
"tatitum |3uo<*uni> s ed et Ipsum cucumerem a quibus- β 
•dam dictum tradit Diosc. [" Koen. ad Greg.· Cor. 
Jo5. '* 'Ελατήριος, Tzetz. Exeg. in II. 43, 24." Schaef. 
jfes.] " Ελάτη!, Neptuni cognomenturn Athenis, 
.̂ te&te Hes.: forsitan quia primus docuit έλαύνειν 
"τονςϊππονς καϊτάςναΚ." [." Riihnk. Ερ. Cr. 125." 

Mss. Gl. Agitator, Auriga, Ductor: Ιππων 
Agitator: χρύσου ή άλλη* iXj/s' Cu&or.] " Νέηλάτης, 
Rempx: ά ελαύνων τήν ναΰν, Hes." · " Έλατικάϊ κν-
"ves, Hesychio θηρατικαϊ, Venalicae." [Schol. Ari-

» p h . Β, 182. * " Έλατέοϊ, Abigendus, Philostr. 
.Wakef. MssO 'Ελατός, Ductilis. Εκ Epigr. 

affertur νφ ελατά νοήματα, pro Sensus mente tractan-
di, quod mihi suspectum est. [" Cf. Eichstaedt. et 
Jacobs. Auctar. ad Purgoldi Obs. Cr. -371." Boiss. 
Mss.] Άνήλατος ακμών, Job. (41, 15.) Indomita in-
cus. , [*. " 'Λνέλατος, Aristot. Meteor. 4, 9." Kall. 
Mss.] " Αυσήλατος, locus dicitur per quem diffi-
" cijlter agitari possunt equi : lindq δνσήλάτώτερον 
"fithiov, Campus equitatu difficilior. Curt. Ine-
*&Uitabilem locuin dicit." [J. Poll. 1, 186.] " 'Ενή- c 
^'λατ.α, τά, Eurip. Schol. esse dicit- τά ορθά ξύλα 
f ένθα πήγνυται και έλαύνεται τά βάθρα τής- κλιμα-
" κος, Ligna recta in quae defiguntur et adiguntur 
" gradus scalae: Phoen. (1186.) de Capaneo murum 
"jcandente, Κλίμακας αμείβων ξέρτ' ένηλάτων βάθρα. 
* 3E(iSl. vero uon haec όρθάξύλα ois ένελήλαται τά βά· 
" θρα appellat ένήλατα, sed ipsa βάθρα s. ipsas βα-
" θμώας quae ένελήλανται τοις όρθοϊς ξύλοις. Nam. ρ. 
"412. πηκτών κλιμάκων ένήλατα esse dicit βαθμίδας 
" αι τοΊς έκάτερθε μηρόΊς τών πολεμικών, κλιμάκων έν-
'^(ρ,ονται: et 598. τά τών βαθμίδων άκρα ώς ένειρό-
" μενα τοις μηροίς τών κλιμάκων τών τε πολεμικών καϊ 
ί( τών αΰταϊς όμοιων : appellans μηρούς bis in l. quas 
" Eurip.,Schol. όρθάξύλα, et ένήλατα quae ille βάθρα. 
" Rursum ένήλατα Scbol. Eur. dici ait τονς πασσαλί-
" οκονς τονς πρός τφ άξονι, S. τά έμβαλλόμενα πρός τφ 
" άξονι ,ώατε μή έξιέναι τόν τρόχον, Paxillos s. Clavos 
•".ijai axi infiguntur ad retmendam rotam ne exeat: in 
"Jipp. (1235.) σύριγγες τ' άνω Τροχών έπήδων, 
"ιαξόνων τ' ένήλατα. Hesychio ένήλατος est Pars Β 
"Bayjs." [". Phryn. Ecl. 74. Suppl. 729· Brunck. 
Soph. 3,. 509." Schaef. Mss.] : "Έξήλατον, Hesy-
" chio έύποίητον, σνντετριμμενον : item έξ έλασμά-
" των καϊ. πτυχών σνγκείμενον. Aspiratum autem 
" ίξή\αιον, έξ. πτνχάς έχον, έξάπττνχον." [* Έπήλα-
τος^ν,οχ eorruptal " Pseudo-Diog. in Notit. Mss. 
τ. 10, Ρ. 2. ρ. 250. ubi ν. nott." Boiss. Mss.] 
Ενήλατον (χωρίον,) Xen. (Έ. 5, 4,-54.) Equitabilis 
loj&us, ut. Livio Equitabilis et vasta: et ita fuerit 
'· q- Hom. Ιππήλατος. [* " Θερμήλατος, Joan. Mal. 
10. ρ, 308." Jlouth. Mss.] Λνκηλάτους, Hesychio 

τάς.έγχέλεις, Anguillas. Νεηλατοϊ, Recens mal-
fi leo .ductus, Recens cusus : νεοτενχής, Hes. || De-
"®X)sth. vero in Or. pro' Ctesiph. (314.) νεήλατα 
" p«r eilipsin dicit pro νεήλατα άλφιτα, h. ie. τά νεω-
^ στί.άληλεσμένα,. Recens molitas farinas, teste Har-
".pocr. qui etiam subjungit, has farinas melle imbu-
" tas t̂ subactas, iujectis simul uvis passis et ciceri-

buejyjrijlibu», sacra peragentibus distribui solitas 

•"•iiiie.se: easque a ^uibusdatn- αμβροσίαν voeatas 
" fuisse, a quibusdam μακαρίαν. Verba oratoris hsee 
" sunt. Μισθό ν λαμβάνων τούτων στρεπτ'ονς καϊ νεή-
" λατα." "Ύπήλατ'α φάρμακα^· Medicamenta qtoae 
·" alvuin subducunt. Ύπήλατα τά φλέγμα κενονντα, 
ic Purgationes pituitam elicientes, Gal. ad Glauc.11. 
" Ύπηλάτων τϊ τών επιεικών, ap. Eund., Aliquod ex 
" iis quae blande purgant,- Aliquod e blandis roedi-
f i camentis, quae ventrem tantum, intestina et prihias 
•" Venas sine vebementia expurgant, · non atitem e 
p toto col^ore trahunt. VV. LL." · 

[·* " Άμφιελαύνω, U. M. 5. (άμφϊ δέ τάφρον ΉΧα-
σαν,ψ Kall·. Mss. ^ Άνελαύνω, lect.· suip., Cod. 
Pseud. V. Τ, ρ. 688. Άντελαννω,· Heyn, Hom. 
ψ, 27-2. * Άντέλασις, 773·"· Schaef. Mss.] Άπε-
λαύνω, Equitando: revertor, s. equi-tans, Xen.· Σ. (9, 
7·) Οί δέΡγεγαμηκότες, άναβάντες έπϊ τούς ίππους, απέ-
λάννονπρός τάς έαντών γυναίκας. Bud. 888.ap. Eund. 
interpr. Redeo, Refero pedem. Lucian. addidit adv. 
οπίσω. || Άπελαύνειν λείας, Herodian. (7, 2, 9.) A-
bigere praedas, Agere praedas. Item cum gen. pro A-
bigo, Expello, Repello, Arceo, Άπελαύνειν τφβωμον, 
Lucian. Etin pass. Άπελαύνεσθαι τών άρχών, Isocr. 
Repelli, quod et Repulsam pati dicitur : sic Άπελαύ-
νεσθαι τον γάμον. Xen. addidit praep., ('Αιτ. 2, 6,12.) 
Άπελαννοι- τούς άνθρώπους άφ'· έαντόν. || Abduco, 
Avoco: ut, Άπελαννω τών αισχρών, VV. LL. 
[" Ad Cbarit. 511. Wakef. Herc. F.· 63. Musgr. ib. 
Coray Theophr. 311. Jacobs. Anth.il, 58. Exerc. 
2, 195. ad Corn. Nep. 322. Fut., Herod. 667. Άπη-
λάσαο, Antip. S. 102. Άπηλάθη, άπηλάσθη, ad Mcer. 
13.21." Schaef. Mss.] "Άπελήλα*α, Abegi, Profliga-
i' vi: Att. reduplicatione duarum initialium praesentis 
" literarum ab άπελαύνω dicitur pro άπήλακα: unde 
" in pass. signif. άπεληλαμένοι τής πόλεως, Pnlsi et 
" profligati ab urbe. Άπελάω, i. q.̂  άπελαύνω, sed 
" inusitatius in praesenti. Xen. (Κ. Π. 8,3, 13.) Kat 
" νΰν μέν άπέλα άναβάς e7rt τόν έμόν ϊππον, Equtl 

nieo conscenso, abi." [* " Άπελατέον, Philostr. 
235. · * Άπέλασις, Cyrill. Hier. 186." Kall. Mss.] 
" Άπελασία, Abactio, Profligatio. Hesychio διω-
" γμός" [Gl. Instigatio. * " Άπελάστικός, Bernard. 
Reliq. 34. Josephi Hypomq^st. p. 361. Fabr. * Άπε-
λατήριος, Tzetz. Exeg. 75, 28." Schaef. Mss. * Άπε-
λάτής, * Άπηλάτης, Gl. Abigeus, Abigator, Abaetor, 

* " Έξαπελαύνω, Plut. Alex. 9. et Corai." Boiss. Mss. 
* Προαττελαι/νω, Geop. 15, 5.] " Σννάπελαύνω, Una 
expello." άιελαύνω, Perequito, i. e. Equitando iter 
perago, Bud. Xen. (Κ. Π. 4, 4, 1.) Έπννθάνετο •— 
πόσην όδόν διήλασαν. Item Decurro in armis, ut 
idem Bud. interpr., Comm. 885. || Transfigo,'Tra-
jicio, Liician. (1, 396*) Όν σύ τφ δορατίφ διελάσας. 
Vide Bud. 886.- ["- Markl. Suppl. 676. ad Heracl. 
788. Diod. S. 2, 495. lieyn. ad Hesidd. 152. Graev. 
Lectt. · Hes. 601. ad Herod. 387·" Schaef. Mss.] 
Αιέλασις ΕΤ Αιελασία, Decnrsio militaris, ibid. e 
Xen. \^1ππαρχ. 3, 4. * Σννδιελαύνω, Themist. ρ. 40. 
Ed. Maii." Boiss/Mss.] · Είσελαύνω, Invehor, In-
gredior equo, curru, Bud. 887. e Plut. (9, 60.) Idem 
ex Herodiano (4,11, 3·) ΕΙσελάσαί είς τήν ΤΙαρθναίων 
γίήν. • Sed generalins etiarn. pro Ingredior, Apoll. 
Rh. 2, (672.) λιμέν' ^ίσελάσαντες. Et είσελάαν άίδην, 
Epigr. [Macedonii 23.] Sed et cum διά: ut Εΐσελάσα® 
διά τής Κολλίνής πύλης, VV. LL. Ingressus per por-

Jgm Collinam. Ibid. vero e Plut. Themist. afFertur 
Είσελαννει διά Σάρδεων, pro Incedit per Sardes. || B>-
fflrnpo, Irruo, quocunque modo quis invehatur, Bud. 
ibid. e Plut. Phoc. [* Είσέλασις, Plut. 5. p. 458.] 
Είσελαστικός άγών, quo die athletae Olympionicse aut 
Hieronicae patriam solenni porapa ingrediebantur, 
Bud. ibid. [Plin. Epist. 10,118. not., Carm. Sibyjl. 
5 ,195 . * Προεισελαύνω, Heliod. 9, 438. * Σννεισε-
λαύνωψ Plut. 5. ρ. 468. * Ένελαύνω, Dio Cass. 591.] 
'•Εξελαύνω, Expello, Abigo, 11. Θ. (527·) Έξελάαν εν-
θένδε• κύνας κήρεσσιφορήτους: Od. Ο. (146.) 'Efc δ' 
έλασαν προθύροιο, exp. Eduxerunt. Item ex ^Eschine, 
'Εξελαύνω πόλεμον έκ τή&< χώρας. Et cum duplici 
constr. ex AristophijN. (123.) έξελώ σ ές κόρακας έκ 
τής οίκίαα, ubi - est έξελώ pro έξελάσω. || Eruuipo 
equo, Bud. Xen. Affertur et e Plut. CiUBillo, Ίππον 
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|vWy ktfkwv άντίβε άνδρ1 /ueygtyt Et ex IJeioA Α Arifttop^. ΈΜΛΤ 10«S. Fr. 235· De eoit* Knster 
/4 80.) 'E i i \aw&—h. ffiea τα ««ντον, pro Rediit ad ArUtopb. 215.Brupct . 3, loo. Haritt· 
Laies snos > sed intellige Rediit equo vecti^, " Έξ-
" ελώ, Att. pro eijeXdffw, ap. A#topb. e tP i a f . Έ$-
" ελήλακα, Att. ab έ|ελαννω, έ ξ ε ^ JWO έξήλακα, E*-
" puli, Exegl Aristoph. N. (828.) τόνΑ*' έξ,βληλακώ». 

Fass, autem voce et sigaif. έξεληλαμένα ποιήματα 
" ex Herod. aflwtur pro Ductilia opera." Ad 
Phalar. 279. Tfaom. M. 294. Mvfigfr HeV 37Οι 
Jacobs. Antb. 7, 327· Boiss. P h i M r , 430. tieym 
Hom. 5,463. 6,326. 7, 206. Musgr. Pbeea. U 9 7 i 
Fiscb. Iod. Palaeph. Gnev. Leett. Hes. 535. 601. ad 
Herod. 117. (de έξελψν,) 387* Fut., ad jWcer.146» 
Brunck. (Ed. T. 138. Muegr. Ale. 954, 
έπλαθε», ad Mcer. 14. Έζελω, Thom. M» 
Wakef. Alc. 965. Kuster, Aristopb. 3. Xen. Κ. Π. 
65. Valck. Hipp. p. l62. Έξελων, ad Herod. 225. 
387." Schaef. Mss.J " 'Εξέλασιε, Expulsio. Item 
" Eruptio vel profectio quae equo fit. Quo pcrtinet 
" έξέλασιν ποιούμαι, Ire pergo. Vide Xen. Κ. Π. 

Schaef. Mss. * Κατέλαομα, fflim, Tact,. 44, aL & 
τάγμα.] Π<φελβν««, PrjetervelyMV παρα*ρφρ, Cum 
aliuro snpero: uode e t siwpl, pro Snperos. Viiiq 
jWOitur: ut paulo po»t wdebd» 5 proprie aot«® cut 
•Π8 est) eed Qd, M.(197.) <te na?i etwlfe dicitat 
j| Obequito» Iiwehor, Irruo ia boste», Bgd. e X«, 
Ίππαρχ, (8i 81.) Προθόμι** — παρελωντα» e*l roei 
πολεμίου». || Equo pwjvebor ante alios, Xe». K. "A 
1, (2,16.) TlapeXaivwv έφ' άρματος, Primctos in m» 
diuoj. Et ναρήλαννον, Ια tnediutn proveeti smnt it 
prodierunt. |j Dicifcur «1 cum eecus, ppo Pocrp-ag^ 
Prodire facio, Xen. ibid. ( 17,) 'Ewe< δέ πότη» τα^ 
λασε: (Κ. Π. 5, 3, 20.) πϊφελαύη** jrev bnoavetTi 
πρόσθεν. Κ Progredior, Evado, C^wye^adtCori ι. Bb 
τ-ρΰτΟ ιταρήλασαν μανία* 4e PbweepiiU. kiquao» 
II Supefo, Vinco, υπερβάλλω, Baeil. de ^«η , .2 . Τβ» 
σοϋτον rjl γαστριμαργίψ κρί τα a\aya iraptXatieu. 
Hasc et alia Bud. 887· Diog. L. de PJhakcec^Ik^i . . . _ 8, 

" (3,, 1.) p. 126. ubi dicit προ της έξελάβενι: et εξή- Β βιβλίων νχεδδν Άπαντος παρελήλΛνε, Supeza*j^)PA». 
"\ασε:φκ των βασιλείων ι de Cyro:" [Pojnpa sojen· stitk. [ " hera Teudo, EQ, Hegiod. 'A. (353;) λασςψκ . . , 
nise regia ad sacrificium. " Boiss. Pliilostr. 315. ad 
Hesod. 479- 528.". Sohaef. Mss. * Έξε^ασία, Edu-
ctio peeoris ad pastum, Polyb- 12, 4, 10. * " 'Εξε-
V ^ o ^ G l e i f l . ΑΙί*. 195." Wakef. Mss.] 
" λατέοε, Expellendus, Abigendus. Hesychie iicbtv-
" κτίος." {" Jttl. 300.Diog. L." Wakef. Mss.] Ά^εξε* 
λαννω, Εχ adverso, Vicissim erumpo equo, VV. LL. 
pro Repello, quae signif. e suspecto 1. affertur. [Plut. 
Eum. 3, 345. Otbone 5, 405·] Διφλαΰνω, Trano: 
Ui, Λιεξελάσαι τον ττόρον ΐππω, e Plut, Probl. Equo 
vectum s. insideotem tranasse fluvium: [cf. 7, 27.J 
ρτο Transmitto per fluvium, Bud. e Greg,: Cum 
copiis perrumpo; Victis et fugientibus insto. Bud. 
886-7. [* " Ακζέλασις, Heliod. 9· P· 434." Boiss, 
Mss.j Έπεξελαύνω, Progredior, s. Provebor equo: 
επεξελαίνειν, inquit Bud., de equitatu progredieote 
sic dicitur, ut επεζάγειν de peditatu : male enim ap. 
eum 8S8.legitur Exercitu.pro Equitatu. Idem ,vere 
alibi έπεξελαύνω interpr. Immittq, Erumpere jubeo, ap. 
Xen. Έ. 5, (3, 6.) 'Εν τούτφ δή οί Όλύνθιοι έπεξελαύ* 
νουσι μεν τούς ιππείς» [* " Έπεξέλασις, ad Leon. Drac. 
199·" Boiss. Mss.] Άντεπεξελαύνω, Εχ adverBQ pro-
gredior, etc. Exp. etiam, In occursum progredior. 
[Tbuc. 4, 72.] Παρεξελαύνω, Ultra progredior. Bed. 
παρεξελάσησθα ioterpr. Progrediaris, Praevertas, Pras-
tereas. In Ex Epigr. afferunt VV. LL. παρεξςλάαν 
pco eo, quod Horat.dicitPraeteragereequum. [" Prae-
tergredior, Herod. 8, 126·". Schw. Mss.] " Προεξε-
Χάσαι, Ante ajiios equo erumpere 9. prorumpere." 
[Lucian. 986. *ΪΙροσεζελαίνω, Dio Cass.] " Σννεξε· 
" λαύνω, Simul expello," [" Nicet. Papbl. Laud. 
S. Eust. 50." Bbissi, Mss.] Ύπεζ,ελαύνω, Clam pro-
gredior longius, ex Herod. [" Irao Retro ago, Retro 
duco, 4,120. ύπεξιόντες καί ΰπεξέλαΰνοντες: ubi prius 
verbum ad Pedites refertur, posterius ad Equites, et 
currus et greges." Schw. Mss. * " Ύνεξέλασκ><&ά 
Leon. Diac. 199," Boiss. Mss.] Έπέλαύν,ω, Infesto 
incursu in aliquem feror,,Xen. (Έ. 7 ,1 , 10.) de de* 
cursu equestri loqueos, Λρή τάχιστα αλλήλοις έπε-
λαΰνειν. Alibi, Προσελαΰνειν αντιπροσώπους άλλήλοις. 
Sic Lucian. (2, 37·) de «quite, qui infesto equo in-
currebat, Ό μέν γαρ 'Αρσάκης έπήλαννε — πολύ των 
άλλων προυπφρμήνοβ, Hactenus Bud. Ιη VV, 
cam accus. ex Apoll. Rb. 2, (7970 έπελάσσαι άρΜβ 
— Βέβρυξι, pro Intulisse bellum. Et ex HeiDd. 'E^-
λαννω τήν στρατιάν, pro Admoveo copias s. promo-
?tQ. [" Musgr. Iph. T. 198. Tro. 1114. όρκους, ad 
Herod. 465. cf. 471"Schaef. Mss.] " Έττέλασκ, Ex-
" peditio adversutn aliquem, Invasio, Lucian. de 
" conscrib. Hist. Πώβ δένονται τήν των Ελεφάντων 
" έπέλασιν, Elepbantorum adventantium impetum, s. 
" Elepbantos adversum se agitatos." [" Ad Lucian. 
2, 37. * '%ττελοσία, Djod. S. 2, 53*" Sobarf. Mss. 
* " 'AvmtXavrn, Nono. D. ZL· 309." KalK Mss. 
* Ώροεπελαύνω, Plut. 3, 464.] Καηλαύνω, DBpelJo, 
VV. LL. sine exeniplo, Et additur ex Exodo 31. Κα* 
τήλασε μόσχονλεπτον, pro Vitulum duxit in tninuta. 
ί" "Γ* H. ad Plutum p, 403. Villoia.. ad Long. 150. 

χίνα δέ τοι παρελαύνω'Έα K&im ανακτα, Tra£biHtt 
tendo/' Brunck, Mss. " Toup, Add. in The<B<4J^ 
Jacobs. Specirti. 44. Villoie. ad Long. 184. fW)|(| 
Axistoph. 3 , 243. 3 ,40: Suptro, ValoL. ad Cbm^^S, 
Bergl. Alcipbr. I89. *Ώαρελάω, VilIokX*i?'.5elrtt 
Mss. * ίίαρέλασμα, Aristeas de LXX. ΙΗ1ΒΦΡ..255.} 
Περιελαννω, Circuipequito, e Xen. (IL Π. 1, 4, 24.) 
n Ώεριελαυνων, Circunl^gens, Circutndttdct^ ad^ 
cum, « Pl,ut. Rom. ||. Abigo, GogO, PSKb. 5,«(S 
Περιε^εφάμενος λείαν kavirv : (9#, 10.) T̂WFRCJ 
σθεϊσαν λείαν. Bud. || Vcxo, 
υβρίζω, Basil. Π. καί έζωθύν ιai ελκωνιάεΐΐκαί στατ 
ράσσων, Bud . [ " Wakef. IOQ. 1325,:POIB*FC,PH(BN. 
5 3 1 . Brnnck. Aristoph. 3 , 3 9 . Dioajsft H . 3,17$>6FT 
Abigo, Fiscber. Palaepb. 163. Vexo, Herod. 28.ΰ» 
bello, Achill. Ta i , 15. De poculia, Bexgl. Alciphr. 
87- ad Tbom, IJD. 102. Περιελώ, fut., ad M « . 
*Ώεριέλασις, ad Charit. 564." Sdiaef.. Mss, " CIR-
cumequitatio, Circumagitatio curruB,Herod. J, l l ^ j 
Schw. Mss,] Προελαύνω, Ante signa AVEJMR„BUDTO!T 
Xen. (^ΙππαρχΛ, 4.) μάλα γρήσιμ&ίΚαΐΛ*π<^μί%ιμκ$ 
έν φιλίφ προελαύνειν τής φυλής ·έκάσπτίίτύ* νπηρβτ0, 
Qttpd ita de equitibus quidau DICTEMRNVEKIM̂UT 
de peditibus προάγω. [ " Ad Herdd.I fl&" Sefaef. 
Mss. * Προίλασις, Procurs», XFIO. 
Προσελαύνω, Advehor, Xen. ' Imra^ . (3, l]l^ !A»NS· 
μετώπου* προσελαύνειν. άλληλα*, DFE ExencitBlib·^ et 
Pecursione equestri loqueds: K> Π. 1^.(4, l8.}fipo· 
σήλασεν ϊππφ, Equo advectus BU<K 
Et in VV.J,L,X4, 2, 9·) ^ ϊτούν ' ^ 
νιους, Ad Byrcanios equo fertar. Plut. Popticw Tjf 
πόλει προσβλαύν», Impetum ad urbem faeio^ Dici' 
tur et ΥΙρασελαυνούσης ήμέραε a Lueiano pia Adseqi· 
eute s. Adventante die. [ " Ad Diod. S. 2, 35i Di 
navi, Fiscb. Palaeph. 143. Ι^ιοαελάω, Maagf* Hd 
452." Scbaef. Mss. * Πρβ«τελα·«, Casi. lSff. 
Προσελασια, Gl, Tractus. * 'Avritpoa&ai*», Dto 
Cass. 476.] Σννελαάνώ,. Aatringo» ComptUo .̂Cogty, 
In angustum redigo, Plut. de Pr. Frig. 1υνελαύν&$& 
σώματα τψ φνχράπιη, de aere laquens, i. e. Corpeii 
frigore compellens : Pboc. Συνελαι'rverai, τό πλίβά 
είε βραχύ διάζωμα τής νήσου, σφιγγομέχα* έχιπΛρΦ 
τα,Ίς θαλάσσαις: Caea. Έν όδφ ποτε σννκλασβεΙ» ^ 
χειμωνος είς έπαυλιν άνθρωπο» πένητος., Idem, Σννι· 
λαύνετο είς μάχην, Coactus est pugna decerae)r^.B«A 
II Neutr. pro Infesto animo cououiro^ Congredior i»* 
festo marte, (ίί. X. 129.) ΒέλΓβρον «&<' έρ^ξννΑ^-
νέμεν, i. e. συνελθεΊν ε'κ έριν. || Act. CMumitto, 
(Od. Σ, 38.) έρίζετον &λλή\οίί9&φ*μα%6(Ηύφι> 
άλλά ξννελάσσομεν &κα. [" Ad Hered. 83. Alcipbr. 
346. Musgr. Heracl. 379. Boiaft. Philostr. 6l0. 
νηλαμένοε, Toup. Gpuec. 1, 3044?' Scbaffk 
νεληλάμενος, Arat. 17δ> *ί Σννίλασβί GUCoiBpW·». 
Ϊ ΎπιελαύνΜ' Subigo, Subagito^ Xen. K. 'A, 1, M 1 · 
vertitur Equum aepDihil iaeito. * Ύπιρελα>ν», 
Quint. Sm, 11, 3 3 a ] " ΎοπβρβλΛΜ* Tmamum>, 
" W . LL· Heg. exp. ύπέρθεσιι βί ύπ*ρβ<Μρ'\ 

[Έλβ-at, Gtanmutici conjtractum eesfe «Hiil «" 
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ελάσαι, ^uibus censentit Maittarius, repugnat autem Α Brunck.' Lectt. ad Anal. 103» Munck. ad Anton. 
Dawes. M. Cr. 174.] " Έέλσαι, poet. pleonasmo Lib. 138. Verh. 300. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 56. (qui 
·« τον e dicitur etiam ipsum pro έ'λσαι, Coercere, Con- errat.) Έ . κεροϋσσα, Musgr. Iph. A. init." Sclia;f. 
«cludere: vel etiam Compellere: volunt enim έλσαι Mss.J' Έλαφόβοσκον, Elaphohoscon, Herba valens 
*< alii esse pro είλήσαι et συνείρξαι, alii pro ελάσαι contra serpentium omniumque aculeatoruin ictus; 

per sync. 11. Φ. (295.) Πριν κατα Ίλιόφιν κλντά quippe fama est hoc pabulo cervos resistere serpen-
·" τείχεα>λαυν έέλσαι Τρώίκόν, Antequam intra Ilii tibus, Plin. 22, 22. Cujus descriptionem ibid. habes, 
" muroffpopulum Trojanum compuleris s. concluse- et ap. Diosc. 3, 8. qui et ipse etym. e Plin. jam alla-
" rls. Unde praet. pass."Ee\/u«i, Compulsus s. Con- tam habet, Ταντην τήν πόαν τάε έλάφονς νεμηθείσαε 
« clusus sum. II. Ω. (662.) Οισθα γαρ ώς κατα άστυ άντ έχειν των ερπετών δήγμασι. Officinae et berbarii 
" εέλμεθα: Σ. (287·) *Η ον πω κεκόρησθε έελμένοι έν- Gratiam Dei vocant, Gorr., addens etiam a quibus-
ί'.δοθι πύργων: Μ. (37.) Διόί μάστιγι δαμέντες, de dam dictum esse τό έλελίσφακον, Diosc. auctore. 
^iGrsecis, Νηυσιν έπι γλαφυρή σιν έελμένοι ισχανόωντο. [" Alliutn, Diosc. Notha 446." Boiss. Mss. Pasti-
" Metaph. vero quidam in Epigr. dixit, Άμφασίης naca sativa, Linn.] PRO QUO Έλαφοβοσκός seribitur 
"·&Η>λάγεσσιν έελμένος, ConclusuSs. compulsus intra ap. Hes. Έλαφογενής, Ε cervo ortus: έλαφογενές, 
JSWaibitationes, pro Nescius quid diceret. In iisd. Hesychio ό τοϋ έλάφον μυελός. [* Ελαφοειδής, Strabo 

Epigr. - Lascafis dicitur^eXjuevov exp. Speratum, 4. p. 318. *'Ελαφώδης, Phot. Cod. 169. * Έλαφό-
<f« quasi ab έέλπομαι." [Vide supra Έλλω, Έλω.] κρανοε, Strabo 15. ρ. 1037. * Έλαφοκτόνοε, Eui*. 
, 'ΕΛΑΤΗ, Abies, dicta παρά τό έλψ,ν, δ έστιν έε Iph. Τ. 1112.] ΈΛαφασκόροδον, Genus allii, de quo 
ίψο»»άνατέτασθαι. Unde et Od. Ε. (239.) dicitur Diose. 2, 185. quod et όφιοσκόροδον dicitur, VV. LL. 
ώύρανομήκης. Plut. (8,355.) Στεφάνουε δασεϊε έχοντες, β [* " Έλαφοσοίη, Jacobs. Anth. 8> 385." Schaef. Mss. 
•αί',μέν έ., οί δέ πεΰκηε. Pliu. 12. c. ult. Est praeterea * " Έλαφόστικτοε, ηοιη. propr., Ly&ias 456«£' Seager. 
aibor ad eadem unguenta pertiuens, quam alii Elaten Mss.] Έλαφηβόλοι, Qui cervos jaculis figit, ut 
vocant, quod nos Abietem, alii Palmam, alii Spa- 'Άρτεμις, Plut. (10, 26.) Generaliter vero pro^Quo-
then. Galeno est τόάπαλόν έκβλάστημα τήε φοίνικος, vis ferarriin agrestium venatore, Eust.: II. Σ. (318.) 
•Tenerum palmae germ&n : cum quo idem sentit Hes. ώσπερ λϊε ήϋγένειοε, 7Ωι ρά θ' νπό σκύμνονε έλαβηβόλοε 
Ut autem Oiosc. ait, ό περιεχόμενος ύπ' αύτήε καρπόε, άρπάσρ άνήρ. [" Wakef. Trach. 214. Bbeckh. in 
ΛίΜλεϊται, Gorr. || Eid. Diosc. 1, 151. est Involu- Plat. Alin. 149. Heyn. Hom. 7, 479·" Schaef. Mss.} 
ertim fructus e palma nascentis, seu, ut Marcellus ΈλαφηβολΙα, Cervorum jaculatio, venatio, Soph. Aj. 
tradit, Corticjpsum palmae adhuc florentis operimen- (178.) Έλαφηβόλια, τά, Festum ap. Phocenses in 
tum, quem Palmae corticem Colum. vocat. Novi et honorem Dianae venatricis, Plut. de Virt. Mul. Έορ-
jamjam nascentis in palma fructus invohjcrum et τήν δ' έκ πασών μεγίστην τά έ. μ/ίχρι νϋν trj Άρτέμιδι 
iblliculas; itaenim scribit, Φοίνιξ, ήν ένιοι έ. ή σπάθην τής νίκηε έκείνηε έν Ύαμπόλιδι τελονσι, Victoriae sc. 
κΟλόνσι, περικάλνμμά έστι τον καρποϋ τών φοινίκων contra Thessalos. [" Ad Xen. Eph. 132." Schaef. 
άχμήν άνθονντων. Galeno Simpl. 8. φοίνικος άμφίε- Mss.] Έλαφηβολιίύν, ώνοε, ό, Februarius, Mensis 
σμα, ut ab Archigene ap. ipsum κ. Τόπ. 2. vocatur hybernus, Gamelione posterior, prior Munychione, 
φοίνικος σεβένιον. Nonnulli exp. Corticosum illud, quem a iigendis cervis dictum volunt, qui illo mense 
quod in summa palmula nascitur. || Palraula, h. e. Diaaae'E\a0»j/30\fi>immolarentur. [Thuc.4,18. 5,19·] 
Sxtrema remi pars, s. Remus, κώπη, (II. Η. 5.) ένξέ- Annotat vero Eust. έλαφηβόλος et έλαφηβολία dici 

έλάτρσι Πόντον έλαύνυντεε. Apud Eur. (Alc. poetice PRO Έλαφοβόλοε ΕΤ Έλαφοβολία, verso δ 
4144.) ελάτη δίκωποε exp. Cymba, synecd. || Hasta, c ' n V> metri causa, ut in σταχνηλόγοε, λαμπαδηφόρος. 
Hastile ex abiete, sicut μελία: Hesiod. 'A. (1.90.) 'Ελάφειοε, Cervinus, ut μνελόε, Gal. Medulla ccr-
"Μγ%εσιν ήδ' έλάττ/ε αύτοσχεδόν ώριγνώντο. {"Musgr. vina, στέαρ, Diosc. Et neutr. έλάφειον, sub. κέρας, 

A. 39. T. 1133. ad Diod. S. 1, 188. Remus, κρέαε, Cervinum comu aut caro, Suid. || Έλάφειος 
Eur. Phcen. 217. Valck. p. 74. 79· cf. Beck. p. 188. Metaph. a cervis sumta, Etymologo δειλός: 
Musgr. p. 189· Conf. c. έλαια, Jacobs. Anth. 7, 6." pro quo perperam 'EXa^wvosap. Suid. legitur. ["Ad 
Scliaef. Mss. " Est vetiam ελάτη, s. Dor. έλάτα, Moer. 357. Jacobs. Anth. 7, 365." Schaef.' Mss. 
©teris species quaedam, ap. Epicharnium Athen. 2, * Έλάφιοε, Mensis ap. Eleos, Paus. 5, 13. 6 , 2 0 . ] 
70. ubi vide Animadv." Schw. Mss. * " Έλατοφό- Ατ Έλάφιον, Hesychio κώνειο ν. [" Ocimoides, Diosc. 
poif Populifer, Planudes Ovid. Met. 1, 578," Boiss. Notha 464. *'Ελα^ικόν, Elaphoboscum, 455." Boiss. 
Mss. i*'EXonjis, Nicander 'A. 624.] 'EXanvos, Mss.] Ετ 'Ελάφιαι ap. Eund. οί τών έλάφων άστράγα-
Abiegnus. Et έ. μύρον s. έλαιον, Unguentum s . Oleum Xoi, Cervini tali. Έλαφίνης, Hinnulus cervinus, ve-
et elate. [Iiiosc. 1, 54.] Ατ ΈλατίπΙ, Herbae nomen βpos, Hes. 'Ελαφέω, Fugito et pavito more cervi. 
ett, de qua Diosc. 4,40. Plin. 27, 9· S e d ε τ Εΐλα- 'ΕΛΑΦΡΟΣ, Levis et celer instar ceKvi; dictum 
rivot pro έλάτινοε poetae dicunt, metri causa inserto 1, enim volunt quasi έλαφηρόε, ab έλαφάε. II. Π. (745.) 
Od. 0 . (289.) ««τόν, et δοκοί, Od. Τ. (38.) ελαφρός άνήρ ώς ρεΐα κυβιστφ : Od. Γ. (370.) 'ίπποι 

Ο έλαφρότατοι θείειν : II. Χ. (139·) κίρκος—ελαφρότατος 
"ΕΛΑΦΟΣ, ό, ή, Cervus, Cerva, Od. Κ, (158.) πετεηνών, Volucrium velocissimus. Sic dicitur a 

ίψίββρων έλαφον μέγαν: U. Λ . (475.) κεραόν: Θ. (248.) Plut. Fab. "Άνδρες έλαφροί καί ποδώκειε, de Iberis. 
bfyfyov $>τ' όνύχεσσι, τέκος έλάφοιο ταχείηε, de Plato Pol. 2. Έλαφρόε πρόε τό αίσθανόμενον διώκειν. 
aqaila -.^Φνζακινγε έλάφοισιν, Ν. (102.) : Xen. Κ. Π. D Et Xen. Κ. (2, 4.) Τό δέ ειδοε έλαφρόν. || Oppositum 
1, (6, 19·) !Είλάφονε (δουλοϋν) ποδάγραιε καί άρπεδό- τψ βαρνε, Gravis, Ponderosus, quoraodo Xen. (6,11.) 
vais, Ι] Est etiam, Πλακοϋί ό τοίε έλαφηβολίοιε άνα- dicit venatorem, cum venatum exiturus est, debere 
πλααισόμενοε διά σταιτόε καί σησάμου, Athen. 14. babere ήμελημένην έλαφράν έσθήτα, Leve»i. Quo 
Eust. addit et μέλιτοε. Quod adetymol. attinet, Eust. referendum videtur illud, 'Ελαψρόν γενέσθαι, pro Al-
dioit esse vel a'b έλείν τούε όφειε, aspero in tenuem xlevari, Leviorem reddi: ut ap. Plut. (6, 402.) Dlstys 
mutato propter φ sequens, vel ab έλξ,ν τούς δφεις. jubet Danaen Ένθυμε'ισθαι τά τών ίσα καί μείζω δνσ-
Plut. vero de Prud. Anim. scribit, 'Ελάφοιε τοΰνομα τνχούντων, ώε έσομένην έλαφροτέραν, For« enim ut ea 
πεποιήσθαι πορώνυμον, ον τήε έλαφρότητοε, άλλα τής ratione moeror ipsius allevetur. Nec multum ab-
έλζεως τον όφεωε, quoaiam οί όφεις pqιδίως Άγονται νπ' siniili sensu iliter ίππικήν δύναμιν in bello dicuittur 
avt&v. [«* Heyn. Hom. 6, 387. 629. Jacobs. Anth. έλαφροί, Levioris armatune equites, qui sc. undiqne 
7, 365. 375.- 413. 8, 27. 9, 136. 501. Brunck. Soph. cataphracti non sunt. At έν έλαφρψ ποιεϊσθαι, Leve 
3» 497. Cerva cornnta, Jacobs. Anth. 12, 38. Heyn. ducere, Non magni aestiniare. || Ορρ. τψ έπαχθεΐ καί 
Hom. 7, 52. Apollod. 349. Brunck. Lectt. ad Anal. φορτικψ, de hominedictum, pro Non "moleslus et difli-
103. Munck. ad Anton. Lib. 139. Verh., Tyrwh. ad cilis, lsocr. (I*anath. 11.) Τάϊ μέν τών Άλλων άηδίας 
Aristot. 199. ad Callim. 1, 111. Gwev. Lectt. Hes. και βαρύτητας εύκόλωε καί ρ$δίωε φέροντας, σφάε δ' 
6l6. ad Diod. S. 1, 258. Locella ad Marbod. 156. αϊτούς—έλαφροτάτονς καί μετριωτάτονς τοϊς συνοϋσι 
Pellis<eervina, Villois. ad Long. 185. Placentre ge- παρέχοντας. Sic guid.quoque annotat, έλαφροτάτονς 
nus, Valck. Adouiaz. -p. 398. Nom. propr., ad Anton. a vett. έν έπαίνψ dictos fuisse τούε πραοτάτουε, sc. 
Lib. 285. Verh.' Ή έλ., feraev. Lectt. Hes. 6l6. κατ' εναντίον τοϋ βαρντάτον και φαρτικωτάτνυ. Αί 
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Inferiorea! quam pro suo mgeaio atque anig&o, Dj-
citur vero et de persona aliqua, ut Xen. Λ. g,) 
ΈπιμελεΊσθαι us μή 

ποτβ αντοι έλάττουs των σιτί^ν 
γίγνεσθαι. Reperitur autem et έλάττων •χρημάτων 
sicut •ηττωρ οργής, pro Sordidus, Qui a pecuniig su' 
peratur, Deditus pecuniis. [| Έλάττων, Paucior,: ut 
Ουκ έλάσσονς έπτακισχιλίων, Nou pauciores septem 
millibus. Sic, 'Ελάσσονες πλήθει πολλφ, Multo pa«., 
ciores s. inferiores nuinero. Plato Ep. Ονκ έλάη^ 
τριάκοντα ετών άκήκοε, Non pauciores quamtri-
ginta. Dem. Γεγονώς ετη πεντήκοντα rj μικρόν 
τω. Xen. ( Ά τ , 1, 2, 32.) Έλάττον! ras βονς noieiy, 
Pauciores boves reddere, Boum nunierurn. irnmk 
nuere. ||״ΕλαΓΓ0ν adv. quoque pro Miqus, ut "E״ 
λασσον απωθεν ap. Thuc . (4, 67.) Minus proci^ 
i. e. Propius, Plato Epist. 7. Τάλαντα εστίν ουκ 
τον εκατόν h Δίωνος οί׳σ(«,.?ίοη minus quam centum, 
s. non pauciorum : de LE. Ετών γεγονώς μη ελαττον 
τ) πεντήκοντα. Sic et έλάσσονι νίφεται, Minas ningit, 
itidem adv. aut subintellecto aliquosubst. ["Valck, 
Hipp. p. 295. Wakef. S. Cr. 5, 38. 140. ad Diod^S. 
1, 571. Έλάττων χρημάτων, ad Xen. Eph. 217·.% 
λάττω, ad Thom. M. 98. ad Diod. S. 1, 622. 703.2, 
14. 148. 311. 392. Dionys. Η. 1, 194. 3, 1785.j׳E. 
λάττω, ελαττον, adv., ad Diod. S. 1, 37· "Έλαττψ, 
 .Ελασσ&, adv., Eur. Hec. 882״ .401 .14 ,2 .622 .611
"Ελαττον εχειν προς, ad Phalar. 241. Μηδενός ελαττον 
εχειν τινός, Valck. Diatr. 118. Έπι το ε. λέγςι^ 
Bergl. Alciphr. 212. 'Et׳ έλάττονι ποιεΊσθαι, Scljneid. 
ad Xen. CEc. 39· ,Ελαττόνων τφ μεγέθει λίθων, Strabg 
6, 579· Και ΐζλαττον, Heind. ad Plat. Charm.,115. 
"EXarroj׳ φΰδενοί, Dionys. Η. 1,44. ΈλάτΓοι«, Numeig 
inferiores, 2, 2274. Ουκ έλάττους όγδοήκοντα, Diod, S. 
1, 644. Έττ' ελαττον, Thom. Μ. 687· ״EXarrc^dei 
και ελαττον, 780. 'Ελάσσονα, Pauciores, Herod,25&. 
281. 3 ,121 . coll. 120. Pliilostr. 60. Boiss״ * Έλα*™-
τερο$, Ρ . Abresch. Paraphr. 90." Schaif. Mss.] 
" λασσον, Minus, pro quo Att. ελαττον." Ελαττον^ 
Kis, Minus, Rarius. [ " Heind. ad Plat. Theast. 301." 
Scha3f. Mss.] Έλαττόνωε, Minus, Plato. [Έλασσον!^ 
Hippocr. 352, 23.] Έλαττονέω, Minus fero, Bud. ex 
2 ad Cor. 8,-(15.) ' 0 το πολυ, ονκ έπλεόνασε, και ρ το 
ολίγον, ούκ ήλαττόνησε, Et qui paulum, ηοη minuls 
habuit, Beza. || Imminuo, Minus reddo: unde,H־ 
λαττονονμενον σώμα, Basil. 396. Extenuatum, Bud. 
[ " Valck. Oratt . 374. P . Abresch. Paraphr.. 9Q.? 
Scbaef. Mss.] , ..<·' 

'Ελασσόω SEU ΈλαΓτόω, Deminuo, Imminuo,Thuc. 
3. Μη προστιθέναι τιμήν, άλλα μηδ' έλασσοϋν της νταρ-
χούσης, Imminuere pristinum honorem. Isocr. 'EhiT-
το,ϋν την πάλιν, Civitatis commodis detrahgjje·.״ Et 
in pass. ap . eund. Tbuc . 1, (77.)"Ην τι— και όπιασ*" 
οϋν ελασσωθώσιι?, Si quid auferatur et adimatur.: Si 
quid decedat. Philo de Mundp, Έκ τον κατ όλίγαν 
έλαττούμενος, Ad iraniiuutionem sensim vergens. "Ινα 
μή TIS έλαττοΊτο υπ' αντοϋ, Cic. ap. Plat. vertit, Nec 
ab ullo imminutum, Lex. Cic. 32. Greg. Παρά πολν 
rrjs τάξεως ελαττονμένης, Multum immutato ordjne, 
Bud. || Έλαττονμαι, Infexior suni, Superor, Tliup» 
1, (115.) Έλασσον μεν 01 τω πολέμω, Bello inferiores: 
8» (89·) 'Εκ δε δημοκρατίας αφέσεως γιγνομένη^ψ^οΨ 
τα άποβαίνοντα, ώς ουκ άπό τών όμοιων έλασσούμξ}!$Μ 
τις φέρει, Ut qui ηοη ex eod. gradu vel pari condl* 
tione cedat aliis. Dem. (226.) Πολλά μεν ουν,εγωγ 
έλαττονμαι κατά τοντονι τον αγώνα Α'ισχΙναυ, Loilge 
inferior sum. Έλαττοϋσθαι, Qui fert inferiore3 partes, 
Qui inter primos non censetur, Bud. Plato de Rep. 8. 
Φεύγοντος τάς τε άρχά! και τιμάς και δίκας, και θέλϋΡ-
τος έλαττοϋσθαι ώστε πράγματα μή εχειν. Idem, 'Αχ-
θομένης οτι ού τών αρχήν εχόντων avrfj ο άνήρ έστι> 
και έλαττουμένης δια ταϋτα έν ταϊε άλλαιι γυναιξί. 
Sic Isocr. 'Ελαττονμένους παντϊ τω βίω, exp. Xota 
vita viliores. || Έλαττύομαι exp. Detrimentum facio 
s. accipio, Pauperi6r fio, VV. LL. [ " P. AbrescJl. 
Parapbr. 90. Toup . Opusc. 1, 213. Emendd. 1,459, 
Plato Gorg. 4 3 > a d P h a l a r . 256.B0iss. Philostr. 39K 
Dionys. H . 2, 117Q. Έλαττυίσθαί nvost 4, 2233." 
Schaef. Mss.] Ελάττωμα, opp. πλεονέκτημα, lok-
riores partes et deterior coaditio. || Vitium, quo sc. 
aliquis aliquo inferior est. Chrys |ad Eph. 4. Πάπα 
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Ελαψρον πϋρ ap. Diosc. Levis igftis, pro Non vehe- Α 
mens. Apud Plat. Ελαφρά δ' ή δέησις, Facilis et levis 
petitio. " Έλαφρότερον, Levius, Facilius." [ " Eichst. 
de Drarn. 141. Burm. ad Phaedr. 39· Mitsch., 
ad Callim. 1, 66. Valck. 203. Έ ν έλαφρφ, Harles. 
ad Theocr . 367. ad Herod. 59. 275." Schaef. Mss.J 
" Έλαφροειδής?Tunica illa tenuis qua testiculi invol-

vuntur. I ta VV. LL. , sed metuo ne perperam pro 
" έρνθροειδής vel ελυτροειδής. Vide Ααρτός." [* Έ λ α -
φρύνοος, Nonn. D. 10, 247· * " Έλαφράπους, Dionys. Η . 
5, 201." Schaef. Mss.] " Ύπερέλαφρος, Perlevis, Valde 
" levis," [Xen. K. 5, 31. * Ύπέλαφρο!, Sext. Emp . 
229.] Ελαφρώς, Leviter, Ceieriter, ut πλώοιεν έλα-
φρώς, Od . Ε. [240. * Έλαφρότης, Gl. Levitas, Plato 
de LL. 7, 795.] Έλαφρία, Levitas, κονφότης, μωρία, 
Hes. όλιγότης, Suid. [2 Cor. 1, 17. et Scbleusn. Lex. 
in Ν. Τ . ] 'Ελαφρύνω, Allevo, [J . Poll. 1, 161.] ET 
Άπελαφρννω, Sublevo, [v. Scbneid. Lex. * " Έπελα-
ψρύνω, Aster. Homil. p . 15. Rub. , Josephi Vita s. 55." 
Boiss. Mss. * Ιυνεπελαφρύνω, Herod. 1, 18. * " T7r-
ελαφρύνω, Const. Manass. Amat. 4 , 1 0 . " Boiss. Mss.] Β 
Έλαφρίζω, Elevo, Plut . (7, 260.) 0& πτεροΊς έλαφρί-
ζονσα κούφοις έαντήν, Nec solitis tamen ipsa pennis 
sublimis, Bud. || Allevo, Synes. de Ius. Τrjs τε άρί-
στης εξεως έν φνχαϊς έλαφριζοΰσης aiirdv και έναπομορ-
γνυμένης κηλ'ιδα της χείρονος. [ " Valck. Phoen. ρ. 
624. Dialr. 145. Thotn. Μ. 666. Anyte 23. Wakef. 
Georg. 11." Schaef. Mss.] " Έπελαφρίζω, Allevo : 
" aliis Elevo, Sursum tollo, Sublevo. Philo de Mundo, 
" (40. Hoesch.) Tijs γεώδους και βάρος έχον σης ουσίας 
" έπελαφρισθείσης, και τον άνω τόπον άντιλαβοΰσης, 
" Sublevata." [״. Συ,νελαφρίζω, Greg. Naz. 2, 8.] 

Έ Α Α Χ Τ Σ , SEU Έλαχοϊ , quod e Callim. (Fr. 349.) 
aifert Eust., Parvus, μικρός: ut έλαχν σκάφος, Epigr. 
Paivum, s. Exiguum et vile, navigium, sicut Etym. 
έλαχύν δόμον exp. τον μικρόν καϊ πενιχρόν. Et in 
fem. Od. I . (116.) Νήσος 'έπειτ έλάχεια παρέκ λιμένος 
τετάννσται: sic enim ibi a quibusdam legi annotat 
Eust., accentum autem in antepenultimara transferri, 
ut iu λίγεια a λιγίς. Nicander (Θ. 324.) de Sepe- c 
done serpente, Κράαπ δ' έμβαρΰθει, έλάχεια δε φαίνε-
ται ονρη. Deducit autem Etyra. ab έλώ, τό αφαιρώ, 
ut sit αφαιρεθείς, et per cansequens μειωθείς. [" Απ-
tip. S. 106. 'Ελαχεϊα, Ruhnk. Ep. Cr. 14. Ugen. Hymu. 
257· ad Diod. S. 1, 163.״ Schaef. Mss. * Έλαχυτττέ-
ρυξ, P i n d . Π . 4 , 2 9 . ] C O M P A R . e s t Έλάσσων SIVE 
Έλάττων Attice. SUFERL. 'Ελάχιστος: sicut a βρα-
δύς, fit conip. βράσσων, et superl. βράχιστος, a ταχνς, 
θάσσωι׳, et τάχιστος. Apud Etyra. vero est et regu-
laris COMP. Έλαχντερος, ET Έλαχίων, irregularis, 
sicnt a βραχύς βραχίων. EST autem ΈλαΓΓω»׳, Minor, 
Aristot. Allitn. 4. ' 0 έέ άρμη ν έλάττω τά πτερύγια 
εχει, Pinnas habet minores. Dem. (330.) Tots μεν 
ζώσι πασιν νπεστί τις η πλείων η έλάττων φθόνος, Ma-
jo r vel rainor. Huc pertinet et έλάττω γίνεσθαι, pro 
Imminui, Minorem fieri, opp. τω αυξάνεσθαι. Dem. 
(36.) "Οσω δε τά της πόλεως έλάττω γέγονε, τοσοντω τά 
τούτων ηυξηται. Et έλασσον εχειν, Minus habere, 
pro Inferiorem esse, Vinci ^t superari aliqua re, De-
terioriesse conditione. BucT. Comm. 392. 859· Dem. D 
(268.) Οΰδ' έντανθα ελαττον 'έχων, δίκαιος έστιν άπελ-
θεϊν. Sic dicitur et ελαττον φέρεσθαι, Posteriores 
ferre. Greg. Οϋχ οτι καν τούτοις ελαττόν τίνος ήνέγκα-
το, Νοη quod cuiquam in hisce rebus cesserit. Et , 
Περί έλάττονος τών ηδονών έποίησας (τον νόμον), M^jt 
Doris asstimasti quara voluptates, Prse voluptatibaF^ 
contemtui habuisti. Vide alia ap. Bud. 302. E t 
έπ' ελαττον, Minus : έπ' ελαττον άντίλαμβάνεσθαι της 
αί&θήσεως, Minus sentire. Aristot. de Anim. 4. Έπ' 
έλάττω εχει τά πτερύγια, Pinnas babet per deminutio-
nem inaequales, Gaza. Et δι' ελάσσονος, Minori in-
tervallo. Thuc. 7, (4.) Δι' έλάσσονος γαρ προς τφ λι-
μένι — έφορμήσειν σφάς, Propinquiori spatio ante por-
tum ingressuros. || ΈλαΓΓω»׳, Inferior, Thuc . 2, (94.) 

"Εκπληξις έγένετο ουδεμίας τών κατά τον πόλεμο ν έλάσ-
σων, Isocr. Pan. Ούδενός ελαττον αμάρτημα τοϋτο, 
Nullo inferius. Ιη qua signif. ap? Eund. post ελαΓ-
των additur particula ή in Busir. ΈλαΓΓω νομίσας 
τήν αρχήν (την μητρφαν) ή κατά την αυτοϋ φύσιν ehai, 
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vft ί. τών γυναικών φέρειν τους1Άνδρας πρόσέταζεν ο Α 
θεός.Η Idem, Ώί γάρ τό πολύ γυναικών τοϋτο έ. Idem, 
$fjs φύσεως το e., Naturae vitium s. incommodum. 
Greg. Naz. Τά άπό κακίας έ., Vitia a tnalida pullu-
Jftntia. || In Pand. appellatur Vitium rei, quae prae-
scribi non potest propter malam iidem, Bud. || Pro 
Vicferia/ passive, Polyb. Των kv τούτοις (τοις προς 
'Μνίβαν άγώσι) έ. Et mox, Οί» γάρ παρά τον καθο-
πλισμόν, άλλά παρά τήν δεξιότητα τήν Άννίβου περιέ-
πιπτον τοΤς I. Et alibi itidem. Bud. [" Diog. L. 9, 
68." Boiss. Mss.] " Έλάσσωμα, i. q. ελάττωμα, Di-
" rainutio : s. Partes inferiores. Exp. etiam Vitium, 
•frjpetrimentum, Clades." [* Ελαττωμάτων, Gl. Vi-
tiolum.] Έλάττωσ«, Imniinutio, Deminutio. [Plut. 
Mor. 1, 5. Οχ.] Έλαττωτικός, Qui deminuit, Non 
M&us, VV. LL. [Aristot. Eth. 5, 9, 10. * " 'Ανε-
λαττωτος, Procl. in Alcib. p.416." Boiss. Mss. * Ά ν -
τελάΐτοϋμαι, .Dio Cass. 44, 253. * " Παρελαττόω, 
idjminuo, Chrys. περί Παρθ. 41. Τ. 6. ρ. 269." Sea-
ger. Mss. '* Συ'νελαττόω, Achill. Tat. 2, 210.] 

'Ελάχιστος, Minimus, Aristot. 'Ελάχιστον των ζώων Β 
τΐάντων, Minimum omrtium animalium. Tam late 
antem patet quam Lat. Minimum. Thuc. 3. "Ort 
«r' e. τήν αϊτίαν έπιφέρειν, Pro quam minimo crimine. 
Ajrod Eund. (1, 70.) 'Επ ε. άναπίπτουσι, Vel mini-
miiin animo consternantur: είϊ έ. εστι, Pro minimo 
gst. 1 ad Cor. 4, (3.) Dicitar et frequenti loquendi 
fonnula, ro δ' έ., Quod vero minimum est. Et το ε. 
adv. Minimum : πρό δύο μηνών, ή ένόςτό έ., Minimum 
ante duos un\jmve mensem. || Paucissimus. Isocr. 
Έ. αμφισβητήσεις ποιήσουσι. Plut. Pericle. ΤΩν αριθ-
μόν οί τόν ε., πεντεκαίδεκα τάλαντα, πεντήκοντα δέ 
οί τόν πλείστον γράφουσιν. Alex. T^s δέ στρατιάς τό 
πλήθος έ. λέγοντες. Sic dicitur ώς έν έ. δηλώσαι, Ut 
jp#$cissimis verbis declarem. Huc referri pofest et 
lllud ap. Aristot. 'Εν έλαχίστοις δυσϊν έγγίνεται, Ιη 
duobifs, si paucissima sint. Vel, Minimum in duo-
bus. Sic έν έ. τέτταρσι, Ad minimum in quatuor. 
|| Exp, et Brevissimus: ut δι έ. καιροϋ γενησόμενον. 

IQuo teferri queat, qurid e Thuc. (1, 138.) citatur, 
Των re παραχρήμα δι' έ. βουλής κράτιστος γνώμων. Sic C 
ap. Ennd. 3, (39·) AIs άν μάλιστα καϊ δι' έ. άπροσδό-
Κήτος εύπραξία έλθγ, Momento. " 'Ελάχιστα, Μί-
" nime : ούκ έ., ΐή primis." [" Herod. 583. Τούλ., 
Thom. Μ. 661. Fisch. ad Well, Gr. Gr. 1, 222. 
Dibnys. H. 2, 647. 01 μέν ελάχιστον, 5, 208. Plut. 
Alex. 34. Schm. Κατ' ελάχιστον, Tonp. Emendd. 1, 
258.1 Έπελ., 2, 393. Athen. 1, 37- Ύάλάχιστα, Dio-
llys. Η. 1, 451." Schaef. Mss.] Έλαχιστότεροί, Mi-
nor,TMn|imus, ad Eph. 3, 8. Έμοϊ τφ έλαχιστοτέρφ 
πάντων των άγιων. [Od. 9, 116. " Valck. Adoniaz. 
pV235." Schaef. Mss. * Ελαχιστότατες, Sext. Emp. 
627. *,Έλάχιστότης, Gl. Exiguitas, Socr. Η. E. 3, 
12. * Έλαχιστάκις, Hippocr. 777.] 
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"ΈΛΔΟΜΑΙ, Cupio, Desidero, Appeto. II. E. 
" (481.) Κάδδέ κτήματα πολλά, τά τ' ελδεται ος κ' έπι-
" δενής: II. ψ . (122.) de mulabus ligna trahentibus 
"e sylva, Έλδόμεναι πεδίοιο διά ρωπή'ία πυκνά." 
["Rohnk. Ερ. Cr. 234. Heyri. Virgil. 2, 132. Hom. 6, 
340. 582. 7; 226. 8, 384. Conf. c. ελπομαι, 6, 345.; 
οιιήβούλομαι, 640." Schaef. Mss.] " ΙΐΝΟΕ'Έλδωρ, 

το,'Desiderium, Cupido. Hesychio επιθυμία: ap. 
" quem legitur non solum έλδομαι, sed etiam έλδώ, 
" expos. επιθυμώ, θέλω, Cupido, Volo. Eust. έλδο-
" μαι, s. ?λδω, deriVari ait ab ελω q. e. α'ιρέω, ideo-
" que *$άσυνεσθαι. Έλδΰνω, exp. Splendidum et 
" amabile reddo: item Cupio : ^ed sine exemplo 
" vel auctoritate. Passivi έλδΰνομαι Suid. hoc afFert 

exemplum, sed sine expos., πρωίοις ίούλοις έλδυνο-
" μένους'καϊ γενείοις ταχέσι." [* Ένέλδομαι, ΑροΙΙ." 
Rh^4, 546. * Έπιέλδομαι, 783.] " Έέλδομαι quo-
" que poetv pleonasmo τοϋ έ dicitur pro έλδομαι, Cu-
" ρΐο, έπιθομώ: Desidero. Od. Ω. (399·) έπεϊ νόστη-
" σας,έελδομένοισι μάλ' ήμϊν, Nobis maximopere cu-
" pientibus et desiderantibus. Sic Φ:* (209·) Γιγνώ-
" σκω δ' ώς σφώ'ίν εελδομένοισιν ίκάνω. Et II. Η. (4.) 
" Jupiter ναΰτησινέελδομένοισιν "έδωκεν ΟΙρον, έπήν 
" κεκά'μωσιν έύζέστησ έλάτγσι. Porro jungitur hoc 
" έέλδεσθαι interdmn infinitivo: ut Gd. Δ. (l6"2.) 

" έελδετο γάρ σε Ιδέσθαι, Cupiebat s. Desiderabat te 
" videre. Itidemque O. (66.) θυμός έέλδεται ~όίκαδ' 
" ίκέσθαι. Interdum cum gen., ut E. (42.) έεΆφόμε' 
" νός που έδωδής, Cibum appetens, Cupiens come-
" dere. > Et Hesiod. "Ε. (1, 379·) Σοϊ δ' εί πλούτου 
" θυμός έέλδεται έν φρεσϊν rjoiv. Item et accus. jungi-
" tur, ut Τμίχομαι quoque et infinitivo et gen. et 
" accus., Odyss. A. 409· *H έόν αύτοϋ χρεϊος έελδόμε-
" νος τόδ' ικάνεί: ubi Scholiastes itidem exp. έπιθυ-
" μών, ut in 11. praecedentibus. Latine tamen potius 
" reddas, Aut res suas agens, Aut suorum ipsius 
" negotiorum causa. Verum et in pass. signif. usur-
" patum a poeta reperitur h. ν., II. Π. 494. Νΰν τοι 
" έελδέσθω πόλεμος κακός, εί θοός έσσι, Nunc tibi ap-
" petatur s. desideretur bellum, pro νΰν έέλδου πολέ-
" μοω s. πολεμίζειν" [" Ruhnk. Ερ. Cr. 234." 
Schaef. Mss.] " INDE Έέλδωρ, Res cupita, Desi-
" derium. II. A. (41.) τόδε μοι κρήηνον, έέλδωρ: Π. 
" (238.) τόδ' έπικρήηνον έέλδωρ. Od. Γ. (418.) Καρ-
" παλίμως μοι τέκνα φίλα κρηήνατ έέλδωρ. Hesiod. 
" Α. (36.) EvVy καϊ φιλότητι μίγη, τέλεσεν δ' άρ έέλ-
" δωρ. Rursum Od. Φ. (200.) Ζεϋ πάτερ, α ι γάρ τοϋτο 
" τελευτήσειας έέλδωρ. Quibus ΐη 11. έέλδωρ κραίνειν, 
" έπικραίνειν, τελείν, τελευτφν, vel sibi vel alii dicitur. 
" is qui desiderio et voto satisfacit, perficit s. com-
" plet desiderium. Sed et ipsum έέλδωρ dicitur τε-
" λευτάσθαι et έκτελείσθαι cum perficitur et comple-
" tur: ut II. O. (74.) Πρίν γε τό ΐΐηλείδαο τελευτη-
" θήναι έέλδωρ. Et Od. (Ψ. 54.) Νϋν δ' ήδη τόδε 
" μακρόν έέλδωρ έκτεΤέλεσται." 

" ΈΛΕΑΣ, Avis nom. ap. Aristoph. [ Ό . 302. 
" 885.] Eadem autem forsan avis est quae a Calli-
" macho fp. 364. 469.] έλείας dicitur, ut annotat 
" Schol. Aristoph. Apud Hes. paroxytonωs scriptum 
" έλέας. 'Ελειόϊ quoque ab Hes. esse dicitiir είδος 
" ίέρακος, Species accipitris: forsitan quoniam est 
" έλεωνόμος. Έλεος, Suidas Avis species," [Ari-
stot. Η. A. 8, 3. " Casaub. Athen. 135. * 'Ελέα, 
ib." Schaef. Mss. * 'Ελέα, AristPt. Η. A. 9, 16, 2. 
έλαια, var. leet.] 

'ΕΛΕΓΧΩ, Arguo, unde έλεγχος, Argumentum, ut 
εργα δέ χείρας έλέγχει, Opera arguunt manus, quod 
habet Suid., et Proverb. esse videtur. Sic autem 
verbo Arguo usus est Virg. cum dixit Degeneres ani-
mos timor arguit. Ceterum utri prior dandus fuerit 
locus, verbone ελέγχω an nomini έλεγχος, dubitari 
possit; nam Lat. quidem certe Arguo prius esse 
quam Argumeutum, manifestum est, sicut Index ab 
Indico fieri putatur: sed cum ελέγχω reddimus Ar-
gumentis demonstro s. probo, videmur quodammodo 
έλεγχον ίη ελέγχω includere. Huc accedit, quod 
Etym., cujus tamen alioque parva est hTs in rebus 
auctoritas, έλέγχω ab έλεγχος deducit. Sed propter 
derivata ab έλεγχος, ne inter nomen et verbum po-
nenda essent, alioqui ab hac eorum signif. disceden-
tia, buic posteriorem 1. dare malui: et vicissim verbo 
έλέγχω, propter comp. ab eo, dare priorem. Ut 
autem ad signif. verbi hujus revertar, quale est 

D έλέγχω in illo, qtiem e Suida protuli 1., tale est pass. 
έλεγχθήσεται in Xen. ( Ά π . 1, 7, 2.) Ευθύς έλεγχθήσε-
ται γελοίος &ν: ubi tamen ηοη redditur Arguetur, sed 
Deprehendetur vel Comperietur. Ε Plat. afferfur 
itidem έλεγχθέν έργφ, pro Deprehensum reipsa, De-
monstratum. Polit. vertit Coarguo, ista Herodiani 
interpretans, (7, 1, 14.) Τήν 'Αλεξάνδρου —- πρός τά 
πολεμικά έργα δειλίαν έλέγχειν έπειράτο. Interdum 
autem vertitur Bedarguo, Reprehendo: ut Plut. de 
Orac. Def. 'Ελέγχοντα τήν μϋθόν έπϊ τοϋ θεοϋ, Cuni 
ap. deum eam fabulam reprehenderet. Sic pass. 
Xen. (Άπ. 1, 2, 47.)'Τπέρ iSv ήμάρτανον έλεγχο με-
νοι, ήχθοντο. Apud Thuc. autem Reprehendere, 
Insimulare, 1, (131.) Καί καθίστησιν έαντόν ές κρίσιν 
τοις βουλο'μένοις περϊ άύτών έλέγχειν. Sed έλέγχω 
redditur et Refello, Refuto, Convinco. Bud. ex An-
tiphonte affert pro Probare et Convincere. Idem 
haec Dem. Καί έλέγ!8&ί αύτόν τά ψευδή κεκλήτευκότα, 
interpr. Cum liquido probassem falsam eum in jus 
vocationera renuntiasse. Pro Convinco autem fre-


